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  Uitgeverij de Rode Kamer | Haarlem


  Hoofdstuk 1


  Angstig keek hij achterom. Ruw duwde hij mannen en vrouwen opzij die zijn weg versperden zonder op hun verwensingen acht te slaat. De nauwe straat liep langzaam naar beneden en hij dacht een goede kans te hebben om uit de greep van zijn achtervolgers te blijven als hij het plein bereikte dat ongetwijfeld zoals iedere zaterdag bevolkt werd door honderden pelgrims. Hij hijgde en zweette van angst en inspanning. Voor de zoveelste keer voelde hij of het kokertje nog in zijn broekzak aanwezig was.


  ´Kijk uit!´


  Een man duwde hem ruw opzij. Hij struikelde en viel op zijn knie. Moeizaam en met een van pijn vertrokken gezicht stond hij op. Verder, verder. In de langzaam bewegende stroom van vooral mannen achter hem zag hij beweging die er op duidde dat zijn achtervolgers terrein op hem wonnen. Met de moed der wanhoop strompelde hij verder. Door de val had hij zijn knie bezeerd en het lopen ging nu nog langzamer door de bijna ondoordringbare mensenmassa. Maar hij was er bijna. Het plein doemde vóór hem op.


  Het geluk was echter niet met hem. Op het moment dat hij het plein voor de Klaagmuur bereikte, werd zijn weg versperd door een man, die hij onmiddellijk herkende als een van degenen die het op hem hadden voorzien. De man, die tenminste een kop groter was, trachtte hem te pakken, maar hij ontweek zijn handen en probeerde weg te komen. Zijn knie protesteerde heftig. Zijn belager kwam snel naderbij. Ik ben verloren, flitste het door hem heen. De aanvaller was zeker van zijn overwinning. Hij greep de oude man bij zijn nek en trok hem naar zich toe terwijl hij zijn hand over de kleding van de heftig spartelende man liet glijden.


  ´Wat gebeurt hier?´


  Een Israëlische soldaat liet zijn geweer iets omhoog komen. De mensen om het drietal heen haastten zich uit de voeten.


  ´Ik probeer terug te vinden wat deze dief zojuist uit een van mijn zakken heeft gehaald.´ Het klonk onverschillig, bijna vrolijk. ´Het is al de derde keer in twee weken dat iemand me probeert iets afhandig te maken.´ De grote, grof gebouwde man grijnsde nu openlijk zonder zijn greep te laten verslappen.


  De oude man wist nu zeker dat hij een verloren strijd vocht en huiverde bij de gedachte dat het kokertje in verkeerde handen zou vallen. Daarmee bedoelde hij iedereen. Dit moest hij ten koste van alles zien te vermijden. Hij gooide al zijn laatste krachten in de strijd om te proberen uit de ijzeren greep van zijn belager te komen. Tegelijkertijd pakte hij het zwarte kokertje uit zijn zak en liet het op de grond vallen. Hij wist dat het onmogelijk was zich te bevrijden, maar gebruikte de korte schermutseling met zijn belager om het kokertje een schop te geven. Tot zijn voldoening rolde het naar een ondiepe goot die aan de zijkant van het plein liep en naast een leeg gedeukt cola blikje bleef liggen.


  ´Wat heb je daarop te zeggen?’


  De soldaat wist kennelijk niet goed wat hij moest doen. Nog voor hij was uitgesproken, kreeg hij hulp van een paar collega´s. In een paar woorden legde hij de situatie uit.


  De belager begon zich minder op zijn gemak te voelen. Er waren een paar andere mannen bij hem komen staan, met wie hij fluisterend overlegde. De oude man herkende hen onmiddellijk. Vooral de man met de bril deed hem rillen van afschuw.


  ´Ik stel voor dat hij zijn zakken leeg maakt en als hij het filmrolletje in zijn bezit heeft en aan mijn vriend teruggeeft, ziet die van een aanklacht af,´ zei de man met de bril verzoenend.


  ´Een filmrolletje?´


  ´Ja.´ Hij hield de oude man nog steeds vast. ´Misschien denkt hij dat er geld in het kokertje zit verstopt. Met zakkenrollers weet je het maar nooit.´


  ´Maak je zakken leeg,´ sommeerde een van de soldaten die de leiding had genomen.


  De pelgrims die het tafereel hadden gadegeslagen, hadden hun interesse verloren en kwamen weer in beweging. De oude man had nog steeds geen woord gezegd. Hij probeerde het kokertje in de gaten te houden, maar nu de menigte zich weer in beweging zette, verloor hij het uit het oog. Langzaam maakte hij zijn zakken leeg, die nauwelijks meer dan een paar bankbiljetten en munten bevatten.


  ´Hoe heet je?´ vroeg een van de soldaten ruw.


  De oude man aarzelde. ´Ik ben professor Yuri Vladishkin van de universiteit in Moskou.´ Het klonk met de nodige trots.


  ´Wat doe je hier?`


  ´Ik ben een toerist en mij van geen kwaad bewust. Ik denk dat deze man me voor een ander aanziet.´ Hij probeerde zich los te maken, maar zijn aanvaller hield hem nog steeds in een ijzeren greep.


  ´Laat hem gaan,´ zei de soldaat. Een ogenblik aarzelde de man en keek de man met de bril vragend aan. De soldaat raakte geïrriteerd en bracht zijn wapen omhoog. ´Ik zei, laat hem gaan.´


  De professor voelde dat hij vrij was en maakte zich haastig uit de voeten. Schijnbaar doelloos liep hij naar de plaats waar hij het kokertje voor het laatst had gezien.


  Het lege cola blikje lag nog op dezelfde plaats maar het zwarte voorwerp was verdwenen. Radeloos keek hij om zich heen. De mannen werden door de soldaten bezig gehouden, maar dat zou niet lang meer duren. Haastig en met kloppend hart maakte hij zich zo snel als zijn zere knie dat toeliet, uit de voeten. Hij twijfelde er geen moment aan of zijn belagers zouden proberen hem opnieuw in handen te krijgen. Gelukkig was het bijna donker en daarin lag zijn enige hoop. Wat hem echter nog veel meer zorgen baarde, was het verlies van het filmrolletje. Hij kon alleen maar hopen dat degene, die het had opgeraapt, geen idee had welk een revolutie de foto´s teweeg konden brengen.


  


  ´Wat doen we nu?´


  ´De professor weet dat we hem zoeken, maar misschien krijgen we hem toch nog in handen,´ zei de man met de bril.


  ´Maar waar is het filmrolletje? Of denk je dat hij het niet bij zich had?´ De man die hem bij de ingang van het plein had opgewacht, keek de man met de bril vragend aan.


  ´Ik denk dat hij het wel bij zich had, maar het tijdens de worsteling met jou heeft verloren of heeft weggegooid.´ De man met de bril keek zoekend om zich heen waarbij hij ervoor zorgde dat hij nooit recht in een van de beveligingscamera´s van het plein keek, die aan de muur onopvallend waren opgehangen


  ´Nee, dat denk ik niet. Ik heb vooral op zijn handen gelet en die waren altijd leeg.´


  ´Misschien,´ zei de man met de bril nadenkend. ´Misschien.´


  


  Haastig liep de professor door de nauwe straten van het oude Jeruzalem. Hij dacht er niet aan om terug te gaan naar zijn hotelletje, dat zich niet ver buiten de oude stad bevond. Zijn belagers waren misschien op de hoogte van die plaats. Gelukkig had hij zijn paspoort en vliegticket al eerder in veiligheid gebracht en was de koffer met wat spaarzame kleding geen reden om naar zijn hotel terug te keren.


  Het was al donker voor hij een eenvoudig huis bereikte dat ingeklemd was tussen twee veel grotere woningen. Hij liet een paar maal een ijzeren hengsel op de zware, houten deur vallen. Het duurde geruime tijd voordat deze op een kier werd geopend. Zonder verder af te wachten duwde hij de deur verder open, stapte haastig de slecht verlichtte hal binnen en duwde de deur haastig achter zich dicht.


  ´Yuri!´


  ´Moshe, ik heb je hulp nodig.´ De professor zweette en was dodelijk vermoeid.


  ´Kom verder.´


  De beide mannen liepen naar een kleine, Spartaans ingerichte woonkamer en met een zucht liet Vladishkin zich op de bank zakken. ´Ik zet thee en breng wat te eten. Vertel me daarna wat er is gebeurd. Het lijkt wel of je een geest hebt ontmoet.´


  ´Als dat alles was,´ mompelde de professor, maar zijn gastheer was al verdwenen. Het zou geruime tijd duren voordat hij met thee, olijven, kaas en brood terug zou zijn.


  


  Wat een situatie, dacht de Russische professor. Als iemand hem een half jaar geleden had verteld dat hij zich zes maanden later in Jeruzalem zou bevinden en voor zijn leven moest vrezen, zou hij die persoon ongelovig hebben aangestaard. Als diezelfde persoon hem ook had verteld dat hij in het bezit zou komen van een geheim dat de rooms-katholieke kerk ernstig in verlegenheid kon brengen en zelfs een scheuring in de kerk kon veroorzaken, was hij waarschijnlijk hoofdschuddend weggelopen en had aan de vreemde voorspelling verder geen enkele aandacht besteed. Maar toch was het precies zo gegaan. Hij haalde onrustig adem en voelde hoe het klamme zweet op zijn voorhoofd stond. Wat nu, dacht hij met een hopeloos gevoel. Wat nu?


  


  De problemen waarin hij verzeild was geraakt, berustten op puur toeval. Ruim een half jaar geleden was hij als een van de wereldwijd meest bekende archeologen betrokken geraakt bij een opgraving die hem naar de Dode Zee had gevoerd. De Israëliërs waren een project gestart dat de daling van het water in de Dode Zee tegen moest gaan. Tijdens die werkzaamheden waren zij op de resten van een oud gebouw gestoten. Aanvankelijk waren de werkzaamheden niet gestaakt, maar onder druk van enkele Europese en Israëlische archeologen had de Israëlische regering toegegeven en de wetenschappers drie maanden de tijd gegeven om hun onderzoekingen te verrichten. Vladishkin was als onafhankelijke en zeer geziene wetenschapper gevraagd om de opgravingen te leiden. Die waren echter op een teleurstelling uitgelopen. Er werd een oud klooster bloot gelegd met voor zover kon worden nagegaan de skeletten van 12 personen. Hoewel de archeologen hadden geprobeerd om de Israëlische autoriteiten te bewegen om de opgraving te sparen, hadden zij nul op het rekest gekregen.


  Daarmee was zijn bemoeienis ten einde. Tijdens de opgravingen was hij bevriend geraakt met Moshe Yaresz, een Israëlische gepensioneerde agent van de Mossad die hij een keer in een cafeetje in Jeruzalem had ontmoet. De laatste dagen waren ze samen opgetrokken, maar niet vandaag. Het was de dag voordat hij naar Moskou terug vloog en hij wilde wat tijd besteden om souvenirs te kopen, waarvan de oude stad uitpuilde. Die morgen liep hij zoals zo vaak al vroeg door de nauwe straten van het oude Jeruzalem. Hij was van de stad, de grootste smeltkroes van culturen ter wereld, gaan houden en bracht uren door met het snuffelen in allerlei winkeltjes, zich een weg zoekend door de prullaria die overal veel te duur als “origineel-van-wat-dan-ook” werden aangeprezen. Glimlachend wimpelde hij de vele charlatans af.


  


  ´De Dode Zee rollen.´


  Met een grijns op zijn gezicht draaide hij zich om. Hij had op die snikhete plek bijna drie maanden doorgebracht. De zogenaamde Dode Zee rollen waren in 1947 ontdekt. Bovendien zag de leren koker er allesbehalve ongeveer 2000 jaar oud uit.


  ´De koker ziet er wat jonger uit,´ zei hij lachend tegen de ongeschoren Arabier, die hij wel kende. Hij had al een paar keer dingetjes van hem gekocht. Yuri wilde de koker terug leggen, maar de hand van de winkelier hield hem tegen.


  ´Maak de koker open en zie met eigen ogen dat ik niet lieg, professor.´


  Verwonderd keek Vladishkin op en fronste zijn wenkbrauwen. Hij kon zich niet herinneren dat hij zich ooit als professor had voorgesteld, maar het was mogelijk dat hij zich dat had laten ontvallen en ook dat hij bij de opgravingen bij de Dode Zee betrokken was geweest. Misschien had de man daarom de Dode Zee rollen genoemd.


  ´Nee, dank je.´ Openen van de koker betekende het eindeloos zeuren over de prijs en hij had geen zin om zijn spaarzame, zuurverdiende geld aan rommel uit te geven.


  ´Slechts 400 shekel.´


  Verbaasd keek de professor op. De prijs, meer dan 100 dollar, was buiten proporties en maakte hem tegelijkertijd nieuwsgierig. Hij aarzelde en bestudeerde de koker wat nauwkeuriger. Het maakte hem niet wijzer. Een leren koker met een ritssluiting die een dop vormde. Het was duidelijk dat de koker nog niet zo oud was. Voorzichtig opende hij de ritssluiting en tuurde er in. Er bevonden zich wat geelachtig uitziende, opgerolde papieren in de koker, maar verder kon hij niets onderscheiden. Hij duwde zijn duim en wijsvinger in de koker en probeerde een van de opgerolde papieren er uit te trekken, maar het papier brak af. De professor bestudeerde het afgebroken stukje nauwkeurig en wist direct dat hij niet met papier maar met papyrus te maken had.


  Zijn hart begon sneller te kloppen. Natuurlijk waren het niet de Dode Zee rollen, maar misschien was het wel iets ouds. Het had iets in hem los gemaakt.


  ´Goed, ik koop het alhoewel je prijs schandalig hoog is. Ik heb echter maar 200 shekel.´


  De winkelier voelde zich duidelijk niet op zijn gemak. ´Geef me dat en breng de rest later. Ga nu.´


  Vladishkin begreep nu helemaal niets meer van de situatie. Hij haalde twee verfomfaaide biljetten uit zijn broekzak die haastig door de winkelier in zijn kleding werden opgeborgen zonder de biljetten uitvoerig op echtheid te controleren hetgeen normaal was. ´Ga, ga nu,´ herhaalde de Arabier en duwde de professor zonder omhaal zijn winkel uit, die hij direct daarop sloot.


  


  Verbaasd liep Vladishkin met de koker onder zijn arm geklemd, terug naar zijn hotelletje. Daar aangekomen probeerde hij om de papieren uit de koker te trekken, maar dat lukte niet. De professor, die nog steeds sceptisch was dat de inhoud van de koker ook maar de geringste waarde had, sneed de koker voorzichtig open. Er zat een velletje papier in dat zo te zien nog niet zo lang geleden in het Hebreeuws was geschreven en twee opgerolde vellen papyrus. Heel voorzichtig vouwde hij de vellen open. Ze waren in het Aramees geschreven, een schrift dat hij niet machtig was. Hij pakte het velletje papier en begon te lezen.


  Hoe vaak hij de tekst had gelezen, kon hij zich later niet herinneren. Minuten lang had hij voor zich uit gestaard. Vernietig alles. Vladishkin wist dat dat het enige verstandige was, het enige dat de revolutie van een cultuur kon voorkomen. Tegelijkertijd wist hij dat hij dat nooit zou doen. ´Misschien is het allemaal onzin, een slechte grap,´ mompelde hij. Des te beter, ging het door hem heen. Maar stel dat dat niet zo was?


  De schrijver was een geletterd persoon. Zijn schrift was verzorgd en kon zelfs elegant genoemd worden. Maar het verhaal was niet compleet. De tekst hield veel te plotseling op. Vladishkin pakte het mes en sneed de koker nu helemaal open. Hij vond wat hij zocht. Onderin de koker lag een zwart, plastic kokertje dat vastgeklemd zat tussen de rollen papyrus. Voorzichtig pakte hij het zwarte kokertje en haalde de dop er af. Even later lag er een geel kodak filmrolletje in de palm van zijn hand dat maximaal 12 foto’s kon bevatten. Er was ook een papiertje op de buitenkant geplakt. “Het bewijs”, las hij. Het handschrift kwam overeen met dat van de schrijver van de brief.


  De professor was nu geheel in de greep van wat ervoor hem lag. Natuurlijk kon het nog steeds een flauwe grap zijn, maar misschien was het echt en als dat zo was, was uiterste voorzichtigheid geboden. Hij vroeg zich af hoe het in de winkel terecht was gekomen en waarom de winkelier het zo goedkoop had verkocht. Misschien was de man er zich niet van bewust wat er zich in de koker bevond of wilde hij er ten koste van alles vanaf. Vladishkin was ook een pragmatisch persoon. Hij moest terug naar de winkel en proberen te weten te komen waar de koker vandaan kwam. Terugkeren zou geen argwaan wekken omdat hij de man nog 200 shekel schuldig was en het was normaal dat hij de Arabier voor dat geld een paar vragen stelde. Hij voelde er echter niet veel voor om de brief en de twee rollen papyrus in zijn stoffige hotelkamer achter te laten. De professor nam een resoluut besluit. Hij borg de beide papyrusrollen weer op in de koker, hetgeen nu veel gemakkelijker ging omdat die was open gesneden, wikkelde er een rol breed plakband omheen en verpakte het in bruin papier nadat hij de koker aan hem had geadresseerd. In een opwelling schreef hij niet zijn adres op het papier, maar dat van de Staatsuniversiteit in Moskou waar hij doceerde. Hij wist dat de post behandelaar van de universiteit het in het magazijn op zou bergen tot hij zich meldde. Vladishkin pakte de koker, verliet het hotel en liep naar een klein postkantoor dat bijna alleen door toeristen werd gebruikt om vooral ansichtkaarten naar huis te sturen. Hij verzond de koker aangetekend en ontving daarvoor een bewijsje, dat hij in zijn riem opborg.


  


  Het was al laat in de middag voordat hij zich op weg begaf naar de winkel waar hij zijn vreemde vondst had gekocht. Het kostte hem weinig moeite om het winkeltje terug te vinden. In een opwelling besloot hij er niet binnen te gaan, maar aan de overkant thee te gaan drinken. Misschien was het beter om te zien of de winkelier nog meer leren kokers verkocht, dacht hij spottend. Nadat de mierzoete, sterke thee was gebracht, probeerde hij zo onverschillig mogelijk het winkeltje in de gaten te houden. Er gebeurde aanvankelijk niets dat er op wees dat de winkelier niet ter goede trouw was. Af en toe stapten er een paar toeristen de winkel binnen die al of niet wat kochten. Niemand kwam echter met een leren koker naar buiten of iets dat er op leek. De professor legde een paar muntstukken op het smoezelige tafeltje, waarvan de vliegen bezit hadden genomen en wilde het lokaal verlaten, toen zijn aandacht werd getrokken door drie mannen die het winkeltje naderden. Een van hen, die meer op een gorilla of bodybuilder leek, bleef buiten staan terwijl de beide anderen de winkel betraden. Vladishkin aarzelde. Twee van de drie mannen hadden een typische Oost-Europese uitstraling en konden gemakkelijk voor Russen doorgaan terwijl de kleinere man, die een bril zonder montuur droeg, duidelijk van West-Europese afkomst was. De professor ging weer zitten en bestelde een glas water terwijl de Arabische ober tevergeefs probeerde de vliegen te verjagen. De grootste van de beide mannen deed het gordijn van de deur dicht en draaide het bordje “Open” om. Voor iedereen die de winkel passeerde, leek het of die nu gesloten was. Er was iets mis en hij dankte zijn God dat hij niet direct het winkeltje binnen was gegaan.


  Het duurde niet lang of de beide mannen kwamen weer naar buiten. Zo te zien hadden ze niets gekocht. Het winkeltje bleef echter gesloten. De man met de bril voerde het woord en gaf de beide anderen kennelijk instructies. Vladishkin stond haastig op. Hij voelde zich niet op zijn gemak. Het had vast met de koker te maken en misschien had de winkelier hen verteld hoe hij er uitzag. Zo snel mogelijk hier vandaan, maar niet voordat de mannen verdwenen waren. Hij liep naar de plaats die als toilet diende en toen hij terugkwam, stonden de mannen niet meer voor het nog steeds gesloten winkeltje.


  Weg, schoot het door hem heen, zo snel mogelijk terug naar het hotel, mijn spullen pakken en het land uit. Hij had een open ticket naar Moskou en het zou vast niet zo moeilijk zijn om een stoel te bemachtigen. Gelukkig had hij de koker al verstuurd en een filmrolletje meenemen zou geen enkele argwaan wekken. Haastig liep hij de nauwe straat omhoog naar de Jaffa poort die toegang tot de oude stad gaf. Hij slaakte een zucht van verlichting toen hij die vóór hem opdoemde, maar tot zijn schrik stonden de man met de bril en een van de beide gorilla’s vlakbij de poort terwijl zij de voorbijgangers aandachtig opnamen. Vladishkin aarzelde en stopte terwijl hij naar de beide mannen staarde. Plotseling kruiste zijn blik met de grootste van de twee en een ogenblik keken ze naar elkaar. De man zei iets tegen de man met de bril, die nu ook in zijn richting staarde. De professor raakte in paniek, draaide zich om en liep zo snel mogelijk terug de oude stad in.


  


  ´Sorry, het heeft wat langer geduurd, ik had geen kaas meer in huis,´ zei Yaresz.


  Hij zette een dienblad met brood, kaas en een pot olijven op tafel en haastte zich terug naar het keukentje. Hij schonk voor hen beiden thee in, voegde er een ruime lepel honing aan toe en gaf Vladishkin zijn mok aan. ´Wat is er aan de hand? Er is niets dat ik niet op kan lossen,´ liet hij er lachend op volgen.


  De professor aarzelde. Hij was van plan geweest om zijn vriend alles te vertellen, maar was er niet zeker van dat dat verstandig was.


  ´Ik werd door een paar mannen achtervolgd en heb geen idee waarom,´ loog hij. ´Ik denk dat ze mij voor een ander aanzagen. Op het plein voor de Klaagmuur hadden ze me bijna te pakken, maar ik wist te ontkomen.’ Vladishkin zweeg. Hij wist niet goed wat hij daar aan toe moest voegen.


  De Israëliër keek hem onderzoekend aan. Zijn ervaring zei hem dat zijn vriend het een en ander verzweeg, maar hij zei niets. ´Zeker, een misverstand. Je deed er goed aan om naar hier te komen. Je kunt blijven zolang je wilt. Ik loop straks wel even mee naar je hotel.´ Yaresz had zo onbezorgd mogelijk gesproken.


  De Rus verslikte zich in zijn thee en hoestte tot de tranen in zijn ogen stonden. ´Ach nee,´ zei hij nadat hij zijn adem weer onder controle had. Hij keek op zijn horloge. ´Ik moet nodig weg. Wil je me mijn ticket en paspoort geven?’ Yuri had de documenten bij Yaresz achter gelaten omdat er in het hotel geen safe was.


  ‘Natuurlijk.’ Yaresz liep naar de kast en haalde de documenten tevoorschijn. ‘Weet je zeker dat je geen hulp nodig hebt? Ik loop graag mee naar je hotel, geen enkel probleem,’ herhaalde hij zijn aanbod.


  ‘Nee, echt niet nodig.’ Vladishkin liep naar de deur en deed die op een kier open. ‘Niemand te zien,’ zei hij geforceerd vrolijk. ´Ik kom morgen nog even goedendag zeggen voor ik vertrek.´


  Nog voordat Yaresz kon antwoorden, was zijn vriend verdwenen. Vreemd, dacht de voormalige agent van de Mossad. Het brood en de olijven had hij niet aangeraakt terwijl hij normaal gesproken zich daar te goed aan deed. Bovendien was hij echt bang geweest toen hij zijn huis was binnen gevallen. Na een half uur besloot hij naar het hotelletje te gaan, waar zijn vriend logeerde. Yaresz trok zijn jas aan, pakte een paar zaken uit een la van zijn kast en liep langzaam naar de Jaffa poort. Bij het hotel aangekomen, stelde hij zich verdekt op. De kamer, die Vladishkin had gehuurd, was donker. De professor had al lang in het hotel moeten zijn.


  Geduldig wachtte hij. Dat was voor hem geen probleem. Hij had meer geduld dan een kat. Zijn halve leven had uit wachten bestaan.


  Zijn geduld werd beloond, maar anders dan hij had verwacht. Drie mannen naderden het hotel. Eén posteerde zich buiten het gebouw terwijl de beide anderen het hotelletje binnen gingen. Niet veel later deed iemand een zaklantaarn in de kamer van de professor aan. De persoon of de personen zochten iets want het licht bewoog zich systematisch door het vertrek. Snel nam hij een besluit. Hij haalde een wat smoezelig uitziend honkbalpetje uit zijn zak, zette een bril op met een zwaar, donkerbruin, ouderwets montuur en normale glazen, sprenkelde wat goedkope cognac op zijn shirt en liep onvast het hotel binnen. De man die buiten op wacht stond, keek hem onderzoekend aan, maar hield hem niet tegen. Yaresz had de man onmiddellijk herkend als iemand die van oorsprong uit Rusland of uit een van de Oostblok staten kwam. Binnen aangekomen wachtte hij geduldig in de slecht verlichtte lobby van het hotel, waar slechts een van de drie lampen brandde, tot de hotel eigenaar tevoorschijn zou komen. Hij had goed gegokt. De eigenaar was waarschijnlijk met de twee mannen in de kamer van de professor. Na een paar minuten kwam hij met de beide mannen tevoorschijn waarvan de grootste een zaklantaarn in zijn hand hield. ´Wat nu?´ hoorde hij de man met de lantaarn vragen. De ander, die er tenger uitzag, een spits gezicht had en een bril zonder montuur droeg, zei niets en haastte zich de deur uit.


  ´Wat zochten zij?´


  De eigenaar keek hem geïrriteerd aan. ´Wie ben je en waarom wil je dat weten?´


  Yaresz haalde zijn identiteitskaart te voorschijn, waarop het stempel van de Mossad duidelijk te zien was en hield het onder de neus van de hoteleigenaar. Hij was ervan overtuigd dat de man geen tijd had gehad de geldigheidsdatum op de kaart te lezen.


  ´Eh, dat hebben ze niet gezegd. Ik durfde geen ´nee´ te zeggen.´


  ´Hebben ze iets gevonden?´


  ´Nee, volgens mij niet. Ik hoorde de grootste ´nichts´ zeggen. Ik versta een beetje Duits.´


  ´Is de man die de kamer huurt, teruggekomen?´ De Israëliër wist het antwoord al.


  ´Nee, moet ik een boodschap overbrengen?´


  ´Wat is het kamernummer?´


  De eigenaar overhandigde hem zwijgend de sleutel. Yaresz liep naar de trap die naar de eerste en enige verdieping leidde. Hij opende de deur en liet zijn ogen aan het donker van de kamer wennen. Het zwakke schijnsel van een paar straatlantaarns maakte dat hij zijn weg in de kamer gemakkelijk kon vinden. De voormalige Mossad agent liep naar de enige kast in het vertrek, opende de lade, haalde een mini zaklantaarn uit zijn zak en deed die in de lade pas aan.


  Na ruim een half uur wist hij genoeg. Vladishkin was op weg naar de luchthaven. Er lag niets van enige waarde in de kamer waarvoor de professor terug zou komen. De man met de bril, het brein van de groep, had het paspoort en andere documenten gezocht en het was hem zeker niet ontgaan dat die papieren niet in de kamer aanwezig waren hoewel Yaresz ervan overtuigd was dat zij daar in eerste instantie niet naar hadden gezocht. Maar wat dan wel, vroeg hij zich af, Zijn vriend had zich altijd volkomen normaal gedragen met uitzondering van vanavond toen hij zijn huis was binnengestormd. Yaresz twijfelde er niet aan dat zijn verhaal over achtervolgers waar was, maar niet de reden die de professor had gegeven. Hij voelde dat zijn vriend loog, maar had verder niets gevraagd. Dat had alleen tot nog meer leugens geleid.


  Hij gaf de sleutel terug aan de eigenaar en verliet zonder iets te zeggen het hotel. Snel liep hij naar zijn auto en reed in zijn oude, sputterende Volkswagen naar het internationale vliegveld Ben Gurion in Tel Aviv, waar hij pas twee uur later aankwam omdat de auto het halverwege op gaf en het lang duurde voor hij het oude beestje weer aan de praat had gekregen.


  Hoofdstuk 2


  Ilse had zich aangesloten bij een groep Amerikaanse toeristen die zij bij de Jaffa poort, de ingang tot de oude stad Jeruzalem, had ontmoet. Ze was vastbesloten met de groep mee te lopen omdat dat de enige manier was om met de cultuur, die de oude stad zo overvloedig bezat, enigszins vertrouwd te raken. Ieder huis had een verhaal dat vaak terugging tot het begin van de christelijke jaartelling. Ze had er het geld niet voor om een gids te huren en ze prees zich gelukkig dat ze de groep tegen was gekomen. Ilse had een van de Amerikanen gevraagd of hij er bezwaar tegen had dat ze zich bij de groep voegde. De man had haar lachend gezegd dat ze meer dan welkom was.


  Langzaam naderden ze het plein waar zich meerdere groepen met gidsen bevonden naast de talloze verkopers van hoofddoeken en licht blauwe rokken voor degenen die een bezoek aan de Klaagmuur wilden brengen. Zij had daar rekening mee gehouden en was al gekleed voor een bezoek aan de muur. Het was traditie om een papiertje met een wens of een voornemen in een van de groeven tussen de stenen achter te laten.


  De tocht met de groep was enorm interessant geweest en het einddoel was het plein voor de Klaagmuur. Aandachtig luisterde ze naar de gids die vloeiend Engels sprak. Ineens ontstond er een opstootje en iemand duwde haar ruw opzij. Geschrokken deed ze een paar stappen achteruit tot ze met haar rug tegen een muur stond. Een soldaat zei iets tegen een grote kerel, die een oude man bij zijn nek vast hield. Vast een zakkenroller. Er kwamen nog een paar Israëlische soldaten aanlopen en een paar mannen, waarvan de kleinste het woord voerde, zei iets tegen de soldaten dat ze niet kon verstaan. De oude man probeerde zich los te rukken, maar had geen kans tegen de veel grotere kerel die hem niet liet gaan. Haar gezicht werd een ogenblik onttrokken door een groep toeristen die het plein binnen stroomden. Ilse haalde haar schouders op. De groep Amerikanen stond een stukje verder op en nam zo te zien afscheid van de gids. Ze wilde net verder lopen toen haar oog op een zwart kokertje viel, dat naar haar toe rolde en naast een leeg colablikje bleef liggen. Iemand had een filmrolletje verloren. Uit nieuwsgierigheid pakte ze het zwarte kokertje op en keek om zich heen of ze iemand zag die iets zocht, maar er was niemand die daar op leek. Haastig liep ze naar groep. ‘Kom erbij,’ riep een van de vrouwen van de groep. Iemand maakte een foto van de Amerikanen en de man kreeg nu van iedereen een camera.


  ‘Heeft iemand toevallig een filmrolletje verloren?’ vroeg ze voordat de groep zich verspreidde. Iedereen schudde het hoofd. Filmrolletjes waren in het digitale tijdperk verleden tijd, ging het door haar heen. Ze praatte nog wat met een van de vrouwen die vroeg waar ze vandaan kwam en wat ze deed en nam daarna afscheid van hen. Ilse bedankte de gids nog een keer en gaf hem tien shekel. ‘Je bent hartstikke goed,’ zei ze vriendelijk. ‘Ik hoop je nog eens te zien,’ riep hij haar na. Ilse stak haar hand op en verdween.


  Het was al donker voor ze haar hotel bereikte. Ze nam een douche, liep naar een stalletje waar de eigenaar uitstekende falaffel en shoarma verkocht, wandelde op haar gemak terug naar haar kamer en nam een koel biertje uit de koelkast. Het rolletje zat nog in haar tas en was ze al totaal vergeten. Ze zette de TV aan en keek naar CNN. De lokale zenders waren niet aan haar besteed.


  Nog twee dagen en dan zat haar vakantie er op. Terug naar het gure Holland, haar werk en haar privé leven. Dat had een zwakke start gekend, maar was nu in rustiger vaarwater aangeland. Dat hoopte ze tenminste.


  


  Ilse was een Hollandse van gemengde afkomst. Haar moeder was een Nederlandse en haar vader van Turkse afkomst. Ilse was in Amsterdam geboren en getogen en had tot haar tiende levensjaar een gelukkige jeugd gekend. Haar vader was een goedaardige man met moderne ideeën. Hij was een moslim, maar ging zelden naar de moskee en was een fel tegenstander van elke vorm van fundamentalisme. Haar moeder, die bijna 28 jaar jonger was dan haar vader, had geen geloof voor zover Ilse wist. Hoewel er een groot leeftijdsverschil tussen haar vader en moeder bestond, vormden haar ouders een ideaal paar. Ruzie was er nooit. Haar vader had een goede baan bij de KLM en werkte op Schiphol. Vlak na haar tiende verjaardag was haar leven totaal veranderd en waren al haar dromen in duigen gevallen. Haar ouders waren van een feestje op Schiphol teruggekomen en door een dronken automobilist op de snelweg vlak buiten de luchthaven van de weg gereden. Zij waren op slag dood. Aanvankelijk had een broer van haar moeder zich over haar ontfermd, maar dat ging vanaf het begin al fout. Haar oom stond in de familie bekend om zijn drankmisbruik en een maand later werd ze door de voogdijraad bij het gezin weggehaald. De familie van haar vaders kant, die in Turkije woonde en van wie ze niemand kende, maakte geen enkele aanspraak op haar. Haar grootvader was jaren geleden overleden en had zij nooit gekend en haar grootmoeder zat in een tehuis voor ouden van dagen. Uiteindelijk werd ze in een voogdijgezin ondergebracht. Het gezin had al twee zoons, beiden een paar jaar jonger dan zij. Haar pleegvader had een goed lopend bedrijf en exporteerde bloemen, vooral naar Rusland waar hij zijn zaken aan het uitbreiden was. Haar pleegmoeder werkte als corrigeerder bij een uitgever, waardoor ze veel werk thuis kon doen.


  Haar pleegouders waren vanaf ingenomen met haar komst en het had haar nooit aan iets ontbroken. Toch had ze zich nooit echt op haar gemak gevoeld. Vanaf het begin was ze de oogappel van haar pleegvader geweest en wel in de goede betekenis van het woord. Ze hoefde haar mond maar open te doen of hij kocht het voor haar. Dat wekte enige jaloezie op van de beide jongens, maar zoiets kwam overal voor. Het probleem was haar pleegmoeder die zich na verloop van jaren aan de houding van haar man begon te ergeren, zodat er ruzies ontstonden. Op haar zestiende verjaardag kreeg Ilse een moderne brommer van haar pleegvader, de duurste die er te vinden was. Haar pleegmoeder had openlijk van haar ongenoegen blijk gegeven. ´Ik heb de indruk dat er meer aan de hand is dan een veel te duur cadeau,´ had ze hem toegebeten toen ze dacht dat Ilse haar opmerking niet kon horen. Haar man had haar onthutst aangestaard. De verdachtmaking was onterecht. Zonder een woord te zeggen had hij het huis verlaten en was pas diep in de nacht thuis gekomen. De ruzie, die daar op volgde, was zelfs bij de buren te horen geweest.


  Daarna was het snel bergafwaarts gegaan. Haar pleegvader bleef haar onverstoorbaar steunen hetgeen een ijselijke stilte in het huis teweegbracht. De beide jongens schenen het nauwelijks te merken en profiteerden voor zover je zoiets dat kon noemen, ongewild van de situatie. Hun moeder had besloten dat de jongens op dezelfde wijze zouden worden verwend, zoals zij dat noemde. Het leidde tot zo mogelijk tot nog meer spanningen tussen het echtpaar.


  Toen ze bijna 18 was, had ze haar Atheneum diploma gehaald en alhoewel ze goed kon leren en met een voortgezette studie geen moeite zou hebben, weigerde ze tot groot verdriet van haar pleegvader om naar de universiteit te gaan. Ze vond een baan bij het Rijksmuseum en had zich na twee jaar bij de Vrije Universiteit ingeschreven. Aanvankelijk was ze geschiedenis gaan studeren, maar was zich na twee jaar steeds meer in oudheidkunde gaan interesseren. In het kader van die studie was ze vorig jaar naar Egypte gereisd en dit jaar naar Israël.


  De reis was een succes geweest alhoewel Israël veel duurder was dan ze had gedacht. Toch had ze haar hele plan kunnen uitvoeren. Ze realiseerde zich te laat dat ze meer tijd in Jeruzalem had moeten doorbrengen, maar ze had al besloten om volgend jaar terug te komen. Israël was een onvoorstelbare schat van informatie. Griekenland en Italië moesten nog maar even wachten. Ze nam nog een slok van het inmiddels lauwwarme bier en pakte de telefoon.


  ´Met Nathalie van Alphen.´


  Nathalie zei altijd haar volledige naam. Dat stond belangrijk, had ze Ilse uitgelegd. De mensen denken dan dat je tenminste dokter of zoiets bent. Ilse, die na de dood van haar ouders de achternaam van haar moeder had aangenomen die de Weerdt heette, deed dat nooit.


  ´Hoi Nat, met Ilse. Mis je me een beetje?´


  ´Hoi.´ Het klonk opgewekt. ´Je gaat me toch niet vertellen dat je langer blijft? Dan slaapt er iemand anders hier.´ Nathalie schaterde het uit


  ´Nee, ik mis je ook. Alles goed met je?´


  Ze babbelden nog een paar minuten tot dat Ilse de verbinding verbrak. Bellen was duur, maar ze moest even de stem van haar vriendin horen. Nathalie of Nat zoals Ilse haar meestal noemde, was méér dan een vriendin. Het was sinds een jaar haar relatie. Zij waren elkaar op de Vrije Universiteit tegen gekomen waar Nathalie al een jaar langer studeerde. Zij waren vriendinnen geworden en bijna vanzelfsprekend en spontaan een relatie begonnen. Zowel zij als Nathalie waren tot de conclusie gekomen dat zij lesbisch waren of tenminste bi-seksueel. Daarover waren zij het onderling niet helemaal eens. Ze hielden hun relatie niet geheim, maar liepen er ook niet openlijk mee te koop. Voor de buitenwereld waren het onafscheidelijke vriendinnen. Fysiek en qua karakter waren ze nogal verschillend. Nathalie had kort, blond haar, groen-blauwe ogen met lange wimpers, was stevig gebouwd en nam nooit een blad voor de mond hetgeen vooral bij mannen niet altijd in goede aarde viel. Ze was niet echt knap maar wel aantrekkelijk en kon bijzonder charmant over komen. Nathalie kon mannen om haar vinger winden en was zich daar maar al te goed van bewust. Zij had een rottige jeugd gehad en was op jonge leeftijd door een oom een paar jaar seksueel misbruikt. Haar seksuele leven had daardoor al heel vroeg een wending genomen.


  Ilse was zo ongeveer het tegenovergestelde van haar vriendin. Zij had een iets getinte huidskleur, donkere grote ogen, zwart lang haar, een vrij tenger figuur en was zonder meer knap te noemen. Mannen keken twee maal om als ze voorbij kwam, maar dat deerde haar niet. Ze had wat vriendjes gehad en was al vroeg seksueel actief geweest, zonder dat ze daarbij veel bevrediging had ondervonden. Nadat ze Nathalie had leren kennen en met haar een relatie was begonnen, was de poort van extase pas voor haar open gegaan. Ze had het haar pleegvader verteld, die even geschokt had gereageerd, maar daarna vol begrip was geweest. Van de beide vrouwen was Ilse een echte lesbienne. Voor Nathalie lag dat iets anders, hoewel ze alle mannen zonder veel omhaal op een afstand hield. Ze hadden een schandalig dure bovenwoning in de van Baerle straat gehuurd. Ilse had liever iets goedkopers gezocht, maar Nathalie was niet te vermurwen geweest. ‘Kwaliteit kost nu eenmaal en de van Baerle straat is kwaliteit. Maar ga gerust je gang. Ik zoek je af en toe wel in de Bijlmer op,’ had ze er lachend aan toegevoegd.


  Ilse zuchtte. Het was al laat en ze wilde morgen nog eens door de oude stad lopen, op zoek naar een paar souvenirs. Ze had ergens een schilderijtje van Het Laatste Avondmaal gezien, een replica van Leonarda da Vinci’s beroemde schilderij waarbij Jezus met een vrouw aan tafel zat. Ilse had zich voorgenomen om van elk land dat ze bezocht iets mee te nemen en dit leek haar wel aardig alhoewel Nathalie en zij niet gelovig waren. Leven en laten leven was Nathalie´s lijfspreuk en daarin was geen ruimte voor welk geloof dan ook. Ilse dacht er ongeveer hetzelfde over. Geloof was voor haar een uiting van cultuur. Ze respecteerde alle religies zolang die tenminste niet probeerden haar te bekeren. Met die gedachte viel ze in een droomloze slaap.


  


  Winston Medeiros legde vermoeid het rapport, dat hij al meerdere keren gelezen had, op zijn bureau. Hij draaide zijn stoel om en keek uit het raam naar de altijd aanwezige pelgrims op het Sint Pieters plein. Het rapport had zijn bange vermoedens bevestigd. Hij moest dringend actie ondernemen om een dreigend gevaar, dat consequenties kon hebben waar hij niet eens aan durfde te denken, een halt toe te roepen. Dat was zijn taak.


  Hij was al ruim tien jaar kardinaal en was sinds mei aan het Vaticaan verbonden. De huidige paus, sinds jaren een persoonlijke vriend, had hem aangesteld als voorzitter van de Congregatie van de geloofsleer, een orgaan dat de zuiverheid van de Rooms-katholieke leer bewaakte en allerlei dwalingen opspoorde en tegen ging. De voorzitter van die leer was de huidige paus geweest. Door hem na zijn benoeming als zijn opvolger te benoemen, had hij hem alle vertrouwen gegeven om de katholieke doctrine zuiver te houden. Winston had als kardinaal in de Verenigde Staten wat kritiek moeten verwerken omdat hij niet hard genoeg was opgetreden tegen de seksuele misdrijven van Amerikaanse geestelijken. Misschien had hij die situatie niet juist ingeschat, maar hij had beterschap beloofd. Het was ook belangrijk om de vuile was binnenshuis te houden en dat was hem redelijk gelukt. Er was veel meer aan de hand geweest dan datgene dat de pers had gehaald. Voorlopig was dit onderwerp van de baan, zij het helaas blijvend actueel.


  De taak die hij nu had, was hem op het lijf geschreven. Winston was streng dogmatisch en een loyale aanhanger van de zienswijzen van de vorige paus waar het ging om homoseksualiteit, abortus en meer invloed van vrouwen in kerkelijke ambten. Mocht het nodig zijn, dan zou hij zonder aarzelen kerkelijke hoogwaardigheidsbekleders ter verantwoording roepen. Zeker, de onderwerpen waren enigszins omstreden, maar de doctrine van de huidige paus, die niet afweek van de vorige, was zonneklaar en van kardinalen en bisschoppen werd verwacht dat ze de pauselijke richtlijnen tot op de letter volgden. Ruimte voor interpretatie was er niet. Niet allen hadden dat begrepen en de voormalige kardinaal Schroeder had dat zonder omhaal bijgestuurd


  Wat er nu was gebeurd, had hem als een bliksemflits bij heldere hemel getroffen. Hij liet zijn gedachten afdwalen naar het ogenblik dat een van zijn medewerkers en vertrouwelingen, een intelligente Duitse priester, Josef Schwartzstein, bij hem was binnen gekomen. Josef was belast met het bestuderen van artikelen die iets met de leer van de kerk te maken konden hebben en het ontrafelen van verhalen over Jezus en de grondleggers van de rooms-katholieke leer. Schwartzstein was al langer aan de Congregatie verbonden en had zeer goed werk gedaan. Hij was zijn voorganger, kardinaal Schmidt, de huidige paus, voor de eerste keer opgevallen toen enkele media verhalen over De Heer begonnen te verspreiden. Zo zou Jezus een vrouw hebben gehad, Maria Magdalena, die ook op een schilderij van da Vinci bij Het Laatste Avondmaal te zien was. Maar uiteindelijk was het allemaal met een sisser afgelopen. Er waren geen bewijzen en katholieke wetenschappers hadden twijfel over dit soort verhalen gezaaid. Daarbij had Schwartzstein Schroeder geïnformeerd welke prominente katholieke professoren in stelling konden worden gebracht om het gerucht dat Jezus zich met Maria Magdalena had opgehouden, tegen te gaan. Dit was belangrijk omdat veel vooral jonge geestelijken er naar neigden om de vrouw in kerkelijke ambten toe te laten en een huwelijk bespreekbaar beschouwden. Indien kon worden bewezen dat De Heer met Maria Magdalena, nota bene waarschijnlijk een prostituee hoewel dat nooit was bewezen, gelieerd was geweest, zou de roep om het afschaffen van het celibaat alleen maar sterker worden. Dat was bij de vorige en gelukkig ook de huidige paus niet bespreekbaar. Het had een scheuring in de rooms-katholieke kerk teweeg kunnen brengen. Daar was Winston van overtuigd.


  ‘De opgravingen die drie maanden geleden bij de Dode Zee zijn gestart, hebben de fundamenten van een klein klooster bloot gelegd. Aanvankelijk was daar niets bijzonders mee aan de hand tot een van de Israëlische opgravers iets heeft gevonden.’ Josef Schwartzstein keek zijn superieur afwachtend aan.


  ‘Ik heb over die opgravingen gelezen. Het klooster is waarschijnlijk rond de jaartelling ontstaan en er zijn 12 skeletten gevonden.’


  ‘Daar zag het lange tijd naar uit tot het mij ter ore kwam dat een van de opgravers in zijn huis dood was aangetroffen. Hij bleek vermoord te zijn door twee messteken in zijn hals. Uiteindelijk werd de zaak gesloten met als motief roof hoewel het niet bekend is wat de moordenaar heeft meegenomen. Al met al een vreemde zaak. De opgraver was een jonge vrijwilliger, David Hearns.’ Josef nam een slok water van het glas dat een bediende binnen bracht.


  ‘Ga door,’ zei de kardinaal nadat de man met het dienblad de deur achter zich had dicht getrokken.


  ‘Mijn informant, Joshua Immelman, ook een student die als opgraver aan het project medewerking verleende, vertelde me dat Hearns één maand eerder iets had gevonden en dat mee naar zijn huis had genomen. Hij had hem in vertrouwen verteld dat zijn vondst de katholieke wereld op zijn kop kon zetten. Wat dat precies was, heeft hij mijn informant, die met Hearns bevriend was, nooit verteld. De autoriteiten hebben allen die aan het project werkten, ondervraagd, maar dat heeft niets opgeleverd. Zij hebben het huis van de dode opgraver, die alleen woonde, op zijn kop gezet, maar waarschijnlijk niets gevonden.’


  ‘De opgraver is vermoord door iemand, die hetzelfde zocht als de autoriteiten,’ zei Medeiros nadenkend. Het was niet moeilijk om tot die conclusie te komen.


  ‘Precies,’ beaamde de priester. ‘Ik zou het daarna hebben opgegeven, als ik niet van nog een feit op de hoogte was, iets dat de Israëliërs waarschijnlijk nog steeds niet weten.’


  ‘En dat is?’ De kardinaal begon nu met meer aandacht te luisteren.


  ‘Ongeveer een week vóór dat de opgraver werd vermoord, is er bij hem ingebroken. De dief wist wat hij zocht en nam de vondst van de opgraving mee.´


  ‘Waarom denk je dat de autoriteiten niet van de vondst van de vermoorde opgraver op de hoogte zijn?’


  ‘Het is niet zeker dat de Israëliërs dat niet weten. Ik vermoed dat alleen omdat zij dan bij de leiding van het project en alle medewerkers direct teruggekomen waren.´


  ´Het klinkt allemaal ingewikkeld en lijkt hier en daar ver gezocht,´ zei de kardinaal weifelend.


  ´Het wordt nog ingewikkelder vrees ik. Immelman vertelde dat Hearns op een dag wat later was verschenen. Hearns had hem in een paar woorden verteld dat er bij hem de de nacht ervoor was ingebroken. Volgens hem was de dief met wat papieren en een filmrolletje aan de haal gegaan. Joshua vertelde me dat zijn vriend behoorlijk van streek was en sinds het incident een schichtige indruk maakte.’


  ‘Het zegt me nog niet veel,’ zei de kardinaal. ‘Zolang we niet weten wat de opgraver heeft gevonden en of dat van enig belang voor de kerk is, heeft het incident geen waarde.’


  ‘Ik ben het helemaal met u eens, Eminentie. Echter, daarmee is het verhaal nog niet af.’ Hij haalde een enveloppe uit zijn zak die er groezelig uitzag. ‘De tekst van de brief is in het Hebreeuws. Ik ben zo vrij geweest om die te vertalen. Ik kan Uwe Eminentie verzekeren, dat de vertaling correct is.’


  ‘Hoe kom je hier aan?’ vroeg de kardinaal terwijl hij de enveloppe op zijn bureau legde.


  ‘Drie dagen na de inbraak heeft Hearns deze brief aan Joshua gegeven. Hij vroeg hem om de brief aan een katholieke priester te geven indien er iets met hem gebeurde. Verdere uitleg gaf hij niet. Volgens Joshua heeft hij de enveloppe nooit geopend, maar dat is gelogen.’


  De kardinaal haalde een velletje papier uit de niet gesloten enveloppe en bestudeerde de Hebreeuwse tekst, die hij niet machtig was. De eerste regels waren in een slordig handschrift en met zo te zien de nodige haast geschreven. Het tweede deel was meer in rust geschreven en er was een regel onderstreept. Winston pakte de vertaling uit de enveloppe en begon te lezen.


  


  Ik geef deze brief aan Joshua Immelman met het verzoek de brief aan een Rooms-katholieke geestelijke te geven als er iets met mij gebeurt. Laat hij dan maar beslissen wat er moet gebeuren. De koker is drie dagen geleden gestolen. Ik vrees voor mijn leven!


  Aan de priester, die deze brief in handen krijgt.


  Mijn naam is David Hearns. Ik ben een student en een amateur archeoloog en heb al eerder aan opgravingen deelgenomen. Ik ben van Joodse afkomst. Mijn vader, die naar Israël is geëmigreerd nadat mijn moeder bij een overval op een supermarkt in Houston door rondvliegende kogels werd gedood, is drie jaar geleden overleden. Overige familieleden wonen allemaal in de Verenigde Staten.


  De opgraving bij de Dode Zee was niet echt interessant totdat ik iets ontdekte, dat mijn nieuwsgierigheid opwekte. Het was een slanke kruik met een lange hals. De kruik, die geen versieringen had, was wonder boven wonder niet gebarsten en afgesloten met klei. Ik was die dag de laatste die nog aan het werk was en het begon al te schemeren toen ik de kruik ontdekte. Natuurlijk had ik die aan professor Vladishkin moeten geven, maar mijn nieuwsgierigheid kreeg de overhand. Ik zag kans de kruik onder mijn jack te verbergen en heb die meegenomen naar het kamp. Omdat het vrijdag was, gingen wij naar huis en ik heb de kruik meegenomen.


  Thuis heb ik geprobeerd om de kruik te openen, maar dat lukte niet en bij een te ruwe beweging brak hij in een paar stukken. Toen zag ik pas dat er rollen papyrus in opgeborgen zaten. Als amateur archeoloog ken ik het verschil tussen perkament en papyrus. Heel voorzichtig heb ik de rollen opengevouwd, maar kon niet verhinderen dat een van de twee rollen in twee stukken brak. Zo nauwkeurig mogelijk heb ik de tekst gefotografeerd met mijn oude Minolta camera. Beide rollen waren op het eerste gezicht brieven. Hoewel ik een kenner van het Aramees ben, kan ik het niet lezen. Deze taal werd ongeveer 2000 jaar geleden in het huidige Israël gesproken en geschreven.


  Via een vriend kwam ik in het bezit van een soort woordenboek. Het heeft me het hele weekend gekost om een deel van de tekst te ontcijferen en wat ik van de tekst begreep, deed me duizelen. In een eerste opwelling wilde ik de rollen vernietigen, maar misschien moet de waarheid aan de rooms-katholieken van deze wereld openbaar worden gemaakt. Jezus was niet voor wie hij zich uit gaf! Ik twijfel niet aan de echtheid van de rollen, hoewel meer studie nodig zal zijn.


  Ik heb 12 foto’s van de rollen gemaakt en daarna de rollen in een leren koker opgeborgen. Ik denk dat een paar foto’s zijn mislukt omdat de flits af en toe niet werkte. Jammer genoeg had ik geen moderne camera ter beschikking.


  


  De brief hield vrij plotseling op. Opnieuw keek de kardinaal naar de zin die in zijn hersens stond gegrifd. Jezus was niet voor wie hij zich uitgaf. De opgraver had het zogenaamde bewijs daarvoor gevonden en dat zelfs op foto’s vastgelegd


  ‘Een charlatan?’ het klonk zo onverschillig mogelijk.


  ‘Misschien, maar misschien ook niet. Er is een regel die mij de koude rillingen bezorgt, Eminentie.’


  Mij ook, dacht Winston. ‘Ga terug naar Jeruzalem en probeer uit te vinden wat je kunt. Hou mij op de hoogte.’


  


  Dat was alweer ruim een week geleden. Winston had overwogen om de paus hierover in te lichten, maar zag daar vrijwel meteen weer vanaf. De informatie was te vaag en te gevoelig. Hoe gevoelig werd des te meer duidelijker nadat hij een e-mail van Schwartzstein had ontvangen waarin hij hem op de hoogte van de situatie had gebracht. De informant had uiteindelijk toegegeven dat hij degene was geweest die de inbraak had gepleegd en de koker had meegenomen en ook dat hij Hearns om het leven had gebracht. De rest was hem niet geheel duidelijk. Hoe de Duitse priester de man aan het spreken had gekregen, wilde de kardinaal niet weten. Het waren moeilijke tijden voor de kerk en nood breekt nu eenmaal wetten. Uiteindelijk was de informant bang geworden en had de koker voor een habbekrats aan een winkelier verkocht met de garantie dat de man zich hem niet meer zou herinneren. “Van de informant is geen gevaar meer te duchten”, eindigde dit deel van het rapport. De kardinaal sloeg een kruis.


  Helaas was daarmee het verhaal niet af. Het onvoorstelbare toeval had zich voorgedaan dat de Russische professor de koker in zijn bezit had gekregen, zij het zeer recentelijk volgens Schwartzstein. Hij was de professor op het spoor gekomen, maar had hem moeten laten gaan. ‘Ik verwacht echter dat ik hem vanavond of morgen kan ondervragen en zal Uwe Eminentie op de hoogte houden,’ waren de laatste woorden van het bericht.


  Medeiros staarde nog steeds voor zich uit over het Pietersplein waar de lantaarns waren ontstoken. Hij hoopte dat het Josef snel zou lukken om de papyrus documenten en het filmrolletje te vinden. Daarna zou hij alles grondig bestuderen en vernietigen. Dat had misschien ook consequenties voor iedereen die van de inhoud op de hoogte was. Hij sloeg opnieuw een kruis en bad God om vergiffenis. Offers moesten nu eenmaal worden gebracht. De grondbeginselen van het katholicisme stonden misschien op het spel en dan viel het offer van een enkeling daarbij volledig in het niet.


  Hoofdstuk 3


  Langzaam draaide de bus naar de ingang van het vliegveld Ben Gurion. Yuri keek op zijn horloge en kwan tot de conclusie dat hij nog uren op de luchthaven moest rondhangen voordat de Aeroflot machine hem terug naar Moskou bracht. Tot zijn teleurstelling was zelfs de check-in balie nog niet open. Zenuwachtig zocht hij een plaats vanwaar hij de ingang en de Aeroflot balie in de gaten kon houden. Hij kocht een krant en bestelde een kop koffie. Hij moest zeker nog twee uur wachten voor hij door de paspoort controle kon gaan. Dan was hij veilig hield hij zich voor.


  Zijn gedachten gingen naar zijn vriend Yaresz. Hij had er nu spijt van dat hij hem niet in vertrouwen had genomen. Maar het was allemaal zo snel en onverwachts gegaan. Moshe had vast wel een betere oplossing gehad dan overhaast het land verlaten. Anderzijds was de man een voormalige Mossad agent. Hij had hem wel eens naar zijn verleden gevraagd maar als je de Israëliër moest geloven, was hij bij de Dienst, zoals hij de Mossad noemde, nooit verder gekomen dan het schoonmaken van het toilet. Opnieuw dacht hij aan de man die hem in zijn kraag had gegrepen. De striemen stonden nog in zijn nek. Gelukkig hadden een paar soldaten hem gered en had hij het foto rolletje uit handen van zijn belager weten te houden.


  Het filmrolletje had iemand opgeraapt. Vladishkin maakte zich daarover ongerust, maar wist ook dat de vinder waarschijnlijk geen idee had wat de foto’s voorstelden, zelfs als hij of zij die zou laten ontwikkelen. Meer dan waarschijnlijk belandden ze uiteindelijk in een vuilnisbak of in het slechtste geval ergens onder in een la. Hij had er nu spijt van dat hij het rolletje niet met de geschriften naar zijn universiteit had gestuurd. Yuri keek nog eens spiedend om zich heen en haalde het papiertje uit zijn riem, dat hij in de koker had gevonden. De tekst schreeuwde hem toe.


  


  Jezus was niet voor wie hij zich uit gaf!


  Deze twee rollen zijn geschreven in het Aramees. De eerste rol is een brief van Maria aan Jezus, maar niet van Maria Magdalena maar van zijn moeder! De tweede rol is een brief van M.C.M aan Jezus. De authenticiteit van beide brieven is volgens mij niet in twijfel te trekken. Ontwikkel de foto’s en oordeel zelf.


  


  Dat was alles. Waarom de opgraver dit had geschreven en bij de twee brieven met het filmrolletje in de koker had opgeborgen, kon Vladishkin alleen maar naar gissen. De man had misschien het idee gehad om de brieven zo anoniem mogelijk te verkopen en dan zou het briefje en de foto’s de waarde van zijn vondst duidelijk maken. De taal waarin de rollen waren geschreven, was voor de meesten onbegrijpelijk, maar het briefje met de verklaring was voldoende om iedere wetenschapper nieuwsgierig te maken. Goed plan, maar het had hem niet geholpen. Iemand had hem gedood en die persoon wist van de vondst. Hij vouwde het papiertje op en verborg dat weer in zijn riem. Vladishkin pakte de krant en begon die ongeïnteresseerd door te bladeren nadat hij voor de zoveelste keer op zijn horloge had gekeken. Ineens voelde hij een stekende pijn in zijn nek en voordat hij het zich realiseerde begon zijn omgeving er onwerkelijk uit te zien. Hij liep met iemand mee, maar wist niet waarom. Waar was hij, vroeg hij zich als laatste af voordat hij op de achterbank van een auto werd geduwd. De auto zette zich in beweging en Vladishkin zakte langzaam weg in een diepe duisternis.


  


  Het was voor Schwartzstein en zijn helpers niet moeilijk geweest om de man, die zij zochten, te vinden. Josef had goed gegokt. Zijn prooi probeerde Israël per vliegtuig te verlaten. Als hij een beetje verstandiger was geweest, was hij naar Eilat gegaan en daar de grens naar Egypte overgestoken. Dat duidde er op dat de Rus geen helpers had. Des te beter, dacht de priester grimmig. Eén van zijn helpers had de professor gespot. Het was een koud kunstje om hem uit de overigens zwaar bewaakte hal van het vliegveld te halen. Xemophiline werkte bijzonder snel en had het voordeel dat het slachtoffer nog wel bijna zelfstandig kon lopen, maar niet meer wist wat er met hem gebeurde. De drug had ook desastreuze bijwerkingen, maar daar behoefde Schwartzstein zich geen zorgen om te maken.


  Langzaam stuurde Sergej, de andere Bulgaar, de zwarte, onopvallende auto het parkeerplein af. Ze waren met Vladishkin die nu wat dieper was weggezakt, op weg naar een statig huis in in de buitenwijken van Jeruzalem, een van de duurdere buurten, waar een van zijn handlangers een huis had gehuurd. De villa bezat een ruime wijnkelder waar ook zijn informant, de student Immelman, was ondervraagd. Het lawaai, voor zover door Immelman geproduceerd tijdens de verfijnde ondervragingstechniek door een van zijn handlangers, was buiten de kelder niet hoorbaar geweest. Een ideale plaats om de waarheid boven water te krijgen.


  


  Yaresz wist dat hij te laat was. Hij had de hal van het vliegveld grondig uitgekamd en bij de Aeroflot balie geïnformeerd of Yuri Vladishkin al had ingecheckt. Dat was niet het geval, maar hij stond wel op de lijst om die avond naar Moskou te vertrekken. Nadat de balie uiteindelijk een half uur voor vertrek was gesloten en zijn vriend nog steeds niet was verschenen, gaf hij het op en reed terug naar huis. Als Vladishkin het vliegveld had bereikt, was hij daar meer dan waarschijnlijk door zijn belagers opgewacht en ontvoerd. Hij besloot terug naar het hotelletje te rijden en de eigenaar nog eens te ondervragen. Daar had hij in eerste instantie te weinig tijd voor gehad. Misschien herinnerde de man zich meer als hij hem wat betere vragen stelde.


  Daarin kreeg hij gelijk. De hotelier herinnerde zich dat de man met de bril een donker pak aan had met een wit overhemd zonder stropdas dat tot zijn nek was gesloten. Hij had smalle handen en droeg aan zijn rechterhand een zegelring met daarop een beeltenis van een vrouw. ‘Ik heb de ring maar heel even gezien, maar de gravure kwam mij ergens bekend voor. Ik kan mij alleen niet herinneren waar ik die heb gezien,’ besloot hij zijn verhaal.


  ‘Bel me op als het je te binnen schiet. Het kan belangrijk zijn.’ Hoewel de man het liefst zijn visite kaartje had geweigerd omdat zaken doen met de Mossad alleen problemen opleverde, had hij het kaartje aangenomen en beloofd hem in te lichten. Nog voordat Yaresz thuis was aangekomen, was zijn mobiele telefoon gaan rinkelen. Het was de hoteleigenaar. De man sprak haastig en struikelde soms over zijn woorden. ‘Het is van een tekening die ik eens een keer in een boek, eh, nee, een tijdschrift heb gelezen, ik bedoel gezien. Het is een tekening van Maria met een hoofddoek om, u weet wel van de katholieken.’ Yaresz had de man vriendelijk bedankt.


  Thuis aangekomen had hij een eenvoudige maaltijd klaargemaakt, een glas wijn ingeschonken en getracht wat hij wist op een rijtje te zetten. Als voormalige analist van de Mossad, waar zijn analytisch vermogen nog steeds hoog stond aangeschreven, was hij daarin bedreven. De professor had iets ontdekt dat met de opgraving bij de Dode Zee te maken had, ook al waren die al meer dan een week afgerond, filosofeerde Yaresz. Hij was in bezit gekomen van iets en dat was door iemand gezien. Die persoon had dat doorgegeven aan de onbekende met de bril of een van zijn beide handlangers. Zij hadden de professor in hun macht, daar was hij van overtuigd.


  Maar wie was de persoon met de bril? Op het eerste gezicht kon het een crimineel zijn die wist dat datgene, dat de professor in zijn bezit had, een behoorlijke waarde had. Zulk soort figuren droegen echter geen zegelring met de afbeelding van Maria, althans dat was niet waarschijnlijk. De man had ook geen stropdas gedragen, maar wel een overhemd dat helemaal gesloten was. Wie droegen er geen stropdassen? Het merendeel van de moslim mannen in het Midden Oosten maar die droegen zeker geen ring met de beeltenis van Maria. Het moest een katholiek zijn, een gelovige katholiek. Een priester, schoot het door hem heen. Die categorie stond echter niet bekend dat zij mensen ontvoerden en zich ophielden met handlangers die uit een van de Oostblok staten kwamen. Een Duitse priester met twee mannen die ook Duits spraken, althans die taal begrepen. Zijn Russische vriend had iets ontdekt dat de kerk ten koste van alles in haar bezit wilde krijgen. Of hij wist iets dat de man met de bril ook wilde weten en wilde voorkomen dat de Rus het wereldkundig maakte.


  ‘Priesters handelen niet op eigen houtje,’mompelde hij. ‘Zij worden gestuurd.’ Yaresz nam nog een slok wijn en liep de kleine kamer op en neer. Als de professor inderdaad iets tijdens de opgraving had gevonden dat de katholieke kerk in diskrediet kon brengen, dan zou de kerk er alles aan doen om dit tegen te gaan, ook als dit offers met zich mee bracht. Het woord ‘moord’ zou de kerk nooit bezigen. De priester kon maar door één instantie zijn gestuurd, het Vaticaan. Dat was de enige verklaring voor de aanwezigheid van de Duitse priester in Israël en zijn handelswijze.


  Het werd tijd om wat contacten uit het verleden aan te halen. Menigeen was hem een gunst verschuldigd en de tijd was aangebroken om die te verzilveren.


  


  Langzaam kwam Vladishkin bij zijn positieven. Verbaasd keek hij om zich heen. Hij wilde zich bewegen, maar zag tot zijn ontsteltenis dat zijn handen en voeten aan de leuningen en poten van een harde, houten stoel waren vastgebonden. Hij staarde in het licht van een lamp die hem verblindde. De professor wilde zijn hoofd naar rechts bewegen, maar een scherpe punt verhinderde dat.


  Ineens wist hij wat er gebeurd was en wie hem in zijn macht had. Hij sloot zijn ogen om niet langer in het licht behoeven te staren. De man met de bril heeft mij ontvoerd en achter mij staan de beide handlangers. Paniek maakte zich van hem meester. Hij rukte aan de leren riemen, die geen centimeter toegaven. ‘Wat moet je van me?’schreeuwde hij met overslaande stem in het Hebreeuws.


  Ineens ging de felle lamp uit. Het vertrek werd nu nog slechts door een paar neon buizen verlicht. Vladishkin deed zijn ogen open en keek naar de man voor hem, die hem aandachtig bestudeerde. Naast de man lagen op een tafeltje zijn paspoort en zijn reisdocumenten.


  ‘Laat ik mij even voorstellen. Mijn naam is Josef Schwartzstein en ik ben een priester, verbonden aan de Heilige Stoel.’ De priester nam zijn wijnglas van tafel en nam een slok. ‘Professor Vladishkin, leider van de recente opgravingen bij de Dode Zee. Het is mij een voorrecht met u kennis te mogen maken, zij het in uiterst vervelende omstandigheden, waarvoor mijn welgemeende excuses.’


  ‘Waarom ben ik hier en zit ik vastgebonden op een stoel? Waarom ben ik ontvoerd?’


  Josef nam nog een slok wijn. ‘De rooms-katholieke leer is gebouwd op een fundament, dat de eeuwen heeft getrotseerd. Het zal u niet zijn ontgaan dat de laatste tijd de media hebben geprobeerd dit fundament aan te tasten, zij het zonder succes. Misschien ook een glas wijn?’


  ‘Nee, maar ik zou het op prijs stellen als u mij los maakte.’


  ‘Het is mij ter ore gekomen, dat u waarschijnlijk bij toeval in het bezit bent gekomen van oude documenten die dit fundament kunnen aantasten, misschien zelfs onherstelbaar beschadigen.’ Schwartzstein negeerde de vraag om hem los te maken.


  ‘Ik weet niet waar u het over hebt.’


  Josef keek hem misprijzend aan. ‘Ik hoop dat het niet nodig zal zijn om uw geheugen op te frissen, professor. De ondervragingstechnieken van mijn medewerkers kennen hun weerga niet.’


  Vladishkin voelde hoe zijn hart sneller begon te kloppen. Zou een priester hem laten martelen? Hij kon het zich niet voorstellen.


  ‘Professor, u bent toch niet Rooms-Katholiek?’


  ‘Nee, ik heb niet echt een geloof.’


  ‘Dan kan het toch niet zo moeilijk zijn om datgene, dat u in het winkeltje hebt gekocht, aan mij te overhandigen?’


  ‘Ik heb het niet meer. Het waren enkele rollen papyrus die ik niet kon lezen. Daarom heb ik ze naar de universiteit in Londen gestuurd.’


  ‘Naar Londen? Naar welke universiteit en naar wie als ik vragen mag?’


  Het zweet begon Vladishkin nu echt uit te breken. Nog voor dat hij zijn mond open kon doen, nam de Duitser weer het woord. ‘Bespaar me je verdere leugens, Yuri Vladishkin. Ik geef je een laatste kans om mij te vertellen wat je weet. Laat ik je eerst vertellen, wat mij al bekend is.’ Hij pakte een velletje papier van tafel en begon het voor te lezen. Met open mond luisterde de professor naar het verhaal van David Hearns die hij kende. Door louter toeval was de koker uiteindelijk bij hem terechtgekomen. Hoe de priester hem op het spoor was gekomen, was hem volkomen onduidelijk. Misschien wisten zij niet dat hij de koker had gekocht, dacht hij een ogenblik hoopvol. De volgende woorden van de Duitser deden die hoop de grond inslaan.


  ‘Na enig aandringen van mijn bekwame medewerkers herinnerde de winkelier zich aan wie hij de koker had verkocht. Hij heeft al eens eerder iets bij uw hotel afgeleverd. Ik vraag het dus nogmaals en wel voor de laatste keer. Waar is de koker? Als uw antwoord mij niet bevredigd, moet ik helaas mijn medewerkers vragen om enige druk uit te oefenen. Ik wil dat graag voorkomen.’ De laatste woorden klonken als een verontschuldiging.


  Vladishkin herinnerde zich nu dat de winkelier hem eens een schaakspel had gebracht dat hij in het winkeltje had gekocht. ‘De koker ligt in mijn hotel.’


  De priester zuchtte. Hij ging zitten en pakte het wijnglas op. Langzaam nam hij een slok. ‘Sergej.’


  De professor zag nu voor het eerst de Bulgaar die al die tijd achter zijn stoel had gestaan. De grote gespierd uitziende man liep onverschillig naar de tafel waarachter de priester zat, pakte een rol groene tape, scheurde er een stuk af en plakte dat over zijn mond. Daarna pakte hij een brandende kaars en liep naar hem toe. Zonder een ogenblik te aarzelen hield hij de vlam tegen de vingers van zijn hand. Vladishkin wilde het uitschreeuwen van pijn, maar kwam niet verder dan een zwak gerochel. De pijn was ondraaglijk en toen de beul de kaars terugtrok, was een deel van zijn vingers zwart geblakerd. Zonder de geringste emotie te tonen, trok de man de tape van zijn mond.


  ‘Professor, dit is slechts het begin. Laten we dit soort praktijken toch voorkomen en ons als beschaafde mensen gedragen. Ik beloof dat u verder geen haar op uw hoofd gekrenkt zal worden als u meewerkt.’ De toon van Schwartzstein was nu weer hoffelijk. ‘Waar is de leren koker?’


  Vladishkin schudde zijn hoofd. Hij was ten dode opgeschreven. De priester, die zich Josef noemde, zou hem nooit laten gaan. Zijn leven eindigde in een wijnkelder ergens in Israël. Hij wilde proberen om zo lang mogelijk zijn mond te houden.


  Die strijd hield hij niet lang vol. De man, die de Duitser Sergej had genoemd, begon hem nu pas echt te martelen, waarbij hij meerdere keren het bewustzijn verloor. Hij sneed zijn kleding van zijn lichaam, castreerde hem langzaam waarbij zijn testikels in zijn mond werden geduwd en hij gedwongen werd ze door te slikken, verbrandde zijn penis tot er niets dan een zwart geblakerd deel van over was en brak zijn tanden een voor een uit zijn mond nadat hij al zijn vingers en tenen langzaam had afgesneden. Vladishkin vertelde de Duitser hoe hij het filmrolletje was kwijt geraakt en aan wie hij twee papyrusrollen had gestuurd. Schwartzstein was er kennelijk van overtuigd dat hij ook de inhoud van de beide rollen kende en liet de martelingen eindeloos lang doorgaan. Het enige geheim dat Vladishkin niet prijs gaf, waren de papiertjes in zijn riem omdat de priester daar nooit naar vroeg en hij nergens meer aan kon denken.


  Meer dood dan levend, verscheurd door helse pijnen, zijn geopende ogen dichtgeplakt met gloeiend hete was, pakte zijn beul hem op en duwde hem in een plastic zak die hij met plakband luchtdicht afsloten. Daarna gooiden zij hem in een reeds voorbereid graf dat zij daarna dichtgooiden en de zware keien weer op hun plaats legden. Het duurde niet lang voordat Yuri Vladishkin uiteindelijk de geest gaf. Nooit was de dood meer welkom geweest, waren zijn laatste gedachten.


  


  ‘Moshe!’


  ‘Leon, goed om je stem te horen. Hoe is het met je? Ik dacht dat je me onderhand wel vergeten was.’


  ‘Helaas, onmogelijk,’ klonk het gemaakt bedroefd aan de andere kant van de lijn. ‘Niemand zal je binnen onze winkel ooit vergeten en je analyse wordt nog vaak gemist. Ik heb al vaak de kreet “hoe zou Moshe hier over denken”, gehoord. Bovendien heb ik voor alles dat met Rusland te maken heeft, een vertaler nodig. Hoe heb je het voor elkaar gekregen om die taal te leren? Chinees is volgens mij gemakkelijker. Wat kan ik voor je doen?’


  Yaresz hoorde hem lachen. Leon Terblanche, een geboren Zuid-Afrikaan van Joodse afkomst was in zijn prille jeugd met zijn ouders in Israël beland. Hij was een snel stijgende ster aan het Mossad firmament. Op jonge leeftijd had hij zich voor het Israëlische leger opgegeven en werd een van de jongste officier vliegers van de Israëlische luchtmacht. Tijdens een routine vlucht was zijn jachtvliegtuig gecrasht. Leon wist zich met zijn parachute te redden. Onder druk van zijn echtgenote en zijn moeder had hij het vliegen met de nodige spijt opgegeven en was uit een grote groep kandidaten geselecteerd om bij de Mossad te gaan werken. Daar had hij tien jaar geleden Moshe Yaresz leren kennen en was na een aantal jaren zijn assistent geworden. Toen Yaresz op 55 jarige leeftijd met pensioen ging, was Leon ondanks zijn jeugdige leeftijd van 38 jaar als hoofd van de afdeling analyse benoemd. Daar zou het niet bij blijven. Leon had “een knip in het oor”, zoals zijn collega’s dat betitelden en voorbestemd om op een dag een van de machtigste en best georganiseerde inlichtingen organisaties ter wereld te leiden. Daarover bestond geen twijfel.


  ‘Ik bel omdat ik je nodig heb. Ik zoek een priester of medewerker van het Vaticaan, waarschijnlijk reizende op een Duits of Italiaans paspoort. Ik vermoed dat hij pas twee weken in Israël is, maar zoek drie maanden terug.’


  ‘Interessant,’ hoorde Yaresz zijn vriend bedachtzaam zeggen. ‘Verwacht je dat hij ergens in een hotel zit? Of kan hij al het land uit zijn?’


  ‘Waarschijnlijk is hij nog in Israël. Ik betwijfel dat hij in een hotel zit, maar sluit dat niet uit. Overigens kan ik hem eigenlijk niets ten laste leggen, maar toch geef ik het advies om zijn bagage grondig te doorzoeken als hij op het vliegveld arriveert. Hij zou met twee andere personen kunnen reizen, hoewel ik verwacht dat die een andere vlucht nemen. Zijn medewerkers zien er Oost-Europees uit. Je weet wat ik bedoel.’


  Leon glimlachte opnieuw. ‘Je bent zoals gewoonlijk heel mededeelzaam, Moshe. Ik zal kijken wat ik voor je kan doen. Kun je beloven dat je me later tijdens een diner, op jouw kosten natuurlijk, vertelt waar het over gaat?’


  ‘Beloven dat ik je alles vertel, kan ik nu niet, maar dat etentje wordt geregeld.’


  


  Wachten, dacht de voormalige Mossad agent. Hij ging nog een paar keer naar het hotelletje waar Vladishkin had gelogeerd, maar de eigenaar verzekerde hem dat hij de Rus niet meer terug had gezien. Ook de drie mannen die zijn kamer hadden doorzocht, waren niet meer teruggekomen. Yaresz bracht ook veel van zijn tijd op het vliegveld door en hoewel hij de Duitser slechts één keer wat vaag had gezien, had hij het idee dat hij hem zou herkennen, zeker als hij de zegelring droeg die de hoteleigenaar had beschreven. Bovendien zou hij waarschijnlijk door de twee Oost-Europeanen of tenminste één worden weggebracht. Maar er verscheen niemand die bij hem ook maar de geringste argwaan wekte. De rest van de tijd liep hij door de oude stad, vooral in de nabijheid van de Klaagmuur. Hij probeerde voorzichtig wat informatie in te winnen, maar de soldaten waren niet bepaald mededeelzaam. Het was natuurlijk mogelijk dat niemand iets had gezien. Toch was er een methode om er achter te komen of er zich op het plein ongeregeldheden hadden voorgedaan. Aan de muur bij het plein waren camera’s opgehangen die 24 uur per dag alle bewegingen op het plein vastlegden. Hij kon proberen een van de tapes, die normaal gesproken minstens één maand bewaard werden, te bekijken. Dat had hij Leon ook kunnen vragen, maar dat zou hetzelfde zijn om alles wat hij wist aan hem te vertellen en zelf de zaak verder te laten rusten. Hij voelde zich ten opzichte van zijn vriend verplicht om de zaak zelf te onderzoeken. Hij wist dat de tapes door een veiligheidsdienst aan een departement van de Mossad over werden gedragen. De tapes werden dagelijks bestudeerd om te zien of er personen op voorkwamen, die bij de dienst bekend waren. Terroristen konden overal toeslaan en alhoewel het oude Jeruzalem nog nooit het doelwit van een zelfmoordactie was geweest, was dit natuurlijk niet uitgesloten. Als Vladishkin inderdaad op het plein door mannen was achtervolgd, konden de tapes uitsluitsel geven. Als zijn onderzoekingen op niets uit liepen, waren de tapes de laatste bron die hij aan kon boren.


  Drie dagen later meldde Leon zich weer. ‘Ik heb een lijstje met 12 artikelen,’zei hij luchtigjes. ‘Waar zien we elkaar?’


  ‘In de Armenian Tavern, niet zo kosjer vrees ik,’ lachte Moshe. ‘Half een?’


  


  ‘Goed je weer eens te zien, meester,’ zei Leon opgewekt. Hij was al in het restaurant aanwezig voordat Yaresz, die een uur vóór hem was aangekomen, maar het restaurant niet was binnengegaan, hem de hand schudde. Moshe was op een terrasje aan de overkant van de straat gaan zitten en had het restaurant in de gaten gaan houden. Leon was precies op tijd gearriveerd. De jonge Mossad agent was kennelijk alleen en werd door niemand gevolgd voorzover Yaresz dat kon beoordelen.


  Ze praatten wat over algemene zaken, maar niet over hun werk of de Dienst. Muren hadden oren. Na de koffie haalde Leon een velletje papier uit zijn zak en overhandigde het aan zijn vroegere chef die het zwijgend aannam. Er stonden 12 namen op, waarvan er drie de Duitse en negen de Italiaanse nationaliteit hadden. Er stond bij dat allen nog in Israël waren, welk adres zij als verblijfplaats in Israël opgegeven hadden en de reden voor hun bezoek.


  Het duurde lang voordat Yaresz het papier aan zijn voormalige collega teruggaf. Hij wist dat hij het papier niet van hem zou krijgen en moest de namen in zijn hersens prenten. Daar was hij in getraind. De meeste Mossad agenten beschikten over een fotografisch geheugen en alhoewel dat door de tijd bij hem enigszins was aangetast, functioneerde het nog steeds goed genoeg om de helft van de namen en hun verblijfplaatsen in zijn geheugen op te slaan. Er stonden drie Italiaanse priesters op het lijstje die bij elkaar waren gebleven en op hetzelfde adres in Akko, een havenplaats in het noorden van Israël, verbleven. Een Duitse en een Italiaanse geestelijke hadden een rondreis door het heilige land opgegeven en ook hetzelfde hotel niet ver van het vliegveld. Een Italiaan gaf Eilat als adres op en als reden een duikvakantie. Priesters hadden tenslotte ook vrije tijd. De zes overgebleven geestelijken waren allen individueel aangekomen en logeerden in verschillende hotels in Tel Aviv. De redenen van hun reis liep uiteen van pelgrim tot het voortzetten van hun studie over het heilig land. Maar er was nog een belangrijke aanwijzing, hun leeftijd. Moshe schatte de priester, die hij vaag in het schemer had gezien, ergens rond de 35 jaar en de hoteleigenaar had dat bevestigd. Van de zes overgebleven kandidaten waren er vier te oud en dat leverde hem nog twee namen op, een Oostenrijker, die volgens het papier Johannes Spangenberg heette en in het Gold hotel logeerde of dat althans had opgegeven. Hij was drie weken geleden in Israël aangekomen. De reden voor zijn bezoek was een voortgezette studie naar de oorsprong van het Christendom. De ander was een Duitser, Josef Schwartzstein. Hij was tien dagen geleden gearriveerd en gaf op een pelgrim te zijn. Hij logeerde in hotel David Citadel.


  Moshe gaf het papier terug aan zijn vriend, die niets zei maar hem vragend aankeek. ‘Ik beloof je dat ik je zal inlichten als ik denk dat dat echt nodig is,’zei Yaresz zachtjes. ‘Voorlopig heb ik veel te weinig om je te vertellen en je zou me vierkant uitlachen als ik je vertelde waar ik mee bezig ben. Kortom, het zout in de pap niet waard.’ Hij wist dat Terblanche hem niet geloofde.


  ‘Ik gebruik heel weinig zout,’ glimlachte Leon. Hij stak het papier in zijn zak en stond op. ‘Als er iets is waarmee ik je kan helpen, laat dat dan weten. Wees voorzichtig.’ Hij aarzelde als wilde hij nog iets zeggen, maar draaide zich om en liep naar de uitgang.


  


  Yaresz bleef nog geruime tijd in het restaurant. Hij had Leon en de Dienst wakker gemaakt en dat was geen goed teken. Ook hij zou de namen van de 12 op de lijst na laten gaan en had belangrijk meer informatie omdat hij de visum aanvragen kon opvragen. Het opvragen daarvan, inclusief de foto’s, zou enige tijd kosten. Daarnaast kon hij zich voorstellen dat Leon hem liet volgen. Hij wist dat het eerste aanknopingspunt de verblijfplaats van de 12 in Israël was. Moshe pakte een papier en schreef de zes namen en hun adres in Israël op van degenen die hem interesseerden. De drie Italianen, die naar Akko waren afgereisd, de twee geestelijken die een rondreis maakten en de duiker stonden daar niet bij, maar hij wist dat Leon hen ook nauwelijks enige aandacht zou schenken. Hoewel hij het liefst direct naar de beide hotels was gegaan van de twee mannen die misschien iets met het verdwijnen van zijn vriend te maken konden hebben, ging hij naar huis. Morgen zou hij naar de hotels van de zes op zijn lijstje gaan. Het zou voor de Mossad moeilijker worden om te weten te komen wie hij zocht.


  Hoofdstuk 4


  Met een blij gezicht stapte Ilse het vliegtuig uit. Het was altijd goed om weer voet op eigen bodem te zetten. Haar koffer was een van de eerste die op de bagage band verscheen. Ze liep naar het station waar het zoals gewoonlijk tochtig was. ‘ Enkeltje Centraal,’ zei ze tegen de loket medewerkster.


  In Amsterdam aangekomen nam ze een taxi en een half uur later stapte ze de oergezellige bovenwoning binnen. Nathalie was er niet. Wel stond er een grote bos bloemen op tafel met een ondeugend kaartje. Ze liep naar de slaapkamer en liet zich lui op hun king-size bed vallen. Het was een leuke en ook leerzame vakantie geweest.


  ‘Nat, ik ben thuis,’ zei ze door de telefoon tegen haar vriendin. ‘Heb je het druk?’


  ‘Nee, niet echt. Ik hoop over een uurtje bij je te zijn. Laat het bad maar vast vol lopen, maak een goede fles rode wijn open en steek een paar geurkaarsjes aan. Doe maar lavendel. Ik heb voor vanavond een tafeltje besteld bij de Argentijn en een verrassing voor je.’


  ‘Kun je niet wat eerder naar huis komen?’ kirde Ilse. Ze voelde zich warm worden als ze aan haar partner dacht.


  ‘Wil je mij zien of ben je nieuwsgierig naar de verrassing?’ vroeg Nathalie plagend.


  


  Het werd zoals altijd een opwindende avond en veel later dan gepland stapten ze het restaurant binnen, waar de eigenaar het tafeltje nog voor hen had vastgehouden. Ilse vertelde hoe de reis was geweest en en wat ze zoal had meegemaakt. ‘Ik heb zeker 200 foto’s genomen en als je die ziet, ga je volgende keer vast mee.’


  ‘Ik zie ons toch eerder ergens op een strand in Bali liggen of skiën in Oostenrijk. Die oude gebouwen interesseren me niet zo. Ik beloof je dat je na een paar dagen het voordeel van het strand boven de Klaagmuur inziet,’ lachte ze.


  ‘Wat is de verrassing?’vroeg Ilse voor de zoveelste keer.


  Nathalie keek haar ernstig aan. Ze haalde een doosje uit haar tas, deed het open en liet haar vriendin twee gladde, gouden ringen zien.


  ‘Wil je met me trouwen, Ilse?’


  Verdwaasd staarde Ilse haar aan. Trouwen. Ineens welden er tranen van geluk op in haar ogen. Trouwen met de vrouw, die haar partner was, haar hartsvriendin, iemand die haar altijd steunde, haar nooit in de steek liet. Toch had ze geen moment aan trouwen met Nathalie gedacht. Nathalie was niet echt helemaal lesbisch, althans dat gevoel had Ilse soms.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg ze zacht terwijl ze met haar servet een paar tranen van haar wang veegde.


  ‘Ja, ik weet het echt zeker,’ antwoordde Nathalie, die wist waarop Ilse doelde. ‘Ik hou van je, Ilse de Weerdt en wil dat onze band door een huwelijk nog steviger wordt, maar alleen als jij daar ook in gelooft.’


  ‘Oh, Nathalie, natuurlijk wil ik met je trouwen.’ Ze zei het harder dan ze had gewild en enkele gasten aan andere tafeltjes keken verbaasd in hun richting. Zonder zich te bedenken boog ze naar haar vriendin toe, sloeg haar armen om haar heen en kuste haar hartstochtelijk. Het kon haar niets schelen dat anderen dat zagen en besmuikt lachten. Daarbij viel haar glas met wijn om en besmeurde haar donkerrode jurk. De ober kwam haastig aangelopen, maar wachtte tot ze weer op haar stoel zat. Even later bracht hij een kleine bruidstaart binnen met daarop twee vrouwen die een echtpaar voorstelden. Hij zat duidelijk in het complot.


  De avond ging als in een droom voorbij. Ilse had zich nog nooit zo gelukkig gevoeld en wilde haar geluk het liefst van de daken schreeuwen. Onmiddellijk maakten ze plannen voor een huwelijksreis, maar werden het niet eens. Uiteindelijk kwam Nathalie met een voorstel. ‘We gaan voor een wereldkaart staan en ik gooi een pijltje. Waar de pijl belandt, gaan we heen.’


  ‘Ook als dat de Noordpool is?’ vroeg Ilse proestend van het lachen.


  ‘Ook de Noordpool,’ antwoordde Nathalie zo serieus mogelijk.


  


  Tijdens het opruimen van haar koffer kwam ze het filmrolletje tegen, dat ze in Jeruzalem had gevonden. Ze haalde het kodak rolletje uit de koker en aarzelde. De opnames waren waarschijnlijk vakantie kiekjes van de een of ander en dat interesseerde haar niet. Ze had zelf genoeg foto’s. Bovendien zou het haar nog meer geld kosten en ontwikkelen was niet zo goedkoop, zeker als je ongeveer 200 foto’s had gemaakt. Ze wilde het in de vuilnisbak gooien, maar herinnerde zich dat ze het rolletje had gevonden toen ze met een groep Amerikaanse toeristen was meegelopen. Misschien had een van hen het verloren, hoewel ze de groep dat had gevraagd en niemand op haar vraag had gereageerd. Zelf had ze geen foto’s van de groep en de gids genomen. ‘Ach, voor die drie euro, dat kan er ook nog wel af,’ mompelde ze. Ze gooide de rolletjes in haar tas en bracht ze naar een drogisterij die ook foto’s ontwikkelde. Een paar dagen later haalde ze de foto’s en de negatieven op. Ze was over het algemeen tevreden over de foto’s die ze had genomen. De foto’s van het gevonden rolletje waren teleurstellend. Het waren 12 opnames waarvan er drie totaal waren mislukt omdat ze te donker waren en van de negen overige foto’s waren de meesten onduidelijk en vaag. Slechts vier foto’s waren scherp genoeg om de tekst goed te kunnen onderscheiden. Die tekst was zo te zien Hebreeuws en dat kon ze niet lezen. Ze had geen idee wat de foto’s voorstelden. Samen met Nathalie bekeek ze alle foto’s nog eens, ook de opnames van het gevonden rolletje. ‘Ik denk dat een student wat foto’s in een museum heeft gemaakt en ze voor een studie gebruikt of zoiets,’ zei Nathalie bedachtzaam. ‘Hij was of een slechte fotograaf, of hij had een camera van één euro,’ voegde ze er aan toe.


  ‘Weggegooid geld,’ mompelde Ilse met spijt in haar stem. Ze sorteerde haar foto’s, gooide er een paar weg en begon ze op volgorde in een fotoboek op te bergen. De gevonden opnames legde ze in een la terwijl ze de negatieven van al haar foto’s in haar tas opborg. Ze wilde er een paar uitvergroten en op haar werk kon ze beter bekijken welke foto’s daarvoor in aanmerking kwamen.


  


  Josef Schwartzstein zat alleen in de zitkamer van de gehuurde riante woning. Hij had slechts een schemerlamp aangestoken en staarde in het half donker peinzend voor zich uit. De ondervraging van de professor had niet veel nieuws opgeleverd. Onder druk had hij toegegeven dat hij de koker had gekocht en die naar zijn universiteit in Moskou had gestuurd. Schwartzstein was ervan overtuigd geweest dat de Rus de geschriften had kunnen ontcijferen en van de inhoud op de hoogte was, maar ondanks de verfijnde martelingen van Sergej had Vladishkin dat niet prijs gegeven. Niet geweten, corrigeerde de priester zich. Het filmrolletje had hij op het plein voor de Klaagmuur op de grond laten vallen en een schop gegeven. De professor had het rolletje het laatst naast een cola blikje in de goot aan de rand van het plein gezien. Iemand had het opgeraapt, maar wie? Schwartzstein wist dat iedereen die het plein betrad, op video werd vastgelegd. De banden waren meer dan waarschijnlijk in handen van de Mossad en te proberen om daar binnen te dringen had net zoveel kans van slagen als de paus vragen het celibaat af te schaffen.


  Denk na. Wie waren er op dat moment op het plein? Josef was gewend om zijn zintuigen te gebruiken. Het plein was nogal vol met pelgrims en toeristen geweest, waarbij enkele groepen door een gids waren begeleid. Niet ver van hem vandaan had zo’n groep gestaan, Amerikanen of mensen uit West-Europa. Hij liet de groep in zijn gedachten de revue passeren. Er was een gids bij geweest die een blauw geborduurde keppel droeg, een hoofddeksel dat alleen door Joden wordt gedragen. De man kon hij zich niet zo goed herinneren, alleen dat hij klein van postuur was en geen baard of snor had.


  ‘Morgen gaan we terug naar de oude stad,’ zei hij tegen zijn twee medewerkers, nadat hij ze geroepen had naar de zitkamer te komen. ‘We zoeken iemand die er alsvolgt uit ziet.’ Met een paar woorden beschreef hij de gids. ‘Jullie zoeken in de oude stad terwijl ik in de omgeving van het plein voor de Klaagmuur blijf. We beginnen om negen uur ’s morgens en blijven tot vijf uur ’s middags. Het is het enige houvast dat we hebben. Is de kelder schoon gemaakt en zijn de offers opgeborgen?’ Josef sloeg gewoontegetrouw een kruis. De professor en zijn informant, Joshua Immelman, hadden een onvrijwillig offer gebracht. Er was helaas geen andere oplossing geweest. Hij schrok. Het was mogelijk dat de kardinaal hetzelfde met hem voor had. Onmiddellijk zette hij die gedachte weer van zich af. Zoiets was uitgesloten, maar ergens bleef de twijfel knagen.


  ‘Jullie maken absoluut geen contact met hem. Hij mag jullie niet eens opmerken.’ De mannen knikten. Het was niet verstandig om bij hun werkgever iets in twijfel te trekken. Dat deden zij ook nooit.


  


  Drie dagen later kreeg hij het bevrijdende telefoontje van een van de beide Bulgaren. De man, die aan de persoonsbeschrijving voldeed, was met een groep westerse toeristen bij het huis van Pontius Pilatus gesignaleerd. Een half uur later zag Schwartzstein de man die hij zocht en hij herinnerde zich hem onmiddellijk. Het was een sprong in het duister, niet eens een strohalm, maar alles dat hij voorlopig had.


  Josef volgde de groep tot zij van de gids afscheid namen. De Israëliër liep naar een parkeerplaats buiten de oude stad. Vlak voor de man in de auto wilde stappen, tikte de priester hem op de schouder.


  ‘Vriend, ik ben onder de indruk van je kennis van het Testament. Mijn naam is Ambrosius, ik ben een Italiaan die kerkgeschiedenis studeert.’


  ‘Isaac Levi,’ zei de gids enigszins verbouwereerd.


  ‘Ik vraag me af of u misschien tijd hebt om mij door het oude Jeruzalem te leiden,’ vervolgde Schwartzstein. ‘Ik zou dat zeer op prijs stellen.’


  ‘Privé rondleidingen zijn nogal duur,’ zei de gids aarzelend.


  ‘Ik heb helaas niet zoveel tijd meer omdat ik terug moet naar Italië. Is 200 dollar een redelijke beloning?’ De priester wist dat de normale prijs voor privé rondleidingen de helft was.


  ‘Eh, ja,’ zei Levi zonder aarzelen. ‘Morgenochtend kan ik wel. Schikt het dan?’


  


  De volgende morgen was de gids zoals afgesproken om negen uur bij de Jaffa poort. Schwartzstein droeg net zoals de dag ervoor een zwart kostuum, geen bril maar contact lenzen en een zwarte hoed met een brede rand. Zijn donkere haar had hij met kleurshampo een slag lichter gemaakt en aan zijn slapen iets grijs geverfd. Daarnaast gebruikte hij een wandelstok waarbij hij tijdens het lopen licht op steunde. De priester had een complete gedaanteverwisseling ondergaan en zag er minimaal tien jaar ouder uit. Zelfs de meest doorgewinterde Mossad agent zou hem niet herkennen.


  


  De tocht nam vier uur in beslag en Josef toonde zich een belangstellende wetenschapper. De gids sloofde zich zoveel mogelijk uit. Misschien zou hij door deze Italiaan meer van dit soort lucratieve rondleidingen in de wacht slepen. Hij zei dan ook volmondig “ja” toen hij door Ambrosius voor een afsluitende lunch werd uitgenodigd.


  ‘Doe je dit al lang?’ vroeg Schwartzstein terwijl hij zijn glas rode wijn hief.


  ‘Bijna twee jaar. Ik heb een tijdje Hebreeuws gestudeerd, maar dit betaalt goed, zeker met klanten zoals u.’ Hij lachte Josef vriendelijk toe.


  ‘Je verdient het,’ zei de priester vriendelijk. ‘Ik had je al eens eerder gezien. Je was toen met een groep Amerikanen of westerlingen op het plein voor de Klaagmuur toen er een opstootje ontstond.’


  ‘Klopt,’ zei Levi zonder aarzelen. ‘Die Amerikanen logeerden allemaal in het King David hotel en dat zijn de beste klanten. Het hotel is voor mijn begrip schreeuwend duur. Die klanten kijken niet op een paar shekel en geven altijd een ruime fooi. Eh, privé rondleidingen zoals met u zijn natuurlijk beter.’ Hij kreeg een kleur en nam haastig een slok wijn.


  Josef lachte hem vriendelijk toe. ‘Hoe groot was die groep?’


  ‘Acht geloof ik hoewel er zich soms andere mensen aansluiten. Die lopen dan mee zonder te betalen, maar geven meestal wel een fooi.’


  ‘Heb je nog wel eens contact met zo’n groep, sturen ze je foto’s? Ik neem aan dat iedereen met een camera rond loopt.’


  ‘Ja, dat klopt. Er worden veel foto’s gemaakt en ook meestal op het einde van de rondleiding een van de groep met mij als gids. Ze beloven je altijd een foto op te sturen, maar ik moet de eerste nog krijgen. Ik maak echter ook foto’s van de groepen. Dat is nu veel gemakkelijker met de digitale camera’s. Fotograferen is een beetje mijn hobby geworden.’ Hij haalde een kleine Canon uit zijn zak. ‘Vind u het goed dat de ober een foto van ons beiden maakt.?’


  Een fractie aarzelde Schwartzstein. ‘Geen enkel probleem, maar dan zet ik wel even m’n hoed op om mijn grijze haren te camoufleren,’ zei hij lachend. Hij boog lichtjes naar voren toen de ober de sluiter indrukte. Zijn gezicht zou onder de brede rand van de hoed nauwelijks zichtbaar zijn.


  ‘Wat doe je met al die foto’s als ik vragen mag?’


  ‘Sla ik op in mijn computer,’ antwoordde Levi zonder aarzelen. ‘Is veel gemakkelijker dan inplakken in een album.’


  ‘Maar je bent alles kwijt als je computer het begeeft.’


  ‘Tegenwoordig niet meer. Ik heb als back-up een memory stick zoals dat heet.’


  ‘De techniek heeft kennelijk geen grenzen meer,’ zei Schwartzstein gemaakt verbaasd. Hij was heel goed op de hoogte van de mogelijkheden die de digitale wereld bood en hield de ontwikkelingen bij. Hij wenkte de ober en vroeg om de rekening. ‘Overigens hoe kan ik je bereiken als collega’s een goede gids nodig hebben?’


  ‘Dit is mijn mobiel telefoon nummer.’ Levi schreef het nummer op een papiertje.


  ‘Zet je adres er ook even bij,’ zei Schwartzstein zo onverschillig mogelijk.


  


  ‘Zoek naar een memory stick en als je die niet kunt vinden, breng dan zijn computer mee. Waarschijnlijk heeft hij de informatie met een codewoord beschermd en de memory stick niet.’ Schwartzstein wees op de kaart die voor hem op tafel lag en door zijn twee handlangers werd bestudeerd. ‘Vanavond.’


  Beide mannen knikten. ‘Wij rijden straks naar het appartement en onderzoeken de mogelijkheden,’ opperde de grootste van de twee.


  ‘Het slagen van de opdracht kan van essentieel belang zijn,’ merkte Josef op. Hij liep van de tafel naar zijn vertrek. De memory stick met de foto’s beschouwde hij al in zijn bezit.


  


  De Bulgaren wachtten tot het volledig donker was voordat ze naar het portiek van de lage flat liepen. Er was een stalen poort met een op afstand elektronisch bediend slot dat door de bewoners op verzoek werd geopend, maar zonder camera. Ze wachtten geduldig tot een paar tieners, die daar kennelijk woonden, tot de flat werden toegelaten. Nog voor dat het hek in het slot viel, schoof een van hen een plastic kaartje tussen de terugverende deur en het slot. De tieners viel dit niet op want geen van hen kwam terug op de deur in het slot te duwen.


  De handlangers van Schwartzstein wachtten nog een paar minuten voordat zij de deur open duwden. Ze liepen in het gebouw de trap op naar de tweede verdieping, deden een skimuts op, trokken handschoenen aan en belden aan. Een van hen hield zijn vinger op het kijkgaatje.


  Het duurde even voordat iemand naar de deur toekwam en iets in het Hebreeuws vroeg, dat de Bulgaren niet verstonden. Opnieuw belde er een aan. De bewoner schoof de deur heel langzaam open, maar dat was genoeg. De Bulgaar duwde de deur met kracht verder open, waarbij een veiligheidsketting uit de stijl werd gerukt en nog voor dat de bewoner wist wat er gebeurde, had de indringer zijn hand op zijn mond gelegd. Even later voelde hij een scherpe pijn in zijn nek. Hij hield de worsteling nog een minuut vol, maar zijn aanvaller hield hem gemakkelijk in bedwang. Daarna verlieten alle krachten hem en verloor hij het bewustzijn.


  De beide Bulgaren gingen snel en vakkundig te werk. Het geluk was met hen. De gids was kennelijk bezig met zijn computer. Een van hen haalde een memory stick uit zijn zak en kopieerde alle foto’s die in de file “Jeruzalem toeristen” opgeslagen waren. Drie foto´s, die de datum hadden van de dag waarop zij de professor bijna te pakken hadden, wiste hij uit het geheugen van de computer. Het was niet waarschijnlijk dat de gids dat snel zou ontdekken. Daarna controleerde hij de digitale camera, die naast de computer lag, maar die bevatte alleen het beeld van de vermomde Schwartzstein. Om de schijn te wekken dat het om een roofoverval ging, nam hij de camera, een paspoort en het geld mee dat ze konden vinden. Nog geen 15 minuten later zaten ze weer in hun gehuurde auto. Het was voor de beide mannen een fluitje van een cent geweest.


  


  Schwartzstein bekeek met interesse de foto’s die hij van de memory stick had gekopieerd. Hoewel de foto die de gids van hem had genomen hem niet echt ongerust maakte, zag hij het als een bijkomstig voordeel dat die niet meer bestond. Het paspoort en de camera liet hij direct vernietigen. Op één van de foto´s die op de bewuste dag was genomen stond de gids met de groep en op een andere alleen de groep toeristen. Hij keek nog eens. Aan de zijkant van de foto stond een een jonge vrouw. Een van de mannen had zijn arm om haar schouders geslagen. Een vriendschapsgebaar. Misschien was het een meeloper zoals de gids hem had uitgelegd, want op een andere foto, genomen voor het King David hotel, stond ze niet. De groep bestond uit vijf mannen en drie vrouwen, het meisje niet meegerekend. Hij probeerde zich de groep en het onbekende meisje te herinneren, maar haar gezicht kwam hem niet bekend voor. Josef vergrootte de foto een paar keer en concentreerde zich op de leden van de groep. Het was belangrijk dat hij elk van hen zou herkennen als hij iemand van hen tegen het lijf zou lopen. De Amerikanen waren allen zeker boven de 40 en het meisje ongeveer 25. Ze leek ook niet op een Amerikaanse, eerder iemand van Israëlische of Zuid-Europese afkomst. Als ze zich bij de groep had aangesloten, was het in ieder geval geen Israëlische.


  Hij wist dat het een slag in het duister was. Het rolletje had iedereen kunnen oprapen. De professor had echter gezegd dat hij het rolletje had gezien totdat een groep mensen hem het uitzicht op het kokertje had ontnomen. Nadat deze groep voorbij was getrokken, was het rolletje verdwenen. De professor dacht dat tussen het laatste moment dat hij het zwarte kokertje naast het cola blikje had zien liggen tot het moment dat het daar niet meer lag, hoogstens 15 seconden had gezeten. Er was een kans dat een van de Amerikanen of het meisje het had opgeraapt. Morgenochtend naar het King David hotel, besloot hij. Misschien dat hij daar meer te weten kon komen.


  ‘Laat de foto met het meisje morgenochtend met spoed afdrukken.’


  De Bulgaar nam de memory stick aan waarop de foto stond. Met de foto wilde Josef proberen wat meer over de groep te weten te komen. Hij schonk zich nog een glas wijn in en dacht na. Een goed plan was niet te maken, maar er was een kansje dat hij morgen wist wie het filmrolletje, dat hij absoluut in handen diende te krijgen, in zijn of haar bezit had. De tijdbom tikte en hij was de enige die deze onschadelijk kon maken. Daar was hij van overtuigd.


  


  Het geluk lachte de voormalige Mossad agent deze keer niet toe. Johannes Spangenberg, zijn belangrijkste kandidaat, had het hotel twee dagen geleden verlaten. ‘Hij vroeg naar een hotel in Tiberias en ik heb hem een paar namen gegeven,’ zei de baliemedewerker.


  ‘Dan ben ik hem helaas misgelopen,’ zei Yaresz met spijt in zijn stem. ‘Weet u zeker dat we over dezelfde man spreken? Wacht, ik heb een foto.’ Hij bracht zijn hand naar de binnenzak van zijn jack. ‘Helaas, thuis laten liggen,’ mompelde hij verontschuldigend.


  ‘Net zo groot als ik, bril, kort haar, niet dik en niet dun,’ grinnikte de baliemedewerker.


  ‘Dat is Johannes,’ lachte Yaresz. ‘Was hij alleen? Hij reist vaak met een paar vrienden of hebt u die niet gezien?’


  ‘Nee,’ antwoordde de man peinzend. ´Hij was altijd alleen voor zover ik dat heb gezien.´


  ‘Dus jij spreekt Engels, want Johannes spreekt geen woord Hebreeuws,’ zei Yaresz vriendelijk. Hij had geen idee of dat zo was.


  ‘Viel wel mee, hij kon zich redelijk in het Hebreeuws redden. Maar ik spreek ook Engels.’


  Yaresz bedankte de baliemedewerker en verliet het hotel. Hij deed geen moeite om te ontdekken of hij werd gevolgd. Dat was verloren tijd. Als Leon hem liet volgen, zou hij dat waarschijnlijk niet ontdekken. Zelfs als dat zo was, zou hij niet proberen om zijn schaduw af te schudden. Daarmee verhoogde hij alleen maar het wantrouwen van zijn vriend. Moshe reed naar het volgende hotel. De receptioniste vertelde hem dat zijn kennis nog steeds daar logeerde, maar op het moment niet aanwezig was. Yaresz liet een briefje achter met een gefingeerde naam en telefoon nummer. ‘Als hij straks terugkomt, vraag hem dan mij te bellen.’ Hij herhaalde dat spelletje nog een paar keer totdat hij nog twee namen over had, waarvan Josef Schwartzstein er een was.


  ‘Nee, mijnheer Schwartzstein is nooit aangekomen. Op de dag dat hij geboekt stond, kregen we een telefoontje dat hij zijn reservering helaas af moest zeggen,’ zei de baliemedewerkster vanachter haar computer.


  ‘Door wie was de kamer gereserveerd?’


  ‘Door hem persoonlijk middels een fax.’


  ‘Zou u mij die fax kunnen laten zien?’


  ‘Nee, dat mag ik niet. Dat verzoek zult u tot de directeur moeten richten,’ zei de vrouw gedecideerd.


  ‘Ach, zo belangrijk is het ook weer niet,’ zei Moshe luchtigjes. ‘Ik had hem graag even gesproken en gehoopt hem te kunnen bellen.’


  ‘Die informatie is vertrouwelijk,’ zei de vrouw, die zichtbaar van haar macht genoot.


  Met een “vriendelijk bedankt” verliet hij het hotel. Hij wist dat hij teveel had aangedrongen en de pech had in het hotel tegen de verkeerde persoon aan te lopen. Zij zou hem zich heel goed herinneren als iemand van de Dienst haar aan de tand zou voelen. Yaresz zuchtte eens. Sommige dingen waren nu eenmaal niet te voorkomen. Voor de schijn ging hij naar het hotel van de laatste man op zijn lijstje, een Italiaan die zijn interesse niet had omdat hij veel te oud was. Bij toeval stond de man naar wie hij vroeg aan de balie. Het was een goedmoedig uitziend persoon van ruim in de 50.


  ‘Mag ik een priester die als pelgrim naar mijn land komt, een drankje aanbieden, ook al ben ik geen katholiek?’ vroeg Yaresz vriendelijk.


  ‘Een koffie dan,’ antwoordde de priester. ‘Een cappuccino durf ik hier niet om te vragen.’


  ‘Ik was eigenlijk op zoek naar een vriend die opgegeven had dat hij hier zou zijn. Ik heb hem vorig jaar bij toeval ontmoet toen ik in Rome was. Zijn naam is Josef Schwartzstein.’


  Moshe had zich voorgesteld als Jacob Rosenheim en de priester verteld dat hij een paar jaar geleden Rome had bezocht.


  ‘Schwartzstein,’zei de priester nadenkend terwijl hij het kopje met de sterke koffie aanpakte. ‘De naam komt mij ergens bekend voor, maar ik weet niet meer waar ik die heb gehoord. Hij is in ieder geval niet in Milaan werkzaam, waar ik een diocees leid. Hoe vond u Rome?’


  ‘Indrukwekkend,’zei Yaresz enthousiast. Hij praatte nog wat met de man na en gaf hem zijn mobiel telefoon nummer. ‘Ik zou het zeer op prijs stellen als u mij even wilt bellen als u hem tegen komt of u iets over hem te binnen schiet.’ Met die woorden stond hij op en nam allerhartelijkst afscheid van de geestelijke.


  


  Yaresz zakte neer op een terrasje, bestelde een Arabische schotel en dacht na. Spangenberg en Schwartzstein waren zijn kandidaten. De een was richting Tiberias gereisd terwijl de ander nooit in zijn hotel was aangekomen. Zijn gevoel zei hem dat Schwartzstein de man was die hij zocht, maar hij wilde meer zekerheid. Moshe belde een van zijn vrienden in Tiberias, die net als hij gepensioneerd was. Zonder uit te leggen waarom hij in Spangenberg geïnteresseerd was, vertelde hij wat hij over hem wist. Nog geen twee uur later kreeg hij antwoord. De foto van Johannes Spangenberg was naar zijn e-mail adres toegestuurd. Haastig liep hij naar een Internet café en nog geen tien minuten later wist hij dat Schwartzstein zijn man was. Spangenberg leek in de verste verte niet op de man die hij in een flits in het schemerdonker had gezien. Het was van het grootste belang dat hij er achter kwam waar de priester en zijn handlangers zich ophielden. ‘Terug naar de bron,’ mompelde hij hij. ‘Ga de gangen van Yuri Vladishkin nog eens na. Meer houvast heb je niet of je moet Leon in vertrouwen nemen.’ Voor dat laatste voelde hij voorlopig niets.


  


  Opnieuw nam Leon het papier van zijn bureau en keek naar de namen. De man, die zijn vriend en vroegere leermeester zocht, stond daar waarschijnlijk bij. Leon had echter geen enkel idee waarom Moshe in een van hen was geïnteresseerd. Het had geen zin om hem daar naar te vragen. Als Yaresz het nodig vond een verklaring te geven, zou hij dat uit eigen beweging doen. Afwachten dus, maar dat lag niet zo in zijn lijn. Leon had behalve een bijzonder scherpe geest ook een “hands-on” mentaliteit. Hij liet een van zijn medewerkers naar zich toe komen en vroeg hem na te gaan waar de personen op het lijstje zich in Israël ophielden. ‘Ik had ook graag hun foto’s.’


  ‘Is er haast bij?’


  Terblanche aarzelde. ‘Nee, niet echt, ergens volgende week is OK,’ zei hij na enig nadenken. Er waren belangrijkere zaken dan het nagaan wat zijn vroegere chef deed. Misschien stelde het allemaal niets voor en was alle moeite voor niets. Iets zei hem dat dat niet zo was. Hij twijfelde er niet aan of Yaresz wist dat hij hem nieuwsgierig had gemaakt en de kans liep dat de Dienst ook een onderzoek zou starten, maar het was Moshe ook bekend dat dit onderzoek geen hoge prioriteit kon krijgen. Yaresz kon al zijn tijd aan zijn zaak wijden en zich er in vast bijten. Dat was zijn voordeel. Zijn nadeel was dat hij niet meer over de Mossad met al de mogelijkheden beschikte, zij het dat Yaresz zeker een netwerk van oude vrienden had die hem zonder aarzelen zouden helpen. Leon zuchtte en legde de lijst met namen in zijn bureau. Er waren belangrijkere zaken die zijn aandacht vereisten.


  Hoofdstuk 5


  Yaresz had besloten om naar het Israëli museum in Jeruzalem te gaan. Er zou zeker iets van de opgraving naar het museum zijn overgebracht zoals de skeletten en mogelijke artefacten die tijdens de opgravingen waren verzameld. Er was echter nog niets tentoongesteld en het was maar de vraag of dat ooit gebeurde. Dat betekende echter niet dat het museum niets bezat. Hij vroeg een gesprek met de curator aan en na lang wachten en meerdere keren uitleggen waarom hij hem wilde spreken, werd hij naar zijn kantoor geleid.


  ‘U wilde mij spreken, mijnheer Yaresz ?’


  Moshe besloot voor een deel open kaart te spelen. ‘Ik heb een paar maanden geleden bij toeval professor Vladishkin leren kennen. Yuri en ik zijn vrienden geworden. Hij is echter opeens verdwenen en ik maak mij enigszins ongerust.’


  ‘Ik heb hem ongeveer een week geleden gesproken. Volgens mij vertrekt hij een dezer dagen naar huis of is al onderweg,’ zei de curator die nauwelijks van zijn papieren op keek.


  ‘Hij heeft zijn plannen onverwachts bijgesteld en vertrok vrij plotseling, zo plotseling dat ik geen afscheid heb kunnen nemen. Ik heb bij Aeroflot geïnformeerd, maar hij is op de vlucht, die hij had geboekt, nooit verschenen.’


  ‘Vreemd, maar misschien is hij via Eilat gereisd en wilde hij Egypte nog bezoeken?’


  ‘Dan had hij me dat verteld.’ Yaresz pauzeerde even alsof hij naar woorden zocht. ‘Is er misschien iets gebeurd tijdens of na de opgravingen dat hem van streek heeft gemaakt? Ik heb hem twee keer bezocht tijdens zijn werk bij de Dode Zee en hij was toen altijd in een opperbeste stemming.’


  ‘Nee, niet echt.’ De curator liet duidelijk van zijn ongeduld blijken.


  Yaresz keek de man onderzoekend aan, die zijn blik afwendde. Hij wist meer dan hij los wilde laten.


  ‘Het is mij bekend dat een van de opgravers vermoord is.’ Vladishkin had hem een paar dagen geleden over het incident geïnformeerd.


  De curator keek Yaresz onzeker aan. ‘Eh, ja,’ stotterde hij. ‘De politie heeft de zaak in onderzoek.’


  ‘Hoeveel opgravers heeft u tewerk gesteld?’


  ‘Acht,’ antwoordde de curator zonder aarzelen. Zonder dat Moshe er verder om vragen moest, haalde hij een lijst met namen uit zijn lade tevoorschijn. ‘Nummer vier op de lijst is overleden.’ Het woord vermoord gebruikte hij niet.


  ‘Wilt u mij ook de adressen en telefoon nummers geven?’


  De curator aarzelde. Hij had iets van zijn zekerheid teruggevonden. ‘Mag ik vragen wat uw interesse in deze zaak is? De politie heeft het onderzoek volgens mij al afgesloten.’


  ‘En de zaak aan ons doorgespeeld.’ Hij haalde zijn Mossad kaart uit zijn portefeuille en hield zijn vinger op de datum.


  ‘Natuurlijk,’ zei de man haastig. Hoe eerder deze agent uit zijn kantoor vertrok, des te beter.


  Tien minuten later had Yaresz alle informatie die hij nodig had. Het gebruik van zijn voormalige Mossad kaart was niet helemaal correct en Leon kwam daar zeker achter als hij vond dat hij tijd en moeite aan deze zaak moest wijden. Moshe was er ergens van overtuigd, dat dat inderdaad het geval was.


  


  Een paar uur later had Yaresz vier van de studenten, die aan de opgraving hadden deelgenomen, aan de telefoon gehad. Hij vertelde dat hij een vertegenwoordiger van de universiteit was en of zij in de toekomst zich opnieuw voor een dergelijk project beschikbaar wilden stellen. Een dergelijke vraag wekte geen argwaan. De antwoorden interesseerden hem niet. Twee vrouwen vertelden hem dat hun echtgenoot pas laat thuis zou zijn en een van de namen op de lijst gaf geen antwoord.


  ‘Zou ik de heer Immelman even mogen spreken? Ik ben een vertegenwoordiger van de universiteit in Tel Aviv.’ Hij had het laatste nummer op zijn lijst gedraaid.


  Aan de andere kant was het even stil. ‘Dat zou ik ook wel willen,’ antwoordde een mannenstem. ´Jos Immelman is mijn broer. Hij is sinds een week verdwenen. Ik heb aangifte bij de politie gedaan.’


  ‘Verdwenen?’ Yaresz klonk oprecht verbaasd.


  ‘Inderdaad, verdwenen. Hij had een afspraak met iemand en is nooit meer thuis gekomen.’


  ‘Met wie had hij een afspraak en wanneer was dat?’


  De man aan de andere kant zuchtte. ‘Waarom gaat u niet naar de politie? Die hebben alle gegevens. Jos heet eigenlijk Joshua en heeft aan een opgravingsproject gewerkt. Een paar dagen daarna is hij verdwenen.’


  ‘Hij heeft u niet verteld met wie hij een afspraak had?’


  ‘Nee.’


  Yaresz voelde dat de man niets meer zou zeggen. Hij bedankte hem en beloofde hem terug te bellen als hij iets over het lot van de verdwenen opgraver te weten kwam.


  Het verhaal begon steeds ingewikkelder en dramatischer te worden. Zijn vriend was spoorloos verdwenen, evenals een van de medewerkers aan het project terwijl een derde was vermoord. Er was iets gebeurd tijdens de opgravingen. De sleutel was de Duitse priester en zijn handlangers. Moshe was niet bang dat hij ook een slachtoffer van hun praktijken zou worden, tenminste niet in zijn land. Opnieuw aarzelde hij of hij Leon en de Dienst in moest schakelen. ‘Nog niet,’ mompelde hij. ‘Laat ik eerst proberen zelf Josef Schwartzstein op te sporen.’


  


  Schwartzstein liep zelfbewust de hal van het King David hotel binnen. Hij was gekleed in een modieus kostuum met dito stropdas en zag er uit al een geslaagde zakenman. Zijn bril had hij vervangen door contactlenzen en een klein snorretje sierde zijn bovenlip. Zijn haar, dat hij normaal strak naar achteren kamde, had hij een meer modieuze look gegeven. Hij droeg schoenen die hem ongeveer vijf centimeter groter maakten zonder dat dit opviel. Schwartzstein was een kameleon.


  ´Ik zoek de heer Armstrong,´ zei hij tegen de receptionist, die hem te woord stond. De man herhaalde de naam en controleerde die via de computer. ´Die naam is mij niet bekend. Weet u zeker dat betrokkene in dit hotel logeert?´


  ´Zonder twijfel, hij logeert altijd in het beste hotel waar hij ook heen gaat. Mijnheer Armstrong heeft een dubbele nationaliteit, de Amerikaanse en de Canadese. Ik heb een foto van hem.´ Josef haalde de foto uit zijn binnenzak en toonde die aan de receptionist. ´Dit is Armstrong,´ zei hij zelfbewust terwijl hij op de man wees die zijn arm om de schouder van Ilse had geslagen.


  De receptionist keek aandachtig naar de persoon die Schwartzstein aanwees. ´Die mijnheer staat bij ons ingeschreven als Beaudoin,´ zei hij nadenkend. ´Weet u zeker dat we het over dezelfde persoon hebben?´


  Josef sloeg zich tegen zijn voorhoofd. ´Natuurlijk, natuurlijk,´ zei hij haastig. ´Zijn dubbele naam is Beaudoin-Armstrong. Hij is namelijk in Quebec geboren. Ik had dat gelijk moeten zeggen. Is hij in het hotel?´


  De receptionist schreef het kamer nummer op het papiertje. ´U kunt daar zijn kamer bellen.´ Hij wees naar een telefoon aan het eind van de balie.


  Schwartzstein liep naar de aangewezen plaats en draaide het nummer. ´Beaudoin,´ antwoordde en stem met een onvervalst Amerikaans accent.


  ´Mijn naam is Ambrosius,´ stelde hij zich zonder aarzelen voor. ´Zou ik u misschien even kunnen spreken? Het gaat om een nogal delicate aangelegenheid.´


  Het was even stil aan de andere kant. ´Ik kom wel even naar de lobby,´ zei Beaudoin. Even later stapte de man van de foto uit de lift. Josef liep direct naar hem toe en stak zijn hand uit. ´Ik ben blij dat u even tijd hebt genomen om iets op te helderen.´ Hij begeleidde de man naar een zitje waarvandaan hij zonder dat het opviel de ingang van het hotel in de gaten kon houden.


  ´Wat kan ik voor u doen?´ vroeg de grote Amerikaan nieuwsgierig.


  ´Ik werk voor de Italiaanse ambassade in Tel Aviv.´ Josef deed alsof hij iets zocht. ´Ah, mijn verontschuldigingen, ik ben vergeten vanmorgen enkele visitekaartjes bij me te steken.´ Schwartzstein pakte de foto uit zijn binnenzak en legde die voor de Amerikaan op de tafel. ´Kent u de foto en de mensen die er op staan?´


  Beaudoin fronste een ogenblik zijn wenkbrauwen, haalde een leesbrilletje uit zijn zak en bestudeerde de foto. ´Hoe komt u daar aan?´ vroeg hij verbaasd.


  ´Ik heb die van de gids, Isaac Levi gekregen.´ Hij wees naar een persoon in het midden van de foto.


  ´Het is een foto van onze groep, gemaakt door een voorbijganger.´ Beaudoin klonk nog steeds verbaasd. ´Behalve het meisje naast mij. Zij was iemand die zich ´s morgens bij ons had aangesloten.´


  ´Het gaat om het meisje,´ zei Schwartzstein ernstig. ´Zij is een Italiaanse en wordt vermist, dat wil zeggen dat haar ouders hebben gevraagd waar zij is. Wij werken samen met de veiligheidsdienst die met camera´s het plein voor de Klaagmuur bewaken. Zodoende zijn we bij de gids terechtgekomen en hebben hem gevraagd of hij wist waar het meisje is heengegaan. Haar vader is een belangrijke Italiaanse politicus en het is niet de eerste keer dat zij zonder achterlating van een adres op pad is gegaan. Via de Israëlische ambassade in Rome zijn we op haar spoor gekomen. Na twee weken heb ik haar eindelijk gevonden.´ Josef zuchtte. ´U begrijpt dat zoiets discreet moet gebeuren en alle hulp die u zou kunnen geven, is meer dan welkom en zal door mij uiterst vertrouwelijk worden behandeld.´


  ´Hoe heet zij?´vroeg Beaudoin.


  ´Ik kan u haar naam helaas niet geven omdat de zaak zo gevoelig ligt en hoop dat u dat begrijpt.´


  ´Zij heeft haar naam wel genoemd, maar die herinner ik me niet. Ik dacht zij geen Italiaanse, maar een Nederlandse was.´


  ´Haar moeder is van oorsprong een Nederlandse, maar later tot Italiaanse genaturaliseerd. Haar vader is Italiaan,´ zei Josef zonder aarzelen.


  ´Laat ik mijn vrouw even vragen om naar beneden te komen. Zij heeft aan het einde van de tocht nog even met haar gesproken.´ Hij stond op, liep naar de telefoon. Even later kwam mevrouw Beaudoin naar beneden die Josef onmiddellijk van de foto herkende. Hoffelijk stond hij op en maakte een lichte buiging. Haar man vertelde in een paar woorden waar het om ging.


  ´Zij was een Nederlandse,´ zei de vrouw gedecideerd. ´Weet u zeker dat u de juiste persoon voor u hebt? Ilse maakte helemaal geen gestreste indruk.´


  ´Ik ben er zeker van dat het meisje op de foto de vrouw is die wij zoeken. Als ik weet waar zij is, zal ik haar de situatie uitleggen. U begrijpt dat in deze tijd van terrorisme wij niet voorzichtig genoeg kunnen zijn.´


  De vrouw scheen moeite te hebben zijn verhaal te geloven. Ze keek hem achterdochtig aan. ´Onzin,´zei ze zelfverzekerd. ´Ze heeft me verteld dat zij in Amsterdam woonde en studeerde.´ Ze pakte de foto en keek er aandachtig naar. ´Je herinnert je haar toch wel? Ze had een filmrolletje gevonden en vroeg of iemand van ons dat had verloren. Kijk, ze heeft het in haar linker hand.´ Ze hield de foto voor haar echtgenoot. ´Maakte zij op jou een vreemde indruk?´


  ´Nee, helemaal niet. Ik herinner me haar nu. U hebt vast de verkeerde voor´.


  Josef zei een schietgebedje nu hij wist wie het rolletje had. Meer geluk was nauwelijks denkbaar en hij was ook trots op zichzelf. Zijn scherpe analyse had opnieuw vruchten afgeworpen. Hij stond op en bedankte Beaudoin en zijn vrouw. ´Hoe kunnen wij u bereiken als ons nog iets te binnen schiet?´ vroeg de vrouw.


  Josef krabbelde haastig een gefingeerd telefoonnummer op een papiertje. ´Ik heb een vergadering met de ambassadeur,´ verontschuldigde hij zich en keek opnieuw op zijn horloge. Hij bedankte het echtpaar nog eens en verliet haastig het hotel, nagestaard door de vrouw die haar wenkbrauwen fronste.


  ´Heb je naar een legitimatie of zoiets gevraagd?´ vroeg ze haar man nadat Schwartzstein het hotel had verlaten.


  ´Eh, nee,´ antwoordde die aarzelend. ‘Hij had zijn visitekaartjes vergeten.’


  ´Hoe heette hij eigenlijk? Hij heeft zich niet aan mij voorgesteld.´


  Haar echtgenoot fronste zijn wenkbrauwen. ´Ambrozini of zoiets geloof ik. Hij werkte op de Italiaanse ambassade.´


  De vrouw liep naar een telefoon op de balie en draaide het nummer dat Schwartzstein haar had gegeven. Een stem informeerde haar dat het nummer niet bestond. Ze hield de hoorn tegen het oor van haar man. ´Misschien heeft hij zich in het nummer vergist.´ Er klonk weinig overtuiging in zijn stem.


  ´Misschien was hij helemaal niet van de Italiaanse ambassade en is hij iemand die vrouwen naar Italië smokkelt om in een bordeel te werken.’


  ´Je leest teveel boeken,´ glimlachte haar echtgenoot. ´Het zal echt zo´n vaart niet lopen.´


  ´Ik vind dat we de politie moeten waarschuwen. Dan hebben we gedaan wat we konden,´ hield zijn vrouw koppig vol. Haar man zuchtte. Hij wist dat het weinig zin had om haar van het tegendeel te overtuigen.


  Mevrouw Beaudoin liep naar een van de veiligheidsagenten in de hal en vertelde in een paar woorden haar verhaal. De man noteerde een paar zaken en bedankte haar voor de inlichtingen.


  Nadat beiden zakken met souvenirs hadden gekocht en de lobby van het King David hotel binnenliepen, werden ze opgewacht door een jonge man, die zich in onberispelijk Engels voorstelde als een politie inspecteur. Hij liet zijn badge zien die mevrouw Beaudoin uitvoerig bestudeerde. ´Wie kan ik bellen om te laten bevestigen dat u bent wie u zegt te zijn?´ vroeg ze indringend. Haar man zuchtte.


  De man schreef een nummer op en overhandigde het glimlachend aan haar. ´Ga gerust uw gang, mevrouw. Dan wacht ik even.´


  Mevrouw Beaudoin aarzelde. ´Ik geloof u. Ik denk dat het niet nodig is om uw identiteit te controleren. U hebt een eerlijk gezicht.´ Ze had het initiatief geheel overgenomen. Haar man had alleen zijn naam gemompeld.


  De man die zich had voorgesteld als Albert Kooistra, vroeg rustig en gedetailleerd naar wat er was voorgevallen. Hij was vooral geïnteresseerd hoe de man er uitzag en volgde een lijstje met vragen. Mevrouw Beaudoin herinnerde zich de zogenaamde Italiaan, zoals zij hem noemde, heel goed. ‘Het meisje, waarnaar hij vroeg, was een Nederlandse. Wacht, ik heb een foto van haar met ons.’ Ze ging naar haar kamer en kwam even later terug met haar camera. ‘Kijk, dit is Ilse en dat is onze gids.’ Kooistra bekeek aandachtig de foto.


  ‘Zou u misschien een foto af willen staan?’ vroeg hij vriendelijk. Een ogenblik aarzelde mevrouw Beaudoin. ‘Goed hoor, als ik daardoor meewerk om die vrouwenhandelaar achter de tralies te krijgen met alle plezier.’ Haar man zuchtte eens, maar hield zijn mond.


  De inspecteur haalde een memory stick uit zijn zak en had even later de foto gedownload. ´U hebt mij verteld dat u morgen naar de Verenigde Staten terugvliegt,´ zei Kooistra. Mochten wij meer informatie nodig hebben, mogen wij u dan bellen?´


  ´Natuurlijk,´ antwoordde de vrouw direct. ´Ik geef u ook ons e-mail adres.´


  


  ´Ik had gelijk,´zei ze tegen haar man toen de inspecteur was vertrokken. ´Die zogenaamde Italiaan was een vrouwenhandelaar.´


  ´Dat heeft die inspecteur toch helemaal niet gezegd?´


  ´Nee, maar wat zou het anders kunnen zijn?´ Ze drukte op het knopje van de lift. ´Dit muisje krijgt vast nog wel een staartje, let op mijn woorden.´


  


  ´Het is misschien helemaal niets, maar iemand heeft geprobeerd een meisje te vinden dat zich bij een groep toeristen tijdens een toer door de oude stad had aangesloten,´ zei Kooistra tegen Terblanche. Hij overhandigde zijn rapport en de foto aan de analist van de Mossad.


  ´Enig idee waarom?´


  ´Nee, absoluut niet. Ik denk niet dat het iets met vrouwenhandel te maken heeft. Handelaren baren geen opzien om via iemand anders een meisje te vinden. Er is een andere reden. De Italiaanse ambassade ontkent elke betrokkenheid.´


  Leon las het korte rapport nog eens door en keek aandachtig naar de foto. De inspecteur had gelijk. Het ging hier niet om vrouwenhandel, maar om iets anders. Het meisje had zich aangesloten bij een groep en de zogenaamde Italiaan was met een foto bij iemand van die groep verschenen om naar een meisje te vragen dat niet bij die groep hoorde. De naam van de gids was Isaac Levi. Het meisje had gevraagd of iemand een filmrolletje had verloren dat ze waarschijnlijk kort daarvoor had gevonden. Hoewel hij zaken scherp op een rijtje kon zetten, begreep hij hier niets van. Er ontbrak een stuk van de puzzel.


  ´Heb je contact met de gids gezocht?´


  ´Nee, ik heb er verder niet veel aandacht aan besteed. Zoals je weet moeten wij dit soort zaken melden.´


  Leon knikte en wilde nog iets zeggen toen de telefoon rinkelde. Er was iemand in Tel Aviv gesignaleerd die bij de Dienst bekend was als een potentiële terrorist. Hij verontschuldigde zich bij de inspecteur en stond op. ´Ik bel je nog.’ Leon legde het rapport in een la en liep zijn bureau af, op weg na een vergadering die zojuist door zijn chef was belegd.


  


  Yaresz had besloten om terug naar de bron te gaan en reed in zijn gammele volkswagen van Jeruzalem naar de plaats waar de opgraving had plaats gevonden. Hij liep naar een paar huizen en vroeg of er iemand aan het project had gewerkt. Na een halve dag had hij een paar namen. Het kostte hem nog een dag voor hij de eerste persoon, die misschien iets wist, kon interviewen. Die persoon kende de andere namen op het lijstje ook. ´We kunnen hen er beter bij halen,´ zei de man. ´U bent niet de eerste die iets over de opgraving wil weten. We zouden er geld voor moeten vragen,´ lachte hij.


  Een paar uur later had hij alle informatie, die de mannen bezaten, in handen. Hij had hen voor een maaltijd uitgenodigd en gezorgd dat de niet te dure wijn rijkelijk vloeide. David Hearns was vermoord en een vriend van Joshua Immelman geweest. Dat Joshua was verdwenen, was hen niet bekend. ´David zei nooit veel, maar zonderde zich nog meer af vlak voor zijn dood. Hij zat in zijn vrije tijd meestal bij Joshua,´ zei iemand.


  ´Hebben zij nooit bezoek van iemand gehad, die niet bij de opgraving hoorde?´


  ´Nooit op gelet,´ zei een ander. De rest haalde hun schouders op. ´Ik herinner me iemand die ooit een keer naar Joshua heeft gevraagd. Dat was toen we nog maar net met de opgravingen bezig waren.´


  ´Hoe zag die man er uit?´


  De aangesprokene nam nog een slok wijn en staarde peinzend in zijn glas. ‘Normaal, niet klein en niet groot, kort, naar achteren gekamd haar en een zonnebril als ik me niet vergis.´


  ´Zou het een katholieke priester geweest kunnen zijn? Die zien er nogal vroom uit,´ zei Yaresz gemaakt ernstig.


  De mannen lachten. ´Zoiets ja, hij zag er inderdaad uit als iemand die nog nooit één slag had gewerkt.´ De mannen bulderden van het lachen. Yaresz bestelde nog een fles wijn, verontschuldigde zich dat hij weg moest, betaalde de rekening en reed terug naar Jeruzalem. Veel wijzer was hij niet geworden, maar wel was duidelijk dat hij Schwartzstein zo snel mogelijk moest opsporen. Het was waarschijnlijk te laat voor Vladishkin, maar als de Duitser inderdaad de hand in een of zelfs meerdere verdwijningen had, misschien zelfs moorden, dan moest het om een zeer belangrijke zaak gaan. Er was iets gevonden en dat was aan de professor gegeven of bij hem terecht gekomen. Nog voor dat hij het gevondene had kunnen doorgeven aan de Israëlische autoriteiten was hij door Schwartzstein opgespoord en werd in het gunstigste geval ergens gegijzeld. Dat was zijn voorlopige conclusie. Toch knaagde er iets aan hem dat hij een denkfout maakte, maar wist niet waar hij een verkeerde richting insloeg.


  


  Josef Schwartzstein wachtte geduldig tot Winston Medeiros hem vroeg zijn studeervertrek binnen te komen. Josef was na overleg met de kardinaal naar Rome teruggekeerd, zij het dat hij via Frankfurt was gevlogen. Het camoufleren van sporen behoefde niemand hem te leren. Zijn beide handlangers waren in Jeruzalem achter gebleven.


  ´De situatie is zeer zorgwekkend, Eminentie,´ begon de Duitser zijn verhaal.


  ´Begin nog eens bij het begin en sla niets over. Ik wil precies weten wat er tot nu toe is gebeurd en waar we zijn.´


  ´Goed. Zoals Uwe Eminentie weet, houden wij een oog op alle opgravingen in het Heilige Land omdat artefacten en geschriften een eigen leven kunnen gaan leiden en de doctrines van de katholieke leer kunnen aantasten.´


  De kardinaal stak zijn hand op. ´Kom ter zake, ´ zei hij ongeduldig.


  ´Joshua Immelman, een student die als opgraver aan het project bij de Dode Zee was verbonden, was mijn informant en daarvoor ontving hij een maandelijkse toelage. Ik had met hem afgesproken mij te informeren als er iets van belang was gevonden. Bijna twee weken geleden vertelde hij mij dat dat het geval was. Nog voor ik zelf actie kon ondernemen, brak Immelman bij Hearns in. Hij nam de vondst mee, maar wist vervolgens niet wat er mee te doen. Aanvankelijk verdacht Hearns Immelman niet, die hij als zijn vriend beschouwde, maar dat veranderde. Ook Hearnshij kon tot drie tellen. De inbraak was overdag geschied en op die dag had Immelman zich ziek gemeld. Hearns, die de politie niet had gewaarschuwd, had bloed op een stuk glas gevonden en Immelman had een pleister op zijn hand. Hij confronteerde Immelman met die feiten en dreigde hem aan te geven. Immelman gaf toe en beloofde de leren koker terug te geven. Hij vertelde mij dat hij met de leren koker naar Hearns was gegaan, maar in plaats om die terug te geven, had hij Hearns met twee messteken gedood. Het was deels hebzucht geweest en deels was hij bang dat Hearns hem toch zou aangeven.´


  ´Waarom heeft Immelman de koker niet gehouden?´


  ´Hij vertelde dat hij bang was geworden omdat de politie ook bij de opgraving was verschenen en iedereen had ondervraagd. Uiteindelijk heeft hij de leren koker voor 100 shekel verkocht aan een van de vele handelaren in het oude Jeruzalem.´


  ´Hoe is het mogelijk dat Vladishkin die koker heeft gekocht. Wat een onvoorstelbaar toeval!´


  ´Niet echt, Eminentie. De eigenaar van de winkel die wist waar de geschriften vandaan kwamen, heeft ze zeer waarschijnlijk gezien en alhoewel hij ze niet kon lezen, was hij er zeker van dat ze echt waren. Hij kende de professor en wist dat hij bij de opgravingen betrokken was geweest. Hoe hij hem kende, is mij niet duidelijk geworden, maar waarschijnlijk kwam de professor daar wel meer en had hij de eigenaar verteld wie hij was. Toen de winkelier wist wat hij in handen had, wilde hij de koker kwijt. Hij was te hebberig om de geschriften te vernietigen en ik vermoed dat hij ze ook niet aan de eerste de beste wilde verkopen. Door ze aan de professor aan te bieden, wist hij dat de Rus nooit zijn naam zou noemen. Dat kon de professor ook niet omdat een dergelijke vondst niet uit Israël meegenomen mag worden. Zoiets wordt zwaar gestraft. Hij gokte er op dat de professor zijn vondst nooit openbaar zou maken.´


  ´Tot zover is het duidelijk.´ Kardinaal Medeiros schonk zich een glas wijn in zonder Schwartzstein iets aan te bieden.


  ´Het heeft wat moeite gekost om Vladishkin te dwingen de waarheid te vertellen.´ Het klonk als een verontschuldiging. ´De professor gaf toe dat de rollen authentiek waren, alhoewel hij ze niet kon vertalen. Hij vond ook het filmrolletje dat door Hearns in de koker was gegooid. Hij heeft het rolletje bij zich gehouden, maar de geschriften naar de universiteit in Moskou gestuurd.´


  ´Dus je hebt het rolletje?´


  Josef boog het hoofd. ´Dat is helaas niet het geval, Eminentie.´ Hij vervolgde zijn relaas. Een kwartier later zweeg hij en keek zijn superieur afwachtend aan. Hij wist dat hij althans deels had gefaald.


  Medeiros zweeg en dronk langzaam van zijn wijn. Er waren twee sporen. De originele geschriften bevonden zich in Rusland en waren voorlopig onbereikbaar, maar ook veilig. Het filmrolletje was waarschijnlijk door een Nederlandse bij toeval gevonden en meegenomen. Misschien had het meisje het rolletje later weggegooid of er totaal geen aandacht aan besteed. Als hij het rolletje in handen kreeg, wist hij hoe explosief de geschriften waren of dat het allemaal een slechte grap was. In het laatste geval behoefde hij geen moeite te doen om die zogenaamde originele brieven in handen te krijgen. Schwartzstein moest in Nederland beginnen. Het was een gok, maar kon resultaat opleveren.


  ´Ik stel voor dat je zo snel mogelijk naar Amsterdam gaat en zorgt dat je het filmrolletje in handen krijgt. Ontwikkel het niet en breng het hier.´


  ´Niet naar Moskou?´vroeg Schwartzstein verbaasd.


  ´Nee.´ Een verdere verklaring gaf de kardinaal niet. ´Maak vanaf nu uitsluitend per e-mail contact met mij. Zend me een bericht met alle bijzonderheden als dat nodig is. Gebruik je Italiaanse paspoort en de daarbij behorende creditcards.´


  ´Mijn medewerkers?´


  ´Die ken ik niet.´


  Het was Josef duidelijk. Hij had volmacht om te doen wat nodig was om deze zaak op te lossen. Hij kon de gedachtegang van Medeiros niet echt volgen, maar wist dat die zijn redenen had. Josef had de kardinaal leren kennen als iemand met een buitengewoon scherpe geest. Medeiros om een nadere uitleg vragen, kwam niet in hem op.


  


  Schwartzstein bereidde altijd alles grondig voor. Ditmaal zou hij zijn Italiaanse paspoort, op naam van Richelli, speciale afgezant van het Vaticaan, gebruiken voor zijn vlucht naar Nederland. In die gedaante droeg hij geen bril, maar contactlenzen, had zijn haar niet strak naar achteren gekamd en ging modern gekleed. Hij had die naam in Israël nooit gebruikt en rekende er op dat niemand ooit zijn foto had gezien. Als hij eenmaal in Amsterdam was, gebruikte hij waar mogelijk de naam Ambrosius. Dat was alleen mogelijk als hij geen identiteitspapieren diende te overleggen. Josef kende vele vermommingen en het was volgens hem niet mogelijk om hem op te sporen. Het enige probleem was zijn visum aanvraag bij de Nederlandse ambassade in Rome. Als officiële afgevaardigde van het Vaticaan had hij een visum nodig. Maar er zijn altijd oplossingen. Een van de medewerkers van de ambassade had een enveloppe met instructies en duizend dollar ontvangen. Zijn aanvraag, inclusief zijn foto, zou tijdens een onderzoek nooit boven water komen. Dat gold ook voor de Israëlische visumaanvraag. Het was niet moeilijk om iemand om te kopen.


  Niemand had hem ooit gezien en die hem in Israël in zijn ware gedaante hadden ontmoet, waren niet meer onder de levenden. Dat moest zo blijven.


  


  Twee dagen later stapte Schwartzstein in Amsterdam Schiphol uit het vliegtuig. Hij nam een taxi en liep een uurtje later de lobby van het Grand Hotel Krasnapolsky binnen, een uitstekend hotel in het centrum van de stad. Zijn beide medewerkers zouden twee dagen later aankomen en in een ander hotel verblijven. Beiden reisden op een Pools paspoort omdat Polen sinds de val van het IJzeren Gordijn als een soort West-Europees land werd beschouwd. De medewerkers van Schwartzstein waren bijzonder goed georganiseerd en kenden bovendien geen enkele schroom om welke opdracht ook uit te voeren.


  Een piccolo bracht even later zijn bagage. Josef kleedde zich om en trok iets minder formeels aan. Hij was van plan om een paar dagen te besteden om Amsterdam te leren kennen, een stad waar hij nog nooit was geweest. Vooral de universiteiten hadden zijn aandacht. De foto van het meisje, die de vrouw Ilse had genoemd, stond in zijn geheugen gegrifd.


  


  ´Inspecteur Albert Kooistra voor u aan de lijn, mijnheer.´


  Terblanche dacht even na. Even later wist hij wie zijn secretaresse bedoelde. Hij haalde het rapport uit de la en las het nog even vluchtig door.


  ´Met Leon Terblanche, ben je nog iets wijzer geworden? Ik moet bekennen dat ik er niet meer aan heb gedacht. Mea culpa.’


  ´Ik heb er wat tijd aan besteed en ben tot de conclusie gekomen dat er meer aan de hand is dan het onschuldig vragen naar een zogenaamd weggelopen meisje. Schikt het vandaag of morgen om een en ander door te spreken?´


  Leon bladerde tijdens het gesprek in zijn agenda. ´Morgenmiddag half vier. Ik ben bang dat ik maar een half uurtje heb, anders wordt het volgende week.´


  ´Ik doe nog wel even wat huiswerk. Een half uur lijkt me voldoende,´ zei de inspecteur en verbrak de verbinding.


  


  ´De gids heeft verteld dat hij een week geleden door een man is overvallen toen hij de deur van zijn flat open deed. De man heeft hem iets in zijn hals gespoten en kort daarop verloor hij het bewustzijn. Hij heeft dit nog diezelfde avond aan de politie gerapporteerd, maar omdat het in een ander district is gebeurd, heb ik dat rapport pas veel later gezien. De gids meldde de diefstal van zijn digitale camera, wat geld en zijn paspoort.´


  ´De dief heeft daarna de foto die op de camera stond, laten ontwikkelen en gebruikt om het meisje te vinden,´ vulde Leon aan.


  ´Nee,´zei Albert enigszins vergenoegd. Het kwam niet zo vaak voor dat een Mossad analist een verkeerde conclusie trok. ´Isaac had de foto´s van zijn camera al naar zijn laptop gedownload. Toen ik hem met de foto confronteerde, checkte hij de foto´s in zijn laptop en kwam toen pas tot de conclusie dat de indringer vijf foto´s uit het geheugen van de computer had gewist. Eén ervan was een foto van de groep Amerikaanse toeristen met het meisje.´


  Verbaasd keek Leon hem aan. Dit was geen werk van een amateur. Bovendien was hij er zeker van dat twee personen de flat waren binnengedrongen. De tegenspartelende gids vasthouden en efficiënt een injectienaald hanteren, was voor één persoon niet gemakkelijk. De indringers rekenden er op dat het wissen van de foto´s niet direct door de gids zou worden opgemerkt of in verband met de diefstal zou worden gebracht. Iemand had enorm veel moeite gedaan om een paar foto´s te pakken te krijgen, maar waarom? ´Het gaat om het meisje of iets dat het meisje al dan niet bij toeval in handen heeft gekregen,’ mijmerde hij hardop. Opnieuw las hij het korte rapport dat Kooistra hem had gegeven. Het filmrolletje, flitste het door hem heen. Zij heeft een filmrolletje gevonden dat voor de namaak Italiaan een bepaalde waarde heeft. Hij vertelde in het kort waarom hij dacht dat de man het meisje zocht.


  ´Misschien staan er personen op afgebeeld die gezocht worden,’ zei Albert zonder veel overtuiging.


  ´Misschien, maar hoe wist die namaak Italiaan dat het meisje het rolletje heeft gevonden? Als hij gezien heeft dat zij het opraapte, had hij al lang andere maatregelen genomen. Nee, hij was daar niet zeker van, maar die mevrouw Beaudoin heeft hem de sleutel gegeven die hij zocht. Heb je persoonlijk met de gids gesproken?´


  ´Ja. Hij vertelde mij dat hij de groep toeristen in het King David hotel had opgehaald en dat het meisje, Ilse, zich bij de Jaffa poort bij de groep had aangesloten. De tocht verliep zoals altijd. Het meisje heeft geen enkele vraag gesteld, maar hij hoorde haar wel af en toe aan de Amerikanen iets uitleggen. Gezien de kennis die ze had, was het volgens hem waarschijnlijk een studente. Hij heeft nog geprobeerd om met haar uit te gaan eten, maar daar reageerde zij niet op.´


  ´Was dat alles?´


  ´Ja. Meer heeft hij niet verteld.´


  ´Die tochten beginnen bij de Jaffa poort en eindigt op het plein voor de Klaagmuur,´ zei Terblanche. Hij keek naar de datum die in rode letters onderop de foto was gedrukt. ´Ik heb te weinig aanwijzingen om er iets van te kunnen maken, maar beloof je dat ik er volgende week nog eens naar kijk. Ik bel je op en misschien kunnen we die zaak dan oplossen.’


  


  Aan het eind van de week kreeg hij een rapport van een van zijn medewerkers aangereikt met kopieën van de visumaanvragen van de 12 namen op het lijstje dat hij ook aan Yaresz had getoond. Er waren ook foto´s bij. Hij bladerde langzaam door het dossier.


  ´Ik tel maar 11 namen.’


  ´Klopt. Het consulaat in Rome heeft toegezegd dat zij er alles aan zullen doen om de informatie van mijnheer Schwartzstein zo snel mogelijk te sturen. Zij hadden er ook geen verklaring voor dat er niets over die mysterieuze mijnheer te vinden was. De consul zat er duidelijk mee. Hij voerde als verontschuldiging aan dat het bijzonder druk was en een fout menselijk is.´


  ´Laat bij alle luchtvaartmaatschappijen nagaan wanneer die Schwartzstein op Ben Gurion is aangekomen.´ Terblanche had voor de zoveelste keer het gevoel dat er iets niet klopte en was van plan om nog eens met Yaresz te gaan praten.


  ´Dat heb ik al gedaan. Ik kan het alleen geen prioriteit geven. Zoals je weet hebben we andere zaken aan ons hoofd.´


  Leon schoof de foto van de groep Amerikanen met Ilse en de gids naar hem toe. ´Kijk even naar de datum. Zou je de tapes van die dag eens na willen lopen en kijken of je de groep met haar en de gids kan vinden? Misschien heeft er zich iets voorgedaan dat enig licht op deze zaak kan werpen.´ Hij liet het rapport van Kooistra aan zijn medewerker lezen.


  ´Er hangen 28 camera´s in de oude stad en de groep heeft zich daar ongeveer vier uur opgehouden,´ zei zijn collega zuchtend.


  ´Als je tijd hebt,´ verontschuldigde Leon zich.


  ´Ik zal zien wat ik voor je kan betekenen.’ Hij stond op, pakte de foto van tafel en verliet het bureau.


  Hoofdstuk 6


  Yaresz voelde zich verslagen en dat was hem in zijn leven maar zelden overkomen. Hij wist dat Schwartzstein zijn man was. De Duitser had te maken met het verdwijnen van zijn vriend, over wie hij zich ernstig zorgen maakte. ‘De Dienst heeft wel de middelen om te onderzoeken waar Yuri is gebleven,’ mompelde hij. Moshe wilde nog een laatste poging doen om te weten te komen waar Schwartzstein was gebleven voor hij de Dienst in wilde schakelen. Hij had hem en zijn medewerkers slechts een keer in een flits gezien, maar hun gezichten stonden onuitwisbaar op zijn netvlies.


  ‘Simon!’


  De man keek verbaasd op van zijn schildersezel. De kunstschilder was een oude bekende van Moshe die hem een paar keer de hand boven het hoofd gehouden had. Simon was een echte kunstenaar en had eens een oude meester vervalst en geprobeerd die aan een toerist te verkopen. Yaresz had de zaak gesust zij het dat de man af en toe werd opgeroepen om aan de hand van de getuigenis van iemand tekeningen te maken.


  ‘Yaresz,’ zei de aangesprokene aarzelend. Hij was de Jaffa poort aan het schilderen, iets dat hij zeker al honderden keren had gedaan. Zijn schilderijen gingen als zoete broodjes over de toonbank.


  ‘Ik heb je hulp nodig.’


  ‘Waarom had ik het gevoel dat je me niet voor niets opzoekt? Je bent toch gepensioneerd of bestaat zoiets bij jullie niet?’


  ‘Precies,’ lachte Yaresz. ‘Er is haast bij.’


  ‘Vertel me iets nieuws,’ zei Simon schamper. Hij pakte zijn spulletjes bij elkaar en liep naar het bestelbusje. ‘Ik neem aan dat ik het hier kan doen en niet in mijn atelier?’


  ‘Ik rij wel achter je aan.’ Hij voelde er niets voor om onnodige aandacht te trekken.


  


  Ruim twee uur later had hij voor zijn idee goed gelijkende portretten van de Duitse priester en zijn beide handlangers. Met de schetsen ging hij naar de luchthaven en naar die hotels waarvan hij vermoedde dat Schwartzstein zijn intrek in had kunnen nemen. De kleine hotels die meestal door rugzak toeristen werden bevolkt, schrapte hij van zijn lijstje. Het was ook onmogelijk om alle hotels na te gaan. Dat zou hem teveel tijd kosten.


  Na drie dagen zoeken was het resultaat nog steeds negatief. Niemand had ook maar een schim van Schwartzstein gezien. Hij probeerde het ook bij wat winkeliers in het oude Jeruzalem, maar wist dat hij onder de over het algemeen Palestijnse eigenaars op weinig of geen medewerking behoefde te rekenen.


  Moshe was echter niet iemand die snel op gaf. Na de luchthaven, de hotels en de winkeltjes richtte hij zijn aandacht op de autoverhuur bedrijven. Natuurlijk had Schwartzstein over een auto beschikt en die auto had een van zijn handlangers gehuurd. Hij werkte vanaf het vliegveld in de richting van de stad en na twee dagen had hij geluk.


  ‘Hij lijkt op iemand die hier een auto heeft gehuurd, maar die auto is inmiddels terug en alweer aan een ander verhuurd,’ zei het meisje achter de balie aarzelend.


  ‘Wanneer is de auto teruggebracht?’


  ‘Moet ik even nakijken. Ik heb de wagen niet verhuurd, maar mijn collega. De man viel mij op omdat hij er als een soort Schwartzenegger uitzag,’ zei ze verontschuldigend. Even later kwam de medewerkster aanlopen, die door haar was gebeld. Yaresz legde kort uit dat de man werd gezocht voor het ophelderen van een misdrijf waar hij waarschijnlijk niets mee te maken had.


  De vrouw had een goed geheugen. Ze was er vrijwel zeker van dat zij aan een van de handlangers van Schwartzstein een auto had verhuurd. Ze controleerde de gegevens in de computer en gaf hem een uitdraai. Ook kreeg hij een slechte fotokopie van het internationale rijbewijs. De donkere pasfoto kwam redelijk met zijn schets overeen. Als nationaliteit stond er Russisch. Dat kon natuurlijk, maar Yaresz had zo zijn twijfels. De rest van de gegevens zoals het adres waren vervalst. Daar bestond geen twijfel over.


  Rustig zette hij de gegevens op een rijtje. De man die de auto had gehuurd, had een internationaal rijbewijs als identificatie bewijs gebruikt met de naam Oleg Dassilyev. De foto was allesbehalve duidelijk, maar de man leek het meest op de persoon die hij buiten het hotel in Jeruzalem had gezien toen hij daar binnenstapte. De Rus had geen verzekering afgesloten en zowel de borg als de huur contant in dollars betaald. Dit laatste was niet zo bijzonder als een buitenlander een auto huurde, legde de vrouw uit. De auto was een zwarte, onopvallende Toyota Corolla. Als adres had Dassilyev “reizende door Israël, zonder vaste verblijfplaats” opgegeven. Het telefoonnummer dat op het formulier stond, hoefde hij niet te controleren omdat het zeker vals was. De auto was drie dagen geleden teruggebracht.


  Interessant waren de verreden kilometers, een gemiddelde van 88 per dag. Uitgaande van het idee dat Schwartzstein tenminste twee keer naar de Dode Zee was gereden en verder geen grote tochten had gemaakt, gokte hij er op dat de auto vooral was gebruikt om van hun logeeradres naar de oude stad te rijden. Hij pakte een kaart en trok één cirkel met een straal van 15 en één met een straal van 25 kilometer. Daarna ging hij na hoeveel hotels er zich in dat gebied bevonden, schreef de namen op en streepte er een aantal door die hij niet goed genoeg achtte. Er bleven er 29 over en alhoewel hij sommigen ervan al had bezocht, nam hij zich voor om ook die hotels nogmaals te bezoeken.


  


  Drie dagen later zakte hij ’s avonds laat vermoeid in de enige gemakkelijke stoel van zijn woonkamer. Het resultaat had absoluut niets opgeleverd, niet het geringste spoor. Geen enkele hotelmedewerker had ook maar één moment geaarzeld bij het zien van de schetsen ondanks zijn aandringen om toch vooral even goed te kijken. Zijn theorie was dus fout. Hij moest een andere weg inslaan, maar welke? Hij twijfelde er geen moment aan dat hij de naam Dassilyev bij geen enkele luchtvaartmaatschappij zou terugvinden als hij al toegang tot de passagierslijsten kreeg. Bovendien hielp hem dat niet. Er was nog maar een uitweg en die heette Leon Terblanche. Dodelijk vermoeid viel hij in een droomloze, diepe slaap.


  


  Hij werd ’s morgens verfrist wakker en nadat hij zijn dagelijkse zes kilometer joggend had afgelegd, een douche had genomen en wat fruit en vruchtensap als ontbijt had genuttigd, pakte hij zijn papieren bij elkaar en las die nog eens rustig door. Hij was systematisch tewerk gegaan en had niets overgeslagen. Toch was hem iets ontgaan, iets dat voor de hand lag. Hij pakte de kaart met de beide cirkels nog eens en bestudeerde het gebied. Het liep deels door wat dorpen en door de buitenwijken van Jeruzalem. Opeens zag hij het. Schwartzstein had een hotel gereserveerd, maar was daar nooit aangekomen omdat hij nooit het plan had gehad naar een hotel te gaan. Hij had een huis gehuurd! Yaresz verplaatste zich in de geest van de Duitse priester. Het huis dat hij had gezocht, moest onopvallend maar ruim zijn, alleenstaand met een of meer vluchtwegen, gelegen in een rustige wijk met weinig verkeer. Het moest een garage hebben en een behoorlijk hek. Zoiets, zeker geen huis in een drukke wijk of een rijtjeshuis. ‘Mijn laatste optie,’ mompelde hij. Moshe zette enkele rode cirkels op zijn kaart, pakte zijn papieren bij elkaar, stapte in zijn volkswagen en reed naar de plaatsen waarvan hij vermoedde dat Schwartzstein en zijn handlangers een huis hadden kunnen huren.


  Het kostte hem twee dagen voordat hij de informatie had die hij zocht. Hij had 12 makelaars gevonden die huizen en villa’s verhuurden waarvan hij dacht dat ze aan het profiel voldeden. Het huis was niet door Schwartzstein gehuurd maar door een van zijn handlangers en waarschijnlijk niet door degene die de auto had gehuurd. Gewapend met de schetsen en de uitvergrote foto die op het internationale rijbewijs stond, bezocht hij de makelaars. Hij benadrukte dat het om een zaak van staatsveiligheid ging. Hij vertelde dat een man die uit een van de Oost-Europese landen kwam, waarschijnlijk een vrij groot, vrijstaand huis in een van de betere buurten had gehuurd. Om wat meer medewerking te krijgen liet hij zijn Mossad identiteitskaart zien.


  Het resultaat was negatief. Wel kreeg hij een paar adressen van makelaars die in dat soort huizen gespecialiseerd waren en veel aan buitenlanders verhuurden. Yaresz zette door. Hij had zich voorgenomen dat dit de laatste kaart was die hij kon uitspelen voordat hij met Leon contact zou zoeken. Bij de derde makelaar kwam de doorbraak.


  ‘Deze mijnheer heeft wel wat weg van de man die drie weken geleden een van onze villa’s heeft gehuurd,’ zei de medewerker. ‘Hij is maar heel kort op ons bureau geweest. De papieren zijn ter plaatse in orde gemaakt en het bedrag en de borg zijn contant in dollars betaald. Het huis is vorige week twee dagen voor het verstrijken van de termijn door die persoon vrijgegeven. De borg is nooit opgehaald. Wij vonden het een nogal vreemde zaak. Bij inspectie van de villa bleek dat alles in orde was. Zelfs het aantal flessen wijn in de kelder was compleet,’ lachte hij.


  ‘Hebt u de man in het huis te woord gestaan?’


  ‘Nee, mevrouw von Rakowich.’ Hij pakte de telefoon en belde haar. ‘Ze is momenteel met een klant een woning aan het bezichtigen,’ zei hij verontschuldigend.


  ‘Is de woning opnieuw verhuurd?’


  De man controleerde dit in de computer. ‘Nog niet, hoewel er wel een optie is.’


  ‘Ik zou het op prijs stellen als ik met mevrouw von Rakowich een gesprek kan hebben en de woning zou kunnen bekijken. Ik denk dat ik daar een uurtje voor nodig heb. Ik heb er geen bezwaar tegen dat iemand van uw staf daarbij aanwezig is.’


  ‘Belt u mij vanmiddag even op. Ik bespreek dat met de manager en dan weet ik ook wanneer mevrouw von Rakowich tijd heeft.’


  


  Moshe zakte tevreden op een stoel neer en bestelde een uitgebreide maaltijd. Die heb ik verdiend, zuchtte hij. Als er iets te vinden was, kon dat alleen in het huis zijn. Schwartzstein had geen hotel genomen omdat hij de privacy nodig had om zijn plannen te kunnen uitvoeren. De professor was door hem onderschept, daar twijfelde Yaresz niet langer aan en als zijn vriend naar de villa was gebracht, zou hij daarvan de sporen vinden. Hij vreesde het ergste voor de man die in zijn leven al zoveel had meegemaakt en voor wie hij veel respect had gekregen. Vladishkin was geen jood en een volgeling van de orthodoxe leer, zij het niet fanatiek. Zelf was hij jood, maar de joodse gebruiken lapte hij een beetje aan zijn laars. Hij had moeite met de orthodoxe joden die hij als parasieten van de joodse gemeenschap beschouwde.


  Om half twee kreeg hij het verlossende telefoontje. Mevrouw von Rakowich zou hem om drie uur voor de villa opwachten en hij mocht het huis van binnen bekijken. Zij had echter maar een half uurtje.


  Moshe bedankte de medewerker en was een half uur eerder bij de villa aanwezig. Het was zoals hij zich had voorgesteld. Het ruime huis was omgeven door een tenminste twee meter vijftig hoog, solide hek. Het had twee verdiepingen en waarschijnlijk een kelder omdat er zich naast het huis aan de achterkant net boven de begane grond een stalen luik bevond. Alle ramen op de begane grond waren aan de buitenkant met siertralies verstevigd.


  Zijn plan was eenvoudig. Hij wist dat hij veel meer dan een half uur nodig had om het huis te onderzoeken. Het was zijn bedoeling geweest om één slot van een raam te openen zodat hij later het huis kon betreden en verlaten. Zoiets viel niet op. De tralies voor het raam maakten dit echter onmogelijk en om te proberen naar het balkon te klimmen, zag hij niet zitten. Zijn enige hoop was het slot dat het luik naar de wijnkelder gesloten hield. Hij liep terug naar zijn auto en opende een tas waarin een complete inbrekeruitrusting zat. Yaresz stak wat gereedschap in zijn jack en hoopte dat de vertegenwoordigster van het makelaarsbureau hem niet in de kelder zou volgen.


  Stipt op tijd stapte een modieus geklede vrouw uit een BMW. Ze stak glimlachend haar hand uit en stelde zich voor als Andrea. Moshe rook de frisse geur van een ongetwijfeld dure parfum.


  ‘U wilt het huis even zien, inspecteur?’ vroeg ze glimlachend.


  ‘Graag,’ antwoordde Yaresz. De medewerker die hij die ochtend had gesproken, had hem waarschijnlijk die titel gegeven, hoewel die nooit naar zijn functie had gevraagd.


  Het huis was smaakvol ingericht en zag er netjes verzorgd uit. ‘Wij hebben het huis gisteren geheel schoongemaakt. Dat doen we altijd. De klant had het overigens keurig achtergelaten. Dat is wel eens anders. Zoekt u iets speciaals?’


  ‘Nee, niet echt, maar ik ben blij met uw opmerking.’ Hij haalde de schets en de foto uit zijn zak. ‘Herkent u iemand van hen?’


  ‘Ja, ik denk dat die tekening de heer Walach voorstelt. De anderen heb ik nooit gezien.’ Ze haalde een formulier uit haar tas. ‘Ik ben zo vrij geweest om voor u een kopie van de overeenkomst te maken.’ Triomfantelijk overhandigde ze hem het formulier. De man had als zijn naam Walach ingevuld, voorletters S. Als nationaliteit had hij Pools ingevuld.


  ‘Ik zie dat hij als document zijn paspoort heeft opgegeven. Hebt u daarvan ook een fotokopie gemaakt?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Nee, dat is niet gebruikelijk als de klant de borg en de huur onmiddellijk voldoet.’ Ze klonk nu enigszins onzeker.


  ‘Kan ik me goed voorstellen. Ik begrijp dat hij u een Pools paspoort heeft getoond en dat u de gegevens die hij heeft ingevuld met zijn paspoort hebt vergeleken?’


  ‘Ja,’ zei ze aarzelend.


  Dus niet. Yaresz twijfelde er niet aan dat het paspoortnummer dat de man had opgegeven, niet klopte en twijfelde of de naam correct was.


  ‘Hoeveel kost de huur van zo’n pand? Het lijkt me geen goedkope aangelegenheid.’


  ‘Het is meestal een zaak van onderhandelen, maar de heer Walach betaalde de huurprijs en de borg zonder aarzelen contant, totaal 15.000 dollar. Buitenlanders betalen soms in dollars.’ Ze slikte een keer en van haar zelfbewustzijn was niet veel meer over.


  Een dergelijke transactie kwam waarschijnlijk nooit voor en had haar aan het denken moeten zetten. Dat wist ze ongetwijfeld ook. Yaresz zei niets. Hij liep het hele huis door zonder ook maar een lade open te trekken. Dat had geen zin. Het huis was niet een, maar twee keer schoongemaakt en er zou niets bijzonders te vinden zijn.


  Hij liep als laatste naar de deur die toegang gaf tot de kelder. De deur was afgesloten.


  ‘De wijnkelder,’ merkte de vrouw overvloedig op.


  ‘Ik neem aan dat u een sleutel hebt?’


  Mevrouw von Rakowich haastte zich het slot open te maken en knipte het licht aan. Moshe opende de deur en sloot die voordat zij hem kon volgen. En stalen trap leidde naar beneden en even later stond hij naast de bijna lege wijnrekken. In een hoek lagen twee rijen vaten die allen waren afgesloten. Als er al iets te vinden was, dan was dat hier, in de kelder hoewel ook die er onberispelijk uitzag met uitzondering van de met stof bedekte flessen. Hij liep naar het luik, dat met twee stevige hangsloten was afgesloten. Yaresz haalde een spuitbusje uit zijn zak, ging op het opstapje onder het luik staan en spoot de vloeistof op de sloten, die onmiddellijk wit begonnen uit te slaan. Daarna haalde hij een stevige tang uit zijn zak en probeerde de hangsloten te breken, maar dat lukte hem niet. Opnieuw spoot hij de vloeistof op de sloten en met een uiterste krachtsinspanning lukte het hem een van de sloten te breken.


  ‘Ik moet zo weg,’ riep de vrouw.


  ‘Vijf minuten,’ riep Yaresz terug die moeite moest doen om het hijgen niet in zijn stem te laten doorklinken. Hij spoot nu het busje helemaal leeg op het tweede slot, wachtte een paar minuten en viel het slot aan. Bij zijn eerste poging brak het in stukken. Yaresz schopte de kapotte sloten tussen twee vaten, controleerde of er beweging in het luik zat en liep naar de trap.


  ‘Nog iets gevonden?’ vroeg de vrouw.


  ‘Nee, als je de flessen wijn niet meerekent,’ glimlachte hij. ‘Hartelijk bedankt voor uw medewerking.’


  ‘Als u nog eens iets nodig hebt, bel me dan gerust op.’ Ze gaf hem haar visitekaartje. ‘Tot ziens, inspecteur.’


  ‘Tot ziens, mevrouw von Rakowich.’


  ‘Andrea,’ zei ze vriendelijk. ‘Ik zou het op prijs stellen als u mij zo noemt.’ Ze liet haar hand langer dan nodig in de zijne rusten. ‘Misschien kunnen we eens gaan eten, u hebt vast heel veel te vertellen. Ik kom nooit inspecteurs tegen.’ Haar lach klonk als het klinken van kristallen glazen.


  ‘Moshe.’ Hij was te verbluft om te reageren. Andrea stapte in haar BMW, zwaaide nog een keer en reed met piepende banden weg.


  


  Een paar weken later trouwden Ilse de Weerdt en Nathalie van Alphen op het stadhuis van Amsterdam temidden van vrienden en bekenden. Velen wisten dat zij lesbisch waren terwijl anderen dat verbaasd glimlachend aanvaardden. De mannen riepen in koor dat zoiets bij de wet verboden moest worden en dat het mannelijk geslacht een groot verlies had geleden. Het werd een enorm feest, georganiseerd door Nathalie. Ilse had tijdens de voorbereidingen gevraagd hoe ze dacht dat allemaal te kunnen betalen. ‘Geen zorgen,’ had Nathalie gezegd. ‘We vragen geen cadeaus, maar geld en daar betalen we het mooiste feest van ons leven van.’ Daarin kreeg ze gelijk. Het geld was binnengestroomd. In één enveloppe zat tien duizend euro, zonder dat er een kaartje van de gulle gever bij zat. Ilse wist instinctief dat dit geld van haar pleegvader kwam. Ze miste hem. Ze had hem altijd als haar meest vertrouwde vriend beschouwd. Een paar dagen later belde hij op.


  ‘Hartelijk gefeliciteerd, Ilse. Je bent vast erg gelukkig.’


  ‘Jack!’ Ilse had haar pleegvader nadat zij het zijn huis had verlaten, op zijn dringend verzoek bij zijn voornaam genoemd. ‘Ik ben diep teleurgesteld dat je niet op ons huwelijk was.’ Ze wist dat hij een hard werkte en in hoog tempo zijn zaak aan het uitbreiden was. ‘Heel erg bedankt voor het geld. Probeer het niet te ontkennen. Wanneer kom je naar Nederland?’


  Hij vertelde haar dat hij nog een paar weken in Rusland bleef omdat hij een nieuwe zaak had opgezet en zijn aanwezigheid in de beginperiode noodzakelijk was. ‘Maar waarom komen jullie niet naar hier? Rusland is een prachtig land.’


  ‘Beetje koud, niet? Vriest het daar al?’


  Ze hoorde hem lachen. ‘Nee hoor, nog niet hoewel er een frisse wind waait.’ Ze praatten nog even verder en tien minuten later verbrak Ilse de verbinding nadat hij opnieuw had beloofd haar op te komen zoeken.


  


  Ilse had besloten haar studie oudheidkunde meer aandacht te gaan geven. Ze had een scriptie over haar reis geschreven en die met enkele foto’s wat levendiger gemaakt. Een foto van de opgravingen in Capernicum, de geboorteplaats van de apostel Petrus, had ze vergroot. De leraar van de vrije universiteit was over haar studie zeer te spreken geweest en haar aangeraden om die door te zetten. ‘Ga volgende keer eens naar Italië of Griekenland,’ raadde hij haar aan.


  Ilse had al haar foto’s nog eens bekeken en kwam daarbij ook de 12 met de Hebreeuwse tekst tegen. Het zei haar niet veel. Ze aarzelde opnieuw of ze de foto’s en de negatieven weg zou gooien, maar haar nieuwsgierigheid won het. ‘Ik laat de foto’s aan de professor zien,’ mompelde ze. Ze was ervan overtuigd dat het niet echt iets bijzonder was, maar hem om raad te vragen, kon geen kwaad.


  Een paar dagen later bleef ze na de les van professor Anraad zitten en vroeg hem of de foto’s te bekijken. ‘De foto’s zijn van een rolletje dat ik in Jeruzalem heb gevonden,’ legde ze uit. ‘Ik kan geen Hebreeuws lezen.’


  Anraad zette zijn bril op en bestudeerde aandachtig de foto’s. ‘Ik kan ook het schrift niet lezen, maar weet er wel wat van. Het lijkt op Hebreeuws, maar is dat niet of het is heel oud Hebreeuws. Wat denk jij dat het voorstelt?’


  ‘Ik denk dat een student ergens in een museum foto’s voor zijn studie heeft gemaakt en het rolletje heeft verloren,´zei Ilse terwijl ze de foto’s weer in haar tas stak. ‘Wie kan ik vragen om er nog eens na te kijken wat de tekst inhoudt? Ik ben eigenlijk wel nieuwsgierig.’


  Anraad dacht na. ‘Ik kan mijn collega wel eens vragen of hij er meer van kan maken, maar hij is momenteel niet aanwezig. Laat me de foto’s over drie weken nog eens zien. Misschien weet je dan wat meer.’


  ‘Ik breng ze over een week of drie mee. Wie weet is het een geheime schat,’ zei ze lachend en nam afscheid. Thuis gekomen legde ze de foto’s bovenop een stel papieren in een la van haar kast in de slaapkamer. Over een paar weken weken wist ze misschien meer, hoewel ze er niets van verwachtte.


  


  ‘Nat, gaan we nog op huwelijksreis of heb je geen tijd?’ Ilse wist dat Nathalie het altijd verschrikkelijk druk had. Haar partner was manager van een groot reisbureau en maakte soms 60 en meer uren per week. Ilse vond dat jammer, maar ze wist dat Nathalie veel van haar werk hield. Bovendien verdiende haar vriendin veel meer dan zij.


  ‘Ik heb eigenlijk al geboekt. We vertrekken volgende week voor tien dagen. Winterkleren zijn niet nodig, bestemming is natuurlijk geheim,’ lachte Nathalie en sloeg haar armen om Ilse heen. ‘Bali, Hard Rock hotel, Kings club,’ voegde ze er aan toe. ‘Het mag wat kosten. Tenslotte trouwen we maar één keer,’ voegde ze er wat serieuzer aan toe.


  ‘Ik dacht dat we een pijltje op de wereldkaart zouden gooien,’ zei Ilse plagend.


  ‘Volgend jaar, beloofd. Pas op, Antarctica bedekt zo’n beetje de halve kaart en het is daar bibberen geblazen. Je kunt beter vast gaan oefenen in pijltjes gooien.’


  ‘Kruip ik wel bij jouw in je slaapzak, kun je me een beetje warm houden.’


  ‘Dat doe je al als je een meter van me vandaan staat. Ze kuste haar partner. ‘Je moest eens weten hoeveel ik van je hou, lieverd.’


  ‘En ik van jou.’ Ze drukte zich tegen Nathalie aan en voelde een intens gevoel van geluk door haar lichaam stromen.


  


  Na een paar dagen Amsterdam vooral op een gehuurde fiets te hebben doorkruist, was zijn kennis van de stad heel behoorlijk. Schwartzstein besteedde veel tijd aan het bestuderen van de kaart. De universiteiten had hij regelmatig bezocht en het was gemakkelijk om in de kantine een kop koffie te drinken of er te lunchen. Zelden had hij uitleg aan een bewaker of wat daarvoor door moest gaan, moeten geven en zijn smoes dat hij een afspraak met een van de professoren had, werd als zoete koek geslikt. Josef ging tijdens die bezoeken altijd modieus en elegant gekleed en menige studente keek hem nieuwsgierig aan als hij haar passeerde. Maar de vrouw die hij zocht, was nergens te bekennen. Hij moest selectiever te werk gaan. Zijn beide medewerkers waren ook aangekomen en zochten volgens een ander patroon. Zij bezochten restaurants, populaire cafés, theaters en bioscopen. Het was een speld in een hooiberg, maar Schwartzstein twijfelde er niet aan dat hij het meisje vroeg of laat zou vinden. Echt haast had hij niet. Hij hoopte dat Ilse, zoals mevrouw Beaudoin haar had genoemd, aan het rolletje verder geen aandacht had besteed en niet had laten ontwikkelen. Dat zou de zaak wat minder gecompliceerd maken en het zoeken beperkte zich dan tot een nog niet ontwikkeld filmrolletje. Hij moest er echter vanuit gaan dat de 12 foto’s wel waren ontwikkeld. Dan moesten behalve de foto’s ook de negatieven boven water komen.


  Het probleem was de kardinaal. ´Vind haar,´ had hij in een e-mail geschreven nadat Josef hem zijn visie had gegeven. Twee onderstreepte woorden, niet meer. De dreiging die er vanuit ging, was groter dan een pagina met opdrachten.


  Na twee weken vruchteloos te hebben gezocht, besprak hij de situatie voor de eerste keer met zijn handlangers in een Chinees restaurant niet ver van de Walletjes, een buurt waar Sodom en Gomorrah heilig bij waren.


  ‘Iets?’ vroeg hij nadat de ober de soep had gebracht.


  De mannen schudden het hoofd. ‘Misschien woont ze niet in Amsterdam,’ zei Dodov.


  ‘Ze woont hier omdat ze dat tegen een Amerikaanse toeriste in Jeruzalem heeft gezegd en zij geen enkele reden had om niet de waarheid te zeggen. Het is een studente. Ik heb duizenden studenten gezien, maar van haar geen spoor.’ Geïrriteerd keek hij de Bulgaar aan.


  ‘Het kan toch dat ze afgestudeerd is? Anders is het een late studente,’ zei Ivankov, de tweede Bulgaar tussen twee happen rijst door.


  Dat is het, flitste het door Schwartzstein heen. De meeste studentes die hij had gezien, zagen er wat jonger uit dan Ilse. Misschien volgde ze een part-time studie.


  ‘Kunnen we de foto gebruiken? Het enige dat we nodig hebben is een goed verhaal,’ zei Dodov.


  ‘Nee,’ zei Josef zonder aarzelen. ‘Nog niet,’ voegde hij er aan toe. ´Maak een plan dat offers, die misschien moeten worden gebracht, verdwijnen.´ Hij draaide zich om en liep de deur uit.


  ´Loodgordels?´ vroeg Dodov. ´Werkt prima.´


  ´Kopen we niet hier in de omgeving. Zien we ook nog eens iets van Nederland,´ antwoordde Ivankov die zich het eten goed liet smaken.


  


  ‘Denk na,’ zei hij hardop toen hij weer alleen in zijn hotel was. Ga uit van logica en hoop dat De Heer daar wat geluk aan toevoegt. Het was een studente en ze had zich bij de groep toeristen aangesloten omdat ze meer over Jezus, het christendom, de cultuur van Israël of iets dergelijks wilde weten. Misschien had ze haar studie en vakantie gecombineerd. Een slag in het duister, maar er zat iets in. Combineer dat met een studie in vrije tijd. Het zoeken werd daardoor meer gericht. Het probleem was dat hij de Nederlandse taal niet beheerste, maar dat was geen ramp. Iedereen in Nederland sprak min of meer Duits en Engels. Om meer van het Nederlandse studie systeem te weten te komen, moest hij met iemand aanpappen. Dat was niet echt moeilijk. In een van de vele populaire cafés zocht hij naar een vrouw, die er ruim ouder uitzag dan hij en de sporen van het alleen zijn overduidelijk op haar gezicht droeg. De vrouw, die zich als Judith van Agt voorstelde, sprak goed Duits en na een uurtje waarbij de ober regelmatig haar likeurtje aanvulde, wist hij alles van haar. Een absoluut ideale medewerkster. Ze had bijna geen vrienden en woonde alleen in een bovenwoning op een van de grachten. Hij sprak met haar af en twee dagen later lunchten ze samen. Judith flirtte openlijk met Ambrosius, zoals hij zich had voorgesteld. ‘Eigenlijk van Italiaanse komaf,’ had hij er aan toegevoegd. Josef was eraan gewend zich Ambrosius te noemen. Door teveel namen te gebruiken, maakte hij zijn camouflage onnodig gecompliceerd, was zijn stelling. Hij vertelde Judith dat hij van plan was om een tijdje op een universiteit archeologie te gaan geven om iets van de sfeer in Nederland op te snuiven, zij het dat hij dat het liefst ’s avonds zou doen. Judith opperde direct dat de Volksuniversiteit dan voor de hand lag. Zij zocht het adres en telefoonnummer voor hem op. Daarna bracht hij haar naar haar bovenwoning. Hij nam de weg en het adres goed in zich op. Het was goed om een veilige plaats te hebben als hij onder moest duiken.


  Die nacht bleef hij bij Judith. Hij deed wat er wat hem werd verwacht zonder dat het hem veel vreugde verschafte, maar dat merkte zij niet. Josef voelde zich meer tot jonge mannen aangetrokken, maar was niet echt homoseksueel. Hij had zich gegarandeerd van een onopvallend adres en alhoewel hij dat nu niet nodig had, was het goed om te hebben. Zonder al teveel moeite gaf Judith hem een sleutel van de woning. Schwartzstein beloofde haar te bellen als hij uit Duitsland terugkwam waar hij een collega wilde ontmoeten. Judith twijfelde geen moment aan zijn woorden en beloofde op hem te wachten.


  


  De Vrije Universiteit was een groot complex. Josef zag er nu weer uit als een overjarige student. Hij informeerde naar de studie Oudheidkunde en wist binnen de kortste keren wie de professoren waren. ‘Is het mogelijk om er een te spreken?’ vroeg hij in onberispelijk Engels. ‘Ik wil graag weten of ik het vereiste niveau heb.´ De baliemedewerkster gaf hem onverschillig een stel formulieren en schreef op een papiertje de namen en telefoonnummers van twee professoren. Zonder te aarzelen belde Josef het eerste nummer.


  ‘Ik heb uw naam van een vriendin van me gekregen, Ilse. Ik heb haar tijdens mijn vakantie toevallig ontmoet en zij gaf hoog op van uw kwaliteiten,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Wie zegt u? Ilse? Het spijt me, maar die zit niet in mijn klas. Dat wil natuurlijk niet zeggen dat u niet welkom bent.’ Josef hoorde hem lachen.


  ‘Misschien doe ik dat wel,’ antwoordde hij voordat hij de verbinding verbrak. Hij draaide het tweede nummer en gaf dezelfde verklaring.


  ‘Ilse de Weerdt? Zeker, dat zou kunnen. Zij is inderdaad net van een vakantie terug. Als u net zo enthousiast studeert als zij, bent u van harte welkom. De lessen worden echter in het Nederlands gegeven.’


  ‘Oh, dat wist ik niet, nooit bij stil gestaan.’ Hij praatte nog even met de professor voordat hij de verbinding verbrak.


  De rest was kinderspel. De volgende dag vroeg hij bij de administratie haar adres. ‘Ik heb een stel studieboeken van haar geleend en die vergeten terug te geven. Omdat ik vandaag naar Italië terugvlieg, wil ik ze naar haar toesturen of teruggeven.’


  ‘U kunt ze ook hier achter laten,’ bood het meisje aan.


  ‘Dat had ik ook gedaan als ik ze niet in mijn hotel had laten liggen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet naar Schiphol. Ik zal het hotel vragen om de boeken naar haar toe te sturen, want ik heb zelfs geen tijd meer om naar het postkantoor te gaan.’ Opnieuw keek hij op zijn horloge.


  Het meisje aarzelde nog even, maar schreef uiteindelijk haar naam en adres op een papiertje en gaf dat aan hem.


  ‘Hartelijk dank. Wilt u haar zeggen dat Ambrosius haar de boeken opstuurt als zij naar de universiteit komt?’


  ‘Ze komt pas over twee weken van haar huwelijksreis terug,’ lachte het meisje.


  Schwartzstein wilde nog wat vragen, maar dan zou hij te nieuwsgierig overkomen. ´Van Baerlestraat 38-2, Amsterdam,’ las hij. Hij reed met een taxi tot dicht bij zijn hotel terug en zocht een goed restaurant, hetgeen in Amsterdam niet moeilijk was. De maaltijd had hem in lange tijd niet zo goed gesmaakt.


  


  Het was al na 12 uur ’s nachts voordat Yaresz een paar huizen van de villa, waar Schwartzstein en zijn handlangers zich hadden opgehouden, zijn auto parkeerde. Hij deed een paar dunne, leren handschoenen aan, verborg de koevoet onder zijn jack en haalde wat gereedschap uit zijn tas. Nog geen tien minuten later stond hij bij het stalen luik. Het klimmen over het hek kostte hem meer moeite dan hem lief was. ‘Ik word te oud voor zulk soort dingen,’ mompelde hij terwijl hij over zijn scheenbeen wreef dat onzacht met een van de spijlen in aanraking was gekomen. Gelukkig was het gemakkelijker om van de binnenkant over het hek te klauteren.


  Hij opende het luik door met de koevoet een van de stalen platen op te lichten en liet zich in het gat zakken. Zijn voeten vonden het opstapje en daarna de begane grond. Voorzichtig sloot hij het luik boven zich. Moshe knipte zijn zaklantaarn aan en liep naar de lichtschakelaar. Hij had die middag al gezien dat het luik hermetisch afsloot en er geen gevaar te duchten was dat er enig licht naar buiten zou stralen. Opnieuw inspecteerde hij de kelder, maar nu systematisch. Er lagen 12 wijnvaten die allen afgesloten waren. Hij duwde de bovenste vaten opzij en voelde dat ze leeg waren. De deksels waren gemakkelijk te verwijderen. Hij scheen in de vaten en rook de eikenhouten lucht. Geen van de vaten was ooit als wijnvat gebruikt. De onderste vaten waren vol, althans veel zwaarder. Het kostte hem veel moeite om er een rechtop te zetten. De deksels zaten muurvast. Met zijn zaklantaarn scheen hij langs de rand van het vat. Het hout was hier en daar door de deksel weggeschaafd en het blanke eikenhout goed zichtbaar. Yaresz fronste zijn voorhoofd. Het leek erop dat de deksel nog niet zo lang geleden in het vat was vastgeslagen. Met zijn koevoet lukte het hem met heel veel moeite om de deksel van het vat te wrikken. Tot zijn verbazing was het bijna geheel gevuld met zand. Hij gebruikte de koevoet om door het zand te wroeten, maar op het eerste gezicht bevatte het vat niets anders. Hij maakte nog een vat open met hetzelfde resultaat. Vreemd, ging het door hem heen. Hij liep terug naar het midden van de kelder en onderzocht de bazaltblokken die keurig naast elkaar de vloer van de kelder vormden. Het koude zweet brak hem uit. Zijn vermoeden werd bewaarheid. De nauwe voegen tussen de blokken bevatten geel zand terwijl aan de randen van de vloer het zand door stof grijs tot zwart was. Het zand in de tonnen kwam uit de kelder. Iets of iemand lag er begraven.


  Moshe aarzelde. Wat nu. Hij wist bijna zeker dat hij zijn vriend zou vinden. Leon inlichten en hem alles vertellen wat hij wist, leek hem een vanzelfsprekende oplossing. De Dienst zou discreet het onderzoek leiden en kon ervoor zorgen dat de misdadiger zijn straf niet ontliep. Maar daarmee was het verhaal niet af. Het ging Yaresz enerzijds om de dader, zonder twijfel Schwartzstein, ter verantwoording te roepen en anderzijds te weten te komen wat zo belangrijk voor de kerk was dat zelfs moord rechtvaardigde. Als hij ook daar achter kon komen, had hij gedaan wat hij kon en zou de Mossad vertellen wat hij wist.


  Het duurde zeker nog een uur voor hij een groot deel van de bazaltblokken tegen de wand had opgestapeld en een vrij grote ruimte zand zichtbaar had gemaakt. Voorzichtig duwde hij met een bezemsteel, die hij in de kelder had gevonden, in het losse zand tot hij op weerstand stuitte. Moshe pakte een schop, die in een hoek van de kelder stond en schepte het zand opzij. Langzaam maar zeker kwam er een stuk zwart plastic vrij dat hij als een lijkenzak herkende. Hij scheen met zijn zaklantaarn op de zak, trok een stuk groen vinyl tape van de ritssluiting en opende die langzaam. Een onnoemelijke stank kwam hem tegemoet en Moshe moest een paar keer slikken om niet over te geven. Maar de zak bevatte niet het lichaam van zijn vriend! Het hoofd van het in staat van ontbinding zijnde lijk behoorde tot een ander toe. Het slachtoffer, dat waarschijnlijk was gewurgd gezien de donkerblauwe vlekken in zijn hals en het purperen, gezwollen gezicht was van een veel jonger persoon. Yaresz pakte zijn mobiele telefoon en maakte een paar foto’s. Dit was waarschijnlijk de vermiste gids Joshua Immelman. Hij sloot vol afgrijzen de zak en gooide het zand terug. Hij wilde de kelder achter te laten zoals hij die had aangetroffen. Opnieuw stak hij de bezemsteel ruim een meter verder in het zand en opnieuw stuitte de stok op iets solide. ‘Yuri,’ zei Yaresz zachtjes. Zo snel mogelijk schepte hij het zand weg en een tweede lijkenzak kwam tevoorschijn. ‘Laat het niet mijn vriend zijn,’ mompelde hij. Zijn wens werd niet verhoord. Hij ritste de zak met gesloten ogen open en toen hij eindelijk de moed op kon brengen om te kijken, gaf hij spontaan over tot hij niets meer in zijn maag had. Na een paar minuten vermande hij zich en maakte met zijn mobiele telefoon een aantal foto’s. Hij trok de riem uit de broeksband van de ongelukkige en stak die in zijn jack. Het was het enige kledingstuk dat niet beschadigd was. ‘Een laatste herinnering, vriend,’ zei hij zachtjes. Daarna schoof hij het stinkende lijk terug, sloot de zak, plakte de tape er weer op en gooide het zand terug. Een uur later wees er niets op dat de bazaltblokken ooit waren verwijderd. De bezem en de schop stonden weer op de zelfde plaats. Hij pakte de kapotte sloten en stak die in zijn zak. Het enige dat er op wees dat iemand in de kelder was geweest, was het ontbreken van de beide hangsloten. Daar kon hij niets aan veranderen, maar dat zou echter bij een eerste inspectie niet opvallen.


  


  Het was al bijna licht voordat hij zijn woning binnentrad. Yaresz schonk zich een glas wijn in en zakte op de bank neer. Aanvankelijk was hij van plan geweest om Leon in te lichten, maar dat had hij uit zijn hoofd gezet. Hij was vastbesloten de Duitser en zijn handlangers op te sporen en het recht in eigen hand te nemen. De wreedheid had iets in hem los gemaakt en dat kon alleen tot zwijgen worden gebracht als hij de moordenaars terechtstelde.


  Afwezig speelde hij met de riem die zijn vriend had gedragen. Aan de binnenkant had die een open naad. Dit soort riemen werd gebruikt om enkele bankbiljetten in op te bergen. Met zijn vinger duwde hij de naad open en voelde een papiertje. ‘Ze hebben je tenminste nog een paar shekel gelaten,’ mompelde hij, maar tot zijn verbazing trok hij er geen smal opgevouwen bankbiljet uit, maar twee papiertjes. Hij vouwde ze open. Het ene papiertje was een briefje waarop iemand de belangrijkheid van brieven beschreef en het andere een bewijs dat Yuri iets aangetekend naar de Staatsuniversiteit van Moskou had verzonden. De cirkel was gesloten, het motief lag voor hem en hij wist waar de originelen naar toe waren gestuurd. Het was zoals hij had vermoed. De professor was iets op het spoor gekomen en dit had te maken met de christelijke geloofsleer. Schwartzstein moest dat geweten hebben en had geprobeerd er achter te komen wat Vladishkin wist. Maar wie had het briefje geschreven? Joshua Immelman? Yuri’s moordenaars hadden hem niet naar het briefje gevraagd en Yuri had er waarschijnlijk geen moment meer aan gedacht, anders had hij hen dat zeker verteld. Dergelijke martelingen hield niemand vol. Daar bestond geen twijfel over. Cyaankali werd soms nog steeds door de Mossad als laatste redmiddel gezien om aan een marteling een einde te maken. Dat geluk had zijn vriend niet gehad. Natuurlijk, ging het door hem heen. De Duitser vermoedde dat de professor de tekst van de rollen had weten te vertalen. Daarom had hij hem zo vreselijk gemarteld. Het resultaat was negatief geweest en men had zijn vriend uiteindelijk levend begraven. Yaresz rilde bij de gedachte. De professor had het schrift niet kunnen lezen en daar was Schwartzstein waarschijnlijk nu ook van overtuigd. Vladishkin had de rollen naar zijn universiteit gestuurd omdat hij bang was dat ze door de Israëlische douane konden worden onderschept als hij ze als bagage meenam. Iets van een opgraving het land uit smokkelen, was een serieus vergrijp en leidde in Israël tot zware straffen. Yaresz kon zich wel voorstellen dat de professor de rollen op zijn gemak nader wilde bestuderen. Dat had hem de marteldood bezorgd.


  Moshe wist wat hem te doen stond. Het Vaticaan zou zeker een poging doen de originelen naar Rome te halen, maar het was zeer de vraag of dat nu de prioriteit had. De originelen waren veilig opgeborgen. Het filmrolletje was minder belangrijk, maar kon enorme schade aanbrengen als het bijvoorbeeld bij een krant terecht kwam. Dus zou Schwartzstein zich eerst daarmee bemoeien en daarna naar Rusland afreizen. Het probleem was om de geestelijke en zijn handlangers één stap voor te blijven. Moshe twijfelde of dat mogelijk was. Maar waar was dat filmrolletje? Had Yuri het bij zich gehad toen hij was opgepakt of had hij het verborgen en was hij daarom zo gemarteld?


  


  ‘Het heeft wat moeite en vooral tijd gekost, maar ik denk dat ik heb wat je zoekt,’zei de jonge Mossad medewerker zeker van zijn zaak.


  ‘Waar hebben we het over?’ Leon keek op van een lijvig rapport over de Hamas organisatie.


  ‘De gebeurtenissen op zondag, 14 augustus die te maken hebben met een zekere Schwartzstein.’


  ‘Natuurlijk. Wat ben je wijzer geworden?’


  Zijn collega zette de TV aan en duwde een CD in de recorder. ‘Het is maar drie minuten,’ zei hij geruststellend. ‘Kijk.’


  Iemand zocht gehaast een weg tussen de mensenmassa. Ineens werd de oude man door een krachtig uitziende kerel letterlijk in zijn kraag gevat. Direct daarop kwam er een soldaat aangelopen en de taal van zijn wapen sprak boekdelen. Niet veel later kwamen er nog twee soldaten bij. Ook verschenen er twee mensen die zich met de zaak bemoeiden. Een leek op de man die zijn slachtoffer nog steeds moeiteloos in zijn greep hield terwijl de ander een meer normaal postuur had. De kleinere man droeg een hoed en stond altijd met zijn rug naar de camera. Veel wijzer werd hij er niet van.


  ‘Wat is je conclusie?’


  ‘Kijk nog eens goed.’


  De Mossad medewerker draaide het filmpje terug en liet het nu vertraagd afspelen. Hij drukte op de stopknop en zoomde in op het beeld van de oude man. Hij liet de beelden nu zo vertraagd mogelijk de lens passeren. Ineens zag Terblanche waar zijn medewerker op doelde. Hij deed zogenaamd pogingen om zich te bevrijden en maakte van de schermutseling gebruik om de aandacht van de anderen af te leiden. De man liet een zwart kokertje uit zijn hand vallen en schopte het van hem vandaan, zonder dat dit een van de anderen opviel. Het kokertje rolde naar de zijkant en werd aan het oog van de camera onttrokken.


  ‘Heel slim,’ zei Leon zachtjes. Zijn bewondering voor de oude man steeg. ‘Weet je wie wie is?’


  ‘Nee, dat wil zeggen in het archief is niets te vinden over de twee gorilla’s terwijl hun leider, want daar bestaat geen twijfel over, nooit zijn gezicht laat zien. Maar we weten wel wie de oude man op de film is.’ Het klonk met enige trots.


  ‘Ja?’


  ‘Professor Yuri Vladishkin, een Russische archeoloog, verbonden aan een Russisch museum, gespecialiseerd in Oudheidkunde.’


  ‘Reeds vertrokken neem ik aan?’


  ‘Ja en nee. Hij stond geboekt voor een vlucht die hij op het allerlaatste moment wijzigde naar een dag eerder, maar meldde zich nooit bij de Aeroflot balie.’


  ‘Dus nog in Israël en onvindbaar.’


  ‘Precies. Ik heb de overige grensposten al gewaarschuwd, maar hij is nergens gezien of hij moet een vermomming hebben gebruikt en bovendien valse papieren. Ik geloof daar niet zo in.´


  Ik ook niet, dacht Leon. Afwezig speelde hij met een pen. Ineens ging hem een licht op. ‘Vladishkin was toch verbonden aan die Dode Zee opgravingen die vorige week zijn stilgelegd?’


  ‘Precies, sterker nog, hij leidde de opgraving.’ De man keek met bewondering naar de analist. Het had hem twee dagen gekost om dat verband te leggen. ‘Het toeval wil dat er een opgraver ongeveer een week voordat de opgravingen op last van de regering werden stopgezet, is vermoord. Bovendien is er een andere opgraver verdwenen.’ De medewerker vertelde gedetailleerd wat hij wist. ‘Het heeft allemaal met elkaar te maken, denk ik, maar voor mijn gevoel hangt het als los zand aan elkaar.’


  ´Ik denk er over na en bel je.’ Hij stond op en gaf zijn medewerker een hand. Terblanche mocht de jonge man wel. Hij had een gezond stel hersenen en wist die ook nog te gebruiken.


  


  Vier dagen later werd Leon door het hoofd van de buitenlandse operaties van de Mossad, Anton Silber, voor een gesprek uitgenodigd. ‘We hebben te maken met een onopgehelderde moord en de vermissing van de leider van de opgraving, de Russische professor Yuri Vladishkin. Daarnaast is er ook een student, Joshua Immelman, die aan de opgraving deelnam, spoorloos. Volgens jou heeft dit te maken met een Duitse priester en zijn beide handlangers van onbekende nationaliteit. De visa aanvraag van de Duitser is op raadselachtige wijze verdwenen uit het consulaat in Rome. De Duitser is bijna een week geleden naar Frankfurt gevlogen en daar houdt het spoor op. Klopt?’


  ‘Klopt,’ beaamde Leon.


  ‘Het gaat hier in de eerste plaats om het motief, de samenhang,’ zei Silber. ‘Diezelfde Schwartzstein heeft volgens jouw rapport geprobeerd een filmrolletje terug te vinden en is op het spoor van een meisje.’ Anton keek op zijn rapport en zocht naar de naam. ‘Ilse de Weerdt, ook al studente. Zij is inmiddels naar Nederland teruggekeerd. Het kan niet moeilijk zijn haar te lokaliseren. Is dat al gebeurd?’


  ‘Nee. Het is niet bekend wat er op het rolletje staat en we zouden slapende honden wakker kunnen maken. Ik denk dat het beter is om een van onze agenten in Nederland opdracht te geven te proberen het rolletje ongemerkt te pakken te krijgen als het meisje het niet heeft weggegooid. Dat laatste acht ik de grootste mogelijkheid.’


  ‘Ik ook, maar die zekerheid hebben we helaas niet. Er ontbreken nog vele stukjes van de puzzel.’


  ‘Inderdaad, maar we hebben veel zaken die een hogere prioriteit hebben. Ik heb het tot nu toe niet veel aandacht kunnen geven.’


  ‘Tot nu toe,’ sprak zijn superieur bedachtzaam. ‘Ik zal opdracht geven om een van onze medewerkers op het spoor van het meisje te zetten.’


  


  ‘Met Cudicini.’


  Yaresz dacht een ogenblik na. De priester die als laatste op zijn lijstje stond en met wie hij een kop koffie had gedronken.


  ‘Hoe is het met u?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Bevalt het u een beetje bij ons?’


  ‘Ook al zou dat niet zo zijn, mag ik dat natuurlijk niet zeggen. Tenslotte bevind ik mij in het Heilige Land.’ Moshe hoorde hem lachen. ‘Ik sta op het punt naar Milaan terug te keren en herinner me dat ik beloofd heb u te bellen als mij iets over Schwartzstein te binnen schoot. Schwartzstein is verbonden aan het Vaticaan en zit in een commissie die de zuiverheid van de rooms-katholieke leer bewaakt en allerlei dwalingen opspoort en tegen gaat. Hij onderzoekt zaken zoals gerapporteerde wonderen, Maria beeldjes die gaan huilen, enzovoort.’


  ‘Is het een belangrijke taak?’ vroeg Moshe, die het antwoord al wel wist.


  ‘Zeker, het zuiver houden van de christelijke, met name de katholieke leer is van het uiterste belang voor onze samenleving.´


  ‘Ik heb Schwartzstein altijd voor een zeer intelligente man gehouden. Jammer dat ik hem heb misgelopen.’ Zijn stem klonk oprecht spijtig. ‘Ik vlieg met Kerstmis naar Rome. Het is altijd mijn wens geweest om dat grootse feest in Rome te vieren,’ loog Yaresz vlot. ‘Kan ik hem bellen?’


  ‘Nee, dat is een beetje moeilijk,’ glimlachte Cudicini. ‘Vraag gewoon om een audiëntie. Als hij in Rome is, heeft hij vast wel tijd voor een oude vriend.’


  ‘Ik hoop het,’ sloot Yaresz het gesprek af.


  Hoofdstuk 7


  ‘Alweer een goedkoop restaurant, ik had moeten weigeren,’ zei Leon lachend. ‘Maar ik moet toegeven dat het uitstekend smaakt. Het is toch wel kosjer?’


  ‘Heb ik speciaal naar gevraagd,’ antwoordde Yaresz. Hij wist dat zijn vriend dat niet zo nauw nam, althans wanneer hij niet met zijn familie dineerde. Ze zaten in een rustig Arabisch restaurant. De Arabische keuken vonden ze allebei veel beter dan het kosjer voedsel van de Israëlische restaurants.


  ‘Hoe is het met de namen van je lijstje?’ vroeg Leon. Zij hadden ervoor gezorgd dat zich niemand in hun omgeving op hield.


  Yaresz nam een slok van zijn wijn en keek zijn vroegere leerling aan. ‘Ik stel het volgende voor. Jij zegt wat jij weet en ik doe dat ook. Jij volgt jouw werkwijze en ik de mijne.’


  ‘Je bedoelt dat je zelfstandig wilt blijven doorgaan met je netwerk van vrienden, maar niet met de Dienst.’ Leon klonk bedachtzaam.


  ‘We wisselen informatie uit maar gaan dan ieder onze eigen weg.’


  ‘Ik denk dat jij ons harder nodig hebt dan andersom. Als ik er meer tijd in steek, kom ik gemakkelijk achter datgene dat jij al weet.’


  ‘Toegegeven, maar jouw probleem is het vrijmaken van agenten terwijl ik mij volledig aan de zaak kan wijden. Ik beloof dat ik je regelmatig van de ontwikkelingen op de hoogte hou en jij belooft dat je me mijn gang laat gaan zonder mij in de wielen te rijden.’ Moshe keek de Mossad analist onbewogen aan.


  ‘Je bent van plan om een persoonlijke kruistocht te ondernemen. Er moet dan veel meer op het spel staan dan ik tot nu toe weet.’


  ‘Waarschijnlijk.’ Yaresz liet in het midden wat hij daar mee bedoelde.


  ‘OK,’ zei Terblanche na een lange pauze. ‘Ik neem aan dat je wilt dat ik begin?’


  Een half uur later wist Yaresz waar hij moest zoeken. Schwartzstein en zonder twijfel zijn medewerkers bevonden zich in Nederland, op zoek naar Ilse de Weerdt, die hij zeker al had gevonden. Daar twijfelde Moshe niet aan na wat Leon hem had verteld. Yaresz huiverde onwillekeurig als hij er aan dacht welk lot de jonge vrouw wachtte. Natuurlijk zou ze het niet overleven en de Duitser zou haar laten martelen als hij vermoedde dat ze meer wist dan alleen het bij toeval in handen krijgen van iets dat het Vaticaan in haar bezit wilde hebben. Met een “ik weet echt niets” was de geestelijke niet tevreden. Een goede marteling kon de waarheid boven tafel krijgen.


  ‘Hier zijn de foto’s, gemaakt door een bewakingscamera. Matige kwaliteit vrees ik. Schwartzstein laat geen moment zijn gezicht zien.’


  Moshe keek aandachtig naar de zwart-witte opnames. Van Schwartzstein was absoluut niets te zien. De foto’s van zijn beide handlangers waren veel beter dan de schetsen die hij had laten maken. Hij grifde de gezichten van de twee in zijn geheugen.


  ‘Wanneer verwacht je dat de directeur beslist om een van de agenten in Nederland in te zetten?’ vroeg hij.


  ‘Deze week. Ik ben ervan overtuigd dat hij daar opdracht voor zal geven.’


  ‘Wie?’


  Leon keek hem een ogenblik aan en sloeg zijn ogen neer. ‘Nee, Moshe, je vraagt teveel.’


  ‘Dat weet ik,’ lachte Yaresz. Hij legde kameraadschappelijk zijn hand op de arm van zijn vriend. ‘Ik zal je vertellen wat ik weet. Yaresz vertelde hoe hij in de zaak verwikkeld was geraakt en wat hij had gezien, maar zweeg over de twee papiertjes die hij in de broekriem had gevonden. Hij liet Leon de foto’s zien die hij met zijn mobiele telefoon had gemaakt.


  ‘Nu begrijp ik je verzoek beter om jou je gang te laten gaan,’ zei Leon zachtjes. ‘Maar als we de priester en zijn handlangers te pakken willen krijgen, moeten we dat doen zonder hen te laten weten dat we de lijken hebben gevonden.’


  ‘Daar ben ik het mee eens. Het zou me niet verbazen als Schwartzstein in Israël een of meer medewerkers heeft die hem van dit soort ontwikkelingen op de hoogte houden.’


  ‘Wanneer vertrek je naar Nederland?’


  ‘Zo spoedig mogelijk.’


  ‘Heb je nog een netwerk?’


  ‘Ik kan zeker nog op een paar ouden van dagen rekenen,’ zei Yaresz melancholiek. ‘Ik zal echt geen gebruik maken van het nog actieve Mossad arsenaal.’


  ‘Gebruik dit e-mail adres of bel mijn privé mobiel nummer.’ Hij gaf Moshe een papiertje. ‘We hebben een afspraak. Hou me op de hoogte. Ik beloof dat ik je niet tegen zal werken als je Schwartzstein in handen hebt. Laatste vraag. Wat denk je dat Schwartzstein heeft ontdekt en het Vaticaan onrustig heeft gemaakt? De Duitse priester handelt niet op eigen houtje.’


  ‘Iets dat hen in hun ziel raakt, iets dat in hun zorgvuldig opgebouwde leer of cultus, hoe je het katholicisme ook wilt noemen, een deuk kan slaan. De professor heeft iets geweten of in zijn bezit gehad, dat Rome bijzonder nerveus maakt en het is de Congregatie die de zuiverheid van de leer bewaakt alles waard om dit in handen te krijgen en verspreiding ervan tegen te gaan.’


  ‘Dit kan gemakkelijk uit de hand lopen en dan hebben we met nog een partij te maken, de Nederlandse politie. Op dit moment zijn er slechts drie groepen die zich met de zaak bezig houden, het Vaticaan, jij en wij. Het meisje is een onzekere factor. Als de Nederlandse politie er lucht van krijgt, krijgen we het allemaal warm, vooral Schwartzstein, het Vaticaan dus.’


  ‘Zover is het nog niet. Schwartzstein heeft de beste papieren. Hij weet nu wat de professor wist en dat is meer dan wij tezamen weten. Ik vermoed dat hij spoedig zijn slag zal slaan en er een klein artikel in een Nederlands dagblad verschijnt waarin melding wordt gemaakt dat een jonge vrouw levenloos in een van de grachten is aangetroffen. Van de dader en het motief ontbreekt elk spoor, let op mijn woorden.’


  ‘Stel dat je de originele brieven ooit in handen krijgt, wat doe je er dan mee?’ vroeg Terblanche.


  ‘Ik weet waarom je dat vraagt. Stel dat die kennis inderdaad de katholieke doctrine aantast om het mild te zeggen, dan kan het Vaticaan dat als een Joods complot uitleggen en staan we opnieuw bloot aan kritiek vanuit de katholieke hoek. Misschien is het beter om Schwartzstein geen strobreed in de weg te leggen?’ Het laatste klonk cynisch.


  ‘Nee, je weet dat ik daar niet zo over denk. Ik wil je alleen waarschuwen dat wij, Joden en de staat Israël moeilijke tijden tegemoet gaan als wij het katholicisme in het nauw drijven. Waar zijn de originelen denk je?’


  ‘Jouw gok is net zo goed als de mijne. Nog in Israël of al in of op weg naar het Vaticaan. Vladishkin heeft dat Schwartzstein verteld. Daar bestaat bij mij geen twijfel over. Het gaat nu om het filmrolletje.’ Yaresz keek zijn vriend onbewogen aan.


  ‘Moshe, waarom heb ik het gevoel dat je iets verzwijgt?’


  Yaresz lachte. ‘Je bent te wantrouwig, vriend. Heb ik je niet geleerd dat je vertrouwen in voormalige medewerkers moet hebben?’


  ‘Integendeel,’ lachte Leon. Hij gaf zijn vriend een hand. ‘Wees voorzichtig, meester,’ fluisterde hij. Terblanche draaide zich om en verdween uit het restaurant.


  


  ‘De situatie is veel ernstiger dan ik aanvankelijk had ingeschat.’ Leon had zijn superieur om een onderhoud gevraagd. Hij kon niet anders dan hem inlichten over wat hij wist.


  ‘Moshe Yaresz,’ lachte het hoofd buitenlandse operaties. ‘Ik neem aan dat het geen zin heeft te proberen hem tijdelijk weer in de organisatie op te nemen?’


  ‘Dat heb ik niet eens naar voren gebracht. Moshe is een persoonlijke kruistocht tegen Schwartzstein begonnen en dat kan ons alleen maar helpen. Wij blijven buiten schot en de Duitser met zijn handlangers verdwijnen.’


  ‘Klinkt aantrekkelijk, maar er zit een zwakke schakel in het verhaal.’


  ‘Het motief,’ zei Leon bedachtzaam. ‘Ik denk dat hij meer weet dan hij heeft gezegd. Yaresz weet dat het motief voor ons het belangrijkste in deze zaak is. Vladishkin heeft iets in handen gekregen en daar is de Duitser door Immelman over geïnformeerd. Vervolgens heeft de priester de professor letterlijk doodgemarteld.’


  ‘Dat duidt er op dat Schwartzstein niet alles te weten is gekomen, althans met de overweging speelde dat de Rus meer wist,’ zij Silber. ‘Hoe explosiever het materiaal dat tijdens de opgravingen is ontdekt, des te gevaarlijker voor ons Joden. Het is niet verstandig om het Vaticaan in het nauw te drijven.’


  ‘Als de Duitser en zijn handlangers geneutraliseerd kunnen worden, loopt het spoor misschien dood.’


  ‘Alweer misschien,’ zei Anton somber. ‘Nee, Rome zal niet rusten voordat zij datgene in handen hebben dat zelfs moord rechtvaardigt. Een van onze agenten in Nederland is inmiddels op het spoor gezet. Zij weet niet meer dan noodzakelijk. Hou me op de hoogte van de ontwikkelingen. De lijken in de kelder kunnen op dit moment blijven waar ze zijn. Ik laat voor de zekerheid ook de medewerkers van het makelaarskantoor doorlichten alhoewel ik daar niets van verwacht.’


  


  Moshe had een een toeristenvisum voor de EEG landen aangevraagd en opgegeven dat hij een reis door Europa wilde maken. De aanvraag zou een week in beslag nemen, vertelde de medewerker van het Nederlandse consulaat in Tel Aviv. Hij reed naar Jeruzalem terug en bereidde zijn tocht voor. Zijn plan was simpel. Vlieg naar Brussel, ga vandaar met de trein naar Amsterdam, neem een eenvoudig hotel in het hartje van de stad en zoek één of meer voormalige Mossad agenten op die in Nederland met wat hand en spandiensten konden helpen als dat echt nodig was. Hij wist dat hij geen details hoefde te geven. Gewoon om medewerking vragen zonder iets uit te leggen was een standaard procedure bij de Dienst.


  Hij had alle gegevens nog eens rustig op een rijtje gezet, maar was niet verder gekomen dan wat hij al wist. Wat in de puzzel ontbrak, was belangrijker. Het grootste stuk was datgene dat de professor in handen had gekregen en waar de Duitser ook naar zocht. Stap één was het filmrolletje of de wetenschap dat het niet meer bestond. Schwartzstein volgde hetzelfde spoor. Zijn voordeel was dat hij wist wat er tijdens de opgravingen was gevonden en de Dienst, althans voorlopig, niet.


  De villa had twee uitersten opgeleverd. Aan de ene kant een onvoorstelbaar lugubere vondst en aan de andere kant de kennismaking met een bijzonder charmante vrouw die hem had aangemoedigd contact met haar te maken. Een groter verschil was niet mogelijk. Hij vroeg zich af waarom zij met hem had geflirt. Zat zij ook in het complot? Nee, dacht hij direct. Als dat zo was had ze hem niet alle papieren laten zien en geen kopieën gemaakt. Waarom was ze dan zo aardige tegen hem geweest? Moshe had heel weinig ervaring met vrouwen. Hij was nooit getrouwd of het moest met de Dienst geweest zijn en de affaires met vrouwen waren op één hand te tellen . Werken was zijn levensdoel geweest. Vrouwen hadden ook nooit openlijk belangstelling voor hem getoond. Hij zag er normaal uit, niet knap of lelijk, 13 in een dozijn. Zijn ouders waren in 1949 naar Israël gekomen, het jaar dat hij was geboren. Zijn jeugd had hij in een Kibboets in de omgeving van Tiberias doorgebracht. In het leger was hij bij de cavalerie ingedeeld en had zijn land gediend tot hij door de Mossad was gerecruteerd. Daar was hij gebleven tot hij vorig jaar met pensioen was gegaan. Moshe had een huisje in Jeruzalem gekocht en veel tijd besteed aan het opknappen ervan. Daarnaast was lezen zijn grootste hobby gebleven.


  Hij keek nog steeds naar het visitekaartje. Hij nam de hoorn van de haak en legde die weer neer. ‘Ik vertrek binnen een paar dagen,’ mompelde hij. ‘Misschien is ze me al vergeten.’ Toch pakte hij opnieuw de hoorn van de haak en draaide met kloppend hart het nummer. Je stelt je aan, ging het door hem heen.


  ‘Met Andrea,’ klonk het opgewekt aan de andere kant.


  Moshe aarzelde. Hij wist niet goed wat hij moest zeggen.


  ‘Hallo?’ klonk haar melodieuze stem.


  ‘Ja, eh, met Moshe Yaresz, ik heb u bij het huis ontmoet.’ Hij was blij dat ze zijn vuurrode hoofd niet kon zien.


  ‘Inspecteur!’ klonk de opgetogen stem. ‘Wat leuk dat u belt. Kan ik u nog ergens mee helpen? U hoeft maar te kikken, hoor.’ Haar kirrende lach bracht hem geheel van stuk.


  ‘Eh, nee, maar misschien kan ik u uitnodigen om met me te gaan eten. Als u tijd en zin hebt,’ liet hij er onmiddellijk op volgen.


  ‘Dat kan alleen als u me van nu af aan Andrea noemt,’ lachte ze. ‘Waar en hoe laat zien we elkaar? Zal ik u thuis ophalen?’


  ‘Nee, ik kom er alleen wel naar toe.’ Hij noemde een naam van een kosjer restaurant, dat hij alleen van horen zeggen kende. ‘Acht uur?’


  


  Een half uur te vroeg, stapte hij nog steeds nerveus het restaurant binnen dat eigenlijk wat boven zijn budget ging. Hij had zich gekleed in een donkerblauw pak waarvan de snit al jaren uit de mode was terwijl de groene stropdas het geheel moest opfleuren. Zonder dat hij zich dat realiseerde, was het tegenovergestelde het geval. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit zo nerveus was geweest. Ik zou hier eigenlijk niet moeten zijn, ging het door hem heen. Mijn vriend ligt doodgemarteld ergens onder de grond en ik zit hier te wachten op een van de mooiste vrouwen die ik ooit heb gezien. Dat gevoel had hij, nee, wist het zeker. Andrea was een vrouw waarvan een man alleen kon dromen. Hij was nog diep in gedachten verzonken, toen hij op zijn schouders werd getikt. ´Ik ben iets te laat, maar niet veel voor een vrouw,´ zei ze. Moshe stond haastig op en duwde in zijn onhandigheid de stoel achterover, die tegen haar aanviel.´Sorry,´ stamelde hij met een rood hoofd. ´Geeft niet dat je te laat bent,´ voegde hij er volkomen overbodig aan toe. Andrea liet zich op de stoel tegenover hem zakken. ´Hartstikke leuk. Je hebt smaak. Dit restaurant staat hoog aangeschreven en is heel sfeervol.´


  Yaresz staarde haar aan. Haar donkerbruine haar had ze half opgestoken op een paar krullen na die speels voor haar gezicht hingen. Ze had grijs-groene ogen die ze geraffineerd had opgemaakt. Haar lippen waren vol en haar lipstick accentueerde dat nog meer. Ze droeg een roze bloes waarvan de knoopjes moeite hadden om haar volle boezem te bedekken en het zou hem niet verbazen als er een knoopje af zou springen. Haar jeans zaten zo strak dat Moshe zich afvroeg hoe ze die aan had getrokken. Haar roze, open schoenen met hoge hakken pasten in het geheel terwijl lange oorbellen, een halsketting en een armband haar charme nog meer benadrukte. Ze droeg een enkele ring die tenminste één diamant bevatte. Andrea was de verpersoonlijking van een godin, meer dan 100 procent vrouw, die je alleen op het witte doek zag.


  ´Moshe, je ziet er wel erg formeel uit, als ik Moshe mag zeggen.´ Haar heldere stem drong nu pas tot hem door.


  ´Ik wist niet wat jij zou aantrekken,´ zei hij nog steeds geheel verbouwereerd.


  ´Ik heb niet echt tijd gehad om veel aandacht aan mijn kleding te besteden en heb snel iets aangetrokken,´ verontschuldigde ze zich. ´As jij je jasje uitdoet en je stropdas in je zak steekt, zien we er ongeveer gelijk gekleed uit,´ lachte ze. Moshe voldeed haastig aan haar verzoek.


  


  Het werd een avond die hij nooit meer zou vergeten, daar was hij van overtuigd. Andrea vertelde heel openlijk over haar. Ze was in Israël geboren en getogen. Haar vader was van Poolse en haar moeder van Russische afkomst. Haar vader was tijdens de zesdaagse oorlog gesneuveld en ze was met haar moeder achtergebleven, die hertrouwd was. Zelf had ze een onbezorgde jeugd gehad, was na haar middelbare school een tijdje architectuur gaan studeren, maar dat had haar verveeld en was gaan werken. Ze had diverse baantjes gehad tot ze bij dit makelaarskantoor terecht was gekomen. Daar werkte ze alweer tien jaar en had het er reuze naar haar zin. ‘Ik heb er een grote mate van zelfstandigheid en verdien er prima,´ sloot ze haar verhaal af. ´Overigens is de crabcocktail erg lekker. Je hebt smaak, Moshe.´


  Yaresz had tijdens haar verhaal nauwelijks van zijn zalmsalade gegeten. Hij kon zijn ogen niet van haar af houden en had het liefst gevraagd of ze getrouwd was of een vriend had. Dergelijke vrouwen waren natuurlijk niet alleen. Zij kon ongetwijfeld elke man krijgen.


  ´Hoe smaakt het je?´ Haar ogen keken hem glimlachend aan. Het viel hem op dat ze niet naar zijn leven vroeg.


  ´Eh, goed,´ zei hij terwijl hij haastig teveel op zijn vork schepte. Hij wilde haar over zichzelf vertellen, maar wist niet goed waar te beginnen. Misschien was ze ook niet echt in hem geïnteresseerd . Maar als dat zo was, waarom zat ze dan hier, vroeg hij zich af.


  Andrea had het woord weer genomen. Ze vertelde over haar werk, over lastige en gemakkelijke klanten en wat ze zoals meemaakte. ´Maar ik heb ook vrije tijd,´ glimlachte ze. ´Wat doe jij zoal als je niet op je bureau zit?´


  ´Ik zit niet op bureau, althans niet meer. Ik ben gepensioneerd,´zei hij gelaten.


  ´Ik dacht dat je bij de politie werkte en je daarom de villa wilde zien.´ Het klonk bijna teleurgesteld.


  ´Wel, ik doe nog wel werk voor de politie als zij me daarom vragen. Ik ben 56 en vorig jaar met pensioen gegaan.´ Yaresz boog beschaamd het hoofd. Hij voelde zich als een jongetje dat tijdens het spieken door de leraar was betrapt.


  ´Nou, dan heb je vast veel vrije tijd. Wat doet een inspecteur in ruste?´


  ´Ik heb mijn huis zelf opgeknapt. Ik woon in de oude stad.’ Dat interesseerde haar natuurlijk helemaal niets. Mannen van haar kaliber speelden golf of zeilden de wereld rond.


  ´Wat leuk,´ riep Andrea enthousiast. ´Je nodigt me toch wel een keertje uit om je huis te mogen zien? Ik woon zelf helaas in een flat,´ zuchtte ze. ´Een huis in de oude stad lijkt me echt romantisch.´


  ´Valt wel mee of tegen, hoe je het ook wilt zeggen,´ zei hij bedeesd. ´Ik ga iedere dag een uurtje joggen.´


  ´Vandaar dat je er stukken jonger uitziet,´ zei Andrea opgewekt. ´Ik zou ook meer moeten doen, maar ben er te lui voor.´


  ´Verder lees ik veel.´


  Andrea haakte daar onmiddellijk op in en ze bespraken een aantal schrijvers en boeken, waarvan zij wel eens had gehoord. Lezen was niet haar sterkste kant had hij de indruk.


  ´Is het nog gelukt met dat onderzoek?´ vroeg Andrea terwijl ze haar lepel in de chocolade mousse stak.


  ´Eh, ja,´ antwoordde Moshe.´ Ik denk dat de zaak inmiddels is opgelost.´


  ´Ik heb er later nog eens over nagedacht. Achteraf vond ik die huurder ook maar een vreemde snoeshaan. Maar ja, hij betaalde direct en ik moet ook zakelijk denken. Anders rij ik binnenkort niet meer in een BMW, maar in een volkswagen.´ Ze lachte hartelijk om haar eigen opmerking en legde haar hand gemoedelijk op zijn arm. ´Sorry, ik wil je niet beledigen,´ liet ze er ernstiger op volgen.


  


  Het was al laat voordat ze beiden opstonden, waarbij Andrea het voorbeeld gaf. ´Ik vond het een enige avond, ook al heb je weinig over je werk verteld,´ zei ze gemaakt teleurgesteld. ´Mag ik je volgende week uitnodigen om bij mij iets te komen eten? Iedereen zegt dat ik goed kan koken hoewel het natuurlijk moeilijk zal zijn om een inspecteur te bevredigen,´ voegde ze er lachend aan toe.


  ´Graag, ik vond het ook heel erg leuk, maar ik moet volgende week misschien weg,´ zei hij met duidelijk spijt in zijn stem.


  ´Ga je een wereldreis maken nu je tijd hebt?´


  ´Nee, ik ga naar Nederland, een paar vrienden opzoeken. Dat heb ik al een hele tijd geleden beloofd en kan ik niet meer onderuit.´


  ´Wat enig, wou dat ik mee kon. Ik heb al een hele tijd geen vakantie gehad en ben er echt aan toe.´ Andrea zuchtte. ´Vind ik eindelijk eens iemand die interessant is, gaat hij op vakantie.´ De teleurstelling was van haar gezicht af te lezen.


  ´Ben je dan niet getrouwd?´


  Andrea lachte. ´Nee, ook nooit geweest en ik heb ook geen kinderen. Niet dat ik als een heilige heb geleefd, maar ik ben de ware Jacob nog niet tegen gekomen. Het kan soms raar lopen in het leven. En jij?´


  Ze waren op de parkeerplaats voor het restaurant aangekomen. Andrea haalde de sleutels van de auto uit haar tas.


  ´Ik ben ook nooit getrouwd geweest. Het klikte nooit echt denk ik.´ Hij wilde nog meer zeggen, maar hield zijn mond.


  ´Bel me af en toe op of nodig me voor een vakantie uit.´ Ze boog naar hem toe en gaf hem een kus op zijn wang. Ze stapte in haar auto, startte de motor, zwaaide nog een keer en reed veel te hard de parkeerplaats af, Yaresz volkomen verbluft achterlatend.


  


  ´Moshe Yaresz is in de villa geweest. Volgens het kantoor is het een inspecteur van politie, maar hij heeft zich nooit gelegitimeerd. Ik heb zojuist met hem gegeten en hij vertelde dat hij gepensioneerd is en af en toe voor de politie werkt.´ Andrea lag languit op een bank in haar riante flat en had zich een sterke gin-tonic ingeschonken. De hele avond toneel spelen, eiste zijn tol, hoewel hij eigenlijk best aardig was. Ze had van zijn verlegenheid genoten. Schwartzstein had haar opgedragen om met iedereen contact te maken die na zijn vertrek belangstelling voor de villa toonde en hem te informeren. ´Hoe lang is hij in het huis geweest en ben je de gehele tijd bij hem geweest?´ Schwartzstein voelde dat hij geïrriteerd raakte. ´En waarom vertel je me dat nu pas? Ben je onze overeenkomst vergeten?´ Het klonk dreigend.


  ´Misschien een kwartiertje. In de kelder was ik niet bij hem.´ Haar stem had alle zekerheid verloren en ze begon zich misselijk te voelen. ´Ik dacht dat het niet belangrijk was.´


  ´Idioot,´ siste Schwartzstein wiens bloed een graad kouder was geworden. ´Ben je later teruggegaan om te zien wat hij daar heeft uitgespookt?´


  ´Nee,´ klonk het toonloos,


  ´Ga terug en blijf in zijn buurt. Ik wil alles weten wat hij doet, wie hij ziet, wanneer hij een boer laat, alles. Kruip met hem onder de dekens, trouw met hem, doe wat nodig is. Ik kan ook morgen de Israëlische autoriteiten inlichten en dan kun je je goede leventje vaarwel zeggen.´


  ´Hij gaat volgende week naar Nederland, een paar vrienden opzoeken.´ Haar stem klonk angstig. Ze zat nu recht op en het koude zweet was haar uitgebroken.


  ´Wat? Verdomme,´ liet de priester er allesbehalve christelijk op volgen. ´Zorg dat je weet waar hij is, ga met hem op vakantie, doe wat. Ga terug naar de villa en controleer de kelder. Stuur me alle bijzonderheden per e-mail.´


  `Ja, zal ik doen,´ zei ze toonloos terwijl ze haar mobiele telefoon dichtklapte en het contact verbrak.


  


  Josef zat er een ogenblik verslagen bij. Dit nieuws gaf hem een bijzonder slecht gevoel. De naam Yaresz zei hem niets, maar daar was gemakkelijk achter te komen. Hij liep naar zijn computer en maakte een bericht. De katholieke kerk had overal trouwe volgelingen. De informatie zou niet lang op zich laten wachten.


  Andrea von Rakowich. De vrouw was jaren geleden als een rijpe appel in zijn schoot gevallen. Andrea was een knappe, zijn het niet bijster intelligente vrouw. Ze was op jonge leeftijd met een Rus getrouwd met wie ze ook een kind had. Het huwelijk had niet lang stand gehouden. De man, die geen Jood was, had zich schuldig gemaakt aan velerlei kleine vergrijpen en Israël had hem het land uitgezet. Hij was echter teruggekomen en had hun zoon naar Rusland ontvoerd. Andrea was hem achterna gereisd en had geprobeerd haar kind terug te krijgen, maar haar echtgenoot had haar vierkant uitgelachen en haar zijn huis uitgegooid. Woedend had ze iemand gevonden die voor tien duizend dollar bereid was geweest om haar echtgenoot, die zijn criminele leven in Rusland had voortgezet, te liquideren en haar zoon naar Israël te smokkelen. Haar man was later met drie pistoolschoten in het hoofd gevonden. De moordenaar was echter met haar zoon bij de Egyptisch-Israëlische grens ´s nachts door een grensbewaker doodgeschoten. Wonder boven wonder mankeerde haar zoon niets en werd naar Rusland teruggebracht. Er liep nog steeds een onderzoek naar haar betrokkenheid, maar er was geen enkel bewijs. Andrea was Jodin, maar van huis uit Rooms-Katholiek. Ten einde raad had ze geprobeerd de katholieke kerk er bij te betrekken. Dat verhaal was acht jaar geleden bij Josef terecht gekomen. In vertrouwen had ze hem de ware toedracht verteld, dat hij zonder dat zij dat wist, had opgenomen. Twee jaar later had hij contact met haar gezocht. Over haar zoon had hij met geen woord gerept. Hij had haar aangeboden om voor hem inlichtingen te verzamelen. Als tegenprestatie zou de huur van haar flat worden betaald. Andrea had het aanbod afgewezen, maar kwam tot inkeer toen hij haar de tape liet horen. Ze had nog een zwakke poging gedaan hem tot andere gedachten te brengen door te proberen hem te verleiden, maar hij had haar poging met verachting afgewezen. Drie maanden geleden had hij opnieuw contact met haar opgenomen en haar opgedragen een woning te zoeken die aan bepaalde voorwaarden moest voldoen. Haar keuze was hem bevallen.


  Wie was deze Yaresz. Waarom interesseerde deze gepensioneerde politie inspecteur, als hij dat tenminste was, voor deze zaak? Het kon alleen maar te maken hebben met de verdwijning van de opgraver. Ergens had de politie een link gelegd tussen hem en Joshua Immelman. Maar hoe was de Israëliër achter zijn verblijfplaats gekomen?


  Niet belangrijk, ging het door hem heen. Het enige dat nu aan de orde was, was sneller handelen. Hij wist waar Ilse de Weerdt woonde en het moest voor zijn handlangers een koud kunstje zijn om de woning te doorzoeken. Bovendien was het meisje net naar Bali vertrokken en werd de komende tien dagen niet terug verwacht. Hij pakte zijn mobiele telefoon en toetste een nummer.


  


  Nog diezelfde avond begaf Schwartzstein zich naar het onopvallende hotel waar zijn beide handlangers al op hem zaten te wachten. ´Hoever zijn jullie in je onderzoek gekomen?´ stak hij van wal.


  ´Zij woont op een bovenwoning. Onder haar woont een gezin dat veel aanloop heeft. De man werkt in een modezaak, maar de vrouw is bijna altijd thuis. Ze hebben twee kleine kinderen. Het probleem is dat iedereen dezelfde deur gebruikt.´


  Inderdaad een probleem, dacht Josef, maar dat moest worden overkomen.


  ´Een ander probleem is de taal,´ zei Ivan. ´Als je wordt aangesproken terwijl je het portaal binnen gaat, weet iedereen direct dat je er niet thuis hoort.´


  ´Dan moet je ervoor zorgen dat je niet wordt aangesproken,´ zei Schwartzstein zonder aarzelen. ´Maak vooral van jullie probleem niet mijn probleem.´


  ´Waar zoeken we naar?´ vroeg Sergej


  De Duitser keek hem minachtend aan.


  ´Filmrolletje, negatieven 12 foto´s met een Hebreeuwse tekst of iets dergelijks´ zei Ivan haastig. ´Bij de les blijven, maat,´ liet hij er gemoedelijk op volgen. ´Is het mogelijk om te wachten tot het meisje van vakantie terug is? Dat zou de kans dat we vinden wat we zoeken veel groter maken.´


  Schwartzstein wist dat de Bulgaar gelijk had. ´Nee,´ zei hij resoluut. Hij herinnerde zich de woorden van de kardinaal. ´Hoe eerder ik zekerheid heb over het filmrolletje, hoe beter. Het is nu dinsdag. Ik verwacht uiterlijk vóór zaterdag resultaat.´


  


  Anita van Amerongen las haar e-mail nog eens door, printte het onschuldige verhaal over de “Rijkdom van Nederland”, haalde een vel papier uit een geheime bergplaats van haar bureautje en begon het bericht te ontcijferen. Na ruim een uur verbrandde ze het en maakte een e-mail met als enige tekst ´Wilco´. Daarna verwijderde ze het ontvangen bericht van haar computer.


  Ze ging terug naar haar woonkamer en zei hardop wat de Dienst haar had opgedragen. ´Ga naar de van Baerlestraat nummer 38, Amsterdam. Daar wonen Ilse de Weerdt en Nathalie van Alphen. Ilse en Nathalie zijn niet thuis en worden de volgende tien dagen niet in hun woning verwacht. Vindt een filmrolletje of 12 foto’s als de film is ontwikkeld en de negatieven. Meldt zo spoedig mogelijk het resultaat. Neem geen onnodig risico.’


  Anita pakte de kaart van Amsterdam, bestudeerde die, en reed naar het opgegeven adres, waar ze ruim één uur later aankwam. Het was nog vroeg in de middag en ze parkeerde haar Opel Astra een straat verder in een parkeergarage. Langzaam slenterde ze aan de overkant van de straat voorbij het opgegeven adres. Er was een eetcafé waar een paar mensen aanwezig waren en ging zo zitten dat ze de woning in de gaten kon houden. Een uur later werd het wat drukker. Een stelletje ging precies in haar kijkrichting zitten en ze veranderde van tafeltje. De koffie was niet om over naar huis te schrijven. In een dergelijke wijk mocht je iets beters verwachten.


  Twee uur en drie flesjes Spa later wist ze wat ze wilde weten. Er was vrij veel toeloop tot het portaal, waar zich de bovenwoning bevond. Spelende kinderen renden in en uit en een paar keer kwam er een vrouw kijken wat haar kroost aan het doen was. Ook zat er vlakbij op een stoeltje een oude man, die er kennelijk van genoot om naar de mensen te kijken die hem passeerden. Druk was de straat niet echt, maar verlaten zeker ook niet.


  ´Van hoe laat tot hoe laat bent u open?´ vroeg ze de ober vriendelijk terwijl ze afrekende en hem een euro fooi gaf.


  ´Van acht uur ´s morgens tot tien uur ´s avonds, behalve het weekend tot 12 uur ´s nachts. Maandags zijn we dicht.´


  ´Dank je.’ Ze liep de zaak uit. Morgenavond kwam ze terug. Ze wilde zien hoe vaak iemand ´s avonds het portaal binnen ging.


  


  Eindelijk een opdracht. In een opperbeste stemming reed ze naar huis. Ze was ruim vijf jaar geleden door de Mossad gerecruteerd en had sindsdien nooit meer iets van de Dienst gehoord. Anita was ervan overtuigd dat de Mossad haar al lang had vergeten. Haar vader was ook een agent geweest, maar daar kwam ze pas achter toen ze van de notaris een brief had gekregen, die hij haar na de begrafenis had gegeven. Haar vader schreef dat hij zijn volk altijd trouw had gediend en hoopte dat zij hetzelfde zou doen. Er stond een telefoonnummer in Israël in de brief. Anita had er niets van begrepen. Ze was getrouwd en had twee zoontjes. Ze had haar moeder om uitleg gevraagd. ´Wij zijn Joden en behoren tot het volk van Israël,´ had haar moeder gezegd. ´Je vader en ik hebben heel veel meegemaakt. Ik ben er trots op wat hij heeft gedaan. Ik geef je alleen het advies dit niet met je man te bespreken. Hij zal dit nooit begrijpen.´ Anita wist waarop ze doelde. Haar man was niet van Joodse afkomst en dat had haar ouders pijn gedaan, alhoewel ze dat nooit hadden laten merken.


  


  Anita had er lang over nagedacht en uiteindelijk het besluit genomen om te bellen. Ze kreeg tot haar verbazing een boekhandel aan de telefoon. De man verbond haar door met een medewerker die beter Engels sprak, zoals hij zei.


  ´Dit gesprek is eenmalig en heeft nooit plaats gevonden,´ zei de vrouw. ´Vanaf overmorgen ligt er één maand een vliegticket bij de El-Al balie op Schiphol voor je klaar. Je bent uitgenodigd om twee weken naar Israël te komen. Mocht je met je man komen, dan wens ik je een prettige vakantie samen. Als je alleen komt, word je afgehaald.´ Nog voordat ze iets kon vragen, had de andere kant de verbinding verbroken. Ze draaide het nummer opnieuw, maar dat bleek niet meer te bestaan. Ze belde haar moeder die haar de raad gaf haar hart te volgen. ´Doe het als je vindt dat je iets voor je volk moet doen. Ik hou net zoveel van je als je besluit niet naar Israël te gaan.´


  Daar moest ze het mee doen. Na eindeloos wikken en wegen was ze tenslotte naar Israël gevlogen. Ze had haar man verteld dat ze door een tante was uitgenodigd. Die tante kwam van pas omdat zij in Israël woonde en gemakkelijk voor een alibi kon zorgen. Ze had moeite om haar man, die ze vereerde, in het ongewisse te laten. Het was zo het beste, hield ze zich voor.


  De opleiding was anders geweest dan ze had verwacht, Wapens kwamen er niet aan de pas en ze werd vooral getraind om zich gebeurtenissen te herinneren, een rapport te schrijven en uiteindelijk hoe ze een eenvoudig slot zonder sleutel konden openen. Ze kreeg wat gereedschap mee en was twee weken later enigszins teleurgesteld weer terug in Amstelveen.


  Daarna was het stil geweest. Tot vandaag. Ze haalde haar gereedschap onder uit een la en oefende op de sloten van haar huis. Het duurde niet lang of ze kreeg die zonder al teveel moeite open.


  


  De volgende avond kwam ze terug en ging weer zo zitten dat ze het portaal goed in het zicht had. Om wat minder op te vallen, had ze een pruik en een bril opgezet, maar ze had de indruk dat de vriendelijke ober haar toch herkende. Drie uur later stapte ze op. De beste tijd was om ongeveer tien uur ´s avonds. Het was dan rustig op straat en het zou niet direct argwaan wekken als ze wat langer nodig had om het slot te openen. Midden in de nacht was het te stil op straat en kon ze gemakkelijk de aandacht trekken. Morgenavond. Het gaat gewoon lukken.


  


  Ivan Ivankov dronk zijn glas leeg en bestelde nog een biertje. Hij zat achterin het eetcafé en nam de mensen voor zich aandachtig op. Het was de derde dag dat hij het adres van Baerle straat 38 observeerde. Ivan was al een paar keer in de zaak geweest en de ober zag hem graag binnenkomen. Meestal at hij er en dronk een paar biertjes, terwijl hij geen kinderachtige fooi gaf.


  Gisteren was het hem opgevallen dat hij niet de enige was die dat deed. Een vrouw van ongeveer 30 jaar keek ook voortdurend naar een adres aan de overkant van de straat. Zij ging zelfs aan een ander tafeltje zitten toen haar blik door een paar mensen werd versperd. De volgende dag loste hij ’s avonds Sergej af, die ´s middags in het eetcafé had gezeten en opnieuw zat er een vrouw die alleen belangstelling voor de straat scheen te hebben. Hoewel ze er wat anders uitzag, aarzelde Ivan geen moment. Ze bewoog zich op dezelfde manier en Ivan kon bijna iedereen aan zijn of haar manier van lopen identificeren. Dat was veel veiliger dan een gezicht en heel weinig mensen namen de moeite ook hun manier van voortbewegen te veranderen als ze niet herkend wilden worden.


  


  ´Het is belangrijk om te weten te komen wie de vrouw opdracht heeft gegeven om naar het filmrolletje te zoeken.´ Schwartzstein keek zijn beide handlangers aan. Het was nog vroeg in de morgen en zij waren de enigen die bij het raam aan een tafeltje zaten. Het was guur en de grijze wolken beloofden regen. Josef was in een slechte stemming. De nieuwste ontwikkelingen zaten hem dwars. Hij vroeg zich af door wie de vrouw was gestuurd en kwam tot de conclusie dat dat alleen Yaresz kon zijn.


  ´Als de vrouw weer verschijnt, weet u dat binnen de kortste keren,´ merkte Ivan onverschillig op.


  ´Geen sporen achter laten,´ merkte Josef ten overvloede op.


  ´Natuurlijk,´ zei Ivan. Hij nam een slok van zijn koffie en trok een vies gezicht. ´Smaakt slecht zonder wodka,´ mompelde hij.


  ´Ik verwacht dat de vrouw spoedig zal proberen om de woning van het meisje te doorzoeken,’ viel Dodov zijn landgenoot bij. ´We hebben al een plek voor de ondervraging gevonden. Voor het opruimen hebben we...´


  ´Bespaar me de bijzonderheden. Ik neem aan dat niets naar ons kan wijzen.´


  ´Niets,´ beaamden beide Bulgaren in koor.


  


  ´Ik wil nog even afscheid nemen,´ zei Yaresz bedeesd. Hij had Andrea nog maar een paar dagen geleden ontmoet en ze was sindsdien geen moment meer uit zijn gedachten geweest. Moshe had moeite gehad om zich op de zaak Vladishkin te concentreren. Inmiddels had hij veel eerder dan hij had verwacht zijn visa op kunnen halen. Er was niets dat hem nu nog tegenhield. Morgenochtend vloog hij naar Brussel en vandaar nam hij de trein naar Amsterdam. Via Internet had hij een bescheiden hotel geboekt dat op loopafstand van de van Baerle straat lag. Zijn koffer was gepakt en hij had een oude vriend, Ronald Soutendijk, gebeld. Ze zouden elkaar vrijdagmiddag in Amsterdam ontmoeten. Ronald woonde in de Jordaan, een volksbuurt van aparte klasse zoals de bijna 70 jarige voormalige Mossad agent zijn koninkrijk noemde. Zijn vrouw Anushka was 20 jaar jonger. Beiden waren joden en rasechte Amsterdammers. Moshe had niets gezegd over het doel van zijn bezoek. Dat was niet nodig.


  ´Wat geweldig dat je nog even belt. Je gelooft het niet, maar ik was echt van plan om je vanavond te bellen. Ik dacht dat je de volgende week pas ging?´


  ´Eh, ja, maar er is iets tussen gekomen,´ hakkelde Moshe.


  ´Kom je vanavond bij mij eten? Mijn echtgenoot is niet thuis en mijn vier kinderen gaan vroeg naar bed,´ lachte Andrea.


  ´Hoe bedoel je?´ Moshe kreeg een raar gevoel in zijn maag.


  ´Gekkerd, grapje, ik ben niet getrouwd en heb geen kinderen. Dat heb ik je toch al verteld. Maar de uitnodiging moet je aannemen want dat heb je beloofd. Ik haal je wel af, zit je ook nog eens in een echte auto. Uur of acht? Ik vind je adres wel.´


  ´OK.´ Meer wist hij niet te zeggen. Yaresz was volkomen verbouwereerd. Het was pas half vier. Het liefst had hij een paar uur overgeslagen, maar dat was helaas niet mogelijk.


  


  Andrea legde de hoorn op de haak en ging terug naar haar computer. Ze had de villa die middag nog eens geïnspecteerd maar niets gevonden dat haar argwaan had gewekt. Alles was in orde, ook in de kelder. Het stonk er een beetje, maar de weeïg zoete lucht kwam zeker van de wijn in de vaten. Het was haar geheel ontgaan dat er twee sloten van het kelderluik ontbraken. Ze las haar bericht aan de Duitser nog eens door en hoopte dat het hem gerust zou stellen. Natuurlijk zou ze proberen om meer over Yaresz te weten te komen. Ze zuchtte nog eens diep en verzond het bericht. Yaresz was tot over zijn oren verliefd op haar. Zijn poging om dat te verbergen was hopeloos mislukt en ze moest onwillekeurig lachen als ze aan hem dacht. Andrea was redelijk kieskeurig waar het mannen betrof. Met haar 36 jaar zag ze er nog steeds goed uit hoewel make-up en kleding daar een behoorlijke bijdrage aan leverden. Mannen zoals Yaresz stonden normaal niet op haar lijstje. Hij zou het zich niet kunnen permitteren om haar voor een behoorlijke vakantie uit te nodigen en dan bedoelde ze niet kamperen in Tiberias. Daarnaast was ze op een leeftijd gekomen dat ze het meer bij jongere mannen zocht. Zoiets was een uitdaging en als het lukte een overwinning. Ze was echter zeker geen nymfomaan, integendeel.


  Wat nu. Een etentje, wat flirten en hem daarna niet te laat naar huis brengen. Misschien werd het toch nog een gezellige avond. De laatste keer had ze vooral over haar verteld dus had ze alle recht om wat meer naar zijn verleden te vragen. Het etentje was geen probleem. Ze zou alles voorbereiden en pas gaan koken als ze hem had opgehaald. Samen in de keuken met een glas wijn gaf mannen een goed gevoel, iets vertrouwds. Dat was bij Moshe zeker niet anders, alhoewel ze hem wat moest stimuleren. Ze had nog nooit zo´n verlegen man meegemaakt. Onwillekeurig moest ze glimlachen als ze aan de avond dacht. Gewoon het beste ervan maken. Dat moest lukken.


  


  Schwartzstein keek een ogenblik versteend naar het scherm van zijn computer. Een medewerker uit Israël had hem zojuist een e-mail gestuurd. ´Yaresz, Moshe, 56 jaar, voormalig lid van de Israëlische geheime dienst, de Mossad.’ De Duitser voelde een ogenblik een voor hem ongewone angst opkomen. Rustig, denk na. De man is nog steeds in Israël. Andrea von Rakowich had hem zojuist een e-mail gestuurd waarin zij dat bevestigde. Zij had niets bijzonders in de villa ontdekt. Dat verbaasde hem nu niet. Iemand van het kaliber Yaresz liet geen sporen na. Daarnaast wist die hoer natuurlijk ook niet waar ze naar moest zoeken.


  ‘Verlies Yaresz geen moment uit het oog,’ zond hij haar terug. Hij schreef het bericht met dikke, vette letters en onderstreepte de regel ook nog eens. ‘Stel mij niet teleur of je verdwijnt voor altijd achter de tralies,’ liet hij er op volgen. Een ogenblik ging het door hem heen om kardinaal Medeiros in te lichten, maar zag daar vanaf. De kardinaal zou hem waarschijnlijk opdracht geven de zaak te laten rusten en onmiddellijk Amsterdam te verlaten. Tegelijkertijd zou hij iemand anders opdracht geven de zaak over te nemen. Schwartzstein zou dan zeker een andere functie krijgen zoals kapelaan in een klein Duits of Italiaans dorp. Daarmee was zijn carrière in Rome definitief voorbij. Hij rilde bij de gedachte.


  Josef maakte een bericht voor Ivankov. ‘De man die de vrouw de opdracht heeft gegeven, heet Yaresz , een voormalige agent van de Mossad.’ Het kon van pas komen als ze de vrouw in Amsterdam in handen kregen. Hij hoefde de Bulgaar verder niet uit te leggen wat hij verwachtte.


  Morgen was het vrijdag. Ivankov had hem ingelicht dat zij de vrouw niet meer hadden gezien, maar de woning van ´s morgens vroeg tot ´s avonds laat in de gaten hielden en gereed waren om actie te ondernemen als zij opdook. Daarnaast had hij hem verteld dat zij zaterdagavond of zaterdagnacht de bovenwoning van het meisje gingen doorzoeken. Het vorige weekend hadden de man en de vrouw die onder Ilse de Weerdt woonden, om negen uur ´s avonds het huis verlaten en waren om middernacht nog niet teruggekeerd. Met een beetje geluk deden ze dat de komende zaterdag ook. De kinderen waren bijna zeker met een oppas thuis gelaten. Schwartzstein had zijn goedkeuring aan het plan gegeven. Hij bad in stilte dat het zou gaan zoals de beide handlangers hadden gepland.


  Hoofdstuk 8


  ´Nog een paar dagen dan zit het er op, mevrouw de Weerdt,´ zei Nathalie terwijl ze in het bad stapte dat overliep van het schuim. ´Hoe voelt het om getrouwd te zijn?´


  ´Een droom,´ antwoordde Ilse oprecht. ´Dit is het beste wat mij ooit is overkomen. Ik ben nog meer van je gaan houden.´


  ´Dat geldt ook voor mij,´ zei Nathalie die het schuim uit haar gezicht wreef. ´Waar gaan we vanavond heen?´


  Een paar uur later zaten ze tegenover elkaar in Kudeta, een sfeervol romantisch restaurant, waar ze al een paar keer waren geweest. Het eten was er prima en de service van een niveau zoals je die alleen in het Verre Oosten vond. Dromerig keek Ilse naar het strand. De vakantie was fantastisch geweest en had haar een gevoel gegeven dat ze niet onder woorden kon brengen. Nathalie had gelijk gehad. Het Hard Rock hotel was klasse en de privacy van de Kings Club uniek. Het zwembad, waar ze vaker dan op het strand vertoefden, was het mooiste dat ze ooit in een hotel had gezien. Iedere morgen maakten ze een lange strandwandeling waarbij ze in een klein restaurant aan het strand wat vruchtensap dronken. Ze hadden het hele eiland doorkruist, geprobeerd wat te surfen waarbij ze van het lachen niet meer bijkwamen en waren in een rubber boot een snel stromende rivier afgezakt. Ook hadden ze zich iedere dag laten masseren. Ilse had haar favoriete masseuse, een jonge, knappe Balinese. Nathalie had een jaloerse opmerking gemaakt. ´We gaan toch niet nu al vreemd,´ had ze plagerig gevraagd. Er waren een paar discotheken waar ze een enkele keren waren geweest. Beiden hadden zich flirterig gedragen waarbij de mannen meer dan hun best hadden gedaan. Ze hadden geen enkele moeite om met mannen te dansen hoewel zij af en toe een hand wat moesten corrigeren die zich iets teveel permitteerde. De mannen beloofden hun de hemel op aarde. Terug in het hotel vertelden ze elkaar wat de mannen hen hadden beloofd waarbij ze in een deuk lagen van het lachen.


  De nachten waren van een eenzame klasse. Nathalie nam meestal het initiatief en Ilse genoot van iedere aanraking, haar kussen op haar lichaam en haar fluisterende woorden. De passie laaide hoog op en ze kon het aantal keren, dat ze haar hoogtepunt in één nacht bereikte, soms niet op een hand tellen. Nathalie schepte er een genoegen in om Ilse zover te krijgen dat ze geheel buiten zinnen raakte en haar bijna ruw behandelde door haar te bijten en haar wild te kussen. Soms vielen ze pas diep in de nacht dodelijk vermoeid in slaap. Toch stond Nathalie nooit later dan zeven uur ´s morgens naast haar bed en sleurde Ilse mee naar het strand. Ze hadden ook de siësta ingevoerd en sliepen iedere middag een paar uur waarbij ze probeerden elkaar niet meer dan een kus te geven. Daar slaagden ze niet altijd in.


  ´Je zit toch niet te slapen, ja?´ vroeg Nathalie. ´Op ons,´ liet ze er ernstig op volgen. ´Ik heb nog nooit zo´n geweldige vakantie gehad.´


  ´Ik ook niet.’ Ze pakte Nathalie’s hand. ´Zullen we terug gaan naar het hotel en roomservice bestellen?´


  ´Nee,´ zei Nathalie lachend en gaf haar het menu. ´Je wacht maar even of zit je aan je masseuse te denken? In gedachten vreemd gaan is ook een zonde.´


  ‘Ik ben blij dat je die jurk vanmiddag hebt gekocht. Je ziet er fantastisch uit in je nieuwe outfit.’


  ‘En dan komt dit nog niet eens van mijn favoriete zaak in den Haag,’ lachte Nathalie. ‘Maar ik voel me er lekker in. Voor één keer had u smaak, mevrouw de Weerdt,’ plaagde ze haar partner.


  


  Andrea wilde net de deur uitgaan toen haar computer aangaf dat iemand haar een e-mail had gezonden. Ze zag wie de afzender was en met kloppend hart opende ze bericht. De tekst loog er niet om. De opdracht kon niet duidelijker zijn. Dat betekende dat ze haar plannen met Yaresz moest bijstellen. Zuchtend stapte ze in haar BMW.


  Om even voor acht uur liet ze de ijzeren klopper op de zware, houten deur van Moshe´s woning vallen. Bijna onmiddellijk deed hij open. Yaresz moet bij de deur gestaan hebben, dacht ze geamuseerd. ´Stipt als het leger en natuurlijk de politie.’ Ze stak haar hand uit. ´Je hebt je toch niet teveel moeten haasten?´


  ´Nee,´ zei Moshe haastig. Hij vertelde er niet bij dat hij al twee uur klaar zat en van de zenuwen tenminste vijf keer naar het toilet was gegaan. ´Je ziet er mooi uit, Andrea.´


  ´Ik? Nu overdrijf je toch echt. Ik moet nog koken dus ben ik snel in een spijkerbroek geschoten. Straks trek ik wel wat fatsoenlijks aan. Je helpt me toch wel even tijdens het kokkerellen?’


  Een half uur later stapten ze haar woning binnen. ´Laat ik je even rondleiden,´ zei ze en pakte zijn hand. De ruime flat was smaakvol en zo te zien duur was ingericht ging het door Moshe heen. ‘De slaapkamer,’ zei ze met zachte stem. Moshe’s adem stokte hem in zijn keel. Het king-size bed met de vele, kleurige kussens scheen hem toe te schreeuwen om er op te gaan liggen. Haastig deed hij een stap achteruit. Het was Andrea duidelijk dat Yaresz zich allesbehalve op zijn gemak voelde. ‘Als je moe bent, mag je best even gaan liggen terwijl ik het eten klaar maak,’ lachte ze. ‘Dit is mijn trots.’ Ze deed een deur open en liet hem haar badkamer zien. ‘Met jacuzzi voor twee personen,’ zei ze en porde hem met haar elleboog kameraadschappelijk in zijn zij. ‘Mocht je nog niet gedoucht hebben.’


  ‘Ik heb al gedoucht,’ zei hij haastig.


  ‘Dan kun je me mooi even met het koken meehelpen.’ Ze liep voor hem uit naar de keuken en gaf hem een schort aan. ‘Schil vast een paar aardappelen, maar snij ze niet in stukken. Een glas wijn?’


  


  ‘Vertel eens iets over jezelf. Ik heb de vorige keer honderd uitgepraat en jij hebt bijna niets gezegd. Heb je een geheim leven geleid of zo?’


  Andrea kookte inderdaad erg lekker. Nadat ze een tijdje samen in de keuken hadden doorgebracht en zij over wat algemene zaken hadden gesproken, had ze iets aangetrokken dat meer bij het etentje paste, zoals ze uitlegde. Moshe was bijna van zijn stoel afgevallen toen ze tevoorschijn was gekomen. Ze had een zeegroene satijnen jurk aan met een brede ceintuur. Haar borsten drukten tegen de glanzende stof en de afdruk van haar tepels gaf hem een onwezenlijk gevoel.


  Moshe schrok. De avond was een droom en de gedachte aan het bubbelbad en het bed lieten hem niet los. Met haar in het bubbelbad en in haar in bed te liggen, was een fantasie die hij nauwelijks kon bevatten.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Moshe, je luistert maar half. Ik vroeg wat je zoal hebt gedaan. Als gepensioneerde politie inspecteur heb je toch wel het nodige meegemaakt? Ik ben een vrouw, als je dat nog niet was opgevallen en wij vrouwen zijn nieuwsgierig.’


  Yaresz aarzelde. Het verhaal over de politie kon hij wel een tijdje volhouden, maar dat ging natuurlijk een keer fout en als hij een relatie met haar wilde beginnen, was liegen een verkeerde start. En hij wilde een relatie met Andrea proberen op te bouwen. Ze zou hem meer dan de hemel op aarde kunnen geven, iets waar hij sinds de eerste avond of eigenlijk de eerste ontmoeting elke minuut aan had gedacht.


  ‘Ik heb gelogen,’ zei hij en boog het hoofd.


  ‘Ja? Je maakt me nu echt nieuwsgierig. Wat is dan je beroep geweest?’


  ‘Ik heb bij de Dienst gewerkt, de Mossad, maar dat is echt voorbij.’ Het klonk als een verontschuldiging.


  ‘De Mossad,’ zei Andrea langzaam en hief haar glas. ‘Proost. Is dat iets van het leger of zo?’ Ze wist heel goed wat de Mossad was en begreep nu ook het bericht van Schwartzstein beter. Die had dat zeker ook ontdekt en voelde de adem van de Israëlische Geheime Dienst in zijn nek, hetgeen bijna een doodvonnis was. De Duitser moest het van angst in zijn broek doen, dacht ze voldaan. Maar Schwartzstein was intelligent en had geen enkel menselijk gevoel, ondanks dat hij een priester was. Daarom moest zij bij de Israëliër blijven. Hij wilde weten wat Yaresz wist zodat hij tijdig kon reageren. Ze nam nog een slok en verslikte zich prompt.


  ‘Nee, de Mossad is niet van het leger, maar van de Staat. Het is een organisatie die vooral probeert om terroristen tijdig op te sporen en uit te schakelen. Daarin zijn ze redelijk succesvol.’ Hij keek haar aan. Andrea veegde een paar tranen uit haar ogen die tijdens het hoesten tevoorschijn waren gekomen.


  Het kon bijna niet slechter. Moshe had een reden gehad om het huis te onderzoeken. Hij was iets op het spoor gekomen, maar wat? Als ze dat wist, kon ze beter anticiperen en misschien Schwartzstein, die ze tot in het diepst van haar ziel haatte, ergens klem zetten zodat hij haar en Alexander, haar zoontje, met rust moest laten. Misschien was het beter Yaresz in vertrouwen te nemen, ging het een ogenblik door haar heen. Maar dat kon ook helemaal verkeerd uitpakken. Hij zou haar kunnen gaan mijden. Er waren meer mooie vrouwen op de wereld. Moshe had geen ervaring met de andere sekse, daarover bestond bij haar geen twijfel. In zijn tijd bij de Mossad was hij vast een workaholic geweest, iemand die werk altijd boven privé leven had gesteld. Zoiets veranderde niet. Hij was gepensioneerd, maar werkte voor wie dan ook aan een zaak. Ze moest daar ten koste van alles achter zien te komen. Gewoon er naar vragen had geen zin. Hij vertrouwde haar omdat hij verliefd was en kon zijn ogen geen moment van haar afhouden, alhoewel hij ze onmiddellijk neersloeg als ze naar hem keek. Ze moest het anders spelen.


  ‘Je bent toch niet teleurgesteld? Ik ben er toevallig bijgekomen en heb mijn land gediend.’ Moshe klonk bedeesd. De Dienst was niet bij alle Israëliërs geliefd. Toch was er iets dat aan hem knaagde. Een kind in Israël wist bij wijze van spreken wat de Dienst voorstelde. Misschien deed ze maar alsof om welke reden dan ook


  ‘Ik heb het huis toch niet aan terroristen verhuurd?’ Hij zag de schrik in haar ogen. ‘Nee,’ antwoordde hij haastig. ‘Dat was iets anders.’ Yaresz aarzelde. Hij kon haar toch moeilijk vertellen dat hij naar het huis was teruggekeerd en twee lijken had ontdekt? Dan zou ze zeker in paniek raken en moest hij haar alles vertellen. Het hele verhaal hing een beetje als los zand aan elkaar en was ook voor hem niet overal duidelijk. Dan was het meer dan waarschijnlijk dat hij haar vanavond voor het laatst had gezien en daar wilde hij niet aan denken. ‘De man die het huis gehuurd heeft, had een ander adres opgegeven en af en toe doe ik nog wat voor de Dienst. Wij onderzoeken zulk soort zaken, maar het berustte allemaal op een misverstand.’ Moshe sprak zo vlug mogelijk en durfde haar niet aan te kijken.


  ‘Oh.’


  Het werd even stil. Ze gelooft me niet, ging het door hem heen. Ik had dit ook aan moeten zien komen en een beter verhaal moeten verzinnen. ‘Wil je nog wat wijn?’


  ‘Ja, lekker.’ Ze hield haar glas omhoog en keek hem over de rand aan. Je bent een hele slechte leugenaar.


  ‘Je vertelde dat je op vakantie ging. Hoe lang blijf je weg?’


  ‘Een dag of 14 denk ik.’ Moshe nam een slok en voelde zich niet bepaald op zijn gemak. Misschien duurde het allemaal veel langer en hij miste Andrea nu al terwijl hij nog bij haar aan tafel zat.


  ‘Zo lang?’ zei ze gemaakt teleurgesteld.


  ‘Ja,’ zei hij toonloos. Ik wou dat je mee ging, maar hij wist dat zoiets uitgesloten was.


  ‘Kom, laten we op de bank gaan zitten. Hou je van Mark Knopfler?’


  ‘ Eh, ja, goed hoor.’ Hij had geen idee over wie ze het had, maar even later klonk zachtjes ‘Why worry’ van Dire Straits uit de luidsprekers. Andrea liet zich naast hem op de bank zakken.


  ‘Ik hou van Dire Straits. Ik hou van bijna alle muziek. Je moet muziek aan je stemming aanpassen. Waar gaat jouw voorkeur naar uit?’


  Moshe had totaal geen verstand van muziek. Hij luisterde er nooit echt naar. ‘Ik heb niet echt een voorkeur. Dit is best goed.’


  ‘Je kunt toch wel dansen?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij enigszins beschaamd.


  ‘Onmiddellijk leren.’ Ze stond op en trok hem omhoog. ‘Trek je schoenen even uit. Dan doet het geen pijn als je per ongeluk om mijn tenen gaat staan,’ lachte ze.


  


  Die avond werd zijn droom werkelijkheid. Ergens speelde hij daarin geen rol van betekenis. Haar parfum bedwelmde hem. Hij voelde haar lichaam tegen het zijne en alhoewel hij zijn best deed om zijn emoties in bedwang te houden, faalde hij hopeloos. Moshe voelde hoe haar lippen zijn nek en wangen aanraakten. Hij begon buiten zinnen te raken en kuste haar ruw en onbeholpen. Een ogenblik aarzelde ze, maar daarna opende ze haar mond en liet ze hem begaan. Daarmee was de deur naar veel meer geopend. Moshe legde een hand op haar borst terwijl zijn andere hand in haar billen kneep. Zonder iets te zeggen, maakte ze zich los uit zijn greep, pakt zijn hand en liep naar haar slaapkamer. Met een paar bewegingen trok ze haar kleren uit en liet zich naakt op het bed vallen.


  ‘Kom,’ zei Andrea en strekte haar handen uit.


  Moshe had alle controle over zijn lichaam en geest verloren. Hij trok haastig zijn kleren uit en liet die vallen waar hij stond. Daarna stapte hij in bed en ging boven op haar liggen. Gewillig spreidde ze haar benen en zijn op springen staande lid drong ruw bij haar binnen. Nog geen halve minuut later explodeerde hij. Een dergelijke totale bevrediging had hij nog nooit meegemaakt, nog nooit ging het door hem heen.


  


  Andrea liet hem begaan. Hij was de slechtste vrijer met wie ze ooit het bed had gedeeld. Egoïstischer kon niet. Misschien weet hij niet beter. Enigszins geamuseerd keek ze naar de man die iets wist dat ze in handen moest zien te krijgen. Hoewel hij van vrijen totaal geen kaas had gegeten, was hij verder wel sympathiek. Misschien kwam dat omdat hij zo verlegen was.


  ‘Moshe, ga eens van me af, dan laat ik de jacuzzi vol lopen. Wil jij de wijn en de glazen even pakken?’


  Langzaam kwam Yaresz weer bij zijn positieven. Hij kon nog nauwelijks bevatten wat er was gebeurd. Een gevoel van triomf doorstroomde zijn lichaam. Zijn droom was werkelijkheid geworden, een droom die hij nog wel duizend keer wilde beleven. Hij stond op, deed een handdoek om zijn heupen, liep naar de woonkamer en kwam even later met de aangebroken fles wijn en twee glazen terug. Daarna liet hij zich langzaam in het warme, geurende water van de jacuzzi zakken. Andrea glimlachte hem toe.


  Ze spraken weinig in het bubbelbad dat een deken van schuim had en naar kamperfoelie rook. Zwijgend dronken ze hun wijn. ‘Zul je me missen?’ vroeg ze zacht, de stilte doorbrekend.


  ‘Iedere minuut.’ Het had een ogenblik in zijn brein gespeeld om niet te gaan en het opsporen van de Duitser aan de Mossad over te laten. Nee, ik heb beloofd je te wreken, Yuri Vladishkin en ik hou mijn belofte. Maar hij zou haar onvoorstelbaar missen.


  ‘Ik jou ook,’ zei ze na een tijdje. Moshe keek haar aan. Hij kon zich niet goed voorstellen wat zij in hem zag. Vrouwen hadden hem nooit meer dan één blik waardig gegund.


  ‘Meen je dat echt?’ Hij strekte zijn hand naar haar uit.


  ‘Ja.’ Het was een leugen, al was hij niet onsympathiek. Seksueel moest hij nog erg veel leren. Belangrijker was dat hij de sleutel tot haar vrijheid kon zijn. Vrijen, als je zijn seksuele gestuntel tenminste zo kon noemen, was daarvoor een lage prijs.


  ‘Bel me af en toe eens op. Als je wilt kan ik wel een paar dagen vrij nemen en naar je toe komen. Zie ik ook nog eens wat van de wereld,’ glimlachte ze.


  Ga mee, wilde hij schreeuwen, maar hij wist dat dat onzin was. Misschien later. ‘Ik kan dat nu echt niet organiseren en moet voorlopig helaas alleen gaan.’


  ‘Goed.’ Ze stond op, spoelde het schuim van haar af en pakte een handdoek. ‘Ik breng je wel even naar huis. Het is al laat en jij moet morgen vroeg op.’


  


  Een dag later stapte hij laat in de middag in Amsterdam uit de trein waar hij door zijn oude vriend Ronald Soutendijk werd opgewacht. Ronald was in zijn tijd bij de Mossad het hoofd van een netwerk geweest dat zich over meerdere landen uitstrekte. De tanige oude baas sloeg hem vriendschappelijk op zijn schouder. ‘Moshe,’ lachte hij. ‘Je bent ouder geworden, maar verder niets veranderd.’


  ‘Het gepensioneerde leven doet je goed,’ zei Yaresz en schudde hartelijk de uitgestoken hand. Ze hadden samen heel wat meegemaakt en er was tijd genoeg om oude koeien uit de sloot te halen. Hij wilde nu echter zo snel mogelijk naar de van Baerle straat om zich een beeld van Ilse’s woning te vormen. Schwartzstein en zijn handlangers waren ook in Amsterdam, daar was hij van overtuigd. Het zou de priester er alles aan gelegen zijn om zo snel mogelijk te weten te komen of het meisje het rolletje had en wat ze er mee had gedaan.


  ‘Ik stel voor dat ik je even naar je hotel breng. Ik heb het onder mijn naam geboekt, dat wil zeggen dat ik voor de hoteleigenaar de heer Jansen ben, een naam die op half Nederland van toepassing is. Ik neem aan dat je daar geen bezwaar tegen hebt.’


  ‘Integendeel,’ antwoordde Yaresz.


  Ze stapten in Ronald’s Jaguar en een half uur later stonden ze bij het kleine hotel, dat in het midden van de stad lag. Ronald hielp hem met zijn koffer. De kamer zag er verzorgd uit en de badkamer was schoon. Soutendijk duwde een gordijn opzij en maakte het raam open dat op een blinde muur uitkeek. ‘Als je de normale uitgang niet wilt gebruiken, is dit ook een mogelijkheid. De steeg wordt niet veel gebruikt.’


  ‘Prima. Ik heb een chip voor mijn mobiele telefoon en een wapen met geluiddemper nodig.’ Het klonk alsof hij om een kop koffie vroeg.


  Soutendijk keek hem peinzend aan. ‘Geef me vier dagen’ Hij gaf Moshe een chip en vijf pre-paid kaarten van 20 euro. ‘Mijn nummer is geprogrammeerd. Ik bel je als ik de bestelling heb. Nog iets?’


  ‘Ik heb momenteel geen geld om je terug te betalen, maar maak het over als ik weer thuis ben.’


  Ronald lachte. ‘Maak je geen zorgen. Je weet dat ik niet onbemiddeld ben. De handel in diamanten heeft me geen windeieren gelegd. Als ik mijn volk kan helpen, doe ik dat zolang ik adem haal. Niemand weet dat ik voor de Dienst heb gewerkt. Overigens, beschouw mijn huis als het jouwe. Anushka weet dat je hier bent en ze zou het geweldig vinden om je weer terug te zien. Het hotel is twee weken vooruit betaald. Men stelt hier verder geen vragen. Prettige vakantie.’


  ‘Dank je, Ronald. Ik hoop Anushka nog te zien voor ik terug ga.’ Hij omarmde zijn vriend. Die keek hem een ogenblik ernstig aan, draaide zich om en liep de deur uit.


  


  Moshe pakte zijn koffer uit en hing zijn kleding netjes in de enige kast die de kamer rijk was. Hij zette zijn toiletspullen in de badkamer en schoof de lege koffer onder zijn bed. Alles wees er op dat hij een toerist met een kleine beurs was. Hij trok een la open waarin een pakje condooms lag en een waarschuwing tegen onveilig vrijen. Hij moest onwillekeurig glimlachen. Het gebruik van een condoom was de avond ervoor niet in hem opgekomen.


  Andrea. Ze was voortdurend in zijn geest aanwezig. Hij moest haar terug zien, zelfs als zij nooit meer het bed met hem wilde delen. Hij was geen Cassanova en wist ook wel dat hij seksueel geen geweldige indruk op haar had gemaakt. Hij kon haar natuurlijk bellen. Misschien later. Eerst naar de van Baerle straat. Als iemand het nodig vond in zijn kamer rond te neuzen, vonden ze daar niets bijzonders. Het zou niemand opvallen dat er geen papieren in zijn kamer lagen. Zijn paspoort droeg hij altijd bij zich, evenals zijn vliegticket, twee creditcards en wat euro’s. In zijn jack zaten een paar zakken met wat licht en ijzersterk gereedschap om een slot te openen. Hij kon zijn jack aan een kapstok hangen zonder dat iemand iets bijzonders op zou vallen. Niets in zijn jack, zelfs geen merknaam, kon met Israël of hem in verband worden gebracht. Een oude gewoonte.


  


  Met een kaart gewapend stapte hij uit de tram, die hem tot vlakbij het adres had gebracht. Hij wilde de stad beter leren kennen en was van plan om later terug te lopen. Bovendien was Amsterdam een levendige, zo te zien gezellige stad. Hij hoopte echter dat hij er niet te lang behoefde te blijven. Hij miste Andrea en zijn financiële middelen waren beperkt, zelfs nu Soutendijk zijn hotel had betaald.


  Zijn plan was enerzijds eenvoudig en anderzijds gecompliceerd. Het ging hem om Schwartzstein. Hij moest achter de verblijfplaats van de Duitser en zijn handlangers komen en wachten op een gunstige gelegenheid om hen te liquideren. Schwartzstein eerst omdat hij ervan uit ging dat de handlangers zonder hun leider nog enige tijd stuurloos in Amsterdam zouden blijven, hetgeen hun kwetsbaar maakte. Als hij eerst de beide handlangers elimineerde, zou de Duitser zeker onraad ruiken en meer dan waarschijnlijk zijn biezen pakken of ergens onderduiken. Hij wilde ook proberen om het filmrolletje of de foto’s en de negatieven in handen te krijgen en dacht er aan open kaart met Ilse te spelen of hij moest gedwongen worden om eerder te handelen. Zijn doel om Schwartzstein één slag voor te blijven was haast onmogelijk. De Duitser had een mijl voorsprong op hem.


  Het adres vond hij gemakkelijk. Moshe liep er een keer langs. Een vrouw met twee kinderen stapte net naar buiten en in een flits zag hij dat er vanuit het kleine portaal een steile trap omhoog liep. Naast de deur was een brievenbus in de muur gebouwd. Hij keek naar de namen en vond de naam die hij zocht. Ilse en Nathalie, las hij. Ze woonde niet alleen, maar met een kamergenoot. Waarschijnlijk ook een studente want de woningnood was zeker groot in een stad als Amsterdam. Nog meer complicaties. Schwartzstein wist dat zeker ook en Yaresz betwijfelde of de priester het zich kon permitteren om te wachten tot Ilse terugkwam. Nee, hij zou eerder handelen. Zijn handlangers waren al een tijdje hier en Schwartzstein moest er rekening mee houden dat iemand de lijken in de kelder vond. De Dienst wist het al, maar was op dit moment meer geïnteresseerd in wat Vladishkin in handen had gekregen. Natuurlijk zou Silber, die door Leon zeker was ingelicht, kunnen besluiten om Schwartzstein te gaan vervolgen. Toch was dat voorlopig niet aan de orde.


  Moshe drukte op een knopje en het schermpje van zijn Polar horloge lichtte groen op. Bijna half negen. Hij liep aan de andere kant van de straat terug. Het was guur en er viel een druilerige regen. Hij zette de kraag van zijn jack hoog op en stapte een eetcafé binnen, waarbij hij bijna tegen een grote kerel aanbotste, die net naar buiten kwam. ‘Sorry,’ mompelde Yaresz. De ander zei niets en gunde hem geen blik waardig.


  Moshe liep naar een tafeltje en verstijfde nadat hij een paar passen had gemaakt. De man kwam hem ergens bekend voor hoewel hij zijn brede, vierkante gezicht nauwelijks had gezien omdat het voor het grootste gedeelte door de opgestoken kraag en een leren pet aan zijn blik was onttrokken. Ineens wist hij het. Hij had hem gezien toen hij het hotel in Jeruzalem was binnen gegaan waar Yuri had gelogeerd. Hij en Schwartzstein waren hem in de slecht verlichtte lobby gepasseerd nadat ze de kamer van Vladishkin hadden doorzocht. De tweede handlanger had buiten op wacht gestaan.


  Onmiddellijk draaide hij zich om en verliet gehaast het café. De man liep een meter of 30 voor hem uit en verdween opeens in een portiek. Misschien woonde hij en de andere handlanger daar, maar dat zou hem verbazen. Het adres lag veel te dicht bij de plaats van de operatie. Zekerheid zou hij alleen krijgen als hij ook de tweede handlanger het portiek binnen zag gaan. Moshe stak de straat over en zocht een plaats vanwaar hij het portiek in de gaten kon houden zonder dat dit opviel. Een kwartier later wist hij dat hij gelijk had. De beul had na een minuut of tien een sigaret opgestoken. Als hij een roker was, had hij dat uit verveling al veel eerder gedaan. Nee, de rode punt was een teken voor de andere handlanger. Nog geen vijf minuten later stopte een zwarte auto voor het portiek. De man kwam naar voren en stapte in op de achterbank. Langzaam trok de auto op. Moshe liep naar de rand van de straat. Er zat niemand naast de chauffeur. De man die op de achterbank zat, had zich naar opzij gebogen en was ergens mee bezig. Automatisch nam hij het nummer van de auto in zich op en de naam van het verhuurbedrijf dat op een sticker stond die op de achterkant van de auto was geplakt. AVIS, las hij in het schemerdonker. Het was niet veel, maar het was een aanknopingspunt om achter de verblijfplaats van Schwartzstein te komen hoewel hij er in zijn hart van overtuigd was dat de Duitser de auto niet had gehuurd en ook niet op dezelfde plaats als zijn handlangers verbleef. Moshe had het idee dat er die nacht niets meer ging gebeuren. Jammer dat hij de auto niet had kunnen volgen, maar misschien gaf het nummer hem een aanknopingspunt.


  


  Ivan Ivankov had het plan tot in detail voorbereid. De vrouw die belangstelling voor de woning in de van Baerlestraat toonde, had zonder twijfel dezelfde opdracht als zij. De vrouw wist ook dat het meisje op vakantie was en meer dan waarschijnlijk tot de conclusie gekomen dat het ongezien binnendringen in de woning laat in de avond of vroeg in de nacht de beste kans van slagen had.


  ‘Vanavond,’ zei Ivan. ‘Het weer werkt mee en er zullen minder mensen op straat zijn. Ik ben ervan overtuigd dat de vrouw toe slaat.’


  ‘Denk je dat ze van de politie is?’ vroeg Sergej.


  ‘Nee, de politie pakt zoiets anders aan. Misschien van de Nederlandse veiligheidsdienst.’


  ‘Daar komen we wel achter.’ Sergej liet zich de Chinese maaltijd goed smaken. ‘Xemophiline?’


  ‘In dit geval, ja.’ Ivan had eerder de stof met een soort luchtdruk pistool, dat het meest op een grote vulpen leek, via een kleine, holle glazen naald in de hals van de professor geschoten. Het zou van de vrouw op dezelfde manier een willig slachtoffer maken. Dat zij daarna geen overlevingskansen meer had, interesseerde hem niet. ‘Heb je voor de loodgordels gezorgd?’


  ‘Alles ligt al in het magazijn onder een stel versleten autobanden. We zouden de hal na de ondervraging in brand kunnen steken.’


  ‘Nee, dat is alleen aandacht trekken. We houden ons aan het plan. Wat er ook gebeurt, morgenavond doorzoeken we de woning van het meisje. Ik hoop dat we vinden waar de Duitser naar zoekt.’


  ‘Waarom laten we de vrouw die zaken niet vinden en nemen we het van haar af als ze naar buiten komt? Dat is toch veel gemakkelijker?’


  ‘Laat je verstand toch eens werken. Stel dat ze niet slaagt en door de politie wordt gearresteerd. Dan wordt de woning door die rukkers in de gaten gehouden en kunnen we het vergeten om niet te spreken wat Schwartzstein dan met ons voor heeft.’


  ‘Jij bent degene die overal aan denkt, ik ben meer de uitvoerder.’ Sergej nam nog een hap rijst.


  Ivan knikte. ‘Ik heb een goed gevoel.’ Hij haalde het luchtdruk pistool uit een lade en controleerde de werking. Daarna laadde hij het voorzichtig met een van de glazen naalden. Door de inslag brak de punt af en kwam de geconcentreerde stof vrij. Eenmaal in de bloedbaan was het slachtoffer binnen één minuut in zijn macht. De rest was kinderspel. Hij keek op zijn horloge. ‘Acht uur vertrekken we. Zorg dat je klaar bent.’ Hij stond op en liep naar zijn kamer waar hij voor de zoveelste keer de kaart van Amsterdam bestudeerde.


  


  Anita was zenuwachtig of gespannen zoals ze zich voorhield. Het was vrijdag en ze wilde vanavond proberen om ongezien in de woning van het meisje te geraken. Anita had zich gekleed in een spijkerbroek met een truitje en haar leren jack waarin ze haar werktuigen had verborgen. Ze droeg zwarte schoenen met hoge hakken. Die zou ze later verwisselen voor Nike sportschoenen. Haar man kon argwaan krijgen als ze op sneakers ging stappen. Ze had hem verteld dat ze met een paar vriendinnen uit ging en dat gebeurde wel meer. ‘Ik ben vóór twee uur terug.’ Ze gaf hem een kus.


  ‘Veel plezier. ‘Doe iedereen de groeten. Het wordt tijd dat wij mannen ook eens zoiets gaan organiseren.’


  ‘Dat is anders.’ Lachend kneep ze hem in zijn wang. ‘Mannen zijn jagers en weten zich niet te gedragen als zij een vrouw zien waarvan ze denken dat zij op hem zit te wachten. Wij vrouwen flirten een beetje, maar laten ons niet het bed in praten.’


  ‘Zolang je voor mij een uitzondering maakt, heb ik daar geen moeite mee.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Wees voorzichtig voor de mannen. De enige die je kunt vertrouwen ben ik.’


  ‘Daar heb ik nooit aan getwijfeld,’ zei ze en liep naar buiten. Even later draaide ze de snelweg naar Amsterdam op. Een uurtje later parkeerde ze haar auto in de garage die ze al eerder had gebruikt. Daarna liep ze gespannen als een veer naar het adres. Ze keek op haar horloge. Bijna kwart over tien was. Het regende een beetje en het was niet druk op straat. In het eetcafé zaten een paar mensen. Ze liep het adres voorbij en daarna weer terug tot ze vlakbij de ondergrondse garage was. Daar stak ze de straat over. Ze was van plan om nu naar nummer 38 te lopen en direct het slot te openen dat er niet gecompliceerd uitzag. Binnen aangekomen zou ze zo snel en geluidloos mogelijk naar boven gaan. Ze kon alleen hopen dat de deur slechts één slot had. Eenmaal in Ilse’s woning had ze alle tijd. Anita had een paar rubber handschoenen meegenomen om geen sporen achter te laten. Er kon eigenlijk niets mis gaan. Die gedachte gaf haar het nodige vertrouwen.


  Een man naderde haar van achteren en botste onzacht tegen haar aan. Tegelijkertijd voelde ze een stekende pijn in haar nek alsof ze door een wesp was gestoken. Ze veegde met haar hand over de pijnlijke plaats en voelde iets scherps. Ineens werd ze duizelig en ze moest met haar hand tegen de muur steunen om niet om te vallen. Een paar voorbijgangers bleven verwonderd staan en iemand pakte haar onder haar arm en zei iets dat ze niet kon verstaan. Ze wist nu niet meer wat er gebeurde en bewoog zich zonder gevoel automatisch voort. Haar geest registreerde dat de mensen weer doorliepen. De man begeleidde haar in de richting vanwaar ze was gekomen. Op een hoek sloeg hij links af en leidde haar naar een auto. Anita wilde iets zeggen, maar alles leek zich als in een vertraagde film af te spelen en haar tong weigerde mee te werken. De man deed de auto open en duwde haar voorzichtig op de achterbank. Ze zat nauwelijks of het werd zwart om haar heen. Ik moet overgeven was het laatste wat ze dacht voor ze het bewustzijn verloor.


  


  Ivan startte de wagen en reed zonder haast weg. Het was bijna een fluitje van een cent geweest. Ze waren net na acht uur in de van Baerle straat aangekomen. Sergej had het adres vanuit het eetcafé een half uurtje in de gaten gehouden en had zich daarna verdekt in een portiek opgesteld. Ivan had het slachtoffer gemakkelijk herkend. Zij had, zoals hij had verwacht, eerst vanaf de overkant van de straat het adres in ogenschouw genomen. ‘Zij neemt de woning nog tenminste één keer goed in haar op en doet dat van de overkant van de straat. Daarna loopt ze terug en steekt de straat over,’ had hij Sergej uitgelegd.


  ‘Hoe weet je dat? Ben je helderziende of zo?’ had Dodov spottend gevraagd.


  ‘Nee, zo zou ik het doen en zij is niet dom. Als je denkt dat je haar ziet, steek dan een sigaret op.’


  ‘En als het de verkeerde vrouw is?’


  ‘Dan wachten we tot de goede vrouw zich laat zien. Steek nou geen sigaret op als er iets met een kort rokje voorbij komt,’ had hij gewaarschuwd.


  ‘Je hebt inderdaad altijd goede ideeën,’ had Sergej lachend gezegd.


  Het was bijna helemaal naar wens gegaan. Ivan zag de brandende sigaret die Dodov als een teken dat de vrouw er aan kwam, had opgestoken. Vanaf de hoek van de straat, vlakbij de ondergrondse parkeergarage, had zijn slachtoffer hem rakelings gepasseerd en had hij tijdens een zogenaamde botsing de Xemophiline in haar nek geschoten. De van Baerle straat lag er op dat moment redelijk verlaten bij. Toen de vrouw niet goed was geworden, was er een groep van een man of vijf de hoek om gekomen, waar hij met haar had gestaan. Onmiddellijk had hij de vrouw behulpzaam zijn arm geboden en was met haar naar zijn auto gelopen, die op de hoek van de straat stond geparkeerd. De groep was aanvankelijk blijven staan en daarna doorgelopen op één vrouw na, die hem had nagestaard. De straat was verlicht en het was mogelijk dat ze het gezicht van het slachtoffer en de nummerplaat van de auto had gezien. Zo rustig mogelijk had hij de vrouw op de achterbank gedeponeerd, waar ze bijna gelijk het bewustzijn had verloren. De vrouw die hem had gevolgd, was niet dichterbij gekomen. De kans dat ze ook hem had gezien, was klein maar niet uitgesloten. Zijn hoog opgezette kraag en zijn pet met klep maakten herkenning erg moeilijk. Toch zat het hem niet lekker. De auto moest zo snel mogelijk worden ingeleverd en bij een ander bedrijf een andere auto gehuurd. Daarna was Ivan een blokje omgereden en had Sergej opgepikt.


  ‘Geen problemen?’vroeg de Bulgaar.


  ‘Nee, maar lever de auto morgen in en huur bij een ander bedrijf in een ander deel van de stad een ander.’Hij vertelde wat er was gebeurd.


  Sergej haalde zijn schouders op. ‘Ik zie het probleem niet, maar als je denkt dat dat beter is, doe ik dat wel.’ Hij keek in het gezicht van de vrouw. ‘Had je trouwens niets beters kunnen vinden? Deze is al dik in de 30 en daar val ik niet op. Hoe jonger, hoe beter.’


  ‘Hou ik de volgende keer rekening mee,’ zei Ivan droog. Hij gaf gas en ruim een half uur later stopte hij voor een lege loods in het Amsterdamse havengebied, die ze die middag hadden verkend en met een hangslot hadden afgesloten. De loods zag er uit of die al langere tijd leeg stond en het zou niemand opvallen dat die nu was afgesloten. Sergej stapte uit, opende de dubbele deuren en liet de auto de loods binnen rijden. Daarna sloot hij de deur en klemde een stuk hout tussen twee handvaten waardoor de dubbele deur niet van de buitenkant kon worden geopend. Hij pakte de bewusteloze vrouw van de achterbank, sneed met zijn mes de kleding van haar lichaam en boeide haar handen met handboeien die ook door de politie werden gebruikt. Hij spreidde haar benen en maakte elk been met een stuk nylonkoord aan een van de zware tractorbanden vast. Daarna zette hij haar tegen een stel banden half rechtop en plakte een stuk tape over haar mond. De plastic zak en de loodgordels legde hij klaar voor gebruik. Als laatste stak hij een paar kaarsen aan die de plaats zwak verlichtten.


  ‘Als ze bijkomt, kunnen we beginnen. In haar kleding heb ik wat spullen gevonden, die het bewijs zijn dat we de goede te pakken hebben.’ Hij hield het inbrekergereedschap omhoog dat Anita bij zich had.


  Ivan zei niets. De vrouw zou niet lang tegen de martelpraktijken van Sergej bestand zijn. Hoe eerder hij wist wie haar opdrachtgever was, des te sneller konden zij haar met 30 kilo lood om haar middel in de haven dumpen werd ze bijna zeker nooit meer gevonden. De vrouw die hem had nagestaard toen hij zijn slachtoffer in zijn wagen had gelegd, gaf hem nog steeds een slecht gevoel. Snel afhandelen, het filmrolletje of de foto’s en de negatieven morgenavond vinden en daarna terug naar Sofia. Met het geld dat deze opdracht opleverde, kon hij het een tijdje volhouden als er geen verdere opdrachten kwamen. Maar die kwamen er altijd zolang hij geen fouten maakten.


  


  Anita kwam bij kennis. Het duurde minuten voordat ze zich kon herinneren wat er was gebeurd en langzaam realiseerde ze zich in welk een situatie ze zich bevond. Haar handen waren achter haar rug geboeid en ze was spiernaakt. Ze probeerde haar benen te sluiten maar kreeg de banden niet van hun plaats. Het was koud in de hal en het angstzweet brak haar uit. Ze dacht aan haar man en kinderen en probeerde zo kalm mogelijk te blijven. Voor haar stond een auto waarin twee mannen zaten. Toen die zagen dat ze bij kennis was, stapten ze uit. Een van hen trok de tape van haar mond en bleef naast haar staan terwijl de ander op een stapel versleten autobanden ging zitten.


  ‘Wie ben je?’vroeg de man die voor haar zat in Engels.


  Ik doe alsof ik hem niet versta, ging het door haar heen. Ze haalde haar schouders op en zei in het Nederlands ‘Ik versta geen Engels.’


  De man lachte. ‘Ik denk dat je zei dat je me niet verstaat. Alle Nederlanders spreken Engels en jij dus ook. Je kunt me alles vertellen wat je weet en dan laten we je gaan of je vertelt het nadat mijn vriend je zijn ondervragingstechniek heeft gedemonstreerd. Ik ben nog nooit iemand tegen gekomen die daar tegen bestand was.’


  Anita werd nu echt bang. Ze herhaalde dat ze geen Engels verstond en nog voor ze haar zin had afgemaakt, plakte de man naast haar de tape weer op haar mond. Direct daarop schreeuwde ze het uit van pijn toen hij ruw haar borst pakte en de vlam van de kaars onder haar tepel hield. De pijn was zo verschrikkelijk dat ze een ogenblik het bewustzijn verloor.


  ‘Die tepel heb je vast niet meer nodig want kinderen heb je al en Nederland is toch al overbevolkt,’zei haar ondervrager toen ze weer bij kennis was. ‘Als je belooft niet te schreeuwen en mee te werken, haalt mijn collega de tape van je mond. Als je niet meewerkt, verbrand hij misschien ook de andere tepel om niet over de hele borst te spreken. Dat is nog maar het begin. Knik even als we elkaar begrijpen.’


  Anita knikte en de tape werd van haar mond getrokken.


  ‘Wie ben je?’


  ‘Ik ben Jeanette en werk voor de gemeente.’ Ze zei het zo bewust mogelijk. Ze wist dat de mannen niet konden weten of ze de waarheid sprak. Ze had geen tas bij zich of iets dat haar identiteit kon verraden.


  De ondervrager knikte. Voor ze begreep wat er gebeurde plakte de man naast haar de tape weer op haar mond. Hij zette zijn voet op haar buik, greep een stuk hout en ramde dat in haar vagina. Anita schreeuwde het uit van pijn en verloor opnieuw het bewustzijn. Hoe lang ze buiten westen was geweest, wist ze niet. De pijn in haar borst en haar buik was ondraaglijk.


  ‘Goed. We proberen het opnieuw. Knik als je de waarheid gaat spreken en schudt nee als je dat niet van plan bent. Dan laat ik mijn vriend verder zijn gang gaan. Hij heeft zich nog ingehouden, geloof me.’


  Anita knikte. Ze dreunde het bericht op dat de Dienst haar had gezonden. Haar ondervrager keek haar onderzoekend aan.


  ‘Waarom is dat rolletje of zijn de foto’s zo belangrijk?’


  ‘Dat weet ik niet.’ De man maakte aanstalten om de tape weer op haar mond te plakken. ‘Ik weet dat echt niet, je kunt me dood martelen en dan weet ik het nog niet.’ Ze gilde het tussen haar huilen door uit. ‘Ik weet het niet, ik weet het niet,’ herhaalde ze met verstikte stem.


  ‘Wie is Yaresz ?’


  ‘Ken ik niet, echt niet. Ze kreunde voortdurend van de pijn. Haar onderlichaam leek wel in brand te staan.


  ‘Wie is Yaresz?’ vroeg haar ondervrager nogmaals.


  De beul met de tape kwam naar haar toe. Dat betekende nog meer martelingen. Ze probeerde te gillen, maar de man greep haar ruw bij haar hals en kneep haar keel dicht. Tegelijkertijd plakte hij de tape op haar mond. Sergej pakte een ouderwets scheermes uit zijn zak en knipte het open. Hij pakte de nog onbeschadigde borst in zijn hand en sneed er langzaam de tepel af. Anita trachtte het uit te gillen van pijn, maar kwam niet verder als een zwak gerochel. De duisternis om haar heen verzachtte de pijn enigszins.


  Haar beul sloeg haar in haar gezicht en dat bracht haar terug naar de werkelijkheid. De pijn was niet te harden. De man met het bloedende mes trok de tape van haar mond.


  ‘Wie is Yaresz ?’ vroeg de man opnieuw volkomen onverstoorbaar.


  ‘Van de Mossad,’ kreunde ze. Ze had nog nooit van hem gehoord, maar dacht dat haar beulen dit antwoord wilden horen.


  ‘Heeft hij je opdracht gegeven om in het pand in te breken?’


  ‘Ja.’ De tranen stroomden over haar gezicht.


  ‘Waar is Yaresz nu?’


  ‘In Israël.’ zei ze wanhopig.


  ‘Je liegt, hij is hier, in Amsterdam. Waar?’


  De man met de tape en het mes kwam een stap dichterbij.


  ‘Ik weet het niet, ik weet dat echt niet.’


  Haar stem klonk wanhopig. Haar ondervrager knikte naar haar beul en ondanks haar kreten van angst en wanhoop drukte de man de tape weer op haar mond. Daarna liep hij naar zijn metgezel.


  ‘Misschien weet ze het,’ zei Sergej. ‘Over een kwartiertje weten we dat zeker.’


  ‘Nee, ze weet dat niet en dat is ook logisch. Ze is een slapende agent en die weten echt niet meer dan wat nodig is. Langer verhoren heeft geen zin. Ik wil hier bovendien zo snel mogelijk weg.’


  Sergej knikte. Hij liep naar Anita, pakte een sjaal die ze had gedragen, deed die om haar nek en begon haar te wurgen, waarbij hij opzettelijk langzaam haar luchtweg afsneed. Anita realiseerde zich wat er gebeurde. Ze voelde hoe de lucht haar longen niet meer bereikte en vocht voor haar leven zonder de geringste kans van slagen. Haar hart en hersenen bonsden zo hard dat die elk moment konden exploderen. Haar man en haar kinderen flitsten voorbij en een onvoorstelbaar verdriet beving haar. Ze voelde hoe ze langzaam haar bewustzijn verloor en er verscheen een rode gloed voor haar ogen, die als een wervelwind door haar brein raasde. Daarna was er niets meer.


  


  Dodov maakte de sjaal los en pakte de drie loodgordels. Hij klemde er een boven haar borsten, een om haar middel en de derde om haar benen. Daarna stopte hij het lijk en haar kleding in een plastic zak, die hij goed afsloot. Hij pakte de zak op en gooide die in de kofferbak van de auto. Ivankov startte de auto. Dodov trok het stuk hout uit de handvaten en deed de dubbele deur open. De Volvo reed langzaam zonder licht de hal uit. De Bulgaar sloot de deuren en stapte in.


  Een kwartiertje later stopte Ivan op een plaats die ze al eerder hadden verkend. Het was een aanlegplaats voor een schip, die op dat moment leeg was. Wel lagen er in de omgeving een paar grote schepen aangemeerd. Het water was er ongetwijfeld diep en er stond veel stroming. Snel haalden ze de plastic zak uit de kofferbak, sneden het plastic deels kapot om het water in de zak te laten en lieten het over de rand in het donkere, koude water zakken. ‘Daar kraait geen haan meer na,’ mompelde Ivan. ‘Terug naar het hotel. Ik bel Schwartzstein en spreek een ontmoeting af. Morgenochtend de auto inleveren.’


  ‘Ja baas. Volgende keer iets van een jaar of 16, 12 mag ook.’


  ‘Ik zal het met Schwartzstein bespreken,’ antwoordde Ivan. Sergej had het gevoel, dat het niet echt als een grap was bedoeld.


  


  Ivankov vertelde de Duitser het resultaat van de ondervraging. Schwartzstein zat met zijn twee handlangers in een café waar slechts een paar mannen aan de bar zaten. ‘De vrouw wist niet waar hij was en dat is ook logisch.’


  ‘Vindt hem.’


  Ivankov wist dat het geen zin had hem te vragen hoe hij achter de schuilplaats van de Israëliër moest komen. Dodov deed zijn mond open, maar Ivan schopte hem onzacht tegen zijn scheenbeen. De mond van de sadist klapte direct dicht.


  ‘We halen morgenavond het materiaal op,’zei hij zonder op de opdracht om Yaresz te vinden, in te gaan.


  ‘Maak contact met mij als je de artikelen hebt.’ Josef stond op en liep zonder nog iets te zeggen het café uit. Een half uur later was hij terug op zijn kamer.


  


  De ondervraging van de vrouw had eigenlijk niets nieuws opgeleverd. Yaresz was voor deze klus ingehuurd en had tijdelijk het Mossad kleed weer aangetrokken. Hij was zeker ook in Amsterdam en had de vrouw, een slapende agente waarvan de Mossad er over de hele wereld in dienst had, voor zijn karretje gespannen. Dat had de operatie van de Israëliër bemoeilijkt omdat hij nu zelf achter het filmrolletje aan moest. Het was voor Schwartzstein nog steeds niet helemaal duidelijk hoe de Mossad op zijn spoor gekomen was. Yaresz had de lijken in de kelder gevonden. Daarover bestond voor hem geen twijfel. De Mossad had de lijken gelaten waar ze waren omdat ze achter het motief wilden komen. Hadden ze de lijken opgegraven, was hij zeker door Andrea ingelicht en zou de Mossad waarschijnlijk moeite hebben om de vondst uit de pers te houden. De Mossad kende het motief niet en wist ook niet waar de originele brieven zich bevonden. Daarin lag zijn kracht. De Israëliërs altijd een stap voor blijven, was voldoende en dat zou hem lukken, daar was hij van overtuigd. Als de Bulgaren hem morgen het filmrolletje overhandigden, was zijn doel deels bereikt. De volgende stap was het ophalen van de originele brieven in Rusland. Dat kon niet echt moeilijk zijn. De bewaarder van het museum was natuurlijk omkoopbaar. Als hij ook die rollen aan kardinaal Medeiros had overhandigd, was voor wat hem betrof de zaak gesloten en kon de kerk opgelucht adem halen. Morgen. Hij zonk een ogenblik in gebed en hoopte dat De Heer met hem was.


  


  ‘Ik zou het op prijs stellen als u mij kunt helpen,’zei Yaresz tegen de medewerker van AVIS die hij aan de telefoon had gekregen. ‘Mijn naam is Johnson. Ik heb gisterenavond een klein ongelukje met een van uw auto’s gehad en vergeten de bestuurder een kopie van het schade formulier te geven. Er is geen politie rapport opgemaakt omdat het hier slechts een schrammetje betrof.’ Yaresz dankte De Heer dat de vrouw Engels sprak. Het was zaterdagmorgen, precies acht uur.


  ‘U kunt de kopie ook op ons kantoor afgeven,’ stelde de vrouw vriendelijk voor.


  ‘Als u het niet erg vindt, geef ik het wel bij die mijnheer af. Hij heeft me erg netjes behandeld terwijl het mijn schuld was. Zoiets maak je tegenwoordig niet veel meer mee. Zij naam is Oleg Dassilyev, Russische nationaliteit.’ Moshe gokte er op dat de handlanger van Schwartzstein onder dezelfde naam als in Israël een auto had gehuurd.


  ‘Ik herinner me die naam, een ogenblikje.’ Yaresz hoorde hoe zij iets op het toetsenbord van haar computer intikte. ‘Een donkergroene Volvo 768, klopt dat?’ Ze noemde het nummer.


  ‘Precies,’ zei Moshe opgetogen. In welk hotel kan ik mijnheer Dassilyev vinden?’


  ‘Eigenlijk mag ik u dat niet zeggen, maar maak in dit geval een uitzondering,’ zei de vrouw vriendelijk ‘Mijnheer logeert in het Ibis Stopera hotel.’


  ‘Mevrouw, heel hartelijk bedankt,’zei Yaresz en verbrak de verbinding. Hij had een spoor en was van plan om dat niet meer los te laten.


  


  ‘Breng de auto terug, neem een taxi en zoek een ander verhuur bedrijf. Geen Volvo, huur maar een doorsnee BMW of Mercedes. Daar zie je er in Amsterdam zoveel van, dat ze niet opvallen.’ Hij gaf Dodov de sleutels van de auto. ‘Heb je alles al ingepakt zodat we direct uit kunnen checken?’


  ‘Jij ziet echt spoken,’zei Sergej. ‘Geen probleem, ik gooi alles wel even in mijn koffer. Heb je al een ander hotel in gedachten?’


  ‘We gaan naar hotel Tulip Inn in Amsterdam West. Het is hier een half uur rijden vandaan schat ik en ligt wat dichter bij het vliegveld. Ik heb al geboekt. Bel me als je een andere auto hebt.’


  


  Sergej reed het terrein van het verhuurbedrijf op, parkeerde de auto voor het kantoor, controleerde nogmaals of er niets van hem of Ivan in de auto te vinden was en liep naar de balie waar een vriendelijke receptioniste hem begroette.


  ‘Ik had u eerlijk gezegd vandaag verwacht, mijnheer Dassilyev,’zei ze vriendelijk. ‘Hebt u mijnheer Johnson al gesproken? Hij heeft me verteld wat er is gebeurd. Ze liep voor de verbouwereerde Bulgaar naar de auto en inspecteerde die aandachtig.


  ‘Mijnheer Johnson?’ In Dodov’s brein begon een alarmbel te rinkelen.


  ‘Ja, hij vertelde dat u een botsinkje met zijn auto hebt gehad en vergeten is u een kopie van het schadeformulier te geven. Hij wilde u dat persoonlijk even brengen. Waar heeft hij u geraakt?’ Ze was om de auto gelopen, maar had geen kras kunnen ontdekken.


  Dodov wist niet wat hij moest zeggen. Zijn Engels was matig en hij voelde hoe hij in paniek raakte. Iemand was hen op het spoor. De Israëliër van de Mossad en hij had genoeg verhalen over die Dienst gehoord. ‘Ik betaal.’ Haastig liep hij voor de vrouw uit.


  ‘U hebt het voertuig voor een week gehuurd. Ik vrees dat ik u niet geheel kan restitueren.’ Ze gaf hem een aantal euro’s terug die hij zonder na te tellen in zijn zak stak.


  ‘Taxi?’


  ‘Ik bel wel even,’ zei de vrouw vriendelijk. ‘Gaat u terug naar Rusland?’


  ‘Ja,’zei hij onmiddellijk. ‘Vandaag.’ Als die Yaresz hier kwam snuffelen, zou de vrouw hem vertellen dat hij naar Rusland was teruggekeerd.


  


  Dodov stapte ruim een half uur later uit de taxi in de buurt een groot auto verhuurbedrijf. Hij pakte zijn mobiele telefoon en belde Ivankov. In een paar woorden vertelde hij wat de vrouw hem had verteld.


  ‘Heb je gevraagd of zij het adres van het ons hotel heeft gegeven?’


  ‘Nee,’ aarzelde hij.


  ‘OK, huur een auto, parkeer die vlakbij het bedrijf en blijf in de wagen zitten. Ik check nu voor ons beiden uit, neem een taxi naar het nieuwe hotel en kom daarna naar je toe. Hoe heet het bedrijf waar je nu bent en wat is het adres?’


  Sergej spelde de namen, liep naar de balie en reed een half uurtje later in een blauwe BMW 528 door het hek van het bedrijf. Nauwelijks uit het zicht parkeerde hij de auto in een verlaten straat en wachtte met naast hem zijn mobiele telefoon. ‘Je gaat een hele langzame dood tegemoet, Mossad man,’mompelde hij. ‘De marteling van de Rus is daarbij vergeleken niets.’ Hij lachte om zijn opmerking, maar voor het eerst sinds lange tijd voelde de voormalige geheim agent van de Bulgaarse staatspolitie zich onzeker.


  


  Ivan belde een bediende en liet zijn koffers en die van Sergej naar de balie van het hotel brengen. Hij had haast en wilde zo snel mogelijk weg alhoewel hij niet wist of de vrouw het adres van het hotel aan de Jood had gegeven. In een vlaag van stommiteit had Dodov het adres van dit hotel aan AVIS gegeven. ‘Dat kunnen ze toch niet nakijken omdat we in het hotel onder een andere naam zijn ingeschreven,’ had hij uitgelegd. ‘Bovendien wist ik geen adres van een ander hotel.’ Yaresz zou echt wel begrijpen dat een van hen een vals internationaal rijbewijs had. Bovendien had Sergej dezelfde naam in Israël gebruikt. Stom, ik had zelf een auto moeten huren. Normaal liet hij dit soort klussen aan Dodov over en problemen waren er nog nooit geweest. Die waren er nu wel en hij had dat zich eerder moeten realiseren. De Mossad kwam overal achter. Gelukkig waren ze buiten Israël en kon die Yaresz hier hoogstens op wat incapabele medewerkers rekenen. De vrouw die nu op de bodem van de haven lag, was daar een voorbeeld van. De plaatselijke politie stelde, zoals in bijna alle West-Europese landen, weinig voor. Hun capaciteit om snel en adequaat te reageren, was te verwaarlozen omdat ze een oerwoud van regels in acht moesten nemen voordat ze iemand mochten aanhouden op een flinterdunne verdenking. Dat was vroeger in Bulgarije wel anders geweest en dus effectiever, dacht hij grimmig. Gelukkig had hij besloten de auto zo spoedig mogelijk te verruilen en het zou de Mossad agent tijd kosten om hen opnieuw op te sporen. Met een beetje geluk hadden ze morgen datgene dat Schwartzstein zocht en konden terug naar Bulgarije. Daar waren ze veilig voor de Mossad. Hij betaalde en bestelde een taxi naar het vliegveld.


  


  Een uur later nam hij op Schiphol de lift van de vertrekhal naar de aankomsthal beneden en liep naar een gereedstaande taxi. ‘Hotel Tulip Inn’ zei hij tegen de taxichauffeur. Er was veel verkeer en het duurde ruim één uur voor hij bij het eenvoudige hotel uitstapte. Een hotelbediende snelde naar hem toe. Ivan volgde de man naar zijn kamer en gaf hem twee euro. Hij liet Dodov’s koffer op zijn kamer zetten, pakte de kaart van Amsterdam uit zijn tas en zocht naar het verhuurbedrijf waar Sergej op hem wachtte. Een kwartier later gaf hij een briefje aan de taxi chauffeur. De naam van het bedrijf en het adres was voor hem onuitspreekbaar. Nederlands leek op Chinees of zoiets, dacht hij met een glimlach. Hij had het goed aangepakt en geen spoor in het hotel achtergelaten. Met een beetje geluk zou Yaresz geloven dat zij Nederland al hadden verlaten.


  


  Moshe nam de tram en stond een half uurtje later voor het hotel, dat een van Schwartzstein’s handlangers als adres had opgegeven. Hij wist dat het noemen van de naam Dassilyev niets zou opleveren. Het enige dat hij bij zich had, waren de schetsen en de slechte kopie van het internationale rijbewijs. Hij was aanvankelijk van plan geweest om naar het verhuurbedrijf te gaan, maar zag daar vanaf. Het opgegeven hotel was misschien ook niet juist, maar er was een redelijke kans dat dit wel klopte omdat hij een valse naam bij het verhuurbedrijf had opgegeven.


  Het hotel was een standaard drie sterren hotel, gelegen in het drukke centrum van de stad en dat zich uitstekend leende voor iemand die niet wilde worden opgemerkt. Het probleem was om er achter te komen of de beide handlangers of tenminste één van hen er logeerde. Waarschijnlijk allebei. Van twee handlangers was er meestal één die het vuile werk deed terwijl de ander de hersens had. In dit geval zou dat niet veel anders zijn. Nee, het had geen zin om de lobby binnen te stappen en met de schetsen te proberen het personeel te vragen of iemand een van hen had gezien. Hij zou onmiddellijk ongewild aandacht trekken, temeer daar hij de Nederlandse taal niet sprak. Hij had een uittreksel van het hotelregister nodig. Hun paspoorten waren natuurlijk vervalst, maar als ze samen waren gebleven hadden ze meer dan waarschijnlijk dezelfde nationaliteit opgegeven.


  Yaresz had nadat hij al zijn opties had doorgenomen, Soutendijk gebeld. ‘Ik zie je in het restaurant van het Centraal Station,’ had Ronald voorgesteld. Een meer anonieme plaats was nauwelijks denkbaar. De oud Mossad agent had zijn vak nog niet verleerd.


  Voor hij naar de afgesproken plaats liep, had hij in een Internet café zijn e-mail geopend. Er waren twee berichten voor hem. Eén van Leon en een ander van Andrea. Leon’s bericht was maar twee woorden. “Bel me”, stond er met hoofdletters. Het bericht verbaasde hem. Er moest iets gebeurd zijn of er moesten zich nieuwe ontwikkelingen hebben voorgedaan die Leon dringend met hem wilde bespreken. Hij nam zich voor zijn vroegere medewerker, die ondanks de geheimen die ze voor elkaar hadden ook zijn vriend gebleven was, zo snel mogelijk te bellen. Het andere bericht was van Andrea. Met kloppend hart maakte hij het open en begon te lezen. Andrea schreef dat ze veel aan hem dacht en hem erg miste. Niet de seks, want hij moest nog veel leren -ze had er een lachende emocion bijgezet-, maar de manier waarop hij met haar sprak, met haar omging. Hij kwam zo volwassen over en dat gaf haar een beschermd gevoel, iets dat ze nodig had. De rest kwam vanzelf. Ze vroeg wanneer hij terugkwam en waar hij was. Kon ze niet een paar dagen naar hem toekomen? Of tenminste even bellen en zijn stem horen? Ik hoop dat je niet boos bent, eindigde ze.


  Haar e-mail gaf hem hoop. Wat een vrouw. Ze was niet op zijn halve verkrachting afgeknapt, maar had andere positieve punten naar voren gebracht. Dit ging echt de goede kant op. Hij miste haar iedere minuut van de dag om over de nachten maar te zwijgen en had soms moeite om zich te concentreren. Hij wilde haar ook terugzien en had niet echt een idee wanneer hij haar weer in zijn armen kon sluiten. Als hij terug was, zou hij haar vragen met hem op vakantie te gaan. Misschien een cruise van een week als dat tenminste niet te duur uitviel.


  Haar naar Amsterdam laten komen, kon helaas niet. Als het fout ging, werd zij ook het slachtoffer en Schwartzstein deinsde nergens voor terug. Hij rilde bij de gedachte. Maar met elkaar bellen, even elkaars stem te horen, kon geen kwaad. Als hij daar niet in toestemde, zou ze argwaan kunnen krijgen en hem misschien niet meer vertrouwen. Een slechtere start was nauwelijks denkbaar.


  ‘Ik ben momenteel in Amsterdam en denk begin volgende week naar huis te komen,’ begon hij zijn e-mail. Hij schreef dat hij haar heel erg miste en er eigenlijk al spijt van had dat hij had besloten zijn plan om zijn vrienden te bezoeken, had doorgezet. Hij vertelde wat over zijn reis en zijn zogenaamde vrienden. ‘Ik beloof dat ik je vanavond bel, maar weet niet hoe laat,’ eindigde hij zijn bericht. Ik had haar al veel eerder moeten bellen. Zijn Mossad training zorgde ervoor dat zijn werk nog steeds op de eerste plaats kwam. Daar moest verandering in komen, hield hij zich voor. Andrea wilde hij niet verliezen. Na deze zaak was het hoofdstuk Mossad definitief voorbij.


  Moshe keek op zijn horloge en schrok. Haastig logde hij uit en betaalde 50 eurocent. Opschieten, ging het door hem heen. Te laat op een afspraak komen betekende dat de afspraak niet doorging. Dat waren de regels waar hij en Ronald zich stipt aan hielden.


  


  ‘Koffie met slagroom.’ Ronald trok zijn leren jack uit, deed zijn pet af en liet zich in een stoel tegenover Moshe zakken. ‘Het begint koud te worden.’


  ‘Volgens mij is het hier nooit echt lekker weer.’ Moshe lepelde de zoete slagroom genietend naar binnen.


  ‘Morgen moet ik naar Antwerpen en kan ik de goederen ophalen. Ik bel je wel even en kom dan naar je hotel. Is het hotel OK?’


  ‘Perfect,’ antwoordde Moshe eerlijk. Hij had in betere hotels gelogeerd, maar hier was hij volkomen anoniem en niemand had hem een vraag gesteld. Bovendien ging om 12 uur ’s nachts de deur op slot en moest je een sleutel hebben om het hotel binnen te kunnen komen. Hij had een lege vuilnisbak onder het raam gezet dat toegang tot de smalle steeg gaf. Uit het raam klimmen was geen probleem, maar hij was geen 18 meer.


  Ze zwegen een ogenblik. ‘Ik kan wat hulp gebruiken,’ zei Moshe nadat ze hun koffie hadden gedronken. ‘Ik denk dat twee buitenlanders, waarschijnlijk uit het voormalige Oostblok, ongeveer een week geleden in Amsterdam zijn aangekomen en in het Ibis Stopera hotel zijn geweest. Ze zijn zo goed als zeker, waarschijnlijk vanmorgen, uitgecheckt’


  ‘Je hebt hun namen nodig en wilt weten waar ze zijn heengegaan,’zei Ronald nadat Moshe zweeg. ‘Het eerste is niet zo moeilijk, maar als het een beetje professionals zijn, en dat zijn de meeste van dat soort figuren, hebben ze zich niet rechtstreeks naar hun nieuwe hotel laten brengen. Ze hebben ergens van taxi gewisseld.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. Het hotel is een nogal anoniem drie sterren hotel voor de gewone man. Ik denk dat ze opnieuw in een dergelijk hotel zijn ondergedoken.’


  ‘Als je theorie klopt zijn ze niet zo moeilijk op te sporen. Hun nadeel is dat ze zeer waarschijnlijk geen Nederlands spreken en de stad niet echt goed kennen.’ Ronald bestelde nog een kop koffie voor hen beiden. ‘Met extra veel slagroom,’zei hij tegen de vriendelijke ober.


  ‘Ik heb redenen om aan te nemen dat de beide buitenlanders niet veel langer in Amsterdam zullen blijven.’


  ‘Je bedoelt dat er haast bij is. Ik doe mijn best. Mijn contacten met de Amsterdamse politie zijn nog steeds uitstekend. Maar men zou een paar vragen kunnen stellen als ik te opdringerig word.’


  ‘Ik kan helaas op dit moment niets zeggen, maar beloof dat ik je zal inlichten wanneer dat echt nodig is. Ik kan je wel zeggen dat het hier om een zeer delicate zaak gaat. De beide mannen naar wie ik je heb gevraagd, zijn uiterst gevaarlijk. Je kunt altijd nog “nee” zeggen.’


  Ronald lachte nu voluit en werd direct daarna ernstig. ‘Je kunt op me rekenen. Ik weet dat je je hele leven in dienst van ons volk hebt gesteld en ben blij dat ik af en toe een steentje heb kunnen bijdragen.’


  Hoofdstuk 9


  Met een lichte hoofdpijn stapte hoofdinspecteur Hans Buurman uit zijn Alfa Romeo en liep naar zijn bureau, dat er zoals altijd wanordelijk uitzag. Zijn roodharige secretaresse, Yvette Dubois, volgens Hans zwaar lesbische omdat ze zijn avances onverschillig had afgewimpeld, had eens geprobeerd daar wat orde in te brengen met het gevolg dat het hem een week had gekost om al zijn papieren weer terug te vinden. Sindsdien was hun verhouding, als je dat zo kon noemen, enigszins gebrouilleerd. De secretaresse, die nog niet zo lang voor hem werkte, had zich een ‘misprijzende bureau-blik’ aangemeten.


  ‘Nog iets gebeurd?’ vroeg hij.


  ‘Goede morgen, mijnheer. Ik heb geprobeerd u te bellen, maar u nam niet op,’ zei ze enigszins gepikeerd.


  Hans pakte zijn mobiele telefoon uit zijn zak. ‘Vergeten op te laden. Is wat laat geworden gisteren. De boog kan niet altijd gespannen zijn tenslotte,’ zei hij luchtigjes.


  ‘Tja, ik kan me nog als de dag van gisteren herinneren dat ik u het mobieltje met een extra opgeladen batterij heb gegeven. Die ligt ongetwijfeld ergens op uw bureau, als je dat oerwoud van papier tenminste zo kunt noemen.’


  ‘We hebben allemaal onze zwakke punten.’ Ik ben tenminste geen homo, lesbische trut, ging het door hem heen. ‘Wat was zo dringend dat je me midden in de nacht probeerde te bellen?’


  ‘Vanmorgen om half acht en het is nu negen uur.’ Er is een lijk uit het Amsterdam-Rijn kanaal opgevist.’


  ‘Dat is ook geen plaats om te gaan zwemmen. Vraag maar een kopie van het autopsie rapport.’ Hij pakte de zwarte koffie aan die ze hem gaf. Het was een zware nacht geweest met een “happy ending” zoals hij het noemde als een vrouw zijn bed na een avondje stappen deelde. Hij was uitgenodigd op een Braziliaanse avond en de caiparinha, een drankje met veel rum, ijs en limoen had hem vanmorgen een katterig gevoel gegeven. De vrouw naast hem had hij ook zo snel mogelijk zijn woonboot uitgewerkt.


  ‘De handen van de vrouw waren met boeien achter haar rug vastgemaakt en ze had 30 kilo lood om haar lichaam gebonden. Eén van de loodgordels is blijven haken achter het anker van de Prometheus, een vrachtschip onder Panamese vlag. Toen het schip het anker lichtte, kwam het lijk omhoog. De kapitein heeft onmiddellijk de politie te water gewaarschuwd.’ Ze overhandigde hem het rapport.


  ‘Jezus. Is er al een ploeg van ons heen?’


  ‘Ze zijn daar al zeker een uur,’antwoordde ze misprijzend.


  Hans liep haastig naar zijn bureau en vond met wat moeite de reserve batterij van zijn telefoon. Snel dronk hij de beker koffie leeg, wisselde de batterij en gooide in het voorbijgaan de lege batterij op het bureau van zijn secretaresse. ‘Laad die even op en vertel de ploeg dat ik er aan kom.’


  


  Met gillende sirene reed zijn chauffeur naar de plaats waar het lijk was gevonden. Er had zich een menigte verzameld die door een lint en twee agenten op afstand werd gehouden. Hans liep naar een plaats waar een geel zeil was gespannen om de nieuwsgierigen en de pers, die ook al in ruime mate aanwezig was, het zicht te ontnemen. Een van zijn inspecteurs had de leiding van het onderzoek op zich genomen.


  ‘Jan, wat hebben we hier?’ vroeg hij terwijl hij hem een hand gaf. ‘Moord of zelfmoord?’ Hij wist het antwoord eigenlijk al maar wilde de opinie van zijn collega horen. Zelfmoord kwam je in de vreemdste vormen tegen. Niets verbaasde hem meer.


  ‘Kijk zelf even. Ik hoop dat je een sterke maag hebt.’ Het was niet als een grap bedoeld.


  Hans liep naar het zwarte plastic dat over het lijk was gelegd en sloeg het terug. Een ogenblik keek hij als verstard naar het naakte lichaam van de vrouw vóór hem en hij moest moeite doen om de koffie in zijn maag te houden. Haar gezicht was blauw en de striemen in haar nek wezen er op dat zij was gewurgd. Zoiets was niets nieuw. Hij had echter nog nooit een lijk van een vrouw gezien waarvan de tepel en een deel van haar borst zwart geblakerd was en de andere tepel met chirurgische precisie was verwijderd. De moordenaar had ook een stuk hout in haar vagina geduwd. Of de vrouw verminkt was toen ze nog leefde, zou de lijkschouwer uitvinden. Met een wit gezicht sloot hij de lijkenzak en haalde eens diep adem.


  ‘Heb je een aanwijzing voor wat betreft haar identiteit gevonden?’


  ‘Nee, ‘zei Jan van Dam. ‘Ze is meer dan waarschijnlijk ergens anders gemarteld en daarna gewurgd. De moordenaar is met het stoffelijk overschot hier naar toe gereden en heeft het in de haven gedumpt. Normaal hadden we haar nooit meer gevonden als de stroming hier niet zo sterk was. We zijn al een onderzoek in de buurt begonnen, maar niemand heeft iets gezien. Volgens mij is ze nog maar pas vermoord.’


  ‘Maak het rapport op en geef me dat als het klaar is. Ik neem aan dat de fotograaf al de nodige foto’s heeft gemaakt?’


  ‘Is hem tussen een paar kotsbuien door gelukt.’ De inspecteur glimlachte flauwtjes. ‘Ik heb al opdracht gegeven om de lijst vermiste personen na te lopen, maar verwacht daar niets van.’


  ‘Ik ook niet.’ Hij gaf zijn chauffeur een teken en even later waren ze op weg naar zijn bureau.


  


  Hans Buurman leidde sinds vijf jaar de afdeling Moordzaken van de Amsterdamse politie dat eigenlijk Amsterdam-Amstelland heette. Hij was een omstreden figuur binnen het Amsterdamse en zelfs Nederlandse politiekorps. Hans was Cum Laude op de politie academie geslaagd en niets scheen de intelligente politie officier in de weg te staan om de top te bereiken toen een incident een einde aan die droom maakte. Tijdens een achtervolging van een paar gangsters in de binnenstad van Amsterdam was zijn voertuig met volle vaart tegen een verhuiswagen gebotst, die in een van de smalle straten van de hoofdstad om een hoek stond geparkeerd. De chauffeur, een jonge agent, was op slag dood. Hans was buiten bewustzijn, had een paar gebroken ribben en een gebroken sleutelbeen. Ook zat zijn onderbeen bekneld en nadat de brandweer hem met veel moeite had bevrijd, bleek in het ziekenhuis dat amputatie noodzakelijk was. Hoewel Hans goed genas, had het verlies van zijn onderbeen een enorme invloed op zijn geestelijke gesteldheid. Het revalidatie proces verliep uiterst moeizaam omdat hij niet meewerkte en de politie kon niets anders doen dan hem voorlopig op non-actief stellen. Het ging steeds verder bergafwaarts totdat het een psychiater lukte om zijn interesse in het politiewerk weer naar boven te halen. Drie jaar later kwam hij terug en werd door zijn collega’s en de leiding van het korps onmiddellijk geaccepteerd. Aanvankelijk werd hij belast met bureauwerk. Hans Buurman wilde echter bewijzen dat hij meer kon en volgde elke politie cursus die hij maar kon vinden. Uiteindelijk kwam hij terecht bij de afdeling Moordzaken. Hij viel niet alleen op door zijn scherpe analyses, maar ook door zijn cynisme, een overblijfsel van de periode direct na het ongeluk dat hem zijn onderbeen had gekost. Men kon echter niet om hem heen. Vijf jaar geleden was hij tot hoofdinspecteur bevorderd en kreeg tegelijkertijd de leiding van de afdeling Moordzaken. Hans had in zijn nieuwe functie veel bewondering van collega’s geoogst en zijn team droeg hem op handen. Menige zaak, zelfs oude zaken die jaren geleden als onoplosbaar werden beschouwd, waren door hem en zijn 18 medewerkers opgelost. Hans Buurman stond binnen de politiewereld bekend als een terrier, iemand die niet van loslaten wist als hij zijn prooi op het spoor was. Hij hanteerde zich daarbij niet altijd van de meest elegante methoden en schond menige regel van het politieboek. Advocaten waren zijn vijanden. Het was echter bijzonder moeilijk voor hen om door de muur van zwijgen van de afdeling Moordzaken door te dringen. Verdachten, die hun beklag deden over hun behandeling door hem of een van zijn mannen of vrouwen, kregen het bewijs niet rond en verdwenen voor jaren achter de tralies.


  Privé was het niet altijd van een leien dakje gegaan. Met zijn 50 jaar had hij ontdekt dat trouwen met daarbij de onvoorwaardelijke trouw niet zijn sterkste kant was. In het uitgaansleven stond hij ondanks zijn leeftijd en zijn sneeuwwitte haren bekend als een playboy, een geziene gast op elk feestje. Maar feestjes, waarvan hij wist of vermoedde dat ze door criminelen waren georganiseerd, meed hij. Zeker, hij kwam de zware jongens van Amsterdam wel eens tijdens het stappen tegen en liet onomwonden merken dat hij hen kende. De meeste kozen eieren voor hun geld en zochten hun plezier ergens anders. De handicap had hij geheel overwonnen. Hij reed een normale auto en motor en het was alleen te zien dat hij niet helemaal soepel liep als iemand daar echt op lette.


  


  ‘Bedankt,’ zei hij tegen zijn chauffeur en liep het kantoor binnen. Degene die de vrouw dit had aangedaan, zou hij vinden. Haar beeld had hem tijdens het terug rijden naar het politie bureau geen moment los gelaten.


  ‘De pers heeft een paar keer gebeld.’ Yvette stond met haar blocnote in haar hand in zijn bureau.


  ‘Je hebt ongetwijfeld gezegd dat wij over een persvoorlichter beschikken, niet? Is er nog koffie?’ Hans beschouwde dit onderwerp als afgedaan.


  ‘Ja,’ aarzelde de secretaresse, in het midden latend wat ze bedoelde. Hij las de dagelijkse rapporten door, maar kon zijn gedachten moeilijk concentreren. Hij moest zo snel mogelijk de identiteit van de vrouw achterhalen. Het kon een drugs hoertje zijn, vermoord door haar souteneur, maar dat soort figuren zouden haar niet zo behandelen. De moord was voorbereid. De moordenaar had de loodgordels ergens gekocht, waarschijnlijk in verschillende winkels en dat had tijd gekost. Hij had een plaats verkend waar hij haar kon martelen zonder dat hij daarbij gestoord werd. Hij was naar een plaats gereden waarvan hij wist dat daar geen schip lag aangemeerd en de kans dat hij daar ’s nachts werd gezien, miniem was. Een beroeps misdadiger van een zwaar kaliber, maar dat boezemde hem geen angst in. Er zat voorlopig niets anders op dan het resultaat van het eerste onderzoek af te wachten.


  


  Het was al diep in de middag voordat inspecteur van Dam zich meldde. Met een zucht liet hij zich in een stoel tegenover zijn baas vallen. ‘Mijn lunch is er zelfs bij ingeschoten.’


  ‘Ik heb die deze keer ook maar eens overgeslagen. Iets gevonden?’


  ‘Helemaal niets. Ze komt niet in het register ‘Vermiste personen’ voor en haar vingerafdruk is ook niet bij ons bekend. Ik ben nog even bij de patholoog geweest. Hij bevestigde wat ik al vermoedde. Op het eerste gezicht zijn er geen sporen van het gebruik van verdovende middelen.’


  ‘We moeten zorgen dat we de identiteit zo snel mogelijk te weten komen.’ Hans pakte de foto’s die Jan bij de politie fotograaf had opgehaald. ‘Laat alleen haar gezicht publiceren op de kabel. Als ze hier vandaan komt, wordt ze zeker door iemand herkent.’


  ‘En als dat niet zo is?’


  ‘Dan gaan we landelijk. Niet geschoten is altijd mis.’


  ‘Je weet dat je een dergelijk verzoek aan de persvoorlichter moet doen,’ opperde van Dam voorzichtig. ‘Je hebt in het verleden al vaker op zijn lange tenen getrapt en hij slaapt onder dezelfde deken als de hoofdcommissaris.’


  ‘Ach, dan hakt hij maar een stuk van zijn tenen af.’ Hans pakte de telefoon en draaide een nummer.


  ‘George, ik heb je hulp nodig.’ Buurman vertelde in het kort wat er was gebeurd. ‘Gooi dat nog even niet op de kabel, ik beloof je dat je als eerste alle dirty details krijgt als ik wat verder in het onderzoek ben. Ik laat wel wat uitlekken voor de officiële persconferentie, als je tenminste die knappe journaliste van je stuurt.’


  ‘Hans, die houdt mijn bed af en toe warm,’ glimlachte de directeur van de lokale TV zender. ‘Laat iemand straks een foto brengen dan laat ik die na het nieuws van acht uur even zien. Gaat je kosten als ik je de volgende keer ergens tegen kom.’


  ‘Jan van Dam komt zo even langs,’ besloot Hans het gesprek. ‘George, bedankt, dat is dan geregeld. Ik maak het goed als ik je in de Heinekenhoek zie,’ lachte Hans en verbrak de verbinding.


  ‘De loodgordels kunnen we misschien nagaan,’ zei Jan. Hij pakte een foto aan en stak die in een enveloppe.


  ‘Trommel het team op. Ik ga eerst even naar de baas en stel hem voor zo veel mogelijk mensen op de zaak te zetten. Ik denk dat hij daar wel in toestemt.’


  ‘Vertel hem dan ook gelijk dat haar foto vanavond op de TV is te zien,’ raadde zijn collega hem aan.


  ‘Hoop dat ik dat niet vergeet.’ Hans pakte de telefoon en was even later op weg naar de hoofdcommissaris Aalbers, met wie hij een goed contact had alhoewel die hem regelmatig de oren waste.


  


  ‘Je kunt één week je hele team op de zaak zetten. Laten we daarna bekijken hoeveel vorderingen er zijn gemaakt.’ Bas Aalbers had aandachtig geluisterd. Hij was al eerder over de zaak geïnformeerd, maar had nog geen stappen ondernomen. Hij wist dat Buurman bij voorkeur een eigen koers voer en hij had zijn hoofdinspecteur al meer dan eens moeten verdedigen. Anderzijds stond Buurman bekend om zijn intelligentie en zijn vasthoudendheid in elke zaak. Mede dank zij hem had het politiekorps Amsterdam een goede naam in het land hoewel de Orde van Advocaten daar anders over dacht.


  ‘De foto van het slachtoffer komt vanavond op de kabel,’ zei Hans. ‘Geen bijzonderheden over de zaak, alleen een vraag of iemand haar kent.’ Hij gaf een kopie van het rapport aan zijn superieur.


  ‘Ik begrijp dat je dat niet met onze persvoorlichter hebt doorgenomen,’ zei Bas minzaam.


  ‘Nee, dan had ik hem ook alle bijzonderheden moeten vertellen en daar ben ik nog niet aan toe,’ zei Hans terwijl hij opstond.


  ‘Hou me op de hoogte,’ zei de hoofdcommissaris. ‘Ik probeer het nog even uit de pers te houden, maar dat zal niet gemakkelijk zijn.’


  


  Met bevende handen opende Andrea haar e-mail. Alle berichten van “friendofall” waren van Josef Schwartzstein, een man die ze tot in het diepst van haar ziel haatte en haar ook een ongekende angst inboezemde. De tekst was kort zoals altijd. ‘Voeg je direct bij Yaresz en meldt mij waar hij is.’ Dat was alles. Het bericht was vergezeld van een bijlage. Ze verstijfde van schrik toen ze die opende en barstte spontaan in huilen uit. Het was een duidelijke, recente foto van Alexander met een dikke rode streep over zijn hals. De sombere ogen van haar zoon keken recht in de lens. Er stond geen tekst bij, maar dat hoefde ook niet. Het bericht was duidelijk.


  Het duurde een uur voordat ze weer bij zinnen was. Ze belde haar kantoor en vertelde dat haar oom onverwachts was overleden en onmiddellijk naar Nederland moest. Daarna reed ze naar het Nederlandse consulaat in Tel Aviv dat visums verzorgde. Ze vroeg een persoonlijk onderhoud met de beambte aan en vertelde met een door tranen verstikte stem dat haar moeder, die in Amsterdam woonde, plotseling was overleden. De beambte deed niet moeilijk en nadat ze het formulier had ingevuld en twee pasfoto’s en haar paspoort had ingeleverd, kreeg ze van hem de garantie dat ze haar paspoort met het visum de volgende morgen kon ophalen.


  ‘Ik ga naar Amsterdam zo gauw ik een visum heb en meldt mij als ik hem heb gevonden. Laat Alexander alstublieft met rust. Ik zal alles doen wat u van mij vraagt en overal aan meewerken,’ zond ze aan “friendofall”. ‘Ik hoop dat Yaresz je te pakken krijgt, smerige schoft,’ mompelde ze.


  Hoe ze het verder in Amsterdam moest aanpakken, wist ze niet. Normaal belde hij haar mobiele nummer en ze hoopte dat dat ook in Amsterdam werkte. Gelukkig las hij haar e-mails. Moest ze hem alles eerlijk opbiechten of de smachtende, verliefde vrouw spelen? Later. Eerst naar Amsterdam waar ze over een paar dagen hoopte te zijn. Het gaf haar een onbehaaglijk gevoel.


  


  Na zijn gesprek met Ronald was Yaresz naar zijn hotel teruggegaan. Afwachten was alles wat hij nu kon doen. Het was nog te vroeg om naar de van Baerle straat te gaan. Het was niet onmogelijk dat de handlangers van Schwartzstein vanavond hetzelfde van plan waren. Zaterdag was een ideale avond. Mensen gingen vaak uit en kwamen laat terug. Daardoor was de kans op ontdekking kleiner. Rustig afwachten, vooral zolang hij geen wapen had. Hij voelde er niets voor om hetzelfde lot of erger, als zoiets tenminste mogelijk was, als Yuri te ondergaan. Als Schwartzstein hem in handen kreeg, was hij reddeloos verloren.


  Hij pakte zijn mobiele telefoon en draaide Leon’s nummer. Hoewel mobiele telefoongesprekken konden worden afgeluisterd als men de juiste hard- en software had, achtte hij zoiets op dit moment niet van toepassing. Schwartzstein had geen tijd en middelen om een dergelijke technische back-up op te bouwen. Dat was ook niet nodig. ‘Moshe, we hebben de medewerkers van het makelaars kantoor doorgelicht omdat ik ervan overtuigd ben dat de Duitser niet zomaar van iemand een huis heeft gehuurd. De enige waar iets mee aan de hand kan zijn, is Andrea von Rakowich. Zij heeft jou toch de villa laten zien?’


  ‘Andrea?’ Het klonk ongelovig.


  ‘Zij heeft ongeveer tien jaar geleden onder verdenking gestaan van het beramen van een moord op haar Russische echtgenoot, die in Moskou is doodgeschoten. Haar zoontje is nog in Rusland. Andrea is een Jodin, maar katholiek en wordt misschien door Schwartzstein gechanteerd of er is een andere relatie tussen hen. Ik heb dat niet verder laten onderzoeken.’


  ‘Andrea von Rakowich?’ Moshe had nog steeds zijn gedachten niet op een rijtje en zijn brein had moeite het nieuws te verwerken.


  ‘Ja,’ zei Leon enigszins verwonderd. ‘Ken je haar?’


  ‘Eh, nou, eh, oppervlakkig,’ stotterde Yaresz.


  Het was een ogenblik stil. ‘Heb jij nog nieuws? Ilse en haar partner komen volgende week dinsdag van vakantie terug. Ben je van plan om voor die tijd haar woning te doorzoeken?’


  ‘Haar partner? Hoe bedoel je?’


  ‘Ze is met haar kamergenote getrouwd.’ Moshe hoorde Leon glimlachen. ‘In Nederland, het meest liberale land ter wereld, is alles mogelijk. Heb jij al iets ontdekt?’


  ‘Nee.’ Het klonk zonder overtuiging.


  ‘Bel me als dat nodig is. We hebben een afspraak.’


  ‘Ja,’ zei Yaresz toonloos en verbrak de verbinding.


  ‘Je bent een slechte leugenaar, Moshe,’ mompelde Terblanche. Yaresz kende Andrea von Rakowich. Hij pakte het rapport nog eens en keek naar de foto’s. Een knappe verschijning. Was de voormalig Mossad agent voor haar charmes gevallen, had hij zich teveel bloot gegeven en zijn zaak gecompromitteerd? Nee, dat geloofde Terblanche niet. Moshe was allesbehalve een rokkenjager, althans nooit geweest en zelfs nooit getrouwd. Maar misschien was het gebrek aan kennis van het vrouwelijke geslacht zijn zwakte en had hij ook zijn schild van wantrouwen wat laten zakken. Tenslotte werkte hij niet meer voor de Dienst en kon hij eindelijk zijn privé leven de prioriteit geven die het verdiende. Yaresz had haar vast nooit gewantrouwd, hoewel dat nu zeker anders werd. Ze kon proberen haar charme in de strijd te werpen en er zich uit te praten. Het was waarschijnlijk dat Schwartzstein wist dat Yaresz in Amsterdam was en via Andrea probeerde zijn gangen na te gaan. Als hij Yaresz in handen kreeg, was zijn voormalige chef verloren. Nee, dat zou Moshe niet overkomen. Daarvoor was hij te slim.


  De agente in Amsterdam had nog niets van zich laten horen. Leon had zo zijn twijfels over de operationele inzetbaarheid van dit soort agenten. Hij hoopte dat zij zou slagen. Dan wist hij ook de echte reden van de gewelddadigheden, daarvan was hij overtuigd. Hij miste een essentieel stuk van de puzzel en om de zaak beter te kunnen analyseren, had hij dat stuk nodig. De originelen waren zoek of al in het Vaticaan. Ook dat zat hem niet lekker.


  


  Moshe ging op bed liggen en zette de TV aan. De lokale zender liet wat beelden van Amsterdam zien. Hij begreep niet wat er werd gezegd, maar dat maakte hem niet uit.


  Andrea. Hij had haar van het begin onderschat, was halsoverkop in de val gelopen. Het maakte hem niet uit wat voor verhouding ze met Schwartzstein had. Andrea had toneel gespeeld en hem als een vis in haar net binnen gehaald, een vis die daar geen bezwaar tegen had. Alles wat ze had gezegd en gedaan was gelogen, een toneelspel voor twee waarvan er één niet wist dat hij op het toneel stond.


  Een oneindige leegte maakte zich van hem meester. God, het had zo mooi kunnen zijn. Zeker, hij was bevangen van lust, maar niet alleen lust. Hij was verliefd en hield voor zijn gevoel van haar. Uren had hij aan haar gedacht, uren wakker gelegen tot hij met een gelukzalige glimlach in slaap was gevallen. De teleurstelling was nauwelijks te bevatten.


  ‘Ik ben niet kwaad op je, alleen teleurgesteld, diep teleurgesteld,’ mompelde hij. En tot in het diepst van zijn ziel gekwetst. ‘Ik vergeef je, Andrea,’ zei hij hardop. ‘Wat jammer, wat ontzettend jammer.’


  De haat, die hij voor Schwartzstein voelde, was zo mogelijk nog toegenomen. De priester, die dat ambt niet waardig was, had hem iets afgenomen en met zijn gevoelens gespeeld. Hij had de vrouw, die hij lief had, als een hoer gebruikt en ook daar zou hij voor boeten. Niet alleen hij, maar de hele corrupte katholieke kerk.


  Rustig, ging het door hem heen. Gebruik je verstand. Concentreer je. Hij kleedde zich uit en nam een douche. Over een paar uur ging hij naar Ilse’s adres. Misschien zou hij daar een of beide handlangers tegenkomen. Jammer dat hij het pistool met geluiddemper nog niet had. Jaren geleden riep een Amerikaanse president dat de wereld beter af was zonder Saddam Hoessein. Sommigen twijfelden nu aan die uitspraak, maar dat de wereld beter af was zonder Schwartzstein en zijn handlangers, daarover bestond bij Yaresz geen enkele twijfel.


  


  Om acht uur was hij gereed. In zijn zak had hij een stiletto bij gebrek aan een beter zelfverdedigingswapen. Ook had hij het inbrekergereedschap bij zich, een kleine, sterke zaklamp en een handzame verrekijker van superieure kwaliteit. Een nachtkijker was niet bruikbaar omdat er zich in de straat teveel lichtbronnen bevonden. Hij was alleen van plan om de woning binnen te gaan als er zich een goede gelegenheid voordeed. De handlangers van Schwartzstein zouden vanavond of morgen toeslaan. Daar was hij van overtuigd.


  Hij wilde de TV uitzetten toen er een foto van een vrouw verscheen, die overleden was. Waarschijnlijk langzaam gewurgd omdat er meerdere striemen op haar nek zichtbaar waren. De moordenaar had er behagen in geschept om het slachtoffer te wurgen door af en toe lucht toe te laten en daarna weer af te snijden. ‘Ik hoop dat je eenzelfde lot tegemoet gaat, Schwartzstein,’ mompelde hij terwijl hij de TV uitdeed.


  


  Een half uur later passeerde hij Ilse’s adres. Hij liep langs het eetcafé waar slechts een paar mensen binnen zaten. Het was geen goed idee om daar te gaan zitten en de bovenwoning in de gaten te houden omdat Schwartzstein’s handlangers die plaats ook als hun uitvalsbasis gebruikten. Yaresz liep een stuk verder, stak een straat over en stelde zich verdekt in een portiek op. Hij zette zijn kraag hoog op en bereidde zich voor op een lange, koude nacht. Moshe hoopte dat men hem met rust zou laten. Iemand zou argwaan kunnen krijgen als hij uren op dezelfde plaats verbleef en alhoewel hem niets ten laste kon worden gelegd, was een confrontatie met de Amsterdamse politie het laatste waar hij naar uitkeek.


  


  Ivan Ivankov was niet geheel gerust. Zijn medebroeder in het kwaad deelde zijn zorgen zoals gewoonlijk niet. ‘Fluitje van een cent,’ zei Sergej toen hij de plannen voor de zoveelste keer doornam. ‘Even snel de woning in, het filmrolletje of de foto’s en de negatieven ophalen, bij Schwartzstein afleveren en het land uit. Morgenavond heb ik in Sofia tenminste twee jonge meiden op schoot.’


  Ik hoop het, dacht Ivan. De affaire met de auto zat hem niet lekker. Hun laatste hotel was anoniem zoals het vorige, maar als de Mossad hen op het spoor was, was de kans groot dat zij werden gevonden, zelfs in een wereldstad als Amsterdam. Misschien was het beter geweest om Schwartzstein over het gebeuren met de auto in te lichten, maar diens reactie was onvoorspelbaar. In het slechtste geval zou hij hen naar Bulgarije terugsturen en het contact voor altijd verbreken. Dat zou een behoorlijke financiële aderlating zijn. Schwartzstein betaalde uitstekend, maar zag geen enkele fout door de vingers. Waarom hij zo in die foto’s was geïnteresseerd , was niet hun probleem.


  Stipt om negen uur stapten ze in de donkerblauwe BMW en reed Ivan langzaam naar een parkeergarage, niet ver van de van Baerle straat. Hij had er aan gedacht om de auto dichterbij te parkeren, maar het was moeilijk een plaats te vinden en dan liep hij bovendien de kans om tegen een parkeerbon aan te lopen.


  ‘Gaan we nog even in het café iets eten of drinken?’ vroeg Sergej.


  ‘Nee, dat is onnodig aandacht trekken. We lopen langzaam het adres voorbij tot de hoek van de straat. Daar draaien we om. Ik steek de straat over en loop langs het adres. Jij loopt ook terug maar blijft aan deze kant van de straat. Als alles goed gaat, ontmoeten we elkaar bij de tramhalte.’ Hij wees met zijn hand naar de plaats.


  ‘OK,’ zei Sergej luchtig.


  Ivan’s zenuwen waren meer gespannen dan hij wilde toegeven, alhoewel het een routine klus was. Het slot was geen probleem of er moest zich een extra knip aan de binnenkant bevinden. Omdat de deur door meerdere personen werd gebruikt, was dat niet waarschijnlijk. Hij miste ergens iets en dat maakte hem onrustig.


  


  ‘Geen probleem,’zei Sergej toen hij bij de halte terug was.


  ‘Jij maakt het slot open en ik loop naar je toe als je binnen bent. Laat de deur op een kier staan. Mocht je iemand in het portiek zien, gewoon omdraaien en zonder haast het portiek uitlopen, maar niet in mijn richting. In dat geval zien we elkaar bij de auto. Heb je je mobiel op vibreren staan?’ Het geluid van een mobiele telefoon kon iemand nieuwsgierig maken, hoewel Schwartzstein de enige was die hen tot nu toe had gebeld.


  ‘Alles in de hand,’ zei Dodov. Hij liep met vaste tred naar de woning en pakte een soort schroevendraaier uit zijn zak. Ivan keek van een afstand toe. Verdomme. Het duurde veel te lang. Gelukkig was er weinig verkeer en de paar mensen die de woning passeerden, keken niet op of om. Ineens ging de deur open en verdween de Bulgaar naar binnen. Ivan zette er onmiddellijk stevig de pas in en stond binnen een halve minuut in het slecht verlichtte, kleine portaal naast Sergej. Hij stootte zijn been onzacht tegen een trapper van een fiets en vloekte inwendig.


  Sergej liep voor hem uit de trap op, die licht kraakte. Boven aangekomen stak hij een werktuig in het cilinderslot, dat na een minuut meegaf. Ze stapten de woning binnen, sloten de deur en knipten hun zaklantaarns aan. Ivan liep naar de ramen en deed de overgordijnen dicht. Die sloten goed af hoewel hij dacht dat er wat licht naar buiten kon ontsnappen, maar dat zou alleen iemand opvallen die daar op lette. Hij liep naar de lichtschakelaar en deed het licht aan. Zonder iets te zeggen liepen de beide mannen door de woning. Zij hadden ervaring in dit soort zaken.


  ‘Ik begin in de woonkamer en jij in de studeerkamer. Gooi alles overhoop, maar maak geen lawaai. Het moet er op lijken dat een junk hier heeft ingebroken en die nemen alles mee wat ze kunnen dragen.’ Hij had er aan gedacht om het tegenovergestelde te doen en alles zo netjes mogelijk achter te laten, maar dat zou hem niet baten. Het was niet mogelijk om alle kleding in lades en kasten precies zo achter te laten als ze het aantroffen. Zoiets was bovendien tijdrovend. Als het appartement van een man was geweest, lukte dat misschien, maar vrouwen hadden veel meer gevoel voor detail en waren van nature achterdochtig. Hij gooide een peuk van een joint, die hij in een koffieshop had gekocht, op de grond vallen en liet wat tabak en een paar korrels hashish op de bank vallen. Het moest er uit zien alsof een junk in de woning was geweest. Behalve de foto’s hadden ze afgesproken ook CD’s en wat andere dingen mee te nemen, die ze nog diezelfde avond ergens zouden dumpen. Met een beetje geluk kwam niemand er ooit achter dat ze de foto’s ook hadden meegenomen. Het meisje zou dat misschien niet eens opgeven als ze de politie al waarschuwde. Die zouden het als de zoveelste junk inbraak afdoen. Zaak gesloten.


  Behalve fotoboeken vonden ze niets. De hobby van een van de meisjes was waarschijnlijk fotograferen. Hij vond ook foto’s die nog niet waren ingeplakt en stak er één in zijn zak waarop twee meisjes stonden, een zwart harige en een blonde


  Ivan deed de laatste la open en vond nog meer foto’s van de beide vrouwen. Hij fronste zijn wenkbrauwen. De twee waren kennelijk getrouwd. Hij moest onwillekeurig lachen. Zoiets kon in Nederland. Hij gooide het fotoboek op de grond en liep naar de slaapkamer.


  ‘Bingo,’zei Sergej verheugd die de slaapkamer had onderzocht. Hij hield triomfantelijk een aantal foto’s omhoog. Ivan nam ze aan en wist dat het geluk hen voorlopig toelachte. ‘Heb je ook de negatieven gevonden?’


  ‘Nee, die ben ik niet tegen gekomen. Er liggen wel negatieven in de studeerkamer, maar dat zijn er zoveel dat het ons zeker een uur kost om uit te zoeken of de negatieven van deze foto’s er bij zijn.’


  ‘Er staat een datum op de enveloppen met negatieven. Ik denk dat de vrouw, die in Israël is geweest als hobby fotograferen heeft en zo iemand gooit niet alle negatieven op een hoop. Zij is ergens eind augustus in Nederland teruggekeerd. We zoeken naar die datum op de enveloppen. ’ Ivan liep naar de studeerkamer en keek met Sergej de stapel enveloppen met negatieven na. Het was zoals hij vermoedde keurig georganiseerd. De negatieven die hij zocht, waren er niet bij.


  Verdomme, wat een pech. Het zou natuurlijk kunnen dat het meisje de negatieven weg had gegooid. Sergej had de foto’s boven op een stel papieren in een la gevonden. Andere foto’s van haar reis naar Israël had ze in een fotoboek geplakt en dat boek lag in de woonkamer. Alles wees er op dat zij de foto’s, die hij nu in zijn zak had, als waardeloos beschouwde en dat die tijdens de volgende schoonmaak in de vuilnisbak verdwenen. Maar waar waren de negatieven? Hij had ook geen negatieven van haar vakantie in Israël gevonden. Dat viel hem nu pas op. Opnieuw liep hij haastig door de enveloppen, opende er een paar en hield de negatieven tegen het licht. Nee, wat hij zocht, was er niet. Ze had ze ergens anders opgeborgen. Gejaagd zocht hij de keuken door waarbij hij er rekening mee hield geen lawaai te maken. Niets, zoals hij al vermoedde.


  ‘Waarom nemen we niet gewoon alle negatieven mee die we kunnen vinden?’ vroeg Sergej. ‘Misschien heeft die griet ze in een andere enveloppe gestopt.’


  ‘Nee,’ zei Ivan direct. Hij had geen zin om hem nu uit te leggen waarom dat fout was. ‘Weet je absoluut zeker dat de negatieven niet in de slaapkamer liggen?’


  ‘Geen twijfel mogelijk,’ zei Dodov.


  Ze had geen reden om de negatieven te verbergen. Als ze wist dat de foto’s belangrijk waren, had ze die niet ergens in een la opgeborgen. ‘We gaan. Heb je nog iets gevonden wat de moeite waard is om mee te nemen?’


  ‘In een enveloppe zat 300 euro.’ Hij hield het geld omhoog. ‘Ook een paar ringen en wat ander spul. Ze heeft trouwens mooie lingerie.’ Grijnzend hield hij een minuscuul roze slipje omhoog.


  ‘Hier laten,’ zei Ivan gedecideerd. Hij liep terug naar de woonkamer, stak een aantal CD’s in de zak van zijn leren jack en knipte het licht uit. Daarna opende hij de gordijnen weer. Hij sloot de deur achter zich en samen gingen ze zo snel en voorzichtig mogelijk de trap af. Even later stonden ze op straat en liepen met een stevige pas naar de parkeergarage, waar hun auto stond. Dodov’s vingers speelden met een zijden slipje met twee goud geborduurde letters er op, dat hij in zijn zak had gestoken. Dat was te mooi geweest om te laten liggen.


  


  Hans Buurman was opgelucht. De foto op de lokale Amsterdamse kabel had het gewenste resultaat opgeleverd. Er waren tientallen telefoontjes binnengekomen en na een half uur had Hans het plaatje voor een deel rond. Hij had haar echtgenoot, die volkomen overstuur was, gebeld en naar het adres onmiddellijk twee leden van het trauma team gestuurd.


  ‘Er zijn een paar personen die ik wil spreken, zei hij tegen Jan van Dam nadat hij het rapport had doorgenomen. Jan had alle binnengekomen informatie op een rijtje gezet.


  ‘Laat me raden. De echtgenoot, de ober van het eetcafé en de vrouw die beweert haar in de van Baerle straat te hebben gezien.’


  ‘Je vergeet de man van de parkeergarage.’


  ‘Niet echt, ik heb er al twee man heengestuurd.’


  ‘Jij wordt nog wel eens hoofdinspecteur, Jan. Ga vooral zo door. Heb je gevraagd of het autopsie rapport klaar is?’


  ‘Nee, nog geen tijd voor gehad,’ zei de inspecteur.


  ‘Geen tijd wil zeggen dat je je tijd niet goed indeelt. Ik ben bang dat de promotie naar hoofdinspecteur nog niet aan den eindert gloort,’ zuchtte Hans. ‘Yvette!’


  De roodharige secretaresse met een te laag uitgesneden truitje en een veel te kort jeans rokje stak haar hoofd om de deur. Hans had het vermoeden dat zij zich expres zo uitdagend kleedde om hem te irriteren. ‘Bel die lijkendokter en vraag naar het autopsie rapport. Als hij het klaar heeft, laat het dan even ophalen.’


  ‘U bedoelt de patholoog, mijnheer?’


  ‘Ja, hoe je zo’n lijkensnuiver ook wilt noemen. Oh ja, bel George van de kabel ook even en zeg hem dat ik hem een biertje verschuldigd ben.’


  ‘Eentje maar?’ Nog voor Hans commentaar kon leveren, had ze de deur achter haar dicht getrokken.


  ‘Hans, kan jij iets van deze zaak maken? We hebben een dode vrouw die nog geen parkeerbon op haar naam heeft staan en op onvoorstelbare wijze is gemarteld, een ober die zegt dat de vrouw twee keer in zijn zaak is geweest en niets anders deed dan naar buiten kijken en een vrouw die zegt dat ze haar heeft gezien ondersteund door een grote vent die haar naar een auto heeft begeleid. Volgens haar was het een Volvo met in het nummer XZ. Meer herinnerde ze zich niet.’


  Buurman legde de briefopener, waarmee hij speelde, op zijn bureau. ‘Ligt voor de hand. Ze had een vriend en dat is fout gegaan. Gewoon een volkomen uit de hand gelopen buitenechtelijke relatie. Zoiets komt voor. Er zijn heel veel getrouwde vrouwen die af en toe een zijsprong maken en waarvan je het absoluut niet zou verwachten. Geloof me.’ Hans wist waarover hij sprak. Hij had zich vaak verbaasd hoe gemakkelijk het was om een getrouwde vrouw aan de haak te slaan zolang dat maar discreet gebeurde. Bovendien waren dat vaak de prettigste ervaringen. Die vrouwen deden het echt voor hun plezier en hadden een avontuurtje nodig om hun bekoelde seksuele relatie op te fleuren. Je kreeg met dat soort vrouwen nooit problemen. Absoluut ideaal, vaak veel beter dan de jonge blommen die een dag later met een koffer op de stoep stonden.


  ‘Meen je dat nou?’


  ‘Zo lang ik niets beter weet, hou ik het daarop. Je moet een zaak niet gecompliceerder maken dan die is. De meest voor de hand liggende verklaring is vaak de juiste. Natuurlijk kan dat veranderen, maar daarvoor heb je feiten nodig. Gewoon simpel analyseren en altijd met beide benen op de grond blijven staan. Des te eerder krijgen we de dader te pakken.’


  ‘Ik hoop het. Die schoft mag zijn straf niet ontlopen.’


  ‘Dat doet hij ook niet. Ik bel Aalbers wel even. Morgenochtend wil ik in ieder geval de de ober spreken. Ik neem aan dat de wagen van de vrouw hier naar toe wordt gebracht?’


  ‘Ja,’ zei van Dam. ‘Ik zie je morgen.’


  


  ‘Het autopsie rapport is morgenochtend klaar.’ Yvette stond met haar jas aan bij de deur. Het was zaterdag en al bijna tien uur. Yvette deed nooit moeilijk al het een keer laat werd. Ze was een gouden secretaresse.


  ‘Bedankt. Ik ga ook naar huis. Wil je een lift?’ Hij wist dat ze die dag niet met de motor, een groene Kawasaki, naar haar werk was gekomen.


  ‘Nee, dank u wel. Jan brengt me even naar huis.’


  Jan, dacht Hans. Hij had haar voorgesteld om hem Hans te noemen, maar dat had ze nooit gedaan. Jan was ongevaarlijk. Hij was keurig getrouwd en had een dochter van vier jaar. Zijn levensstijl paste niet helemaal bij die van hem. Wel, nog niet. Wie weet wat de toekomst nog in petto voor hem had. Misschien werd hij nog wel eens een huisje-boompje-beestje huisman. ‘Nog een prettig weekend, al is het wat kort.’


  ‘U ook en tot maandag,’ antwoordde ze vriendelijk.


  


  Met een schok stonden Ivankov en Dodov stil toen ze de parkeergarage binnen liepen nadat ze hun parkeergeld hadden betaald. Sergej deed een stap achterwaarts, maar Ivan hield hem tegen. ‘Rustig. Ze staan niet bij onze auto, maar bij die van iemand anders. Door nu weg te lopen, wekken we aandacht.’ Hij liep met kloppend hart naar hun auto, stapte in en reed langzaam de garage uit. Een van de agenten keek hen na, maar deed geen poging hen tegen te houden. Er stonden twee geüniformeerde politie agenten bij de auto stonden en er drie man in burger de auto onderzochten. ‘Gewoon een gestolen auto,’ zei hij tegen Sergej die nog steeds achterom keek. ‘Ze hadden het niet op ons gemunt.’ Dat kan ik me op dit tijdstip niet goed voorstellen, ging het door hem heen.


  ‘Ik ben hard aan een wodka en een jong hoertje toe,’ zei zijn collega. ‘Ik hoop dat we morgen in het vliegtuig richting Sofia zitten.’


  Ik ook, dacht Ivan. Er waren teveel dingen fout gegaan en het feit dat er een Mossad agent achter hen aan zat, deed hem in zweten uitbarsten.


  


  Yaresz zag hoe de beide mannen te werk gingen. Ze sloten de gordijnen en knipten het licht aan. Er ontsnapte bijna geen licht en iemand, die daar niet speciaal op lette, viel dat niet eens op. Hij vloekte inwendig dat hij geen pistool met geluiddemper had. Dan was hij hen zeker achterna gegaan en had hen in de woning van het meisje geliquideerd. Of niet. Niet te impulsief. De echte moordenaar is Schwartzstein. Nog geen uur later verlieten ze de woning. Moshe wist dat ze ergens een auto hadden staan en kon een poging doen hen te volgen, maar zag daar vanaf. Hij hoopte dat Ronald succes had. Zijn vriend was vindingrijk en beschikte over financiën. Corruptie kwam in Nederland niet echt veel voor, maar iedereen wilde wel een paar 100 euro verdienen als daarbij alleen een regelgeving tijdelijk buiten werking moest worden gesteld. Als hij eenmaal de namen had, vond hij het hotel ook waar de beide criminelen ondergedoken waren.


  Moshe liep naar nummer 38, deed zijn handschoenen aan en opende met enige moeite de deur. Het slot werkte niet goed meer. Dat was meestal zo als er mee geknoeid was. Het cilinderslot dat toegang tot de woning gaf, was kinderlijk eenvoudig te openen. Te veel mensen deden geen enkele moeite om een paar centen meer voor een goed slot uit te geven.


  Hij knipte zijn zaklantaarn aan. Het was er een onbeschrijfelijke puinhoop. De beide mannen hadden de bovenwoning volledig op zijn kop gezet. Ook hij deed de gordijnen dicht en knipte het licht aan. Langzaam liep hij door de woning. Zelfs de keuken was een grote ravage.


  Hadden ze gevonden wat ze zochten? Misschien. Op de bank van de woonkamer lag wat tabak en een paar korrels. Hij pakte er een op en rook er aan. Hashish. Ze wilden het er op te laten lijken dat de inbraak door een verslaafde was uitgevoerd. Iets verder lag een peuk van een joint op de grond. Hij liep naar het midden van de kamer en pakte een fotoboek op. Het was een reportage van hun huwelijk. Hij gooide het boek opzettelijk niet terug op de grond maar zette het half geopend op de ladekast die de criminelen volledig overhoop hadden gehaald nadat hij het gezicht van de beide meisjes in zich had opgenomen. Het had geen zin om hier nog verder te zoeken. Yaresz bukte zich en scheen met zijn zaklantaarn in de lege kast, maar er lag zelfs geen snippertje papier meer in. De keuken liet hij voor wat het was. In de studeerkamer lagen her en der op de grond enveloppen met negatieven. Dat duidde er op dat de mannen naar negatieven hadden gezocht hetgeen wilde zeggen dat het meisje het filmrolletje had laten ontwikkelen. Als dat niet zo was geweest, hadden de mannen aan de negatieven verder geen aandacht geschonken. Sommige negatieven waren uit hun enveloppen gehaald.


  Als laatste liep hij hun slaapkamer binnen en voelde zich als een soort voyeur. Hun kleding lag overal. De inhoud van de laden op de grond gegooid, maar de laden zelf staken nog in de kast. Hij trachtte er een uit te trekken en voelde de weerstand. De inbrekers hadden niet de moeite genomen om de laden met geweld uit de kast te trekken. Op een kussen lag een minuscuul slipje. Een van de mannen, waarschijnlijk de sadist, was ook pervers. Zoiets kwam bij die categorie veel voor. Hij pakte een foto van hen beiden in een zilveren lijstje op en zette het op een van de nachtkastjes. Nee, ook hier was niets meer te vinden. Hij had het idee dat de mannen gevonden hadden wat ze zochten hoewel het overhoop halen van de keuken een vreemde manoeuvre was. Een junk zou de koelkast plunderen en een rotzooi van de keuken maken, maar niet alle potten, pannen, bestek en allerlei andere dingen op de grond gooien. ‘Niet gegooid, maar gelegd,’ mompelde Moshe. Potten en pannen op de grond gooien maakten een hels kabaal. De benedenburen zouden dat zeker horen en misschien de politie bellen. Het gaf wel aan dat de beide criminelen ook in de keuken naar iets hadden gezocht en dat duidde er op dat ze niet alles hadden gevonden. Gewoontegetrouw stak hij zijn zaklantaarn aan, zakte door zijn knieën en scheen in de lege ladekast. Onderin lag een stuk papier dat op zijn kant tegen de achterwand was gedrukt. Een foto, ging het door hem heen. Waarschijnlijk had de foto in een overvolle la gelegen en was tijdens het openmaken van de la naar achteren geschoven en langs de andere laden onderin de kast gevallen waar de foto rechtop tegen de achterkant was blijven steken. Hij strekte zijn hand uit en kon zijn ogen niet geloven. Het was een tekst, geschreven in waarschijnlijk oud Hebreeuws, dat hij niet machtig was. Het geluk was eindelijk eens met hem. De handlangers hadden het aantal foto’s niet geteld of wisten niet naar hoeveel foto’s ze moesten zoeken.


  Moshe liep terug naar de woonkamer. Hij pakte de peuk, de tabak en de hashish korrels op en legde die in een houten bakje dat hij in de keuken vond. Daarna zette hij het naast de trouwfoto’s. Hij hoopte dat door dit gebaar de Amsterdamse politie tot de conclusie zou komen, dat hier geen junk aan het werk was geweest.


  Een uur later stapte hij zijn hotel binnen na ergens op het Rembrandtplein een biertje te hebben gedronken. Het was nu afwachten tot hij iets van Ronald hoorde.


  Zijn laatste gedachten voor hij in slaap viel, waren voor Andrea.


  


  ‘De foto’s,’ zei Ivan, niet geheel zeker van zijn zaak en gaf de enveloppe aan Schwartzstein. Hij had de Duitser vanuit hun auto gebeld en waren direct naar een door hem opgegeven adres gereden. Het lag in dezelfde straat waar ze eerder bij elkaar hadden gezeten.


  Gretig pakte Josef de foto’s aan. Eindelijk! De kardinaal kan trots op me zijn. Ongeduldig opende hij de enveloppe en bekeek een voor een de foto’s. Het resultaat was teleurstellend. Er ware slechts drie scherpe foto’s bij. De rest was te donker of onleesbaar. Schwartzstein had enige kennis van het Hebreeuws, maar dit moest oud Hebreeuws zijn en dat was hij niet machtig. Jammer, maar belangrijk was het niet echt. Hij telde de foto’s, fronste zijn wenkbrauwen en telde ze nog eens.


  ‘Dit zijn er 11. Volgens de professor en Immelman had Hearns 12 foto’s genomen.’


  ‘Er lagen maar 11 foto’s in de la,’ zei Dodov. ‘Misschien is er een bij het ontwikkelen mislukt.’


  ‘Ik heb niets aan misschien,’ zei Josef met ingehouden woede. ‘Waar zijn de negatieven?’


  ‘Die lagen niet in het huis. Was dat wel zo geweest, dan hadden ze nu voor u gelegen,’ antwoordde Ivan zo rustig mogelijk.


  ‘Vind de negatieven en de ontbrekende twaalfde foto en wel zo snel mogelijk.’


  ‘Hoe vinden...’ begon Dodov.


  ‘Gaan we onmiddellijk achteraan,’ onderbrak Ivan hem.


  ‘Jullie weten wat je te doen staat. Over één week ben ik terug. Hou mij dagelijks per e-mail op de hoogte. Bel me alleen als het zeer dringend is.’ Schwartzstein stond op en liep zonder om te kijken het café uit.


  


  De volgende dag was hij al vroeg op Schiphol en stapte om drie uur ’s middags de studeerkamer van kardinaal Medeiros binnen, die hem onmiddellijk ontving. Zwijgend overhandigde Josef de foto’s. De kardinaal haalde een vergrootglas uit een lade van zijn bureau en bekeek ze aandachtig. Uiteindelijk legde hij er drie naast elkaar.


  ‘Kunt u lezen waar het over gaat? Misschien zijn de foto’s en dus ook de originele brieven onbelangrijk, dat wil zeggen dat het de leer niet in diskrediet brengt. Dan heeft de student de verkeerde conclusie getrokken.’ Dan was de zaak ook opgelost. Het Vaticaan zou er bij de Russische regering op aandringen de rollen te mogen bestuderen en eventueel in handen te krijgen. Misschien waren het nog onontdekte brieven van een van de apostelen. Een dergelijke vondst was natuurlijk niet onbelangrijk, maar had normaal gesproken geen invloed op de katholieke doctrine.


  Winston Medeiros antwoordde niet. Het duurde nog zeker vijf minuten voor hij het vergrootglas naast zich neerlegde. Hij had enige kennis van het Aramees en de paar woorden die hij had kunnen ontcijferen, hadden hem kippenvel bezorgd. Twee foto’s vormden zo te zien een brief met als afzender M.C.M. De derde foto was ook een deel van een brief. Er was echter geen einde, maar wel het begin. Er waren niet zoveel geleerden die het Aramees machtig waren.


  ‘Er ontbreekt één foto.’ Hij keek Schwartzstein met gefronste wenkbrauwen aan.


  ‘Eminentie, mijn medewerkers hebben in alle rust de woning van het meisje van onder tot boven onderzocht en als er één foto meer was geweest, hadden ze die gevonden. De negatieven bevonden zich ook niet in haar woning. Dat is absoluut zeker. De vrouw die het filmrolletje heeft gevonden, keert volgende week terug naar Nederland. Ik ben ervan overtuigd dat ik haar kan bewegen om de ontbrekende foto en de negatieven aan mij te overhandigen, dat wil zeggen als er een twaalfde foto bestaat. Misschien is die bij het ontwikkelen mislukt. Heeft Uwe Eminentie er aan gedacht dat de originele geschriften zich in Rusland bevinden?’


  ‘Concentreer je op de ontbrekende foto en de negatieven. Ik ben niet erg tevreden, Josef.’ De kardinaal stond op en keek over het Sint Pietersplein naar de gelovigen. ‘Je had deze onverkwikkelijke zaak, die de kerk veel schade toe kan brengen, in Israël moeten oplossen. Nu lopen we voortdurend achter de feiten aan. Is er iemand anders in de foto’s geïnteresseerd ?’ Medeiros draaide zich om en keek de Duitser strak aan. ‘Ik begrijp dat de Russische professor, die de opgraving leidde, nog in Israël verblijft?’


  ‘Dat is mij niet bekend, Eminentie,’ antwoordde Josef zo neutraal mogelijk. Hij kon niet verhinderen dat er zich enkele zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd begonnen te vormen. De kardinaal had zijn voelhorens in Rusland uitgestoken. Misschien had hij de originelen al in handen.


  ‘Ik stel voor dat je een paar dagen hier blijft. Er zouden nog vragen kunnen zijn die me momenteel niet direct te binnen schieten en het heeft geen zin om naar Amsterdam te gaan zolang die vrouw niet is teruggekeerd. Ik neem aan dat je medewerkers je informeren als zij terug is?’


  ‘Zeker, Eminentie,’ antwoordde Schwartzstein onmiddellijk.


  ‘Ik neem ook aan dat deze medewerkers op geen enkele wijze met het Vaticaan in verband kunnen worden gebracht als het anders loopt dan ik verwacht?’


  ‘Daar kunt u op vertrouwen.’ Yaresz haalde een zakdoek uit zijn zak en veegde het zweet van zijn voorhoofd.


  ‘Prima. Ik wil direct worden ingelicht als de ontbrekende foto en de negatieven zijn gevonden. In dat geval lever je die persoonlijk bij mij af.’


  Josef stond op. Het onderhoud met de kardinaal was afgelopen en het zou hem veel waard zijn als hij zo snel mogelijk deze zaak tot een goed einde kon brengen.


  


  Winston Medeiros keek opnieuw naar de drie foto’s. Het was nog steeds niet te zeggen of de tekst authentiek was, maar daar moest hij tijdens het onderzoek van Schwartzstein gewoon van uit gaan. Wat nu. Vanaf het begin was deze zaak door Josef fout benaderd. Op de eerste plaats had hij veel sneller moeten handelen toen hij informatie had dat er iets tijdens de opgraving was gevonden Toen dit niet meer mogelijk was, had hij moeten anticiperen en de zaak proberen op te lossen door royaal in de buidel te tasten. Een Russische professor met een hongerloontje had natuurlijk volledige medewerking verleend en dan lagen nu de papyrusrollen en de foto’s in zijn kluis. Nu was het daarvoor te laat. Hij was inmiddels te weten gekomen dat professor Vladishkin zich nog niet bij zijn universiteit had gemeld. Dat wilde ook zeggen dat de koker met de geschriften waarschijnlijk ergens in een stoffig magazijn op hem lag te wachten. De kardinaal was ervan overtuigd dat de professor nooit meer terug zou keren alhoewel hij de reden bewust niet wilde weten. Wel had hij nu meer tijd. De koker was veilig. Daar twijfelde Medeiros niet aan en hij zou die te zijner tijd in handen te krijgen. Daar had hij Schwartzstein pas veel later voor nodig. De ontbrekende foto en de negatieven waren nu van belang.


  Iets gaf hem ook het gevoel dat Schwartzstein loog toen hij hem vroeg of er anderen in de foto’s waren geïnteresseerd . Hij had de vraag bewust zo direct gesteld. De reactie van de Duitser had argwaan bij hem opgewekt. Maar wie kon dat zijn? De politie van Israël of Nederland? De dood van de opgraver Hearns was waarschijnlijk nooit opgelost. Zulk soort zaken nam soms jaren in beslag en de politie in Israël had heel wat belangrijkers aan haar hoofd. De voortdurende dreiging van terroristische aanslagen hielden hun dag en nacht bezig. Dus wie? Misschien moest hij de Duitser wat nader aan de tand voelen.


  Winston pakte zijn aantekenboekje uit een lade. ‘John Ganz, ik heb je nodig,’ mompelde hij. Medeiros draaide een nummer en hoorde even later de basstem van zijn vriend, met wie hij menige theologische discussie had gevoerd.


  ‘John, heb je tijd om een paar dagen naar Rome te komen?’ vroeg de kardinaal nadat ze wat hadden gepraat.


  ‘Je denkt toch niet dat je me kunt bekeren nu je daar zit?’ vroeg de ander lachend. John was een overtuigd atheïst, maar ook bijzonder tolerant.


  ‘Nee, die hoop heb ik al lang geleden opgegeven. Je bent en blijft een afgedwaald schaap van de kudde.’


  ‘Winston, je moest eens weten hoe prettig dat leeft.’ De kardinaal hoorde hem lachen. ‘Wat kan ik in Rome voor je doen dat ik niet hier kan doen?’


  Medeiros aarzelde. Hij voelde er niets voor om dit over de telefoon uit te leggen. ‘Het is maar een paar dagen en ik kan daar nu moeilijk over praten. Kan ik een ticket voor je klaar laten leggen?’


  ‘Overmorgen, niet eerder. Business class neem ik aan? Niet langer dan drie dagen, ik ben uitgenodigd om in Canada op zalm te gaan vissen en niets in Rome kan belangrijker zijn.’ John lachte hartelijk. ‘Kun je in een paar woorden zeggen waar het om gaat? Kan ik me een beetje voorbereiden.’


  ‘Het vertalen van enkele teksten die in het Aramees zijn geschreven en een oordeel over de authenticiteit ervan. Voor wat betreft je reis geen enkel probleem, ik zie je in een paar dagen.’


  Gelukkig, dacht Medeiros. John Ganz was professor Oudheidkunde, gespecialiseerd in het onderzoeken van oude geschriften. Hij was een vooraanstaande wetenschapper en er waren niet veel geleerden die meer van de geschiedenis en de cultuur van het Jodendom wisten. Het Christendom was niet van de Joodse geschiedenis los te koppelen. John was een rasechte Jood, had jaren in Israël doorgebracht en gestudeerd, maar was uiteindelijk in de Verenigde Staten beland en met zijn gezin niet meer naar Israël teruggekeerd. Ganz had een scherpe kijk op zaken, maar bemoeide zich niet met de doctrines van welk geloof dan ook. Dat was niet zijn doel. Hij gaf zijn mening als die werd gevraagd en hield zijn mond waar nodig. Natuurlijk had Medeiros een Italiaanse of Israëlische professor kunnen uitnodigen, maar hij wist niet of hij hen kon vertrouwen. John Ganz was geen probleem. Er was ook een bekende professor in Nieuw Zeeland, maar die kende hij niet. Nog een paar dagen geduld. Hij zou er heel wat voor over hebben als de tekst niet echt belangrijk was en John aan de authenticiteit twijfelde, maar had een bang voorgevoel dat dat niet zo was.


  


  Yaresz hield het niet langer uit. Hij keek op zijn horloge. Het was bijna één uur ’s middags. Die morgen had hij door een bij uitzondering zonnig Amsterdam gelopen. Het was zondag en nergens druk. Ergens op de Keizersgracht had hij een prima kop koffie met een broodje tartaar genuttigd. Daarna was hij weer naar zijn hotel teruggegaan. Er was tennis op de TV en alhoewel hij dat graag zag, kon hij zijn gedachten er niet bij houden. Soutendijk had nog niet gebeld, maar dat had hij ook niet verwacht. Nee, het was het gesprek met Terblanche dat hem parten speelde. Niet alleen Jezus was niet voor wie hij zich uit gaf als je tenminste de student moest geloven, maar Andrea ook niet. Wat een vergelijking. Hij had al wel tien keer zijn mobiele telefoon in zijn handen gehad en haar nummer ingetoetst, maar niet gebeld. ‘Stel je niet aan,’ mompelde hij. Hij pakte zijn telefoon en drukte op de toets met het groene telefoontje.


  ‘Moshe!’ hoorde hij haar uitgelaten stem. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Prima, en met jou?’ Zijn hart klopte hem in zijn keel en zijn hand die de telefoon vast hield, beefde.


  ‘Ik heb een verrassing voor je. Ik ben vanmorgen in Amsterdam aangekomen en heb een kamer in hotel Vijaya, in het centrum van de stad.’


  ‘Je bent in Amsterdam?’ zijn mond viel open van verbazing.


  ‘Ja, leuk hè? Waarom kom je niet hier naar toe af zal ik naar jou toe komen? In welk hotel zit je?’ De vraag klonk volkomen onschuldig.


  ‘Eh, in Rotterdam.’ Het was de eerste stad die in hem op kwam. Ik bel je straks nog wel, OK?’


  ‘Moshe, ik ben zo blij dat we elkaar weer zien. Ik heb je gemist.’


  ‘Ik jou ook.’ Daar was niets van gelogen.


  


  Moshe dankte in gedachte Leon op zijn blote knieën dat hij hem over Andrea had ingelicht. Hij had met open ogen in de val kunnen lopen en voelde zijn maag omdraaien als hij aan de behandeling die hem dan te wachten stond. Ze had de Duitser natuurlijk al ingelicht en die had haar volledig in zijn macht. Hij wilde haar zien en niet alleen omdat hij de waarheid wilde horen, die wel eens bijzonder bitter kon uitvallen. Moshe had zijn plan klaar. Dit soort klussen was kinderspel voor hem. Hij nam de tram naar de Dam en liep vandaar naar het hotel, dat hij ongeveer één uur in de gaten hield. Dat viel niet op omdat het in de omgeving van het hotel erg druk was. Het lag vlakbij het Centraal Station en dat kwam goed uit. Daarna belde hij haar op.


  ‘Andrea, ik ben in Rotterdam en stap nu in de trein naar Amsterdam. Laten we om half zes in de stationsrestauratie van het Centraal Station afspreken. Dat komt mij het beste uit, ja?’


  ‘Lief dat je belt, maar waarom kom je dan niet gewoon naar mijn hotel? Het is niet ver van het station en vast veel gezelliger,’ liet ze er dubbelzinnig op volgen.


  Daar was Moshe van overtuigd en hij zou niets liever doen dan haar op haar kamer in zijn armen sluiten. Misschien was dat dan meteen de laatste keer. ‘Ik moet vanavond nog terug naar Rotterdam en heb jammer genoeg geen tijd,’ zei hij met spijt in zijn stem. ‘Je kunt ook tot overmorgen wachten want dan ben ik weer in Amsterdam.’


  ‘Nee, zo lang wil ik niet wachten,’ zei ze. ‘Om half zes ben ik er.’


  


  Nog een uur. Moshe ging op een bank op het plein zitten en voerde de duiven. Denk na. Hij wist bijna zeker dat de priester niet naar het hotel zou komen. Als Andrea hem had gewaarschuwd, waar hij van overtuigd was, dat zat er om half zes één van zijn handlangers in het restaurant terwijl de ander haar vanaf het hotel zou volgen. Afwachten. Ze komt vanzelf het hotel uit.


  


  Andrea was nerveus. Wat nu, ging het door haar heen. Vreemd dat hij niet naar haar hotel wilde komen hoewel hij er een logische verklaring voor had gegeven. Vanmorgen had hij ook al zo raar gereageerd, zo kortaf. Zou hij haar al vergeten zijn? Nee, dat kon ze zich niet voorstellen. Vermoedde hij dat zij hem in de val wilde laten lopen? Nee, hij kon onmogelijk weten dat Schwartzstein haar in zijn macht had. Toch zei haar binnenste dat er iets niet klopte. Ze mocht geen fouten maken. Hij had zich zeker afgevraagd wat zij, een knappe vrouw van midden 30, in een vent van 56 zag, die niet bepaald uitblonk in seks-appeal. Maar liefde was blind dus dichtte hij zich waarschijnlijk meer romantische kwaliteiten toe dan hij had. ‘Vooral niet overdrijven,’ mompelde ze. Gewoon doen en proberen hem te overtuigen dat ze hem als een serieuze partner voor de toekomst zag. Desnoods ging ze weer met hem naar bed al zat ze daar niet naar uit te kijken.


  En dan, vroeg ze zich af. Zo gauw ze zijn adres wist, moest ze dat aan “friendofall” doorgeven. Dat betekende het einde van Moshe Yaresz, maar gaf haar tegelijkertijd hoop dat de Duitser haar en Alexander met rust zou laten. Misschien kon ze hem bewegen om haar het adres van haar zoon te geven zodat zij hem kon opzoeken. Ze kreeg het warm bij de gedachte en moest een traan onderdrukken. Alexander had ze al tien jaar niet meer gezien. Hij was nu 12 en leek op haar. Schwartzstein had haar zoon gegijzeld nadat zij hem in vertrouwen alles had verteld. De schoft. Maar hij had alle troeven in handen, althans voorlopig.


  Ze keek op haar horloge. Ze had nog bijna één uur. Opschieten. Ze zou zorgen dat ze er goed uitzag zonder hoerig over te komen hoewel zoiets in Amsterdam, waar zo’n beetje alles kon en mocht, niet op viel. Wit hoog gesloten truitje zonder BH maar met een spijker hesje zodat haar tepels alleen bij bepaalde bewegingen van haar lichaam door het truitje zichtbaar waren, strakke stretch jeans, half hoge zwarte suède laarsjes, haar in een paardenstaart en niet te zwaar opgemaakt. Geraffineerd zedig, glimlachte ze.


  


  Moshe zag haar het hotel uitkomen en zijn hart sloeg een slag over. Een mooiere vrouw bestond niet. Niemand had meer gratie en charme, niemand kon zich meer vrouwelijk kleden. Andrea liep direct in de richting van het Centraal Station en keek niet op of om. Moshe volgde haar op ruime afstand. Het was druk, maar Moshe was er na vijf minuten van overtuigd dat ze niet werd gevolgd. Hij begon sneller te lopen en vlak voor ze het station binnen ging, pakte hij haar arm en leidde haar naar de eerste taxi van de rij.


  ‘Moshe,’ zei ze verbaasd. Ze bood geen weerstand en stapte achter in de taxi. ‘Restaurant Downtown,’ zei hij tegen de chauffeur. De man knikte, zette de meter aan en trok op. Yaresz keek achterom, maar merkte geen taxi of ander auto op die hen volgde.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Andrea, nog steeds stomverbaasd. Yaresz legde zijn vinger op zijn lippen. ‘Straks.’


  Het was druk en de rit duurde ruim een half uur. Al die tijd spraken ze geen woord. Yaresz keek regelmatig door de achterruit en knikte haar een paar keer bemoedigend toe. Andrea frommelde zenuwachtig aan de riem van haar tas. Ze had geen idee waarom hij zich zo gedroeg.


  De taxi stopte en Moshe betaalde. Hij ging haar voor en liep naar een tafeltje waar vandaan hij de straat kon zien.


  ‘Honger?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ aarzelde Andrea. ‘Ik dacht dat we ergens anders hadden afgesproken.’


  ‘Je ziet er fantastisch uit, Andrea.’ Het kwam uit zijn hart.


  ‘Jij ook,’ loog ze. ‘Ik heb je gemist. Ben je boos dat ik naar Amsterdam ben gekomen?’ Ze strekte haar hand over de tafel uit en pakte de zijne.


  ‘Nee, maar laten we eerst wat bestellen. Ik beloof je dat ik na het eten je zal uitleggen waarom ik dit restaurant boven het Centraal Station heb verkozen. Hoe is het in Israël?’


  


  Het gesprek over koetjes en kalfjes vlotte niet erg tijdens het eten, dat voortreffelijk was maar haar niet echt smaakte. Ze moest zich forceren om vrolijk over te komen. Yaresz was af en toe volledig afwezig want hij zei “ja” als hij “nee” had moeten zeggen en andersom. Er was iets. Hij was anders dan de laatste keer dat zij elkaar in haar flat hadden gezien. Zeker, hij keek regelmatig naar haar borsten en zijn blik verried wat hij dacht, maar hij hield zijn lippen strak op elkaar, maakte geen enkele opmerking en dat deed hij niet omdat hij verlegen was. Hij had vanavond iets afstandelijks. Moshe had haar beloofd uit te leggen waarom hij haar zo onverwachts en snel in een taxi had geduwd.


  Ze was blij dat de ober de koffie met een bonbon en een glaasje Grand Marnier bracht. Haar onbehaaglijk gevoel was steeds groter geworden. Had ze zich zo in zijn gevoelens ten opzichte van haar vergist, vroeg ze zich voor de zoveelste keer af terwijl ze een slokje van de likeur nam.


  


  Het eten had geen smaak gehad of zijn smaakpupillen hadden het af laten weten hoewel er op de filet mignon niets was aan te merken. Andrea had hem luchtige verhalen over haar werk verteld. De villa was nog niet verhuurd en ze dacht er aan om haar BMW voor een nieuwer type in te ruilen. Ze vroeg daarover zijn mening, die hij niet had. De koffie betekende ook dat hij de koe bij de horens moest vatten. Hij was er inmiddels van overtuigd dat zij niet waren gevolgd.


  ‘Andrea, wie is Schwartzstein?’


  De simpele vraag, vriendelijk gesteld, bracht haar volledig in de war. Ze keek hem met verwilderde ogen aan. Hoe was hij daar in Godsnaam achter gekomen. Nu zou ze Alexander nooit meer zien en de volgende foto was er misschien een van zijn lijk.


  ‘Schwartzstein? Eh, nooit van gehoord.’ De zenuwen gierden door haar keel en ze voelde hoe ze een rood hoofd kreeg. ‘Waarom vraag je dat?’


  Moshe keek haar aandachtig aan. Hij wist onmiddellijk dat ze loog. Ze had een hoog rode kleur gekregen en vermeed zijn blik.


  ‘Andrea, Schwartzstein is een Duitse priester en heeft de villa gehuurd. Hij en zijn beide handlangers zijn in Amsterdam en jij bent hier om mijn adres aan hem of zijn handlangers te geven. Misschien heb je een verhouding met hem of heeft hij een bepaalde macht over je. Je hebt vanaf het begin toneel met mij gespeeld en geen woord gemeend van wat je tegen me hebt gezegd en wat je met me hebt gedaan.’ Het laatste had bitter geklonken. Moshe was niet van plan geweest dat te zeggen, maar het was er uit voor hij het zich realiseerde.


  Andrea´s hart klopte haar in haar keel. Haar toekomst viel op dat moment in duigen en haar leven had een wending genomen, die ze altijd had gevreesd. Schwartzstein zou geen enkel begrip opbrengen als zij hem zou vertellen dat de voormalige Mossad agent zijn plan had doorzien. Hij zou haar als een onbeduidend stuk vuil afschrijven en zijn handlangers opdracht geven om haar zoon te laten verdwijnen. Daarmee was het boek dicht en was “friendofall” uit haar leven verdwenen. Hoezeer ze hem ook haatte, ze had hem nodig. Hij was de levenslijn naar haar zoon. Er ging geen dag voorbij of ze dacht daar aan.


  ´Heb je niets te zeggen, Andrea?´ Moshe schoof zijn stoel een stukje achteruit. Hij was zenuwachtiger dan hij toe wilde geven. Laat het niet zo zijn, dacht hij tegen beter weten in.


  Andrea boog haar hoofd en er verschenen tranen in haar ogen. Het had geen zin om te ontkennen dat ze in Amsterdam was omdat Schwartzstein dat haar had opgedragen en weigeren niet in haar opkwam. Het was ook waar dat ze weinig voor hem voelde, maar dat hoefde ze hem niet te zeggen. Misschien was nog niet echt alles verloren. Ze moest proberen zijn vertrouwen terug te vinden en misschien was dat mogelijk.


  ´Je hebt gelijk,´ zei ze en veegde een traan uit haar ogen. ´Ik ben door Schwartzstein naar Amsterdam gestuurd om jou te vinden, maar dat is niet de enige reden dat ik hier ben.´ Ze vertelde hoe Schwartzstein in haar leven was gekomen, wat hij van haar had gevraagd en hoe hij haar chanteerde. ´Ik was zo stom om tien jaar geleden op te biechten wat ik had gedaan en hem over Alexander te vertellen. Die wetenschap gebruikt hij tegen mij en hij houdt Alexander ergens in Rusland vast. Maar ik ben ook naar Amsterdam gekomen omdat ik je echt heb gemist.´ Dat was niet waar hoewel ze toe moest geven dat hij niet onsympathiek was. ´Misschien kunnen we elkaar helpen.´


  Dat was al lang door Moshe´s hoofd gegaan. Schwartzstein gebruikte haar, maar als je een bal tegen de muur gooit, dan komt die bal terug. De vraag was in hoeverre Andrea bereid was het spel mee te spelen. Ze haatte Josef Schwartzstein en daar moest hij van profiteren. Aan de andere kant was ze doodsbang dat er iets met haar zoon gebeurde.


  ´Luister goed.’ Hij dwong zich om zijn emoties niet te laten meespelen. ´Jij helpt mij om Schwartzstein en zijn handlangers te elimineren en ik zal er alles aan doen om je zoon op te sporen en naar Israël te brengen. Daarna zien we wel hoe het tussen ons gaat.´


  Haar reactie was zoals hij had gehoopt. ´Ik zweer dat ik er alles aan zal doen om je daarbij te helpen. Als je mijn zoon naar Israël kunt brengen, dan ben ik je eeuwige dank verschuldigd en ik hoop dat ik dat dagelijks kan bewijzen.´ Ze bood zich letterlijk aan hem aan. Het gaf hem een warm gevoel. Niets kon mooier zijn dan haar iedere dag om hem heen te hebben, met haar zijn bed te delen, met haar te vrijen.


  Hij schudde zijn hoofd. Er bij blijven en concentreren. ´Goed, voorlopig doen we het volgende.´ Hij vertelde haar zijn plan.


  ´Kunnen we niet af en toe bij elkaar blijven?´ vroeg ze.


  Moshe had het liefst toegestemd, maar beheerste zich. ´Nu niet. Koop een andere mobiele telefoon en zend me een e-mail met je nieuwe nummer. Bel me alleen om me te waarschuwen. Stuur me alle e-mails die Schwartzstein je stuurt en stuur me ook je antwoord. Ik vertrouw dat je me niet verraad. Ga nu naar de Dam en ga een uurtje naar een bar of restaurant voor je naar je hotel teruggaat. Er zijn er bosjes in die buurt. Mocht een van zijn handlangers je opwachten, wat ik niet verwacht, vertel dan waar je vandaan komt. Zij kunnen dat controleren, hoewel ze een taal handicap hebben en teveel vragen niet in hun optreden past. Stuur Schwartzstein de e-mail die ik met je heb doorgenomen.´


  Andrea pakte zijn hand over de tafel, hield die een ogenblik vast, stond op en verliet het restaurant. Ze liep een minuut van tien en hield een taxi aan. Alles was nog niet verloren. Ze had het goed gespeeld en hem een beloning voorgehouden die hij niet kon weigeren. Schwartzstein wenste ze de diepste hel toe. Als het Yaresz lukte om haar zoon naar Israël te halen, zou ze desnoods met hem trouwen. Dat voorstel had ze, zij het met niet zoveel woorden, gedaan. Misschien lukte het Yaresz om de Duitser een hak te zetten.


  


  Moshe verliet ruim een half uur later het restaurant. Het was inmiddels drukker geworden, maar niemand schonk de geringste aandacht aan hem. Hij had nog tijd. Andrea zou over twee uur een e-mail voor Schwartzstein maken en hem ´n adres van een hotel geven, dat niet ver van het zijne lag. Het was wel zeker dat beide handlangers een poging zouden doen om hem in handen te krijgen. Hij betaalde en verliet het restaurant. Eén uur later zat hij in een bar die uitzicht gaf op het hotel waar hij de handlangers verwachtte.


  Drie uur later, vlak voor middernacht, reed er een donkerblauwe BMW opvallend langzaam voorbij het hotel. Moshe hield zijn adem in. De wagen reed terug en passeerde hem op een paar meter. Het was te donker om de gezichten van de beide mannen te onderscheiden die bovendien een pet op hadden. Een kwartiertje later gingen de beide mannen het hotel binnen. Moshe stond op, betaalde en verliet de bar. Hij wachtte tot beide mannen het hotel uitkwamen. Ze keken zoekend om zich heen en het leek wel of zij dachten dat hij op hen stond te wachten. Moshe wist dat hij op de plaats waar hij stond niet was te zien. Langzaam liepen de mannen de gracht af en sloegen de hoek van de straat om. Yaresz liep de brug over en zag nog net dat ze in een parkeergarage verdwenen. Nauwelijks had hij de garage bereikt, of de blauwe BMW schoot de weg op. Een fractie keken een paar koude ogen hem aan. Moshe deed alsof hij niet in hen was geïnteresseerd , maar zijn hart begon sneller te kloppen. Hij had de man die zich Dassilyev noemde, herkend. Het autonummer stond in zijn hersens gegrifd. De auto met een taxi volgen, was geen optie. Dit waren professionals, mannen die begrepen dat er iets mis was toen ze hem niet in het hotel hadden gevonden. Zulke types roken een hinderlaag en zouden elke auto, die hen volgde, spotten. Het werd tijd om Ronald nog eens te bellen.


  


  ´Er klopt iets niet. Die hoer speelt een dubbelspel,´ zei Ivankov tegen zijn metgezel. Ze hadden opdracht gekregen om Yaresz op te pakken. De Duitser had hen gebeld en het adres opgegeven. ´Hou hem in leven tot ik terug ben,´ was zijn opdracht geweest.


  Het hotel had echter niets opgeleverd. De naam Yaresz was onbekend. In het kleine hotel bevond zich volgens de baliemedewerker geen enkele buitenlander. Ivan had niet de indruk dat de man loog. Daar had geen enkele reden voor. De Jood had een spelletje met de hoer gespeeld of zij was van kamp gewisseld. In beide gevallen was haar doodvonnis getekend.


  ´Denk je dat hij ons in de gaten houdt?´ vroeg Sergej. ´Jammer dat we hem niet te pakken hebben gekregen. Zo´n schoft verdient een langzame dood nadat hij ons de hele organisatie op een presenteer blaadje heeft aangeboden.´ Hij wreef zich in zijn handen bij de gedachte.


  ´Dat zou heel goed kunnen. Let er vooral op of we worden gevolgd.´ Hij klom achter het stuur van de BMW en duwde de parkeer ticket in de gleuf. Te hard reed hij de garage uit en draaide naar rechts. ´Ik stel voor dat we deze wagen inleveren en ergens anders iets huren.´


  ´Morgenochtend. Misschien is het beter dat jij dat doet. Dat valt minder op. Moeten we opnieuw verhuizen, denk je?’


  Ivan antwoordde niet. Het was de hoogste tijd om wapens aan te schaffen. Dodov begreep nu ook beter dat zij met een formidabele tegenstander te maken hadden en begon zelfs mee te denken. Hij achtte het nog niet nodig om opnieuw van hotel te wisselen.


  


  Nog diezelfde avond belde hij tegen middernacht Schwartzstein, die al in diepe slaap was


  ´De Jood was er niet.´


  ´Blijf in Amsterdam en controleer je e-mail drie keer per dag.´ Josef verbrak de verbinding. Speelde de hoer een dubbelspel? Nee, dat geloofde hij niet. Hij liep naar zijn computer en opende zijn e-mail.


  ´Onze vriend is niet gevonden´, begon hij zijn bericht. ´Ik ben teleurgesteld en vermoed dat je niet wilt dat ik onze vriend bezoek. Indien dit zo is, zal ik ervoor zorgen dat je binnenkort een aantal foto´s krijgt die aan duidelijkheid niets te wensen over laten, veel scherper dan de foto die ik je de laatste keer heb gestuurd. Ik vertrouw er op dat ik morgen het juiste adres van je krijg. Zend me ook onmiddellijk de naam en adres van je hotel en het mobiele telefoonnummer.´ Nu afwachten, dacht hij grimmig.


  


  Maandagmorgen om acht uur stond hoofdinspecteur Buurman naast de volkswagen Golf, die aan de vermoordde vrouw had toebehoord. Hij nam de lijst met artikelen door, die zijn team in de auto had gevonden.


  ‘Komt u er uit, mijnheer?’


  ‘Wat is je in het bijzonder opgevallen?’ vroeg hij aan de detective, die de avond ervoor de auto in de garage had onderzocht.


  ‘Haar handtas had ze onder haar zitting verborgen om, uit het zicht van nieuwsgierige blikken,’ antwoordde de detective.


  ‘Laat jij je handtas in de auto achter als je naar je minnaar gaat?’


  ‘Nee,’ lachte ze. ‘Ik moet mijn condooms toch ergens in opbergen.’ Direct daarop werd ze ernstig. ‘Ze had een reden om haar tas niet mee te nemen. Als ze naar haar minnaar was gegaan, had ze haar tas zeker meegenomen. Al haar make-up spullen zaten daarin, haar rijbewijs, portemonnee met twee fotootjes van haar kinderen en haar echtgenoot. Verschrikkelijk, hoe ze vermoord is.’ De detective huiverde zichtbaar.


  Daar gaat mijn theorie over een uit de hand gelopen relatie, dacht Hans. Hij wilde het idee nog niet helemaal afschrijven, maar het was niet langer zijn eerste optie. Ook een beroving was uitgesloten. De vrouw had zelfs haar tas in de auto achtergelaten.


  


  ‘Koffie, mijnheer?’


  ‘Domme vraag, Yvette. Leuke zondag gehad?’


  ‘Kon niet beter, mijnheer,’ Ze liep de deur uit en kwam even later terug met een dampende kop zwarte koffie. ‘Ik heb de chauffeur al naar de patholoog gestuurd. Het rapport kunt u vóór 12 uur verwachten.’


  ‘Bedankt,’ zei Hans. Het was hem opgevallen dat Yvette geen BH droeg. Haar tepels duwden tegen haar zwarte truitje. Zoiets moest verboden worden. Hoe kon een man zich concentreren als de vrouwen er zo bij liepen?


  ‘Inspecteur van Dam aan de lijn.’


  Haastig zette hij zijn koffie neer. ‘De echtgenoot van Anita van Amerongen heeft zelf om een gesprek met ons gevraagd. Ik neem aan dat jij daar bij wilt zijn?’


  ‘Kunnen we hem op laten halen en terugbrengen of gaan we naar Amstelveen?’


  ‘Nee, hij komt zelf hier naar toe. Ik verwacht hem nog vóór de middag,’ zei van Dam.


  ‘Laten we dan vanmorgen eerst naar dat eetcafé gaan. Ik wil daar een kop koffie drinken.’ Hans had als theorie dat hij zich beter kon concentreren als hij in de voetsporen van een dader of slachtoffer trad. ‘Is die ober, die haar heeft herkend, in de zaak aanwezig? Yvette!’


  Een half uur later waren ze op weg. De ober begon zijn dienst om tien uur, maar de eigenaar van het eetcafé had hem gevraagd om wat eerder te verschijnen na het telefoontje van de secretaresse van Buurman. Jan parkeerde de dienstauto tegenover de zaak. Binnen zat een enkele klant.


  ‘Ik roep Fons even,’ zei de man die zich als eigenaar had voorgesteld. Een paar minuten later kwam een jonge vent naar hen toe.


  ‘Fons Wagenaar,’ stelde hij zich voor.


  ‘Fons, ben je er zeker van dat de mevrouw die eergisteren op de TV getoond is, in de zaak is geweest?’ vroeg Jan.


  ‘Absoluut,’ beaamde hij direct. ‘Ze is zelfs twee keer hier geweest.’ Hij vertelde dat ze de eerste keer ’s middags en de tweede keer ’s avonds een paar uur in het café had doorgebracht. ‘De tweede keer had ze een bril op en was haar haar anders, maar ik herkende haar toch wel,’ zei hij met enige trots.


  ‘Waar heeft ze precies gezeten?’ vroeg Hans nadat Jan alle bijzonderheden had gevraagd.


  Fons aarzelde een moment. ‘Daar, op die stoel.’


  Hans liep naar de stoel en ging zitten. ‘In welke richting keek ze, Fons?’


  ‘Altijd naar buiten,’ antwoordde Fons zonder aarzelen.


  ‘Recht naar buiten of meer naar links of rechts?’


  De bediende fronste zijn wenkbrauwen. ‘Naar links,’ antwoordde hij. Ik herinner me dat ze op een andere stoel ging zitten toen er een paar mensen voor haar neus plaats namen.’


  ‘Naar welke stoel?’


  ‘Naar hier ongeveer.’ Fons probeerde zich die scène zo goed mogelijk te herinneren.


  Hans ging op de aangewezen stoel zitten. In beide gevallen had de vrouw naar de van Baerle straat gekeken. Ze ging verzitten omdat ze een deel van de straat niet in de gaten kon houden toen haar zicht werd belemmerd. In haar eerste positie had ze alleen recht vooruit gekeken. Hans staarde naar de straat. Er was niets te zien. Aan de overkant bevonden zich geen winkels, alleen huizen. Nee, ze had niet op iemand gewacht, maar naar iets gekeken. Maar naar wat en vooral waarom in Godsnaam?


  ‘Heel hartelijk bedankt,’ zei hij tegen de bediende en liep met Jan de zaak uit.


  ‘Jan, wat zie jij aan de overkant van de straat?’


  ‘Niets bijzonders. Ik snap niet wat die vrouw in dit café zocht.’


  ‘Ik ook niet, maar iemand anders wist dat wel en dat is haar noodlottig geworden.’ In een sombere stemming reed hij naar zijn bureau terug. Het onderzoek had minder opgeleverd dan hij had gedacht.


  


  ´Het autopsie rapport.´ Yvette trachtte een plaatsje op zijn bureau te vinden waar nog geen halve meter papier lag. Ze had haar bekende blik in haar ogen. Uiteindelijk legde ze het vlak voor zijn neus neer.


  Hans keek haar met gefronste wenkbrauwen na. Zeker vergeten het weekend te wippen. Hij had haar wel eens in een betere stemming gezien.


  Hij sloeg het rapport open en las wat hij al wist. Gewurgd, niet verdronken. De martelingen waren door de dader uitgevoerd toen het slachtoffer nog leefde. Ze was niet verkracht of seksueel op een andere manier misbruikt. De patholoog schreef verder dat de vrouw langzaam was gewurgd en de dader haar diverse keren naar adem had laten happen. ´In het bloed van het slachtoffer zijn sporen van Xemophiline aangetroffen. Xemophiline is een snelwerkende verdovende stof die het slachtoffer weerloos maakt. Het bewustzijn wordt pas, afhankelijk van de dosis, na enkele minuten verloren. Het slachtoffer komt na verloop van tijd weer bij kennis. De drug is door middel van een glazen injectie naald of een dergelijk voorwerp in haar nek gespoten. Glassplinters zijn in de wond gevonden.´ Er zaten drie foto´s bij die de theorie van de lijkschouwer bevestigden.


  Xemophiline. Het klonk hem ergens bekend in de oren, maar wist niet waar hij iets over dit middel had gelezen. Hij schreef de naam op een stukje papier en liep naar Yvette. ´Check die naam even in de computer. Ik heb ergens iets over die stof gelezen.´


  Een kwartiertje later kwam ze zijn bureau binnen. ´Xemophiline wordt in een artikel van de FBI genoemd, dat u ongeveer drie maanden geleden hebt ontvangen als een PDF file. Ik heb het maar even geprint en het woord met geel gemarkeerd.´ Ze vertelde er niet bij dat de organisatie van zijn files in zijn computer met zijn bureau te vergelijken was.


  ´Xemophiline is een stof die voor het eerst door de Russische maffia in de negentiger jaren tijdens ontvoeringen is gebruikt,´ las hij. ´De stof heeft een gevaarlijke bijwerking en tast de hersenen aan indien de dosis te groot is. Het probleem ligt in die dosering. Alleen na een uitvoerige bloedanalyse kan worden vastgesteld hoe groot de dosering moet zijn om de bijwerking uit te schakelen en zelfs dan is het doseren van de stof niet van gevaar ontbloot. Slachtoffers liepen na een paar dagen een serieuze hersenbeschadiging op en verloren hun waarde als gijzelaar. Xemophiline verdween in 1998 volledig van het toneel tot het in 2003 opnieuw opdook in Frankrijk. Tijdens de ontvoeringszaak van Nicole Pierce werd tijdens een routine controle de dochter van de groot industrieel in de achterbak van een auto dood aangetroffen. De beide verdachten, die later schuldig werden bevonden en levenslang kregen, hadden de Bulgaarse nationaliteit. In de zaak Alain Dutoit, de enige zoon van de eigenaar van het restaurant keten Dutoit, die op 18 Februari 2004 door drie mannen en een vrouw werd ontvoerd, ontdekte de Franse politie de verblijfplaats van de gijzelaar in Marseille. Tijdens de politie actie werden alle gijzelnemers gedood. Alain Dutoit bevond zich in kritieke toestand en stierf drie dagen later aan een overdosis Xemophiline. Alle gijzelaars hadden de Bulgaarse nationaliteit. In de loods werd een ballpoint gevonden met glazen naalden, gevuld met de chemische stof. De wat overmatige ballpoint is in werkelijkheid een krachtig luchtdruk pistool.´ Er stonden een paar foto´s bij van de ballpoint en de glazen naalden op ware grootte.


  Hans legde het artikel neer. Bulgaren? Nee, dat kon hij zich niet voorstellen. Maar als dat wel zo was? Wat had Anita van Amerongen gedaan of in haar bezit dat zij daarvoor moest sterven? Haar moordenaar of moordenaars wisten dat zij ten dode was opgeschreven toen zij haar de dosis in haar nek schoten. En waar was ze naar toe op weg toen ze door haar moordenaars werd opgepakt? Moordenaars. De Bulgaren werkten niet alleen. Zij werden voor het allervuilste werk gebruikt en dat hadden ze opnieuw bewezen. Hij kon echter nog steeds niet geloven dat er twee levensgevaarlijke Bulgaren zich in zijn stad, Amsterdam, ophielden alhoewel alles in die richting wees.


  


  ´De handlangers zijn bij het hotel geweest,´zei Yaresz. ´Ik ben er vrijwel zeker van dat ze Schwartzstein onmiddellijk hebben ingelicht en hij je een e-mail stuurt waarin hij jou of je zoon bedreigt. Voer het tweede deel van het plan uit. Waarschuw me voor je het bericht verzendt.´


  ´Ik ben bang,´ zei Andrea en daar was niets van gelogen. Het was één uur maandag morgen en ze had nog geen oog dicht gedaan. Haar gedachten waren voortdurend bij haar zoon. Ze probeerde wat te slapen maar zat om zeven uur ´s morgens al in het business center van het hotel en klikte het Internet logo aan. Daarna ging ze naar de Hotmail site en tikte haar naam en code in. De gesloten enveloppe gaf aan dat ze een bericht van “friendofall” had. Het liefst was ze weggerend of had ze op de delete knop gedrukt, maar dat loste niets op.


  Ze slikte een keer en probeerde haar hart tot bedaren te brengen. De tekst van de Duitser liet niets aan de verbeelding over. Andrea raakte in paniek. Ze moest haar zoon beschermen en dacht dat Yaresz haar daar niet bij kon helpen.


  ´Moshe, Schwartzstein heeft me een e-mail gestuurd. Hij wil weten in welk hotel jij zit en weet dat ik hem een vals adres heb gezonden. Hij dreigt Alexander te vermoorden als ik hem dat niet je echte adres geef. Wat moet ik doen?´


  Moshe hoorde hoe haar stem beefde. Hij had deze reactie van de Duitser verwacht en daar zijn verdere plan op gebaseerd. Andrea moest bij hem intrekken en dat zou geen argwaan wekken als hij het goed speelde. Het was een gewaagd plan, maar hij had in zijn leven al voor hetere vuren gestaan en was er in zijn hart van overtuigd dat het een goede kans van slagen had


  ´Neem een taxi naar het centraal station, ga daar naar binnen, wacht tien minuten en neem daarna een andere taxi. ´Bel me als je in de taxi bent.´


  Andrea had gehoopt dat hij haar de naam van zijn hotel zou geven, maar dat deed hij niet. Ze had maar één gedachte, Alexander redden. Als ik doe wat Schwartzstein zegt, ziet hij in dat ik nuttig voor hem kan zijn en laat hij mijn zoon in leven. Meer kan ik niet op dit moment verlangen. Het spijt me Moshe, ging het door haar heen.


  Een half uur later stond ze op het Centraal Station met een koffer en een tas. Ze was zenuwachtiger dan ze toe wilde geven, maar zag niemand die haar in de gaten hield. Daarna stapte ze in de taxi en belde Moshe.


  ´Ik beef als een rietje,´ zei ze gemaakt vrolijk. Daar was niets van gelogen.


  ´Geef de mobiele telefoon aan de taxichauffeur. Ik kan hem beter uitleggen waar mijn hotel is.´


  ‘Mijn man zal u uitleggen waar zijn hotel is,’ zei ze tegen de chauffeur die haar nieuwsgierig aankeek.


  ´Breng haar naar het Marnix hotel en geef de naam van het hotel en het adres niet aan de mevrouw, ook niet als ze er om vraagt. Ze zal je tien euro fooi geven,´ zei Moshe.


  ´OK,´ zei de chauffeur en gaf de telefoon aan Andrea terug. ´Geef hem tien euro fooi.´


  ´Waar is je hotel?´ vroeg ze. Maar Yaresz had de verbinding al verbroken. Ze probeerde het van de taxi chauffeur te weten te komen, maar die haalde zijn schouders op. ‘Ik spreek alleen Nederlands,’ antwoordde hij in gebroken Engels. Andrea zuchtte. Yaresz vertrouwde haar niet en dat moest ze zo snel mogelijk veranderen.


  


  Moshe had een goed en een slecht gevoel. Andrea in zijn armen te sluiten, ook al kwam de liefde voorlopig van één kant, was opwindend en deed hem naar adem happen. Anderzijds was hij er allerminst van overtuigd dat ze zijn zijde had gekozen. Blijf voortdurend op je hoede. Wat er ook gebeurt, hou altijd in je achterhoofd dat ze je verraadt.


  Yaresz liep naar de balie en vertelde dat zijn vriendin was aangekomen en over een kwartiertje in het hotel zou zijn. De baliemedewerker berekende hoeveel dat extra ging kosten. Moshe betaalde en gaf een ruime fooi. ´Ik zou het op prijs stellen als haar naam geheim bleef. Mijn vrouw is erg jaloers.´


  De jonge medewerker knikte begrijpend. Zulke dingen kwamen voor en brachten geld op. De 50 euro fooi verdween met een glimlach in zijn zak.


  


  Moshe liep naar buiten toen Soutendijk hem opbelde. ´Ik heb de namen van onze vrienden, maar weet niet waar ze momenteel verblijven. De goederen breng ik woensdagavond naar je toe. Heb je een pen?´


  ´Nog steeds niet nodig,´ antwoordde Moshe. Zijn geheugen had geen moeite om een paar namen te onthouden.


  ´Kaminsky en Walach, beiden van Poolse nationaliteit. Ik ben er zeker van dat dat niet hun echte namen zijn en hun nationaliteit is misschien ook niet juist. Walach heeft voor beiden ´s morgens om ongeveer tien uur uitgeboekt en een taxi naar Schiphol besteld. Kaminsky is nooit meer in het hotel gezien.´


  Iets had hen achterdochtig gemaakt. Het was direct nadat hij het autoverhuurbedrijf had gebeld, gebeurd. Misschien had een van hen bij toeval het bedrijf gebeld en had de vrouw hem verteld over die vriendelijke mijnheer Johnson. De beulen hadden onmiddellijk onraad geroken, de wagen ingeleverd en een nieuw hotel genomen. Hij had het bewijs dat ze Amsterdam nooit hadden verlaten. Kaminsky was waarschijnlijk de Rus Dassilyev. Ook dat was een valse naam. Er kon een andere reden zijn, maar die wist hij niet.


  ´Bedankt.´ Zonder nog iets te vragen verbrak Yaresz de verbinding. Hoewel hij er absoluut van was overtuigd dat de beide zogenaamde Polen geen apparatuur hadden om mobiele gesprekken af te luisteren, was het ook niet nodig om langer dan nodig in de lucht te blijven.


  


  Andrea stapte uit de taxi en werd zonder dat de baliemedewerker van het hotel ook maar één vraag stelde, naar Moshe’s kamer gebracht. Hij maakte de deur open en zette haar koffer naast het bed. Daarna liep hij de kamer uit. Hij had al die tijd geen woord gezegd.


  Andrea voelde zich als een kat in een vreemd pakhuis. De kamer was schoon en eenvoudig ingericht. Ze deed de kast open. Er hing een pak dat hij tijdens het diner in haar flat had aangehad met nog wat andere kleding. Veel was het niet.


  Het duurde zeker nog een kwartier voor Yaresz de kamer binnen kwam. Hij moest zich beheersen om haar niet om haar nek te vliegen en vroeg zich af hoe lang hij dat vol kon houden. ´Ik wilde zeker weten dat je niet werd gevolgd. Ik weet niet of ik blij moet zijn dat je hier bent of niet.´


  ´Ik ben in ieder geval blij dat ik hier ben.´ Andrea begon haar koffer uit te pakken. ‘Je vertrouwt me niet en dat begrijp ik. Ik hoop dat ik dat kan veranderen, Moshe.´


  Yaresz zei niets, maar toen hij de volgende morgen op stond, was hij voor meer dan 50 procent overtuigd dat ze het goed met hem meende.


  


  De volledig verslagen echtgenoot van Anita van Amerongen kwam vlak vóór 12 uur het kantoor van Hans Buurman binnen, begeleid door Ursula Verrips en Jan van Dam. Hij had vlak daarvoor zijn vermoordde echtgenote geïdentificeerd. Op verzoek van Hans had de patholoog de striemen in haar nek zo goed mogelijk weggewerkt en hem niet de rest van haar lichaam laten zien.


  Hans kwam achter zijn bureau vandaan en gaf van Amerongen een hand. ´Mijn diepe en welgemeende deelneming.’ Van Amerongen knikte. Jan vroeg hoe zijn kinderen het nieuws hadden verwerkt. ´Ze geloven het nog steeds niet,’ antwoordde hij toonloos.


  ´Ik weet dat het pijnlijk is, maar zou u enige vragen willen beantwoorden?’ Hans had de alibi van van Amerongen al na laten trekken en die was waterdicht. Onze Lieve Heer had rare kostgangers, alhoewel hij geen moment aan de onschuld van man had getwijfeld.


  Van Amerongen knikte. ´Ik heb ook nog een paar vragen.´


  ´Dat begrijp ik en ik zal mijn best doen die te beantwoorden. Mag ik vragen, had uw echtgenote vijanden? Is zij de laatste tijd bedreigd?´


  ´Nee, absoluut niet. Ik had dat geweten. Wij hadden geen geheimen voor elkaar en waren echt gelukkig.´


  Hans aarzelde. Het was een gebruikelijke vraag of zijn vrouw een buitenechtelijke relatie had die misschien uit de hand was gelopen, maar de vraag zou de man nog meer pijn doen en hij had de conclusie al getrokken dat dit niet het geval was.


  ´Er moet iets gebeurd zijn, iets waar u misschien geen kennis van had. Heeft ze iets gezegd dat u niet echt begreep, iets gedaan dat ze normaal niet deed, zich nerveus gedragen zonder dat daar volgens u een reden voor was, iets dat u toen niet opviel maar u achteraf aan het denken heeft gezet?´


  ´Ik heb mij diezelfde vragen al zeker 100 keer gesteld, maar er is niets gebeurd dat me ook maar een seconde aan het twijfelen heeft gebracht. Ze ging wel meer met vriendinnen uit en was in een opperbeste stemming.´ Van Amerongen klonk wanhopig.


  ´Was ze gekleed om uit te gaan? Ik bedoel, als u er nu over nadenkt, had ze zich gekleed om een avondje met haar vriendinnen te gaan stappen? Vrouwen zijn nogal precies voor wat betreft hun kleding, zeker als ze met elkaar uitgaan. Droeg ze make-up of deed ze dat normaal niet?´ Hans sprak uit ervaring. Uit zijn ooghoeken zag hij de enigszins misprijzende blik van detective Ursula.


  De man dacht na. ´Nee, nu u het zegt. Ze had alleen wat lipstick gebruikt, maar die had ze bijna altijd op. Ze had ook niet veel aandacht aan haar haar besteed. Anita droeg een spijkerbroek, een trui met een hoge kraag en lange mouwen en een leren jack.´ Hij veegde een traan uit zijn ooghoeken.


  ´En haar schoenen?´


  ´Zwarte schoenen met hoge hakken.´


  ´Deze?´ vroeg hij en zette een paar schoenen met hoge hakken op tafel.


  ´Ja.’ Van Amerongen pakte de schoenen en opnieuw verschenen er tranen in zijn ogen.


  ´Ik ben zo klaar en zal u dan vertellen wat ik weet. Hebt u toevallig gehoord dat ze door iemand is opgebeld? Weet u of ze van iemand een e-mail heeft ontvangen?´


  ´Nee, niets bijzonders. Haar e-mail kijk ik nooit naar hoewel ik wel haar toegangscode ken. Zij kent ook de mijne. Wij hebben een afspraak dat we niet ongevraagd elkaars berichten lezen. Dat heeft zij nooit geschonden en ik ook niet.´


  ´Zou u dat nu wel willen doen? Het is een sprong in het duister, maar het kan de sleutel zijn om de moordenaar van uw vrouw te vinden.´


  Van Amerongen aarzelde. ´Ik zie het als het schenden van haar vertrouwen, maar begrijp de noodzaak ervan. Ik hoop dat ze me zal vergeven.´


  ´Waarom gaat u niet even in mijn stoel zitten en controleert haar e-mail? Ik ben alleen geïnteresseerd als u denkt dat u een vreemde e-mail tegen gekomen bent.´ Wilt u misschien koffie en iets eten?´


  ´Koffie graag.´ Hij ging in de stoel zitten en opende Anita´s e-mail adres. Een half uur later wenkte hij Hans die met Jan en Ursula in Yvettes kamer waren gaan zitten. ´Niets,´ zei van Amerongen.


  ´Hebt u ook haar zend- en afvalbox nagekeken?´


  ´Nee.’ Van Amerongen klikte op het zend pictogram en keek de berichten aan. ´Er is er één die ik niet begrijp. Ze heeft die vorige week verzonden. Kijkt u zelf maar even.´


  Hans las het bericht, dat uit een woord bestond. ´Wilco,´ stond er. Het was een militaire term die zoveel wilde zeggen ´ik heb het begrepen en zal de opdracht uitvoeren.´ Maar wat voor opdracht?


  ´Mag ik het bericht printen?´


  Van Amerongen knikte. ´Welke server gebruikte uw echtgenote?´


  ´Wij gebruiken kabelfoon.nl. Wilt u nu een paar vragen van mij beantwoorden?´


  ´Ik zal u vertellen wat ik weet en als u daarna nog vragen hebt, beantwoord ik die zo goed mogelijk.´


  ´Uw echtgenote is vermoord door een schot door haar hart. Daarna is ze in het water gegooid waar een visser haar heeft gevonden. Wij weten niet waarom en door wie ze is gedood. Toch heb ik er vertrouwen in dat de moordenaar of moordenaars, spoedig zullen worden gepakt op het moment dat we het motief weten. Ik denk dat ze op het verkeerde moment op de verkeerde plaats was.´


  ´Ze had helemaal geen afspraak met haar vriendinnen,´ zei van Amerongen intens verdrietig.


  ´Daar zijn we inmiddels ook achter gekomen. Uw echtgenote is het laatst in de van Baerlestraat gezien. Ze is volgens de lijkschouwer ongeveer middernacht om het leven gebracht.´


  Dat was teveel voor van Amerongen. Hij barstte spontaan in huilen uit. Ursula probeerde hem enigszins te kalmeren wat na verloop van tijd lukte. ´Ik beloof u dat we de moordenaar van uw echtgenote te pakken krijgen. Het is een schrale troost maar meer kan ik niet voor uw doen. Ursula, waarschuw het trauma team en zorg dat mijnheer naar huis wordt gebracht.´


  


  ´Is er iets in de van Baerlestraat gebeurd dat van het eetcafé te zien is?´ Hans zat op een tafel en keek het team voor hem onderzoekend aan.


  ´We hebben voortdurend iemand in het café gehad die een stuk van die straat in de gaten heeft gehouden. Behalve een fietser die bijna onder de tram kwam, iemand die een slot repareerde en een oude man die waarschijnlijk van zijn stokje is gegaan en voor wie een half uur later de ambulance verscheen, helemaal niets. Overigens is de koffie er niet om te zuipen. Moraal van het verhaal, vergeet de ambulance in Amsterdam als je die nodig hebt en als je van een koffie verslaving af wil, ga naar het eetcafé in de van Baerlestraat.´ Jan van Dam had namens het onderzoeksteam het woord gevoerd.


  Iedereen lachte. ´What about de loodgordels?´


  ´Niks. We zijn in 21 winkels geweest die dat soort artikelen verkopen. Helemaal niets. Ze hebben die loodgordels ergens anders gekocht,´ antwoordde een van de inspecteurs.


  ´Conclusie, ze hebben die moord al geruime tijd van tevoren voorbereid.´ Hans had zo zijn twijfels, alhoewel het logisch klonk.


  ´Dat wil zeggen dat de moordenaars hun slachtoffer al langer op het oog hadden en op een gunstig ogenblik wachtten,´ merkte iemand op.


  ´Daar ziet het naar uit. Iemand een beter idee?´


  ´Het zoekgebied uitbreiden. Ik stel voor om het loodgordel zoekteam te verdubbelen,´ merkte een van de vrouwelijke detectives op.


  ´Mee eens,´zei Hans. ´De auto?´


  ´Geen resultaat. Misschien heeft de vrouw zich vergist. We hebben alle dealers gehad en zijn nu met autoverhuurbedrijven bezig. Je hebt geen idee hoeveel BMW’s er in Nederland rondrijden en niet alle bedrijven houden een behoorlijke boekhouding bij,´ zuchtte Jan van Dam. ´We blijven door zoeken.´


  ´Goed, dan het gesprek met de man van de vermoordde Anita van Amerongen.´ Hij vertelde hoe hij de moord had verklaard. ´Het heeft geen enkele zin om hem nu met de waarheid te confronteren. Misschien kunnen we hem dat besparen, althans de wrede details. De vermoordde is op de bewuste avond op hoge hakken vertrokken en heeft haar schoenen in de garage gewisseld voor een paar Nike sportschoenen. Waarom?´


  ´Normaal is het andersom. Om auto te rijden gebruik ik schoenen met platte hakken,´ merkte een detective op.


  ´Is het mogelijk dat ze heeft vergeten om van schoenen te wisselen? Anita heeft de sportschoenen misschien in de auto aangehad, maar heeft ze later niet voor haar schoenen met hoge hakken gewisseld.’


  ‘Uitgesloten,’ zei een vrouwelijke politie officier. ‘Als je met je vriendinnen uit gaat, vergeet je zoiets niet.’


  ‘Mee eens. Als we weten waarom ze de sportschoenen heeft aangehouden, staan we een stap dichter bij het motief en dat is de sleutel voor het oplossen van deze afzichtelijke moord. Kijk eens naar deze e-mail die Anita een paar dagen voordat ze vermoord werd, heeft verstuurd.´ Hans drukte op een knop en het e-mail bericht verscheen op het scherm.


  ´Zij moet dus ook een bericht hebben ontvangen, maar dat heeft ze vernietigd,’ merkte een van de inspecteurs op.


  ´Zonder twijfel. Het was ook uit de afvalbox verwijderd. Het adres 05NL2000 kan iedereen zijn. Het is een code. Echter, een bericht dat verwijderd is, kan bij de server achterblijven. In dit geval is dat kabelfoon.nl. Ik heb Yvette al gevraagd om met de server contact te maken. Misschien hebben we geluk.´


  Hans vertelde als laatste wat het autopsie rapport had opgeleverd en zag de ongelovige blikken van zijn medewerkers. Hij las daarbij de passage voor die eerder door Yvette was aangestreept. ´Check onmiddellijk alle hotels en maak een lijst van alle Bulgaren die zich waar dan ook bevinden. Trek daarna alle gevonden Bulgaren na, ook de vrouwen. Iemand een beter idee?´


  ´Misschien gebruiken ze een vals paspoort,´ merkte Jan op.


  ´Zeker, maar dat is stap twee. Voorlopig Amsterdam. Indien dat niets oplevert, maken we de cirkel groter.´


  De twijfel stond in hun ogen. ´We moeten ergens beginnen. Het probleem is het motief. Als we dat hebben, kunnen we gerichter zoeken. Ik heb geen enkel idee waarom zij zo gruwelijk is vermoord. Iemand wel?´


  ´Ik kan me alleen drugs voorstellen, maar de vrouw was van onbesproken gedrag,´zei een detective. ´Toch moeten we dat niet uitsluiten.´


  ´Doe ik niet, maar in drugs geloof ik niet zoals niemand van ons dat waarschijnlijk doet.´ Hans keek het team rond. Als iemand het op kon lossen, was het dit team. Daar was hij zeker van. ´Overmorgen komen we weer bij elkaar, zelfde tijd. Wie weet zijn we dan een stuk verder.´


  


  ´Wil je die vrouw nog spreken, die haar voor het laatst levend heeft gezien?´ vroeg Jan.


  ´Nee, voorlopig niet. Ik heb het rapport een paar keer doorgelezen en heb daar niets aan toe te voegen. Jammer dat ze zich de nummerplaat van de auto niet kan herinneren. Overigens denk ik dat de criminelen, die ik voor het gemak even Bulgaren noem, van auto hebben gewisseld. Het is die Bulgaar natuurlijk ook opgevallen dat de vrouw naar hem keek. Ze kunnen een huurauto bijna overal inleveren en ergens een nieuwe huren.´


  ´Wat nu?´


  ´Afwachten. Er zit niet anders op. Ik ga straks naar Bas Aalbers en probeer hem te overtuigen dat we Interpol moeten inschakelen. Ik denk dat dat wel lukt. De wrede moord en het gebruik van Xemophiline zou wel eens iets op kunnen leveren. Dat hoop ik tenminste.’


  Hans had goed gegokt. De hoofdcommissaris liet zich uitvoerig informeren en gaf onmiddellijk toestemming Interpol om informatie te vragen. Er is vooruitgang, maar naar mijn zin veel te langzaam. Met een zucht stapte hij in zijn Alfa Romeo en reed langzaam het parkeerterrein af.


  


  Twee dagen week Moshe niet van Andrea´s zijde. Hij had een paar problemen die hij zonder Soutendijk niet op kon lossen. Hij bezat een foto met een tekst die hij niet begreep, maar waarvan hij dacht dat die voor Schwartzstein en het Vaticaan van enorm belang was. Hij was tot over zijn oren verliefd op een vrouw, die hij niet helemaal vertrouwde en hij had geen vuurwapen. Andrea maakte een zenuwachtige indruk. Ze was bang dat Schwartzstein er achter zou komen waar ze waren, had ze hem uitgelegd.


  Moshe wist dat hij iets moest doen. Hij had hulp nodig en kon kiezen tussen Leon Terblanche en Ronald Soutendijk. De laatste oplossing was het gemakkelijkst, maar Leon zou veel meer hulp kunnen bieden. Hij had de Mossad achter zich staan. Eigenlijk was het probleem Andrea.


  ´Waarom ga je niet terug naar Israël?’ Hij had twee dagen verloren en was bezig zijn eigen graf te graven. Niets doen en te lang afwachten was al veel agenten noodlottig geworden.


  ´En dan? Denk je dat Schwartzstein dat zo maar over zijn kant laat gaan? Ben je vergeten dat hij mijn zoon heeft?´


  ´Nee, je geeft mijn adres op en ik zal zorgen dat ik daar ben,´ zei hij rustig.


  ´En jij dan?´ Het klonk meer verbaasd dan ongerust.


  ´Het zal er uit zien alsof je probeert mij te verraden. Tegelijkertijd vlucht je terug naar Israël omdat ik er achter ben gekomen dat je dat hebt gedaan. Dat begrijpt zelfs Schwartzstein.’


  ‘En Alexander?’


  ‘Je zoon laat hij echt wel met rust omdat die zijn sterkste troef is om zich van jouw medewerking te verzekeren. We gaan vanmiddag naar een Internet café en daar vertel je hem mijn adres. Maak je niet ongerust, ik heb al voor hetere vuren gestaan.’ Hij zei het met veel zelfvertrouwen, maar kon zich niet herinneren wanneer dat was geweest.


  Maak ik mij over hem ongerust, vroeg Andrea zich af. Ja, ergens wel, alhoewel niet zoals een vrouw dat doet die van een man houdt. Ze had toch wel respect voor de voormalige Mossad agent. Hij had een sterke wil, kwam zelfverzekerd over en was de rust zelve. Behalve in bed, glimlachte ze. Het ging al beter, maar slechter kon nauwelijks. Hoogtepunten kreeg ze niet als ze met hem vrijde of beter gezegd hij met haar. Ze was te gespannen en met haar hoofd er niet genoeg bij om hem iets meer over de biografie van de vrouw bij te brengen. Misschien te zijner tijd. Voorlopig had ze een andere zorg, Alexander. Ze zou zich niet prettig voelen als Moshe in handen van Schwartzstein viel en zij daar verantwoordelijk voor was. Nee, dat wenste ze hem niet toe. Anderzijds zou ze in één klap het vertrouwen van de priester winnen en daarmee was haar zoon een stuk veiliger. Misschien liet hij hem zelfs naar Israël gaan. Dan was de dood van de man die ze sympathiek vond, maar niet verliefd op was, niet voor niets geweest en had het in ieder geval haar interesse gediend. Het hele idee gaf haar toch een slecht gevoel.


  ‘Wanneer wil je dat ik hem een e-mail stuur?’


  ‘Vanavond laat. Direct daarna vertrek je naar Schiphol en je neemt daar een hotel. Reserveer pas een ticket als je op Schiphol bent. Ik kan me niet voorstellen dat alle vluchten zijn volgeboekt. In Israël ben je veilig, geloof me. Schwartzstein en zijn handlangers zijn vast niet van plan om daar spoedig terug te keren. Dat kun je van mij aannemen.’


  


  Ronald Soutendijk was een man van zijn woord. Precies op het afgesproken tijdstip stapte hij het hotel met een plastic zak in zijn hand binnen. Moshe wachtte hem in de kleine lobby op. ‘Heckler en Koch met geluiddemper, schouderholster en 50 patronen, ’ zei hij zacht. ‘Pistool is uitgetest en functioneert uitstekend. De geluiddemper is van prima kwaliteit, maar niet geluidloos. Die bestaan trouwens niet,’ voegde hij er aan toe. ‘Misschien in Israël, maar niet in Europa voor zover ik weet.´


  ‘Bedankt.’ Hij nam de plastic zak aan. ‘Ik moet met je praten.’


  ‘Geen probleem. Oude tijden herleven en het bloed kruipt waar het niet gaan kan. Het beste hier. De baliemedewerker heeft ons nooit gezien en gasten letten niet op ons. Doe maar een kop koffie, die is hier redelijk te drinken. Met een slagroompunt. Op mijn leeftijd is cholesterol niet meer belangrijk.’


  


  Nadat de ober de koffie had gebracht, stak Moshe van wal. Hij begon bij het begin en liet niets weg. Hij wist dat het een fatale vergissing kon zijn als hij een onjuist beeld schetste waardoor Ronald op het verkeerde been kon worden gezet. ‘De vraag is, wat nu,’ eindigde hij zijn lange monoloog.


  Ronald had hem niet één keer onderbroken. ‘Feiten. De Dienst volgt een eigen plan en zal de zaak de nodige prioriteit geven zolang men niet weet wat er zo belangrijk voor het Vaticaan is. Daarna beslist de Dienst welke actie moet worden ondernomen of blijven aan de zijlijn staan. Schwartzstein weet dat je hem op de hielen zit en heeft zijn helpers, die geen enkele scrupules hebben en uit een van de Oostblokstaten komen, opdracht gegeven om je uit de weg te ruimen of levend in handen te krijgen. Ik vermoed het laatste. Zijn handlangers hebben de foto’s gevonden en misschien de negatieven met uitzondering van één foto die jij hebt. Schwartzstein weet dat er één foto mankeert en wil zekerheid dat die foto al dan niet bestaat. Andrea is niet te vertrouwen ondanks jouw gevoel dat zij dat wel is. Een man is nog nooit in staat geweest om tussen een kind en de moeder te komen.’ Ernstig keek hij Moshe aan, die er wat verlegen bij zat. ‘Je verkeert in groot gevaar.’


  ‘Misschien, maar ik ben niet helemaal blind,’ verdedigde Yaresz zich.


  ‘Eén procent blind kan ook dodelijk zijn, meester. Aannames. De foto is authentiek en een belangrijk stukje van de puzzel. Het Vaticaan wil de vuile was binnenshuis houden. Schwartzstein heeft een superieur die hem de vrije hand geeft om bewijsstukken “dat Jezus niet was voor wie hij zich uitgaf” ten koste van alles op te sporen. Die superieur is een hooggeplaatste kardinaal. De paus wordt pas ingelicht als het echt uit de hand loopt. De papyrusrollen liggen veilig in een magazijn in Rusland en het is maar de vraag of het Vaticaan wil dat ze daar ooit uit komen, maar ik neem aan dat ze dat wel zullen proberen, zij het met de fluwelen handschoen. De bikkelharde strijd speelt zich nu af om de negatieven en de missende foto, zeker als die voor het complete werk van belang zijn. Het meisje Ilse en haar partner verkeren in groot gevaar.’


  ‘Daar heb ik ook al aan gedacht,’ zei Moshe somber. De feiten en aannames had hij zelf ook al meerdere keren op een rijtje gezet, zij het dat hij meer vertrouwen in Andrea had dan zijn vriend.


  ‘Wat nu,’ ging Ronald verder. ‘Dat weet jij beter dan ik. Je hebt al lang een plan gemaakt. Je wilt je van Schwartzstein en zijn handlangers ontdoen. Het probleem is dat je Schwartzstein kopschuw maakt als je zijn handlangers elimineert. Je plan om Andrea naar huis te sturen, is goed, maar dat je daarbij zelf een onnodig risico wilt lopen om haar te beschermen, getuigt ervan dat de ex-analist van de Mossad tot over zijn oren verliefd is. Ik ben echter bang dat die liefde voor een niet onbelangrijk deel van één kant komt.’


  ‘Dat is mijn probleem,’ zei Yaresz nukkig.


  ‘Klopt alweer, maar je vertelt niet voor niets wat er gebeurt is aan me en vraagt ook mijn mening. Ik neem geen blad voor de mond.’ Hij sloeg Moshe vriendschappelijk op zijn schouder. ‘Geef mij de foto. Ik kan die ook niet ontcijferen, maar ik ken wel een professor die dat wel kan. Dat denk ik tenminste.’


  ‘Het kan uiterst compromitterend materiaal zijn.’


  ‘Moshe, je vertrouwt me of je doet dat niet. Ik ben mij terdege bewust van je angst dat dergelijke zaken in verkeerde handen vallen. Dat gebeurt niet, laat dat gewoon aan mij over. Ik geef je twee adviezen. Werk nauw met de Dienst samen of ga naar de politie in Amsterdam. Die heeft binnen het Nederlandse politiekorps een goede naam. Het is echter niet zeker dat je in beide gevallen je doel bereikt.’


  ‘De liquidatie van drie volledig op hol geslagen criminelen,’ zei Yaresz nadenkend. ‘Daar zul je je in moeten schikken.’


  ‘En als ik dat niet doe, zou ik zelf het slachtoffer van Schwartzstein en zijn handlangers kunnen gaan worden.’


  ‘Niet alleen jij. Moshe, het Vaticaan zal over lijken gaan om de katholieke doctrine recht overeind te houden. Ze hebben het al moeilijk genoeg om pedofilie binnen hun eigen rangen te bestrijden. Ik heb geen idee wat de Duitser op het spoor is gekomen en wat hen zo zenuwachtig maakt. Maar neem van mij aan dat zij vermoeden dat hun doctrine of tenminste een van hun doctrines op losse schroeven komt te staan.’


  Moshe stond op en stak zijn hand uit. ‘Bedankt voor je advies en je analyse.’ Hij glimlachte. ‘Ik ben het in grote lijnen met je eens.’


  ‘Je kent mijn adres. Als het je te heet onder je voeten wordt, kom dan naar ons toe. Ik beschouw me voorlopig weer door de Dienst gerecruteerd.’ Er speelde een flauwe glimlach om zijn mond.


  ‘Helaas,’ zuchtte Yaresz. Hij meende het. Hij begon te oud te worden voor dit soort werk, maar bleef vastbesloten om de wereld van Schwartzstein en zijn handlangers te verlossen. Het was zoals Ronald had gezegd. De Mossad speelde haar eigen spel en hij was er bijna zeker van dat Anton Silber, Leon’s chef, de slachtoffers die tot nu toe waren gevallen, van ondergeschikt belang achtte, zelfs al waren sommigen Jood, als het ging om de veiligheid van de staat Israël. Het was maar zeer de vraag of het openbaar maken van deze zaak en het justitieel vervolgen van het Vaticaan de staat geen schade zou berokkenen. Van de Nederlandse justitie verwachtte hij niet veel. Zelfs al zouden Schwartzstein en zijn handlangers worden gepakt en veroordeeld, zou de priester een minimale straf uitzitten of als Persona Non Grata het land uit worden gezet. De beide Polen of wat het ook waren, zouden in Nederland hun straf moeten uitzitten, in een gevangenis waar het goed toeven was en uiteindelijk eerder vrij komen. Nee, dat schoot niet op, dat strookte niet met zijn doelstellingen.


  


  Andrea lag op bed en probeerde een boek te lezen, maar haar gedachten waren er niet bij. De foto van haar zoon was op haar netvlies geplakt en de rode streep om zijn hals schreeuwde haar toe. Yaresz had geen echt plan om Alexander uit Rusland te halen. Dat was bluf. Hij vocht voor zijn eigen zaak en wilde haar. Dat laatste vond ze prima zolang hij in staat was haar zoon uit de klauwen van de Duitse Satan te bevrijden. Dat kon hij niet, dat kon niemand, dacht ze wanhopig. Het plan, dat hij had gemaakt, moest ze aanpassen.


  ‘Kom, dan gaan we naar een Internet café. Ik zie dat je je spullen al hebt gepakt. Laat wat van jezelf achter zodat zijn handlangers kunnen zien dat je hier echt bent geweest en laat je koffers nog even hier. We hebben tijd genoeg om naar het hotel terug te keren. Daarna ga je naar Schiphol en je vliegt zo snel mogelijk terug naar Israël, OK? Ik zal je missen,’ voegde hij er weemoedig aan toe.


  ‘Hoe ga je dat eigenlijk aanpakken als ik hen het adres van je hotel geef, Moshe?’ Ze legde haar arm op de zijne en probeerde bezorgd over te komen. ‘Weet je zeker dat het een goed plan is?’


  ‘Laat dat maar aan mij over,’ antwoordde hij luchtigjes en gaf haar een kus op haar wang. ‘Maak je om mij vooral geen zorgen.’


  ‘Dat doe ik wel. Kun je me niet iets van je plan vertellen? Dat geeft me een beter gevoel.’


  ‘Ik verberg me in de tegenover liggende kamer en zie hen dan aankomen. Als ze bezig zijn de deur van mijn kamer te openen, hetgeen tijd kost want ze hebben geen sleutel, bel ik de politie.’


  ‘Oh,’ zei ze verbaasd. ‘Slim plan.’


  Moshe zweeg. Zou Ronald dan toch gelijk hebben? Hij kon het zich nauwelijks voorstellen na de passie en de bezorgdheid die ze had uitgestraald. Hij ging haar verschrikkelijk missen. Nee, ze verraadde hem niet. Maar een gevoel van onbehagen kon hij niet echt van zich afzetten.


  


  Yaresz opende zijn e-mail. Leon had hem twee nieuwe berichten had gestuurd. Het eerste bericht had als bijlage twee foto’s. Een was een pasfoto van een vrouw die recht in de lens keek en de andere van dezelfde vrouw die zo te zien was gewurgd. ‘De vrouw op beide foto’s is Anita van Amerongen. Zij is twee dagen geleden gewurgd. Anita was een van onze agenten in Nederland.’


  Ineens wist hij waar hij die foto had gezien. De dode vrouw was op de TV getoond vlak vóór hij het hotel had verlaten. Zeer waarschijnlijk had de politie het publiek om inlichtingen verzocht. Anita had opdracht gekregen om de foto’s in Ilse’s appartement te bemachtigen en was door de beide handlangers van Schwartzstein onderschept, gemarteld en vermoord. Nu werd hem ook het gedrag van de beide handlangers duidelijk. Zij hadden op haar gewacht. Zij wisten dat de vrouw die avond een poging zou doen om de woning binnen te sluipen en hadden dat verhinderd. Daarna hadden ze een dag later die klus zelf geklaard.


  Het koude zweet brak hem uit. Hoe wisten die Polen of wat het ook waren dat de Mossad iemand had gestuurd? Dat was alleen mogelijk als de vrouw fouten had gemaakt of als Schwartzstein door iemand van de Dienst was ingelicht. Nee, dat laatste kon niet, dat was pure fantasie. De vrouw moest fouten hebben gemaakt en dat was haar noodlottige geworden. Moshe haalde opgelucht adem. Een ogenblik had hij gedacht dat er binnen de Dienst iemand informatie naar Schwartzstein uit had laten lekken.


  Hij opende zijn tweede e-mail, die vanmorgen was verstuurd. Leon had de beide lijken laten opgraven zonder het makelaars kantoor daarover in te lichten. Bij een inspectie van het huis was de stank in de kelder nauwelijks te harden geweest. Men had de lijken opgegraven en de patholoog had autopsie verricht. In het lichaam van de professor was de chemische drug Xemophiline gevonden. Hij had een artikel als bijlage gestuurd die bijzonderheden over deze drug gaven. Yaresz opende het artikel en las het vluchtig door. Hij wist genoeg over Xemophiline. Het scheen dat alleen de Bulgaarse maffia het nog gebruikte. De bijwerking van de stof was te onvoorspelbaar.


  ‘Bel me zo spoedig mogelijk,’ was de laatste zin van het bericht. ‘Dat doe ik,’ mompelde hij.


  ‘Ik heb mijn bericht aan Schwartzstein klaar. Wil je het even lezen?’


  Moshe ging achter haar staan en las over haar schouder het bericht. ‘Yaresz bevindt zich in het Marnix hotel in Amsterdam. Ik ben drie dagen met hem in dat hotel geweest. Hij belt regelmatig met Israël en bewaakt me elke minuut. Ik ben via het raam uit het hotel gevlucht toen hij weg moest. Hij heeft me in zijn kamer opgesloten en mijn mobiele telefoon afgepakt. De telefoon in de kamer werkt niet. Zijn kamernummer is 14.’


  ‘Prima, verzend het maar.’ Andrea drukte op “zend” en het bericht was op weg naar “friendofall”.


  


  Nog geen uur later kwam Andrea op Schiphol aan. Ze boekte een vlucht voor de volgende morgen en had het gevoel dat ze langzaam in een moeras van leugens wegzakte. Het begon steeds moeilijker te worden om helder te blijven denken en ze begon zich af te vragen of ze nog wel wist wat ze deed. Alexander, als je eens wist wat ik voor je doe.


  Een half uur later zat ze in het business center van het hotel en opende haar e-mail. Met trillende handen begon ze te typen. ‘Yaresz heeft me opgedragen om die e-mail naar u te verzenden. Zijn plan is om de tegenoverliggende kamer te nemen en de politie te bellen zodra ze proberen zijn kamer te openen. Wilt u mij alstublieft een paar foto’s van Alexander sturen en me zijn e-mailadres of telefoonnummer geven? Ik beloof dat ik alles zal doen wat u vraagt.’ Ze had weinig hoop dat ze iets over haar zoon zou horen, maar misschien had hij ergens een menselijk trekje. Het was tenslotte een priester.


  Het duurde lang voor ze de slaap te pakken kreeg en was blij toen ze de volgende morgen in het vliegtuig zat. ‘Sterkte, Moshe,’ zei ze zachtjes toen ze Amsterdam onder haar zag verdwijnen. ‘Ik hoop dat je me vergeeft.’


  


  ‘Leon, dit is Moshe.’


  ‘Hoe gaat het, meester?’ vroeg de Israëliër. Zijn stem was rustig en miste de gewoonlijk frivole klank.


  ‘Wel, bezig om een paar problemen op te lossen. Ik heb je brieven gelezen.’


  ‘Ik heb niets van je ontvangen, Moshe. Anton wordt ongeduldig. Kunnen we elkaar ontmoeten?’


  ‘Amsterdam?’


  ‘Misschien. Ik hoop dat je dan wel open kaart speelt.’ Zijn stem klonk weer als vanouds.


  ‘Doe mijn uiterste best.’ Met een frons in zijn voorhoofd verbrak hij de verbinding. Leon wilde iets van hem. Hij was er niet van overtuigd dat hij zijn voorstel aan zou nemen.


  


  ‘Winston, goed je te zien.’ John Ganz stak zijn hand uit die de kardinaal met beide handen aannam. ‘Uwe Eminentie ziet er goed en vooral voornaam uit.’ Lachend sloeg hij zijn armen om de prelaat.


  ‘Goede reis gehad?’


  ‘Alitalia business class is niet slecht,’ antwoordde John. ‘Ik neem aan dat ik daar wat voor moet doen?’


  Na de koffie met een exquis likeurtje kwam Medeiros ter zake. Hij haalde drie foto’s uit zijn safe en legde ze voor de Amerikaanse professor neer. ‘Het gaat me om de vertaling van de tekst op de foto’s. Onnodig te zeggen dat het uiterst confidentieel is.’


  Ganz zwaaide met zijn hand. ‘Maak je niet ongerust. Ik weet wanneer ik mijn mond moet houden.’ Aandachtig bekeek hij de foto’s.


  ‘Totaal zijn er 12 foto’s gemaakt maar er zijn er slechts drie of misschien vier gelukt. De anderen waren absoluut onleesbaar.’


  ‘Het Aramees beheers ik niet zo vloeiend dat ik een exacte vertaling zonder mijn boeken kan geven. Geef me een halve dag en ik vertel je precies wat hier staat.’ Hij wees op de foto’s. ‘Waarom laat je dit niet door één van de wetenschappers hier vertalen?’


  ‘Omdat ik geen onrust wil zaaien. Persoonlijk ben ik ervan overtuigd dat de tekst een falsificatie is, maar ik wil zekerheid.’


  ‘Je wilt dat ik iets over de authenticiteit zeg? Dat is van een foto eigenlijk onmogelijk. Er zijn onvoorstelbaar knappe vervalsingen van geschriften, schilderijen, enzovoorts. Ik wil je wel mijn persoonlijke mening geven.’


  ‘Prima,’ zei de kardinaal. ‘Zullen we een hapje gaan eten?’


  


  Schwartzstein opende zijn e-mail. Andrea had hem twee berichten gestuurd. Nadat hij ze gelezen had, staarde hij peinzend voor zich uit. Zo, Yaresz had geprobeerd haar voor zijn karretje te spannen en zij was daar niet ingetrapt. Of speelde de vrouw een dubbelspel? Nee, haar angst dat ze haar zoon niet terug zou zien, zat er goed in. Misschien was een kleine beloning op zijn plaats. De stok en de worst methode. De stok eerst en af en toe een stukje van de worst. Natuurlijk moest de angst voor de stok overheersen. Hij glimlachte om de metafoor. Josef beantwoordde haar e-mail zonder tekst en stuurde als bijlage twee foto’s van een lachende Alexander. Op de achtergrond waren alleen een paar bomen te zien. Daar was niets uit af te leiden. Daarna stuurde hij de beide e-mails naar Ivankov. ‘Neem Yaresz gevangen. Ik ondervraag hem persoonlijk.’ Dat was voldoende. Hij verwachtte dat de kardinaal hem spoedig zou opdragen naar Rome te komen. Josef zag als een berg tegen het onderhoud op. Medeiros had zich allesbehalve lovend over zijn prestaties uitgelaten. Dat moest veranderen. Voorlopig diende hij af te wachten. Hij wist zeker dat er geen enkel spoor naar hem leidde.


  


  Ivan Ivankov en Sergej Dodov hadden hun tijd goed besteed. Ze waren nog diezelfde nacht naar vrienden in Hamburg gereden en hadden daar twee Glock pistolen met munitie gekocht. Helaas waren er geen geluiddempers bij, maar hij en Sergej voelden zich een stuk beter. Ook hadden ze 50 kilo lood in blokken van twee kilo ingeladen en een aantal loodgordels. ‘Uit voorzorg,’ had Ivan gezegd. De Mossad agent was hun op het spoor en dat was aan die Israëlische hoer te danken. Ze waren opnieuw van hotel gewisseld en verbleven nu in een vijf sterren hotel dat ze onder hun eigen naam hadden geboekt. Ook beschikten ze over een nieuwe auto, een zilveren Mercedes. ‘Je moet af en toe de routine doorbreken,’ had Ivan aan zijn compagnon uitgelegd. Mocht de politie hun identiteit nagaan, dan zouden ze in Bulgarije een import bedrijf in kaas en wijn tegenkomen, dat op hun naam stond. Niet dat het bedrijf uit meer bestond dan een postbusnummer en een een secretaresse met een telefoon, maar het was officieel. Bovendien werd hij onmiddellijk gewaarschuwd als iemand naar het bedrijf vroeg.


  ‘Hoe pakken we het aan?’


  ‘Simpel. We gaan het hotel binnen, zorgen ervoor dat de baliemedewerker ons niet herkent, lichten de Jood van zijn bed en brengen hem naar dezelfde loods waar we de vrouw ondervraagt hebben. Daarna waarschuwen we Schwartzstein.’


  ‘Xemophiline?’


  ‘Nee, hij zou al half dood kunnen zijn voor de Duitser aankomt. We verdoven hem met ether. Dat is onschuldig. We brengen hem naar de loods en waarschuwen Schwartzstein. Daarna hoeven we hem hooguit nog een paar uur in leven te houden.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Morgennacht. Overdag doen we een paar verkenningen. Ik weet bijna zeker dat hij een kamer heeft genomen waarbij hij door het raam kan ontsnappen. Daar ligt onze kracht.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik ga het hotel binnen en jij stelt je bij het raam op. Zo gauw hij naar buiten klimt, help je hem een handje. Sla hem daarna met je ploertendoder bewusteloos, maar niet te hard graag.’


  Sergej grijnsde. ‘Dat wordt het moeilijkste van de avond. Geen probleem. Kan ik een beetje op jou oefenen?’


  Ivan zweeg. Hij was niet in de stemming voor grappen.


  Hoofdstuk 10


  Vermoeid, maar in een opperbeste stemming stapten Ilse en Nathalie de taxi uit, die voor hun adres in de van Baerlestraat was gestopt. De taxichauffeur laadde de koffers uit. Ilse betaalde hem terwijl Nathalie trachtte het slot van de deur te openen die toegang tot het portaal gaf.


  ‘Ik snap er niets van, de sleutel past niet,’ mompelde ze geïrriteerd . Ilse probeerde haar sleutel maar ook die kreeg de deur niet open. Vastbesloten belde Nathalie bij hun beneden buren aan. Even later deed een jongen de deur open.


  ‘Jan, wat is er met het slot aan de hand?’ vroeg Nathalie.


  ‘Dat is vorige week gewisseld omdat het oude slot kapot was. Mijn moeder heeft ook twee sleutels voor jullie laten maken. Ik geef ze wel even. Jan pakte een van de koffers en begon die de steile trap op te zeulen. Wonen in een oude bovenwoning had zijn nadelen.


  Nathalie volgde hem met de tweede koffer en Ilse sjouwde de beide tassen naar boven. Puffend probeerde Nathalie de deur van hun appartement te openen, wat met heel veel moeite lukte.


  ‘Jezus!’


  Het duurde even voor ze begrepen wat er tijdens hun afwezigheid was gebeurd. Iemand had hun flat totaal overhoop gehaald. Voorzichtig liepen ze door de kamers en overal was het een grote bende. Alle laden waren leeggemaakt, de inhoud op de grond gegooid en zelfs de keuken lag bezaaid met potten en pannen.


  ‘Wat erg,’ zei Ilse. Ze wilde een paar zaken van de grond oprapen, maar Nathalie hield haar tegen.


  ‘De politie. Blijf overal af. We kunnen wel een uurtje met opruimen wachten.’ Vastbesloten pakte ze haar mobiele telefoon en draaide het alarm nummer van de politie.


  


  ‘Mijnheer van Dam op lijn twee.’


  ‘Dank je, Yvette. Jan?’


  ‘Ik hoor net op de radio dat er een inbraak is gemeld in de van Baerle straat, nummer 38-2. Je wilde toch op de hoogte worden gebracht van alles wat er zich in die straat voor doet?’


  ‘Ja, bedankt, waar zit jij?’


  ‘Ben bij een autoverhuurbedrijf dat een BMW heeft verhuurd met XZ in de nummerplaat. Zou iets kunnen zijn, kom ik later op terug.’


  ‘OK.’ Hans belde het nummer van Ursula Verrips. ‘Er is ingebroken in de van Baerlestraat. Misschien is het helemaal niets, maar we gaan er even heen.’


  Nog geen vijf minuten later waren ze met gillende sirenes op weg. De auto stopte achter een andere politiewagen. ‘Ursula, loop jij vast naar boven. Ik ben er over vijf minuten.’ Hans liep naar het eetcafé waar hij een paar dagen eerder was geweest. Hij ging op de plaats zitten waar de vermoordde Anita had gezeten.


  ‘Goedemorgen, Fons, hoe gaat-ie?’


  ‘Prima, mijnheer. Waar kan ik u mee helpen?’ Het eetcafé was bijna leeg.


  ‘Ga even voor mij zitten. Die mevrouw, die je van de TV hebt herkend, zat toch hier waar ik nu zit?’


  ‘Klopt,’ antwoordde de ober.


  Hans keek naar de woning waar was ingebroken. Zijn zicht werd door Fons belemmerd. De ober had gezegd dat er twee mensen voor Anita waren gaan zitten. Dan was haar het zicht op nummer 38 volledig ontnomen. Hans liep naar de stoel die Anita had gebruikt toen ze was gaan verzitten en had gelijk een goed zicht op de woning.


  ‘Fons, bedankt. Misschien kom ik nog terug.’ Hans stond op en liep naar de deur.


  ‘Mij gewoon een functie bij de politie aanbieden,’ lachte de ober. ‘U bent altijd welkom, inspecteur.’


  Hoofdinspecteur, dacht Hans. Ik word betaald om zaken op te lossen en zeker deze.


  


  ‘Ik heb gevraagd of ze even niets aan wilden raken,’ zei Ursula toen Hans de woning binnenstapte. ‘Dit zijn Ilse en Nathalie. Ze hebben direct nadat ze hun woning binnen kwamen de politie gebeld en alles gelaten zoals ze het aantroffen. Onze collega’s zijn ook nog maar net hier.’


  ‘Hans Buurman.’ Hij gaf Ilse en Nathalie een hand. Knappe dames, vooral die donkere. Hans viel niet zo op blond hoewel hij het woord “nee” op het gebied van vrouwen moeilijk uit zijn mond kon krijgen.


  ‘Hoofdinspecteur, sinds wanneer bent u in een inbraak geïnteresseerd ?’ vroeg een van de twee agenten glimlachend. ‘Natuurlijk is alle hulp welkom,’ liet hij er op volgen.


  ‘Wij waren toevallig in de buurt,’ antwoordde Hans luchtig. ‘Hebben jullie er bezwaar tegen dat ik even rondkijk voordat de afdeling inbraak het overneemt?’ Hij had zich tot Ilse en Nathalie gewend en knikte naar de beide agenten.


  ‘Van welke afdeling bent u?’ vroeg Nathalie.


  ‘Ik ben van Moordzaken en was toevallig in de buurt,’ antwoordde Hans vriendelijk.


  ‘Is goed, hoor,’ zei Ilse. Ze wilde dat de agenten hun onderzoek zo snel mogelijk afsloten en ze de puinhoop op konden ruimen. Natuurlijk vonden ze de daders nooit. Als het aan haar had gelegen, hadden ze de politie niet eens gebeld. Waarschijnlijk de een of andere junk die naar wat euro’s had gezocht.


  Hans keek de kamer rond. Kleding en boeken lagen her en der verspreid op de grond, behalve een fotoboek, dat half geopend op de kast stond. Het was een fotoreportage van de twee vrouwen. Hij had een fractie nodig om te beseffen dat ze lesbisch waren en officieel in de echt verbonden. Wat een verlies, maar hij hield zijn gezicht in een strakke plooi.


  ‘Stond dat boek altijd op de kast?’


  ‘Nee. Onze trouwreportage lag in de bovenste la. De dief heeft er waarschijnlijk ingekeken en het op de kast gezet.’


  ‘Wil je even kijken of er geen foto’s ontbreken?’ Hij pakte een zakdoek en gaf het fotoboek aan Ilse. ‘Probeer geen vingerafdrukken achter te laten.’ Niet dat dat veel uitmaakte. Als er een junk in de woning was geweest, waren er genoeg vingerafdrukken van de dader of de daders te vinden. Naast het fotoboek stond een houten schaaltje. ‘Stond dit schaaltje hier voor zover je je kunt herinneren?’


  ‘Nee, dat heeft daar nooit gestaan. De dief heeft dat uit de keuken gehaald,’ antwoordde Nathalie. Vreemd. Een junk die het hele huis overhoop haalt en zo netjes is om zijn peuk, wat tabak en zelfs enkele korrels hashish netjes in een bakje te deponeren bij gebrek aan een asbak. Een junk die hashish achterlaat, moest overigens nog geboren worden. De stukjes waren genoeg voor een paar joints. ‘Jullie roken geen van beiden?’


  ‘Nee,’ zei Nathalie.


  ‘Er ontbreken geen foto’s,’ zei Ilse toonloos. Ze kon nog steeds niet begrijpen waarom een junk het op hen had voorzien.


  ‘Dank je. Mag ik even de overige kamers zien?’


  Nathalie stond op en liep voor Buurman uit. Alle kamers waren volledig overhoop gehaald, zelfs de keuken. ‘Kun je zien of de inbreker iets heeft gegeten?’


  Nathalie deed de grote koelkast open. ‘Ik denk het niet. De koelkast was bijna leeg en afgezet toen we op reis gingen. Nee, volgens mij heeft hij niets gegeten of meegenomen.’


  Als laatste liep Hans de slaapkamer binnen. Er lag een nietig slipje op een van de kussens en op een van de nachtkastjes stond een foto van hun beiden. ‘Stond de foto hier?’ Over het slipje maakte hij geen aanmerking. Hij was ervan overtuigd dat de insluiper het daar had neergelegd.


  ‘Nee. De foto stond aan haar kant. Dat weet ik absoluut zeker.’


  ‘Ik neem aan dat je nog niet hebt kunnen nakijken wat er gestolen is?’


  ‘Niet echt. Er lag geloof ik 300 euro in een la van de slaapkamer en ik neem aan dat die zijn verdwenen. We hadden ook wat ringen en kettingen in het doosje, dat daar ligt. Die spullen zullen ook wel weg zijn. Ook zijn er wat CD’s weg. De dief heeft niet de nieuwste meegenomen, maar een stuk of 20 oude CD’s uit de jaren 60 en 70. Misschien was het een junk op leeftijd. Ik maak wel een lijstje met spullen die gestolen zijn.’


  ‘Dank je, dat zou enorm helpen.’ Hij was naar de woonkamer teruggelopen waar de agenten van de afdeling Inbraak hun onderzoek waren gestart. ‘Ik adviseer je om je slot te wisselen en een goed veiligheidsslot te kopen. Ik weet het, als het kalf verdronken is, dempt men de put. Maar zo’n gek of gekken kunnen terugkomen.’


  ‘Dat doen we zeker,’ zei Nathalie.


  ‘Kan ik mijn beide collega’s van de afdeling Inbraak even buiten de woning spreken? Dienstgeheim,’ glimlachte hij tegen de beide vrouwen.


  De beide agenten keken hem verwonderd aan, maar liepen voor hem uit naar buiten. ‘Ik wil me niet met jullie werk bemoeien, maar zou het op prijs stellen als de inbraak grondig wordt onderzocht. Ik ben vooral geïnteresseerd in vingerafdrukken hoewel ik betwijfel dat jullie er een van de dief vinden.’


  ‘Ik denk dat we met de zoveelste junkkraak te maken hebben,’ merkte een van de agenten op.


  ‘Ik heb een andere mening en bel wel even met collega van Rossum,’ zei Hans. ‘Heb jij nog iets?’ vroeg hij Ursula.


  ‘Nee, maar ik denk dat dit niet het werk is van een junk. Ik heb echter geen idee van wie dan wel.’


  


  Uren later was het appartement opgeruimd. In totaal misten ze ongeveer 20 CD’s, 300 euro, drie ringen waarvan twee gouden, twee kettingen die alleen emotionele waarde hadden en een slipje met in goud de letters N en I geborduurd. ‘Denk je dat ik dat op de lijst van gestolen voorwerpen moet zetten?’ vroeg Ilse.


  ‘Absoluut, al is het alleen maar om die inspecteur te motiveren. Misschien zoekt hij dan wat fanatieker naar de rest van de spullen. Zet erbij dat je het alleen tijdens de huwelijksnacht gedragen hebt. Zoiets maakte kerels geil en die Buurman of hoe hij ook heet, is absoluut geen uitzondering.’


  ‘Hoezo? Heeft hij dan wat gezegd?’


  ‘Ilse, je hoeft alleen maar naar een vent te kijken om te weten wat hij denkt. Bovendien zijn alle mannen hetzelfde.’


  Daar zat wel wat in, vond ze. Ze deed het lijstje in een enveloppe, schreef er inspecteur Buurman op en deed die in haar tas. Ze zou de enveloppe morgen op het politie bureau af te geven.


  


  ‘Denk even met mij mee,’ zei Hans tegen zijn team dat voor hem zat. Hij vertelde wat hij in de woning van Nathalie en Ilse had gevonden. ‘Ursula, iets aan toe te voegen?’


  ‘Nee,’ zei de detective nadenkend. ‘Ik denk dat we niet met een of meerdere junks te maken hebben.’


  ‘Voorlopig is dat het enige dat we hebben. Laat ik er aan toevoegen dat inbreker of inbrekers geen enkele vingerafdruk hebben achter gelaten.’ Hans had zijn collega van Rossum ingelicht en hem beknopt verteld waarom de afdeling Moordzaken in de inbraak was geïnteresseerd . De hoofdinspecteur van de afdeling Inbraak had onmiddellijk zijn medewerking toegezegd en hem gebeld dat er inderdaad geen vingerafdrukken waren gevonden zoals Hans had vermoed.


  ‘Misschien hadden ze veel geld in huis en wist iemand dat,’ opperde iemand.


  ‘Kan, maar hoogst onwaarschijnlijk. De mannelijke van de twee is goed georganiseerd.’ Er klonk een zwak gelach. De opmerking leverde hem een fronsende blik van Ursula op. Waarschijnlijk ook lesbisch. Waar gaat de wereld naar toe.


  ‘Ze hebben iets in hun bezit dat kostbaar is, iets dat misschien niet in geld is uit te drukken,’ zei een ander.


  ‘Daar ben ik het mee eens, maar waarom hebben ze dat dan niet direct verteld? Ze waren geen van beiden echt nerveus en dat waren ze geweest als ze hadden ontdekt dat iets van grote waarde was gestolen. We doen het volgende. Jan, laat twee man van het team de beide dames nagaan. Niet als verdachte, maar ik wil graag weten waar ze werken, wat hun hobby’s zijn, wat ze studeren als ze dat doen en waar ze de laatste zes maanden zijn geweest. Trek ook in hoofdzaken hun familie na. Twee dagen?’


  ‘Wonderen doen we meteen maar mirakels moeten even wachten,’ antwoordde Jan. De groep lachte.


  ‘Nieuws voor wat betreft de BMW, loodgordels, de e-mail en de Bulgaren?’


  Loodgordels helemaal niets. BMW. Een Rus, naam Dassilyev, heeft een BMW 528 gehuurd in Oost en die auto eergisteren teruggebracht. Contant betaald, wagen zag er netjes uit en was al helemaal schoon gemaakt. Niets bijzonders. Ik heb een fotokopie van zijn internationale rijbewijs met een erg donkere pasfoto. Het hotel dat hij heeft opgegeven, is hij nooit geweest en zijn telefoonnummer klopt ook niet.’


  ‘Zoiets komt regelmatig voor,’ zei Ursula. ‘Meestal weet het verhuurbedrijf zoiets en vraagt een krankzinnig hoge borg.’


  ‘Klopt,’ beaamde van Dam. ‘Het bedrijf vroeg 25.000 euro borg. Werd contant zonder blikken of blozen door de Rus betaald en heeft hij teruggekregen. De auto heeft dezelfde straatwaarde.’


  ‘Zit dus een luchtje aan, maar heeft dat met onze zaak te maken?’


  ‘Moeilijk te zeggen. Die Rus heeft de auto vier dagen gehad en er 1050 kilometer mee gereden. Hij is er denk ik mee naar het buitenland geweest, Duitsland, België of Noord-Frankrijk. Ik heb zijn naam al door de computer laten checken, maar niets gevonden. Waarschijnlijk ook een vervalst rijbewijs.’


  Hans zuchtte. Dat werd zoeken naar een speld in een hooiberg.


  ‘Geen enkele van de 26 Bulgaren, die in hotels in Amsterdam logeren of logeerden, is iets mis mee voor zover wij dat kunnen nagaan. Het merendeel is alweer ons land uit en de anderen hebben we gesproken. Niemand had een BMW gehuurd of had moeite om onze vragen te beantwoorden,’ legde een inspecteur uit.


  ´De e-mail is niet meer terug te halen. Kabelfoon heeft geen back-up systeem voor e-mails die door de gebruiker zijn verwijderd,´ zei een van zijn medewerkers.


  Geen enkele vordering, dacht Hans. Hij had een doorbraak in deze zaak nodig, maar had geen idee waar die vandaan moest komen.


  ‘Laten we vóór het weekend nog even bij elkaar komen. Misschien vinden we nog een stukje van de puzzel,’ zei hij niet optimistisch.


  


  ‘Bedoel je dat we op een dood punt zijn aangeland?’ vroeg Bas Aalbers.


  Hans had zijn superieur gedetailleerd ingelicht. ‘Nee, nog niet, maar er zit weinig schot in de zaak. Er zijn teveel aannames en teveel onverklaarbare zaken. De inbraak in de woning en de dood van Anita van Amerongen zijn met elkaar verbonden. Zij heeft vanuit het eetcafé twee keer de woning van Ilse in de gaten gehouden, althans daar lijkt het op. Ik heb alleen geen idee waarom. De auto, die waarschijnlijk Anita heeft ontvoerd, is gevonden en de huurder met de noorderzon vertrokken. De plaats of plaatsen waar de loodgordels zijn gekocht, kunnen we niet vinden. De Bulgaren hebben allemaal een alibi. Het is om wanhopig van te worden. Er mist iets, maar ik weet niet wat.’


  ‘Als ik je verhaal goed begrijp valt het niet te rijmen dat de inbreker of inbrekers een fotoboek en een foto netjes ergens op een andere dan de oorspronkelijke plaats neerzetten en een peuk met tabak en hashish in een bakje deponeren.’


  ‘Inderdaad, absoluut niet te rijmen. Als ik de dader was, zou ik dat nooit doen. Het lijkt er op alsof hij iets wil zeggen. Maar dan had hij ook gewoon een briefje achter kunnen laten of kunnen bellen, ja toch?’


  ‘Dus de dader of daders hebben dat niet gedaan.’


  ‘Wie dan?’ vroeg Hans verbaasd.


  ‘Degene of degenen die na hun in de woning zijn geweest.’


  Buurman keek Aalbers vragend aan. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Die vrouwen hebben iets dat voor iemand zo belangrijk is dat die persoon daarvoor een moord pleegt, een afzichtelijke, sadistische moord. Dat wil zeggen dat het voor twee personen of de organisatie, die zij vertegenwoordigen, een enorme waarde heeft. Waarom niet voor meer personen of organisaties? De volgende persoon sluipt later binnen, realiseert zich dat hij te laat is gekomen, maar wil iets achter laten dat de politie aan het denken zet zonder dat er ook maar iets naar hem of haar kan wijzen. Die persoon of personen willen alleen maar zeggen dat het hier geen ordinaire junkinbraak betreft en daarin zijn zij geslaagd, niet?’


  Chapeau, ijzersterk geanalyseerd, hoewel ver gezocht. ‘Kan. We hebben niet echt een bewijs voor die theorie.’


  ‘Bewijsje dan,’ zei Aalbers goedgemutst. ‘Misschien toch nog iets positiefs. Interpol heeft gereageerd. Ik heb het autopsie rapport ook gelezen en hen geïnformeerd dat in het stoffelijk overschot van de vrouw Xemophiline is gevonden. Om tien uur is er een reactie binnen gekomen. Je raadt nooit van wie.’


  ‘De Fransen? Voor zover ik weet is het daar het laatst tijdens een mislukte ontvoering gebruikt.’


  ‘Dat weet ik. Nee, de Mossad, Israël. Hier.’ Aalbers overhandigde zijn medewerker een fax. ‘Verzoeke meer inlichtingen over de moord, het slachtoffer en de dosis Xemophiline die is gebruikt. Anton Silber, hoofd operaties, Mossad, Israël.’


  ‘Waarom de dosis?’ Hans gaf het papier verbaasd terug.


  ‘Ik vermoed dat zij iets op het spoor zijn waarbij Xemophiline is gebruikt en als de dader of daders bij Anita dezelfde dosis hebben gebruikt, denken ze daaruit af te kunnen leiden dat hun slachtoffer door dezelfde daders om het leven is gebracht,’ zei de hoofdcommissaris.


  ‘Alweer een behoorlijke slag in het duister, niet? Kunnen we hun vragen of zij ons informatie over hun slachtoffer willen geven?’


  ‘Ik heb hen geantwoord dat ze van harte welkom zijn om deze zaak in Amsterdam met ons te bespreken.’


  ‘En?’


  ‘Nog geen antwoord. Als ze het belangrijk vinden, komen ze echt wel op het net, maar je weet het maar nooit met die hapsnurkers,’ antwoordde Aalbers.


  ‘Ben benieuwd. Kan ik het team nog een week houden?’


  ‘Nog één week. Als er dan nog geen schot in zit, stel ik voor dat je het tot vijf man beperkt. Er blijven nu een aantal zaken liggen en we moeten het een en ander voor een paar rechtszaken voorbereiden. OK?’


  ‘OK.’ Hij wist dat zijn superieur gelijk had. Hans was benieuwd of er iemand uit Israël zou komen.


  


  ‘De vertalingen en de authenticiteit. Allereerst het laatste.’ John Ganz sloeg zij benen over elkaar en pakte zijn schrijfblok uit zijn tas. Medeiros had hem het liefst de aantekeningen uit zijn handen gerukt, maar beheerste zich. De man had geen enkel idee hoe belangrijk zijn uitspraken konden zijn.


  ‘Ik denk dat de foto’s zijn gemaakt van authentieke rollen papyrus. Daarvoor spreekt de schrijfstijl en de grammatica zoals die door de schrijvers zijn gebruikt. De brief, waarvan het tweede deel ontbreekt, is voor die tijd sierlijk geschreven hetgeen op een behoorlijke ontwikkeling wijst. De tweede brief is door iemand met mindere scholing geschreven. Het schrift is houterig en sommige letters zijn moeilijk te ontcijferen. Ik denk dat beide brieven door vrouwen zijn geschreven. Over de authenticiteit kan ik eigenlijk niets zeggen maar als het een vervalsing is, ik bedoel de originele stukken, dan is het een razendknappe vervalsing. Dus neig ik om te zeggen dat de geschriften authentiek zijn. Daar tegen is de staat van het papyrus, dat wonderwel de tijd heeft doorstaan. Zoiets kan alleen als de rollen in een luchtdichte koker, kist of wat dan ook verpakt zaten. Als ze nu langere tijd aan lucht worden blootgesteld, schat ik dat er over een half jaar niet veel meer van over is.’


  Des te beter, dacht de kardinaal. Alweer een zorg minder. ‘Dus de rollen zijn voor je gevoel authentiek?’ vroeg hij nogmaals.


  ‘Ja, maar dat wil niet zeggen dat de tekst dat is. Zoals ik al benadrukte bestaan er ongelooflijk knappe vervalsingen alhoewel ik betwijfel of zoiets 2000 jaar geleden aan de orde was. Het kan ook zijn dat de geschriften door iemand voor de lol zijn geschreven, iemand die er plezier in had om zaken verkeerd voor te stellen. Een bewijs voor een dergelijke theorie, heb ik niet.’


  ‘Dus kan de tekst wel degelijk echt zijn,’concludeerde Winston.


  ‘Kan,’ beaamde de professor.


  ‘De vertaling?’


  ‘Er ontbreekt een belangrijk deel van de brief van Maria aan haar zoon Jezus. Het verhaal houdt ergens midden in een zin op.’


  ‘De tweede brief?’


  ‘Een ontboezeming, iets dat de kerk altijd heeft bevochten. Velen hebben al geprobeerd te bewijzen wat daar staat. De schrijver van de ‘da Vinci Code’ had met deze twee brieven van de veronderstellingen daadwerkelijk stellingen kunnen maken. Ik neem aan dat je het boek hebt gelezen?’


  ‘Ja, maar er is ook al een boek geschreven dat al zijn hypotheses als pure fantasie weerlegt.’


  ‘Waarschijnlijk door iemand geschreven die het Vaticaan een goed hart toedraagt,’ glimlachte John. ‘Ik kan me voorstellen dat je als kardinaal en bewaker van de katholieke doctrine door de brieven in het nauw kan worden gebracht en menigeen zijn wenkbrauwen zal fronsen als de BBC dit op hun zender gooit. Het zou zelfs “Breaking News” kunnen worden als de leiding ervan overtuigd is dat de brieven authentiek zijn.’ Ganz overhandigde de kardinaal een paar velletjes papier. ‘Dit zijn de vertalingen. Neem vooral eerst een goed glas wijn en geef mij er ook een. Ik denk dat je dat nodig hebt.’


  Haastig liet Medeiros zijn ogen over de vertalingen gaan. Hij vergat even adem te halen en voelde hoe zijn slagader in zijn nek hevig begon te kloppen. De kardinaal stond op, liep naar een kast en haalde er een fles rode wijn en twee glazen uit. Hij probeerde ervoor te zorgen dat zijn handen niet beefden toen hij de wijn inschonk, maar slaagde daar niet helemaal in. Hij pakte de vertalingen van tafel en las ze nu zorgvuldiger door. Medeiros probeerde iets te ontdekken dat niet klopte, iets dat hem al bekend was over het leven van De Heer en verkeerd was weergegeven. Jezus was niet voor wie hij zich uit gaf, speelde door zijn hoofd. Hij pakte een zakdoek en veegde het zweet van zijn voorhoofd. Na tien minuten legde hij de vertalingen op tafel en keek zijn vriend zo rustig mogelijk aan.


  ‘Ik neem aan dat aan je vertaling niet kan worden getwijfeld?’


  ‘Nee, maar ik heb er geen problemen mee als je iemand anders de brieven ook laat vertalen.’


  ‘Niet nodig, ik ken je als iemand die weet waar hij over praat. Vervalsingen,’ zei hij zonder een zweem van twijfel in zijn stem. ‘In geen enkel verhaal over Jezus, in geen enkele brief van de apostelen, worden dit soort feiten genoemd. Iemand vond het 2000 jaar geleden nodig om deze onzin te schrijven.’ Hij nam het glas van de mahonie houten tafel en nam een slok van de wijn die hem niet smaakte.


  ‘Ik speel even advocaat van de duivel,’ zei Ganz. ‘Alles wat over Jezus is geschreven, is na zijn kruisiging gebeurt. De brieven van Petrus en Paulus over Jezus zijn na zijn dood geschreven. Hoeveel van deze brieven bevatten negatieve verhalen over De Prediker? De bijbel is een samenstelling van geschriften waarvan men aanneemt dat zij inderdaad door Johannes, Paulus, Petrus, enzovoorts zijn geschreven, maar is dat ook zo? Omdat die verhalen altijd positief waren en een soort instructie voor het leven zijn, heeft de kerk ze omarmd en gekoesterd. Ik heb het natuurlijk over het Nieuwe Testament. Laten we eerlijk zijn. Het is toch niet na te trekken of de brieven inderdaad door al die apostelen zijn geschreven? Dan hadden ze 100 jaar moeten worden. Bovendien waren niet allen geletterd.’


  ‘Laten we die discussie niet aangaan,’ zei Medeiros gedecideerd. Hij was nog steeds geschokt door wat ervoor hem op tafel lag. ‘Denk even met mij mee.’ Hij pakte de vertaling van de onvolledige brief van tafel en las die voor. ‘Ik twijfel er sterk aan of Maria de brief echt heeft geschreven.’ De kardinaal sloeg een kruis.


  ‘Ik ook,’zei Ganz. ‘Maar wat is het verschil of zij de brief heeft geschreven of aan iemand heeft gedicteerd? De cruciale vraag is wat iemand in die tijd dacht te bereiken door haar naam in een brief te gebruiken waarvan de tekst een hersenspinsel is?’


  ‘Hoe kwamen de brieven in het klooster terecht?’ vroeg Medeiros. Een overbodige vraag, realiseerde hij zich.


  ‘Daar kan ik wel een paar redenen voor geven. De boodschapper, die met de brieven op weg naar Jezus was, heeft in het klooster overnacht, is daar ziek geworden en overleden en de kloosterlingen hebben de brieven opgeborgen. Jezus heeft ze wel degelijk gelezen en in een kruik bewaard tot iemand na zijn dood de kruik in het klooster om welke reden dan ook heeft afgegeven, enzovoorts. Weet je waar het ontbrekende stuk van de brief is?’


  ‘Nee, waarschijnlijk vernietigd,’ zei Winston zonder veel overtuiging. ‘Zou de Heilige Maagd een dergelijke brief aan haar zoon schrijven, van wie ze wist dat het de Zoon van God is?’


  ‘Hoe weet de kerk dat zij dat wist of zelfs maar dacht?’ vroeg de Amerikaanse professor enigszins geamuseerd. ‘Omdat ze maagd bleef na de geboorte van Jezus?’


  ‘Precies.’


  ‘Een uitspraak die zelfs binnen je eigen kerk binnenskamers wordt bestreden. Er zijn meer van dat soort voorbeelden. Maria is ook Onbevlekt Ontvangen verklaard door een ex-cathedra uitspraak van een paus in de 19de eeuw. Haar ten hemel opneming, een ander Rooms dogma, heeft uiteindelijk geleid tot een breuk met de oud-katholieken die dat tot op vandaag bestrijden. Stel dat Sarah een dochter van Jezus is?’


  ‘Nonsens, een belachelijke aanname.’


  ‘En haar echtgenoot, die goede Josef, had geen seksuele verlangens toen hij met haar trouwde?’


  ‘Stop. Dit leidt tot niets,’ zei Winston met een enigszins haperende stem. ‘Ik blijf erbij dat als het bewezen is dat de stukken echt zijn, beide brieven door een gek zijn geschreven. De tweede brief bevat niet zoveel nieuws, dat wil zeggen dat de kerk dit eigenlijk al wist.’ De kardinaal las de vertaling nog eens door.


  ‘Mee eens. Het is een verklaring of verontschuldiging van Maria Catharina van Magdala, M.C.M., oftewel Maria Magdalena zoals zij nu bekend staat. Je moet echter tussen de regels doorlezen om de ware inhoud van de brief te begrijpen. Het gaat er om wat er niet staat, niet zozeer wat er wel staat.’


  ‘De kerk houdt zich niet bezig met interpretaties en analyses waar het om geschriften gaat.’


  ‘Winston, dat is toch onzin. De bijbel is toch een aaneenschakeling van interpretaties, anders is dat boek toch niet eens te lezen, laat staan te begrijpen,’ zei Ganz zacht. ‘Waar zijn de originele geschriften als ik vragen mag?’


  ‘Onbekend, waarschijnlijk nog in Israël,’ loog de kardinaal. Ganz was een vriend van hem, maar dit ging ver boven vriendschap uit.


  ‘Ik vertrek morgen naar huis. De zalm in Canada wacht niet.’ Hij stond op en stak zijn hand uit. ‘Ik heb de stukken vertaald, de inhoud al vergeten en de discussie met je heeft nooit plaats gevonden. Als ik nog iets voor je kan doen, laat het mij dan weten.’


  De kardinaal stond op. ‘Vriend, vaarwel. Je was geen brenger van goed, maar noodzakelijk nieuws. Ik ben je dankbaar voor je hulp.’


  


  Medeiros zat er enigszins verslagen bij. De vertaling had zijn ergste vermoeden bevestigd. Het maakte in feite niet uit of de geschriften echt waren of een fantasie van een zieke brein 2000 jaar geleden. De rollen konden een scheuring binnen de katholieke kerk teweeg brengen die groter kon uitvallen dan ten tijde van Luther. Zaak was om de schade te beperken. Er waren maar twee mensen die wisten wat de geschriften in hielden, hij en John Ganz. Daar kon hij verandering in laten brengen als dat nodig was. Voorlopig niet, besloot hij. Hij riep zijn secretaris en gaf hem een opdracht.


  


  ‘Wat kan ik voor u betekenen, Eminentie?’ Josef voelde zich allesbehalve op zijn gemak.


  ‘Laat ik kort zijn. De ontbrekende foto en de negatieven moeten worden gevonden en zo snel mogelijk door jou persoonlijk aan mij overhandigd. Zorg dat je de zaak snel tot een goed einde brengt. Geld speelt geen rol. Beperk het aantal medewerkers en laat hen volledig in het duister voor wat betreft de tekst op de foto’s. Laat geen sporen achter. Ik verwacht snel resultaat. Dat zou je carrière als priester, verbonden aan het Vaticaan, ten goede komen, maar elke medaille heeft een keerzijde.’ De kardinaal wuifde met zijn hand ten teken dat het onderhoud was afgelopen.


  


  Josef haastte zich naar het reisbureau van het Vaticaan en boekte een vliegtuig naar Parijs op naam van Richelli. In Parijs nam hij dan de trein naar Amsterdam. Het duurde één dag langer, maar was veiliger ook al dacht hij dat zijn echte naam geen achterdocht zou wekken. Vervolgens belde hij Judith van Agt op en informeerde haar dat hij binnen een paar dagen in Amsterdam was. ‘Kun je me een goed hotel aanbevelen?’ vroeg hij onschuldig.


  ‘Bij mij op de Prinsengracht,’ giechelde ze.


  ‘Lijkt me best leuk. Als je het niet erg vindt, kom ik wel naar je toe en kan dan later altijd nog een hotel zoeken, OK?’


  ‘Of niet.’ Judith giechelde nog steeds hetgeen Schwartzstein op zijn zenuwen begon te werken.


  ‘Tot gauw.’ Hij verbrak de verbinding en zuchtte diep. Offers moesten nu eenmaal worden gebracht.


  Josef liep terug naar zijn kamer. Hij had nog een paar uur tijd voordat een taxi hem naar het vliegveld bracht. Hij opende zijn computer en zocht contact met de Vaticaan server. Even later opende hij zijn e-mail box. Er waren een paar berichten waarvan de meesten onbelangrijk waren. Eén kwam van Andrea die hem hartelijk voor de foto´s bedankte en hem verzocht om een foto met een paar woorden van haar terug te mogen sturen. Josef antwoordde niet. Gewoon laten sudderen. Des te langer bleef ze hem toegewijd. Dat spel kon hij nog jaren volhouden.


  Vanavond in Parijs en morgen in Amsterdam, bij Judith. Hij keek daar niet naar uit, maar zij was het beste onderduikadres dat hij zich kon wensen. Ambrosius kwam er aan, ging het cynisch door hem heen. Hij hoopte dat de actie van de Bulgaren geslaagd was en Yaresz zich in hun handen bevond. Dat zou zijn opdracht stukken eenvoudiger maken.


  


  Ivan reed voor de derde keer langs het hotel, nu aan de andere kant van de straat. Als die hoer geen dubbelspel speelde, waren de dagen van de Jood geteld. Schwartzstein scheen een behoorlijke grip op haar te hebben, want ze at uit zijn hand. Hij had de beide berichten, die Andrea aan de priester had gestuurd, in zijn hoofd geprent. Het plan van de Mossad agent was logisch, hoewel eenvoudig. Misschien waren die agenten niet zo goed als algemeen werd gedacht. In ieder geval zou die veiligheidsdienst het spoedig met één agent minder moeten doen, maar niet voordat zij heel wat meer over die organisatie wisten. Sergej was een meester in het ontfutselen van geheimen. De Jood zou daar spoedig kennis mee maken.


  Hij parkeerde de Mercedes ergens in een straat en liep naar het hotel, gevolgd door Dodov die zich aan de andere kant van de straat had geposteerd.


  ´Is je iets opgevallen?´ vroeg hij Sergej nadat ze een rondje waren gelopen en in de buurt van hun auto stonden.


  ´Nee, klein hotel, kleine lobby.´


  ´We doen nog een rondje, maar nu komen we van de andere kant. Ik denk dat er een straat aan de achterkant van het hotel loopt. Die Jood heeft vast een kamer gekozen waarbij hij uit een raam kan vluchten als het hem te heet onder de voeten wordt.´


  Een half uurtje later wist Ivan genoeg. Er bevond zich achter het hotel een smalle steeg waar vooral vuilnisbakken stonden. De steeg was aan één kant door een hoog gazen hek afgesloten, waarschijnlijk om de achterkant van een restaurant te beveiligen. Er was dus maar een vluchtweg en dat was naar een drukke straat toe.


  Zonder iets uit te leggen liep hij met Dodov in zijn kielzog naar zijn auto. Hij had zijn plan in grote lijnen gereed en het kon niet mis gaan.


  


  Yaresz spotte de beide mannen toen ze de eerste keer langs zijn hotel liepen. Hij zat er niet zo ver vandaan in een café en had een goed uitzicht op wat er zich in de straat afspeelde. Eén van de beide mannen was gekleed in een kostuum terwijl de ander een trainingspak met sportschoenen droeg. Niemand zou vermoeden dat ze bij elkaar hoorden, maar Moshe had hen al eerder gezien. Ze kwamen nog een keer terug en verkenden de steeg achter zijn hotel. Daarna liep hij langzaam naar zijn hotel terug. Hij verwachtte dat de criminelen vóór 12 uur hun slag zouden slaan. Eén zou er via de voordeur binnenkomen en de ander in de steeg op de uitkijk staan. Ze waren ongetwijfeld gewapend en overtuigd dat ze hem al hadden. Zover was het echter nog niet, dacht hij grimmig.


  In zijn kamer aangekomen probeerde hij zijn plan uit. Eén van hen zou proberen om de deur te openen. Het slot was vrij gemakkelijk open te krijgen, maar hij verwachtte dat de baliemedewerker de indringer de sleutel van zijn kamer gaf als hij in het nauw werd gedreven. Hij wilde de man niet waarschuwen want dan kon zijn hele plan in duigen vallen.


  ‘Bedankt,’ zei Moshe tegen de baliemedewerker terwijl hij de sleutel in ontvangst nam. In zijn kamer aangekomen pakte hij twee stukjes rubber en drukte die tussen de deur en de vloer. Zelfs als het slot open was, was er kracht nodig om de deur te openen. Hij was er niet zeker van wat de aanvaller van plan was. Als Andrea een dubbelspel speelde, zou hij zeker eerst de kamer die tegenover hem lag, binnen gaan. Voor zover Yaresz wist, was die kamer niet bezet. Daarna zou hij zijn kamer proberen binnen te dringen. Moshe had zijn vlucht goed voorbereid. De tweede aanvaller zou zich bij het uiteinde van de steeg bevinden, ervan overtuigd dat dat de enige vluchtweg was. Maar dat was een misrekening. Moshe had het harmonica gaas aan de onderkant, waar het met draad aan een buis was bevestigd, los geknipt. Door het gaas op te lichten, kon hij er snel en gemakkelijk onderdoor kruipen en door het los te laten leek het er op dat het hek onbeschadigd was. Natuurlijk zou de man in de steeg dat zien, naar het hek toekomen en hem proberen te volgen. Dan was hij echter al lang gevlogen. Zijn nieuwe onderduikadres had hij van Soutendijk gekregen. Bijna al zijn spullen had hij er al heen gebracht. Om de indruk te wekken dat hij nog in dit hotel verbleef, liet hij wat kleding, toiletspullen en een tas achter. Een jurk van Andrea lag duidelijk zichtbaar over een stoel en een paar schoenen met hoge hakken stonden in een hoek van de kamer. Zelfs bij een haastige inspectie van de kamer waren de jurk en de schoenen niet over het hoofd te zien. Het bed had hij open geslagen en moest de indruk geven dat het beslapen was. Het moest er op lijken dat hij het vertrek haastig was ontvlucht. Andrea had een redelijke kans dat Yaresz haar geloofde, zelfs als ze hem niet verraadde.


  Er was nog tijd genoeg. Honger had hij niet. De spanning, de adrenaline. ´Ik wil daar vanaf,´ mompelde hij, maar voelde hoe de positieve stress in zijn lichaam en geest opbouwde en dat was een zoet gevoel.


  


  Ivan parkeerde de Mercedes in een zijstraat op een plaats waar parkeren was toegestaan. Een parkeerbon van een overijverige controleur wilde hij vermijden. Sergej en hij droegen hun Glock pistolen in hun schouderholsters. Zonder wapens voelden ze zich naakt. ´Denk er aan, levend. Maak de buurt niet wakker, had hij Dodov gewaarschuwd.


  Ze liepen naar de ingang van het hotel. Ivan wachtte even totdat Sergej op de hoek van de straat was en naar de steeg afboog. Sergej controleerde nu de enige vluchtweg aan de achterkant van het hotel. Ivan haalde een keer diep adem en stapte resoluut de paar trappen op die naar de ingang van het hotel leidden. De ouderwets aandoende groene deur was gesloten. Hij opende die en bemerkte dat zich niemand in de kleine lobby bevond. Snel zette hij zijn skimuts op en sloot de deur achter zich door de sleutel om te draaien die zich aan de binnenkant in het slot bevond. Het geluk lachte hem toe. Nauwelijks had hij de deur gesloten of een jonge man betrad vanuit een kamer de ontvangstruimte. Hij zei iets dat Ivan niet verstond. De Bulgaar haalde zijn Glock uit zijn schouderholster en wees naar de man die onmiddellijk zijn mond hield. ijHij legde zijn vinger op zijn lippen als teken om te zwijgen. De man knikte heftig dat hij het had begrepen. De Bulgaar haalde een stuk papier uit zijn zak waarop ´14´ geschreven stond. De man knikte en liep voor de crimineel uit. Zonder iets te zeggen wees hij op een deur waarop in sierlijke rode letters ‘14’ was geschilderd. Ivan keek naar de kamer die er tegenover lag en waar ‘6’ op stond. Hij duwde met zijn pistool in zijn rug de man terug naar de lobby en keek naar de sleutels die op een bord achter de balie hingen. Vreemd. De sleutel van die kamer hing aan een haakje op het bord. Hij gebaarde dat de man de sleutel moest pakken en wees op de op het haakje waar ‘14’ onder was geschreven. De man weifelde en deed of hij hem niet begreep. De Bulgaar duwde de Glock ruw onder de kin van de doodsbange jonge man. Onmiddellijk pakte de bediende een loper, die apart hing. Ivan stak die in zijn zak, bracht opnieuw zijn vinger naar zijn lippen en wees met de loop van de Glock op het voorhoofd van de baliemedewerker. De man begreep wat ervan hem werd verwacht. Hij liep de gang in en stopte voor kamer nummer “6”. Ivan gebaarde dat hij die open moest maken. De man gehoorzaamde. De deur was nauwelijks open of Ivan gaf de man een duw in zijn rug. De man struikelde en viel onzacht tegen een stoel die omviel. De Bulgaar vloekte zachtjes en scheen met zijn sterke zaklantaarn de kamer in, die zo te zien leeg was. Daarna controleerde hij de badkamer en deed de enige kast open. Niets. De hoer had opnieuw gelogen of de Jood wist dat ze een dubbelspel speelde. Dat laatste dus. Ivan liep naar de telefoon, rukte de kabel uit de muur en fouilleerde met zijn vrije hand het lichaam van de man. Hij wilde zeker weten dat de bediende geen mobiele telefoon bij zich droeg. Daarna legde hij nogmaals een vinger op zijn lippen en duwde met zijn pistool de baliemedewerker de badkamer in. De man knikte heftig. De Bulgaar sloot de deur af en ging voor kamer ‘14’ staan. Hij trok de skimuts van zijn hoofd en haalde opgelucht adem. So far, so good. Hij had nog geen woord gesproken sinds hij het hotel was binnen gegaan. De verlichte wijzerplaat van zijn horloge gaf half 12 aan. Een goede kans dat de Jood sliep. Behalve een zwak gestommel toen de hotelbediende over de stoel was gestruikeld, was geen enkel geluid te horen geweest. Hij haalde de sleutel uit zijn zak en duwde voorzichtig in het slot. Langzaam draaide hij de sleutel naar links en voelde hoe het slot mee gaf. Een nauwelijks hoorbare klik gaf aan dat de deur open was. Ivan pakte de klink in zijn hand en draaide die onhoorbaar om.


  


  Moshe zat in het schemer donker in zijn kamer en was zo gespannen als een veer. Hij had een spiegeltje aan de buitenkant van het het raam, dat hij had geopend door het naar boven te schuiven, bevestigd en kon zo de ingang van de steeg in de gaten houden. De Heckler en Koch had hij los in zijn schouderholster gestoken.


  Ineens schoot hij omhoog. In zijn spiegel was een man verschenen, die een stukje de steeg was ingelopen en daarna weer tot de hoek teruggelopen. Een van de handlangers. De man die de hoek had bereikt, stelde zich zo op dat hij de steeg voortdurend onder observatie had. Yaresz duwde de gordijnen wat opzij zodat hij gemakkelijker het raam uit kon klimmen.


  Onhoorbaar liep hij naar de deur en drukte zijn oor er tegen. Hij hoorde een zwak geschuifel en wist dat de andere crimineel in het hotel was. Moshe haalde het pistool uit zijn holster. Hij wist zeker dat de beide handlangers over wapens beschikten. Nee, levend zouden ze hem niet in handen krijgen. Het geschuifel hield aan, verwijderde zich en kwam weer terug. Plotseling hoorde hij gestommel alsof iemand ergens over struikelde. Even later hoorde hij een klik alsof een deur werd gesloten. Snel stapte hij terug naar het raam nadat hij nog eens gecontroleerd had of de beide rubber strips stevig tussen de deur en de vloer waren geklemd. Hij hield zijn adem in en hoorde hoe een sleutel in het slot van zijn kamer werd gestoken en het slot werd geopend. In het zwakke schemer zag hij hoe de klink langzaam bewoog.


  


  Ivan duwde tegen de deur, die open was, maar slechts een centimeter mee gaf. Hij zette wat meer kracht, zonder resultaat. De deur klemde aan de onderkant omdat de Jood die aan de binnenkant had geblokkeerd. Oude truc. Hij ging een meter achteruit en gooide al zijn lichaamskracht tegen de deur die half uit zijn hengsels werd gerukt en krakend meegaf. Een fractie later stond hij in de kamer. Hij had de Mossad agent rechtop in zijn bed verwacht of althans in de kamer, maar die was leeg. Snel keek hij in de badkamer en de enige kast. Niemand. Het bed was zo te zien beslapen gezien de wanorde van de lakens en dekens. De Jood had hem gehoord en was het raam uit geklommen. Dat zou hem niet helpen. Daar had hij rekening mee gehouden.


  


  Iemand klom haastig uit het raam. De Jood! Langzaam liep hij de steeg in, de Glock in zijn hand. Hij hoefde zich niet te haasten en kon zelfs wachten tot Ivan bij hem was. Je moest voorzichtig zijn met Mossad agenten, maar hij vroeg zich zelfverzekerd af wat de Jood tegen hem dacht in te kunnen brengen. De Jood zou zich overgeven en daarmee was zijn doodvonnis tekenen. Hij wreef zich in zijn handen als hij aan de ondervraging dacht.


  Maar het liep anders dan hij had gedacht. De man die nu onder het raam stond, rende naar het hek dat slechts een tiental meter van het raam verwijderd was, pakte het gaas, trok het omhoog en was binnen een paar tellen aan de andere kant van het hek. Het gaas viel terug op zijn plaats en niets leek er op dat er met het hek geknoeid was. Een paar tellen later was Sergej bij het hek, stak de Glock in zijn schouderholster en deed hetzelfde, maar had wat meer moeite om zijn grote lichaam onder het gaas door te wringen. Hij keek aan de andere kant van het gaas verwilderd om hem heen. De Jood was nergens meer te zien. Sergej liep zo snel mogelijk om de vuilnisbakken heen, die in de steeg stonden en waarvan er een paar met veel geraas om vielen. Even later stond hij in een bredere straat. Aarzelend stak hij die over en keek om zich heen, maar van de Mossad agent was geen spoor te bekennen. Hij vloekte inwendig en liep terug de steeg in. Aan de andere kant van het gazen hek stond Ivan. ´Hij is ontsnapt,´ zei hij teleurgesteld. ´Kijk´. Hij trok het gaas van het hek omhoog en klom moeizaam naar de andere kant. ´Wat nu?´


  ´Naar de auto en terug naar het hotel.´ Ivan moest zich beheersen om zijn collega geen klap in zijn gezicht te geven. Hij had veel sneller moeten reageren toen de Jood het raam uitklom. Zeker, ook hij had de actie van de Mossad agent niet voorzien, maar Sergej had zich als een rund gedragen.


  


  Moshe had het licht van de schemerlamp uitgeknipt, zijn pistool opgeborgen en was het raam uitgeklommen toen hij zag dat de deur van het slot was. Hij vermoedde dat het ongeveer 15 seconden zou duren voordat zijn belager in zijn kamer zou staan en dat was ruim voldoende om weg te komen. Snel klom hij uit het raam. De andere crimineel kwam langzaam naar hem toe met een pistool in zijn hand voorzover Moshe dat in de slecht verlichte steeg kon onderscheiden. Zonder te aarzelen rende hij naar het gazen hek, trok het gaas omhoog en was in een mum van tijd aan de andere kant. De handlanger in de steeg had even nodig om te begrijpen wat er gebeurde en kwam nu zo snel mogelijk naar het hek. Moshe was echter al weg. Hij had zijn ontsnappingsroute goed verkend. De steeg kwam uit op een brede straat met matig verkeer. Onmiddellijk stak hij de straat over en liep zo snel mogelijk door een andere steeg. Geen halve minuut later stond hij op een van de grachten. Hij had een paar keer omgekeken, maar van zijn belagers was niets te zien. Moshe liep naar een van te voren verkende taxi standplaats, stapte in de voorste auto en gaf een adres op dat een half uur rijden van zijn oude adres vandaan was. Opgelucht stapte hij zijn kleine kamer binnen. Hij was door het oog van de naald gekropen en alhoewel dat niet voor de eerste keer was, zou hij er heel wat voor over hebben als hij zeker wist dat het de laatste keer zou zijn.


  Hij ging op bed zitten en liet het flesje Heineken en de koude schotel, die mevrouw Glas, de vriendelijke eigenaresse van het pension voor hem had klaar gezet, goed smaken. ´Analyseer de situatie,´ mompelde hij. De ontsnapping was beter gegaan dan hij voor mogelijk had gehouden en hij hoopte dat hij daarmee Andrea een dienst had bewezen ook al had zij dat niet verdiend. Maar wat heet verdiend. Zij moest voortdurend kiezen tussen hem en haar zoon, hield hij zich voor. Ronald had gezegd dat een dergelijke strijd voor een man niet te winnen was.


  Hij was wat van zijn kleren kwijt geraakt, maar dat was van volkomen ondergeschikt belang. Niets kon op zijn identiteit wijzen. Zijn naam kwam niet in het register van het hotel voor, dat wil zeggen in de computer. De beide handlangers van Schwartzstein waren te zeker van hun zaak geweest. Dat was overduidelijk gebleken en een fout waarop hij had gerekend. De adrenaline was weer op een normaal niveau terug. Het was allemaal niet zo moeilijk geweest. Een ogenblik was het door hem heen gegaan om zijn achtervolger neer te schieten. Dat was kinderspel geweest, maar hij schoot er niets mee op. Schwartzstein kon gemakkelijk veel meer van dit soort criminelen rekruteren en de wetenschap, dat hij over een wapen beschikte, maakte het ervoor hem niet gemakkelijker, maar juist moeilijker op. De Duitser zou dan zijn plan om hem in handen te krijgen bijstellen en dat verkleinde zijn overlevingskansen.


  Wat nu. Opnieuw Ronald om hulp vragen, wilde hij niet. Zijn vroegere, medewerker genoot met Anushka van een welverdiend pensioen en daar mocht niets tussen komen. Bleef Leon en de Amsterdamse politie over. De keuze was niet moeilijk.


  Hoofdstuk 11


  ´Ilse de Weerdt heeft een lijstje met de gestolen spullen uit haar woning bij de balie van het bureau afgegeven. Ik stond daar toevallig toen ze vanmorgen binnenkwam en heb gelijk een kopietje gemaakt. Knappe meid,´ zei Yvette bewonderend.


  ´Bedankt,´ zei Hans. Hij was net op kantoor en liep gewoontegetrouw bij zijn secretaresse binnen die normaal altijd vroeger dan hij aanwezig was. Ilse is net als jij een potje, wilde hij haar toevoegen. Yvette had die opmerking gemaakt om hem te irriteren. Echt een lesbische rooie trut.


  ´Is er al koffie?´ vroeg hij vriendelijk.


  Yvette schonk een kop sterke zwarte koffie in, waarin het plastic lepeltje smolt. Maar zo moest koffie worden gezet. Een Zuid-Afrikaan had hem eens verteld dat koffie moest zijn zoals de vrouwen in zijn land, sterk, zwart en heet. Daar kon Hans het alleen maar mee eens zijn.


  Hij plofte achter zijn bureau en scheurde de enveloppe open. Dit kon een stap voorwaarts in het onderzoek naar de moord op Anita van Amerongen zijn. Maar wat hij las, stelde hem teleur. ´Ongeveer 20 CD’s van de jaren 60 en 70, 300 euro en een zijden slipje met in gouddraad de letter ´I´ en ´N´ geborduurd. Dat laatste leek hem meer dan het geld waard. De inbreker was dus ook een perverse seksueel, hoewel een slipjes verzamelaar nogal mee viel. Hij had wel andere dingen tijdens zijn onderzoeken meegemaakt. Een beetje pervers was iedere vent of droomde er althans van dat af en toe te zijn. Vrouwen ook tot ze de brui aan het seksuele leven gaven. Hij had gehoord dat zoiets voorkwam alhoewel hij die categorie nog nooit was tegengekomen. Misschien kwam dat in de ´clitoris pauze´. Mannen hadden tenslotte ook een ´peno pauze´ dus waarom niet? Gelukkig was ervoor de laatste categorie viagra uitgevonden. Voor vrouwen zou er ook zoiets moeten zijn. In de krant had daar iets over gestaan, maar of zoiets effectief was, wist hij niet. Ook niet mijn probleem, althans voorlopig niet ging het door hem heen.


  Nee, er klopte iets niet. De dames spraken de waarheid niet of waren iets vergeten. Het laatste, concludeerde hij. Als ze de waarheid niet spraken en bepaald zaken geheim wilden houden, hadden ze de politie niet gebeld. ´Ik moet hen spreken,´ mompelde hij.


  ´Yvette, wil je proberen een afspraak voor mij met een en zo mogelijk beide dames te maken, als het kan bij hen thuis?´


  ´Zeker, mijnheer,´ klonk het door de intercom. ´Wanneer komt het uit?´


  ´Zo snel mogelijk. Vraag Jan van Dam en Ursula Verrips of ze mee willen komen.´


  


  Leon pakte al zijn aantekeningen en liep naar het bureau van Anton Silber. Zijn baas had hem ontboden en erbij gezegd dat hij de zaak Vladishkin met hem wilde doornemen. Leon wist dat Anton zijn analyse verwachtte en had zich hierop voorbereid.


  ´Vertel,´ zei Anton, die een man van weinig woorden was en zelf een scherp analist.


  ´Schwartzstein heeft iets ontdekt en waarschijnlijk voor een deel in handen, dat uiterst explosief is. Wat exact, weten we niet, maar het is zeker dat hij in opdracht van het Vaticaan handelt. Het resultaat tot zover. Twee dode Israëlische studenten, waarvan er één zeker door een Duitser, Josef Schwartzstein, om het leven is gebracht, dat wil zeggen door zijn handlangers en één dode Russische professor. De universiteit in Moskou, waar de professor doceert, heeft de politie in Tel Aviv gevraagd hem op te sporen en hem te vragen met hen contact op te nemen. Onze agente in Amsterdam is om het leven gebracht en alhoewel er geen bewijs is dat Schwartzstein hierbij betrokken was, durf ik elke weddenschap aan dat dat zo is. Zowel bij de vrouw als bij Vladishkin is Xemophiline gebruikt, een stof die in de onderwereld als te onbetrouwbaar wordt beschouwd en van het toneel is verdwenen. Totaal tenminste drie doden waarvan twee Joden die op het conto van de Duitse priester komen.´ Dat laatste lag gevoelig in Israël en bij de Mossad die het op zich hadden genomen om elke Jood, die door terroristen om het leven was gebracht, te wreken. Het was misschien ver gezocht om een priester als een terrorist te betitelen, maar de methoden die met zijn medeweten door zijn handlangers werd gebruikt, zou menige terrorist doen verbleken.


  ´En?´ vroeg Anton.


  ´De Amsterdamse politie is door de moord op onze agente bij de zaak betrokken geraakt, hoewel ik vermoed dat ze dat laatste niet weten. Waarschijnlijk tasten zij voor wat betreft het motief volledig in het duister. Het is voor ons en nu ook voor de Amsterdamse politie nog steeds een legpuzzel.’


  ´Welke legpuzzel?´


  ´Het werkelijke motief,´ antwoordde Leon zonder aarzelen. Als wij te weten kunnen komen waar het hier om gaat, of nog beter er de hand op kunnen leggen, kunnen wij het net sluiten voordat de kerk dit doet.´


  ´Wie leidt in het Vaticaan de operatie, denk je?´


  Leon aarzelde. ´Hoe belangrijk dit ook mag zijn, de paus zeker niet, maar een van zijn belangrijkste kardinalen. Ik vermoed dat het Winston Medeiros is die dit jaar door de paus tot voorzitter van de Congregatie van de geloofsleer is benoemd, een van de belangrijkste posities in het Vaticaan en die vroeger door de huidige paus werd bekleed. Medeiros is net als de huidige paus een katholiek van de oude stempel, strak in de leer en tegen elke vernieuwing.´


  ´Ik ben tot zover tot dezelfde conclusie gekomen. ´What about onze Yaresz?´


  Terblanche had die vraag verwacht. ´Moshe voert zijn eigen oorlog,´ zei hij wat te luchtig. ´Hij is alleen geïnteresseerd in het uitschakelen van Schwartzstein en zijn handlangers.´


  ´Dat is een beetje te kort door de bocht,´ merkte Anton op. Hij wachtte tot de analist weer het woord nam.


  ´Yaresz verzwijgt iets, hij weet meer dan hij mij heeft verteld en heeft sinds hij in Amsterdam is, geen enkele informatie gestuurd. Zijn zwakke punt is Andrea von Rakowich, een vrouw die door Schwartzstein wordt gemanipuleerd.´ Hij vertelde zo gedetailleerd mogelijk wat hij van de vrouw te weten was gekomen. ´Zij is gisteren weer in Israël teruggekeerd. We laten haar met rust omdat we argwaan bij Schwartzstein op kunnen wekken als zij hem over onze interesse in haar doen en laten informeert.´


  ´Waar is Yaresz op dit moment mee bezig?´ Anton wist dat het een vraag was die Leon onmogelijk kon beantwoorden.


  ´Hij probeert nog steeds zijn plan uit te voeren, maar ik denk dat hij op een dood spoor zit. Schwartzstein is terug in Rome, maar ik verwacht dat hij een dezer dagen naar Amsterdam terugkeert. Het is niet zeker of hij weet dat de vrouw door zijn handlangers is vermoord. Hij heeft een vlucht naar Parijs geboekt en neemt vandaar de trein naar Amsterdam neem ik aan.´


  Klopt allemaal. De gedode Joden moesten worden gewroken. Het Vaticaan zou dat begrijpen en niet eens protesteren als de Mossad er een visitekaartje aan hing zolang zij in handen hadden wat voor hen zo gevaarlijk was. Het zou wel eens zo belangrijk kunnen zijn dat de Mossad er een knarsetandende bondgenoot bij had als zij, de Dienst, over deze stukken beschikten. Immers, als het echt zoveel schade aan de katholieke doctrine kon toebrengen, zou het de kerk er alles aan gelegen zijn dit nooit in de openbaarheid te brengen. Voor zoiets kon de Dienst eeuwig een tegendienst verlangen. De ene hand wast de andere en voor niets gaat de zon niet eens meer op, concludeerde Anton.


  ´We laten Schwartzstein schaduwen als hij in Parijs aankomt. Ik zet wel iemand op de zaak. Hij stuurt je wel een e-mail als hij achter het adres van de priester in Amsterdam is.´


  ´Ik hoop dat het hem of haar beter vergaat dan onze agente in Amsterdam,´ zei Leon somber.


  ´Daar ga ik van uit,´ zei Silber zelfverzekerd. ´Ik stel voor dat we een bezoek aan de Amsterdamse politie brengen.´


  Terblanche keek hem verbaasd aan. Het kwam maar zelden voor dat de Dienst naar buiten trad.


  ´We moeten anderzijds niet teveel gewicht aan de zaak geven, althans dit de Amsterdamse politie laten geloven. Daarom ga ik niet zelf, maar jij. Om de Nederlanders te demonstreren dat het hier om een politie onderzoek betreft, neem je iemand van onze politie mee. Heb je een voorkeur?´


  ´Is het niet beter om alleen een inspecteur van politie te sturen? De Nederlanders ruiken vast onraad als iemand van de Dienst mee komt.´


  ´Niet echt als je een goed verhaal vertelt. Wij hebben Xemophiline in een Palestijnse wapenopslagplaats ontdekt en zijn bang dat de Palestijnen het als een biologisch wapen zullen gaan gebruiken. Bij de stukken die gevonden zijn, wordt over injecties van een half cc geschreven. Wij hebben geen ervaring met deze stof, enzovoorts, enzovoorts. Ik zit jouw werk hier een beetje te doen,´ glimlachte Silber.


  ´En als ze daar nu eens doorheen kijken?´


  ´Kan natuurlijk, maar ik denk dat wij eerder weten wat zij hebben ontdekt dan zij zich afvragen waarom we werkelijk in deze moord zijn geïnteresseerd . Dan zijn jij en die inspecteur al lang weer terug. Wie ben je van plan mee te nemen?´


  ´Albert Kooistra,´ antwoordde Leon na enig nadenken. ´Ik neem aan dat hij niet meer behoeft te weten dan strikt noodzakelijk?´


  


  ´Hans Buurman en Ursula Verrips van de politie. Mogen we even boven komen?´ Hans had aangebeld op nummer 38-2 van Ilse en Nathalie. Jan van Dam had afgezegd. Hij had een stevige verkoudheid opgelopen, maar hoopte morgen weer op bureau te zijn.


  Even later liep hij met Ursula achter zich aan de trap op. De deur van de woning stond al op een kier en zwaaide open nog voordat hij een beetje naar adem happend boven stond. Hij moest toch eens wat meer aan sport gaan doen dan alleen maar bed gymnastiek en zelfs dat schoot er de laatste tijd bij in


  ´Kom binnen, de puinhoop is ondertussen opgeruimd,´ zei Nathalie vriendelijk. Hans liet Ursula voor gaan. De woonkamer zag er gezellig uit. Het rook er naar jasmijn of zoiets. De kamer was gehuld in indirect licht en op diverse plaatsen brandden een paar kaarsen. Prima ambiance voor een prettig bordeel. Helaas, een mens, zelfs een hoofdinspecteur van de afdeling Moordzaken, kon niet alles hebben.


  ´Hartstikke gezellig hier,´ zei Ursula met bewondering in haar stem terwijl ze het kopje koffie aannam. ´Hebben jullie de inbraak al een beetje verwerkt?´


  ´Ja hoor,´ antwoordde Nathalie. ´Ilse heeft er meer moeite mee dan ik en hoort ´s nachts allerlei geluiden. We hebben een eerste klas slot laten monteren en ook een andere deur laten installeren. Nu pas viel het Hans op dat de simpele deur van waaibomenhout door een soliede eikenhouten deur was vervangen met aan twee extra sloten. De dames hadden er geen half werk van gemaakt.


  ´Ik wilde met jullie het lijstje even doornemen, dat vanmorgen op het bureau is afgegeven.´ Hans haalde een velletje papier uit zijn zak. ´Er staan een aantal voorwerpen op, maar ik denk dat er iets mankeert.´


  ´Hoe bedoelt u?´ vroeg Ilse verbaasd.


  ´De zaak is nogal ingewikkeld en hangt van toevalligheden aan elkaar. Ik kan er daarom niet echt iets over zeggen. Weet je absoluut zeker dat dit de enige dingen zijn die je mist?´


  ´Misschien nog een ring of ketting of nog een slipje,´ zei Nathalie onverschillig. Ilse kreeg een kleur. Nathalie nam nooit een blad voor haar mond.


  ´Nee, dat bedoel ik niet. Zou je nog eens heel goed na willen denken? Had je iets in je bezit, bijvoorbeeld een schilderijtje, dat al heel oud was en waarvan de waarde je niet bekend was? Of een beeldje? Brieven misschien?´


  Beide vrouwen keken hem verbaasd aan. Nathalie haalde haar schouders op en Ilse schudde haar hoofd. ´Nee, ik zou echt niet weten wat u bedoelt.´


  Ze spraken de waarheid. Moedeloos liep hij een half uur later de trap af. Zelfs de prettige seksuele gedachten hadden hem verlaten. Het antecedentenonderzoek over Ilse en Nathalie had tot nu toe ook nog niets bijzonders naar voren gebracht, maar het was nog niet afgerond. Het zou hem verbazen als dat wat opleverde.


  


  Josef Schwartzstein liep de luchthaven uit en zocht een taxi. Het was druk en hij moest even wachten voor hij aan de beurt was. ´Hotel Le Meridien,´gaf hij als instructie aan de taxichauffeur. Josef kende het hotel dat een redelijke naam had en geen argwaan zou wekken. Hij had iets in de 200 euro klasse uitgezocht, een hotel waarvan er in Parijs velen te vinden waren. Ruim een uur later stapte hij het hotel binnen. Hij schreef zich in onder de naam Richelli. Daarna informeerde hij naar een trein naar Amsterdam en koos ervoor om in de middag aan te komen. Tot zover ging alles zoals gepland. Josef was een wantrouwig man en dat was noodzaak. Het reisbureau wist alleen dat hij naar Parijs was gegaan.


  Hij opende zijn computer en sloot de Internet kabel aan. Even later opende hij zijn e-mail. ´Actie Y mislukt,´ las hij.


  ´Wacht.´ Meer was niet nodig. Ivankov zou hem begrijpen.


  Nog meer tegenslag, ging het door hem heen. Yaresz was van belang voor het slagen van zijn operatie. De Jood moest gevangen worden, verhoord en daarna verdwijnen. De ontbrekende foto´s, maar vooral de negatieven, zouden spoedig in zijn handen zijn. Een plan had hij al gemaakt. Hij bestelde roomservice en bleef tot de volgende morgen in zijn kamer. Schwartzstein had de situatie nauwkeurig geanalyseerd en alles op een rijtje gezet. De belangen waren voor alle spelers verschillend. Wie de spelers waren kon hij alleen nog maar naar gissen en daar diende verandering in te komen.


  


  Woedend smeet Ivankov zijn Glock en de holster op zijn bed. ´Ga zitten,´ zei hij tegen Dodov. ´Waarom wachtte je zo lang alvorens die Jood buiten westen te slaan? Je had hem letterlijk uit het raam moeten trekken toen je zag dat hij uit het raam klom. Of bekroop de angst je bij het zien van een Mossad agent, nota bene een kerel van een jaar of 60?´


  ´Ik dacht dat hij absoluut niet kon ontsnappen,´ zei zijn partner bedremmeld.


  ´Laat het denken vooral aan mij over, Sergej. Ik denk en maak de plannen, jij voert alleen maar uit.´ De stem van de Bulgaar klonk dreigend. ´Of wil je dat ik Schwartzstein uitleg dat ik een andere partner nodig heb?´


  ´Nee, het zal niet meer voorkomen,´ zei Dodov schuldbewust. ‘Je kunt de volgende keer op mij rekenen.´


  ´De volgende keer is één keer te laat.´ Ivan pakte het pistool van het bed en liep naar zijn eigen kamer. ´Haal het niet in je botte hersenen om een hoer te bestellen,´ beet hij zijn landgenoot toe voordat hij de deur sloot.


  


  De man in de lobby sloeg de krant open en bladerde die langzaam door. Hij had de avond tevoren Schwartzstein bij de uitgang van het vliegveld opgewacht waar de machine uit Rome aankwam en alhoewel hij geen foto had, slechts een fotokopie van een ruwe schets die de Dienst hem had gestuurd, was het niet moeilijk geweest hem te herkennen. De schets die hij in zijn geheugen had geprent, was redelijk accuraat. Hij had de nietsvermoedende Duitser naar het hotel gevolgd. De volgende dag om acht uur had hij zich in de ruime lobby van hotel Le Meridien genesteld. Een uur later werd zijn geduld beloond. Schwartzstein verscheen en bestelde een taxi. Hij had een Samsonite koffer en een laptop tas bij zich. De koffer en de laptop verdwenen op de achterbank van de taxi terwijl hij voorin stapte. De Mossad agent had al een andere taxi georganiseerd en volgde de Duitser op afstand. Hij had van de Dienst de informatie gekregen dat de priester naar Amsterdam op weg was. Het volgen van zijn prooi was een fluitje van een cent.


  


  Schwartzstein stapte bij het station uit en verdween snel in de hal alsof hij haast had. Even verder stelde hij zich verdekt op en keek naar de ingang van het station. Het was een routine die hem al meer dan eens geen windeieren had gelegd. Als iemand hem had gevolgd, zou die persoon bij de ingang zoekend om zich heen kijken en zoiets viel op. Volgers waren er altijd van overtuigd dat het slachtoffer daar geen weet van had.


  


  De taxi van de Duitser stopte vrij plotseling. Direct daarna stapte de priester uit de auto, plukte zijn koffer en tas met laptop van de achterbank en verdween haastig in het gebouw. De Fransman vloekte inwendig. Hij had de taxi chauffeur eerder moeten betalen en verloor nu kostbare seconden. Hij bleef net binnen het gebouw staan en keek zoekend om zich heen waarbij hij zich zo veel mogelijk uitstrekte. Even later merkte hij de Duitser op die op zijn gemak naar een van de balies liep en een treinkaartje kocht. De agent deed hetzelfde en liep naar het tochtige perron waarvandaan de trein zou vertrekken. Hij wist niet welke plaats de priester had gekregen, maar gokte er op dat hij eerste klas reisde. De exprestrein rolde het station binnen en hij wist dat hij goed had gegokt. Schwartzstein zat slechts twee coupe´s verder. Tot Amsterdam hoefde hij zich geen zorgen te maken.


  


  Josef had de man onmiddellijk gespot. De Fransman rook naar de Mossad. Goed te weten dat de Israëliërs een mol binnen het reisbureau van het Vaticaan hadden. Zoiets was natuurlijk te verwachten en het verbaasde hem niet eens. Schwartzstein stelde zijn plan onmiddellijk bij. Rustig wachtte hij tot hij in Rotterdam was en stapte op het laatste moment uit. De man met de alpino pet, die hij goed in zich had opgenomen, was in geen velden of wegen te bekennen. Josef liep het station uit en bestelde een taxi naar het Amsterdam Amstel station. Vandaar nam hij een tweede taxi en draaide tegen vijf uur ´s middags de sleutel in het slot van Judith´s woning. ´Welkom,´ riep ze hem hartelijk toe. Ze liep naar beneden en nam zijn koffer over. ´Ik vind het zo geweldig dat je me niet bent vergeten.´


  ´Ik ben ook blij je weer te zien,´ huichelde hij. ´Ik heb De Heer om vergiffenis gevraagd. Het celibaat is een moeilijke opgave als je jong bent.´


  ´Dat maakt mij niets uit, hoor,´ giechelde Judith irritant. Josef zuchtte. Hij hoopte dat zijn offer hem hielp om het moeilijk begaanbare pad van het Vaticaan te beklimmen. Hij had zich in Amsterdam verzekerd van een niet op te sporen adres. Daar was hij van overtuigd.


  


  Verwilderd keek de Fransman op het station in Amsterdam Centraal om zich heen. Zijn prooi was nergens te bekennen en hij realiseerde zich dat hij een fout had gemaakt. Met lood in zijn schoenen liep hij naar en publieke telefoon en draaide een nummer. Een stem in perfect Engels vroeg hem om na de biep zijn boodschap in te spreken. ´We hebben de wedstrijd verloren,´ zei hij. Langzaam liep hij naar het loket van het station en kocht een enkele reis Parijs. Hij had zich als een schooljongetje bij de neus laten nemen.


  


  Leon bekeek de foto´s van Josef Schwartzstein die een medewerker van het reisbureau in Rome, dat aan het Vaticaan was verbonden, hem had toegestuurd. De foto was van goede kwaliteit zij het dan het slechts een deel van zijn gezicht liet zien. Hij moest toegeven dat de schets, die Moshe door Simon had laten maken, redelijk op de Duitser leek. Hij legde de foto´s in een la toen zijn secretaresse aankondigde dat Albert Kooistra was aangekomen.


  ´Inspecteur,´ zei Leon vriendelijk. ´We hebben elkaar al een tijdje niet gezien. Druk, druk en nog eens druk.´


  ´Het gaat ons bureau niet veel beter.´ Ze praatten nog wat over wat algemene zaken totdat Leon het gesprek in een andere richting leidde.


  ´Ik neem aan dat je door je superieuren bent ingelicht dat we een beroep op je willen doen en dat het bureau daarmee heeft ingestemd?´


  ´Ja, maar dat is dan ook alles. Het verzoek heeft nogal wat verbazing gewekt.´


  ´Kan ik me helemaal voorstellen. Overigens, jij spreekt toch Hollands?´


  ´Nederlands,´ glimlachte Kooistra. ´Hollands gebruikt niemand meer, is een verouderde term. Doet de Mossad daarom een beroep op mij om zaken te vertalen?´ Er klonk ongeloof in zijn stem.


  ´Nee, niet echt. Het volgende is het geval. Het leger heeft in een Palestijnse wapen opslagplaats wat ampullen Xemophiline ontdekt, een chemische stof die jaren geleden door de onderwereld tijdens kidnappings werd gebruikt. Wij weten niet veel van die stof. Het toeval wil dat er in Nederland een moord is gepleegd waarbij die stof een rol heeft gespeeld. Het is, onder ons gezegd, bekend dat Nederland een vrijhaven voor criminelen is omdat het politie apparaat niet echt tegen drugsverslaafden optreedt. Wij sluiten het niet uit dat de stof in Nederland wordt geproduceerd of dat zich een harde kern van Palestijnen in Nederland bevind. Maar dat is strikt confidentieel.´ Leon had het verhaal van Anton Silber enigszins aangepast. Het leek hem een plausibele verklaring waarom zij er heen gingen.


  ´Maar waarom moet er dan iemand van de politie mee?´


  ´Camouflage, Albert. Door iemand van de politie mee te nemen, laten we zien dat we het in feite een politie zaak vinden en de Mossad alleen zijdelings er in is geïnteresseerd . Bovendien spreek je de taal en dat kan een voordeel zijn.´


  Kooistra fronste zijn wenkbrauwen. Een wazig verhaal, vond hij. Als hij er al moeite mee had om het te geloven, wat zouden die Nederlanders er dan van denken? ´Als ik mijn naam noem, leiden ze daar onmiddellijk uit af dat ik ook hun taal beheers.’


  ´Nou ja, dat is ook niet zo belangrijk. Je kunt in ieder geval hun rapporten lezen, niet?´


  ´Hoe is het met die zogenaamde Italiaan afgelopen die een meisje zocht?’ vroeg Kooistra.


  ‘Heeft de politie dat nog verder onderzocht?’


  ‘Nee, we zijn met een andere zaak bezig geweest. Er is een student vermoord en een tweede verdwenen. We hebben ook het verzoek gekregen om een zekere professor Yuri Vladishkin op te sporen. Het toeval wil dat zij alle drie bij de opgravingen bij de Dode Zee betrokken waren. Die opgravingen zijn later stil gelegd en een bouwmaatschappij is daar nu bezig. Ik neem aan dat de Dienst van die zaak heeft gehoord.’


  ‘Ik heb er iets over gelezen, maar volgens mij heeft het niets met onze Dienst te maken. Ik neem aan dat de politie de zaak verder onderzoekt.’


  ‘Ja.’ Terblanche zag dat Kooistra aarzelde.


  ‘Heb je een idee wat er aan de hand is?’ vroeg Leon onschuldig.


  ‘Niet echt, maar de zaken zijn met elkaar verbonden. Ik denk dat dezelfde persoon of waarschijnlijk personen te maken hebben met de moord en de verdwijning van de student en de professor. Iemand heeft iets ontdekt en dat is van veel waarde voor iemand anders.’


  ‘Is er een link met die zogenaamde Italiaan?’


  ‘Nee, geen enkele,’ zei Kooistra. ‘Wanneer vertrekken we en hoe lang blijven we daar?’


  ‘Over drie dagen worden de visa afgegeven. Ik heb een open ticket besteld, dus zijn we niet aan een datum gebonden.’


  


  ‘Er komt een zekere Leon Terblanche, medewerker van de Israëlische veiligheidsdienst en een inspecteur, Albert Kooistra van het politie bureau in Jeruzalem,’ zei Aalbers tegen Buurman.


  ‘Vreemde combinatie, niet? Ik ben benieuwd waarom er een Mossad medewerker mee komt. Ik kan het niet zo goed rijmen, om eerlijk te zijn. Wat is hun interesse in de Xemophiline zaak?’ Hans wist niet wat hij ervan moest denken.


  ‘We wachten gewoon af. Zij komen hier naar toe en wij geven mondjesmaat informatie. ‘Ik ben het met je eens. Er zit veel meer achter dan het Xemophiline verhaal. Zij moeten met hun billen bloot komen, niet wij.’


  ‘Misschien gebruikt die Mossad man het hele verhaal als een dekmantel en is hij eigenlijk hier om een of meerdere Mossad agenten te spreken. Wil je Terblanche laten volgen?’ vroeg Buurman.


  ‘Nee, dat wordt niets en daar komt hij zeker achter. Daar hebben die lui een goed ontwikkeld zesde zintuig voor. Bovendien staat het een beetje belabberd als we zoiets later moeten toegeven.’


  ‘Denk ik ook. Het is zoals je zegt. Rustig op ons toe laten komen en vooral zuinig met het geven van informatie.’


  


  ‘Nog nieuws?’


  ‘Nee, niet echt,’ antwoordde Jan van Dam terwijl hij opnieuw zijn neus snoot. ‘Loodgordels helemaal niets, BMW ook op een dood spoor, lijstje met gestolen spullen geeft geen enkele verdere aanwijzing. We hebben nog drie Bulgaren opgespoord. Een is een zeventienjarige toerist en twee anderen logeren in het Amstel hotel, niet bepaald de goedkoopste plek om in Amsterdam te logeren. Ze rijden een dikke Mercedes en hebben een import bedrijf in Sofia. Zo te zien ook niets mis mee.’


  Hans zuchtte. Hij had geen idee hoe hij er leven in de zaak kon blazen. Van die Israëliërs verwachtte hij ook helemaal niets.


  ‘Met ingang van volgende week gaan we terug naar vijf man,’ zei hij chagrijnig. ‘Jij, Ursula, en nog drie detectives. Trek de namen van die Bulgaren na bij Interpol, check waar die Mercedes vandaan komt en hoe er is betaald. Laat die loodgordels maar zitten. Heb je na laten gaan of die BMW ergens tegen een parkeerbon of snelheidsovertreding is gelopen? De auto heeft nogal wat kilometers afgelegd en dit soort auto’s vraagt om een bekeuring.’


  ‘Doe ik.’ Jan stond op en kreeg een hoestaanval.


  ‘Ga naar huis en kruip onder de wol. Ik wil je niet zien voor je echt beter bent.’


  


  ‘Nogal amateuristisch, ik had wat beter werk verwacht en eis dat zulke slordigheden niet meer voorkomen. Mocht zoiets nog eens gebeuren, dan zie ik onze samenwerking geen lang leven meer beschoren.’


  Schwartzstein zat met Ivankov en Dodov in een Chinees restaurant, dat maar voor de helft was gevuld. Hij hield van Chinees en Indonesisch eten. Tenminste iets wat die spleetogen beheersen.


  ‘Ik geef toe dat het geen sterk optreden was, maar de Jood wist dat wij hem op het spoor waren en was gewaarschuwd. Misschien speelt die hoer een dubbelspel, maar ik geloof dat die Jood haar gebruikt en niet alleen voor zijn seksuele plezier.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd. Ze weet dat liegen en niet meewerken haar alles kan kosten.’ Josef nam nog een hap van de smakelijke Babi Pangang. ‘Het in handen krijgen of desnoods uitschakelen van de Mossad agent is van groot belang. Ik ben vooral geïnteresseerd wat hij weet. De negatieven?’


  ‘Zeker in handen van een van de beide vrouwen en niet in hun woning, tenminste niet toen wij die onderzochten. Ik neem aan dat er geen probleem is om druk op hen uit te oefenen?’


  ‘Nee, maar als het kan zonder dat we de hele Amsterdamse politie achter ons aan krijgen.’


  ‘Het laten verdwijnen van iemand is hier geen probleem,’ merkte Sergej op.


  ‘Wat bedoel je daar mee?’ vroeg Schwartzstein. Hij keek de Bulgaar, die hij verachtte, strak aan.


  Dodov sloeg zijn ogen neer. ‘We hebben allebei de indruk dat de Nederlandse politie niet erg efficiënt is en bovendien onder de sterkte. Zij zullen niet de tijd aan een verdwijning kunnen besteden die nodig is,’ antwoordde Ivankov haastig. Woedend keek hij Dodov aan.


  ‘Zorg dat ik de negatieven en de ontbrekende twaalfde foto zo spoedig mogelijk in handen heb. Met die woorden stond hij op, gooide het servet op de tafel en vertrok, de beide Bulgaren met een ongemakkelijk gevoel achterlatend.


  


  Twee dagen deed Moshe absoluut niets. Hij bleef zoveel mogelijk op zijn kamer en at in het pension of in een restaurant dat een straat verder gelegen was. Hij moest tot rust komen en had tijd nodig om alles op een rijtje te zetten. De strijd had hij niet opgegeven. Het was oorlog en daarmee was hij opgegroeid. De zogenaamde Polen waren onhandig te werk gegaan, tenminste de man die hem had moeten opvangen toen hij uit het raam klom. Niet dat dat zou zijn gelukt. De crimineel had geluk gehad. Als hij binnen vijf meter was gekomen, had hij hem een kogel door zijn hoofd gejaagd en als het had gelukt, de andere ook. Maar zo was beter. Zij wisten niet waar hij was en ook niet dat hij een wapen had. Hij was niet verbaasd geweest dat de man in de steeg niet had geschoten. Moshe vermoedde dat de priester hem levend in handen wilde krijgen. De Duitser wilde weten wat hij wist.


  Andrea speelde ook voortdurend in zijn gedachten. Hij had haar al vergeven en probeerde begrip voor haar op te brengen. Als hij haar van Schwartzstein kon bevrijden en haar zoon naar Israël brengen, zou haar beloning niet in geld uit te drukken zijn. Een paar keer had hij op het punt gestaan haar te bellen, maar daar zou hij haar en hem mee in gevaar kunnen brengen. Schwartzstein had vast ook in Israël handlangers. Andrea moest wachten en hij hoopte dat hij dat op kon brengen.


  De derde dag ging de telefoon. ‘Ik ben over twee uur bij je,’ zei Ronald zonder zijn naam te noemen. Direct daarop verbrak hij de verbinding.


  


  Nog geen twee uur later stapte Soutendijk zijn kamer binnen. Hij ging op de enige stoel die het vertrek rijk was, zitten, trok zijn leren jack uit en keek hem onderzoekend aan.


  ‘Ik heb de vertaling van de foto,’ begon hij. ‘Ik heb je nooit gevraagd waarom je naar Nederland bent gekomen en je overal mee gesteund, maar nu ik de vertaling heb gezien, denk ik dat je me meer nodig hebt dan wat ik tot nu toe voor je heb gedaan.’ Moshe deed zijn mond open om iets te zeggen, maar Ronald stak zijn hand op. ‘Ik weet waarom je me niet in wilt lichten. Je bent bang dat Anushka of ik er bij betrokken raken en ons iets overkomt. Ik respecteer dat, maar kan ook niet lijdzaam toezien tot jou, die wij met trots onze vriend noemen, iets overkomt.’


  Moshe was geroerd door zijn woorden. Het was waar, zij gingen samen een lange weg terug en hadden elkaar altijd gesteund. Ronald nog meer gunsten vragen dan hij al had gedaan, stuitte hem tegen de borst.


  ‘Je slaat de spijker op zijn kop. Dit heeft niets met de veiligheid van de staat Israël te maken of met ons als Joden.’ Hij twijfelde er aan of dat laatste inderdaad zo was. ‘Het is een persoonlijke vete, een persoonlijke kruistocht tegen iemand die een misdaad heeft begaan.’ Yaresz deed zijn best om zo vaag mogelijk te blijven. ‘Jij vraagt mij toch ook niet om jouw persoonlijke zaken op te lossen?’


  ‘En als ik dat nu eens wel zou doen? Help je me dan?’


  ‘Natuurlijk.’ Moshe besefte dat Ronald langzaam het net dicht trok.


  ‘En als mij of Anushka iets zou overkomen door een persoonlijke kruistocht van mij, waarvan je niets wist omdat ik je daar niet over had ingelicht of je hulp gevraagd, wat zou dan je reactie zijn?’


  ‘Wel, ik zou dat niet prettig vinden.’ Moshe kuchte. Het gesprek met de oude man liep niet zoals hij het zich had voorgesteld.


  ‘Alleen niet prettig?’


  ‘Nee, ik zou dat verschrikkelijk vinden en me voor m ’n kop slaan dat ik niet harder had geprobeerd om je te helpen, waarmee dan ook.’ Het had geen zin meer om nog langer stommetje te spelen.


  ‘Precies. Dus speel open kaart. Ik verdien dat en wil niet later het gevoel krijgen dat jij zonet hebt beschreven. Daar zijn Anushka en ik te oud voor.’


  ‘Laat haar er buiten, Ronald,’ zei Yaresz zachtjes.


  ‘Nee, Moshe, dat werkt bij ons niet. Wij hebben altijd alles samen gedaan.’


  De voormalige Mossad analist dacht na. Hoeveel kon hij hem vertellen? Door stukken weg te laten, zou Ronald op het verkeerde moment de verkeerde conclusie trekken. Zijn vriend kon de Mossad inlichten en hun alles vertellen wat hij van hem had gehoord en daarmee zou zijn plan in duigen vallen. Anton Silber zat niet op zijn lijn.


  ‘Goed, maar ik wil dat je me één ding belooft en je daar aan houdt zolang ik in leven ben. Wat er ook gebeurt, je houdt alles wat ik je vertel onder ons en vertelt dat niet aan iemand anders waarmee ik ook de Dienst bedoel.’


  ‘Je hebt ons woord, dat van Anushka en mij,’ zei Soutendijk na enig aarzelen.


  ‘Laat ik je dan vertellen wat er is gebeurd.’


  ‘Na de koffie, meester. Ben zo terug.’


  Misschien maak ik de fout van mijn leven, weifelde Yaresz . Maar er was geen andere oplossing. Ronald had de brief laten vertalen en kon die aan de Dienst geven. Dat zou koren op de molen van Anton zijn. De foto alleen was voldoende om het Vaticaan te laten weten dat zij van het een en ander op de hoogte waren. Dat zou zeker consequenties hebben. Het Vaticaan en de staat Israël hadden een uitstekende relatie, tenminste voor iedere buitenstaander maar dieper lag er altijd een waas van irritatie over. Het leek wel of de kerk de Joden nog steeds verweet dat zij Jezus Christus aan het kruis hadden genageld en dat ze dat gisteren pas hadden gehoord.


  ‘Koffie, van Hollandse kwaliteit, vind je nergens zo lekker.’ Yaresz gaf Moshe een beker aan met daarop in rood ‘Amsterdam 700’ geschilderd. ‘Dat is alweer even geleden,’ zei Soutendijk die zag waar hij naar keek. ‘Steek van wal als je er gereed voor bent.’


  ‘Goed.’ Yaresz nam een slok en begon zijn verhaal. Hij liet niets weg en liet ook de papiertjes zien die hij in de riem van de professor had gevonden. Hij had moeite met zijn verhaal waar het Andrea betrof. ‘Je hebt daarin gelijk gehad, maar je kunt dan ook begrijpen waarom ze zo gehandeld heeft,’ besloot hij zijn verhaal.


  Het was even stil. Ronald had aandachtig geluisterd. Het was hem nu ook duidelijk waarom Moshe de Dienst niet alles had verteld al had hij dat niet met zoveel woorden gezegd. Ronald kende Anton Silber. Hij had hem eens in Tel Aviv ontmoet. Hij wist dat Leon Terblanche Yaresz als analist had opgevolgd, maar die had hij nooit gezien.


  ‘Je weet niet wie die agent van de Dienst in Nederland is?’ vroeg Ronald.


  ‘Nee, maar die agent is niet in zijn of haar opdracht geslaagd. Degenen, die de woning hebben onderzocht, hebben volgens mij een aantal fouten gemaakt. Ze rekenen er ongetwijfeld op dat de Amsterdamse politie de inbraak als de zoveelste junkkraak afdoet, maar als de politie een beetje meer aandacht aan die zaak besteedt, komen ze vanzelf tot een andere conclusie. Daarom heb ik hun wat aanwijzingen gegeven toen ik in de woning was. Het is niet zeker of zij die aanwijzingen hebben begrepen.’


  ‘Waarom heb je er belang bij dat de Nederlandse politie zich in de zaak interesseert?’


  ‘Het is de politie om de daders en een veroordeling te doen, niet de stukken die de kerk schade kunnen berokkenen. Het is maar de vraag of ze daar in zullen slagen. Als de handlangers van Schwartzstein in Nederland worden gearresteerd, krijgen ze waarschijnlijk 20 jaar en worden daarna aan Israël of Rusland uitgeleverd omdat die landen wel om hun uitlevering moet vragen. Een dergelijke zaak komt uitgebreid in de pers en onder druk van de publieke opinie moeten die landen wel reageren.’


  ‘Schwartzstein ontspringt de dans, let op mijn woorden.’


  ‘Misschien, maar het Vaticaan zal zeker afstand van hem nemen en dan wordt hij ergens als priester in een dorp gedumpt. Daar is hij vogelvrij en een gemakkelijke prooi. Hij ontspringt de dans dus niet, dat kan ik je verzekeren.’


  De koude klank in de stem van zijn vriend bezorgde Ronald een ogenblik kippenvel. ‘Wat is je plan?’


  ‘Laten we eerst naar de vertaling kijken en dan alle mogelijkheden op een rijtje zetten,’ stelde Moshe voor.


  Soutendijk overhandigde hem de foto en een vertaling. ‘Wie heeft dit vertaald?’ vroeg Moshe.


  ‘Ik ken een professor in Antwerpen en die heeft er een dag aan gewerkt. Het is Aramees en moeilijk te ontcijferen, ook omdat het een foto betreft. De professor is er zeker van dat de vertaling juist is.’


  ‘Heeft hij verder geen vragen gesteld?’


  ‘Ik heb hem gezegd dat het een falsificatie is en dat ik gevraagd ben de charlatan te ontmaskeren. Ik weet niet zeker of de professor de verklaring voor zoete koek aannam, maar hij maakte verder geen opmerking. Als orthodoxe Jood interesseerde het hem niet zo, denk ik.’


  Moshe zette zijn bril op en begon te lezen. Verbaasd las hij de tekst nog eens en nog eens. Hij wilde er zich van overtuigen dat hij begreep wat daar stond.


  ‘Het is me nu duidelijk waarom het Vaticaan alles in het werk stelt om deze foto en de negatieven in handen te krijgen. Als de originele geschriften authentiek zijn en niet door iemand zijn geschreven om ons na 2000 jaar zand in de ogen te strooien, dan is een schisma binnen de kerk niet uit te sluiten of de conservatieve krachten geven toe en dat wil zeggen er erg veel water in de katholieke doctrine-wijn moet worden gedaan.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. Het Vaticaan mist waarschijnlijk deze foto. Het kan ook zijn dat het een duplicaat is en de student meer dan één dezelfde foto heeft gemaakt. De negatieven zijn hun eerste doel. De originelen hebben ze misschien al in handen, maar ik twijfel daar aan. Ik denk dat ze daar vooralsnog geen haast mee maken. Die liggen betrekkelijk veilig ergens in Moskou opgeborgen. Ik ben er absoluut van overtuigd dat het Vaticaan weet waar de originelen zijn. Het probleem is de negatieven en de ontbrekende foto.’


  ‘Inderdaad. Zij kunnen de zachte hand gebruiken door Ilse te vragen hun de negatieven en de foto te geven, of van haar te kopen, eventueel voor veel geld. Maar dat is niet waarschijnlijk,’ filosofeerde Ronald.


  ‘Nee, als zij daar niet op in gaat, geven ze hun geheim prijs en hebben dan slapende honden wakker gemaakt. Dan is de zaak voorgoed verkeken,’ vulde Yaresz aan. ‘Bovendien heeft Ilse de ontbrekende foto niet, alhoewel Schwartzstein dat niet weet.’


  ‘Dus geweld. Een tweede inbraak is zeer onwaarschijnlijk. Geweld wil zeggen ontvoering van een van hen om de ander onder druk te zetten. Wie heeft de foto’s gemaakt?’


  ‘Ilse. Dat houdt in dat Schwartzstein zal proberen om de andere vrouw te gijzelen en haar gebruiken om de negatieven in handen te krijgen en misschien ook de ontbrekende foto.’


  ‘De actie van de priester zal niet lang op zich laten wachten. Kunnen we verhinderen dat er nog meer slachtoffers vallen? Waarom waarschuw je hen niet dat een ontvoering van een van hen een reële dreiging is?’ vroeg Ronald bezorgd.


  ‘Zij zullen zich afvragen hoe ik dat allemaal weet en wie de twaalfde foto heeft. Dan moet ik toegeven dat ik ook in de woning ben geweest. Als zij naar de politie gaan, zou ik zelfs in Nederland in de gevangenis kunnen belanden.’


  Soutendijk zuchtte. ‘Moeilijk. Toch denk ik dat het het beste is om open kaart met de beide vrouwen en de Amsterdamse politie te spelen hoewel ik ook wel in zie dat er een risico voor jou aan is verbonden. Ik neem aan dat je vooral bent geïnteresseerd in de verblijfplaats van Josef Schwartzstein?’


  ‘Daarop wil ik me concentreren. Als ik Schwartzstein kan uitschakelen, zijn de handlangers stuurloos en dat zal hen duur komen te staan.’


  Hoofdstuk 12


  Het leven voor Ilse de Weerdt en Nathalie van Alphen had weer zijn normale loop genomen. Ilse werkte bij het museum en moest het nodige achterstallige werk inhalen terwijl Nathalie lange uren op het reisbureau maakte. Daarnaast waren ze ook weer beiden aan het studeren. Nathalie was aan haar laatste jaar bezig, maar Ilse moest nog drie jaar. Haar doel was om haar studie te gebruiken om bij het museum een betere baan te krijgen. Het was haar al min of meer beloofd dat ze daarvoor een goede kans maakte.


  Ilse zocht iets in haar bureau en kwam de negatieven tegen die in een la lagen. Ineens schoot haar iets te binnen. Ze had na de inbraak de foto’s van het gevonden rolletje niet meer gezien. Zou de dief die foto’s hebben gezocht? Nee, onzin.


  Het was al laat voordat Nathalie thuis kwam. Ilse vertelde haar wat haar te binnen was geschoten. ‘Denk je dat ik dat alsnog aan moet geven? Die hoofdinspecteur was ervan overtuigd dat er meer gestolen was dan wat we hebben opgegeven. Misschien bedoelde hij die foto’s.’


  ‘Hoe kon hij nou weten dat jij foto’s hebt gevonden? Bovendien kwam die waarschijnlijk om te vragen of we nog meer slipjes kwijt waren, maar durfde zijn mond niet open te doen omdat er een vrouwelijke medewerker van hem bij was. Hij is vast een slipjes-freak of zoiets, iemand die schrijft op advertenties in de trant van “slipje, slechts eenmaal gedragen met spermavlekken, 50 euro”. Er lopen wat verknipte kerels op deze aardkloot rond.’


  Beiden schoten in de lach. Ilse beschouwde het onderwerp foto’s als afgedaan. ‘Ik hoop dat die junk die bij ons heeft ingebroken, van die 300 euro een overdosis heeft gekocht en nu met gestrekte oortjes ergens in een lijkenkamer ligt,’ zei Nathalie. ‘Schenk nog eens in, stuk van me. Ik ben hard aan een heet bad toe.’


  ‘Alleen in bad?’ plaagde Ilse.


  ‘Is mij door de dokter verboden. Het wordt vast nog wel een gezellige avond.’


  ‘Met als sluitstuk een hete nacht,’ lachte Ilse.


  


  ‘Mijnheer Terblanche en mijnheer Kooistra voor u, hoofdcommissaris,’ zei de secretaresse.


  Bas Aalbers stond op, gevolgd door Hans Buurman. De beide Israëliërs waren een dag tevoren aangekomen en hadden voor vandaag om een onderhoud verzocht. Bas had Hans uitgenodigd om bij het gesprek aanwezig te zijn. ‘Laat mij het woord voeren,’ had hij gezegd. Ik knik wel of kijk je aan als ik jou in het gesprek wil betrekken. Bestudeer hun houding. Soms zegt een gebaar, een frons in hun wenkbrauwen, geschuifel op een stoel of wat dan ook meer dan een half uur praten.’


  ‘Welkom mijnheer Terblanche.’ Bas schudde de Mossad analist hartelijk de hand. ‘U bent mijnheer Kooistra,’ ging de hoofdcommissaris in het Nederlands verder. Een ogenblik aarzelde de Israëlische inspecteur, maar direct daarop antwoordde hij in accentloos Nederlands. ‘Dat klopt, Nederlandse ouders uit Ter Apel en thuis in het Nederlands opgevoed. Mijn beide ouders leven nog en we spreken thuis nog steeds uw taal.’ Hij zag er uit als een betrapte schooljongen.


  ‘Welkom,’ zei Aalbers. ‘Dit is hoofdinspecteur Hans Buurman, hoofd van de afdeling moordzaken. Gaat u zitten.’ Hij wees op de comfortabele fauteuils in zijn bureau. ‘Ik neem aan dat u een kop koffie niet af slaat?’


  


  Het gesprek kabbelde een kwartiertje voort totdat Bas het tijd vond om ter zake te komen. Hij pakte de fax die de Israëliërs hem eerder hadden gestuurd. ‘Wat is uw interesse in deze zaak?’


  ‘De chemische drug,’ antwoordde Leon onmiddellijk. Hij gaf een uitvoerig verslag hoe het Israëlische leger de stof in een wapenopslagplaats van de Palestijnen had gevonden en de Mossad er weinig of geen kennis van had. ‘Wij werden op een moordzaak in Nederland attent gemaakt waarbij Xemophiline is gebruikt en besloten om te proberen wat meer over deze obscure drug te weten te komen,’ besloot hij zijn relaas.


  Aalbers had hem niet een keer onderbroken. ‘Dus u hebt de Mossad er op attent gemaakt dat er een vrouw in Nederland is vermoord waarbij Xemophiline in het spel was?’ vroeg hij aan Kooistra, die kennelijk niet op die vraag had gerekend.


  ‘Eh, nee, ik bedoel ja,’stotterde Kooistra. ‘Ik kwam de moordzaak in het Interpol bulletin tegen en waarschuwde de Dienst.’


  ‘Prima samenwerking,’ zei Bas. ‘Maar u had ons toch gewoon een bericht om informatie kunnen sturen? Ik had er geen bezwaar tegen gehad om u de belangrijkste passages van het rapport van de lijkschouwer te sturen. Geen enkel probleem.’ Hij haalde een rapport uit de omslag en stak dat omhoog waarna hij het weer teruglegde.


  Albert wist kennelijk niet wat hij moest zeggen en zat met een mond vol tanden. ‘Inderdaad, daar hebben we intern over gesproken, maar we dachten dat u bij een


  directe uitwisseling van informatie misschien meer over de herkomst van de stof zou


  kunnen zeggen,’ merkte Leon op.


  ‘U bedoelt of deze in Nederland is gemaakt en of Xemophiline in een van onze coffee shops over de toonbank verkocht wordt? Nee, ik moet u teleurstellen.’


  Er viel een stilte. De hoofdcommissaris keek de beide Israëliërs enigszins geamuseerd aan. Hun verhaal rammelde aan alle kanten, dacht Hans. Die inspecteur zit er als spek en bonen bij en ik heb geen idee waarom hij is meegekomen. De Mossad vertegenwoordiger zit zo hard te liegen dat hij het straks zelf nog gaat geloven.


  ‘Zou u ons iets meer over de moord willen vertellen?’ vroeg Leon de stilte doorbrekend. Hij sloeg zijn benen over elkaar en probeerde rust en zekerheid uit te stralen. Die Hollanders waren zo gesloten als een oester. Zijn aanpak had geen enkel effect en het verhaal dat hij had verteld, geloofden ze niet. Op het voorhoofd van de hoofdcommissaris stond dat bijna zichtbaar geschreven. De andere Nederlander zat erbij om hun woorden en houding nauwgezet te bestuderen. Terblanche wist dat hij door de mand was gevallen. Het optreden van Kooistra had die val versneld.


  Aalbers haalde zijn schouders op. ‘Naakt gevonden in het Noordzeekanaal. Slachtoffer was gewurgd en in het ontzielde lichaam is de stof Xemophiline aangetroffen. Na de lijkschouwing is het stoffelijk overschot aan de echtgenoot vrij gegeven. De crematie heeft vorige week plaats gevonden.’ Zijn relaas klonk neutraal zonder een spoor van emotie.


  ‘Wat was de naam van het slachtoffer?’ vroeg Kooistra, hetgeen hem een verwonderde blik van Terblanche opleverde.


  ‘In hoeverre is dat belangrijk voor het onderzoek naar Xemophiline? Of denkt u dat ze in haar schuur of tuinhuisje die stof heeft geproduceerd en per ongeluk in haar nek gespoten?’ Bas lachte hartelijk. ‘De stof is middels een glazen ampul of patroon in de nek van het slachtoffer geïnjecteerd. De dosis was een half cc voor zover dat was na te gaan,’vervolgde hij ernstig. ‘Nog koffie?’


  Nog voordat Kooistra iets kon zeggen, stond Terblanche energiek op. ‘Nee, hartelijk dank, misschien een volgende keer. We hebben al teveel tijd van u en de hoofdinspecteur in beslag genomen. Vindt u het goed dat ik u om nog een onderhoud vraag als wij met wat meer feiten komen?’


  ‘Geen enkel probleem,’ zei Aalbers die ook was opgestaan. ‘We zijn altijd bereid een bevriende natie te helpen. Het spijt me dat de informatie wat mager was, maar meer valt er op dit moment niet over die zaak te zeggen, althans waar het de Xemophiline betreft.’ Hij schudde hartelijk de uitgestrekte hand en begeleidde zijn gasten het vertrek uit. ´Larissa, wil je er voor zorgen dat onze vrienden naar hun hotel worden teruggebracht. Waar logeert u?’


  ‘In het Swissotel,’ antwoordde Terblanche.


  ‘Goed hotel in hartje Amsterdam. Weest u wel voorzichtig, er loopt af en toe een zakkenroller in het centrum.’


  


  ‘Die Mossad figuur zit te liegen dat het gedrukt staat en die inspecteur weet met zichzelf geen raad,’ stelde Hans. ‘Over afpoeieren gesproken.’


  Bas lachte. ‘Ik had tenminste een beter verhaal van de Mossad verwacht. Ze hebben ons niet serieus genomen en dachten dat we het in onze broek deden toen ze hun komst aankondigden. Ze komen terug, neem dat van mij aan. Ze hebben niets bereikt. Om welke reden dan ook zijn ze geïnteresseerd in de identiteit van het slachtoffer. Wat is jouw gevoel?’


  ‘Het heeft te maken met de inbraak in het pand van Baerlestraat 38. De vrouw is gemarteld en vermoord omdat ze iets wist of wilde, maar wat?’


  Het was een ogenblik stil. Aalbers haalde het verslag van de inbraak uit een la en las het korte verhaal nog eens door. ‘Je moet nog eens met hen gaan praten. Is een van hen misschien Joods of werkt voor een Israëlisch bedrijf? Heeft het misschien te maken met drugs en geld? Zo´n afschuwelijke moord is iets dat je eigenlijk alleen nog in de drugswereld tegenkomt. Was Anita ergens verbonden met de Israëliërs en had ze de opdracht om beide vrouwen te waarschuwen? Ik noem zo maar een paar zaken die me te binnen schieten. Ze wonen in de van Baerlestraat, niet bepaald de goedkoopste buurt. Wat voor auto rijden ze? Op vakantie naar Bali is ook niet voor iedereen weggelegd.’


  ‘Eén werkt als manager bij een gerenommeerd reisbureau en de ander bij het Rijks museum. Ze rijden een Opel Corsa, tenminste vier jaar oud. De huur is hoog, maar binnen staat er niets dat echt duur genoemd kan worden. Als het patsers waren, droop het goud van de muur en kon je hun vingers niet zien van de diamanten. Niets van dit alles,’ zei Hans. ´Hun bankrekeningen heb ik niet nagegaan. Dat leek me niet de moeite waard. Als het doorgewinterde criminelen zijn, hebben ze hun geld echt niet in Nederland staan.’


  ‘Ga toch nog maar met hen praten en neem iemand van je afdeling mee. Wedden om een goed glas Heineken dat die Israëliërs terugkomen?’ vroeg Bas lachend.


  ‘Waarom zou ik een weddenschap aangaan waarvan tevoren vaststaat dat ik die ga verliezen?’ vroeg Hans voordat hij naar zijn eigen bureau terugliep.


  


  Schwartzstein bleef bijna altijd binnenshuis, dit tot groot plezier van Judith die haar uiterste best deed om hem zoveel mogelijk te verwennen. Ze maakte spaghetti en pasta’s voor haar Ambrosius, liet de lekkerste pizza’s komen en zorgde ervoor dat ze altijd een paar flessen rode wijn van zijn favoriete Italiaanse merk in huis had. Op zijn verzoek bracht ze hem Duitse en Italiaanse kranten. Soms nam hij haar mee naar een restaurant omdat het hem in haar bovenwoning te benauwd werd. Hij kleedde zich modieus en kocht wat kleding die niet al te opvallend was. Niemand zou hem voor een geestelijke aanzien. Judith had daar eens een opmerking over gemaakt. ‘De Heer heeft alleen oog voor het binnenste, de ziel van ons stervelingen. Hij droeg zelf ook fleurige gewaden die in die tijd modern te noemen waren. Kijk maar naar de schilderijen van Onze Heer.’ Judith had daar nog nooit op gelet, maar kon hem ook geen ongelijk geven. Schwartzstein gebruikte ook haar Internet, maar alleen als zij niet thuis was.


  Na drie dagen ontving hij een bericht van kardinaal Medeiros die hem vroeg of hij er al in was geslaagd de ontbrekende artikelen op te sporen. ‘Nog niet, wordt spoedig verwacht,’ schreef hij terug. Hij huiverde. Er moest iets gebeuren of hij stond binnenkort in het een of andere achterlijke Italiaanse dorp voor een handjevol boeren een mis op te dragen.


  ´Vanavond, acht uur, restaurant Bali,´ zei hij. Ivankov antwoordde. Het werd tijd om spijkers met koppen te slaan. De Mossad zat hem op de hielen. Men had niet alleen Yaresz in Amsterdam, maar ook iemand in Parijs op zijn spoor gezet om te proberen uit te vinden waar hij zich bevond. Het amateuristisch optreden van die agent had de Mossad meer schade berokkend dan hem. De Israëliërs wisten nog steeds niet waar hij in Amsterdam verbleef. Dat wist hij zeker. Hun agent Yaresz was er ook niet in geslaagd om hem op te sporen en de agente die Yaresz in Amsterdam had ingezet, kon uit de boeken worden geschrapt. Zij was verdwenen en als de Bulgaren hun werk goed hadden gedaan, zou ze nooit meer boven water komen. Een snelle actie in Amsterdam was noodzakelijk voordat er nog meer Mossad agenten werden ingezet. De Mossad was er nu waarschijnlijk wel achter dat hij iets in zijn bezit had gekregen dat in Israël had moeten blijven en het zou hem ook niet verbazen als ze de lijken in de villa hadden gevonden. De Israëlische geheime dienst stond bekend om haar wereldwijde net hoewel veel van hun agenten zelden actief werden. Als hij nu doortastend en meedogenloos optrad, zou hij de Mossad het nakijken geven. Daar bestond bij hem geen twijfel over.


  


  Drie dagen had Ivankov Nathalie in de gaten gehouden. Hij had haar van haar woning in de van Baerle straat tot het reisbureau, dat vlakbij het Rembrandtplein lag, gevolgd. De vrouw gebruikte een haastige lunch in een broodjeszaak vlakbij het reisbureau en stapte om zeven uur ´s avonds als laatste het gebouw uit. Daarbij moest ze zich omdraaien en stond maximaal tien seconden met haar rug naar de straat, die op dat punt alleen door de lichten van het reisbureau zwak werd verlicht omdat een van de lampen van de straatverlichting het had begeven. Het reisbureau lag aan een matig drukke straat. Nadat ze de zaak had afgesloten, stak ze die over tot ze bij een tramhalte aankwam.


  Er was maar één kans om haar te ontvoeren en dat was als ze de zaak afsloot. Het kwam aan op de timing. Door de vrouw met een ploertendoder op haar hoofd te slaan, zou ze onmiddellijk het bewustzijn verliezen. Op dat moment moest Sergej met de auto voor het reisbureau staan. De mogelijkheid dat de operatie door iemand werd gezien, was zeker aanwezig, maar de kans dat ze tegengehouden zouden worden, praktisch nihil. Op de gestolen auto die hij voor deze actie gebruikte, had Sergej valse nummerplaten gemonteerd voor het geval dat iemand de tegenwoordigheid van geest had om het nummer te noteren. Hun kleding was onopvallend, kraag omhoog en een pet op. Niets bijzonders in Nederland, waarschijnlijk het guurste land ter wereld.


  


  Ivankov had in de buurt van de haven een hotel gevonden dat zo ongeveer het tegenovergestelde van hun vorige verblijfplaats was. Het werd over het algemeen gebruikt door zeelui die een paar dagen in Amsterdam verbleven en lag dicht bij de haven. De prostituees waren er kind aan huis. Het was een uitstekende plaats om voor een paar dagen onder te duiken. Langer was niet nodig, redeneerde hij. Als ze eenmaal hun prooi in handen hadden, waren de negatieven en de ontbrekende foto praktisch in hun bezit. Het hotel lag niet ver van de Danzigerkade, een gebied met veel kantoren en een wir-war van loodsen. Daar hadden zij een kleine loods gevonden, die zo te zien al enige tijd niet werd gebruikt. Hij had met Dodov de plaats uitvoerig verkend en in de loods een ruimte gevonden die vol met balen vodden stond. Het rook er muf hetgeen er op duidde dat de balen daar al geruime tijd lagen. Het was er ook stoffig en er waren geen sporen die er op wezen dat er onlangs iemand in de loods en de ruimte was geweest. De loods was met een stevig hangslot afgesloten. Ivan had het slot doorgeknipt en door een soortgelijk slot vervangen. Hij had met Sergej de ruimte zo ingericht dat er tussen de balen met vodden een plek was ontstaan, die ideaal voor een ondervraging was. Bovendien dempten de voddenbalen elk geluid in de loods. Een betere ondervragingsruimte is niet te vinden. Nu alleen het slachtoffer nog. Dat dat was geen probleem.


  


  ´Eén ding. Jij zegt geen woord, knippert niet eens met je ogen, knikt of schudt je hoofd niet, kortom, je bent eigenlijk niet aanwezig,´ waarschuwde Ivan.


  Sergej knikte. Hij wist dat zijn lot in Ivan´s handen lag. Eén woord van hem aan Schwartzstein en hij ging dezelfde dag nog terug naar Bulgarije als hij geluk had. In de wereld waarin hij zich bewoog, was overleven een kwestie van geen fouten maken en bestond het woord ´vriend´ niet. Ivan was zijn superieur, de man met het verstand en hij was een werktuig, elk moment te vervangen. Hij verdiende goed geld en wilde dat zo houden.


  ´Vanavond bespreek met de Duitser mijn plan. We kidnappen Nathalie en zetten Ilse onder druk. We moeten de twaalfde foto en de negatieven zo snel mogelijk in handen krijgen voordat die Jood ons voor is.´


  ´Nathalie?´


  ´Ja, die lesbische partner van Ilse.´ Geïrriteerd legde hij in een paar woorden uit waarom hij haar in handen wilde krijgen. ´Geen Xemophiline. Ik weet niet hoe lang zij in leven moet blijven. Als Schwartzstein de ondervraging leidt, dan graag een wat meer verfijnde ondervragingstechniek, niet het grove werk zoals bij de anderen. Duidelijk?´


  


  Schwartzstein stapte precies op tijd het restaurant binnen. Hij gaf hen geen hand en stak zoals gewoonlijk gelijk van wal.


  ´Het plan?´ Hij had er zelf een, maar wilde horen wat Ivankov te zeggen had.


  ´We zitten in een alledaags hotel vlakbij de haven en hebben onze Poolse namen opgegeven. Men heeft er niet om een paspoort gevraagd. We hebben een auto gestolen en van een vals kenteken voorzien. Hij vertelde dat ze een uitstekende plaats voor een ondervraging hadden gevonden.


  ´En als die plaats nu eens langer, bijvoorbeeld een week, nodig is?´


  ‘Dan zullen we de loods moeten huren,´ antwoordde Ivan bedachtzaam.


  Schwartzstein dacht na. Het plan van de Bulgaar kwam in grote lijnen met zijn plan overeen, alhoewel hij liever een huis had gehad om de ondervraging uit te voeren. Maar hij kon met het plan leven. ´Overmorgen verwacht ik dat ik een telefoontje krijg dat de vrouw in jullie handen is. Ik twijfel er niet aan dat de vrouw, die het foto rolletje in Israël heeft gevonden, mee zal werken.’


  ‘U ondervraagt haar niet zelf?’


  ‘Is dat nodig?’ Josef keek hem koud aan.


  ‘Nee, het was maar een vraag. Wat doen we met haar na de ondervraging?’


  Schwartzstein keek hem onbevangen aan. ‘Die vraag heb ik nooit gehoord, maar als er sporen achterblijven die naar de kerk kunnen leiden, zal ik je ter verantwoording roepen. Hou mij van de vorderingen op de hoogte.’


  


  De volgende dag kocht Ivan her en der artikelen die hij dacht voor een langer verblijf in de loods nodig te hebben. Veldbedden, water, een camping toilet, gasbrander, een lantaarn die ook op gas brandde, voeding voor een week, een paar camping gas branders en de nodige kaarsen. Hij liet Sergej alle artikelen tijdens het donker naar de loods brengen en in de kamer opslaan. Ivan reed terug naar het reisbureau waar Nathalie werkte. Hij wilde er zeker van zijn dat de vrouw altijd dezelfde procedure volgde bij het verlaten van het kantoor. Dat bleek zo te zijn. Om stipt zeven uur stapte ze naar buiten, maar deze keer was ze niet alleen. Iemand stapte vóór haar het kantoor uit. De vrouw draaide zich met haar rug naar de straat, draaide de deur op slot en stak de straat over, terwijl ze tegen de man praatte die met haar het reisbureau had verlaten. Morgen. Als ze niet alleen is, hebben we pech. Dat zal Schwartzstein niet leuk vinden om het maar eens eufemistisch uit te drukken.


  ´Ik heb de loodgordels en de handboeien ook in de loods achtergelaten. Alle spullen staan in de ondervragingsruimte. Hoe ging het?´ vroeg Sergej toen Ivan zijn hotelkamer binnen kwam.


  ´Morgenavond. Laten we het plan nog eens doornemen.´ Hij ging zitten en haalde de kaart van Amsterdam en een schets uit zijn zak. Punt voor punt liep hij het van minuut tot minuut nog eens door totdat hij de overtuiging had dat zijn niet al te snuggere maat slapend wist wat ervan hem werd verwacht.


  


  ´Ik zou het zeer op prijs stellen als ik nog eens op de zaak terug mag komen,´ zei Hans.


  ´Welke zaak?´ vroeg Nathalie tegen beter weten.


  Buurman hoorde de spottende ondertoon in haar stem. ‘Vibrator neukster,’ mompelde hij binnensmonds. Het was weer zijn pech dat hij Nathalie en niet Ilse aan de lijn kreeg. Nathalie was natuurlijk het mannetje en Ilse het vrouwtje in hun relatie. Zij had ´s nachts waarschijnlijk de dildo om en schepte er plezier in om haar partner te verkrachten.


  ´De inbraak. Ik heb toch nog een paar vragen en hoop dat het mogelijk is om nog eens van gedachten te wisselen.´ Hij deed zijn best om zo vriendelijk mogelijk over te komen.


  ´Ik dacht dat u van Moordzaken was. Waarom bent u dan nog steeds in de zaak geïnteresseerd ?´


  ´Ik beloof dat ik dat aan jullie zal uitleggen,´ antwoordde Hans die zijn geduld begon te verliezen. Hij hoopte dat hij haar nieuwsgierig had gemaakt.


  ´Wacht even.´ Hij hoorde hoe ze met Ilse praatte en ze deed geen enkele moeite om hem het meeluisteren onmogelijk te maken. ´Die hoofdinspecteur, Sneeuwwitje, wil nog eens een kop koffie komen drinken en ons iets vertellen. Misschien heeft hij je slipje gevonden,´ hoorde hij haar zeggen. Ilse´s antwoord kon hij niet verstaan. ´Vanavond niet. Morgenavond om een uur of acht, schikt dat?´ Ze klonk honingzoet.


  ´Ik breng een van mijn collega´s mee, mag dat?´


  ´Gezellig,´ antwoordde Nathalie overdreven enthousiast.


  Hans legde de hoorn neer. Lesbische trut, ging het door hem heen. Jij moet gewoon eens een verschrikkelijke beurt krijgen zodat je drie dagen niet kunt zitten. Hij had het gevoel dat Nathalie een spelletje met hem had gespeeld en daar kon hij absoluut niet tegen.


  ´Mijnheer van Dam,´ zei Yvette. Ze had haar hoofd om de hoek van de deur gestoken. ´Hebt u tijd?´


  ´Laat binnenkomen.’ Hij hoopte dat Jan zijn stemming enigszins kon verbeteren.


  ´Ik heb wat nieuws over die Bulgaren. Ze zijn gisteren uit het hotel vertrokken en hebben hun Mercedes op het vliegveld ingeleverd,´ viel hij met de deur in huis. ´Ik heb de luchtvaartmaatschappijen gevraagd om hun passagierslijsten na te gaan. Voorlopig nul op het rekest. Het kan natuurlijk dat ze met de trein naar welke plaats dan ook zijn gereisd,´ besloot hij.


  ´Of ze zijn naar Amsterdam teruggekeerd en ergens anders ondergedoken,´ antwoordde Hans chagrijnig. ´Yvette, is er nog koffie?´ vroeg hij door de intercom. ´Jij ook?´ vroeg hij de inspecteur.


  


  Hans lichtte Jan in over het gesprek met de Israëliërs. ´Ik moet toegeven dat de baas een stuk slimmer is dan ik dacht,´ beëindigde hij zijn verhaal.


  ´Je wordt niet zomaar hoofdcommissaris,´ glimlachte Jan. ´Ik had die gezichten van die twee wel eens willen zien.´


  Yvette bracht de koffie binnen en lachte Jan vriendelijk toe terwijl ze Hans nauwelijks aankeek. Volgens mij wipt hij haar, dacht Hans jaloers. Getrouwd of niet, hij zal ook wel zijn jonge heer af en toe achterna lopen.


  ´Er is nog iets. Sergej Dodov is ooit opgepakt voor een zedenmisdrijf in Hamburg waar hij in een hotel werd betrapt met een meisje van 14 jaar. Hij werd echter vrijgesproken omdat hier sprake was van uitlokking, oordeelde de rechter. De ander, Ivan Ivankov komt niet in de gegevens van Interpol voor. Overigens bestaat er geen foto van Dodov.´


  ´Wanneer was dat?´


  ´Ruim zes jaar geleden. Sindsdien is het schijnbaar een nette vent.´


  ´Vergeet dat maar. Zulke types veranderen nooit. Hebben we hier een dergelijke zaak lopen?´


  ´Ja, tegen twee van onze landgenoten en een Marokkaan.´


  ´Schiet ook al niet op. Ik heb morgenavond opnieuw een onderhoud met Ilse en Nathalie. Ik neem Ursula wel mee,´ zei Hans. Jan was nog niet helemaal de oude.


  


  ´Gezellig, komt u binnen. Hebt u misschien de 300 euro teruggevonden of nog beter onze collectie CD’s? Of hebt u de dader tijdens een routine controle op Schiphol betrapt terwijl hij Ilse´s slipje droeg?´ Nathalie schaterde het uit en ook Ursula schoot in de lach. ´Nat, je bezorgt onze inspecteur rode koontjes,´ glimlachte Ilse. ´Trekt u zich er maar niets van aan, inspecteur,´ zei ze welgemeend. ´Nat kan nogal spottend uit de hoek komen, maar ze bedoeld het niet zo.´


  ´Ach nee, dat begrijp ik en ik kan er wel tegen, hoor,´ loog Hans. Hij nam het kopje koffie aan dat Ilse hem had ingeschonken. ´Ik heb redenen om aan te nemen dat de inbraak niet door een of meerdere junks is gepleegd, maar door iemand die een connectie met Israël heeft. Het is een slag in het duister, maar het enige houvast dat we hebben in een moordzaak.´ Hij zweeg en nam een slok koffie.


  ´Israël? Een moordzaak?´ vroeg Ilse verbaasd. ´Hoezo?´


  ´Ik beloof dat ik daar op terug kom. Is een van jullie misschien Joods of heeft een van jullie familie in Israël?´


  ´Nee, maar Ilse is wel net terug van een reis door Israël.’


  ´De foto´s,´ zei Ilse opeens.


  ´Wat bedoel je?´ vroeg Ursula.


  ´De laatste keer vroeg u of er nog meer zaken verdwenen waren dan alleen wat wij hebben opgegeven. Op dat moment drong het niet tot ons door dat er nog iets was gestolen, maar daar hebben we beiden geen verdere aandacht aan besteed omdat we dachten dat het niet van belang was.´ Ilse vertelde het hele verhaal. ´Volgens mij zijn het foto´s van een student, genomen in een museum.´ Ze legde uit waarom zij daar zo over dacht.


  ´Zijn de negatieven ook gestolen?´ Hans hield zijn adem in. Dat was het. De vrouw had om welke reden dan ook geprobeerd de foto´s te bemachtigen en was daarbij in handen van één of meerdere personen gevallen, die ook achter de foto´s aan waren.


  ´Nee, die heb ik bij toeval meegenomen naar mijn werk. Die liggen in mijn kantoor onder in een la. Ik werk bij het Rijksmuseum.´


  ´Zou ik de negatieven mogen zien en afdrukken van laten maken?´ vroeg Buurman.


  ´Ja, daar heb ik geen bezwaar tegen. Kunt u ons uitleggen wat de foto´s met een moordzaak te maken hebben?´


  Hans dronk zijn kop koffie leeg en zette het kopje terug op de salontafel. ´Vorige week is er een lijk in het Noordzeekanaal gevonden. Het betrof een vrouw. Wij hadden geen idee wie die vrouw was en hebben haar foto op de Amsterdamse TV laten zien. Tijdens het natrekken van de tips kwamen we in het eetcafé aan de overkant van de straat terecht. De ober had haar twee keer gezien en beide keren had ze enkele uren de overkant van de straat in de gaten gehouden, een keer overdag en een keer ´s avonds. Ik denk dat zij jullie woning althans het portiek heeft geobserveerd. Ze wist waarschijnlijk dat jullie er niet waren. Drie dagen later werd ze uit het water opgevist.´


  ´Wat afschuwelijk. Maar waarom heeft ze dan niet gewacht tot wij terug waren en Ilse gewoon om die foto´s gevraagd? Hoe wist ze trouwens dat Ilse dat rolletje in Jeruzalem had gevonden?´


  ´Ik kan die vragen ook niet beantwoorden. Zoals ik al zei, het is ver gezocht en misschien heb ik een foute conclusie getrokken. Als ik de negatieven heb laten ontwikkelen door ons laboratorium, kan ik een beter oordeel geven. Wat was er op de foto´s te zien?´


  Ilse haalde haar schouders op. Ze vertelde dat het 12 opnames waren, waarvan er eigenlijk maar vier gelukt waren. Sommigen waren vaag en onleesbaar, anderen veel te donker. De vier leesbare foto´s waren genomen van een boek of iets dergelijks. ‘Ik heb ze ook aan mijn professor laten zien. Ik studeer in mijn vrije tijd Oudheidkunde,´ zei ze niet zonder enige trots. ´Ook de professor had geen idee wat het voorstelde. Het was volgens hem in het oud Hebreeuws of zoiets geschreven.´


  ´Is het mogelijk dat Ursula de negatieven morgen even op je kantoor ophaalt?´


  ´Morgen komt slecht uit,´ zei Ilse weifelend. Het is mijn ADV dag en heb al met de tandarts afgesproken. Daarna ga ik naar Den Haag en ´s middags zit ik bij de kapper en de schoonheidsspecialiste. Sorry.´


  ´Zaterdag dan?´


  ´Dan is ons kantoor gesloten en de veiligheidsvoorschriften zijn erg strikt. Kan het niet maandagmorgen? De politie heeft toch ook wel een beetje weekend? Ik neem aan dat u de negatieven niet eerder dan maandagmorgen zult laten ontwikkelen.´


  ´Dus morgen kan niet?´ probeerde hij nogmaals.


  ´Dat komt echt niet uit.´ Ilse voelde er niets voor om haar plannen aan te passen. Den Haag was de stad voor het kopen van kleding en ze wilde Nathalie verrassen. Ze hadden gepland om zaterdagavond het Rembrandtplein met een bezoek te vereren, zoals Nathalie dat noemde. Nathalie maakte nogal eens aanmerkingen over haar kleding. ´Je hebt echt een Kalvermarktsmaak´, had ze Ilse wel eens verweten. Ilse moest toegeven dat je echt leuke kleding eigenlijk alleen in Den Haag kon vinden. Een aanslag op haar banksaldo, maar Nathalie betaalde zoiets met rente terug, met veel rente. Nathalie kocht zelfs haar T-shirts in Den Haag en zag er altijd tip-top uit, gekleed volgens de laatste mode.


  ´Ursula, wil je maandagmorgen de negatieven even ophalen?´ Hans wist dat de negatieven veilig waren in het kantoor van het Rijks museum. Bovendien wisten degenen, die in de foto´s geïnteresseerd waren niet waar de negatieven zich bevonden. Toch zat het feit dat hij de negatieven morgen niet in handen had hem niet lekker.


  


  ´Een doorbraak.’ Hans had gevraagd om Aalbers te mogen spreken en zat met een kop koffie tegenover hem op het kantoor van de hoofdcommissaris. Hij vertelde wat hij had ontdekt. ´De negatieven laat ik maandag gelijk ontwikkelen.´


  ´Ik denk dat het bezoek van onze Israëlische vrienden daarmee te maken heeft,´ mijmerde Bas. ´Dat Xemophiline verhaal is deels onzin. Het heeft er ook ergens mee te maken, maar anders dan die Terblanche heeft verteld. Overigens hebben ze gisterenmiddag gebeld en gevraagd of ik maandagmorgen nog tijd voor hen heb. Ze zijn om 11 uur hier.´


  ´Ik ben benieuwd. Prettig weekend en tot maandag.´


  


  ´Yvette, geef me even het overzicht van deze week.´ Het overzicht bevatte informatie over al wat er die week aan ontucht, zoals Hans dat noemde, in Amsterdam had plaats gevonden. Zijn secretaresse kwam even later binnen met het dossier. ´Nog koffie?´ vroeg ze vriendelijk´


  ´Nee, dank je.’ Yvette had haar rode haar in twee vlechten gebonden en zag er uit als Pipi Langkous, zij het wat ouder. Hij wilde er een opmerking over maken, maar ze was al vertrokken.


  Hans sloeg het dossier open en liet zijn blik over de ellende van één week Amsterdam glijden. Behalve nogal wat aangiftes van zakkenrollers had de politie drie Albanezen aangehouden tijdens het spel “balletje-balletje”, een gokspel dat op straat werd gespeeld en waarbij de onschuldige toerist geraffineerd van zijn euro´s werd afgeholpen. Inbraken waren er ook weer genoeg gepleegd. Zijn oog viel op de aangifte van een hotel medewerker die door iemand in een kamer was opgesloten. De indringer, die een skimuts gedragen had en met een pistool was gewapend, had geen woord gezegd en één van de gasten gezocht. De hotelbediende wist niet of hij die persoon had gevonden. De kamer van de gezochte persoon was gehuurd door een zekere Jansen. De hotelbediende zei in zijn verklaring dat de kamer niet door Jansen was bewoond, een man die hij een jaar of 65 schatte, maar door een buitenlander van wie hij de naam niet wist. Die hotelgast was op het moment dat de indringer had geprobeerd hem te vinden niet in zijn kamer geweest voor zover de hotelbediende wist. Misschien had hij de indringer aan horen komen en was hij door het raam gevlucht, had hij verklaard. De buitenlander was niet meer in het hotel teruggekeerd. Zijn kleding en wat andere zaken waren in het hotel achter gebleven. ´Aanhouden´, stond er onder de aangifte van de hotelbediende. Hans keek naar het adres. Waarschijnlijk helemaal niets, maar de zaak had iets vreemds. De indringer had niets gezegd omdat hij geen Nederlands sprak, vermoedde hij. De hotelgast, die hij zocht, was ook een buitenlander. Ik rij er even langs, besloot hij. Hans pakte zijn leren jack en liep naar het bureau van zijn secretaresse.


  ´Ik moet nog even ergens heen en hou het dan voor gezien. Prettig weekend, doe geen dingen die ik ook niet zou doen,´ zei hij gemaakt ernstig.


  ´U ook mijnheer, tot maandag.´ Yvette keek nauwelijks op van haar computer. ´Ik neem aan dat u uw mobiele telefoon hebt aan staan mocht iemand u willen bereiken?´


  ´Natuurlijk, Yvette, aarzel niet om mijn nummer aan elke mooie vrouw te geven,´ zei hij goed gemutst.


  Yvette deed net alsof ze hem niet had gehoord. Sloof je toch niet zo uit, ging het cynisch door hem heen. Voor haar tien anderen. Hij wist alleen niet waar hij die kon vinden.


  


  ´U bent begrijp ik een paar dagen geleden min of meer gegijzeld?´


  De hotelbediende keek vluchtig naar de badge die Hans hem voorhield. ´Ja, maar ik heb de politie al alles verteld,´ antwoordde hij niet helemaal gerust.


  ´Ik heb het rapport gezien. Zou u de man kunnen beschrijven?´


  ´Hij droeg een skimuts,´ zei de man nors.


  ´Dat heb ik gelezen. Was hij groter of kleiner dan ik? Breed gebouwd? Hoe was hij gekleed? Misschien kunt u zich een paar bijzonderheden herinneren?´


  ´Iets groter en zeker breder,´ lachte de man besmuikt. ´Kleding normaal, niets opvallends.´


  ´Het is je ongetwijfeld bekend dat elke hotelgast geregistreerd dient te worden en dat een hotel de hotelvergunning kwijt kan raken als die regelgeving niet wordt opgevolgd?´ Hans had zo onverschillig mogelijk geklonken.


  ´Eh, ja.´ De hotelbediende zong onmiddellijk een toontje lager.


  ´Laat me raden, Die Jansen die de kamer heeft gehuurd, heeft contant een paar weken vooruit betaald en een vorstelijke fooi gegeven. Klopt?´


  ´Drie weken, ja.´ Van de zelfverzekerdheid van de man was niets meer over.


  ´Heeft die Jansen een telefoonnummer en adres opgegeven? Overigens, is het Jansen met een of twee ss’n?´


  ´Nee, geen telefoonnummer. Ik weet niet hoe je zijn naam schrijft.´ Het klonk als een bedremmelde schooljongen.


  ´Laat me eens zien wat de gast heeft achtergelaten.´


  De hotelbediende pakte de sleutel van het bord achter hem en liep voor Hans de gang in. Even later stond hij in de kamer. Het viel hem op dat de deur bij de hengsels was gerepareerd. ´Heeft hij de deur ingetrapt?´


  ´Nee, maar de deur was uit zijn bovenste hengsel gerukt. Beide hengsels zijn vervangen.´


  ´Hoezo? Klemde de deur of paste de sleutel niet? Heb je hem de verkeerde sleutel gegeven?´


  ´Nee, ik heb hem een loper gegeven. Wat zou u doen als iemand met een pistool naar u wijst?´ vroeg de hotelbediende in zijn wiek geschoten. ´Ik heb niets weggehaald omdat die mijnheer nog terug kan komen en de huur nog tot eind volgende week is betaald.´


  Hans deed geen moeite te antwoorden. Hij haalde de kleding uit de kast en keek die nauwgezet na, maar werd er niets wijzer van. De kleding bestond uit een versleten pak, twee oude overhemden, een spijkerbroek, wat ondergoed dat zijn beste tijd had gehad, afgetrapte schoenen, sokken met gaten en een honkbalpetje met het wapen van Amsterdam, het enige artikel dat vrijwel nieuw was. Uit alle kleding was met chirurgische precisie de merken uitgesneden, zelfs uit het petje. De man die hier had gelogeerd, had er alles aan gedaan dat niets naar hem wees, ook niet waar hij vandaan kwam. In de badkamer vond hij alleen wat scheercrème, een scheermesje, een tandenborstel en een bijna volle tube tandpasta, gezien de tekst in Nederland gekocht. Erg weinig voor iemand die twee of drie weken ergens wilde verblijven. Verder geen boek, tijdschrift, krant of wat dan ook. De man wist of vermoedde dat hij door iemand kon worden belaagd. Hij had een deel van zijn spullen waarschijnlijk al overgebracht naar een nieuw adres overgebracht. Om welke reden dan ook had hij de inbreker willen laten geloven dat de poging om te kidnappen voor hem onverwacht kwam en dat hij er niet op was voorbereid. Dat was niet echt te rijmen. De inbreker had zeker geen tijd gehad om alle kleding te onderzoeken. Dat was ook niet nodig. De man wist wie er in het hotel aanwezig was.


  ‘Hoe zag de man er uit die de kamer heeft gehuurd?’


  Normaal, jaar of 50 schat ik, niet dik en niet mager, ongeveer een meter zeventig of zoiets.’


  ‘Wie was de vrouw die hier met hem heeft gelogeerd?’ Hans stak de jurk omhoog die over een stoelleuning lag.


  ‘Ook een buitenlandse. Het was best een knappe vrouw, een jaar of 30 schat ik.’


  ‘Ingeschreven neem ik aan?’ Hans wist het antwoord al.


  ‘Eh nee, de man wilde geen problemen met zijn vrouw,’ antwoordde hij slecht op zijn gemak.


  ‘Ach, en daar had jij zoveel begrip voor dat je de regels nog maar een keer aan je laars lapte?’


  ‘Nee, wel, ja, ik kreeg 50 euro fooi.’ De baliemedewerker wist dat verder liegen geen zin had.


  ‘Hoe lang is zij hier geweest?’


  ‘Drie dagen,’ klonk het aarzelend.


  ‘Wat spraken ze? Engels? Frans? Italiaans?’ Misschien kon de man die talen onderscheiden.


  ‘Ik heb haar maar een keer iets tegen hem horen zeggen in een taal die ik nog nooit eerder heb gehoord,’ zei de man.


  ‘Was het een hoertje?’


  ‘Nee, dat denk ik niet. Die blijven maar een paar uur en zijn anders.’ Het klonk alsof hij wist waarover hij sprak.


  Hans liep naar het raam en schoof het open. Onder het raam lag een oude vuilnisbak. Die was door de bewoner van de kamer gebruikt om het raam uit te klimmen. De steeg was leeg en de reden was duidelijk. Aan een kant stond een gazen hek hetgeen een doorgang voor het publiek onmogelijk maakte.


  ´Stond die vuilnisbak hier al lang?´


  De hotelbediende keek onverschillig uit het raam. ´Niet dat ik weet,´ antwoordde hij en liep terug naar de deur.


  ´Bedankt. Mocht ik nog iets tegenkomen dat mij niet duidelijk is, dan hoor je nog van mij.´ Zonder de hotelbediende een hand te geven, liep hij het hotel uit terwijl de man snel achter hem de deur sloot.


  Een ding was Buurman nog niet duidelijk. Hoe was de man in het hotel ontsnapt? Dat zou geen probleem zijn als er zich niemand in de steeg bevond om dat te verhinderen. Natuurlijk had de indringer het hotel verkend en iemand in de steeg geposteerd. Hij wist dat zijn prooi een professional was, iemand die altijd een vluchtweg in welk hotel verkende en blindelings kon vinden. Hans liep de steeg in en bleef een ogenblik onder het raam staan. Hij zette er een van de vuilnisbakken onder die op een rij in de steeg stonden. Dat had het voor de man een stuk gemakkelijker gemaakt om in de steeg te komen. Daarna liep hij naar het hek, dat zeker drie meter hoog was. Te hoog voor iemand van ongeveer 50 jaar om snel even overheen te klimmen. Hij keek of er gaten in het hek zaten, maar ontdekte er geen. Ineens viel hem op dat het hek nog maar pas geleden gerepareerd was. Het gaas was aan de onderkant over zeker één meter met nieuw uitziend ijzerdraad, dat nog niet was verroest, aan de stalen buis van het hek vastgemaakt. Als de man de bevestiging had doorgeknipt, was dat alleen te zien als iemand het gaas nauwgezet bekeek. De man die de steeg had bewaakt, was te laat gekomen om hem in de kraag te vatten. Vóór de tweede handlanger van zijn verbazing was bekomen, was de ander aan de andere kant van het hek verdwenen. Slim, verdomd slim. Het natrekken van de naam Jansen kwam niet in hem op. Dat zou het toppunt van tijdverlies zijn. Maar had dat met zijn zaak te maken? Had dat met de vermoordde Anita van Amerongen en de diefstal in de woning van dat lesbische paartje te maken?


  Hij schudde zijn hoofd. Maandag. Misschien krijg ik nog een brainwave. Eerst een pilsje. Hans reed naar zijn stamcafé, de Heinekenhoek waar het beste glas bier van de stad werd getapt en waar tegen deze tijd nogal wat getrouwde vrouwen rondhingen, op zoek naar rijkdom en avontuur, zoals hij dat noemde. Misschien was Yvette er ook, dacht hij tegen beter weten in.


  


  Het was allemaal niet gegaan zoals Leon dat zich had voorgesteld. Hij had de indruk dat de hoofdcommissaris hem af en toe wat meewarig had aangekeken en weinig of niets van zijn verhaal geloofde. Die andere Nederlander van Moordzaken had geen woord gezegd. Daarnaast had de opmerking van Kooistra hem niet bepaald geholpen om de ware oorzaak van hun bezoek te verdoezelen. Hij was hier naar toegekomen om meer informatie over de dood van hun agente te weten te komen en zo mogelijk andere informatie die misschien voor de Nederlandse politie geen samenhang met de zaak vertoonde, maar wel voor hem. Daarin was hij faliekant mislukt.


  Stap twee was het ontmoeten van Yaresz. Hij had geen idee hoeveel die wist. Het probleem was dat hij geen telefoonnummer had behalve zijn mobiele nummer in Israël en dat was niet actief. Een e-mail was de enige oplossing. Hij liep naar het business center van het hotel en zond een kort bericht. ´Meester, bel me alsjeblieft dringend. Ik ben in het Swissotel in Amsterdam, kamer 704 en wacht op je telefoontje.´ Nu afwachten en hoewel hij daarin was getraind, kon hij zijn ongeduld nauwelijks bedwingen.


  Hij was nog maar net op zijn kamer terug, of de telefoon ging. Het was niet Moshe, zoals hij had gehoopt, maar Kooistra.


  ´Leon, kan ik je even spreken?´


  Terblanche aarzelde. Zij hadden in de auto terug in het hotel geen woord gewisseld omdat hun gesprek natuurlijk opgenomen zou kunnen worden en in het hotel had hij zich onmiddellijk geëxcuseerd. Leon kon zich helemaal voorstellen, waar Albert het met hem over wilde hebben. ´In de lobby over een kwartiertje,´ zei hij zo neutraal mogelijk.


  


  ´Ik heb de indruk dat het gesprek vanmorgen niet echt vlotte,´begon Kooistra zonder omhaal. ´Ik weet dat ik ook niet stond te schitteren, maar het is verdomde moeilijk om de juiste antwoorden te vinden als je niet weet waar het om gaat. Bovendien was die hoofdcommissaris niet iemand die zich met een kluitje in het riet liet sturen.´


  ´We zien wel.’ Leon haalde zijn schouders op.


  ´Waar gaat het eigenlijk om? Om eerlijk te zijn heb ik dat verhaal over Xemophiline heb ik ook nooit geloofd.’


  Leon had dit aan zien komen. Er zat maar één ding op en wel open kaart spelen. Het had zijn risico´s omdat hij twee moorden op moest biechten die het domein van de Israëlische politie waren en niet van de Mossad. Maar er stak veel meer achter. Een bekentenis kon een domino effect hebben als hij niet ergens een hindernis kon inbouwen die het omvallen van de stenen tegen hield. Anton Silber dacht dat zijn verhaal, dat hij vanmorgen had verteld, als zoete koek zou worden geslikt. Het tegenovergestelde was gebeurd. Kooistra had dit aan zien komen omdat hij in dezelfde situatie zat. Stom. Hij had de inspecteur nooit mee moeten nemen. Een kapitale blunder. Kooistra´s reactie was onvoorspelbaar als hij hoorde dat de Mossad zich op hun terrein had begeven.


  ´Het zit inderdaad anders in elkaar. De vrouw, die is vermoord en bij wie sporen van Xemophiline gevonden is, was een slapende agente van de Dienst. Daarom willen wij meer over deze zaak weten.´


  ´Maar waarom zeg je dat dan niet gewoon?´


  Omdat het veel gecompliceerder is dan dat, had hij het liefst geantwoord. ´Omdat wij geen slapende honden wakker willen maken door te bekennen dat wij agenten in Nederland hebben. Dat zal de hoofdcommissaris niet lekker zitten.´


  Albert dacht na. De analist verzweeg veel meer dan hij vertelde. Maar het was een begin. ´En nu?´


  ´Daar ben ik nog niet uit. We hebben in ieder geval een tweede vergadering nodig en ik zal daar proberen de zaak verder uit te leggen zonder hen voor de kop te stoten. Hoe ik dat aan ga kleden, weet ik nog niet.´


  ´OK,´ zei Albert enigszins moedeloos. Het had geen zin om verder op de zaak in te gaan. Leon had maar de helft verteld, maar hij was ervan overtuigd dat de Mossad analist veel meer prijs moest geven dan hij wilde om van de Nederlanders de informatie te krijgen, die hij zocht.


  


  Terblanche was nauwelijks op zijn kamer teruggekeerd of de telefoon ging. ´Hoe bevalt Amsterdam?´ hoorde hij een vertrouwde stem vragen.


  ´Meester, het doet me genoegen je stem te horen. Heb je een paar uurtjes voor me? Misschien kan ik je deze keer voor een goed glas kosjer bier uitnodigen?´


  Moshe lachte. ´Neem een taxi naar “Schillers”´, een gezellige brasserie op het Rembrandtplein. Over een uurtje? Oh ja, vergeet je creditcard niet.´


  ´Ik zie je.’ Leon verbrak de verbinding en wreef zich in zijn handen. Gelukkig had Yaresz hem gebeld. Hij wist dat hij open kaart moest spelen, maar mocht hetzelfde van zijn vroegere chef verlangen. Dat was de afspraak.


  


  ´Je ziet er wat gejaagd uit,´ zei Leon terwijl hij Yaresz hartelijk de hand schudde. Zij mochten noodgedwongen af en toe van mening verschillen, maar waren altijd vrienden gebleven.


  ´Dat ontken ik niet. Er is het een en ander gebeurd. Laten we eerst bestellen, ik rammel van de honger. Een goed glas Heineken is ook niet te versmaden.´


  ´Lechaim.´ Leon bracht zijn glas omhoog nadat de ober met twee schuimende glazen bier was teruggekeerd.


  ´Dat het ons nog lang en in goede gezondheid mag smaken,´ antwoordde Moshe. Het was goed Leon te zien. Hij was benieuwd waarom zijn vroegere leerling naar Amsterdam gekomen was. Zeker niet alleen om hem op te zoeken.


  Nadat ze uitgebreid de menukaart hadden bestudeerd, stak Leon van wal. Hij vertelde hem over het onderzoek in de kelder van het huis, het opgraven van de lijken en het onderzoek naar de medewerkers van het makelaars kantoor. Tot zover had hij niets nieuws verteld. Leon had Andrea slechts terloops genoemd.


  ´Weet de politie dat de Dienst twee lijken heeft opgegraven die verband houden met de onopgeloste moordzaak van David Hearns?´


  ´Nog niet en daarom is er haast bij dat we deze zaak zo snel mogelijk tot een goed einde brengen en afsluiten. De familie van Immelman gaat straks moord en brand schreeuwen als zij er achter komt dat wij het lijk van Joshua in handen hebben maar om redenen van Staatsveiligheid het stoffelijk overschot niet vrijgeven.´


  Moshe zag de complicaties voor zich. Een advocaat zou de Dienst en dus de Israëlische minister van Binnenlandse Zaken, onder wie de Mossad ressorteerde, ter verantwoording roepen en openheid van zaken eisen, een claim indienen en veel lawaai maken hetgeen de Dienst schade zou berokkenen.


  ´Ga verder.´ De bouillabaisse smaakte Yaresz voortreffelijk.


  ´We hebben een foto van Schwartzstein.´ Hij schoof twee uitvergrote foto´s van de geestelijke naar Moshe. ´Je schetsen waren zo slecht nog niet. Waren die door Simon gemaakt?´


  ´Klopt. Hij was me nog wat schuldig.´


  ´Anita van Amerongen was onze agente. Zij is vermoord in het Noordzeekanaal gevonden. In haar stoffelijk overschot is Xemophiline aangetroffen, dezelfde stof die ook bij Vladishkin is gevonden. Ook is dezelfde methode gebruikt om de stof te injecteren.´


  ´Het heeft te maken met de foto´s die Ilse de Weerdt in Jeruzalem heeft gevonden.´ Moshe vertelde wat hij had gezien. ´Ik ben diezelfde avond ook in de woning geweest, maar de foto´s en de negatieven waren verdwenen.´ Het verwonderde hem geen moment dat de vermoordde vrouw een agente van de Dienst was.


  ‘Dus jij hebt daar niets meer gevonden?’


  Moshe keek hem aan. ‘Waarom denk je dat ik er nog iets van waarde gevonden heb nadat twee professionele criminelen de woning grondig hebben uitgekamd? Ik zou het bijna een slechte analyse noemen.’


  ‘Zo maar een idee, een gevoel,’ antwoordde Terblanche.


  Moshe liet de opmerking voor wat die was. Hij vertelde Leon over zijn ontsnapping en de rol die Andrea daarin had gespeeld, ook haar dubbelspel.


  ‘Een beetje professionele crimineel doorziet dat echt wel,’ merkte Leon op.


  ‘Klopt. Schwartzstein weet dat hij haar in zijn macht heeft. Ik weet bijna zeker dat ze opnieuw contact met me zoekt maar als de Duitser haar niets heeft verteld over de afloop van de poging tot kidnapping, weet ze niet zeker of ik nog in leven ben.’


  ‘Goed. Het motief? Er is iets tijdens de opgraving gevonden dat sommige hooggeplaatste autoriteiten van het Vaticaan bijzonder nieuwsgierig maakt. Ik denk dat zij weten wat dat is, maar niet alle documenten in handen hebben. Mee eens?’


  ‘Mee eens,’ beaamde Moshe.


  Leon keek hem vragend aan. ‘Moshe, je vertelt me maar de helft van wat je weet. Waarom kun je geen open kaart met me spelen?’


  ‘Omdat wij verschillende belangen hebben en ik jou niet in de problemen wil brengen.’ Hij keek zijn jongere vriend bedachtzaam aan.


  De ober bracht de T-Bone steaks die er bijzonder lekker uitzagen. Nadat hij het vlees voor de helft had verorberd, legde hij zijn mes en vork neer, veegde zijn mond af en nam een slok van zijn bier. ‘Voortreffelijk,’zij Leon genietend. ‘OK, onze belangen zijn verschillend. Je kent Anton. Hij heeft maar een ding voor ogen en dat is de veiligheid van ons land, ook jouw land en ...’


  ‘Dat wil niet zeggen dat figuren zoals Schwartzstein en zijn criminele superieur moorden kunnen plegen en mensen chanteren zoals het hun uitkomt en de Dienst dat over haar kant laat gaan,’ onderbrak Yaresz hem.


  Leon zweeg. Hij wist dat hij Silber niet kon beïnvloeden. Anton wilde het geheim in handen krijgen en daarmee het Vaticaan manipuleren als het echt nodig was zoals hij dat noemde. Hij had daarbij twee ijzers in het vuur. Op de eerste plaats waren er documenten uit Israël gesmokkeld en die documenten zou de Staat terugeisen. Op de tweede plaats kon Israël het geheim uit laten lekken hetgeen een storm in de katholieke kerk zou kunnen veroorzaken en dat was nog maar het begin. De macht die de Dienst en dus Israël over het Vaticaan kon bewerkstelligen, kon in tijd van nood onvoorziene voordelen opleveren. Het Vaticaan zou daar maar één ding tegenover stellen. De moorden, georkestreerd door een katholieke geestelijke, moesten voor altijd de doofpot in.


  ‘Meester, we weten allebei wat er speelt maar dat wil toch niet zeggen dat een van hen de dans ontsnapt? De twee handlangers worden geëlimineerd. Dat kan ik garanderen.’ Hij overhandigde Moshe twee foto’s. ‘De foto’s zijn gemaakt door de camera’s die op het plein voor de Klaagmuur hangen. Ze zijn niet bijzonder scherp, maar beter dan jouw schetsen. Deze foto’s zijn voor jou. Je ziet dat ik open kaart speel.’


  ‘Heb je ook hun namen?’


  ‘Nee, althans niet hun echte namen en nationaliteit. Voor zover we na hebben kunnen gaan gebruiken ze...’


  ‘De namen Walach en Kaminsky, die zich ook Dassilyev noemt,’ onderbrak Yaresz hem.


  ‘Klopt,’ zei Terblanche met bewondering in zijn stem. Het had de Dienst een paar dagen gekost om de namen te weten te komen. Moshe had dat op de een of andere manier alleen voor elkaar gekregen.


  ‘En de Duitser?’


  ‘Ik beloof je dat ik er alles aan zal doen dat hij slechts kort van zijn vrijheid geniet. Dat wil niet zeggen dat hij morgen het tijdelijke met het eeuwige zal verwisselen, maar binnen maximaal een jaar nadat wij alle stukken in handen hebben.’


  ‘Het Vaticaan blijft dus buiten schot, eigenlijk daarbij door de Dienst geholpen,’ zei Yaresz met een frons in zijn voorhoofd.


  ‘Ja.’ Leon aarzelend. ‘In alle eerlijkheid bevalt mij dat net zo min als jou, maar het is nu eenmaal niet anders.’


  ‘Waarom ben je naar Nederland gekomen?’


  ‘Ik ben niet alleen, maar met iemand van de politie in Jeruzalem.’ Terblanche lichtte hem in hoe hij met Albert Kooistra in aanraking was gekomen. Daarna vertelde hij over zijn mislukte bezoek aan de Amsterdamse politie. ‘Ik zit nu even op een dood spoor en heb er moeite mee om Anton te vragen hoe het verder moet.’


  ‘Kan ik me voorstellen. Ik neem aan dat het Xemophiline verhaal een idee van Anton was. Mag ik je een advies geven? Vertel dat bij Immelman sporen van Xemophiline zijn gevonden. Vertel hen dat de student bij een opgraving betrokken is geweest en dat je vermoedt dat er iets kostbaars is gevonden en dat dit het land is uit gesmokkeld. Je weet echter niet wat. Vertel hen dat de moord op de vrouw de interesse van de Dienst heeft gewekt omdat ook bij haar die stof is gevonden en dezelfde methode van injecteren is gebruikt.’


  ‘Dat gelooft Kooistra nooit. Zij hebben part nog deel aan dat onderzoek gehad.’


  ‘Dan vertel je hem alles en ook hoe je het met de Nederlanders aanpakt of je stuurt Kooistra naar huis. Waarom beloof je hem geen functie binnen de Dienst als hij volledig meewerkt? De Mossad betaalt beter dan de politie en het werk is over het algemeen stukken interessanter dan wat een inspecteur bij de politie doet. Zeg hem dat hij te zijner tijd een kans maakt en hou contact met hem. Dan weet je ook wat er bij de politie leeft, zeker voor wat betreft Immelman. En wie weet wat er nog meer boven komt drijven bij deze zaak.’


  Leon dacht na. Het was het één of het ander. Anton Silber om raad vragen of de weg inslaan die Yaresz had voorgesteld. Kooistra naar huis sturen en daarmee een probleem creëren omdat de inspecteur een gezond stel hersens had en zeker zijn chef zou inlichten over het onbevredigende bezoek aan de Nederlandse politie óf hem onder zijn vleugels nemen. Verdomme, wat een situatie.


  ‘En jouw informatie die je voor je houdt?’


  De ober bracht het dessert, ijs met een hete saus van zwarte bessen. Genietend stak Moshe een lepel in zijn mond.


  ‘Hier.’ Hij pakte uit zijn zak de foto die hij in de woning van Ilse en Nathalie had gevonden. ‘Bij het uitkammen van de woning hebben ze een te grove kam gebruikt.’ Moshe vertelde waar hij de foto had gevonden.


  ‘Oud Hebreeuws, niet?’


  ‘Nee, Aramees, hier is de vertaling.’ Hij schoof een velletje papier naar zijn vriend, die haastig begon te lezen.


  ‘Weet je zeker dat die vertaling correct is? Dit is bijzonder explosief materiaal. Ik ben geen katholiek, maar zie het al voor me als een dergelijk bericht wereldkundig wordt gemaakt. De kerk heeft altijd geprobeerd dit te ontkennen, zelfs dat de beeltenis van de vrouw bij Het Laatste Avondmaal, geschilderd door Leonardo da Vinci, geen vrouw maar een jonge uitgave van Johannes de Doper is. Ik kan me voorstellen dat het Vaticaan meer dan ongerust is.’


  ‘Wie in het Vaticaan?’


  ‘Kardinaal Winston Medeiros.’ Leon vertelde welke functie de kardinaal bekleedde.


  ‘Dan weet Medeiros dus ook wat een priester namens hem aan wreedheden begaat,’ zei Yaresz gechargeerd. Hij wist al wat Leon zou opmerken.


  ‘Misschien, maar misschien ook niet. Beter gezegd, hij wil het niet weten.’


  ‘Wir haben es nicht gewuszt, waar heb ik die kreet al meer gehoord en gelezen?’ merkte Moshe bitter op.


  Leon zei niets. Het verleden was een zaak om nooit te vergeten en hij kon zich volledig in de opmerking van zijn vroegere leermeester vinden. Hij schoof de foto en de vertaling naar Moshe terug na beiden nogmaals bestudeerd te hebben. Hij wist dat hij ze niet van Yaresz zou krijgen.


  ‘De originele brieven?’


  ‘Geen idee. Ik twijfel er niet aan dat Yuri Vladishkin om die reden is gemarteld. Hij heeft het hun waarschijnlijk verteld hetgeen niet wil zeggen dat zij de geschriften al in handen hebben. Misschien gaat het hier alleen om deze foto, of deze foto en de negatieven of de foto, de negatieven en de originele geschriften. Alles is mogelijk.’ Sommige zaken hield Moshe liever voor zich zelf als een soort troefkaart die hij altijd later nog kon uitspelen.


  ‘Wat denk je zelf?’


  ‘Ik denk dat ze deze foto en de negatieven missen en de originele geschriften in hun handen hebben. Vladishkin wist waar die waren en heeft het hun verteld. Een dergelijke marteling houdt geen mens vol. Hier heb je mijn mobiel nummer in Nederland. Bel me op als dat nodig is, hoewel ik me dat nauwelijks voor kan stellen,’ zei Moshe met een glimlach die meer van een grijns weg had. ‘Misschien zien we elkaar nog voor je terug gaat.’ Hij stond op en gaf Leon een hand.


  ‘Misschien, ‘ mompelde Terblanche terwijl hij om de rekening vroeg.


  


  Het was een drukke dag geweest. Nathalie was moe en deed haar computer uit. Gelukkig weekend. Vrijdags gingen zij en Ilse meestal uit eten waarbij de sfeer het belangrijkste was. Uit eten was niet goedkoop, maar kwaliteit had nu eenmaal zijn prijs. Je leefde tenslotte maar één keer. Soms pikten ze daarna een late film en heel af en toe raakten ze aan de zwier. Als Ilse een paar “frozen daquiries” op had, was het ijs definitief gebroken en was ze alleen nog naar huis te krijgen als Nathalie haar ongebreidelde seks beloofde. Daar kwam het nooit van glimlachte ze terwijl ze het licht uitknipte en de sleutel van de zaak zocht. Eenmaal thuis viel Ilse bijna altijd als een blok in slaap. Als een dronken vrouw een engel in bed was, was Ilse een uitzondering.


  Ze liep naar de uitgang van de zaak en deed de deur open. Niet ver van haar stond iemand die probeerde een sigaret aan te steken. Nathalie draaide zich om en stak de sleutel in het slot. Ze hoorde iets naast haar en keek op. In een flits bemerkte ze de man die naar haar toe kwam. Hij had zijn hand opgeheven en Nathalie bracht haar hand beschermend omhoog. Een fractie later voelde ze een dreunende pijn in haar hoofd en verloor op slag het bewustzijn.


  Hoofdstuk 13


  Ivankov had het uitstekend gepland. Hij had er op gegokt dat de vrouw ook vandaag haar routine niet zou breken en had gelijk gekregen. Vijf minuten vóór zeven had Dodov de Audi niet ver van de zaak geparkeerd. Op die plaats was dat niet toegestaan, maar hij rekende er op dat hij die paar minuten niet door een parkeerwachter lastig gevallen zou worden. Ivan stapte uit en verborg de ploertendoder in de rechter mouw van zijn leren jack. Door een simpele beweging had hij het wapen in zijn hand. Niemand hoefde hem te leren efficiënt met een ploertendoder om te gaan. Het was zijn geliefde wapen geweest tijdens zijn tijd bij de geheime Bulgaarse staatspolitie. Daar was hij Dodov ook voor het eerst tegengekomen. Na de val van het regime hadden zij contact gehouden en wat in het verkopen van gestolen wapens gedaan totdat hij Schwartzstein bij toeval tegen was gekomen. Dat was alweer ruim twee jaar geleden.


  Ivan was op zijn hoede. Het licht van de zaak ging uit en de vrouw liep langzaam naar de deur. Ze kon nu elk moment naar buiten komen. Een paar meter van de ingang van het reisbureau stopte hij en deed alsof hij een sigaret opstak waarbij hij de deur in de gaten hield. De vrouw stapte naar buiten. Ze droeg een schoudertas en keek een ogenblik in zijn richting, maar schonk verder geen aandacht aan hem. Ze draaide zich om om de sleutel in het slot te steken. Ivan maakte een beweging en de ploertendoder verscheen als bij toverslag in zijn hand. Snel deed hij de paar stappen naar de vrouw toe, die verwonderd opkeek en haar hand omhoog bracht. Dat had geen effect. Hij liet het wapen op haar achterhoofd neerkomen en zonder een kik te geven zakte ze in elkaar.


  Sergej had zijn actie gezien en liet de Audi vlak naast hem stoppen. Ivan gooide de deur van de achterbank open en een moment later lag de bewusteloze vrouw in de auto. Hij stapte naast haar in en trok de deur dicht. Sergej trok met gierende banden op. Twee voorbijgangers aan de andere kant van de straat hadden het tafereel gadegeslagen, maar direct daarna hun weg vervolgden. Met een beetje geluk had niemand echt op hen gelet. De hele actie had nauwelijks 20 seconden geduurd. Ze waren op weg naar de loods. Schwartzstein kon tevreden zijn.


  


  Ilse had besloten dat ze die avond thuis bleef. Nathalie zou om kwart over zeven thuis komen en ze wilde haar met de in Den Haag gekochte nieuwe outfit verrassen. Te duur natuurlijk, maar het was niet gemakkelijk om haar partner met kleding tevreden te stellen. Ilse wist zeker dat dat vanavond anders zou zijn. Ze pakte een studieboek over het ontstaan van het Christendom. Haar studie begon ze steeds interessanter te vinden. Cultuur was een nooit aflatende bron van inspiratie.


  Half acht. Nathalie was laat, maar het was vrijdag en het was vast weer druk op het reisbureau geweest. Ze verdiepte zich weer in haar boek, maar kon zich niet meer concentreren. Ilse pakte de telefoon en belde Nathalie’s mobiele nummer. Haar mobiel ging over tot Nathalie haar vroeg een bericht in te spreken. Het kon natuurlijk zijn dat ze geen tijd had om de telefoon op te nemen. Ze belde het nummer nog eens met hetzelfde resultaat. Resoluut toetste ze het nummer van het reisbureau in. Ze hield er niet van Nathalie tijdens haar werk te storen, maar die had best even kunnen bellen dat ze later thuis zou komen.


  Er nam echter niemand op en dat was niet normaal. Ilse begon nu ongerust te worden. Hoewel Nathalie niet in zeven sloten tegelijk liep, kon er een ongeluk gebeurd zijn en was ze daarom niet in staat om haar mobiele telefoon te beantwoorden. De angst sloeg haar om het hart. Wat nu. Ze voelde hoe de paniek in haar omhoog kwam. De politie bellen? Nee, haar vriendin was nog maar één uur te laat en ze zouden haar vierkant uitlachen. De ziekenhuizen bellen? Nee, daar was het ook nog te vroeg voor. Ze kon natuurlijk naar het reisbureau gaan, maar dan was ze niet thuis als Nathalie belde. Er zat niets anders op dan nog even af te wachten. Ze legde haar mobiele telefoon op tafel en keek gebiologeerd naar het apparaat. ‘Bel me alsjeblieft,’ zei ze hardop, ‘Nat, bel me alsjeblieft. God, laat er niets gebeurd zijn.’


  


  De rit naar de loods was zonder problemen verlopen. Een paar keer had hij Sergej tot rust gemaand en naarmate ze dichterbij de haven kwamen, werd de beul kalmer. Ivan had de de handen en de voeten van de vrouw vastgebonden en schatte dat het nog wel even zou duren voordat zij bijkwam. Vlak vóór ze de loods bereikten, rinkelde de mobiele telefoon van de vrouw. Ivan pakte het apparaat uit de tas van de vrouw en las “Ilse”. ‘Nog even geduld,’ mompelde hij.


  Sergej stuurde de Audi langzaam door de wir-war van grote en kleine loodsen op het haventerrein tot ze voor hun loods stonden. Hij stapte uit, opende de brede deuren en reed de Audi naar binnen. Daarna sloot hij de loods weer van de buitenkant met het hangslot. Hij liep om de loods heen, waar zich aan de achterkant een deur bevond. Het slot hadden ze gewisseld zodat de deur met een sleutel te openen was. Bovendien was het een vluchtweg omdat de normale ingang de grote dubbele, zinken deuren was. Iemand, die de loods zou proberen te openen, deed dat waarschijnlijk aan de voorkant. Als betrokkene de sleutel van het oude hangslot had, zou die tot zijn verbazing niet passen en waarschijnlijk zou die persoon twijfelen of hij de juiste sleutel had. Dat was tijd genoeg om de andere deur te openen en een veilig heenkomen te zoeken. Hij had met Sergej al een eventuele vluchtweg uitgestippeld. Het terrein werd door een veiligheidsbedrijf op onregelmatige tijdstippen gepatrouilleerd en daarbij werd hier en daar met zaklantaarns geschenen of de sloten op bepaalde loodsen nog aanwezig waren. Aan de zijkant van het terrein stonden rijen opgestapelde containers. Tot een overhaaste vlucht zou het niet komen. Deze zaak was in een paar dagen geklaard.


  


  Tien minuten later bevond de vrouw zich op een oude bureaustoel, die zij in het vertrek hadden gevonden.


  ‘Naakt?’vroeg Sergej gretig.


  ‘Nee, bind haar armen en benen vast en haal het plakband van haar mond. Ze zal zo wel bijkomen. Daarna bel ik haar partner op. Ze wordt niet gemarteld zolang ik daar geen toestemming voor geef. Als ze met haar vriendin spreekt, doet ze dat in het Engels. Dreig haar met je stiletto, maar raak haar niet aan zolang ik niet knik. Helemaal duidelijk?’


  ‘Helemaal,’ beaamde Dodov met iets van teleurstelling in zijn stem.


  De mobiele telefoon van de vrouw rinkelde opnieuw. Het was haar partner. ‘Nog even geduld,’ mompelde hij. ‘Raak vooral in paniek.’


  


  Langzaam kwam Nathalie bij. Ze had een barstende hoofdpijn die haar maag deed omdraaien. Ze probeerde op te staan, maar om de een af andere reden lukte dat niet. Ze bewoog haar hoofd opzij en gaf over waarbij een deel van de inhoud van haar maag op haar zwarte rok terecht kwam. Ze wilde haar rok schoon vegen, maar kon ook haar handen niet bewegen.


  Ineens wist ze wat er was gebeurd. Iemand had haar een klap op haar hoofd gegeven waardoor ze het bewustzijn had verloren. Ze bracht haar hoofd omhoog en wist nu ook waarom ze zich niet kon bewegen. De realiteit drong met een schok tot haar door. Ze was ontvoerd! De klap op haar hoofd had haar waarschijnlijk een hersenschudding bezorgd, ging het door haar heen.


  


  ‘Ik zie dat je bij kennis bent.’ Ze keek op en zag de man die de muf ruikende kamer binnen stapte. Hij sprak redelijk Engels, was grof gebouwd en keek haar onverschillig vanachter zijn skimuts aan. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Hoe zou jij je voelen als iemand je een klap op je hoofd had gegeven?’ vroeg ze strijdlustig. Ze had het gevoel dat ze niets te verliezen had. Laat zien dat je niet bang bent.


  De man had daar kennelijk op gerekend. Hij kwam naar voren met een glas water en twee tabletjes in zijn gehandschoende hand. ‘Paracetamol.’


  Nathalie opende haar mond en slikte de tabletten met water door toen hij het glas aan haar lippen zette. Weigeren hielp niet. Kalm blijven was het beste.


  ‘Wat wil je? Geld? Ik ben niet rijk. Wil je geld van het reisbureau?’ Haar Engels was veel beter dan dat van haar ondervrager.


  De man legde zijn hand op zijn lippen. ‘Regel één. Spreek alleen als je iets wordt gevraagd. Regel twee. Werk in alles mee en spreek altijd de waarheid.’


  ‘En als ik dat niet doe?’ Nathalie wilde zich niet zonder slag of stoot gewonnen geven.


  De ondervrager knikte. Er verscheen een tweede man, die kennelijk achter haar had gestaan. Hij was zoals haar ondervrager in het zwart gekleed en had ook een skimuts op, die enigszins scheef stond. In zijn gehandschoende had had hij een lang, smal mes. Hij maakte met enige moeite haar rode bloes open, duwde haar BH opzij zodat haar borst vrij kwam en pakte tot haar ontsteltenis haar tepel tussen zijn duim en wijsvinger.


  ‘Au.’ De man deed haar pijn.


  Sergej reageerde niet. Hij bracht het mes tot vlak boven de tepel. Nathalie huiverde. Er ging een rilling van afschuw door haar lichaam. Direct daarna liet de gehandschoende hand haar tepel los en duwde haar borst terug in haar BH. De blouse liet hij open hangen. ‘Ik neem aan dat dit helemaal duidelijk is?’ Haar ondervrager had het woord weer genomen.


  ‘Wat wil je?’ vroeg ze met schorre stem. Ze rilde nog als ze dacht wat ze zojuist had meegemaakt. Van haar strijdlust was niets meer over.


  ‘Je partner is in Israël geweest en heeft daar een filmrolletje gevonden. Zij heeft de foto’s laten ontwikkelen. Er mist echter één foto en de negatieven waren ook niet in de woning. Waar is de ontbrekende foto en waar zijn de negatieven?’


  Verbaasd keek Nathalie hem aan. Jezus, ging het daar om? Ze zat hier met een hersenschudding omdat iemand een filmrolletje had verloren wat haar vriendin uit nieuwsgierigheid had opgeraapt en had laten ontwikkelen? Ze herinnerde zich het bezoek van de hoofdinspecteur. Deze mannen hadden hun woning overhoop gehaald.


  ‘Ik zal vertellen wat ik weet,’ begon ze. Het had geen enkele zin om haar ondervrager een rad voor ogen proberen te draaien. ‘De foto’s heeft Ilse, mijn vriendin, uit nieuwsgierigheid laten ontwikkelen. Het waren er 12 als ik mij niet vergis. Nadat we van vakantie zijn teruggekomen, ontdekten we dat er ingebroken was en alle foto’s waren verdwenen. De negatieven heeft Ilse per ongeluk naar haar werk meegenomen en liggen in een la van haar bureau.’ Ze verzweeg het bezoek van de politie. Dat kon hij onmogelijk weten.


  ‘Ik vraag het nog een keer. Waar is de ontbrekende foto?’


  ‘Ontbrekende foto? Hoe bedoel je? Alle foto’s lagen in de slaapkamer in een la en toen we terugkwamen, waren die verdwenen.’


  Haar ondervrager keek haar even aan en knikte naar zijn metgezel, die achter haar stond. De man ging schuin naast haar staan en hield de punt van zijn mes in de vlam van een kaars, die op een tafeltje naast haar stond. De bedoeling was overduidelijk.


  ‘Waar is de twaalfde foto?’


  Nathalie probeerde rustig te blijven. ‘Je kunt me doodmartelen, maar dan weet je het nog niet omdat Ilse en ik dat niet weten.’ Haar hart bonsde in haar keel.


  Liegt ze nu of liegt ze niet? Ivan zag de angst in haar ogen toen ze naar Sergej keek. De punt van zijn stiletto begon rood te gloeien. Hij knikte weer naar de beul. Sergej legde zijn stiletto neer, pakte een rol groen vinyl tape, scheurde er met zijn tanden een stuk af en plakte het op haar mond. Met een beweging trok hij haar BH in stukken, greep haar borst en duwde langzaam het gloeiend hete mes tegen de huid.


  ‘Je liegt en ik wil de waarheid weten. Mijn collega is afgestudeerd in ondervragingstechnieken. Misschien heb je een kleine aanmoediging nodig om de waarheid te spreken.’


  Nathalie’s ogen werden groot van angst. Ze probeerde te schreeuwen dat zij geen idee had waar die foto was, maar kwam niet verder dan een zwak gerochel. De pijn was onbeschrijfelijk. Nathalie kreunde het uit en werd misselijk van de pijn en de geur van verbrand vlees.


  Ivan zag de wanhoop in haar ogen. De pijn moest onvoorstelbaar zijn.


  ‘We doen het alsvolgt,’zei hij nadat Dodov het mes van haar borst had gehaald waarbij een deel van de huid aan het mes bleef kleven.


  De wond bloedde nauwelijks. ‘Mijn collega haalt de tape van je mond en ik geef je de kans om de waarheid te spreken. Als je liegt, laat ik hem je verder ondervragen. Knik even dat we elkaar hebben begrepen.’


  Nathalie knikte heftig en de tape werd van haar mond getrokken. Ze moest moeite doen om niet te schreeuwen. Tranen van pijn liepen over haar wangen.


  ‘De twaalfde foto?’


  ‘Ik weet het niet en Ilse ook niet.’ Ze probeerde zich te beheersen, maar kon de snikken in haar antwoord niet onderdrukken. ‘Ik kan toch niet iets zeggen, dat ik niet weet?’ Het klonk als een smeekbede. God, wat deed haar borst pijn.


  Ivan keek haar fronsend aan. Hij probeerde te analyseren, waar die foto wel kon zijn. Hij wilde weten of haar partner dezelfde antwoorden gaf als de vrouw voor hem. De ontvoering was voor haar en zeker ook haar partner als een verrassing gekomen dus hadden zij geen antwoorden voorbereid. Haar partner dezelfde vragen stellen, gaf een redelijke zekerheid. Om zijn woorden kracht bij te zetten, zou een schreeuw van pijn van de vrouw een goede katalysator zijn om de waarheid boven water te krijgen.


  ‘Wie heeft de foto’s nog meer gezien behalve jij en je partner?’


  Nathalie probeerde na te denken. Haar beul deed een stap naar voren met het stuk tape in zijn handen. ‘Ilse heeft ze aan een professor van de universiteit getoond. Zijn naam ken ik niet,’ antwoordde ze haastig.


  ‘En?’


  ‘Niets, hij kon de tekst niet lezen. Ilse heeft hem geen foto gegeven, dat weet ik zeker.’


  ‘Goed, ik geloof je voor het ogenblik. Ik bel je partner op en stel haar dezelfde vragen. Ik hoop voor jou dat zij dezelfde antwoorden geeft en dat zij volledig meewerkt. Mocht dat niet zo zijn, dan ziet het er niet goed voor je uit. Mijn collega geef ik dan even de vrije hand. Hij heeft zich enorm moeten beheersen om je niet te besnijden, iets waarin hij is afgestudeerd. Ik zou dat bijna een zwakte van zijn kant willen noemen.’


  Nathalie hoorde hoe de beul schor lachte. Zijn ogen alleen maakten haar al doodsbang.


  ‘Oh ja, mocht ik het nodig vinden dat je iets tegen je echtgenote zegt, want jij bent vast degene die de vibrator hanteert, dan in het Engels. Eén woord in een taal die ik niet versta, is een aanmoediging voor mijn collega om je passend te straffen. Natuurlijk zeg je haar dat zij moet meewerken en de politie niet moet worden gewaarschuwd. Daar hangt jouw leven vanaf. Je begrijpt dat natuurlijk.’


  ‘Zij zal alles doen wat je zegt.’


  ‘Daar reken ik zonder meer op.’ Ivan pakte haar mobiele telefoon en hoorde hoe de telefoon bij Ilse overging.


  


  ‘Nat, waar zit je in Godsnaam. Er is toch niets gebeurd?’


  Ilse was als door een wesp gestoken opgesprongen toen haar mobiele telefoon een melodie van Jennifer Lopez begon te spelen. Het was Nathalie. Gelukkig, ging het door haar heen.


  Die vreugde was van korte duur. ‘Nee, niet je partner, maar iemand bij wie ze te gast is,’ hoorde ze tot haar stomme verbazing in het Engels zeggen. ‘Hoe lang zij hier blijft, ligt helemaal aan jou.’


  ‘Wie ben je?’ vroeg ze haperend. Haar stem stokte haar in haar keel. ‘Waar is Nathalie?’


  ‘Ik stel hier de vragen en jij geeft de antwoorden. Daar hangt veel vanaf, vooral het welzijn van je vriendin.’


  ‘Ik wil met haar spreken,’ zei Ilse koppig. Ze probeerde het beven van haar lichaam onder controle te krijgen.


  ‘Je luistert slecht. Misschien gaat dat nu beter.’ Een seconde later hoorde Ilse een ijselijke kreet die haar door merg en been ging. ‘Nee, nee,’ riep Nathalie op de achtergrond.


  ‘Stop,’ riep Ilse. Ze voelde hoe ze misselijk van angst werd en moest gaan zitten. ‘Doe haar alsjeblieft niets. Ik zal alles doen wat je zegt.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ In een paar woorden legde hij uit wat hij wilde.


  ‘De negatieven liggen in een la in mijn bureau. Ik werk bij het Rijksmuseum. De twaalfde foto weet ik echt niets van.’


  ‘Ik denk dat je liegt, Ilse. Dus vraag ik het nogmaals. Waar is de twaalfde foto?’ Hij knikte naar Sergej. Opnieuw hield haar beul de brandende kaars tegen haar onderbeen hetgeen een onbeschrijflijke pijn veroorzaakte. Nathalie gilde het uit.


  ‘Hou op, hou op,’ smeekte Ilse. ‘Wij weten niets van die foto, zij niet en ik niet. Ik kan alleen de negatieven geven.’


  ‘Wie heeft de foto’s nog meer gezien behalve jij en je vriendin?’


  ‘Niemand,’ antwoordde Ilse direct.


  ‘Niemand? Je liegt weer. Je vriendin heeft net iets anders gezegd.’


  Gejaagd dacht Ilse na. ‘Eh, een professor van mijn universiteit. Hij kon het schrift niet lezen.’


  ‘Heb je hem de twaalfde foto gegeven?’ Het klonk dreigend.


  ‘Nee, zijn naam is professor Anraad. Waarom vraag je hem dat zelf niet als je mij niet gelooft?’ Ilse struikelde over haar woorden.


  Een onverwachte tegenslag, dacht Ivan. Er was een twaalfde foto en die hadden de vrouwen niet meer. ‘Waar lagen de foto’s?’


  ‘In een lade in de slaapkamer,’ zei Ilse gejaagd. ‘Boven op een stel papieren, in de tweede la.’


  ‘Weet je zeker dat het er 12 waren?’


  ‘Ja, acht waren onleesbaar, ik bedoel te donker en niet scherp. Vier waren leesbaar en in Hebreeuws of zoiets geschreven.’


  De priester mist dus één van die vier foto’s, concludeerde hij. Verdomme, wat een pech. Dodov had die foto niet gevonden. Misschien was hij tussen andere papieren terecht gekomen. Als dat niet zo was, was er maar een conclusie. Er was na hen nog iemand in de woning geweest.


  ‘Beschrijf zo nauwkeurig mogelijk hoe je de flat aantrof toen je thuis kwam.’


  ‘Alles was overhoop gehaald, alles lag op de grond.’ Ilse probeerde de puinhoop voor haar geest te halen. ‘Onze huwelijksreportage stond op de kast en...’


  Ivan onderbrak haar. ‘Een fotoboek met een witte kaft?’


  ‘Ja.’ Het klonk toonloos.


  ‘Waar stond het album met jullie trouwfoto’s toen jullie thuis kwamen?’ vroeg hij aan Nathalie.


  ‘Op de kast in de woonkamer,’ antwoordde Nathalie met de nodige moeite. Ze had nog nooit zoveel pijn gehad.


  Zijn angst was bewaarheid en het koude zweet brak hem uit. Direct daarop had hij zich weer onder controle.


  ‘Heb je de inbraak aan de politie gerapporteerd?’


  ‘Ja,’ zei Ilse. Ze dacht razendsnel na. ‘Zij denken dat er junks in het huis zijn geweest. Dat dachten wij ook,’ liet ze er haastig op volgen. ‘De foto’s waren wij allang vergeten. Wij hebben die twaalfde foto echt niet.’


  Daar was Ivankov nu ook van overtuigd. ‘Zorg dat je de negatieven morgen in huis hebt en wacht verdere instructies af. Als ik zie dat de politie je woning binnengaat, laat ik je partner doodmartelen.’


  ‘Nee,’ schreeuwde Ilse. ‘Ik zal proberen om de negatieven morgen op te halen, maar het kantoor is gesloten en dan kan ik er niet eerder dan maandag in. Ik zweer dat ik de politie niet zal waarschuwen. Laat Nathalie alsjeblieft gaan, alsjeblieft.’ Ze barstte in huilen uit hetgeen haar verder spreken onmogelijk maakte.


  ‘Je vriendin wil iets tegen je zeggen.’ Hij liep naar Nathalie en hield de mobiele telefoon voor haar gezicht. ‘Zeg haar dat ze mee moet werken. Een verkeerd woord en ik geef mijn collega vijf minuten om je te ondervragen.’


  ‘Ilse, doe alsjeblieft wat hij zegt, alsjeblieft,’ smeekte Nathalie. Dodov had de punt van zijn stiletto onder haar rechter oog gebracht. Zijn bedoeling liet niets te wensen over.


  ‘Nathalie, Nathalie, ik hou van je.’ Meer kreeg ze tussen haar snikken niet uit haar keel.


  ‘De negatieven. Jouw vriendin blijft hier. Bel haar nummer als je die hebt.’ Ivan had verbrak de verbinding.


  


  Ilse was volkomen verslagen en aan haar tranenvloed kwam geen einde. Nathalie’s geschreeuw van pijn stond in haar geheugen gegrifd. Na verloop van tijd werd het snikken wat minder en probeerde ze haar gedachten op een rijtje te zetten. ‘Nathalie, vertrouw op mij,’mompelde ze. De man die haar had gegijzeld, wilde de negatieven en die zou ze alleen geven als haar partner weer bij haar was. Ze kon haar ontvoerder ook dreigen om de negatieven naar een krant te sturen. Er stond vast iets heel belangrijks op. Het was waarschijnlijk een code die met drugs of geld te maken had. De politie waarschuwen zou het einde van Nathalie betekenen. Die zou ze er buiten laten.


  Met een schok realiseerde ze zich, dat een van de inspecteurs maandagmorgen de negatieven bij haar op kantoor kwam ophalen. Ze moest zorgen dat ze die eerder had, maar het probleem was, dat het kantoor pas maandag morgen om negen uur open ging. Er zat een elektronisch veiligheidsslot op de ingang van het kantoor. Het weekend was het ook niet mogelijk om het kantoor binnen te gaan. Blijf rustig. Zij hebben Nathalie, maar willen de negatieven. Ze hoopte dat de ontvoerder de waarheid omtrent de twaalfde foto geloofde. Ze had geen idee wat daarmee was gebeurd. Ilse probeerde zich moed in te spreken. Zet Nathalie even uit je hoofd en denk na. Zij had de sleutel tot de bevrijding van haar partner en moest er alleen voor zorgen dat er niets misging met de ruil. ‘Daar zorg ik voor, lieverd, reken op mij,’ zei ze hardop en deed voor de zoveelste keer een poging om haar tranenvloed tot staan te brengen. Die nacht werd ze keer op keer wakker en in gedachten hoorde ze telkens weer het geschreeuw van haar partner.


  ‘Wat nu?’ vroeg Sergej. Hij had met Ivan de kamer verlaten waar de vrouw vastgebonden zat. Dodov had het plakband verwijderd. Ivan had haar uitgelegd dat zijn partner haar zou straffen als ze ook maar één kik gaf. Nathalie had geknikt dat ze hem had begrepen.


  ‘Niets, afwachten. De negatieven hebben we maandagmorgen in ons bezit.’


  ‘En als ze die nu nog eens laat ontwikkelen?’


  ‘Dat doet ze niet, komt niet eens in haar op. Ze weet niet of we haar in de gaten houden.’


  ‘Misschien waarschuwt ze de politie of die Jood,’ zei Dodov somber.


  ‘Jezus, Sergej, denk nu toch zelf ook eens voor één keer na. Ze kent die Jood niet of denk je dat hij zich aan haar heeft voorgesteld? De politie? Die heeft de inbraak als een junkkraak afgedaan en het boek dicht geslagen. Ze kunnen hun tijd wel beter besteden. Wat kan haar die foto’s nou schelen? Ze wil haar partner terug. Laat haar in leven. Zij is ons ruilobject.’


  ‘Wat doen we met haar als we de negatieven hebben?’


  ‘Wat denk je? De skimutsen gebruiken we als voorzorg. We ruilen haar alleen als er geen andere uitweg is. Ik vertel je wel hoe we dat aan gaan pakken als het zover is.’


  ‘De twaalfde foto?’


  ‘De Jood,’ zei de Bulgaar somber. Hij vertelde hem waarom hij dat dacht. ‘De enige, die het fotoboek op de kast heeft kunnen zetten, is die Mossad agent. Hij had alle tijd om de woning nog eens te doorzoeken. We hadden de foto’s moeten tellen.’


  ‘Ik weet zeker dat er geen enkele foto tussen de papieren lag die ik uit die lade heb gehaald. Daar is geen twijfel over mogelijk.’


  ‘Dus is de foto achter de la naar beneden gevallen en onder in die kast terecht gekomen. Je hebt de lades er niet uitgetrokken. Heb je wel onder in die kast gekeken, achter de onderste lade?’


  ‘Nee,’ aarzelde Dodov.


  ‘Die Jood dus wel.’ Ivan klonk chagrijnig.


  ‘Wat vertellen we Schwartzstein?’


  ‘Niets. We leveren de negatieven en de ontbrekende foto maandag bij hem af.’


  Dodov keek hem met open mond aan. ‘Hoe doen we dat als we die foto niet hebben?’


  ‘Die laten we er toch gewoon bij maken? We gaan naar een fotohandel en hebben een uur later de foto in handen. Denk toch eens na!’


  ‘Slim plan,’ zei Sergej bewonderend. ‘Wat doen we nu?’


  ‘Laat de vrouw zich een beetje verzorgen. Geef haar een emmer water en laat haar van het chemisch toilet gaan. Geef haar ook wat te eten. Leg haar daarna met haar handen en voeten gebonden op de balen neer. Jij blijft bij haar en laat haar verder met rust.’


  ‘Ze is mijn type niet,’ zei Dodov spijtig.


  


  Ivan had de Audi op de kleine parkeerplaats van het hotel geparkeerd en liep naar zijn bescheiden kamer. Hij had Sergej liever niet alleen met de vrouw achtergelaten, maar er was geen andere oplossing. Zijn partner was met vrouwen onberekenbaar. Gelukkig was ze ouder dan 16 en daardoor wat veiliger. De vrouw moest voorlopig in leven blijven en ook geestelijk de wil hebben om haar partner weer terug te willen zien. Door haar seksueel bestiaal te behandelen, zou ze geestelijk een enorme klap kunnen krijgen en haar waarde als ruilobject verliezen, ook al was een ruil iets dat hij niet waarschijnlijk achtte.


  De ondervraging was gegaan zoals hij had verwacht. Het verhaal van de vrouw was door haar partner bevestigd. De ontbrekende foto was geen probleem. Op zijn kamer aangekomen, belde hij Schwartzstein.


  ‘Het is gegaan zoals gepland. De vrouw is al ondervraagd en werkt volledig mee. Haar partner in de van Baerle straat heeft dezelfde antwoorden gegeven. De negatieven en de twaalfde foto liggen in het kantoor van de vrouw die het rolletje heeft gevonden. Dat is met een tijdslot gesloten en gaat maandagmorgen pas open. Ik verwacht de foto en de negatieven maandag tegen de middag bij u af te kunnen leveren.’


  ‘Waarom niet vroeger?’


  ‘Omdat ik tijd nodig heb om de negatieven en de foto van haar over te nemen.’


  Het was even stil. ‘Waarom was de twaalfde foto niet in de woning?’


  Ivankov concentreerde zich. Eén enkele verspreking kon fataal zijn. De Duitser voelde dat iemand loog.


  ‘De vrouw heeft een van de foto’s aan haar professor laten zien, maar die kon de tekst niet lezen. De foto is daarom bij de negatieven in haar kantoor terecht gekomen.’ Hij hoopte dat de priester het bonzen van zijn hart niet hoorde.


  Het was een ogenblik stil. ‘Hoe heet die professor?’


  ‘Anraad.’ De Bulgaar deed moeite om de voor hem vreemd klinkende naam zo goed mogelijk uit te spreken.


  Opnieuw viel er een stilte. ‘Ik neem aan dat de politie buiten deze zaak wordt gehouden?’


  ‘Daar ben ik van overtuigd,’ antwoordde Ivankov.


  ‘Bel mij morgenochtend op.’


  Ivankov keek op zijn mobiele telefoon. Schwartzstein had de verbinding al verbroken. Tot zover was het goed afgelopen, ging het opgelucht door hem heen. Het zag er nu allemaal positief uit. De negatieven, dan naar een fotozaak met een één uur service, de twaalfde foto laten bijmaken en alles aan Schwartzstein geven. Hij ging er vanuit dat de ontbrekende foto het twaalfde negatief van het rolletje was. Er waren er vier met een leesbare tekst. Als nummer 12 een dergelijke tekst bevatte, was hij vrij zeker dat hij de juiste foto had. Indien dat niet zo was, was het maar de vraag of Schwartzstein wist welke foto ontbrak. In het allerslechtste geval zou hij volhouden dat de foto, die hij bij liet maken, de ontbrekende was. Schwartzstein kon moeilijk bewijzen dat dat niet zo was. Hij moest alleen nog een plan maken om de negatieven van Ilse in ontvangst te nemen. Hij hield er bij dat plan rekening mee dat ze toch naar de politie was gegaan. Ivan had ervaring met dit soort operaties. Politie of geen politie, zijn plan zou zeker slagen.


  Daarna met Dodov naar Bulgarije. Het geld werd zoals altijd op zijn bankrekening in Oostenrijk gestort. Hij zou zich in Sofia omgeven met vrouwen en de beste wodka en wachten op de volgende opdracht. Het leven was zo slecht nog niet.


  


  Schwartzstein dacht na. De informatie, die hij van Ivankov had gekregen, klopte voor zover hij dat kon nagaan. Het was natuurlijk mogelijk dat zij één foto naar haar school had meegenomen en die per ongeluk in haar tas gehouden toen zij de volgende dag naar kantoor ging. De naam van de professor klopte ook. Hij had toegegeven dat Ilse de Weerdt een studente van hem was toen hij haar naam had genoemd. Hoe de Bulgaren de foto in handen wilden krijgen, was hun zaak. Hij liep naar Judith’s computer en klikte het Internet logo aan. ‘Ontbrekende beide goederen gelokaliseerd. Verwacht die uiterlijk woensdag te kunnen overhandigen,’ schreef hij. Hij drukte op de zend knop en een tel later gaf de computer aan dat zijn bericht naar het Vaticaan onderweg was. Daarna verwijderde hij zoals altijd het bericht uit haar computer.


  


  Nadat Ivan was vertrokken, liep Sergej naar het vertrek waar de vrouw lag. Te laat realiseerde hij zich, dat hij vergeten was om zijn skimuts weer op te zetten. De vrouw keek op en hij zag de verbazing in haar ogen. Maakt niet uit, je overleeft het toch niet, ging het onverschillig door hem heen. Toch draaide hij zich om, haalde de muts uit zijn zak en deed die op. Daarna pakte hij een koord uit een doos met spullen, die Ivan had gekocht, liep naar de vrouw en bond het om haar nek.


  ‘Nee, alsjeblieft, laat me leven,’ huilde Nathalie. Ze was ervan overtuigd dat haar beul haar ging wurgen. De tranen stroomden haar over haar wangen. Ilse, ging het door haar heen, Ilse...


  De beul trok het koord echter niet aan. Het zat strak om haar nek, maar ze kon goed ademhalen. Daarna bond hij het koord aan een haak die in een paal was geschroefd en sneed de tape door waarmee haar handen en voeten aan de stoel waren bevestigd. Hij pakte het koord en gaf er een ruk aan.


  ‘Sta op.’


  Het duurde even voordat Nathalie op haar benen stond. De brandwonden deden haar duizelen van pijn.


  ‘Toilet.’ Haar beul wees naar de achterkant van de kamer. Nathalie had al geruime tijd de aandrang om naar het toilet te gaan, onderdrukt. Ze liep in de aangegeven richting Achter een paar voddenbalen stond een toilet dat in campers werd gebruikt. Ernaast lag een rol toiletpapier. Ze liep er haastig naar toe en keek naar de man, die op een baal was gaan zitten met het koord in zijn hand. Voor schaamte was geen tijd.


  Nadat ze haar rok weer omlaag had getrokken, rukte de man aan het koord en leidde haar als een hond naar een andere plaats. Daar stonden een paar gele jerrycans en een emmer. Op een stoffige tafel lag een handdoek en een stuk zeep.


  ‘Wassen.’


  Nathalie was te verbluft om direct te reageren hetgeen haar een harde ruk aan het touw opleverde. Onmiddellijk opende ze een van de cans, gooide wat water in een emmer en begon zich zo goed mogelijk te wassen. Het liefst zou ze al haar kleren hebben uitgetrokken, maar schaamte en de angst dat hij haar zou verkrachten, weerhield haar. De man had het allemaal lang genoeg geduurd want nog voordat ze zich goed had afgedroogd, rukte hij aan het touw. Even later zat ze weer in de stoel. Hij pakte uit een doos een pakje met kaakjes, een stuk salami en een zwarte veldfles.


  ‘Eet.’


  Nathalie aarzelde geen moment. Ze voelde nu pas dat ze was uitgehongerd en zelfs de marteling en de onzekere situatie waarin ze zich bevond, kon dat niet verhinderen. Zo vlug mogelijk werkte ze de mariakaakjes en de salami naar binnen en dronk gretig van het lauwe water. Ze wist niet hoe lang de beul haar de tijd zou geven om te eten.


  Hij sprak minder Engels dan haar ondervrager. Ze had zijn gezicht een paar seconden gezien en dat was geen goed teken. Het maakte haar overlevingskansen kleiner realiseerde ze zich. Anderzijds was zij niet belangrijk. Ze wilden de negatieven en die zou Ilse hen alleen geven als zij veilig was. Vandaar dat ze haar een beetje menselijk hadden behandeld ondanks de martelingen die zij had ondergaan.


  De man rukte plotseling aan het koord hetgeen een stekende pijn in haar nek veroorzaakte. ‘Ga daar liggen.’ Hij wees op een stel balen.


  Nathalie voldeed haastig aan het verzoek. De man bond het koord weer aan de haak, pakte de groene tape en liep naar haar toe. Ruw draaide hij haar op haar buik, pakte haar beide handen en bond die met tape achter haar rug samen. Haar enkels ondergingen hetzelfde lot.


  ‘Slapen.’


  Slapen. Ze lag op haar buik met haar handen en voeten samen gebonden en een koord om haar nek. Hoe kon een mens in Godsnaam zo slapen? De pijn die de brandwonden veroorzaakte, was niet te harden. Toch viel ze in slaap alhoewel ze het gevoel had dat ze 100 keer wakker was geworden voor het licht werd, dat via een paar gaatjes in het zinken dak van de loods binnensijpelde.


  


  De vrijdagavond was allesbehalve naar wens gegaan. Hans was in een niet al te beste stemming. De vrouwen, die hem in de Heineken Hoek hadden toegelachen en sommigen zelfs openlijk met hem hadden geflirt, had hij geen aandacht geschonken en anderen die hij wel zag zitten, hadden hem geen blik waardig gegund. Kortom, niemand om met hem mee te gaan en alleen slapen was niet zijn hobby. Hans woonde al sinds jaren op een woonboot die in de Amstel lag. Een woonboot was de beste privacy die een mens zich kon wensen. Zijn buren waren ander bootbewoners met wie hij slechts oppervlakkig contact had.


  Gewoontegetrouw reed hij zaterdags naar het bureau. Niet dat dat altijd nodig was, maar hij liep dan even binnen bij degenen die dienst hadden en dronk een kop koffie met hen. De hoofdinspecteur was altijd welkom. Ondanks zijn rang gedroeg hij zich normaal. Een man die hart had voor zijn staf. Zo stond hij bij zijn mensen bekend.


  Hans parkeerde zijn Alfa voor het politie bureau wat eigenlijk niet was toegestaan, maar iedereen kende die en hij had nog maar een keer een bekeuring van een parkeerwachter gehad, die hij zonder morren prompt had voldaan. Dat was alweer een tijdje geleden. Zij was aan het schrijven toen Hans het bureau uit was gelopen.


  ‘Ik ben er al,’ had hij haar vriendelijk toegeroepen.


  ‘Fout is fout,’ had ze onverstoorbaar gezegd en was doorgegaan met het invullen van de gegevens. ‘We kunnen beter van dat geld samen gaan eten, misschien bloeit er nog iets moois op tussen ons,’ had hij zo charmant mogelijk geantwoord, maar de vrouw was niet te vermurwen geweest. ‘U bent mijn type niet. Bovendien val ik niet op opa’s,’ had de brunette geantwoord. Dit laatste was door een toevallig passerende agent opgevangen en Hans was nog maanden lachend met die opmerking geconfronteerd. Maar zoiets raakte hem niet. Wie kaatst, moet de bal verwachten en als je een bal hard tegen een muur gooit, komt die soms nog harder terug. Zo ging dat nu eenmaal in het leven.


  ‘Hoi John, alles kits? Heb je nog een bakkie koffie voor een arme hoofdinspecteur die nog niet heeft ontbeten?’


  De aangesprokene stond op en lachte hem toe. ‘Goede morgen, hoofdinspecteur, net vers gezet. Stukje appeltaart erbij? Mijn vrouw heeft me vanmorgen verwend.’


  ‘Graag, ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen. Hoe gaat het met de tweeling?’


  Hans kende alle agenten van het bureau en wist van bijna iedereen hun sociale status, hoewel hij zich niet met hun privé leven bemoeide. John, een hoofdagent van de straat politie, vertelde hem hoe hij en zijn vrouw probeerden het stel in toom te houden. ‘Wilt u de rapporten van de laatste 24 uur nog lezen?’


  ‘Yep.’ Buurman nam het dossier in ontvangst en bladerde het langzaam door. Vechtpartijen, burenruzies en wat inbraken. Er was bij reisbureau Rosa ingebroken, las hij. Twee jeugdige delinquenten waren nog maar net binnen toen ze in de kraag werden gegrepen. Het reisbureau had een stil alarm en het veiligheidsbedrijf had de twee jonge jongens op heterdaad betrapt en aan de politie overgedragen. Ze hadden bekend dat ze de sleutel van het reisbureau vóór de deur hadden gevonden en uit nieuwsgierigheid naar binnen waren gegaan.


  Hans keek opnieuw naar de naam van het reisbureau. Rosa, las hij. Het zei hem iets. Waar had hij die naam al eerder gelezen? Wat was daar nu ook alweer mee? Ik word oud. Ergens had hij gelezen dat je vooral veel sla en ander rauw groenvoer moest eten om geheugenverlies tegen te gaan. Als de wetenschapper in plaats van sla Heineken had geschreven, was zijn geheugen sinds zijn geboorte alleen maar beter geworden. Wat was er nou ook alweer met Rosa? Iemand wist dat zeker wel omdat zij al zijn rapporten moest ordenen en er goed Nederlands van maken.


  ‘Ja mijnheer?’ Yvette’s stem klonk neutraal zoals altijd.


  ‘Sorry dat ik je stoor, ook goedemorgen,’ antwoordde Hans. ‘Zegt de naam reisbureau Rosa je iets? Ik ben die naam ergens tegengekomen, maar weet niet meer waar.’


  ‘Goede morgen, mijnheer. Sorry dat ik zo kortaf was, maar ik lag nog in bed. Nathalie van Alphen is de manager van dat reisbureau. Zij woont samen met Ilse de Weerdt. Er is bij...’


  ‘OK, sorry dat ik je je wakker heb gebeld. Ik weet het nu weer. Prettig weekend nog,’ onderbrak hij zijn secretaresse. Het liefst had hij aangeboden om haar ontbijt op bed te komen brengen, maar die gedachte verliet hem onmiddellijk. Een onbehaaglijk gevoel bekroop hem. Er was iets mis. Hij las het rapport nog eens door.


  ‘John, bedankt voor de koffie en de appeltaart. Ik trek even een kopietje van een van de rapporten.’


  


  Even later zat hij op zijn bureau. Hij pakte het rapport van de inbraak in de van Baerle straat uit zijn la en draaide het nummer van de woning.


  ‘Met Ilse.’ Het klonk alsof ze net uit bed was terwijl het toch al bijna tien uur was. Misschien hadden lesbische vrouwen een veel actiever seksueel leven dan hetero’s.


  ‘Met Hans Buurman van de politie. Goede morgen. Ik hoop dat ik niet stoor, maar zou ik Nathalie van Alphen misschien even kunnen spreken?’


  Het was stil aan de andere kant. Hans dacht dat de verbinding was verbroken. ‘Ilse, ben je er nog? Heb je me verstaan?’


  ‘Nathalie?’ het klonk alsof ze nog nooit van die naam had gehoord. ‘Eh, die is er niet, die moet overwerken.’


  ‘Kun je me dan misschien haar mobiele nummer geven? Er is namelijk in het reisbureau waar ze werkt afgelopen nacht ingebroken en ik wil haar een paar bijzonderheden vragen.’


  ‘Ingebroken? Waar? Ik bedoel hoezo?’ Haar stem klonk paniekerig.


  Hans fronste zijn wenkbrauwen. ‘Het valt allemaal nogal mee,’ zei hij sussend. ‘Mag ik haar nummer even hebben?’


  ‘Eh, dat doet het niet. Sorry, ik moet weg.’ Nog voordat Buurman kon reageren, verbrak Ilse de verbinding. Volkomen verbouwereerd keek hij naar de hoorn in zijn handen. Hij wist nu zeker dat er iets mis was. Snel trok hij zijn jack aan en liep naar zijn auto. Een kwartiertje later stopte hij voor het reisbureau. Daar was niemand en de deur was gesloten. Er was geen enkel spoor van een inbraak te zien. Naast de deur was een sticker van het beveiligingsbureau met een telefoon nummer bevestigd. Hij pakte zijn mobiele telefoon en belde het bedrijf. Hij legde uit wie hij was en vroeg wat er was gebeurd. In een politie rapport stond niet altijd alles.


  ‘Een sleutelhanger met drie sleutels is door twee jongens vlak voor de deur gevonden. Een van de sleutels paste en ze zijn het reisbureau binnen gegaan. Het stil alarm ging onmiddellijk af en we waren binnen vijf minuten ter plaatse.’


  ‘De rest weet ik. Zou je me de sleutels willen geven? Die zijn nodig voor het verdere onderzoek.’


  ‘Geen probleem als u even hier naar toe komt.’


  Tien minuten later stond hij bij de balie van het bedrijf. De man haalde een formulier te voorschijn en Hans tekende voor ontvangst van de drie sleutels. Eén van de zaak en de anderen van het portiek en van de woning. Hij had een bang vermoeden wat de vrouw was overkomen en vloekte hartgrondig dat hij niet eerder aan die mogelijkheid had gedacht. Zo snel mogelijk stuurde hij zijn auto door het verkeer en parkeerde die pal voor Ilse’s woning. De parkeerbon die hij ongetwijfeld kreeg, zou hij later verklaren. Eén van de sleutels paste en zonder te dralen liep hij de steile trap op. Hij aarzelde, maar besloot de sleutel, die ongetwijfeld op de deur paste, niet te gebruiken en belde aan. Hans hoorde hoe iemand haastig naar de deur kwam, maar de deur niet open deed. Hij wist dat Ilse hem door de spion opnam. De deur bleef dicht en hij belde opnieuw. Na drie pogingen deed Ilse de deur op een kier open. De ketting aan de binnenkant zat nog op de deur.


  Ilse had hem door het kijkgaatje in de deur opgenomen. Ik laat hem niet binnen, besloot ze. Als een van de mannen, die Nathalie hebben ontvoerd weten dat de politie hier is, wordt ze vast weer gemarteld. Ze liep besluiteloos de kamer weer in, maar hij belde opnieuw. Na de derde keer deed ze de deur van het slot, maar niet van de veiligheidsketting. Ze veegde nog eens met haar hand over haar haar en gezicht. Ze wist dat ze er slecht uitzag.


  ‘Ik kom de sleutels van Nathalie terugbrengen.’ God, wat zag ze er beroerd uit! Van de knappe, verzorgde meid was niet veel meer over. Ze aarzelde om hem binnen te laten.


  Hans besloot zijn vermoeden uit te spelen. ‘Ilse, ik weet wat er is gebeurd. Ik kan je alleen helpen als we er over praten en beloof dat ik niets zal doen dat Nathalie in gevaar zal brengen.’ Hij meende wat hij zei alhoewel hij het somber voor haar partner inzag. Zij was door dezelfde mannen ontvoerd die ook Anita hadden vermoord. Daar was hij in zijn hart van overtuigd.


  Ilse wist het niet meer. Ze voelde zich volkomen verslagen. In een opwelling verwijderde ze de ketting, liep naar de bank in de woonkamer en liet er zich op vallen. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en begon onbedaarlijk te huilen.


  


  Voorzichtig stapte Hans de kamer binnen. Hij sloot de deur achter zich en ging in een stoel tegenover de snikkende vrouw zitten, die een en al wanhoop uitstraalde. Wat nu? Moet ik een glas water halen en proberen haar op haar gemak te stellen? Maar hoe? Opmerkingen in de trant van ‘het valt misschien wel mee, vertrouw op de politie’ konden een averechtse uitwerking hebben. Huilende vrouwen was niet zijn specialiteit. Ik had Ursula mee moeten nemen toen ik een sterk vermoeden had wat er was gebeurd. Lekker slim, Buurman, ging het door hem heen.


  ‘Wil je me vertellen wat er gebeurd is?’ vroeg hij zacht nadat Ilse wat bedaard was. ‘Wil je een glas water of iets anders?’ Hij pakte een doosje Kleenex dat onder de salontafel stond en zette het voor haar neer. Ilse pakte er een uit en veegde haar tranen van haar wangen.


  ‘Ik wil niet dat Nathalie iets overkomt. Gaat u alstublieft weg,’ smeekte ze. ‘Als ze zien dat u hier bent, doen ze Nathalie weer pijn.’


  ‘Ik beloof je dat ik er alles zal doen om Nathalie te bevrijden. Ilse, de mannen die haar hebben gegijzeld, kun je niet alleen aan. Je hebt hulp nodig. Het is de politie er in de eerste plaats om te doen om Nathalie te bevrijden en op de tweede plaats om de daders te arresteren.’ Daar was geen woord van gelogen.


  Ilse keek hem onzeker aan. Misschien had hij gelijk en kon hij haar helpen. ‘Ze hebben haar gemarteld.’ Opnieuw verschenen er tranen in haar ogen.


  ‘Ilse, begin bij het begin. Ik maak een paar aantekeningen en doe niets dat Nathalie in gevaar zal brengen. Dat beloof ik je, OK?’


  ‘OK,’ zei Ilse toonloos. ‘Ik begon me ongerust te maken, toen Nathalie laat was.’ Ze vertelde wat er vanaf dat moment was gebeurd waarbij ze regelmatig een Kleenex nodig had om de tranen uit haar ogen te vegen. ‘Wat moet ik nu doen?’ eindigde ze haar verhaal.


  ‘Alles dat nodig is om Nathalie geen pijn meer te laten lijden en haar te bevrijden. Dat staat bovenaan. Vind je het goed dat ik foto’s van de negatieven maak?’


  ‘Wanneer? Het kantoor is dicht en misschien houden ze het in de gaten. Ik geef hun maandag de negatieven nadat ze eerst Nat hebben vrijgelaten.’


  ‘Als ik er nu voor kan zorgen dat de negatieven vandaag door ons worden ontwikkeld en terug in jouw bureaula worden gelegd zodat je ze maandag aan de ontvoerders kunt geven, wil je me dan mijn gang laten gaan?’


  ‘En als ze nu eens de ingang van het kantoor in de gaten houden?’


  ‘Ilse, ik beloof je dat we geen enkel risico nemen. Waar is je bureau?’


  Ilse legde hem uit waar dat was. ‘De negatieven liggen in een enveloppe in de onderste la. Het bureau is afgesloten en de sleutel ligt in een uitsparing onder het bureaublad.’


  Hans stond op. ‘Bel mij als ze contact met je zoeken, maar niet direct. Wacht een kwartiertje en wis mijn nummer direct uit je mobiele telefoon.’ Hij gaf haar opnieuw zijn visite kaartje. ‘Probeer het nummer uit je hoofd te leren.’ Hans wist dat ontvoerders, als ze met hun slachtoffer contact hadden gehad, de neiging hadden om binnen één minuut opnieuw te bellen. Gaf het nummer dan een in gesprek toon, dan wisten ze dat de persoon iemand anders informeerde en dat was meestal de politie. ‘Sterkte. Niet wanhopen. Wij willen allebei hetzelfde en dat lukt.’ Hij gaf haar een hand en liep zo snel mogelijk naar zijn auto. De parkeerbon zat nog tussen zijn ruitenwisser toen hij even later het bureau binnenstapte. Rust, even alles op een rijtje zetten en daarna de juiste beslissingen nemen. Beter een half uur nagedacht en een plan gemaakt dan te haastig de verkeerde beslissing nemen.


  


  ‘Hans, wat verschaft mij het genoegen dat je me op mijn spaarzame vrije zaterdag belt? Heb je een parkeerbon gekregen en wil je dat ik de parkeerwachter overtuig dat je een hoofdinspecteur van ons onvolprezen korps bent?’ De stem van Aalbers klonk vrolijk. Hij zat met een kop koffie voor de TV en keek naar een van zijn favoriete politieke programma’s.


  Hans had zijn plan rond. Op de eerste plaats moest hij de hoofdcommissaris inlichten, bij voorkeur persoonlijk en niet door de telefoon. Daarna wilde hij Jan, Ursula en Yvette naar het bureau laten komen. Het was ook nodig om het arrestatie team op alert te zetten, maar dat kon alleen de hoofdcommissaris. Aalbers kon er vast ook wel voor zorgen dat het kantoor van het Rijksmuseum open werd gemaakt. Er moest ook iemand van het laboratorium worden opgeroepen om de foto’s te ontwikkelen waarna de negatieven in de bureaula dienden te worden teruggelegd. Hij had een plan nodig om Ilse onopvallend te volgen en, het belangrijkste, Nathalie te bevrijden. Als laatste mocht de pers er absoluut geen lucht van krijgen.


  ‘Was dat maar waar. Er is iets gebeurd waar ik je onmiddellijk over in moet lichten. Het kan helaas niet tot maandag wachten.’


  Bas wist dat er iets bijzonders aan de hand moest zijn. Buurman was er de man niet na om hem het weekend te bellen. Dat betekende dat de hoofdinspecteur het zelf niet op kon lossen en zijn steun nodig had.


  ‘Ik ben over een uurtje bij je.’


  ‘Zou je in burger willen komen en niet in uniform?’


  ‘Dat was ik toch al van plan,’ antwoordde Bas. Hij stond op en liep naar zijn vrouw die hij in een paar woorden de situatie uitlegde. Even later stapte hij in zijn blauwe Volvo en reed naar zijn bureau.


  Stap twee. ‘Jan, wil je zo snel mogelijk naar het bureau komen? Bel Ursula en Yvette, die heb ik ook nodig.’


  ‘Ben er zo.’ Jan was een gouden kracht en klaagde nooit als er het weekend gewerkt moest worden. Hij wilde met Jan en Ursula de te nemen maatregelen op een rijtje zetten en Yvette had hij nodig om de negatieven op te halen en misschien ook voor andere zaken. Vervolgens het laboratorium. Het bureau had dag en nacht iemand van de technische dienst op afroep. Hij keek op de lijst wie het dit weekend was. Bellen was nog niet nodig. Eerst de negatieven.


  Het volgen van Ilse en het bevrijden van Nathalie. Als hij eerlijk moest zijn, geloofde hij niet dat Nathalie het zou overleven. Ze was al gemarteld, had Ilse gezegd. De rillingen liepen hem over zijn rug. Haar ontvoerders hadden Anita van Amerongen op een beestachtige wijze gemarteld en vermoord. Hij was bang dat Nathalie hetzelfde lot wachtte. Het maakte zijn vastberadenheid om de mannen te arresteren, zo mogelijk nog groter.


  


  Kardinaal Winston Medeiros opende zijn e-mail en haalde opgelucht adem. Zijn medewerker kon hij een dezer dagen met de ontbrekende negatieven en de twaalfde foto verwachten. Hij zou de ontbrekende foto door John Ganz laten vertalen ook al moest hij hem in Canada tijdens zijn visvakantie opzoeken, maar hij had er vertrouwen in dat dat niet nodig was. Een royale beloning voor het vertalen van een halve brief moest voldoende zijn om de zalm even op het tweede plan te schuiven. Natuurlijk was het mogelijk dat er meer foto’s waren ontwikkeld, maar eigenlijk had de vrouw daar geen enkele reden voor. Nee, problemen verwachtte hij niet. De Heer had zijn gebeden verhoord. Zijn volgende plan was het in handen krijgen van de originele geschriften. Dat moest subtiel gebeuren en daarvoor wilde hij een orthodoxe frater inschakelen, van wie hij wist dat hij een grote liefde voor de Mammon had getoond en altijd in financiële problemen zat. Als laatste wilde hij de paus informeren over de geschriften en hem gerust stellen dat de zaak volledig was opgelost. Hij was op de goede weg, een weg hem door De Heer ingegeven.


  Hoofdstuk 14


  ‘Bijzonder ernstig,’ gaf Aalbers toe. ‘Onmiddellijke actie is vereist waarbij er alles aan moet worden gedaan om de vrouw te bevrijden.’ Hij had aandachtig naar Buurman geluisterd en enkele aantekeningen gemaakt. ‘Laat Yvette zodra ze op kantoor is me met het hoofd beveiliging van het museum verbinden. Roep de technicus van het laboratorium op. Weet je waar Ilse’s bureau is?’


  ‘Ja, dat heeft ze uitgelegd. Ik was van plan om Yvette de foto’s op te laten halen en door Ursula terug te laten brengen.’


  ‘Goed. Ik bel wel even met de leider van het arrestatie team, maar verwacht niet dat er vóór maandag iets gebeurt.’ Hoe denk je het verder aan te pakken?’


  ‘Ik denk dat we even tijd hebben. De gijzelaars zijn ervan overtuigd dat wij van niets weten en dat moet ook zo blijven. Anderzijds zijn het professionals, houden rekening met alle mogelijkheden en deinzen nergens voor terug. Als ze ontdekken dat wij hen op het spoor zijn, maakt hen dat niet veel uit. Ze weten dat zij de enige troefkaart in handen hebben en wij zo goed als vleugellam zijn. We moeten Ilse maandag onopvallend volgen en pas toeslaan als Nathalie is bevrijd. Mee eens zover?’


  ‘Helemaal,’ beaamde Aalbers.


  ‘We hebben een paar mogelijkheden. De gijzelnemers gebruiken Nathalie’s mobiele telefoon. Mobiele telefoonsignalen worden door de dichtstbijzijnde, sterkste steunzender opgevangen en doorgezonden. Technici kunnen dan een cirkel op een kaart zetten in ongeveer welk gebied is gebeld. Misschien baat die informatie uiteindelijk niet, maar het schaadt ook niet. Verder kunnen we een zendertje in Ilse’s auto monteren en ook in haar kleding, bijvoorbeeld in een riem of handtas. Ook dat is de oplossing niet, maar hier geldt hetzelfde. Een beetje crimineel houdt met al die mogelijkheden rekening. Wat er ook gebeurt, we moeten ervoor zorgen dat we altijd zicht contact met haar hebben. De gijzelaar heeft het voordeel van de verrassing aan zijn zijde. Van een ruil is natuurlijk geen sprake. Ilse zal daar op staan, maar bij de eerste kreet van Nathalie geeft ze toe. Dat wil zeggen dat zij eerst de negatieven af moet geven en ze maar af moet wachten of Nathalie vrij komt.’


  ‘Ik hoop dat ze haar vrij laten,’ zuchtte de hoofdcommissaris. ‘Ik heb daar in alle eerlijkheid geen goed gevoel bij.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Hans zacht.


  ‘Bel de technische dienst en spreek met hen alle mogelijkheden door. Je hebt mijn steun.’


  ‘De pers mag er voorlopig geen lucht van krijgen,’ merkte Hans op.


  ‘Absoluut mee eens. Is mijn verantwoordelijkheid. Ik bel maandag pas met de burgemeester. Dat zal hij mij niet in dank aannemen, maar dat is mijn zorg. Overigens nog iets. Ik maak een afspraak met onze Israëlische gasten. Ik garandeer je dat ze morgenochtend om tien uur op mijn bureau zijn. De ontvoering van Nathalie van Alphen heeft met de dood van Anita van Amerongen te maken omdat er een filmrolletje door Ilse in Israël is gevonden. Laten we maar eens zien hoe lang de heer Terblanche zijn verhaal vol houdt.’


  ‘En als ze morgen niet willen komen?’


  ‘Dan zijn ze helemaal niet meer welkom. Wedden dat ze morgenochtend om tien uur hier zijn?’


  ‘Nee, ik heb al eens gezegd dat ik geen weddenschappen afsluit die ik bij voorbaat verlies. Morgen om tien uur. Ik ga met Jan en Ursula om de tafel zitten en met hen alle actie punten bekijken. Kan ik morgen vóór tien uur de plannen met je doorspreken?’


  ‘Natuurlijk. Negen uur. Bel me wanneer dan ook als er zich ontwikkelingen in deze zaak voordoen en laat Yvette me op mijn mobiel nummer bellen. De hoofdcommissaris stond op. ‘Breng de foto’s morgen mee.’


  


  Jan en Ursula zaten in Yvette’s bureau op hem te wachten. De roodharige secretaresse was ook al aanwezig. Ze had haar leren motorbroek nog aan en deed net haar jack uit. Yvette droeg alweer geen BH, ging het door Hans heen.


  ‘Bedankt dat jullie zo snel hier naar toe zijn gekomen. Ik heb net met de hoofdcommissaris gesproken. Yvette, geef hem zo snel mogelijk het nummer van het hoofd beveiliging van het Rijks museum en bel hem op zijn mobiele nummer. Daarna zou een kop koffie niet misstaan.’


  ‘Zeker mijnheer,’ zei Yvette vriendelijk terwijl ze haar zwart-groene motorbroek uittrok.


  ‘Komen jullie even mee?’ Hans liep naar zijn bureau en hield de deur voor hen open. Daarna sloot hij die en zakte achter zijn bureau. ‘Ga zitten. Sorry dat ik jullie weekend verknal, maar dat kan momenteel niet anders. Het volgende is er gebeurd.’ Hans begon bij het moment dat hij het rapport over de inbraak van reisbureau ‘Rosa’ had gelezen tot en met het gesprek met Bas Aalbers. Het enige dat hij niet vertelde, was de mogelijke link met de Mossad. Dat was te voorbarig en kon alleen maar tot verkeerde speculaties leiden. Hij was er niet van overtuigd dat Aalbers de juiste strategie volgde want het zou gemakkelijk een averechtse uitwerking kunnen hebben, maar de hoofdcommissaris had wel ballen.


  ‘God, wat verschrikkelijk, wat erg.’ Ursula was de eerste die de stilte verbrak nadat Hans zijn verhaal had beëindigd.


  ‘Nu direct doen we het volgende. We zorgen ervoor dat we de negatieven in handen krijgen, laten die ontwikkelen en leggen de negatieven terug. Yvette gaat straks Ilse’s bureau binnen, komt terug met de negatieven en het lab drukt de foto’s af. Ursula, jij houdt oogcontact met Yvette. Als je ook maar iets ziet, dat je verdacht voorkomt, bel je haar en gaat het niet door. Dan zoeken we een beter tijdstip. Jij brengt de negatieven later terug. Twee keer dezelfde persoon het kantoor binnen laten gaan is te opvallend als iemand de ingang in de gaten houdt. Als er een achteringang is, gebruik die dan.’


  Ursula knikte. Ze was enorm aangedaan wat Ilse en Nathalie was overkomen.


  ‘Jan, hoe pakken we het met het volgen van Ilse aan?’


  ‘Heb ik al over nagedacht. Elektronica is mijn specialiteit en ik hou de ontwikkelingen bij. Wij hebben kleine zendertjes die zonder problemen één week uitzenden en zelfs water bestendig zijn. Ze zijn zo groot als een euro, alleen iets dikker waarvan het grootste gedeelte een magneet is. Ilse heeft een parkeervergunning voor een deel van de van Baerle straat neem ik aan. De technische dienst zorgt ervoor dat het zendertje ergens op haar auto wordt bevestigd zonder dat dat opvalt. Dat kun je aan hen overlaten.’


  ‘Hoe volgen we haar maandagmorgen?’


  ‘Onze specialisten monteren een zendertje in een handtas. Geen enkel probleem, valt absoluut niet op. We laten een bezorger van welk bedrijf dan ook een doos bij haar afleveren. Daarin zit een handtas met de mededeling dat ze maandag de negatieven daarin moet opbergen en de tas aan de Bulgaar geven. Er is een kans dat hij, nadat hij gecontroleerd heeft dat de negatieven zich in de tas bevinden, de tas in zijn auto gooit en weg rijdt.’ Jan klonk zeker van zijn zaak.


  ‘En als hij dat nu eens ontdekt?’


  ‘Dat doet hij alleen als hij daarvoor apparatuur gebruikt. De zender is niet zichtbaar en ook niet voelbaar. Die wordt gemonteerd in een soort button, waarvan er enkele als versiersel op de tas zijn gemonteerd. Ik zorg er ook voor dat in de doos een mobiele telefoon met oplader ligt. Laat ze die gebruiken om met ons te bellen. De ontvoerder of ontvoerders worden op slag achterdochtig als ze Ilse bellen en ze krijgen een in gesprek toon.’ Jan wist waar hij het over had.


  ‘Ontvoerders. Zo’n operatie doet iemand niet alleen. Ik bel de technische dienst en jij werkt de plannen verder met hen uit. Ursula, jij zorgt voor een complete mobiele telefoon en dat de handtas en de telefoon onopvallend worden afgeleverd. Ik neem aan dat je dat officieel laat doen?’


  ‘Via UPS,’ kan geen probleem zijn.’


  ‘Blijft de maandagmorgen over,’ zei Hans nadenkend. ‘Laten we ons daar op concentreren. Jan, hoe zou jij het aanpakken als je in de schoenen van de ontvoerders stond?’


  


  Josef Schwartzstein was, behalve een bijzonder intelligente man, ook meedogenloos en argwanend. Hij was niet iemand die iets aan het toeval overliet. Zeker, de zaken zagen er voorlopig goed uit en hij had er vertrouwen in dat zijn medewerkers alles onder controle hadden. ‘Vertrouwen is goed, maar controle beter,’ mompelde hij. Er telde maar één ding. Hij moest kardinaal Medeiros zo spoedig mogelijk tevreden stellen.


  ‘Ik ga een collega opzoeken, maar ben vóór het donker terug,’ zei hij tegen Judith.


  ‘Blijf vooral niet te lang weg, lieverd,’ giechelde de Amsterdamse.


  Opgelucht trok de priester de deur achter zich dicht. Hij was gekleed in een spijkerbroek, half hoge laarzen en een donkerblauw jack dat hij een dag ervoor bij C&A had gekocht. Hij droeg zoals gewoonlijk zijn contactlenzen en zag er volkomen anoniem uit. Josef liep naar de tram en duwde de strippenkaart in de gele machine. Een kwartiertje later stapte hij bij het begin van de van Baerle straat uit en liep op zijn gemak naar het eetcafé waar zijn handlangers de nodige uren hadden doorgebracht. Zelf was hij er nog nooit geweest dus zou hij ook geen enkele argwaan opwekken.


  Schwartzstein stapte binnen en bestelde een kop koffie en een uitsmijter rosbief. Onopvallend keek hij het eetcafé rond. Nee, er was niemand die de straat in de gaten hield. Nadat hij een Engels tijdschrift had uitgeplozen, stapte hij bijna twee uur later op. Wat hij zag, stelde hem gerust. Er stonden geen auto’s voor het portiek van nummer 38, wel wat verder op maar toen hij daar voorbijliep, bemerkte hij dat al die auto’s een blauwe kaart achter hun voorruit hadden liggen. Parkeervergunningen van bewoners. Er was verder geen enkele bijzondere activiteit in de omgeving van nummer 38 waar te nemen.


  Schwartzstein liep terug naar de tramhalte en zat een kwartiertje later op een bank waarvandaan hij het politie bureau kon zien. Het was druk in het centrum van Amsterdam en ondanks het winderige weer zaten er hier en daar meer mensen op de groen geverfde banken. Ook daar zat hij bijna twee uur tot hij enigszins verkleumd opstapte. Als de vrouw de politie had gewaarschuwd, was er meer activiteit zichtbaar geweest. De politie riep dan meestal een team bij elkaar en zoiets bracht een ongewone drukte met zich mee. Van een meer dan normale aanloop was volgens hem geen sprake geweest alhoewel hij het bureau nog nooit eerder had gezien. Iedereen die het bureau om welke reden dan ook binnen ging of verliet, maakt een allesbehalve gejaagde indruk.


  Als laatste ging hij naar het Rijks museum. In dit gebouw lagen volgens de vrouw ergens de negatieven en die zou hij maandag in handen hebben. Josef liep om het gebouw heen voor zover dat mogelijk was. De staf die naar het kantoor ging, gebruikte natuurlijk de hoofdingang van het museum niet. Een half uur later vond hij een bordje met de openingstijden van het kantoor. De deur maakte niet de indruk dat het met een tijdslot af was gesloten, maar het was ook niet onmogelijk. Er kon zich ook een tweede deur aan de binnenkant bevinden. Misschien hadden inbrekers al eens geprobeerd om via het kantoor ’s nachts het museum binnen te dringen.


  Josef aarzelde. Het kantoor in de gaten houden, had geen zin. De vrouw zou de foto’s zeker al eerder aan Ivankov hebben gegeven als zij ook maar de geringste kans had gehad het kantoor binnen te gaan. Hij draaide zich om en liep naar de tramhalte. Hij was zo in gedachten verzonken, dat hij niet oplette en bijna door een claxonerende groene motor omver werd gereden. Schwartzstein schrok. Nu een ongeluk krijgen en in het ziekenhuis belanden, was wel het allerlaatste dat hij nodig had.


  


  Ivan parkeerde de Audi op een grote parkeerplaats die vrijwel leeg was en liep naar de achterkant van de loods waar Sergej en de vrouw zich bevonden. Eenmaal binnen deed hij zijn skimuts op, sloot de deur achter zich en liep naar het lokaal waarvan de deur open stond. Dodov lag op de stretcher en stond op toen hij hem bemerkte. Hij had geen skimuts op en keek hem schaapachtig aan.


  ‘Waar is je skimuts? Ben je gek geworden?’ Hij moest moeite doen om zijn zelfbeheersing niet te verliezen.


  ‘Heb jij wel eens geprobeerd met zo’n muts op te slapen?’ vroeg Dodov gebelgd. ‘Wat maakt dat trouwens uit? We laten haar toch niet in leven?


  Nee, nu niet meer, dacht Ivankov. Dodov had voortdurend leiding nodig en bracht de missie onnodig in gevaar. ‘Zet haar in de stoel,’ zei hij chagrijnig. Hij zette de tas op de stretcher. ‘Wat te eten en te drinken.’ Hij hield zijn skimuts op. Je wist maar nooit.


  ‘Je hebt de wodka toch niet vergeten?’vroeg Dodov lachend. ‘Nee, niets gebeurd. Ik heb haar gisterenavond en vanmorgen het toilet laten gebruiken en wat te eten gegeven. Gisterenavond heeft ze zich ook gewassen,’ vervolgde hij. Sergej liep naar de geboeide vrouw en trok haar omhoog. Nathalie gaf een onderdrukte kreet van pijn. Haar spieren waren stijf en de wond op haar onderbeen protesteerden heftig.


  Ivankov pakte haar mobiele telefoon uit zijn zak en drukte op een paar toetsen. ‘De negatieven?’ Nathalie wist dat hij met Ilse belde.


  ‘Die heb ik nog niet,’ hoorde ze Ilse zeggen. Haar ondervrager had de luidspreker toets ingedrukt zodat ze mee kon luisteren.


  ‘Natuurlijk,’ zei Ivan gemaakt vriendelijk. Hij knikte naar Sergej die haar hoofd beetpakte en met zijn duimen op haar ogen drukte, die ze haastig dicht deed. De pijn was zo mogelijk nog erger dan ze daarvoor had beleefd. Ze schreeuwde het een seconde uit. De beul liet haar hoofd los en deed de tape op haar nog half geopende mond. Nathalie zag zwarte vlekken voor haar ogen en dacht dat ze blind werd. Ze sloot haar ogen en kreunde het uit van pijn.


  ‘Je vriendin kan je op dit moment helaas niet te woord staan.’ Het klonk als een verontschuldiging. ‘De negatieven. Ik was een moment bang dat je die maandag zou vergeten Als ik ook maar een politie agent ruik, laat ik ik je echtgenoot verder ondervragen.’


  ‘Nee, alstublieft, ik doe alles wat u zegt. Nathalie...’ was het laatste wat Ivankov hoorde voordat hij het contact verbrak.


  ‘Als er niets bijzonders gebeurd, zie ik je morgenmiddag,’ zei hij tegen Dodov. ‘Ik heb de rest van de dag en morgenochtend nodig om het plan voor maandag voor te bereiden.’


  


  Ilse zat gebroken op de bank. Aan haar tranenvloed kwam geen einde. Slapen kon ze nauwelijks en ze had moeite zich te concentreren. Ze hadden Nathalie opnieuw gemarteld om er zeker van te zijn dat ze meewerkte. Ilse zou er wat voor over hebben als ze de negatieven eerder aan de ontvoerders kon overhandigen, maar dat was niet mogelijk. De politie had gezegd dat ze wel het kantoor binnen konden en misschien was dat een mogelijkheid om aan de verschrikkingen van haar hartsvriendin een einde te maken. Ze nam het kaartje van hoofdinspecteur Hans Buurman van tafel en liep naar de telefoon op de kast. Ilse aarzelde. Stel dat de ontvoerders dit nummer belden en ze hoorden dat het in gesprek was. Misschien dachten ze dan dat ze de politie aan de lijn had. Dat gold ook voor haar mobiele telefoon. Ze kon natuurlijk naar een publieke telefooncel gaan, maar als een van de ontvoerders haar huis in de gaten hield en haar volgde, zou ze Nathalie zeker nooit meer terug zien. Ze wist dat ze moest afwachten. Misschien maakten de ontvoerders een fout en vielen ze in handen van de politie. Ze liep naar de slaapkamer en liet zich dodelijk vermoeid en nog steeds in tranen op hun bed vallen. Een ogenblik later viel ze in een diepe, onrustige slaap.


  


  Nathalie was de wanhoop nabij. De pijn in haar ogen was nu draaglijk en ze kon weer goed zien. Als hij had doorgedrukt, was ik nu blind geweest, ging het door haar heen. Ze dacht aan Ilse en een enorm verdriet beving haar. Haar vriendin leed zoals nooit tevoren. Ze had niet moeten schreeuwen, maar de pijn was ondraaglijk geweest. Nathalie twijfelde er aan of ze haar in leven zouden laten. De leider had nogal scherp in een vreemde taal tegen haar beul gesproken. Het was haar opgevallen dat hij zijn skimuts niet afzette. De ander scheen zich daar niet langer om te bekommeren. Ilse, lieve Ilse, wat er ook gebeurt, ik blijf altijd van je houden.


  


  Niet geheel naar zijn zin was Yaresz met Soutendijk naar zijn riante woning in De Jordaan meegegaan. ‘We spreken alles nog eens door en kijken wat we kunnen doen,’ had Ronald gezegd. ‘Dat doen we bij mij thuis. Anushka heeft me de kop gek gezeurd dat ze je wil zien.’


  ‘Maar...’


  ‘Geen ge-maar, meester. Anushka heeft gesproken. Ik kijk echt wel af en toe in mijn spiegel of iemand ons volgt. Ik kom van deze stad en ken die op mijn duimpje. Die Bulgaren zijn hier de muis in het vreemde pakhuis en dat zal hen uiteindelijk duur komen te staan. Dat hoop ik tenminste.’


  ‘Te duur kan niet,’ mompelde Moshe.


  Een uur later, waarbij Ronald half Amsterdam had doorkruist, trad Moshe de woning binnen waar hij door een zoals altijd jeugdig uitziende Anushka werd ontvangen. Ze zag er stralend uit en niemand zou haar één dag meer dan 40 geven.


  ‘Moshe!’ De omarming was warm en gemeend. Zij hadden samen heel wat beleefd en waren vrienden voor het leven gebleven. Ronald was wat later bij zijn groep agenten gekomen en door hem hadden ze elkaar leren kennen.


  ‘Je gaat nu toch niet klagen dat ik er de schuld van ben dat je aan Ronald vast zit?’ lachte hij. Hij mocht de donkerharige, tengere vrouw bijzonder graag.


  ‘Je bedoelt 9 April 1984, op een terras in Qiryat Shemona, vlakbij de Libanese grens, toen jij me aan deze sexy man voorstelde?’ Ze liep naar Ronald en gaf hem een kus. ‘Nee, Moshe, alleen daarvoor ben ik je heel mijn leven dankbaar. Kom, ga zitten. Koffie natuurlijk?’


  


  Het werd een bijzonder gezellige zaterdagmiddag en avond. Moshe vertelde Ronald en Anushka over zijn ontmoeting met Leon Terblanche en hoe de hoofdcommissaris had gereageerd op het verhaal van de Israëliër.


  ‘Dat had ik Leon van tevoren kunnen voorspellen,’ zei Ronald. ‘Ik ken Bas Aalbers. Scherpe vent, die strooi je geen zand in de ogen. Beetje lomp van Anton om Leon niet met een beter verhaal naar Nederland te sturen.’


  ‘Even analyseren,’ nam Anushka het woord. ‘David Hearns, een student, vindt tijden de recente opgravingen bij de Dode Zee een kruik met twee brieven. Die kruik is misschien 2000 jaar oud. Hij vertelt dat aan zijn vriend Joshua Immelman, ook een student en ook bij de opgraving betrokken en geeft hem een brief, bestemd voor een katholieke priester indien er iets met hem gebeurt omdat Hearns denkt te begrijpen wat de beide brieven kunnen veroorzaken. Hearns maakt 12 opnames van de beide brieven die hij in de kruik vindt. Immelman steelt vervolgens de geschriften en de film, die Hearns bij elkaar in een koker heeft opgeborgen. David ontdekt dat Immelman de koker heeft gestolen en eist die terug. Joshua zegt dit toe, maar vermoordt Hearns. De koker met de brieven en het filmrolletje, dat onder in de koker zit geklemd en waarvan Immelman misschien het bestaan niet eens weet, verkoopt hij tenslotte voor een habbekrats aan een Arabische winkelier in prullaria omdat hij bang is geworden door het verschijnen van de politie bij de opgraving. Hij vreest waarschijnlijk een huiszoeking. De winkelier verkoopt de koker om welke reden dan ook aan Yuri Vladishkin, die de leider van de opgraving was. De professor weet niet precies wat hij in handen heeft, maar denkt dat het belangrijk kan zijn en stuurt de koker naar zijn universiteit in Moskou. Het filmrolletje houdt hij in zijn bezit. Klopt zover?’


  ‘Klopt,’ antwoordde Yaresz.


  ‘Josef Schwartzstein, een Duitse priester, verbonden aan het Vaticaan en wiens opdrachtgever kardinaal Winston Medeiros is, weet van Immelman die op zijn loonlijst staat dat er iets is gevonden, waarvan hij vermoedt dat het belangrijk is,’ herneemt Anushka. ‘Hij gijzelt Immelman en martelt hem. Zodoende komt hij er uiteindelijk achter dat de koker door Immelman aan de Palestijnse winkelier is verkocht. Schwartzstein volgt het spoor en dat leidt naar Vladishkin. Hij weet hem in zijn macht te krijgen en martelt ook hem tot hij zeker weet dat de professor geen geheim meer achterhoudt. De Duitser weet nu waar de originelen zich bevinden en ook hoe Yuri zich van het filmrolletje heeft ontdaan. Hij gaat er naar op zoek en komt tot de ontdekking dat het door Ilse mee naar Nederland is genomen. Hij en zijn handlangers gaan naar Amsterdam. De Mossad is ondertussen ook in de zaak geïnteresseerd en vraagt een van haar slapende agenten om de foto’s te bemachtigen voordat Schwartzstein het rolletje of de foto’s en de negatieven in handen krijgt. Zij maakt een fout en valt in handen van de Polen. Laten we hen voor het gemak even zo noemen. Schwartzstein weet nu dat de Mossad hem op de hielen zit. Hij is ergens ondergedoken in Amsterdam, misschien bij een collega priester, zeker niet in een hotel. Mee eens?’


  ‘Ja,’ antwoordden Ronald en Moshe in koor.


  ‘De Polen dringen de woning van die meiden binnen en bemachtigen de foto’s behalve één die ze over het hoofd zien.’ Anushka keek de beide mannen aan. ‘Dit zijn de globale feiten, niet? Laten we eens zien welke fouten Schwartzstein heeft gemaakt.’


  ‘Geen,’ zei Ronald. ‘Hij is volgens mij meedogenloos, iemand die letterlijk over lijken gaat, maar ook buitengewoon scherpzinnig.’


  ‘Toch wel. Hij laat zijn Polen teveel de vrije hand. Het gebruik van Xemophiline had hij niet toe moeten staan, maar weet waarschijnlijk niet dat het eerder door Bulgaren is gebruikt. Ik twijfel of hij de geschiedenis van de drug kent. Weet hij dat het lijk van Anita gevonden is? Waarschijnlijk ook niet. Hij weet via Andrea dat Moshe in Amsterdam is en voor de Dienst heeft gewerkt en dat mischien nog doet. Hij heeft Anita de opdracht gegeven de foto’s te bemachtigen. Alweer fout. Schwartzstein gaat onder druk nog meer fouten maken en die druk is aanwezig nu hij weet dat de Dienst hem op de hielen zit. Dus heeft hij haast om dit gedeelte af te ronden. Bovendien laat hij één factor helemaal buiten beschouwing omdat hij die niet als een volwaardige opponent ziet.’


  ‘De Amsterdamse politie,’ zei Ronald nadenkend.


  ‘Precies. Aalbers zet Terblanche voor het blok en slaat hem met de feiten voor zover hij die kent om de oren. De dood van Anita en de inbraak in Ilse’s woning hebben met elkaar te maken.’


  ‘Vraag me af hoe hij die puzzel oplost,’ merkte Yaresz op.


  ‘Nogmaals, je vergist je in ons politiekorps in Amsterdam. Aalbers heeft een goede staf. Vraag Leon hoe het tweede gesprek met hem is gegaan.’


  Er viel een pauze. Ronald trok nog een fles St. Emillion open en schonk de glazen nog eens vol. De uitstekende wijn liet zich goed smaken.


  ‘Wat nu, Anushka?’ vroeg Moshe. Haar oordeel was soms verrassend helder.


  ‘Afwachten. De beide Polen zitten ergens in een hotel waar het opgeven van namen geen hoge prioriteit heeft of gebruiken valse papieren. Zij beschikken over meer dan één paspoort en verschillende identiteitskaarten. Zij zijn aan zet. Schakel ze uit wanneer daar een goede gelegenheid voor is.’


  ‘Nee, niet zonder Schwartzstein,’ zei Moshe koppig.


  ‘Mijn lieve vriend, denk nu toch eens na,’ zei Anushka zachtjes. ‘Waar moet Schwartzstein heen als hij zijn handlangers kwijt is? Terug naar het Vaticaan? Zelfs als hij alles bij Medeiros aflevert, wordt hij op een zijspoor gedirigeerd en bid de kardinaal elke dag dat zijn trouwe discipel snel het tijdige met het eeuwige verwisselt, ook al heeft de Duitser geen enkel benul van de inhoud van de brieven. Hij wordt ergens gedumpt, waarschijnlijk als missionaris in Afrika als dat soort mensen nog bestaat of gaat naar een andere uithoek van de wereld. Dan heeft de Dienst of zelfs het Vaticaan toch alle tijd om zich van hem te ontdoen?’


  Yaresz wist dat Anushka gelijk had. Leon had hem zo ongeveer hetzelfde verteld. ‘Medeiros ontspringt de dans.’ Het was een vaststelling.


  ‘Misschien,’ antwoordde Ronald na enige tijd. ‘Maar misschien ook niet. De Dienst kan wat druk op de kerk uitoefenen als zij dat willen, zeker als zij de foto hebben die jij in bezit hebt.’


  ‘Anton denkt daar anders over,’ zei Moshe. ‘Wat is de volgende stap van Schwartzstein?’


  ‘Hij zal met zekerheid Ilse onder druk zetten om de negatieven aan hem of beter gezegd zijn handlangers te overhandigen. Ik acht een ontvoering van het andere meisje niet uitgesloten,’ antwoordde Anushka.


  ‘Ik heb daar al met Leon over gefilosofeerd.’


  ‘Leon moet gewoon open kaart spelen met Aalbers,’ zei Ronald. ‘Als hij dat niet doet, lopen beide meiden groot gevaar. Wacht af. Ik zal mijn voelhorens nog eens uitsteken. Kan ik de foto’s van de beide handlangers lenen? Dan rij ik morgen even naar het hotel waar die twee Polen hebben gelogeerd. Dat zouden deze figuren wel eens kunnen zijn.’


  ‘En jij blijft vannacht hier logeren,’ zei Anushka lachend tegen Moshe. ‘Jij wordt ook gegijzeld. Wil je me iets over Andrea vertellen, Moshe? Ik zal je eerlijk zeggen wat ik van de situatie vind, maar als je liever niets zegt, is het ook prima.’


  ‘Het laatste,’ zei Moshe zonder aarzelen. Hij hief het glas. ‘Op hele goede vrienden.’


  ‘Daar drinken we op,’ zei Anushka en bracht haar glas omhoog.


  


  Het duurde lang voordat Yaresz de slaap te pakken kreeg. Het voorstel om voorlopig niets te doen, zat hem niet lekker, maar hij wist niet waar hij Schwartzstein en zijn handlangers kon vinden. Hij was ook bang dat Ilse en haar vriendin iets zou overkomen. Misschien moet ik gewoon bij de politie binnen stappen, ging het door hem heen. Zijn gedachten dwaalden af naar Andrea. Iets moest er gebeuren. Haar bellen zou haar in gevaar kunnen brengen en misschien was een e-mail beter. Ze zou hem weer verraden als Schwartzstein haar met Alexander onder druk zette. De sleutel tot haar was het elimineren van de Duitser en natuurlijk zijn handlangers. Daarna zou hij Leon kunnen vragen om haar zoon uit Rusland te halen. Misschien lukte dat wel en daarmee was hij van haar verzekerd. ‘Ik hou nog steeds van je, Andrea von Rakowich,’ fluisterde hij en met die gedachte viel hij uiteindelijk in slaap.


  


  ‘Mijnheer Aalbers, wat een verrassing dat u belt. U treft me toevallig op mijn kamer.’ Leon klonk meer bezorgd dan verrast. Een hoofdcommissaris die op een zaterdagmiddag belde, kon geen goed nieuws zijn.


  ‘Ik wil even terugkomen op een eventuele tweede ontmoeting,’ zei Bas zonder verdere inleiding. ‘Dat lukt maandag en de rest van de week ook niet. Ik denk ook dat het weinig nut heeft na wat ik van u heb gehoord.’


  ‘Ik zou het toch echt zeer op prijs stellen om nog eens met u van gedachten te wisselen,’ zei Terblanche. Hij dacht koortsachtig na. ‘Misschien hebben we niet alle feiten op een rijtje gezet en hier en daar iets over het hoofd gezien.’


  ‘Niet van mijn kant, dat kan ik u verzekeren. De enige mogelijkheid is morgenochtend, tien uur.’


  ‘Op zondag?’ Leon klonk nu echt verbaasd.


  ‘Ja, op zondag. Wij werken ook het weekend als dat nodig is. Dat doet u toch ook? Maar als u van de vergadering afziet, heb ik daar verder geen moeite mee en alle begrip voor.’


  ‘Voor ons is morgen geen enkel probleem,’ zei Leon haastig. ‘Dan zie ik u morgen. Hartelijk dank voor uw begrip.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Aalbers. ‘Tot morgen.’


  


  Het liep zoals Buurman zich dat had voorgesteld. Tijdens de discussie met Jan en Ursula over een plan van aanpak voor maandag belde Aalbers. ‘Je kunt om 3 uur vanmiddag op het kantoor van het Rijksmuseum terecht. Yvette moet zich in het museum bij het hoofd van de bewakingsdienst melden die ze in zijn kantoor kan vinden. Hij kan het elektronische slot openen en haar binnen laten. Er is een tweede ingang die van de straatzijde niet is te zien. Terugbrengen hetzelfde laken een pak. Ik heb het hoofd van onze technische dienst gebeld en die heeft op alle fronten zijn medewerking toegezegd. Oh ja, Terblanche is er morgen om tien uur. Ik hoefde geen seconde aan te dringen.’


  ‘Dan zie ik je morgenochtend negen uur. De foto’s heb ik dan bij me en kan je het plan voorleggen. Kan ik Jan van Dam en Ursula Verrips meebrengen om het plan verder te verduidelijken?’


  ‘Altijd,’ antwoordde Aalbers. ‘Bel me als dat nodig is.’


  


  Langzaam stuurde Ivankov de Audi door het Amsterdamse verkeer. Hij nam aan dat het maandag drukker zou zijn. Zijn plan was simpel. Stuur de vrouw naar een plaats waar het overgeven van de negatieven en foto’s kan plaats vinden. Ga ervan uit dat ze wordt gevolgd en ze een zender bij zich draagt. Hoewel hij dat laatste als hoogst onwaarschijnlijk beschouwde, hield hij altijd met alle opties rekening. Het was de politie in eerste instantie om de gegijzelde vrouw te doen en dat gaf hem twee mogelijkheden. Op de eerste plaats kon hij proberen Ilse zó te sturen dat zij haar volgers kwijt raakte hoewel zij elektronisch nog steeds gevolgd kon worden. Op de tweede plaats kon hij hen afschudden en dat was gemakkelijker omdat hij geen zender droeg. De politie moest hem proberen te lokaliseren en volgen en in het drukke Amsterdam was bijna onmogelijk. De politie moest alles in korte tijd tijdens het weekend organiseren en het was Ilse en hen er alles aan gelegen Nathalie zo spoedig mogelijk vrij te krijgen. Van een ruil kon geen sprake zijn, maar dat wist Ilse nog niet. Morgen zou hij haar bellen en haar stap één uitleggen. Die stap was simpel. Haal de negatieven op, stap in een tram en ga naar een bepaalde plaats. Hij zou haar een tijdje kris-kras door Amsterdam sturen en dan toeslaan.


  Na een paar uur had hij een globaal plan, dat niet mis kon gaan. Hij stapte een restaurant binnen en bestelde een uitgebreide maaltijd. Het enige dat ontbrak was een vrouw, maar dat kon wachten. Morgen liep hij het plan nog eens door en ging daarna naar Sergej. Sofia was dichter bij dan ooit.


  


  De zoemer van de intercom ging over en haastig liep Ilse naar het apparaat. Misschien was het goed nieuws.


  ‘Een pakketje voor u. Mag ik even boven komen?’ vroeg een vriendelijke stem.


  Ilse aarzelde. ‘Eh, nee, ik kom wel even naar beneden.’ Ze streek door haar verwarde haar en daalde de trap af naar het portaal. De jonge man hield haar een papier en pen voor. Haastig tekende ze en liep naar boven. Met bevende vingers opende ze het. Misschien hebben ze een vinger of zoiets van Nathalie afgehakt, flitste het door haar heen. Laat dat alsjeblieft niet waar zijn.


  Wat ze vond, verbaasde haar. Er lag een enveloppe in de doos, een donkerbruine, leren handtas en een mobiele telefoon met een oplader. Ze pakte de enveloppe, haalde de brief er uit en begon te lezen.


  


  ‘Ilse,’


  ‘Omdat we niet de indruk willen wekken dat wij iets van de ontvoering weten, bezoeken we je niet, maar wees ervan overtuigd dat we je geen moment vergeten. In de doos vind je een handtas. Draag die maandag en doe er de enveloppe met de negatieven in. Er zit een zendertje in de handtas zodat we je zeer onopvallend kunnen volgen als de ontvoerder je opdracht geeft om de negatieven af te leveren. De mobiele telefoon is opgeladen en mijn nummer, dat van inspecteur Jan van Dam en detective Ursula Verrips zijn al geprogrammeerd. Gebruik deze telefoon om een van ons te bellen. Maak contact met me wanneer je deze brief hebt gelezen. Het hele politiekorps van Amsterdam zal er alles, maar dan ook alles aan doen om Nathalie te bevrijden. Sterkte.


  Hans Buurman.’


  


  Ilse pakte de handtas, die er op het eerste gezicht heel gewoon uitzag. Hoe ze ook keek en voelde, de zender kon ze niet ontdekken. Die werkte waarschijnlijk al. Ze vond nergens een knopje waarmee je de zender aan en af kon zetten. Ze pakte de mobiele telefoon en belde Buurman. De onopvallende actie van de politie gaf haar een sprankje hoop dat ze haar vriendin spoedig in haar armen kon sluiten.


  


  Hoofdinspecteur Buurman was tevreden over de vorderingen die zijn team tot nu toe had gemaakt. Het ophalen van de foto’s en het ontwikkelen ervan was zonder problemen verlopen. Er waren slechts vier geslaagde foto’s bij. Het lab had hem verzekerd dat zij geen fout hadden gemaakt. Hij had geen idee wat de foto’s voorstelden. Het was waarschijnlijk Hebreeuws of zoiets. Was dit waar het allemaal om ging? Waren deze foto’s voor wie dan ook zo belangrijk dat daarvoor een vrouw was vermoord en een andere gegijzeld? Hij kon het zich nauwelijks voorstellen.


  De technische dienst had binnen de kortste keren een zender in een handtas gemonteerd en de werking gecontroleerd. Ze zouden zodra het donker was ook een zender onder Ilse’s auto bevestigen. Hun specialisten hadden alles voorbereid om te ontdekken welke steunzender het signaal van Nathalie’s telefoon oppikte zodat ze een globaal idee hadden vanwaar werd gebeld.


  ‘OK, we lopen ons voorlopig plan nog één keer door.’ Hij sloeg de kaart van Amsterdam open en pakte zijn aantekeningen erbij. ‘We zetten het hele team op de zaak, maar weten niet wat de ontvoerder haar opdraagt. Ik vermoed dat zij met het openbaar vervoer, tram, bus of metro, naar een plaats wordt gedirigeerd en daar de negatieven moet afgeven.’


  ‘Of onderweg naar die plaats,’ merkte Ursula op.


  ‘Kan ook,’ beaamde Hans. ‘We gaan ervan uit dat ze de handtas draagt en wij haar in ieder geval elektronisch kunnen volgen als we haar uit het zicht verliezen.’


  ‘Iemand onopvallend schaduwen is haast onmogelijk of je moet weten waar die persoon heen gaat,’ zei Jan. ‘Stel de ontvoerder geeft haar opdracht om vanaf het museum tram 2 te nemen, die richting Centraal Station rijdt, dan kan hij één minuut later opnieuw bellen dat ze ergens bij de een of andere halte uit moet stappen. Bijna onbegonnen werk.’


  ‘Ja, maar vergeet niet dat er maar één ontvoerder is die haar volgt en dat ook onopvallend moet doen. De ander blijft bij Nathalie.’ Hans gooide zijn ballpoint op de kaart en stond op. De zaak had veel teveel aannames en de voorbereidingstijd was miniem.


  ‘Wie zegt dat? Als je niet in een ruil gelooft, waarom zou de tweede ontvoerder dan bij de vrouw blijven? Hij vermoordt haar en daarmee heeft hij zijn handen vrij.’


  ‘Jan,’ zei Ursula geschrokken. ‘Ik durf daar niet eens aan te denken.’


  ‘Misschien heb je gelijk, maar ik geloof daar niet aan. De ontvoerders doden haar pas nadat ze de negatieven hebben. Dat wil zeggen dat één van hen bij de vrouw blijft en wacht op het telefoontje van de ander. Stel dat de overgave om welke reden dan ook niet lukt. De ontvoerders zullen dan zeker een tweede poging wagen en om Ilse te overtuigen mee te werken, hebben ze een levende Nathalie nodig.’


  ‘Kunnen we Ilse niet overtuigen dat zij de negatieven alleen moet overhandigen als haar vriendin veilig bij haar is?’ vroeg Jan.


  ‘Jan, zij martelen haar partner en laten Nathalie’s schreeuwen van pijn aan haar horen. Wat zou jij doen als ze zoiets met je vrouw doen? Zou jij dan keihard tegen hun zeggen dat er een ruil plaats moet vinden terwijl je hoort hoe je vrouw wordt gemarteld?’ Ursula had de laatste woorden luid gesproken.


  ‘Kalm aan, rustig. We zijn bezig om alle feiten en mogelijkheden op een rijtje te zetten. Jan heeft gelijk, maar dat heb jij ook. Aan een ruil geloof ik niet.’


  Op dat moment rinkelde zijn mobiele telefoon. Hij zag dat het Ilse was en schakelde de luidspreker functie van zijn toestel in.


  ‘Ilse, hoe gaat het?’


  ‘Slecht,’ antwoordde Ilse met een hese stem van het huilen. Ze vertelde dat een van de handlangers haar die morgen had gebeld en dat ze had gehoord hoe Nathalie werd gemarteld. Hans hoorde een onderdrukte snik en een intens medelijden beving hem, dat direct daarop overging in een nauwelijks controleerbare woede.


  ‘Ilse, bel ons wanneer een van de ontvoerders weer belt. Ik verwacht dat zij dat morgen doen. Doe precies wat zij je opdragen.’ Morgen zouden haar ontvoerders haar vriendin opnieuw martelen om vooral van Ilse’s medewerking verzekerd te zijn. ‘Bel een van ons op wanneer je dat nodig vindt, maar niet meer nadat je de negatieven hebt en onderweg bent naar de plaats waar je ze aan één van hen af moet geven.’


  ‘Ik wil Nathalie terug.’ De drie politiefunctionarissen hoorden hoe Ilse in snikken uitbarstte. Ursula stond haastig op en liep de deur uit. Ze had het moeilijk, maar ook Hans en Jan hadden moeite om zich emotioneel te beheersen.


  ‘Ilse, dat gebeurt ook. Heb vertrouwen in ons.’ Hij wilde nog iets zeggen, maar zij had de verbinding verbroken. Besluiteloos keek hij Jan aan. Even later kwam Ursula terug. ‘Ik heb al heel wat meegemaakt, maar dit slaat alles,’ zei ze met verstikte stem. ‘Laten we verder gaan met het plan. We moeten ervoor zorgen dat Nathalie wordt gered.’


  Ik wou dat ik dat kon garanderen, dacht Hans. Hij sprak hun plan verder door, maar veel leverde dat niet op. Te weinig tijd om alles voor te bereiden, te weinig feiten en teveel gissingen. Het was al laat toen hij in zijn Alfa stapte en gelijk terug naar zijn woonboot reed. Het huilen van Ilse dreunde nog steeds in zijn hoofd.


  


  ‘Albert, laten we ergens gaan eten. Ik heb vanmiddag wat in Amsterdam rondgelopen en een gezellig Mexicaans restaurant gevonden niet ver het Sodom en Gomorrah van deze stad.’


  ‘Een uitnodiging om ergens te gaan eten, kan ik met mijn hongerloontje natuurlijk niet afslaan.’ Leon hoorde hem lachen. ‘Over een uurtje?’


  ‘We zien elkaar in de lobby.’ Leon legde de hoorn neer. Hij had lang over zijn plan nagedacht hoe een en ander met Kooistra aan te pakken. Uiteindelijk had hij zich voorgenomen om het af te laten hangen van Kooistra’s houding ten opzicht van de Dienst.


  Anderhalf uur later zaten ze in een klein, gezellig restaurant waar ze met geluk nog een tafeltje voor twee personen konden bemachtigen.


  ‘Hoe zou je het vinden om te zijner tijd voor de Dienst te gaan werken?’ vroeg Leon zo onschuldig mogelijk.


  Albert keek hem met open mond aan. ‘Iedereen wil dat wel. Het werk is vast stukken interessanter dan het doorsnee politie werk en het wordt veel beter betaald. Jullie doen vast ook missies buiten Israël.’


  ‘Dat laatste valt wel mee. Het salaris is ongeveer twee keer zo hoog dan bij de politie. Het werk is nogal wat anders en bestaat vooral uit het verzamelen van inlichtingen. Niet altijd even interessant overigens.’


  ‘Dat is het politiewerk ook niet,’ kaatste de politie inspecteur terug. ‘Waarom vraag je dat eigenlijk?’


  ‘De Dienst is altijd op zoek naar adequate medewerkers en jij bent een boven gemiddeld politie officier. Anders had ik je niet gevraagd om mee naar Amsterdam te komen.’


  ‘Waarbij ik allesbehalve heb geschitterd bij de confrontatie met de hoofdcommissaris,’ zei Albert met een frons in zijn voorhoofd.


  ‘Correct, maar ik al helemaal niet. Ik ben bereid om open kaart met je te spelen, maar dat houdt in dat je dit voor je houdt en de informatie niet tegen de Dienst gebruikt.’


  Kooistra keek zijn landgenoot met grote ogen aan. ‘Tegen de Dienst?’ Waarom zou ik dat doen? Ja, natuurlijk beloof ik dat,’ zei hij haastig.


  ‘Goed. Is de moord op Hearns ooit opgelost?’


  ‘Die opgraver van het Dode Zee project? Nee, nog niet voor zover ik weet.’


  ‘En de vermissing van Immelman en de Russische professor Vladishkin?’


  ‘Ook nog niet hoewel het waarschijnlijk iets met de moord op Hearns te maken heeft. We hebben echter geen bewijs.’


  ‘Ik zal je vertellen wat wij weten.’ Leon begon zijn verhaal en liet niets weg met uitzondering dat Yaresz in Nederland was en de rol van Andrea in het geheel. ‘Ik ben hier om er achter te komen wat de Nederlanders weten en of zij een stukje van de puzzel in handen hebben dat wij kunnen gebruiken,’ eindigde hij zijn verhaal. ‘Overigens, we hebben om tien uur morgenochtend een vergadering met de hoofdcommissaris.’


  ‘Wat is het doel van de Dienst? Het motief in handen krijgen en Schwartzstein en zijn handlangers elimineren?’


  ‘Precies,’ antwoordde Leon. ‘Zie je nu waarom ik je heb gevraagd om over deze zaak te zwijgen als we thuis zijn?’


  ‘Ja, het zal helemaal verkeerd vallen als blijkt dat de Dienst het stoffelijk overschot van Immelman heeft gevonden en het niet vrij geeft. Weet je dat zijn vader en moeder orthodox zijn?’


  ‘Nee, maar dat maakt de zaak nog gecompliceerder,’ antwoordde Leon. ‘Nog een glas bier?’


  Hoofdstuk 15


  ‘Kom binnen.’


  Aalbers deed de deur van zijn bureau open en gaf Ursula, Hans en Jan een hand. ‘Ga zitten, ik heb de koffie machine vandaag zelf bediend omdat mijn onvolprezen Larissa er niet is.’ Larissa was al sinds mensenheugenis de secretaresse van elke hoofdcommissaris. ‘Ga zitten.’ Aalbers kwam met een dienblad met dampende bekers aanlopen. Suiker en melk stond al op de salontafel. Daarna liep hij naar zijn bureau en pakte zijn aantekeningen. ‘Hoe is het gegaan zover?’


  Hans vertelde hem wat de stand van zaken was. Bas luisterde aandachtig en pakte de foto’s aan. Hij bestudeerde ze een ogenblik en legde ze op tafel.


  ‘Inderdaad, veel onzekerheden en gebrek aan adequate voorbereiding. Morgen om acht uur is het arrestatie team op volle sterkte paraat en wacht op mijn orders. Er is ook om negen uur een helikopter in de lucht en een tweede staat op afroep. Ik ben het er mee eens dat er geen ruil plaats vindt. De ontvoerder belt zijn handlanger die bij Nathalie is. Dat laatste moeten we voorkomen.’


  ‘We moeten eerst te weten komen waar Nathalie zich ongeveer bevindt en dat weten we vandaag,’ zei Hans op de opmerking inhakend. ‘De ontvoerders bellen Ilse met Nathalie’s toestel. Dat nummer hebben we en onze technische dienst kan binnen de kortste keren uitvissen welke steunzender het nummer heeft ontvangen. Dan weten we ook, zij het heel globaal, waar Nathalie zich bevindt.’


  ‘Die zender kunnen we tijdelijk sluiten en dan is de ontvoerder die bij Nathalie is, onbereikbaar,’ vulde Bas aan.


  ‘Niet helemaal,’ mengde Jan zich in het gesprek. ‘In dat geval zoekt het signaal een andere steunzender, maar de technische dienst kan wel nagaan hoe ver het signaal van de mobiele telefoon ongeveer kan afleggen dus ook welke steunzenders het kan gebruiken.’


  ‘Dan sluiten we dus meer zenders,’ zei de hoofdcommissaris vastbesloten. ‘Het probleem is dat wij niet weten wanneer de man de negatieven van Ilse overneemt. We konden wel eens te laat zijn. Door de steunzenders te vroeg te sluiten, ruikt de ontvoerder onraad als hij met zijn maat belt en geen verbinding krijgt. Dit soort criminelen is op alles voorbereid en kennen ondertussen ook de elektronische mogelijkheden van de politie.’


  ‘Ik vraag Ilse ook onze mobiele telefoon mee te nemen. Als zij ons direct belt nadat zij de negatieven heeft overgegeven, is het één handeling van de technici om de steunzenders tijdelijk uit de lucht te halen. We houden een open lijn met hen.’


  ‘Hoe groot schat je de kans om Nathalie te vinden als we haar globale verblijfplaats via haar mobiele telefoon te weten komen?’


  ‘Bijna nihil om eerlijk te zijn. We kunnen waarschijnlijk een gooi in de richting doen en gokken op een bepaald gebied. Ik ben bang dat het geen resultaat oplevert, ook al omdat de factor tijd niet aan onze zijde staat.’


  ‘Goed, ik bel wel even met de burgemeester,’ zei Aalbers. Hans en zijn staf stond op en liepen naar zijn bureau terug.


  ‘Nog koffie, mijnheer? Ik heb ook appeltaart. Het is tenslotte zondag.’ Yvette was zonder dat Hans dat haar had gevraagd, ook naar het bureau gekomen. Ze wist bijna niets van de zaak af, maar dat maakte haar niet uit. Een dergelijke secretaresse moest je in ere houden, ging het door Buurman heen.


  ‘Zelf gebakken?’ vroeg Jan.


  ‘Ja, bij de HEMA,’ antwoordde Yvette en keek Jan lachend aan. Hans kon zich niet aan de indruk onttrekken dat die twee iets samen hadden. Naar hem lachte ze nooit op die manier.


  ‘Lekker,’ zei Ursula. ‘Het beste gebak komt van de HEMA en is ook nog te betalen.’


  ‘Zeker met mijn salaris,’ beaamde Yvette. ‘Ik breng het wel even op kantoor. Kan ik verder vandaag nog iets betekenen?’ vroeg ze nu weer formeel aan Hans.


  Eigenlijk wel, op mijn boot, had hij het liefst gezegd. ‘Nee, Yvette, ga lekker naar huis en geniet van je zondag. Ik zie je morgen.’


  ‘Ik zie die ellende al voor me als de gemeente een paar steunzenders uit de lucht haalt,’ zei Jan vanachter zijn appelgebak. ‘Dat zal me een stroom van klachten en zelfs claims geven.’


  ‘Nou, en?’ vroeg Ursula fel. ‘Moeten we soms eerst iedereen uitleggen waarom zoiets nodig is?’


  ‘Jan, ga naar huis, Ik bel je als ik iets nodig heb en ben voorlopig nog wel even op kantoor denk ik. Ursula, wil je nog even blijven?’ Hans had nog een half uurtje voordat hij bij Aalbers werd verwacht.


  ‘Zie je morgenochtend. Bel me als je me nodig hebt,’ zei van Dam en liep de deur uit.


  


  ‘Ursula, ik denk dat je te emotioneel bij de zaak bent betrokken. Ik denk dat het beter is dat ik je voor je eigen bestwil vervang.’ Buurman was niet iemand die om de hete brij heen draaide.


  De detective keek hem verslagen aan. ‘Ik ben er emotioneel bij betrokken en kan nauwelijks slapen als ik aan Ilse en Nathalie denk. Maar laat me alstublieft bij het team blijven. Ik zal er echt alles aan doen om mij beter in bedwang te houden. Het is voor ons allemaal moeilijk om bij een dergelijke zaak de emoties uit te schakelen.’


  Hans aarzelde. Het team opbreken was ook niet alles. Hij had Ursula er vanaf het begin intensief bij betrokken omdat de slachtoffers twee vrouwen waren. Misschien was dat een verkeerde redenering geweest.


  ‘Goed, laten we afspreken dat je bij me komt op het moment dat je het niet meer ziet zitten. Nog een prettige zondag.’


  ‘Bedankt mijnheer,’ zei Ursula terwijl ze op stond. ‘Insgelijks en tot morgen.’


  


  ´Heren, welkom.´ Hoofdcommissaris Aalbers opende de deur van zijn bureau en de beide Israëliërs, die door een agent naar zijn kantoor waren begeleid, stapten binnen. Hans was al eerder zijn bureau binnengelopen. Hij had de ontvoering van Nathalie nog eens met Bas doorgenomen, maar veel verder waren zij niet gekomen. ´We hebben alle medewerking van de gemeente waar het gaat om het tijdelijk uitschakelen van een aantal steunzenders. Laten we afwachten waar de Mossad mee op de proppen komt,´ had Aalbers voorgesteld.


  ´Zal ik wel voor de koffie zorgen, misschien stemt hen dat wat milder.´ Hij stond op en liep naar de koffie machine in het verblijf van de secretaresse.


  ´Zo, wat zijn de nieuwe feiten?´ begon Aalbers nadat Buurman iedereen van koffie had voorzien met een stukje appeltaart dat hij van Yvette´s bureau had meegebracht.


  ´Wel, wij hebben het sterke vermoeden dat de Palestijnen Xemophiline via de Bulgaren in handen hebben gekregen. Zij waren de laatsten die tijdens ontvoeringen die stof hebben gebruikt.´ Leon sloeg zijn benen over elkaar en keek de Nederlander zo onschuldig mogelijk aan.


  ´En n u wilt u weten of wij toevallig een paar Bulgaren op het spoor zijn?´ Bas keek zijn tegenspeler geamuseerd aan.


  ´Ja, dat zou zeker helpen.´ De Mossad analist zag een opening. Zijn redenering was solide.


  Aalbers stond op en liep naar zijn bureau. Hij pakte het dossier van Anita van Amerongen waarin hij ook de foto´s van de ontwikkelde negatieven had gelegd en ging weer zitten. ´Mijnheer Terblanche. Ik ben niet gewend mijn tijd aan sprookjes voor het slapen gaan te besteden, althans niet op mijn bureau. Die verhalen vertel ik tegen mijn kleinkinderen. Het gaat toch hier om, niet?´ Hij haalde de 12 foto´s uit zijn folder en gaf ze aan Terblanche.


  Hans fronste zijn wenkbrauwen. De Mossad agent werd een slag bleker en was een ogenblik met stomheid geslagen. Langzaam bladerde hij door de foto´s waarbij hij een foto aandachtiger bestudeerde. Hij was benieuwd naar zijn reactie.


  Leon keek verbaasd naar de foto´s en schrok toen hij zich realiseerde wat hij in handen had. Rustig, denk na. Speel de vermoordde onschuld. Zij zijn aan zet, niet ik. De volgende woorden van de hoofdcommissaris sloegen die hoop de bodem in.


  ´Laat ik proberen zo duidelijk mogelijk te zijn. Anita van Amerongen was een agente van uw Dienst en had de opdracht om deze foto´s te bemachtigen. Zij werd door één of meer personen onderschept. Deze personen hebben Xemophiline op haar gebruikt. U bent hier omdat er ook in uw land een of meerdere personen zijn vermoord waarbij in het stoffelijk overschot die drug is aangetroffen. Het gaat die personen om de negatieven en de foto´s die een Nederlandse in Israël heeft gevonden. De vrouw had geen idee wat zij in handen had, maar dat wist u wel. Degenen die in uw land de moord of moorden hebben gepleegd, kent u en u bent naar hen op zoek. Daardoor bent u hier terecht gekomen. Ik stel voor dat datgene, dat u tot nu toe tegen mij hebt verteld, nooit is gezegd en dat u bij het begin begint.´ Zelfverzekerd keek Bas de Mossad agent aan.


  Schaakmat. De Israëlische politie inspecteur keek zijn landgenoot beduusd aan. Ga je gang, dacht Hans grimmig. Hij voelde geen greintje sympathie voor Terblanche die het Amsterdamse politiekorps niet serieus had genomen.


  ´Ik neem dat aanbod aan en excuseer me voor mijn eerder optreden, maar...´


  ´Mijnheer Terblanche, zoals ik al eerder opmerkte, begin bij het begin. Tijd kan kostbaar zijn dus laten we die niet verdoen door in excuses te verzanden.´


  ´Goed. Misschien hebt u gehoord of gelezen dat tijdens werken bij de Dode Zee een ruïne is gevonden. Het werk is stilgelegd om archeologen drie maanden de tijd te geven om die opgraving nader te onderzoeken. Het bleek een klein klooster te zijn. Daarbij zijn twee brieven gevonden, geschreven in het Aramees, een voorloper van het huidige Hebreeuws, die niet aan de staat Israël zijn overgedragen, maar verdwenen. De opgraver heeft 12 foto´s van de brieven gemaakt.´ Leon vertelde wat er was gebeurd zonder Yaresz er bij te betrekken. ´Ik neem aan dat u de negatieven hebt en deze hebt laten ontwikkelen,´ eindigde hij zijn lang betoog.


  ´Kunt u de tekst op de foto´s vertalen?´ vroeg Aalbers. Hij had enigszins cynisch naar het verhaal van Terblanche geluisterd. Zeker, het kon allemaal waar zijn, maar de Mossad specialist liet vast niet het achterste van zijn tong zien. Dat had hij ook niet verwacht.


  ´Nee, ik beheers die taal niet. Ik heb deze foto´s bovendien nooit gezien,´ zei Leon.


  ´Ook niet één?´ Hans wist dat de ontvoerders één van de 12 foto´s misten en vroeg zich af of die op de een of andere manier in handen van de Mossad gekomen was.


  Leon keek Buurman verwonderd aan en leek een ogenblik te aarzelen. ´Nee,´ zei hij.


  Dus wel, dacht Hans. Je houdt iets achter, maar wat en waarom?


  ´Wij hebben nu met een gijzeling te maken, georganiseerd door dezelfde mannen die Anita van Amerongen hebben gemarteld en vermoord.´ Hij gaf het dossier aan Kooistra die het vluchtig doorlas en daarna voor Terblanche vertaalde. Bas zag de schok op het gezicht toen hij de foto´s van het opgeviste lijk van Anita een voor een door zijn handen liet glijden.


  ´Als ik u goed begrijp is dit het werk van een Duitse priester, die in opdracht van het Vaticaan handelt en de foto´s zijn daarvan een bewijs? Het lijkt me wat ver gezocht,´ zei de hoofdcommissaris.


  ´Er is geen andere verklaring. Weet u waar de originele geschriften zijn?´


  ´Ik? Nee, geen enkel idee.´ Aalbers keek hem verwonderd aan.


  ´Wilt u me de ontvoeringszaak uitleggen die ook hier mee te maken heeft?´ Leon had wel een vermoeden wat er was gebeurd, maar wilde het van de Nederlander horen.


  ´Dat laat ik aan hoofdinspecteur Buurman van de afdeling Moordzaken over,´ zei Aalbers.


  ´Nadat we de vermoordde Anita van Amerongen hadden geïdentificeerd, konden we het verband leggen tussen het adres van Ilse de Weerdt, de vrouw die het filmrolletje had gevonden, en het slachtoffer,´ begon Hans. Hij vertelde in grote lijnen wat er was gebeurd zonder de bijzonderheden te vertellen, maar dat had de Israëliër ook niet gedaan. ´Afgelopen vrijdagavond werd Nathalie, met wie Ilse is getrouwd, door dezelfde mannen ontvoerd om druk op haar uit te oefenen de negatieven morgen aan één van hen te overhandigen.´ Hij keek de Israëliërs aan, die geen spier vertrokken. Vreemd. Zij reageerden niet op zijn verklaring dat de beide vrouwen waren getrouwd. De meeste buitenlanders hadden daar een opmerking over gemaakt.


  ´Misschien kan ik u helpen.´ Leon haalde drie foto´s uit een manilla enveloppe. ´De man met de bril is Schwartzstein. De beide andere foto´s zijn opnames van zijn handlangers. Hun echte namen heb ik helaas niet, maar weet vrijwel zeker dat we met Bulgaren te maken hebben.´


  Aandachtig bekeek Hans na Aalbers de foto´s. De beide zwart-wit opnames van de Bulgaren waren niet erg scherp, maar goed genoeg om hen te identificeren. De kleurenfoto van de Duitser liet slechts een deel van zijn gezicht zien. Waarschijnlijk waren alle foto´s door bewakingscamera´s gemaakt. ´Ik neem aan dat u hen met deze foto´s op kan sporen,´ zei Terblanche.


  ´Dat zou zo zijn als de factor tijd geen rol speelde,´ merkte Hans op. Hij wilde er aan toe voegen dat de ontvoering had kunnen worden voorkomen als de Israëliërs eerder hadden gezegd wat nu boven tafel was gekomen, maar hield zijn mond. Er viel een stilte die uiteindelijk door Terblanche werd doorbroken.


  ´Ik hoop dat u de vrouw kunt redden en de ontvoerders arresteert. U kunt verzekerd zijn van onze medewerking. Ik dank u hartelijk voor de openheid die u in deze zaak aan de dag hebt gelegd.´ Leon keek naar de foto´s en maakte aanstalten om nog iets te zeggen, maar hield zijn mond.


  Aalbers stond op. ‘Laat mij even weten wanneer u vertrekt. Mocht er iets zijn dat mij te binnen schiet dan neem ik contact met u op. Hans en hij namen afscheid van de Israëliërs die door een agent naar de uitgang werden begeleid. Aalbers keek vanuit zijn raam en zag dat de zij in een van zijn dienstauto´s stapten.


  


  ´Die eikels hadden die informatie eerder moeten geven. Dan hadden we nu geen ontvoeringszaak gehad,´ zei Hans.


  ´Kan, maar ben daar niet zo zeker van. We hebben hier niet met twee kippendieven te maken.´


  ´Ik adviseer om zo snel mogelijk te weten te komen wat de tekst betekent,´ zei Hans. ´Misschien is het belangrijk.´


  ´Belangrijk genoeg om iemand te vermoorden? Ik heb nog steeds het gevoel dat er meer achter steekt.´


  ´Ken je iemand die het Aramees beheerst?´


  ´Ik denk dat bisschop van der Hoed daar wel iets over kan zeggen. Ik ben hem toevallig een paar weken geleden bij een receptie tegen gekomen en heb een kwartiertje met hem gesproken. Als ik me niet vergis werden wij het over het abortus vraagstuk niet eens.´ Bas glimlachte bij die herinnering. ´Het leek me trouwens een intelligente vent. Ik zal hem straks even bellen.´


  ´Op zondag?´


  ´Hans, ik weet het, het is de dag des Heeren, maar Jezus heeft op de Sabbat ook een schaap uit een waterput gered. Of een geit. Jij bent niet bijbelvast. Zo word je nooit hoofdcommissaris.´


  Dat word ik toch nooit, dacht Buurman. ´Geloof je dat Terblanche de foto´s nooit heeft gezien en ook niet weet waar de originelen zijn?´


  ´Ik twijfel daar ten zeerste aan. Gezien zijn reactie denk ik dat hij misschien één foto al eerder in handen heeft gehad en zich ervan wilde overtuigen dat de foto een kopie daarvan was. Mocht dat zo zijn, kunnen we maar een conclusie trekken. Er is nóg een Mossad agent in Nederland actief. Hij of zij is degene die heeft willen laten zien dat het hier geen gewone junkkraak betrof. Mee eens?´


  ´Klopt en dat deel heeft Terblanche ons niet vertelt. Wil je hem daar over nog eens aan de tand voelen?´


  ´Nee,´ antwoordde Bas bedachtzaam. ´Dat heeft geen zin en waarschijnlijk het tegenover gestelde effect. Die agent of agente rijdt ons niet in de wielen.´


  ´Terblanche durfde niet te vragen of hij de foto´s of kopieën ervan mocht hebben,´ zei Hans. ´Hij wist het antwoord waarschijnlijk al.´


  ´Dat had ik geweigerd. Hij zei eigenlijk niets over de documenten, het motief voor het buitengewoon gewelddadig optreden van het Vaticaan. Ik vond dat vreemd, jij niet?´


  ´Hij deed het voorkomen of hij alleen in de Duitser en zijn handlangers was geïnteresseerd, maar dat geloof ik niet. Nee, hij hield iets achter.´


  ´Over de originele brieven. Ik denk dat hij die niet in handen heeft, maar wel weet waar die zijn. Dat zou betekenen dat die brieven ergens buiten Israël terecht zijn gekomen. We hebben in ieder geval meer kans om de Duitser en de Bulgaren op te pakken nu we hun foto´s in ons bezit hebben.´


  ´Vanavond op de kabel is een idee,´ stelde Hans voor.


  ´Jij en ik weten de consequenties. Stel dat de beide handlangers bij toeval ook naar de kabel kijken, dan is het voor wat betreft Nathalie zeker voorbij.´


  ´Ja en nee,´ zei Hans. Als we die foto´s nu eens uitzenden op het moment dat één van de ontvoerders morgenochtend met Ilse contact opneemt? Die ontvoerder kijkt op dat moment zeker niet naar de kabel terwijl de ander, die bij Nathalie is, misschien geen TV heeft of niet aan heeft staan. We moeten ergens van uit gaan.´


  ´En de priester? Hij kon de kabel wel eens opzettelijk aan hebben staan.´


  ´Dat zou kunnen. Maar stel dat hij in het allerslechtste geval de foto´s van zijn handlangers ziet. Ik stel overigens voor zijn foto nu niet op de kabel te gooien. Het enige dat hij wil, zijn de negatieven. Het lot van zijn handlangers is hem om het even. Hij zal hen zeker niet waarschuwen omdat hij bang is dat ze op de vlucht zullen slaan en de negatieven laten voor wat ze waard zijn. Als de Bulgaar de negatieven in handen heeft, levert hij ze linea recta bij zijn opdrachtgever af, haalt zijn metgezel op die Nathalie om het leven brengt en vertrekt via onze ooster- of zuiderburen naar Bulgarije.´


  Bas knikte. Zijn hoofdinspecteur kon wel eens gelijk krijgen. Het probleem was om dit scenario een halt toe te roepen. ‘Zorg ervoor dat je hele team maandagmorgen om acht uur in de grote vergaderzaal is. Ik zal zien wie er nog verder vrij gemaakt kan worden.’


  


  Hans liep met de foto’s naar zijn bureau en belde Jan van Dam. ‘Jan, ik heb een paar foto’s van de mannen die we zoeken. Inderdaad Bulgaren, daar lijkt geen twijfel over te bestaan. Wij hadden toch twee namen die in het Amstel hotel hebben gelogeerd?’


  ‘Klopt, Dodov en Ivankov. Die Dodov is zes jaar geleden voor pedofilie aangehouden, maar onschuldig verklaard.’


  ‘Precies. Ik rij straks nog wel even naar het hotel met de foto’s. Misschien herkent iemand ze. Het gesprek met de Israëliërs heeft heel wat opgeleverd, maar niet iets dat ons nu helpt om Nathalie te vinden. Het hele team en iedereen die verder vrij gemaakt kan worden is maandag om acht uur in de vergaderruimte.´


  


  ´Eminentie, met Bas Aalbers, hoofdcommissaris van ons onvolprezen Amsterdams politiekorps, mijn excuses dat ik u op een zondag zo maar bel,´ zei Bas joviaal. Hij had na het vertrek van Hans besloten de bisschop te bellen. De sleutel tot het geweld kon misschien uit de brieven te halen zijn.


  ´Eminentie is een titel die aan een kardinaal is voorbehouden. Soms word ik Monseigneur genoemd.´ Aalbers hoorde hoe de geestelijke lachte. ´Wat kan ik voor u betekenen, hoofdcommissaris?´


  ´Mijnheer van der Hoed, ik ben bij toeval in het bezit gekomen van foto´s waarop een voor mij onbegrijpelijke tekst staat. Iemand vertelde me dat het oud Hebreeuws is. Die foto´s zijn bij een huiszoeking gevonden en ik kan me herinneren dat u een kenner van die taal bent. Zou u zo vriendelijk willen zijn om daar vandaag nog even naar te kijken?´ Bas wilde wat vaag over de taal blijven.


  ´Als ik u daarmee kan helpen het recht te laten zegevieren, dan draag ik graag mijn steentje daartoe bij,´ klonk het vriendelijk aan de andere kant van de lijn.


  ´Dan kom ik straks persoonlijk even bij u langs. Waar kan ik u bereiken?´


  


  Nog geen half uur later stapte Bas de ruime woonkamer van de bisschop binnen, die hem hartelijk ontving. Na de gebruikelijke beleefdheden en een kop koffie overhandigde Bas hem de vier foto´s die de leesbare tekst bevatten. Van der Hoed bekeek ze vluchtig, fronste zijn wenkbrauwen, liep naar zijn dressoir en haalde er een vergrootglas uit. Aandachtig bestudeerde hij de foto´s en legde ze naast elkaar. Hij wisselde een paar foto´s van plaats tot hij kennelijk tevreden was.


  ´En?´ vroeg Aalbers nieuwsgierig.


  ´Mag ik u vragen hoe deze foto´s in uw bezit gekomen zijn?´


  ´Tijdens een huiszoeking bij een gearresteerde crimineel vonden we een grote hoeveelheid geld en deze vier foto´s,´ antwoordde de hoofdcommissaris luchtig. ´Wat betekent de tekst?´


  ´Het is geschreven in het Paleo-Hebreeuws.´ Van der Hoed legde het vergrootglas op tafel. ´Ik moet in de studieboeken duiken om dit te kunnen vertalen. Het lijkt op een van de Dode Zee rollen die in 1947 door een schaapherder bij Qumram zijn gevonden. Volgens mij heeft een student wat foto´s van de rollen gemaakt die in een museum in Israël liggen. Als u mij een paar uur de tijd geeft, kan ik u de exacte tekst van de foto´s geven.´


  De verklaring die de bisschop gaf, klonk alleszins redelijk. Maar als dat zo was, waarom waren er dan mensen vermoord? Misschien waren het foto´s van rollen, die bij de recente opgraving waren ontdekt. Hij was ervan overtuigd dat dit soort brieven een vermogen waard was.


  ´Kent u de Dode Zee rollen?´ vroeg hij de geestelijke.


  ‘De Dode Zee rollen dateren van net voor onze jaartelling. Ik ken ze niet echt hoewel ik enkele vertalingen heb gelezen. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Zouden het misschien foto’s kunnen zijn van zeer recent gevonden geschriften?’


  Van der Hoed aarzelde een ogenblik. ‘Dat zou goed kunnen, maar dat weet ik pas als ik de tekst heb vertaald en vergeleken met de bestaande brieven.’ Hij liep naar een boek in de kast. ‘Er zijn meerdere boeken door wetenschappers over de Dode Zee rollen geschreven en in dit boek worden de vertalingen behandeld.’


  ‘Is de tekst van de Dode Zee rollen iets dat de katholieke doctrine op haar grondvesten doet schudden of aanvalt in welke zin dan ook?’


  ‘Eh, nee, nee, absoluut niet. Het zijn vooral profetieën.’


  Bas fronste zijn wenkbrauwen. Het leek wel of die vraag de geestelijke zenuwachtig had gemaakt. ‘Laten we er eens van uit gaan dat dit foto’s van nieuw gevonden brieven zijn, te vergelijken met de Dode Zee rollen. Zouden deze nieuwe rollen veel geld waard zijn?’


  ‘Miljoenen,’ zei van der Hoed zonder aarzelen. ‘Dergelijke rollen zijn voor verzamelaars een vermogen waard. Nu begrijp ik ook beter het doel van uw bezoek. Ik beloof u dat ik de tekst zal vertalen en vergelijken met bestaande vertalingen. Dat kost wat meer tijd, maar is de moeite waard.’


  ‘Kan ik vanavond nog even bij u langs komen?’


  ‘Zeker, dan heb ik wat meer tijd om aan de foto’s aandacht aan te schenken.’ Van der Hoed stond op en Bas volgde zijn voorbeeld. Een ogenblik aarzelde hij en keek naar de vier foto’s. Daarna liep hij naar de deur, schudde de hand van de geestelijke en liep naar zijn auto. Hij had geen goed gevoel, maar kon dat niet verklaren. Zijn redenering dat dit foto’s van nieuw ontdekte Dode Zee rollen konden zijn, was geen moment door de bisschop in twijfel getrokken. Hij miste iets. Het leken wel twee puzzels door elkaar. Als de rollen een vermogen waard waren, was het gedrag van de ontvoerders te verklaren. Maar zou een priester helemaal op eigen houtje handelen en niet voor moord terugdeinzen, alleen om er financieel beter van te worden? Het kon, criminelen kwam je in alle lagen van de gemeenschap tegen. In dat geval had het Vaticaan er niets mee te maken. Terblanche had een heel ander verhaal verteld. Kon het dat de Mossad agent er zover naast zat? Bovendien had Terblanche gezegd dat de brieven in het Aramees waren geschreven en de bisschop had een andere taal genoemd. Maar misschien was dat een onbelangrijk detail en bedoelden ze allebei hetzelfde.


  Aalbers stuurde zijn Volvo de snelweg op. Hij hoopte dat van der Hoed in staat was de foto’s te vertalen en hij daarna een betere analyse kon trekken.


  


  Nauwelijks was de hoofdcommissaris de deur uit of de bisschop liep naar de boekenkast, haalde er een aantal boeken uit en legde die naast de foto’s neer. Vervolgens pakte hij een paar blanco vellen papier, nam een pen ter hand en bestudeerde opnieuw de vier foto’s. Zijn hart klopte hem in de keel van opwinding. De foto’s had hij direct globaal redelijk kunnen vertalen toen ze voor hem lagen en de inhoud had hem bijna een flauwte bezorgd. Zij waren niet in het Paleo-Hebreeuws, maar in het Aramees geschreven. Na zijn priesterstudie had hij zich in het Hebreeuws en aanverwante talen gespecialiseerd. Van der Hoed had onmiddellijk gezien dat het hier geen aanvulling van de Dode Zee rollen betrof. Deze brieven waren van Maria aan haar zoon Jezus en van Maria Magdalena aan De Heer. De tekst ging elke verbeelding te buiten en veel te belangrijk om zomaar aan een leek uit te leggen, zelfs aan een hoofdcommissaris van politie. De vraag van Aalbers over het aantasten van de katholieke doctrine had hem even uit zijn evenwicht gebracht. De hoofdcommissaris wist meer dan hij zei. Misschien had hij iemand anders de foto’s eerder laten zien en wilde hij alleen een bevestiging voor wat betreft de vertaling.


  Een uur later had hij die voor zich liggen. Hij las de vertaling voor de zoveelste keer door en telkens kreeg hij het benauwd als hij de woorden zag, vooral wat Maria aan haar zoon had geschreven. De brief van Maria Magdalena aan Jezus liet meer ruimte voor interpretatie en was daardoor minder schokkend. Zeker, misschien waren de brieven vervalsingen. In 2003 was er een ossarium gevonden dat zogenaamd de overblijfselen van een zekere Jacobus bevatte. Op het ossarium was in het Aramees “Jacobus, broer van Jezus” geschreven. Dat bleek na studie een vervalsing te zijn. Maar hij wilde niet het risico nemen dat deze brieven géén vervalsing waren.


  Van der Hoed leunde achterover en dacht na. Wat nu? Hij was een fervent aanhanger van de richtlijnen van de voormalige en huidige paus. De encycliek, door paus uitgegeven over het celibaat, abortus, de rol van de vrouw in de kerk, het homo huwelijk en nog meer al dan niet moderne vraagstukken van levensbeschouwelijke aard, waren hem uit het hart gegrepen. Zeker, binnen zijn eigen gemeenschap waren er enkele jongere priesters die voorzichtig kritiek op de encycliek hadden geuit, maar hij had hen met vaste hand overtuigd dat de pauselijke richtlijnen geen discussie toestonden. Deze brieven konden dit fundament aantasten, zelfs als ze waren geschreven door een charlatan. Hij schrok van zijn eigen gedachte.


  Van der Hoed kende de weg in Rome en hield alle mutaties bij zoals dat van hem werd verwacht. Hij speelde met de gedachte kardinaal Franssen uit Utrecht te informeren, maar dat betekende dat nog iemand van het bestaan van de brieven op de hoogte was. Nee, het was beter om zelf het Vaticaan te informeren. Hij bladerde in zijn agenda tot hij het nummer vond dat hij zocht.


  


  Hans liep naar de twee specialisten die een direct telefoon contact en een computer lijn hadden met de technische dienst van het GSM net dat in Amsterdam voor de verbindingen van de mobiele telefoons zorgde. Indien één van de handlangers Nathalie’s telefoon gebruikte, zou een van de steunzenders een bliep op het scherm laten zien die aangaf welke zender het signaal ontving. Aan de muur hing een kaart van Amsterdam waar het GSM net met rode spelden zichtbaar was gemaakt.


  ‘Is het mogelijk om het uit te testen?’ vroeg hij. ‘Als ik iemand bel, en mijn nummer is bekend bij de technische dienst van het net, kunnen ze dan zien welke zender mijn mobiele telefoon gebruikt?’


  ‘Dat is geen probleem, maar de uitkomst is al bekend,’ zei een van de beide specialisten. ‘De steunzender van het GSM net staat op het dak van dit gebouw.’ Hij pakte de telefoon en gaf het nummer aan zijn collega specialist die het GSM net beheerde. Buurman pakte zijn mobiele telefoon en belde Ilse.


  ‘Ilse, met Hans Buurman. Gaat het een beetje?’


  ‘Ja, maar ze hebben nog niet gebeld. Hoewel ik doodsbang ben dat ze Nathalie weer zullen martelen, is niets horen ook verschrikkelijk.’ Haar stem klonk intens droevig.


  ‘Ilse, ik ben er zeker van dat de man die al eerder heeft gebeld, vanmiddag weer contact met je maakt. Zeg hem toe dat je in alles meewerkt en doe dat ook. Bel me daarna met het toestel dat we je hebben gestuurd en vertel wat hij heeft gezegd. Laadt beide mobiele telefoons op, de jouwe met wie je morgen contact met de ontvoerder zult hebben en het onze. Doe precies wat de man zegt. Kijk niet op of om. Vertrouw er op dat we altijd weten waar je bent en vergeet niet om de handtas te dragen die we je hebben gestuurd. Het enige dat morgen telt, is de bevrijding van Nathalie.’


  ‘Ja,’ zei Ilse zonder op een van de aanwijzingen in te gaan. ‘Ik geef de negatieven niet af voordat ik Nathalie zie.’


  Ik hoop dat dat gebeurt, dacht Hans nadat hij haar sterkte had gewenst en de verbinding verbroken. Ik ben bang dat daar geen sprake van zal zijn.


  ‘En?’


  ‘Zoals ik al zei.’ De technicus wees naar het scherm waar een blauwe driehoek te zien was. Naast de driehoek stonden een paar letters en cijfers. De technicus liep naar de kaart en wees naar een punt. ‘Kijk, dit is de zender die uw telefoon signaal heeft opgevangen en doorgezonden. Locatie ons politiebureau.’


  Het werkt, dacht Hans, maar dat wilde niet zeggen dat hij over een paar uur zou weten waar Nathalie zich bevond. Haar bevrijding hield hem voortdurend bezig.


  


  Ivankov had zijn plan rond en wist wat hem te doen stond. Het was simpel van opzet en hield rekening met all tegenslagen die hij maar kon bedenken. De route die hij de vrouw zou laten volgen, had hij zelf meerdere malen gecontroleerd. Zij zou hem nooit ontmoeten. Het plan kon eigenlijk niet stuk. Het was niet de eerste keer dat hij een dergelijk operatie had geleid en het was nog nooit misgegaan.


  De Bulgaar reed naar zijn hotel terug en liep nog eens alles na. Morgen zou hij alle papieren bij zich hebben zoals drie vervalste en zijn originele paspoort, twee vervalste rijbewijzen, 15.000 euro en zijn Glock. Niets wees er in de kamer op wie er had gelogeerd. Dodov had dezelfde maatregelen genomen en was nadat de vrouw in de loods was gebracht nog niet in het hotel teruggekeerd. Stel dat alles fout ging, dat kon hij onmiddellijk in welke richting dan ook Nederland verlaten. Dodov was niet zijn probleem, maar was welkom als alles ging zoals gepland. Reden voor ongerustheid was er niet. Hij was een professional met hersens, iets dat je in zijn wereld niet zoveel tegen kwam. Ivan verliet het hotel, kocht ergens twee pizza’s en wat frisdrank en reed naar een parkeerplaats in de omgeving van de loods, maar niet dezelfde die hij de vorige keer had gebruikt. Hij liep naar de loods, hield die een minuut of tien in de gaten en stapte via de achterkant binnen. Ivan zette zijn skimuts op en liep naar Dodov. Sergej had hem aan horen komen en nam glimlachend de schoudertas in ontvangst. ‘Ruikt goed, maar alweer geen wodka,’ zei hij gemaakt teleurgesteld. Het viel Ivan op dat hij geen skimuts droeg.


  ‘Heb je problemen met haar gehad?’


  ‘Nee, ze is zo mak als een lammetje. Ze doet alles wat ik haar opdraag. Ik heb haar een uur geleden naar het toilet laten gaan, maar ze heeft niets gegeten. Momenteel slaapt ze.’


  De vrouw lag op haar buik op de voddenbalen. ‘Maak haar wakker en zet haar in de stoel.’


  Sergej liep naar Nathalie en trok haar ruw overeind. Hij zette haar in de stoel, sneed het tape rond haar enkels door en bond haar benen aan de stoelpoten. Daarna maakte hij haar handen los en bond die met tape onwrikbaar aan de stoelleuning.


  


  Nathalie had alle hoop op een goede afloop opgegeven. Ze had het vage idee gehad dat ze misschien iets kon doen, maar haar beul maakte geen enkele fout, gaf haar geen enkele opening. Hij maakte nooit haar handen en voeten los vóórdat ze het koord als een halsband van een hond om haar nek had. De brandwonden klopten onbarmhartig en ze wist dat ze koorts had. De onverschilligheid waarmee de man met haar omging, was een teken dat ze het niet zou overleven.


  Haar gedachten waren meestal bij Ilse. Ze hoopte dat haar partner over haar verlies heen zou komen en iemand anders vond. De gedachte aan Ilse gaf haar ondanks de ellende waar ze zich in bevond, een warm gevoel. Nathalie dacht dan terug aan al die fantastische momenten die ze samen met haar had gehad. Hun kennismaking, hun eerste eigenlijk nog onschuldige vrijpartij, de avond in het Argentijnse restaurant, hun huwelijk en hun vakantie op Bali. Uren droomde ze van die goede tijden tot ze in slaap viel en door de pijn in haar lichaam een uur later wakker werd. Dan ging ze wat anders liggen en droomde verder. Ondanks al die pijn, het rillerige gevoel en haar wanhopige situatie gaven de uren die ze van Ilse droomde haar een gelukzalig gevoel.


  Ruw werd ze omhooggetrokken en voordat ze wist wat er met haar gebeurde, had de beul haar in de stoel gezet en was hij bezig haar handen en voeten aan de stoel met tape vast te binden. Ze keek op en zag de man met de skimuts, voor wie ze zo mogelijk nog banger was dan haar beul met zijn hoekige gezicht en zijn koude ogen. De man voor haar gaf haar beul opdracht haar te martelen of met rust te laten.


  ‘Ik hoop dat je een beetje bent uitgerust. Denk je dat het nodig is om je echtgenote te overtuigen de negatieven morgen aan mij te overhandigen en vooral de politie er buiten te laten?’


  ‘Zij doet wat u van haar verlangt. Daar bestaat geen twijfel over.’ Ze rilde van de koorts en van angst.


  ‘Laat ik haar toch maar even bellen om haar daar aan te herinneren.’ Hij pakte Nathalie’s telefoon uit zijn jack en toetste een nummer in.


  ‘Met Ilse.’


  Ivan had de luidspreker functie weer ingeschakeld zodat Nathalie Ilse’s stem kon horen.


  ‘Ik wil je nog even aan onze afspraak van morgen herinneren. Je verlaat met de negatieven om negen uur het kantoor en gaat voor de ingang van het gebouw staan zodat ik je kan zien. Daarna krijg je een telefoontje van me en doet precies wat ik zeg. Is dat helemaal duidelijk?’


  ‘Ja,’ antwoordde Ilse. ‘Wanneer zie ik Nathalie?’


  ‘Als ik de negatieven heb, wordt zij vrij gelaten.’


  ‘Nee, ik geef de negatieven niet af voordat ik haar zie.’ Haar stem klonk vastberaden. Je bent een ster, dacht Nathalie.


  ‘Ik denk dat we elkaar op dat punt niet begrijpen en dat er meer vertrouwen tussen ons moet komen.’ Hij knikte naar Sergej die hard tegen de brandwond op haar been schopte. Nathalie werd met een ruk tot de werkelijkheid teruggebracht en gilde het uit van pijn.


  ‘Stop, alstublieft, stop.’ Ilse’s stem klonk wanhopig. ‘Ik zal doen wat u zegt. Laat haar alstublieft met rust, alstublieft.’ Nathalie probeerde haar pijn te verbijten en hoorde hoe Ilse begon te huilen. Pijn en verdriet, maar ook woede overheersten haar gevoelens.


  ‘Goed, de negatieven en daarna pas je vriendin. Je zult me moeten vertrouwen. Van een directe ruil kan natuurlijk geen sprake zijn. Zijn we het daar over eens?’


  ‘Ja,’ zei Ilse met een gebroken stem. ‘Laat Nathalie alstublieft met rust.’


  


  ‘Ik bel je onmiddellijk op nadat ik de negatieven in mijn bezit heb,’ zei Ivankov. ‘Loop dan onopvallend de loods uit tot de parkeerplaats met die snackbar op de hoek. Wacht daar tot ik je oppik. We gaan niet meer naar het hotel terug, maar rijden regelrecht naar Hamburg en vandaar met een andere auto naar Sofia. Laat geen sporen achter. Je weet wat ik bedoel.’


  ‘Geen probleem, klinkt goed,’ grinnikte Dodov. ‘Ik heb het hier ondertussen wel gezien.’


  


  ‘Bingo!’


  Het was bijna half drie ’s middags. Buurman was in de kamer van de technici gebleven. Een van de medewerkers van de technische dienst had voor broodjes en nog meer koffie gezorgd. Hans had het gevoel dat hij de laatste dagen op het donkerbruine vocht leefde.


  Hij schoot omhoog en keek gebiologeerd naar het scherm waar een blauwe driehoek oplichtte. Dat was de zender die het signaal van Nathalie’s mobile telefoon oppikte. De technicus liep naar de kaart aan de muur en stak een groene speld naast de plaats van de zender die het signaal had opgepikt. Ik hoop dat Ilse belt. Dan weten we zeker dat de Bulgaar zich bij zijn metgezel en Nathalie bevind. Lang hoefde hij niet te wachten. Een paar minuten later ging zijn mobiele telefoon over. Het was Ilse. Hij haalde een keer diep adem en drukte de ontvangst toets in.


  


  Ilse droogde haar tranen. De wanhoop die ze had gevoeld toen Nathalie het van pijn had uitgeschreeuwd, was nauwelijks meer te dragen. Ze twijfelde een moment aan of ze de politie zou bellen, maar de redelijkheid won het van haar angst. Buurman had tot zover woord gehouden. Hij had haar na zijn eerste bezoek volledig met rust gelaten en ze kreeg soms het gevoel dat de politie haar en Nathalie hadden vergeten. Ze wist in haar hart dat dat niet zo was. Nathalie had een keer een beetje de spot met Buurman gedreven, maar dat zou hem niet beïnvloeden. Ze pakte het mobiele telefoon van de politie en belde zijn nummer.


  


  ‘Hij heeft net gebeld.’ Ze vertelde met verstikte stem wat hij had gezegd. ‘Ik moest wel toegeven,’ eindigde ze. ‘Ik weet niet meer wat ik moet doen.’


  ‘Ilse, doe morgen precies wat hij zegt. Denk nergens anders aan. Kijk niet om je heen of je hem kunt vinden. Hij vindt jou en raak niet in paniek, wat er ook gebeurt. Vertrouw op jezelf en op ons.’ Hij hoopte dat hij dat kon waar maken. ‘Je bent morgen niet alleen.’


  ‘Ik wil Nathalie terug,’ was het laatste wat hij hoorde voor zij de verbinding verbrak.


  


  ‘Hij heeft de telefoon gebruikt op de plaats waar zich de ontvoerde vrouw bevindt,’ zei Hans en liep naar de kaart waar de technicus al een cirkel om de steunzender heen had getrokken en de kaart nauwkeurig bestudeerde.


  ‘Ik ga ervan uit dat het signaal van een maximale afstand van drie kilometer is gezonden. Op sommige plaatsen staan de zenders dichter bij elkaar. Ik ben bang dat we naar een speld in een hooiberg zoeken. Daarnaast is er geen enkele garantie dat het signaal niet van verder weg komt.’


  Hans bestudeerde het gebied binnen de getrokken cirkel. Verplaats je in de geest van de Bulgaar, zei hij tegen zich zelf. Hij spreekt geen Nederlands en kan heel moeilijk in de Nederlandse gemeenschap opgaan. Hij heeft een handlanger die hetzelfde probleem heeft. De Duitse priester is geen handlanger, maar een opdrachtgever. Daar hoeft hij ook geen steun van te verwachten. Dus zoekt hij een gebied waar hij zich voor een paar dagen redelijk veilig acht, waar hij denkt dat niemand hem zal vinden. Hij heeft ook geen maanden tijd gehad om iets in te richten. Kijk door de ogen van de ontvoerder. Langzaam liet hij zijn vinger over de kaart gaan. Een deel van het bovenste deel van de cirkel liep over het noordelijk deel van de haven.


  Dat zou kunnen. De haven. Jaren geleden hadden de ontvoerders van Freddy Heineken een loods in de Amsterdamse haven gebruikt en hadden het daar lang vol gehouden. Natuurlijk, de omstandigheden waren toen in het voordeel van de ontvoerders. Bovendien hadden ze alle tijd gehad om die actie voor te bereiden en waren het Nederlanders. Het idee, dat Nathalie ergens in het havengebied werd vastgehouden, liet hem niet los.


  ‘Kan het zijn dat de beller zich in het havengebied bevond?’ Het was vragen naar de bekende weg.


  ‘Kan,’ zei de technicus schouderophalend. ‘Als de beller zich zuid van het Noordzeekanaal had bevonden, dan had deze zender het signaal opgevangen. Het ligt er ook nog aan waar de beller zich bevindt, bijvoorbeeld een open ruimte of achter een muur. De cirkel op de kaart is geen absoluut gegeven, het is een globale aanwijzing.’


  ‘Anita van Amerongen is hier gevonden,’ mompelde hij. Het vrachtschip dat haar had opgevist, lag veel verder in de richting van de zee afgemeerd, maar wel aan dezelfde kade. Haar moordenaars hadden waarschijnlijk ergens een verlaten loods gevonden en Anita daar een paar uur vastgehouden. Nathalie was ergens anders. De Bulgaren zouden er rekening mee houden dat de politie de loods had gevonden, wat overigens nooit was gebeurd, maar dat wisten zij niet. Het westelijk industrie terrein en havengebied. Nathalie bevond zich daar ergens. Hij realiseerde zich dat hem dat niet veel hielp. Nu gaan zoeken, had geen enkele zin. Morgen was het eigenlijk te laat. Gefrustreerd schudde hij zijn hoofd. ‘Bel me als hij nog eens belt,’ zei hij tegen de technicus, die zijn duim op stak. Dat zou pas morgenochtend zijn en van een andere plaats. Dat wist Hans zeker.


  


  Buurman stapte de imposante receptie hal van het Amstel hotel binnen, legitimeerde zich en haalde de foto’s uit een enveloppe. De receptioniste ontkende één of beide mannen ooit te hebben gezien, maar een van de piccolo’s herkende de beide Bulgaren onmiddellijk. ‘Ze waren heel vriendelijk en gaven altijd een goede fooi,’ zei hij bedeesd. In de computer van het hotel stonden hun namen als Sergej Dodov en Ivan Ivankov genoteerd. Verdomme. We hadden ze al achter de tralies kunnen hebben als we deze foto’s eerder hadden gehad. Dan lag Nathalie nu niet ergens op haar dood te wachten. Hij bedankte de staf en reed veel te hard de parkeerhaven van het hotel af. ‘Naar de haven,’ mompelde hij. ‘Je weet maar nooit.’


  Het was al laat voor dat hij het havengebied bereikte. Hij reed er kris-kras doorheen en wist dat die speld in de hooiberg meer kans had om te worden gevonden. Uiteindelijk stopte hij bij een snackbar op de hoek van een grote parkeerplaats. Er stonden een paar zeelui, zo te zien Filipijnen die zich aan een hamburger of wat dan ook te goed deden. Een paar dames van wel uiterst lichte zeden hielden hun gezelschap. Hans bestelde een hot dog en een flesje Heineken. Eén pilsje kon en hij had het nodig om de wrange smaak in zijn mond te verdrijven, die vooral het gevolg was van de onmacht die hij in zijn hele lijf voelde. Daarna stapte in zijn rode Alfa en reed gefrustreerd met gierende banden de parkeerplaats af


  Hoofdstuk 16


  ‘Wat nu?’ vroeg Kooistra aan de Mossad analist nadat ze in de lobby van hun hotel waren teruggekeerd na het verrassende bezoek aan de hoofdcommissaris. ‘Ik kan me voorstellen dat die Aalbers ons niet bepaald nog een goed hart toedraagt. Als we hem eerder over Schwartzstein en zijn handlangers hadden ingelicht, was de ontvoering waarschijnlijk te voorkomen geweest.’


  ‘Dat is achteraf,’ zei Leon kortaf. ‘Ik voel me er ook niet goed bij. Er zijn al verschillende onschuldige slachtoffers gevallen en de ontvoerde vrouw kunnen we daar nu al aan toevoegen.’


  ‘De foto’s?’


  ‘Ik ga niet naar iets vragen waarvan ik tevoren weet dat ik het niet krijg.’ Hij zweeg. De situatie zat hem allesbehalve lekker. Hij en Anton hadden de Nederlandse politie onderschat. Een fout die zij niet hadden mogen maken.


  ‘Wat nu? We kunnen hier niet veel meer doen. De Amsterdamse politie zal ons echt niet in deze zaak om hulp vragen.’


  ‘Nee, dat zou ook hoogst ongebruikelijk zijn. Ik zal Silber vanavond bellen en hem zeggen hoe de vlag erbij hangt. Ik zou er wat voor over hebben als ik de foto’s in mijn bezit had,’ zei hij spijtig.


  ‘Misschien kan dat op hoger niveau geregeld worden.’


  ‘Nee, niet nadat wij ons als een stel arrogante idioten hebben gedragen. Met “wij” bedoel ik niet jou,’ liet hij er haastig opvolgen.


  Albert liep naar de deur van de lift. ‘Wil je me nog even bellen als je weet wat de volgende stap is?’


  ‘Doe ik,’ antwoordde Leon. ‘Hou er rekening mee dat we maandagmiddag terugvliegen.’


  


  ‘Moshe, Leon hier. Kunnen we elkaar nog eens ontmoeten?’


  Moshe zat met Anushka en Ronald op het balkon en keek naar het altijd bedrijvige Amsterdam. Het was zondag en voor de afwisseling scheen de zon uitbundig aan een strak blauwe hemel.


  ‘Wanneer?’


  ‘Vanmiddag? What about twee uur in het restaurant van het Centraal Station?’


  ‘Goed.’ Moshe verbrak de verbinding. ‘Er is iets gebeurd en hij wil mijn advies,’ zei hij tegen Anushka en Ronald. ‘Ik bel jullie vanavond nog wel.’


  ‘Vanavond bellen?’ vroeg Anushka. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik ga vanmiddag terug naar mijn pension. Dat heb ik echt nodig om me geestelijk helemaal te concentreren,’ zei Yaresz. ‘Maar ik wil jullie graag terugzien voor ik naar Israël terug ga.’


  Anushka en Ronald keken hem peinzend aan. ‘Ga ik even met de foto’s naar het hotel waar die twee zogenaamde Polen hebben gelogeerd. Wie weet wat ik daar te weten kom,’ stelde Ronald voor. ‘Ik bel je later.’


  


  Precies twee uur stapte Leon het restaurant binnen. Moshe was al eerder op het station aangekomen en had zogenaamd wat doelloos heen en weer gelopen, maar niemand gezien die zijn argwaan wekte.


  ‘Je maakt een wat geïrriteerde indruk,’ begroette hij zijn landgenoot.


  ‘Ik heb een tweede onderhoud met de hoofdcommissaris gehad. Overigens heb ik Albert Kooistra alles verteld met uitzondering van jouw rol en die van Andrea. Hij weet niet dat je in Amsterdam bent.’


  ‘Hij kent me waarschijnlijk ook niet,’ zei Yaresz nadenkend.


  ‘Het gesprek verliep heel anders dan ik had gedacht.’ Hij vertelde hoe Aalbers hem in een hoek had gedreven. ‘Als klap op de vuurpijl liet hij me 12 foto’s zien. Jouw foto is gelijk van een aan die foto’s. Acht kunnen zo de prullenbak in, maar op vier staat redelijk duidelijk leesbare tekst.’


  ‘Zij hebben afdrukken van de negatieven gemaakt en de foto’s aan Ilse teruggegeven, neem ik aan?’


  ‘Niet helemaal.’ Hij vertelde hoe het wel was gebeurd. ‘Morgen zal zij de negatieven aan een van de Bulgaren overhandigen, die overigens spoorloos zijn. De politie kan weinig doen zolang zij haar partner in handen hebben.’


  ‘En nu?’


  ‘Wij gaan morgen terug naar Jeruzalem. Ik heb al betere missies meegemaakt. Anton zal niet onder de indruk zijn.’


  ‘Nee, vooral voor wat betreft zijn eigen richtlijnen,’ zei Moshe. ‘Waarom laat je Kooistra niet hier? Bel Anton op en stel het voor. Hij heeft de nodige invloed bij het hoofd van de politie. Je houdt dan wat zicht op wat er hier gebeurt. Tenslotte zijn er ook Israëlische slachtoffers bij betrokken en Joden zoals de vermoordde agente.’


  ‘Nee, dat lukt op een dergelijke korte termijn niet. Jij kunt mij toch ook op de hoogte houden?’


  ‘Dat ligt anders. Ik heb een andere agenda dan de Dienst waar het Schwartzstein en zijn handlangers betreft.’ Het klonk zelfverzekerd en grimmig.


  ‘Wat is jouw plan?’


  ‘Dat heb ik nog niet rond hoewel ik er vaak aan heb gedacht. Ik heb hetzelfde dilemma als de Nederlandse politie.’


  ‘De ontvoerde vrouw. Heb je haar foto?’


  ‘Ik heb haar foto en die van haar partner gezien toen ik hun woning doorzocht en herken beiden het moment dat ik hen zie.’


  Leon knikte. Er viel een lange stilte. ‘Ik zal proberen om Anton te laten inzien dat zijn plan om als enige naast het Vaticaan kennis van de beide brieven te hebben, is mislukt. Misschien dat hij zijn prioriteiten bijstelt en de aanhouding van Schwartzstein en de Bulgaren bovenaan zijn agenda zet.’


  ‘Ik waag dat te betwijfelen. Veel geluk, Leon. Doe Silber mijn hartelijke groeten. Ik mag nu met hem van mening verschillen, maar ik weet dat hij niet anders kan.’


  


  Yaresz was nog een tijdje na het vertrek van Leon blijven zitten en had alles, wat hij nu wist, nog eens zijn gedachten laten passeren. De dood van de agente Anita van Amerongen was het werk van de Bulgaren. Haar lichaam was door een schip boven gehaald, dat aan de Danzigerkade was afgemeerd. ‘Terug naar de bron,’ mompelde hij. Moshe stond op en liep naar de voorste taxi en stapte in. ‘Danzigerkade,’ zei hij tegen de taxichauffeur die de meter aanzette.


  


  Een half uur later stapte hij bij ergens op de kade uit. De taxi trok op en Moshe voelde zich temidden van de gebouwen en loodsen als een kat in een vreemd pakhuis. De Mossad agente was hier ergens door het anker van een vrachtschip bij toeval boven water gehaald. Hij wist niet waar het schip was afgemeerd, maar vermoedde wat verder naar zee toe. Hij liep zonder een doel langs de hier en daar afgemeerde vrachtschepen. Yaresz wilde een gevoel van de plaats van de misdaad krijgen, zoals hij dat noemde. Hij was er zeker van dat Anita niet ver van de plaats waar de Bulgaren het stoffelijk overschot hadden gedumpt, was gemarteld en vermoord.


  Moshe liep kris-kras door de haven. Er stonden veel loodsen te huur. Hij liep er naar een paar, maar zij waren allen afgesloten. Bij anderen was er ook op zondag de nodige bedrijvigheid. Op veel loodsen en hekken hingen borden die aangaven welk beveiligingsbedrijf de loodsen bewaakte, beter gezegd bepatrouilleerde.


  Hoe lang hij rond had gelopen, wist hij niet. Hij vond ook geen enkele aanwijzing, maar als hij iemand zou willen ontvoeren, was dit gebied bij uitstek geschikt om een of meerdere personen voor een tijdje te verbergen, te martelen en te vermoordden zonder dat er veel voorbereiding voor nodig was. Moshe liep terug en stopte bij een grote parkeerplaats waar hij in een snackbar een hot dog bestelde. Er stonden een paar zeelui en een paar prostituees, die luidruchtig van hun aanwezigheid blijk gaven. De rode auto, die met gierende banden van de parkeerplaats de weg opdraaide toen hij bij de snackbar aan kwam, registreerde hij automatisch zonder er verder aandacht aan te schenken.


  


  Het was al laat in de middag voordat Yaresz zijn pension binnenstapte, waar hij door de pensionhoudster werd verwelkomd. Behalve een vriendelijk woord, had ze ook een kop koffie en een warm saucijzenbroodje voor hem. Moshe had eigenlijk geen honger, maar werkte het toch met smaak naar binnen. Hij had zijn plan in grote lijnen klaar. Morgenochtend om acht uur stond hij bij de ingang van het kantoor van het Rijksmuseum. Zodra Ilse het kantoor uit kwam, zou hij haar volgen. Hij was ervan overtuigd dat de Bulgaar die de negatieven in ontvangst zou nemen, haar in het begin niet volgde, maar pas op het laatste moment. Hij had geen sterk plan, maar er was geen goed plan te maken. Als alles fout ging, zou hij naar de Danzigerkade teruggaan. Een slag in het duister, maar beter dat dan helemaal niets.


  


  ‘De beide Polen zijn onze vrienden,’ zei Soutendijk door de telefoon. ‘Zij werden onmiddellijk herkend. Het zijn trouwens geen Polen, maar Bulgaren zoals we eigenlijk al wisten.’


  ‘Ronald, bedankt, komt niet als een verrassing.’ Hij vertelde wat hij die middag had gedaan. ‘Ik denk dat de haven een ideale plaats is om iemand langere tijd te verbergen.’


  ‘Klopt, hoewel dat momenteel toch wat moeilijker is dan vroeger. Alle loodsen worden door beveiligingsondernemingen bewaakt en zij weten welke loodsen goederen bevatten en welke niet. Vaak hebben zij ook de sleutels van de loodsen die leeg staan.’


  ‘Voor een paar dagen is de kans dat ontvoerders daar worden ontdekt, bijna nihil als ze het een beetje slim aanpakken.’


  ‘Ik kan proberen om een aantal beveiligingsbedrijven te waarschuwen en te vragen of zij iets hebben gezien,’ weifelde Ronald.


  ‘Nee, heeft nu geen enkele zin meer. Ik bel je als ik nog een ingeving krijg. Heb je die radio nog om het politie radio verkeer te volgen?’


  ‘Nog steeds, luister er nog wel eens naar voor de lol,’ zei Ronald. ‘Ik zal hem aanzetten en hou je op de hoogte als ik iets hoor wat belangrijk kan zijn.’


  


  ‘Kardinaal, u spreekt met bisschop van der Hoed van het bisdom Amsterdam in Nederland, mijn welgemeende excuses dat ik Uwe Eminentie op de Dag des Heeren stoor.’ De bisschop probeerde zijn zenuwen in bedwang te houden. Hij was niet gewend om rechtstreeks het Vaticaan te bellen en zeker niet kardinaal Medeiros, het hoofd van de Congregatie van de geloofsleer.


  Het was een moment stil aan de andere kant. ‘Monseigneur, u stoort mij niet. Wat kan ik voor u doen?’ klonk de vriendelijke stem van de kardinaal. De naam van der Hoed zei de kardinaal niets.


  ‘Ik ben in het bezit gekomen van een aantal foto’s, waarvan ik overtuigd ben dat het vervalsingen zijn, maar als de foto’s in verkeerde handen komen, zou dit de rooms-katholieke kerk in diskrediet kunnen brengen.’ Van der Hoed wist niet hoe hij het anders aan de kardinaal uit moest leggen.


  Medeiros had met een oor geluisterd en in zijn computer koortsachtig naar de naam van der Hoed gezocht. Voordat de bisschop was uitgesproken, wist hij met wie hij te maken had. Bij het woord foto’s was hem een licht gaan branden. Schwartzstein was op zoek naar een twaalfde foto en de negatieven. Het zou toch niet...


  ‘Ik neem aan dat u het over foto’s hebt, die in het Aramees zijn geschreven?’ De kardinaal hield zijn adem in.


  ‘Ja.’ Van der Hoed was verbaasd. Hij had niet moeten bellen. ‘Ik heb het over vier foto’s, twee van brieven van de Heilige Maagd aan onze Heer Jezus en een brief van Maria Catharina van Magdala aan De Heer. Ik begrijp dat u al van deze vervalsingen op de hoogte bent.’ Het klonk bedeesd.


  Medeiros moest gaan zitten. De bisschop had zojuist de magische woorden gesproken. Hij had de ontbrekende foto! Actie was geboden. Medeiros was er de man niet na om fouten te maken.


  ‘Mijnheer van der Hoed. De foto’s zijn mij inderdaad bekend, maar ik ben u toch diep dankbaar dat u met mij contact hebt gezocht. Inderdaad, uw conclusie is volkomen correct. De foto’s zijn vervalsingen, een blasfemie van de ergste soort. Wilt u mij vertellen hoe deze foto’s in uw handen terecht zijn gekomen?’


  Van der Hoed was gerustgesteld. De kardinaal wist van de foto’s en had hem geprezen om zijn voortvarendheid. Hij vertelde hoe de hoofdcommissaris contact met hem had opgenomen en hoe hij had gereageerd.


  ‘Monseigneur, u hebt volkomen terecht gehandeld en het Vaticaan een dienst bewezen, die niet spoedig zal worden vergeten. Natuurlijk, het betreft hier één van de vele vervalsingen die in omloop zijn, maar ook die kunnen veel schade aanrichten. De kerk heeft in de loop der tijden vele aanvallen het hoofd moeten bieden. Is het mogelijk dat ik u zo spoedig mogelijk in mijn spreekkamer in Rome ontmoet? De foto’s zijn te gevaarlijk om op te sturen. Stel dat ze in verkeerde handen vallen.’


  Van der Hoed had verbaasd geluisterd. De kardinaal nam hem serieus en had hem uitgenodigd om naar hem toe te komen. Naar Rome! Ontvangen worden door kardinaal Medeiros! Zoiets kon je als jonge bisschop alleen maar van dromen.


  ‘Moet ik dat niet aan kardinaal Franssen voorleggen?’ vroeg hij voorzichtig.


  ‘Geen sprake van. Ik neem dat persoonlijk op me. De kardinaal zal mijn beweegredenen zeker begrijpen. Ik zou het op prijs stellen morgen de foto’s persoonlijk van u te ontvangen. Ik zorg ervoor dat er een plaats voor u bij Alitalia wordt gereserveerd.’


  ‘Ik hoop u morgen te ontmoeten, Eminentie.’


  ‘Daar reken ik op. Tot morgen.’ Van der Hoed hoorde hoe de kardinaal de verbinding verbrak.


  Het duizelde de bisschop. Hij ging naar Rome en hoefde dat niemand uit te leggen. Hij belde zijn secretaris en vertelde hem dat hij door kardinaal Medeiros was gevraagd zo spoedig mogelijk naar Rome te komen. Daarna pakte hij zijn koffer en belde een uur later Alitalia. Zijn vliegticket was zojuist door het Vaticaan bevestigd en de machine zou morgenochtend om negen uur vertrekken. Het was nauwelijks te bevatten.


  Er was nog één probleem. De hoofdcommissaris had beloofd hem te bellen, maar daar was zeker een mouw aan te passen.


  


  Tegen acht uur ’s avonds belde Aalbers de bisschop. Hij vroeg hem naar de vertaling.


  ‘Ik ben te enthousiast geweest. Het Paleo-Hebreeuws is moeilijker te vertalen dan ik dacht. De brieven zijn geschreven omtrent de tijd dat De Heer predikte. Wie ze heeft geschreven is niet duidelijk en nog minder of de brieven authentiek zijn. Kan ik u er morgen over terugbellen? Ik hoop dan meer te weten.’


  De hoofdcommissaris aarzelde. Er klopte iets niet. Had van der Hoed niet gezegd dat hij de brieven kon vertalen? Waarom was er opeens een kink in de kabel gekomen? Maar wat moest hij dan zeggen? Ik kom de foto’s ophalen, laat die vertaling maar zitten, ik zoek wel een ander of zoiets? Nee dat sloeg ook nergens op.


  ‘Kunt u de vertaling morgen vóór 12 uur rond hebben?’


  ‘Dat beloof ik met de hand op mijn hart. Morgen heb ik meer tijd dan vandaag, zondag. Ik neem aan dat u dat begrijpt.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Aalbers onmiddellijk.


  


  Verdomme, wat een situatie. Hij had de foto’s niet moeten laten zien. Volgens de Mossad specialist was er iets gevonden dat op de eerste plaats aan de staat Israël toebehoorde en daarnaast de rooms-katholieke kerk ten koste van alles in handen wilde krijgen. Stel dat de bisschop de tekst wel had kunnen vertalen en wist dat die allesbehalve positief voor de doctrine van de kerk was, wat zou hij er dan mee doen? Teruggeven? Bas zou hem onder druk zetten. Maar stel dat hij ze had vernietigd dan was het echte motief voor de moord op Anita en de ontvoering van Nathalie verloren gegaan. Een ogenblik dacht hij er aan om de negatieven nog eens uit het kantoor te halen en te laten ontwikkelen, maar verwierp het idee. Hoe moest hij een dergelijke actie verklaren? Nee, hij kon alleen maar hopen dat de bisschop woord hield. Geïrriteerd draaide hij zich voorzichtig nog eens om. De slaap wilde maar niet komen.


  


  Nathalie was in een staat van dromen en ijlen. Ze had hoge koorts en rilde van de kou om daarna bijna te verdrinken in haar zweet. Ze dacht voortdurend aan Ilse en ging daarmee door op het moment dat ze van kou en pijn wakker werd. Slapen deed ze niet. Soms verloor ze voor een bepaalde tijd het bewustzijn om later weer bij kennis te komen. Laat het spoedig afgelopen zijn. Huilen kon ze niet meer, de tranen wilden niet meer komen. Ilse, Ilse...


  


  Hans Buurman sliep alleen en slecht. Hij sliep nooit goed als er geen vrouw naast hem lag, hield hij zich voor, maar daar had zijn slapeloosheid nu niets mee te maken. Morgen moest Nathalie vrij komen en zo mogelijk de beide handlangers achter slot en grendel. Hij had zijn plan al wel 100 keer door zijn hoofd laten gaan en even zovele keren bijgesteld, maar het bleef een zwak plan zonder een redelijke kans op succes. De Danzigerkade, maar hij had tenminste een bataljon soldaten nodig om het gebied af te zetten en zelfs dan zou het net te grote mazen hebben. Hij draaide zich nog eens om en keek naar de rode, verlichte cijfers. Kwart voor twee en hij had nog geen oog dicht gedaan.


  


  Ilse kon de slaap niet te pakken krijgen. Ze was één stuk wanhoop en hoorde voortdurend Nathalie’s schreeuwen van angst en pijn, een pijn die ze ook voelde, met haar deelde. Morgenochtend was haar enige doel het bevrijden van de vrouw die ze innig lief had. De negatieven zou ze afgeven en ze kon alleen maar hopen dat de ontvoerder haar Nathalie lieten gaan. Nathalie, snikte ze, Nathalie...


  


  Moshe Yaresz draaide zich voor de zoveelste keer om. Hij had die laatste koffie niet moeten drinken. Cafeïne hield hem uit zijn slaap. Hij had besloten de beide handlangers te elimineren en zich later om Schwartzstein te bekommeren. Ook die zou de dans niet ontspringen, maar dat ging meer tijd kosten. Hij had een plan en alhoewel het van veel factoren afhing of het kans van slagen had, kon hij niet beters bedenken. Morgen heeft Bulgarije twee landgenoten minder. Het was al bijna drie uur voordat hij uiteindelijk in sliep viel.


  


  Josef Schwartzstein was zeker van zijn zaak. Ivankov zou morgen de negatieven van Ilse in ontvangst nemen en daarmee was de rol van de Bulgaar uitgespeeld. Hij zou daarna zo spoedig mogelijk met zijn handlanger naar Bulgarije terugkeren en daar afwachten op de volgende opdracht. Die zou niet van hem komen. Ivankov had hem enigszins teleurgesteld. Zelf zat hij morgen in het vliegtuig naar Rome. Judith had geen idee waar hij mee bezig was. Zij vroeg daar nooit naar en probeerde het hem met alles naar zijn zin te maken. Ambrosius zou spoorloos verdwijnen met achterlating van zijn schaarse kleding die geen enkele aanwijzing over zijn werkelijke identiteit prijs gaf. Het enige dat tussen hem en Rome stond, waren de negatieven, dacht hij voor hij in een droomloze slaap viel.


  


  Sergej Dodov verveelde zich stierlijk. De pizza had hem goed gesmaakt, maar zonder wodka was zijn maaltijd niet compleet. Een jong meisje zou hem ook wat afleiding kunnen geven, maar de vrouw die geboeid op de voddenbalen lag en bovendien een uur in de wind stonk, had niets wat hem aantrok. Ivan kwam waarschijnlijk die avond niet meer terug en had hem verteld dat hij hem morgen op haalde. Ik wurg de vrouw wanneer hij de negatieven heeft. Ze had zijn gezicht gezien, maar zelfs als dat niet zo zou zijn geweest, had hij haar gedood. Er was waarschijnlijk geen tijd om haar ook in het water te dumpen. Mocht Ivan zijn plan wijzigen, dan zouden de loodgordels van pas komen. Sergej trok een blikje coca-cola open, liep naar de vrouw en controleerde de tape om haar enkels en handen. Tevreden liep terug naar zijn stretcher. Morgen op weg naar Sofia. Hij had het hier echt helemaal gezien. Hij rook nog eens aan het tanga slipje met de in gouddraad geborduurde letters I en N. Sofia, ik kom er aan waren zijn laatste gedachten voordat hij in slaap viel.


  


  Ivan Ivankov liep zijn plan voor de zoveelste keer door. Het had een ingecalculeerd risico, maar aan de andere kant had het een grotere kans van slagen als de politie wel was gewaarschuwd. Hij had zonder veel problemen een één-uur fotoservice gevonden. Om 12 uur zou Schwartzstein de negatieven en de ontbrekende foto in handen hebben en hij 100.000 US dollar op zijn rekening. Daarvan gaf hij Dodov een kwart. Niet dat Sergej enig idee had wat de Duitser aan hem overmaakte.


  De ontvoerde vrouw was niet zijn probleem. Sergej zou haar waarschijnlijk wurgen, maar offers moeten nu eenmaal worden gebracht, zoals de priester eens had opgemerkt nadat de opgraver en de Russische professor het leven hadden gelaten.


  Morgen was de dag van de waarheid. Met die gedachte viel hij in slaap.


  Hoofdstuk 17


  Maandagmorgen om zeven uur stapte Hans zijn bureau binnen. Hij was de eerste en zette het koffie apparaat aan, dat op een tafeltje in de hoek van Yvette’s bureau stond. Hij pakte de folder waarin alle zaken zaten betreffende de moord op Anita van Amerongen en de ontvoering van Nathalie van Alphen Op zijn gemak liep hij alles nog eens door voordat hij met een kop koffie in zijn hand naar de grote vergaderzaal liep. Ursula en enkele andere leden van het korps waren al aanwezig. Aan de wand achter hem hing een gedetailleerde kaart van Amsterdam met daarop een cirkel, die de technische dienst had getrokken. Hij had er aan gedacht om Ilse te bellen, maar zag daar uiteindelijk vanaf. Het zou haar onnodig nog zenuwachtiger kunnen maken. Zij moest zich concentreren op het overhandigen van de negatieven en hopen dat Nathalie vrij kwam.


  ‘Nog nieuws?’ Jan was ook vroeg naar het bureau gekomen.


  Hans schudde zijn hoofd. ‘Niet iets dat ons dichterbij de verblijfplaats van Nathalie brengt,’ antwoordde hij.


  Stipt om acht uur nam hij het woord. Hij telde 24 politiemannen en vrouwen. Meer had hij op dit moment niet nodig. Daarnaast kon hij iedere patrouille naar een bepaalde plaats dirigeren. De commandant van het arrestatie team kwam als laatste binnen.


  ‘Goedemorgen en bedankt voor jullie komst. Deze vergadering gaat niet langer dan een kwartiertje duren en het is van absoluut belang dat de pers er voorlopig buiten wordt gehouden. We hebben te maken met twee zaken. Op de eerste plaats de bevrijding van Nathalie van Alphen en op de tweede plaats de arrestatie van twee Bulgaarse criminelen en hun opdrachtgever. Het bevrijden van Nathalie staat boven alles.’ Hij keek de mannen en vrouwen voor hem aan die instemmend knikten. Daarna vertelde hij in grote lijnen wat hij wist. Het resultaat van het gesprek met de Mossad verzweeg hij. ‘Het staat voor mij vast dat de dood van Anita en de ontvoering van Nathalie met elkaar verband houden en dat twee Bulgaarse misdadigers, die zich nu in Amsterdam bevinden, direct voor deze misdaden verantwoordelijk zijn. De laatste fase in dit drama is het door Ilse overhandigen van 12 negatieven aan één van de Bulgaren.’ Hij vertelde hoe Ilse aan de negatieven was gekomen. ‘De negatieven hebben voor een Duitse priester of voormalige priester, genaamd Josef Schwartzstein, een grote waarde hoewel wij de reden niet weten.’ Dat was waar en niet waar. Terblanche had Aalbers en hem over de reden van Schwartzstein’s dodelijke zoektocht naar twee brieven verteld. Buurman had Josef als een mogelijke voormalige priester aangeduid. Dat leek hem veiliger en daarmee gaf hij aan dat de kerk er misschien niets mee te maken had. Zulk soort zaken lagen gevoelig. Daarna lichtte hij zijn plan toe. ‘Ilse zal om negen uur haar kantoor in het Rijks Museum verlaten met de negatieven, naar ik hoop in een schoudertas, die een zendertje bevat. Vanaf dat moment wordt ze door een van de Bulgaren gevolgd of tenminste naar een bepaalde plaats geleid. Die Bulgaar is een professional en houdt er rekening mee dat wij zijn gewaarschuwd.’ Hij liet een vergroting van Ilse zien en deelde kleinere foto’s uit aan alle aanwezigen. ‘Twee man stappen met haar in de tram of bus en informeren het crisiscentrum, waar Jan, Ursula en ik met enkele technici en de commandant van het arrestatie team aanwezig zijn. Onderweg dient er te worden gewisseld en zijn er altijd twee personen die haar volgen zonder dat dit opvalt. Daarnaast kunnen we haar elektronisch volgen’


  ‘Zijn er foto’s van de Bulgaren?’


  ‘Ja, de twee Bulgaren heten Ivan Ivankov en Sergej Dodov. Hun opdrachtgever heet Josef Schwartzstein.’ Hans plakte drie uitvergrootte foto’s naast Ilse’s foto’s op het bord en deelde kleinere foto’s uit. ‘Ik durf niet te zeggen wie van de beide Bulgaren de negatieven in ontvangst zal nemen en ook niet waar en hoe dat zal gebeuren, maar we moeten proberen op alle verrassingen voorbereid te zijn, hoe moeilijk dat ook zal worden. Ik ben er ook van overtuigd dat de Bulgaren gewapend zijn. De arrestatie moet aan het arrestatie team worden overgelaten. Het persoonlijk wapen mag alleen als zelfverdediging worden gebruikt.’


  ‘Enig idee waar Nathalie wordt vastgehouden?’


  Hans aarzelde. ‘In alle eerlijkheid nee, maar ik denk dat het ergens op de Danzigerkade is. Daar is ook het lichaam van Anita gevonden en ik denk dat die daar vast gehouden is, gemarteld en vermoord. Het gevaarlijkste moment voor Nathalie is het moment dat de Bulgaar de negatieven in zijn bezit heeft. Het eerste wat ik verwacht dat hij zal doen, is zijn landgenoot bellen en ik ben bang dat daarmee haar doodvonnis is getekend.’ Hij vertelde wat er was voorbereid om dat tegen te gaan. ‘Met welk toestel de Bulgaar ook belt, hij krijgt geen contact met de mobiele telefoon die zich in dit gebied bevind. Hans wees naar de cirkel op de kaart.


  ‘Met nog 100.000 anderen,’ mompelde iemand.


  ‘Correct,’ zei Hans. ‘Het ongemak zal hopelijk van korte duur zijn en kan misschien een leven redden.’ Hij keek de politiemannen en vrouwen aan. Uit zijn folder pakte hij een uitvergrootte foto van Anita en Nathalie. ‘Anita van Amerongen werd dood uit het Noordzeekanaal gevist. Een tepel was verbrand, beter gezegd verkoold en de ander afgesneden. Haar beul had ook met kracht een stuk hout in haar vagina geramd. Er is geen ander woord voor. Als klap op de vuurpijl heeft hij haar langzaam gewurgd. Zij laat een man en twee kinderen achter. Nathalie van Alphen is de partner van Ilse. Zij zijn een maand geleden in de echt verbonden. Elke keer als een van de Bulgaren haar opbelt, martelen ze haar partner wat Ilse door haar mobiele telefoon kan horen. Wij weten niet in welke fysieke staat Nathalie is, maar ik vrees het ergste. Met dit soort mensen hebben we te maken.’ Hij wilde niet zeggen wat de Bulgaren in Israël met een Russische professor hadden gedaan. Dat was niet nodig. ‘Als er geen vragen meer zijn, dan geef ik het woord aan Jan en Ursula die de details door zullen spreken. Ik hoop dat ik vanavond voor het eerst sinds dagen een goed gevoel heb. Ik weet zeker dat dat ook voor jullie geldt.’ Hans liep naar de deur en was even later terug op zijn bureau.


  ‘Goede morgen, mijnheer, de hoofdcommissaris heeft gevraagd of u hem even wilt bellen.’ Ze gaf hem een kop koffie.


  ‘Dank je.’ Hans liep naar zijn bureau en slurpte zijn koffie naar binnen. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo’n rottig gevoel had gehad. Hij ging naar het kantoor waar twee technici contact hadden met degenen die het GSM net van de stad controleerden. De wat te kleine ruimte had hij als crisiscentrum ingericht omdat hij van daar alle verbindingsmiddelen kon manipuleren.


  ‘Goede morgen Bas, met Hans.’


  ‘Laat dat ‘goede’ er voorlopig maar vanaf,’ klonk het allesbehalve opgewekt van de andere kant. ‘Ben je in het crisiscentrum?’


  ‘Stap er net binnen,’ antwoordde Hans.


  ‘Dan zie je me verschijnen nadat ik met de burgemeester heb gesproken.’


  


  Half negen. Ivan keek op zijn horloge en pakte Nathalie’s mobiele telefoon. De beltoon ging nauwelijks één keer over voor hij Ilse’s stem hoorde.


  ‘Waar ben je?’


  ‘Ik stap net de deur van mijn woning uit.’ Haar stem klonk zenuwachtig. Dat was een goed teken. Een zelfverzekerde stem zou hem aan het denken hebben gezet.


  ‘Klopt, ik zie je. Lieg nooit, doe precies wat ik zeg en bel met niemand, alleen met mij als ik je dat opdraag. Als ik je een foutje zie maken, zie je je vriendin nooit meer terug. Bel me als je met de negatieven buiten het kantoor staat.’


  ‘Hoe is het met Nathalie?’ Haar vraag werd door niemand gehoord. Ivan had het contact al verbroken. Hij pakte zijn tas, liet wat kleding en toiletgerei achter en liep daarna naar Sergej’s kamer. Die had al een tas met wat persoonlijke spullen klaar staan en ook daar bleef wat kleding liggen. De kamer was tot en met vrijdag betaald. Over vingerafdrukken maakte hij zich niet druk. Criminelen leefden nu in het DNA tijdperk en het was onmogelijk om iedere haar te laten verdwijnen. Het gebeurde vast wel meer dat zeelui sneller dan gepland vertrokken. Hun kleding zou waarschijnlijk bij een arme sloeber terechtkomen of in Albanië om daar weer te worden verkocht. Hij gooide de beide tassen in de bagageruimte van de Audi, startte de auto en reed langzaam van zijn hotel naar de Danzigerkade. Een paar minuten later passeerde hij de parkeerplaats met de snackbar. Zonder haast te maken reed hij de kade af. Hij was niet van plan om naar de loods te gaan waar Sergej de vrouw bewaakte en op zijn telefoontje wachtte. Nee, hij wilde zien of er meer dan normale politie activiteit was, meer patrouille wagens of zelfs controles. Je wist maar nooit. Gerustgesteld reed hij een kwartiertje later de kade af en draaide de weg op naar het Centraal Station.


  Nathalie’s telefoon rinkelde. Het was Ilse. Onmiddellijk verbrak hij de verbinding en belde haar. ‘Steek je linkerhand op. OK, ik zie je. Neem de tram naar het Leidse Plein en luister goed naar mijn instructies.’ Zonder haar antwoord af te wachten verbrak hij de verbinding. Ze moest geloven dat hij haar voortdurend in de gaten hield, een beproefd middel. Rustig. Stap één is gezet. Stap twee was voor een deel al voorbereid. Een paar 100 meter verder was een parkeerplaats, die hij had verkend. Hij parkeerde de Audi zodanig, dat hij direct weg kon rijden en gooide voor zes uur euro’s in de parkeermeter. Daarna stapte hij de parkeerplaats af naar de hal van het station.


  


  Ilse stapte de tram in en keek strak voor zich uit. Ze was er zeker van dat iemand in de tram haar in de gaten hield en durfde niemand aan te kijken. Ilse had bijna geen aandacht aan haar uiterlijk besteed. Ze droeg een spijkerbroek, rose truitje, zwarte platte schoenen en een rood ski jack. Haar haar had ze slordig opgestoken en aan haar schouder droeg ze de donkerbruine handtas met daarin de enveloppe met de negatieven en een pakje Kleenex. Ik heb mijn make-up vergeten, dacht ze paniekerig toen de tram zich in beweging zette. Een moment later was ze die gedachte vergeten. Nathalie was geen moment uit haar gedachte.


  


  ‘Ik heb de directeur van de kabel gevraagd of hij de foto’s van de twee Bulgaren om kwart over negen op de TV wil laten zien. Als tekst zal worden voorgelezen dat het hier om twee voortvluchtige, waarschijnlijk bewapende en gevaarlijke misdadigers gaat.’ Aalbers was het crisiscentrum binnen gelopen en had Hans apart genomen. ‘De burgemeester is enigszins ontstemd dat hij zo laat is ingelicht, maar ik heb hem uitgelegd dat we aanvankelijk veel te weinig wisten. Nog nieuws, als het kan positief?


  ‘Ben benieuwd of hun foto’s meer oplevert dan we al weten. Hans vertelde hoe de vergadering die morgen was verlopen. ‘Iedereen is vastbesloten.’ Hij liep naar de TV en stemde die af op de lokale zender. ‘Weet je al iets van de vertaling?’


  ‘Nee, maar hoop dat vóór 12 uur te horen.’ Aalbers had het idee dat hij hoopte tegen beter weten in. ‘Hou me op de hoogte van de ontwikkelingen.’


  


  ‘Daar!’


  Hans wees op het computerscherm waar het nummer van Nathalie oplichtte. ‘Het wordt opgepakt door dezelfde steunzender,’ zei de technicus. ‘Dat wil niet zeggen dat hij op dezelfde plaats is. Dat kan overal in de cirkel zijn en ook dat is geen zekerheid.’


  Op dezelfde plaats betekende bij Nathalie en de andere Bulgaar. Maar dat geloofde hij niet. Waarom zou hij daar zijn? Omdat hij zijn partner niet vertrouwde? Nee, hij was ergens anders. Ilse zou een tijdje doelloos door Amsterdam zwerven voordat hij toe sloeg. De Bulgaar had alle tijd om zich naar de plaats te begeven, die hij had uitgezocht om de negatieven in ontvangst te nemen. Hij was ergens anders. Misschien had hij van zijn hotel gebeld en dat lag dan niet ver van de plaats waar hij Nathalie vast hield. Hij durfde er alles om te wedden dat een andere zender zijn volgende telefoontje zou registreren. Hans moest de drang om Ilse te bellen, onderdrukken, maar de minder dan één procent kans dat de Bulgaar haar inderdaad volgde en zou zien dat ze een tweede mobiele telefoon gebruikte, was een te groot risico.


  ‘Ze is op weg richting Leidse plein,’ zei Jan die met een van de agenten contact had. Hans knikte afwezig. ‘Ursula, kun je me een lijst geven van alle hotels in dit gebied? Hij liep naar de kaart en trok een lijn die de cirkel van de steunzender in tweeën deelde en wees waar de Danzigerkade zich in bevond. Ursula knikte en liep naar een computer. Amsterdam was in alle opzichten gedigitaliseerd. Een paar minuten later wenkte ze hem. ‘De groene punten zijn hotels, totaal 13, inclusief pensions.’ Het viel Hans op dat er nogal wat vrij ver van de Danzigerkade vandaan lagen. Pensions niet. Te persoonlijk. Een hotel waar niet naar een naam wordt gevraagd. Uiteindelijk selecteerde hij er op de gok zes. Het kon van geen kanten kloppen, maar hij moest ergens van uit gaan. ‘Ursula, vraag of twee patrouilles de foto’s van de beide Bulgaren in deze zes hotels laten zien. Misschien dat de koe die verdomde haas toch nog eens te pakken krijgt.’


  


  Yaresz stond om acht uur bij een tramhalte waar vandaan hij Ilse’s kantoor in de gaten kon houden. Zijn plan was eenvoudig. Probeer te weten te komen of de Bulgaar haar volgt en verlies Ilse niet uit het oog. De Heckler en Koch met geluiddemper zat in een schouderholster onder zijn jack verborgen. Moshe had een pet op en droeg een bril met getinte glazen. Meer camouflage was niet nodig. Mensen herkenden anderen slecht omdat zij daar niet in waren getraind. Door de pet en de bril te verwijderen was hij nauwelijks herkenbaar.


  Yaresz was ervan overtuigd, dat Ilse het eerste kwartier kris-kras en doelloos door Amsterdam zou worden gestuurd om het eventuele achtervolgers lastig te maken. De Bulgaar zou haar pas veel later volgen of naar zich toe laten komen, maar door eerder aanwezig te zijn had hij tijd genoeg om daar achter te komen.


  Hij kreeg gelijk. Ilse kwam regelrecht naar hem toe en stond bij de bushalte een meter van hem vandaan. Ze zag er verwaarloosd uit en er was niet veel over van de stralende vrouw die hij op de foto’s had gezien. Ze klemde haar schoudertas dicht tegen haar aan. Daar zaten de negatieven in. Dat kon een blinde zien. In haar linkerhand had ze een mobiele telefoon. Haar contact met een van de Bulgaren. Moshe keek om zich heen en spotte zonder veel moeite een man en een vrouw die te overduidelijk de andere kant op keken. Natuurlijk. Twee man die haar volgen, nummer één stapt ergens uit en een ander neemt zijn plaats in, vervolgens stapt nummer twee bij een andere halte uit en een tweede vervanger neemt zijn taak over. Correct, maar nogal voorspelbaar. Als ze een beetje oplettend waren, zouden ze zijn aanwezigheid binnen een half uurtje spotten. Gelukkig hadden ze de foto van de Bulgaren, anders zou hij achter de tralies kunnen belandden.


  Zijn mobiele telefoon vibreerde. ‘Moshe, ik hoor net op de politie radio dat zij twee patrouilles naar de omgeving van de Danzigerkade sturen om in zes hotels na te gaan of er een spoor van de twee criminelen te vinden is. Ik denk dat zij met criminelen de Bulgaren bedoelen. Deze zes hotels liggen nogal verspreid zuid van de Danzigerkade.’ Het was even stil. ‘Ik zie zojuist de beide foto’s van de Bulgaren op de Amsterdamse TV. Er wordt bijgezegd dat zij vuurgevaarlijk zijn.’


  ‘OK, kan nu niets zeggen. Bel me als je meer hoort.’ Hij had zo zacht mogelijk gesproken en keek naar Ilse die haar mobiele telefoon naar haar oor bracht. ‘Vondelpark,’ hoorde hij haar zeggen. Ilse stapte bij de halte Leidse Plein uit en bestudeerde het kaartje bij de bushalte. Direct daarop stak ze de straat over. Nee, ook daar zou de Bulgaar niet toeslaan. Het park was niet druk genoeg en te open. Ilse hing haar handtas aan haar linker schouder en nadat ze geen contact meer met de Bulgaar had, de tas weer aan haar rechterschouder. Dat was in opdracht van de Bulgaar gedaan. De terrorist wilde haar de indruk geven dat hij haar onder observatie had. Een doorzichtige truc. Moshe wist dat de Bulgaar de jonge vrouw volledig in zijn macht had. Van het Vondelpark ging het naar de volgende buurt totdat de Bulgaar haar naar zich toe liet komen, waar dat dan ook was. Haastig liep hij naar een taxi standplaats en een half uur later stapte hij bij het begin van de Danzigerkade uit.


  


  Hans kreeg gelijk. Het nummer van Nathalie werd nu door een heel andere zender opgepakt en een kwartiertje later opnieuw door dezelfde zender. Een cirkel van drie kilometer bestreek het centrum van de stad. Dat gaf op zich geen enkele aanwijzing waar de Bulgaar zich bevond. Wel was opmerkelijk dat het signaal twee maal door dezelfde zender was opgepikt. Ilse was gemakkelijk te volgen. Van het Leidse Plein naar het Vondelpark, daarna naar het Rembrandtplein en nu was ze op weg naar het Centraal Station. Het was veel logischer geweest dat ze direct vanaf haar kantoor daar naar toe was gegaan, maar de Bulgaar was achterdochtig en er niet zeker van dat zij niet werd gevolgd. Dat volgen was tot nu toe een fluitje van een cent geweest.


  Om half tien kwam er de doorbraak waarop hij had gehoopt. ‘Er is zojuist een telefoontje binnen gekomen van hotel “de Zeemeermin”. Het hotel is een van de zes hotels waar we onze patrouilles hebben heen gestuurd. De eigenaar herkende de Bulgaren toen hij ze op de TV zag. Zij logeren daar, maar zijn geen van beiden aanwezig. Eén is sinds vrijdag niet meer gezien en de andere is vanmorgen weggereden. De eigenaar heeft de auto vluchtig gezien, maar verder niet op het merk gelet. Hij dacht dat de kleur grijs of zilver was,’ zei Ursula. Hans had geen drie seconden nodig om een beslissing te nemen. Hij instrueerde de commandant van het arrestatie team dat nog geen vijf minuten later in hun zwarte Toyota Landcruisers op weg was naar het hotel. De beide patrouilles stuurde hij naar de Danzigerkade. Het zag er beter uit dan vanmorgen om acht uur, hoewel de Bulgaren nog steeds alle troeven in handen hadden.


  


  De laatste dag, ging het door Schwartzstein heen. Hij nam een lange douche en controleerde zijn e-mail. Medeiros had hem al dagen geen bericht gestuurd en dat was goed nieuws. Daarna liep hij naar de ontbijttafel die Judith zoals altijd rijkelijk had gedekt. De lokale TV zender stond aan.


  ‘Ik ben uitgenodigd bij een collega en blijf daar ook lunchen,’ zei hij vriendelijk. Kan wat laat worden vandaag. Ik bel je nog wel op.’


  ‘Kunnen we vanavond naar de film gaan? Ik zoek wel een Duitse of Italiaanse film uit. Vind je dat een leuk idee?’


  ‘Engels of Frans mag ook, hoor.’ Josef stak een stuk toast met Engelse marmelade in zijn mond.


  ‘Wat ben je toch intelligent,’ zei Judith bewonderend. ‘Ik ...’


  ‘Stil,’ zei Josef gejaagd. Met grote ogen en ingehouden adem keek hij naar het scherm waar de foto’s van Dodov en Ivankov waren verschenen. ‘Wat zeggen ze erbij?’


  Verbaasd keek Judith hem aan. ‘Dat het gevaarlijke Bulgaren zijn en de politie hen zoekt,’ zei ze. Nog voordat ze was uitgesproken, pakte hij zijn mobiele telefoon en liep naar de keuken. Hij sloot de deur achter zich, Judith verbouwereerd achterlatend.


  ‘Heb je de negatieven en de ontbrekende foto?’


  Hij hoorde de aarzeling in de stem van de Bulgaar. ‘Nog niet. Ik werk daaraan.’


  ‘Werk harder. Ik wil de negatieven en de twaalfde foto over precies één uur in mijn bezit hebben of je kunt naar je geld fluiten. Bel me als je ze hebt zodat we een plaats af kunnen spreken. Eén uur, de klok tikt.’ Josef verbrak de verbinding.


  Hij zag de foto’s van Ivankov en Dodov opnieuw voor zich en wist waar ze waren gemaakt. ‘Jeruzalem,’ mompelde hij. ‘De camera’s op het plein.’ Zijn foto hadden ze niet getoond. Dat wilde niet zeggen dat zij die niet hadden, maar het was in ieder geval een positief punt. “Zij” waren Yaresz en zijn Mossad en de Nederlandse politie. De Jood had de hulp van de Amsterdamse politie ingeroepen. Dat wilde zeggen dat ze de lijken van de Russische professor en de opgraver hadden gevonden en wisten dat de Bulgaren voor de moorden verantwoordelijk waren. De verbinding was dan ook naar hem gelegd, maar men wilde hem en dus het Vaticaan er waarschijnlijk buiten houden. Het tijdstip van het laten zien van de foto’s was geen toeval. Men wist dat het hoogst onwaarschijnlijk was dat de Bulgaren nu TV keken. Een was er op jacht naar de negatieven en de ander bij de gegijzelde vrouw. De politie was op de hoogte van de ontvoering en het halve Nederlandse politiekorps schaduwde de vrouw met de negatieven, maar zou geen enkele stap ondernemen zolang haar partner niet was bevrijd en hij wist dat de Bulgaren die verblijfplaats goed hadden voorbereid. Er was maar één zwakke schakel en dat was het overgeven van de negatieven en de twaalfde foto aan hem. Niet dat de politie in zou grijpen, maar zij zouden weten dat hij ook in Amsterdam was en hem kunnen fotograferen en volgen. Dat wist Ivankov natuurlijk ook. Hij moest nu op de intelligentie van de Bulgaar rekenen. En zijn hebzucht. Het geld was de drijfveer om de operatie niet te laten mislukken.


  


  Ivan stak zijn mobiele telefoon in zijn zak en liep de hal van het Centraal Station binnen. Het plan moest worden bijgesteld. Er was geen tijd om de twaalfde foto te laten maken. De verklaring aan Schwartzstein dat de foto niet in de enveloppe zat, was simpel. De vrouw had gelogen. Hij wist dat hij met Schwartzstein voorzichtig moest zijn, maar er was geen andere verklaring en de Duitser had geen reden aan te nemen dat hij loog. Het zei hem ook dat Schwartzstein zo snel mogelijk Nederland wilde verlaten.


  Hij liep naar perron nummer acht, nam de roltrap omhoog en ging naar de wachtruimte voor reizigers. Er zaten drie vrouwen in een hoek en een jongen van een jaar of 16 aan de andere kant. De jongen was zo te zien van Noord-Afrikaanse afkomst. Hij was gekleed in een spijkerbroek, zwart leren jack en Nikes die hun beste tijd hadden gehad. Op zijn hoofd droeg hij een zwart honkbalpetje waarop in rood de letters “Ajax” waren geborduurd.


  Ivan ging naast hem zitten en liet hem een enveloppe zien met daarin duizend euro. Hij zag de begerige blik in Samir’s ogen. Een goed teken, wist de Bulgaar.


  


  Ivan had de jongen zaterdag ontmoet, beter gezegd gevonden in een van de achterstandswijken van Amsterdam waar allochtonen de meerderheid vormden. Ivan had Samir gespot terwijl hij op een bank zat en een sigaret rookte. De jongen keek naar een groepje dat aan het voetballen was. De manier waarop hij onderuit op de bank zat en de ene sigaret naar de andere rookte, waren symptomen die Ivan herkende. In Bulgarije waren er duizenden van dit soort jongens. Het waren dropouts die geen idee hadden hoe ze hun tijd moesten doorbrengen en voor wie maar één ding belangrijk was, geld. Vrouwelijke dropouts kon je in de prostitutie terug vinden. Jongens zoals hij waren de criminelen van morgen. Ivan was naast hem gaan zitten en had hem een sigaret aangeboden. ‘Hou het pakje maar,’ had hij vriendelijk gezegd.’


  ‘Als je een homo bent, zit je hier verkeerd,’ had de jongen cynisch gezegd terwijl hij de sigaretten in zijn zak stak. Hij sprak verbazend goed Engels.


  Ivan had zijn naam gevraagd en of hij wat wilde verdienen. Hij had hem 200 euro gegeven en gezegd dat hij zondag negen uur ’s morgens in de wachtruimte van perron acht van het Centraal Station moest zijn. ‘Als je doet wat ik zeg, krijg je nog duizend euro. Heb je een mobiele telefoon?’


  Samir had gretig toegestemd. Zulke buitenkansjes werden hem niet elke dag geboden. Ivan had Samir’s nummer in Nathalie’s telefoon geprogrammeerd en hem nog eens 25 euro gegeven voor een pre-paid telefoon kaart. Samir was de perfecte keus voor de taak die hij voor ogen had.


  


  ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Over een kwartier loopt er een vrouw de metro van het Centraal Station in. Zij komt vanaf de voorste taxi die voor het station staat.’ Ivan liet hem haar foto zien die hij in haar woning had gevonden. ‘Ze draagt aan haar linkerschouder een tas. In die tas zit een enveloppe met negatieven en een mobiele telefoon. Zorg dat je die tas te pakken krijgt, haal de enveloppe er uit en gooi de tas weg. De mobiele telefoon is voor jou. Ik bel je als ik zie dat je de tas hebt. De vrouw wordt door de politie geschaduwd.’


  Samir haalde zijn schouders op. ‘Die zijn net zo snel als dikke stront,’ zei hij verachtelijk. ‘Als ik die tas heb, zien ze me nooit meer terug.’


  ‘Gooi de tas zo snel mogelijk weg. Misschien zit er een zendertje in verborgen waardoor ze je kunnen volgen.’


  ‘Wat zit er in die enveloppe?’ vroeg de jongen nieuwsgierig.


  ‘Dat is mijn zaak, maar het is iets dat geen waarde voor jou heeft. Als je het geld wilt, maak dan geen fout en zorg ervoor dat de politie je niet volgt.’


  ‘Ik ga de metro in op het moment dat ik de vrouw zie. Op het moment dat ze beneden de roltrap af komt, graai ik de tas van haar schouder en ren de andere roltrap op die omhoog gaat. Ik ben veel sneller het station uit dan dat die smerissen zich omgedraaid hebben en tegen de trap in omhoog lopen. Daarna maak ik me uit de voeten. Wanneer bel je?’


  ‘Zorg dat je de enveloppe hebt en de tas kwijt bent. Ik bel je en vertel je waar je heen moet gaan. Oh ja, krijg geen vreemde ideeën.’ Hij sloeg zijn jack iets open en liet de Glock zien die hij in een schouderholster droeg. Samir schrok zichtbaar. Daarna stond hij op en liep het station uit. Samir volgde hem en liep naar de ingang van de metro waar meer jongeren rondhingen.


  Het begin van de de laatste fase. Zo ver was alles naar wens verlopen. Zeker, hij nam een risico met Samir, maar hij had de angst in de ogen van de jongen gezien toen die het pistool zag. Hij pakte Nathalie’s telefoon en belde Ilse, die onmiddellijk antwoordde. ‘Als je bij het Centraal Station aankomt, loop dan naar de voorste taxi en wacht daar.’ Dat klonk logisch. Haar achtervolgers zouden zeker denken dat zij opdracht had gekregen een taxi te nemen. Het zou echter anders lopen. Ivan ging een stuk verderop staan waarvandaan hij de taxi standplaats in de gaten kon houden. Het was druk voor het station en hij wist dat hij daar niet opviel.


  


  Ilse was ten einde raad. Ze was als een idioot door de stad gestuurd en had alles gedaan wat haar belager had gezegd. Ze had haar hand opgestoken, haar schoudertas van haar linker naar haar rechter schouder gebracht en was van de ene in de andere tram gestapt. Nu moest ze bij het Centraal Station naar de voorste taxi lopen. Waarschijnlijk begon vandaar een nieuwe tocht door de stad. Dat maakt niet uit, dacht ze vastbesloten. Als Nathalie daardoor vrij kan komen, was ze bereid nog dagen door Amsterdam te rijden of te lopen. Ze had een paar keer geprobeerd haar kwelgeest te ontdekken, maar had geen idee wie het kon zijn. Soms vermoedde ze dat hij naast haar stond terwijl ze een minuut later twijfelde of hij haar echt volgde. Van de politie had ze geen spoor gezien. Dat was ook niet belangrijk. Nathalie wilde ze zien en ze hoopte dat ze de man zo spoedig mogelijk de negatieven kon geven.


  Ze stapte uit bij het station en liep naar de voorste auto. De chauffeur vroeg of ze een taxi nodig had. Ze aarzelde en schudde haar hoofd. ‘Misschien straks,’ zei ze. Ze stond er nauwelijks of haar telefoon vibreerde opnieuw.


  


  Hoofdcommissaris Buurman begon te twijfelen of de doorbraak, zoals hij die had genoemd, daadwerkelijk iets zou opleveren. Het was zeker dat de beide Bulgaren in het hotel logeerden. Hun kamers waren nog bewoond, maar de agenten hadden geen paspoort of andere documenten gevonden. Er hing wat kleding in hun kamers en er lag ook wat toiletgerei. De kamers waren tot vrijdag betaald en de eigenaar twijfelde er niet aan dat er in ieder geval één vandaag terug zou komen. Nee, hij schreef niemand in in het hotelregister, zei hij schouderophalend. Het waren bijna allemaal zeelui die hier voor hun plezier kwamen. Sommigen huurden een kamer voor slechts een paar uur met een van de hoertjes die om het hotel heen hingen. ‘Business is business,’ zei hij. ‘Ik heb nog nooit problemen met de politie gehad en als ik die hoertjes niet ken, vraag ik altijd naar een identiteitsbewijs. Meiden onder de 18 jaar komen er niet in,’ besloot hij. Het arrestatie team had zich in de omgeving en in het hotel onopvallend geïnstalleerd. Mochten de Bulgaren opduiken, dan hadden ze geen enkele kans om uit handen van het team te blijven.


  ‘Hij belt weer,’ zei de technicus en opnieuw pikte dezelfde steunzender het signaal op. Hans ging voor de kaart staan. De cirkel bedekte het halve centrum, ging het chagrijnig door hem heen.


  ‘Ilse is bij het Centraal Station aangekomen en loopt naar de taxi standplaats. Beide agenten maken zich gereed om haar te volgen,’ zei Jan.


  ‘Stuur een patrouille naar het Centraal Station,’ zei hij tegen Ursula. ‘Geen bijzondere opdracht,’ voegde hij er aan toe. Zuchtend liet hij zich op een stoel zakken. Het wachten en het uitblijven van resultaat begon op zijn zenuwen te werken.


  


  Yaresz liet zich bij de parkeerplaats met de snackbar afzetten. Hij had niet echt een plan, maar wist dat hij op de juiste plaats was, dat wil zeggen het juiste gebied. De haven was een en al bedrijvigheid. Vrachtwagens met containers reden af en aan en overal zwaaiden kranen hun machtige armen. Zeelui en havenwerkers bevolkten de kade en het was druk bij de snackbar, waar een oudere man en zo te zien zijn zoon de klanten met voortvarendheid hielpen. Tegen de kraam stond een oude fiets. Moshe bestelde een broodje tartaar toen hij aan de beurt was.


  ‘Uitjes?’ vroeg de man in het Engels. Zelfs eigenaars van snackbars spraken in dit land meerdere talen.


  ‘Alstublieft. Kan ik die fiets huren?’


  ‘Henk, hij wil je fiets huren.’


  ‘Tien euro per uur en 100 euro borg,’ grinnikte de jonge man die dacht dat het een grap was.


  Moshe gaf de verbaasde jongen 120 euro. ‘Twee uur,’ zei hij. Henk kwam de snackbar uit en gaf hem het fietssleuteltje. Even later stapte Yaresz op de gammele fiets en reed het havengebied in. ‘Zoek naar een loods die al langer te huur of te koop staat en wat achteraf ligt,’ mompelde hij. Hij reed een paar grote loodsen voorbij tot hij bij kleinere loodsen kwam waarvan de meesten uit zinkplaten waren opgetrokken. Hier was de bedrijvigheid minder, maar het was er zeker niet verlaten. Hij zag enkele loodsen waarop ‘te huur’ was geschilderd. Hij wist niet wat de woorden betekenden, maar al die loodsen waren met stevige hangsloten afgesloten en er was geen bedrijvigheid te zien. Twee politie patrouilles reden langzaam door het gebied, maar schonken geen aandacht aan hem. Op een fiets viel je hier niet op. Half Nederland had een fiets en ook in de haven werd door velen van dat vervoermiddel gebruik gemaakt.


  Moshe keek op zijn horloge. Hij had al ruim een uur rondgefietst en besloot terug te gaan. Hij had niets verdachts gezien en had dat ook niet echt verwacht, maar voelde zich toch teleurgesteld. Het was onbegonnen werk om alle loodsen, die afgesloten waren, te controleren als dit al mogelijk was. Hij had wat moeite door de wirwar van loodsen zijn weg terug te vinden, maar op een gegeven moment wist hij waar hij was. Hij passeerde groepjes havenwerkers en mannen die allen haast schenen te hebben. Ineens stopte hij en viel bijna van zijn fiets terwijl de adem hem in de keel stokte.


  


  Dodov verveelde zich stierlijk. Hij had een paar maal op het punt gestaan om Ivan te bellen, maar was bang dat zijn collega dat niet op prijs zou stellen. Bovendien verging hij van de honger. De kaakjes en ander gedroogd voedsel kon hij niet meer zien en een flesje Heineken bij gebrek aan wodka was ook meer dan welkom. Hij had de vrouw gisterenavond voor de laatste keer los gemaakt en naar het toilet gestuurd, maar ze was daar onwel geworden dus had hij haar ruw op de voddenbalen teruggelegd en haar handen en voeten opnieuw vastgebonden. De wond op haar been was ontstoken en toen hij daar met zijn vinger uit nieuwsgierigheid op had gedrukt, was de pus in zijn gezicht gesprongen. Vloekend had hij zijn gezicht schoon geveegd. De vrouw had gekreund, maar was niet bij kennis gekomen. Hij hoorde dat ze gejaagd adem haalde en zag hoe haar halsslagader hevig klopte. Als ze aan haar verwondingen overleed, bespaarde het hem de moeite om haar te wurgen. ‘Hou haar in leven,’ had Ivan hem gewaarschuwd. Maar wat kon hij er aan doen dat haar wonden waren ontstoken? Had hij soms een dokter moeten waarschuwen? Hij haalde zijn schouders op. Nee, veel leven zat er niet meer in. Bovendien stonk ze verschrikkelijk.


  Hij keek op zijn namaak Rolex. Half tien. Na deze opdracht was hij van plan om een echte Rolex te kopen, zoals Ivan, zijn grote voorbeeld, er een had. Hij kon over ongeveer een half uurtje een telefoontje van hem verwachten dat hij hem zou op komen ophalen. Dat gaf Sergej genoeg tijd om snel even bij de snackbar op de parkeerplaats wat eten drinken te halen. Het was te voet maar een minuut of tien als hij stevig doorliep en hij moest echt wat in zijn maag zien te krijgen of hij kon naast de vrouw gaan liggen. Hij liep naar Nathalie, trok het koord om haar nek wat steviger aan en knoopte het vast aan de haak in de paal. Zekerheid was alles. Daarna liep hij naar de achteruitgang van de loods, die half achter een grote loods verscholen ging en opende de achterdeur. Er was niemand te zien en even later liep hij in een versnelde pas naar de snackbar. Hij had zijn kraag opgestoken en zijn leren pet bedekte een deel van zijn gezicht. Volkomen onnodig. Het wemelde hier van de buitenlanders en niemand zou hem herkennen.


  Het was druk bij de snackbar. Sergej bestelde vier hot dogs en twee flesjes bier. De worst rook lekker en gretig zette hij zijn tanden in het broodje. Hij liep wat rustiger terug, gerustgesteld dat hij tijd genoeg had. Zelfs als Ivan hem nu zou bellen, was hij nog op tijd in de loods om de vrouw te wurgen als dat tenminste nog nodig zou zijn en daarna in de Audi te stappen, linea recta naar Hamburg. Hij had slechtere dagen gekend.


  


  ‘Doe de tas aan je linker schouder en stop de mobile telefoon er in. Sluit de tas goed. Loop naar de ingang van de metro, ga naar beneden en blijf aan de linkerkant van de roltrap. Neem de metro naar halte Amstel. Daar kom ik naar je toe en geef je me de negatieven. Bel met niemand. Als ik de negatieven heb gecontroleerd en zie dat je de politie niet hebt ingeschakeld, mag je met je vriendin bellen en geef ik mijn collega opdracht haar te laten gaan. Duidelijk?’


  ‘Het is duidelijk. Is Nathalie...’


  Ivan verbrak de verbinding. De vrouw hing haar tas aan haar linker schouder, deed er iets in dat alleen haar mobiele telefoon kon zijn en liep in een stevige pas naar de ingang van de metro. Hij had geen moeite om haar achtervolgers te spotten. Eén van hen stapte haastig uit de vierde taxi in de rij terwijl iemand anders die een meter of 20 achter Ilse had gestaan, haar liet passeren om daarna zijn krant dicht te vouwen en haar achterna te lopen. Beide volgers maakten haast om haar niet uit het oog te verliezen en verdwenen achter haar op de roltrap naar beneden.


  


  Nog even, Nathalie en we zijn weer bij elkaar. Hou vol meid, dacht ze. Ze hing haar schoudertas aan haar linkerschouder, deed haar mobiele telefoon in de tas en drukte op de sluiting die met een klik dicht sprong. Haastig liep ze naar de ingang van de ondergrondse en pakte haar strippenkaart. De halte Amstel station die de man haar had opgegeven, lag niet ver van het Centraal Station.


  Het was druk op de roltrap en ze moest wat wringen om aan de linkerkant te gaan staan. Hij hield haar waarschijnlijk in de gaten. De politie was ze totaal vergeten. Het was haar belager en Nathalie. God, had ze dat filmrolletje in Jeruzalem maar nooit opgeraapt, ging het voor de zoveelste keer door haar heen.


  Ze was beneden en stapte van de roltrap toen het gebeurde. Ineens trok iemand ruw de tas van haar schouder en voordat ze kon reageren, was ze de tas kwijt en rende een jongen met haar tas aan de andere kant omhoog. ‘Houdt de dief, houdt de dief,’ schreeuwde ze wanhopig. Mijn God, de negatieven! Verwilderd liep ze naar boven terwijl ze zich probeerde door de mensen heen te wringen. Boven aangekomen was de jongen nergens meer te zien. Haar tas lag een paar meter verder op de grond. Iemand bukte zich om die op te rapen, maar ze was hem voor. De tas was open en leeg. Vertwijfeld liep ze naar een bank, zakte er op neer en begon met de handen voor haar gezicht onbedaarlijk te huilen.


  


  Samir had gelijk gekregen. De beide politiemannen hadden het nakijken. Ze zagen nog net hoe hij het Centraal Station binnen rende. Vertwijfeld zetten ze de achtervolging in, maar de jongen was veel sneller en handiger. Ze keken in de hal om zich heen en renden op de gok een paar perrons op. Samir was echter al hoog en droog aan de andere kant het station uitgerend, had zijn vaart ingehouden en was in de mensenmassa opgegaan. Rustig liep hij van het station vandaan. De enveloppe die duizend euro waard was, brandde in zijn zak. De mobiele telefoon was een Apple van het nieuwste type en die kon hij ook wel voor 100 euro verpatsen.


  Hij was nauwelijks tien minuten van het station of zijn telefoon ging over. Hij wist dat het zijn weldoener moest zijn.


  ‘Kom naar de parkeerplaats die achter het station ligt.’ Nog voor hij iets kon zeggen, had de man het contact verbroken. Een ogenblik ging het door Samir heen om de man niet te gehoorzamen. Misschien was wat zich in de enveloppe bevond miljoenen waard. Hij probeerde te voelen wat het was. In ieder geval geen geld. Het leken wel negatieven of zoiets. Maar zijn angst won het van zijn hebzucht en hij haastte zich naar de aangegeven plek. Hij liep de parkeerplaats op en keek zoekend om zich heen.


  ‘Samir!’


  De jongen schrok. Hij stond vlak naast een grijze Audi , waarvan het raam langzaam open ging. De man stak zijn hand uit. Samir gaf hem de enveloppe. De man opende die en keek er vluchtig in. Direct daarop deed hij de enveloppe in zijn jack en gaf hem het geld. Samir telde haastig tien biljetten van 100 euro.


  ‘Bedankt, als je nog eens een klusje hebt, bel me dan.’


  Zonder iets te zeggen deed Ivankov het raam van de auto dicht. Direct daarop startte hij de wagen en reed langzaam de parkeerplaats af.


  ‘Ilse is van haar handtas beroofd,’ zei Jan. Hij vertelde wat er was gebeurd. ‘Hoe is het mogelijk. De twee volgers hadden geen schijn van kans. Ilse is in elkaar gestort en wordt momenteel in een van onze auto’s naar haar huis gebracht.’


  ‘Wil je de stekker er uit laten trekken?’ vroeg Hans een van de technici. De man knikte en een fractie later zat een deel van Amsterdam zonder een mobiel telefoonnet. Binnen een minuut zou het bij de GSM centrale klachten gaan regenen. ‘Ursula, wil jij naar Ilse gaan en proberen te weten te komen wat er precies is gebeurd? Als er professionele begeleiding nodig is op psychologisch gebied, aarzel dan niet om die steun te vragen. Jan, vertel me nog eens woord voor woord wat er precies is gebeurd.’


  ‘Nadat Ilse bij het Centraal Station was aangekomen, liep zij naar de voorste taxi,’ begon Jan. Hij probeerde zo letterlijk mogelijk de woorden van de politie agent, die Ilse had geschaduwd, aan Hans over te brengen.


  ‘Jan, dat was geen toeval, maar door de Bulgaar in scène gezet. Hebben we een beschrijving van de jongen?’


  ‘Heel globaal, maar we kunnen proberen zijn vingerafdrukken na te gaan die op de tas te vinden moeten zijn. Het zou een bekende van ons kunnen zijn.’


  ‘Vraag aan Ursula of ze de tas zo snel mogelijk bij onze technische dienst kan laten bezorgen.’ We komen altijd te laat, wist Hans. Hij pakte de telefoon en belde de hoofdcommissaris. Hij voelde zich als een professionele slecht-nieuws brenger, die de onmacht nabij was. Misschien had hij een dergelijk plan moeten voorzien, maar zelfs als dat zo was, wat had het hem geholpen?’


  


  Ivan reed tevreden de stad in. Hij pakte zijn mobiele telefoon en belde Dodov om hem op te dragen niet naar het hotel terug te gaan, maar een taxi naar het Amstel station te nemen. Daar zou hij hem oppikken en dan gingen ze op weg naar Hamburg. Voor die tijd zou hij de negatieven aan Schwartzstein overhandigen. De telefoon ging niet over, maar een stem zei iets, dat hij niet verstond. Hij probeerde het nog een paar keer, maar met hetzelfde resultaat. Vreemd, ging het door hem heen. Daarna belde hij Schwartzstein die onmiddellijk reageerde.


  ‘Heb je de negatieven en de foto?’


  ‘De negatieven heb ik, maar niet de twaalfde foto. Die zat niet in haar tas of in de enveloppe.’


  Dan regel ik die foto zelf wel, besloot Josef. ‘Rij naar Schiphol en bel me vandaar op. Ik verwacht je daar binnen één uur.’ De priester verbrak de verbinding.


  Dan heb ik nog tijd genoeg om Sergej op te halen, concludeerde Ivan. Langzaam reed hij naar de Danzigerkade en probeerde voortdurend zijn collega te bereiken. Het leek wel of hij zijn telefoon niet aan had staan of uit het gebied was verdwenen. Beide mogelijkheden veegde hij onmiddellijk van tafel. Hij wilde net de kade oprijden toen hij bemerkte dat ook hij buiten het gebied van de zender was geraakt. Dat kon helemaal niet, wist hij. Misschien was de zender, die het signaal van hier op moest pikken, tijdelijk uitgeschakeld.


  Ineens remde hij en reed op goed geluk de eerste straat aan zijn rechterhand in. Even later bevond hij zich in een woonwijk met rijtjeshuizen. Het bloed kwam langzaam weer terug in zijn gezicht en zijn hartslag werd weer normaal. Toeval bestond niet, was zijn lijfspreuk en dat had hem al meer dan eens het leven gered. Het was te toevallig dat hij Dodov niet kon bereiken direct nadat hij de negatieven in handen had. Er was maar één verklaring. De politie had zijn mobiel signaal globaal kunnen lokaliseren omdat hij een nummer gebruikte dat zij kenden. Hij had de volgers van de vrouw bij het Centraal Station gezien en dat had hem aan het denken moeten zetten. Hij had het telefoontoestel van de vrouw niet moeten gebruiken. ‘Ik was te zeker van mezelf,’ mompelde hij. Gelukkig had hij het in handen krijgen van de negatieven beter voorbereid.


  Ivan wist onmiddellijk wat hem te doen stond. Hij reed naar Schiphol, parkeerde zijn auto op de parkeerplaats en belde Schwartzstein. ‘Kom naar de stationshal en ga naar perron drie. Vermijd het vliegveld.’ De Duitser was zoals altijd to the point en kortaf. Een formidabele tegenstander, zij het van een ander soort dan de Jood en de Amsterdamse politie.


  Hij liep gehaast naar het station van Schiphol en ging de draaideur binnen. Even later stond hij op de roltrap die hem naar perron drie bracht. De Duitser stond wat verderop en herkende hem. Schwartzstein draaide zich om en liep langzaam verder het perron op. Achteloos volgde hij de Duitser, voortdurend om zich heen kijkend of hij werd gevolgd. Schwartzstein stond achter het wachtverblijf en uit het zicht van de roltrap.


  ‘De negatieven?’


  Ivan overhandigde hem de enveloppe die Josef opende. Hij haalde de strips er een voor een uit, die hij kort tegen het licht hield. Hij was kennelijk tevreden en stak ze terug in de enveloppe.


  ‘Het geld wordt vandaag nog overgemaakt. Zorg dat er geen enkel spoor naar mij leidt.’ Wacht tien minuten voor je het perron verlaat.’ Hij had de woorden rustig gesproken, maar Ivan voelde de dreiging die ervan uit ging. Direct daarna draaide Schwartzstein zich om en verdween naar de roltrap. Hij had met geen woord over de gegijzelde vrouw of Dodov gerept. Het leek wel of die niet voor hem bestonden. Hij wachtte de opgedragen tijd voor hij zich ook naar de uitgang van het perron begaf.


  


  Nog geen twee uur later zat Josef in de trein die hem naar Parijs zou brengen. Vandaar had hij gepland om per vliegtuig naar Rome reizen. Hij was ervan overtuigd dat de politie niet naar hem op zoek was. In Parijs had hij enige tijd nodig om de twaalfde foto bij te laten maken en Medeiros een e-mail te sturen. Hij wist het formaat van de andere foto’s die hij al aan de kardinaal had gegeven en die allen mat waren afgedrukt. De kardinaal kon tevreden zijn. Misschien dat hij belast werd met het in bezit krijgen van de originele brieven. Daar had hij de Bulgaren in ieder geval niet meer bij nodig. Bovendien hadden ze beiden afgedaan. Hij was niet bang dat een van hen zou gaan praten. Dan zouden ze hun eigen strop aantrekken.


  


  Ivan haastte zich naar de parkeerplaats, betaalde het parkeergeld en reed richting Arnhem. Dodov had hij afgeschreven. Het stond voor hem vast dat de Amsterdamse politie Sergej op het spoor was en dat ze wisten waar hij was. Hij kon alleen maar hopen dat het tot een vuurgevecht zou komen en Sergej gedood werd. Bij een ondervraging zou hij waarschijnlijk doorslaan waarbij hij alle schuld op hem zou schuiven. Zo snel mogelijk naar Sofia. De lange arm van Interpol was wat minder lang in zijn vaderland. De corrupte politie zou hem met rust laten en het was niet moeilijk om in Rusland of in een van de voormalige Oostblok landen aan een andere opdracht te komen. Mensen met hersens zoals hij waren altijd welkom. Eenmaal op de snelweg voelde hij zich wat geruster. Hij moest moeite doen om het gaspedaal niet in te trappen, maar wist dat een aanhouding van de politie of zelfs een foto van een verkeerscamera hem in de problemen kon brengen. Drie uur later was hij in Duitsland en reed waar mogelijk 200 kilometer per uur. Toen hij 18 uur later in Sofia arriveerde, slaakte hij voor het eerst een zucht van verlichting.


  


  Yaresz wist onmiddellijk wie hij zojuist had gepasseerd. Het was de Bulgaar die hij op wacht had zien staan voor het hotel in Jeruzalem terwijl Schwartzstein en de andere crimineel de kamer van Yuri hadden doorzocht en van de foto’s die Leon hem had gegeven. Hij had ook onder de naam Dassilyev in Israël en Amsterdam auto’s gehuurd. Natuurlijk, deze Bulgaar was de beul, de uitvoerder terwijl zijn collega de hersens had. Moshe stapte van zijn fiets en zette die tegen een van de loodsen. Hij bracht zijn hand onder zijn jas en opende de leren strip die zijn Heckler en Koch in zijn schouderholster verzekerde. Het wapen was al doorgeladen. De Bulgaar ging vlak voor een grote loods naar rechts. Moshe haastte zich en omklemde met zijn rechterhand zijn pistool onder zijn jack. Hij hoorde een lichte bons alsof iemand een deur dicht trok. Rustig. Zijn hart klopte weer normaal en hij had zich weer volkomen onder controle. Deze Bulgaar mocht niet de slimste van het tweetal zijn, maar zou geen moment aarzelen hem neer te schieten als hij daar de kans voor kreeg. Langzaam en zo onverschillig mogelijk liep hij enigszins gebogen in de richting waar hij de bons had gehoord. Hij hoopte dat hij hem naar de schuilplaats kon volgen waar hij ongetwijfeld de vrouw vast hield.


  Moshe ging de hoek om en zag geen spoor van de Bulgaar. Dat wilde zeggen dat hij de volgende hoek was omgeslagen of ergens naar binnen gegaan. Yaresz stond vlakbij een kleinere loods. Hij legde zijn oor tegen de zinken platen en hoorde een zwak gestommel. De loods was dus niet leeg. Er bevond zich aan deze kant een smalle deur die alleen geschikt was om personeel in en uit de loods te laten. Hij liep naar de voorkant van de opslagplaats. De brede deur was met een stevige ketting en een zwaar hangslot afgesloten. Het viel hem onmiddellijk op dat de ketting enigszins verroest was, maar het hangslot fonkelnieuw. Op de loods was met grote, witte letters slordig L-315 geschilderd.


  Met een boog liep Yaresz terug naar de deur aan de achterkant. Een normaal slot en zo te zien ook nieuw. Dat was een goed teken want het zou geen lawaai maken als hij het opende. Hij zakte door zijn knieën en keek door het sleutelgat. Er zat geen sleutel aan de binnenkant van het slot. Een meevaller, omdat hij anders eerst de sleutel uit het slot moest zien te verwijderen en als die aan de binnenkant op de grond viel, kon dat de Bulgaar opvallen. Moshe ging nooit op pad zonder een paar werktuigen, die een sleutel overbodig maakten. Hij trok een paar dunne, leren handschoenen aan en haalde een van de werktuigen uit zijn zak die hij voorzichtig in het slot stak. Het duurde een paar minuten voordat hij voelde hoe de membranen van het slot langzaam meedraaiden. Een paar seconden later stak hij het werktuig terug in zijn jack. De deur was open.


  Moshe keek nog eens goed om zich heen, maar er was niemand te zien. De havenwerkers liepen op de weg en niemand sloeg het smalle pad naar rechts in dat naar de kleine loods leidde. Goed uitgezocht. Yaresz haalde de Heckler en Koch uit zijn schouderholster, duwde met zijn rechterduim de veiligheidspal op vuren en draaide langzaam de klink van de deur naar beneden. Hij wist dat dit het gevaarlijkste moment was. Als de Bulgaar zou zien dat iemand de deur opende en wist dat dit niet zijn maat kon zijn, zou hij onmiddellijk het vuur openen. Maar er gebeurde niets. Hij deed de deur voorzichtig achter zich dicht en liet zijn ogen aan het schemerduister wennen. Zo’n 30 meter verder brandde in een half open ruimte licht. Hij hoorde wat gestommel of iemand iets zocht en het gekraak van een veldbed, een geluid dat hij uit duizenden herkende. Langzaam liep hij naar voren, zijn pistool gereed om te vuren. Hij was tot op tien meter genaderd voor hij de Bulgaar opmerkte, die met zijn rug naar hem toe op het veldbed zat. Het stonk er naar urine en fecaliën. Naast de Bulgaar lag binnen handbereik een Glock en een plastic zak. De crimineel bracht een flesje Heineken naar zijn mond en dronk gretig. Daarna boerde hij luidruchtig en pakte een broodje uit de zak. Yaresz liet zijn blik door de ruimte gaan. Het slachtoffer van de beul lag bewegingsloos op haar buik. Dat moest Nathalie zijn. Haar handen en voeten waren met groene tape vastgebonden en om haar nek had de beul een blauw nylon koord gebonden dat hij aan een haak die in een paal was geslagen, had vastgemaakt. Nathalie gaf geen enkel teken van leven meer en moest onvoorstelbare pijn lijden. Het werd tijd om handelend op te treden en zeker van zijn zaak deed hij een paar stappen naar voren.


  


  Sergej zakte op het veldbed neer en maakte het tweede flesje Heineken open. Hij nam een lange teug en boerde luidruchtig. Daarna pakte hij een hotdog uit de plastic zak. Hij had het brood net in zijn mond toen hij de man ontwaarde die twee meter van hem vandaan stond. Verbluft haalde hij het brood uit zijn mond en keek een ogenblik als verbaasd naar de persoon die met een pistool in zijn richting wees. Ineens wist hij wie ervoor hem stond. Dit was de Jood die hij in de steeg had laten ontsnappen. Razendsnel ging zijn hand naar de Glock.


  “Plok”.


  Yaresz had nog geen woord gesproken en geen moment geaarzeld toen de Bulgaar een poging deed om de Glock te pakken. De Heckler en Koch, een van de beste en meest betrouwbare pistolen ter wereld, liet hem niet in de steek. De geluiddemper was van prima kwaliteit. Moshe had op de maag van de Bulgaar gericht. De kogel had een holle punt en richtte een enorme verwoesting in een lichaam aan. De Bulgaar keek een ogenblik verbaasd naar zijn buik en zakte daarna krimpend van de pijn voorover.


  ‘Plok.’


  Een tweede kogel sloeg in de rechter zijde van de Bulgaar en verwoestte de lever en de nier. Opnieuw haalde de voormalige Mossad analist de trekker over en de kogel richtte een ravage aan in het onderlichaam van de man die mede verantwoordelijk was voor de dood van zijn Russische vriend. Moshe vuurde nog twee keer. Een kogel schoot hij in de buik van de Bulgaar en de ander in zijn linker zij. De beul was nog steeds bij kennis en lag kermend van de pijn voorover op de grond. Yaresz wist dat de Bulgaar spoedig aan bloedverlies zou sterven sterven. Jammer, ging het emotieloos door hem heen. Het lijden van de man vóór hem kon hem niet lang genoeg duren. Hij kon het niet verlengen omdat hij geen tijd had. Het was belangrijker om te proberen iets voor de vrouw te doen. Hij stapte over de kermende Bulgaar waarbij hij ervoor zorgde dat er geen bloed aan zijn schoenen en kleding kwam, pakte een mes dat op het veldbed lag en sneed het koord om haar nek en de tape om haar handen en voeten door. De vrouw voelde warm aan en had hoge koorts. Voorzichtig legde hij haar op haar rug en schoof het kussen, dat de Bulgaar had gebruikt, onder haar hoofd. Net boven haar enkel had ze een brandwond die zo groot was als zijn hand en ernstig ontstoken. Moshe voelde haar pols die flauw en gejaagd was. Hij pakte een veldfles die in een hoek van de ruimte lag, schroefde de dop er af en bevochtigde haar lippen. Nathalie deed haar ogen open en keek hem een moment met een glazige blik aan. Even later vielen haar ogen weer dicht en verloor ze opnieuw het bewustzijn. ‘Hou vol, mompelde Moshe. ‘Hou vol Nathalie, hou vol.’ Hij pakte de slaapzak van het veldbed en legde die over haar heen. Daarna pakte hij zijn mobiele telefoon om Ronald te bellen. Hij hoorde een stem die iets uitlegde. Opnieuw probeerde hij te bellen met hetzelfde resultaat. Hij keek naar de telefoon. Het signaal werd door geen enkele zender opgepikt. Dat kon geen toeval zijn, ging het door hem heen, maar had geen tijd om daar verder aan te denken.


  Hij controleerde nogmaals Nathalie’s polsslag. Ze leefde nog en daar was waarschijnlijk alles mee gezegd. De Bulgaar gaf geen teken van leven meer. Snel stak hij zijn pistool in zijn holster en verliet de loods die hij niet afsloot. Hij hield zijn handschoenen aan, liep naar de fiets en reed zo snel mogelijk naar de snackbar.


  ‘Mag ik alstublieft even bellen?’ vroeg hij aan de dikke eigenaar die bezig was klanten te helpen. Hij had gezien dat in de snackbar een telefoon aan de muur hing.


  ‘Omdat je Henk z’n fiets hebt teruggebracht,’ lachte de man. ‘Henk, doe de deur open en laat mijnheer er even in. Vergeet niet om de borg terug te geven, wij zijn eerlijke handelslui.’


  Henk mompelde wat en nam zijn fiets in ontvangst terwijl hij Moshe 100 euro in zijn hand drukte. Yaresz stak het biljet afwezig in zijn zak en liep naar de telefoon. Binnen een halve minuut had hij Soutendijk aan de lijn.


  


  Dodov keek verbaasd naar zijn buik, waar een rode vlek zichtbaar werd. Direct daarop werd hij door een helse pijn verscheurd. Het bloed gutste hem door zijn handen die hij op de wond had gelegd. Een tweede kogel scheurde zijn zij open. Het werd hem zwart voor zijn ogen en bewegen was nauwelijks meer mogelijk. Langzaam schoof hij van zijn stretcher toen een derde kogel zijn geslachtsorgaan verwoestte. De pijn was ondraaglijk en hij kermde het uit. Nauwelijks lag hij in elkaar gekrompen op de grond of hij voelde hoe een kogel zijn hand doorboorde en in zijn buik verdween. Wanhopig probeerde hij met zijn andere hand het bloed te stelpen, maar de pijn maakte dit onmogelijk. Opnieuw boorde er zich een kogel in zijn lichaam en de pijn werd zo mogelijk nog erger. Door zijn half geopende ogen zag hij hoe de Jood over hem heen stapte en naar de vrouw ging. Daarna werd het steeds donkerder voor zijn ogen en kreeg hij het koud. Hij wist dat hij ging sterven en tranen van pijn en angst liepen over zijn wangen toen hij langzaam het bewustzijn verloor om nooit meer bij kennis te komen.


  


  Nathalie kwam even bij kennis. De pijn leek wel minder. Ze huiverde van de kou en kon haar nek, handen en benen weer iets bewegen. Iemand schoof een kussen onder haar hoofd en een moment keek ze in een gezicht, maar direct daarop vielen haar ogen weer dicht. Er liepen een paar druppels water in haar mond, maar ze had niet de kracht om te slikken. Ze had het niet meer zo koud, realiseerde ze zich. Ilse, Ilse was het laatste dat door haar heen ging voor ze opnieuw haar bewustzijn verloor.


  


  ‘Ronald, luister. Bel de politie. Eén Bulgaar is dood en Nathalie is er zeer ernstig aan toe. Zij bevinden zich in loods L-315 op de Danzigerkade, ongeveer 200 meter van een grote parkeerplaats met op de hoek een snackbar. De loods ligt wat achteraf tussen twee grote loodsen. De deur aan de achterkant is dicht, maar niet afgesloten.’


  ‘Ik bel de politie, bel me later terug,’antwoordde Soutendijk.


  ‘Bedankt,’zei Moshe tegen de eigenaar. Hij liep de parkeerplaats af en zat vijf minuten later in een taxi. ‘Centraal Station,’ zei hij tegen de chauffeur. Vandaar zou hij met openbaar vervoer terug gaan naar zijn pension. Hij twijfelde er geen moment aan dat de Amsterdamse politie te weten zou komen dat hij in de loods was geweest, maar dat wilde niet zeggen dat ze achter zijn identiteit en verblijfplaats kwamen. Het spoor liep dood bij het Centraal Station. Het beschermen van zijn identiteit en verblijfplaats was routine.


  


  Soutendijk was geen amateur. ‘Ben zo terug,’riep hij tegen zijn vrouw. Haastig liep hij de woning uit en stond even later op de hoek van de straat in een publieke telefooncel. Hij stak een telefoonkaart in het apparaat en tikte het nummer van de Amsterdamse politie in.


  ‘Hoofdbureau van politie, wat kan ik voor u doen?’ vroeg een vriendelijke stem.


  ‘Hoofdcommissaris Aalbers graag. Het is dringend en belangrijk.’


  ‘Een ogenblikje.’ Ronald hoorde een paar seconden een Amsterdams deuntje voor de secretaresse van de hoofdcommissaris zich meldde.


  ‘Verbind u mij alstublieft door met hoofdcommissaris Aalbers. Het is dringend.’


  ‘Mag ik uw naam alstublieft?’


  De secretaresse deed haar werk realiseerde Ronald zich en zonder een naam op te geven kwam hij niet verder. ‘Smit, het gaat om de ontvoeringszaak van Nathalie van Alphen. Ik heb belangrijke informatie.’


  ‘Een ogenblikje.’


  Nauwelijks vijf seconden later hoorde hij de stem van de hoofdcommissaris. ‘Mijnheer Aalbers, onderbreekt u mij niet.’ Hij herhaalde langzaam de informatie die Moshe hem had gegeven. Zonder verdere vragen af te wachten verbrak hij de verbinding. Hij wist dat Aalbers alle tijd had gehad om de informatie op te schrijven en actie zou ondernemen. Met een gemengd gevoel liep hij terug naar zijn woning en vertelde Anushka wat Moshe had gezegd. ‘Als hij belt, vraag hem dan hier naar toe te komen. Zoiets gaat niemand in zijn koude kleren zitten, ook Moshe Yaresz niet.’


  


  Bas Aalbers was er de man niet naar om geen beslissingen te nemen. Een paar seconden na het gesprek had hij Buurman aan de lijn. ‘Luister en stel voorlopig even geen vragen. Onderzoek onmiddellijk loods L-315 op de Danzigerkade, ligt wat achteraf ongeveer 200 meter van een grote parkeerplaats met een snackbar op de hoek. De Bulgaar die Nathalie gevangen houdt, is volgens mijn informant dood. De vrouw is er slecht aan toe. Geef het arrestatie team opdracht om de loods, die aan de achterkant volgens mijn informant open is, te onderzoeken, stuur direct een ambulances met een arts naar de loods en zeg tegen de technici dat het GSM netwerk weer kan worden hersteld. Het kan een slechte grap zijn, maar daar kunnen we nu niet van uit gaan.’


  ‘Onmiddellijk, verder nog iets?’


  ‘Nee, bel me later terug als je meer informatie hebt.’ Aalbers verbrak de verbinding. ‘Verbindt me met de burgemeester,’zei hij door de intercom tegen zijn secretaresse. Hij wilde de resultaten van het onderzoek niet afwachten, maar zijn superieur inlichten. Hij kon die informatie altijd later bijstellen. Niets was slechter dan dat de burgemeester dergelijk nieuws eerst via de pers hoorde. Daarna was het afwachten. Het had geen zin om nu al conclusies te trekken. Interpol moest worden gewaarschuwd als de informant gelijk had en ook de pers kon hij niet langer negeren. Het probleem was de Duitse priester, die aan het Vaticaan verbonden was. Dat herinnerde hem aan de foto’s die de bisschop had beloofd te vertalen. Hij pakte de telefoon en draaide het nummer van het bisdom.


  ‘Met hoofdinspecteur Aalbers van de Amsterdamse politie. Wilt u mij even met monseigneur van der Hoed doorverbinden?’


  ‘De monseigneur is vanmorgen in alle vroegte naar Rome vertrokken,’ antwoordde de secretaris. ‘Kan ik een boodschap achterlaten?’


  ‘Waar naar toe?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Naar Rome, het Vaticaan,’ legde de man geduldig uit.


  ‘Heeft de bisschop misschien een brief of een enveloppe voor mij achtergelaten?’ Bas voelde dat hij geïrriteerd raakte.


  ‘Een ogenblikje.’


  Het duurde zeker vijf minuten voor de secretaris terug kwam. ‘Nee, er ligt helemaal niets op zijn bureau of in het postvak, mijnheer Aalbers.’


  ‘Hebt u enig idee wanneer de bisschop terug wordt verwacht?’


  ‘Nee,’ aarzelde de secretaris. ‘Maar als het belangrijk is, kunt u contact opnemen met de bisschop van Rotterdam, monseigneur Vijvermans, die...’


  ‘Dank u,’ onderbrak Bas de secretaresse en verbrak de verbinding. Hij vloekte hartgrondig. Het was geen toeval dat van der Hoed zo spoorslags naar Rome was gereisd. Hij kon zich nu wel voor zijn kop slaan dat hij de foto’s bij de geestelijke had achtergelaten. ‘Stom, Aalbers,’ mompelde hij. ‘Nu weten we het echte motief nog steeds niet.’


  


  ‘Jan!’


  Inspecteur van Dam liep gehaast terug naar het crisiscentrum. Hij had in de aangrenzende kantine een flesje cola met een croissant gehaald.


  ‘Luister. Regel een en als het kan twee ambulances met in ieder geval één arts en vraag hen naar de Danzigerkade te gaan. Als het arrestatie team het veilig signaal geeft, stuur hen dan onmiddellijk naar loods L-315.’


  ‘Direct,’ antwoordde Jan en verbrak de verbinding.


  Daarna belde hij met het arrestatie team en legde hen de situatie uit. De commandant was met het grootste deel van zijn ploeg binnen een minuut op weg naar de aangegeven loods. ‘Yvette, laat mijn auto voor komen,’ zei hij tegen zijn secretaresse door de telefoon. ‘Stel de zender weer in werking en bedank de GSM technici voor hun medewerking.’ De technicus knikte. Als laatste belde hij het technische politie team dat bij een misdaad belast was met het sporenonderzoek. In een paar woorden legde hij uit wat er aan de hand was. ‘Houd je gereed om een onderzoek te starten,’ droeg hij hen op. Zo vlug als zijn kunstvoet het toeliet, liep hij de trappen af en ging naast de chauffeur in de auto zitten. Hij kon alleen maar hopen dat de informant geen spelletje met hen speelde. ‘Danzigerkade, de grote parkeerplaats,’zei hij tegen de agent die als chauffeur optrad. ‘We hebben haast.’ De agent zette het blauwe zwaailicht aan en de wagen sprong met gierende banden vooruit.


  Binnen een kwartier hoorde hij de oproep van de commandant van het arrestatie team. ‘Loods gezekerd. We hebben er een dode, onbekende man aangetroffen en de gegijzelde vrouw die er slecht aan toe is.’


  ‘Bedankt, ik ben op weg.’ Hij belde van Dam en gaf hem opdracht om zo snel mogelijk de ambulances naar de loods te sturen en ook het technische team voor het sporen onderzoek. Daarna belde hij Aalbers.


  ‘De informant heeft gelijk gehad. Ik ben binnen tien minuten bij de loods. De ambulance is onderweg evenals het technische team. Ik stel voor nog even te wachten tot ik iets meer weet voor wat betreft Nathalie’s toestand voor jij of ik Ursula bel, die bij Ilse is. Ik neem aan dat je Interpol waarschuwt?’


  ‘Ja, bel me als je weet welke Bulgaar daar ligt. Kom daarna terug naar mijn bureau. We moeten de zaak nauwkeurig analyseren en een persconferentie beleggen. Ik hoop dat Nathalie het haalt.’


  ‘Dat hoop ik ook.’ Buurman had nog steeds zijn twijfels.


  


  De politieauto stond nauwelijks stil of Hans was er al uit. Twee leden van het arrestatie team stonden met hun wapens in de aanslag op de koek van de loods terwijl een derde de bredere weg voor de grote loods in de gaten hield. Het zou natuurlijk kunnen dat de tweede Bulgaar onderweg naar zijn dode collega was. De commandant van het team had zeker ook een paar man bij het hotel achtergelaten. Zoiets hoefde je hem niet te zeggen.


  Binnen brandde licht. Een van de Bulgaren lag levenloos in een grote plas bloed. Iets verder lag Nathalie lijkbleek op de strobalen. God, wat zag ze er uit! Hoe kon iemand haar zo toetakelen!


  ‘We hebben niets aangeraakt, ook de vrouw niet, alleen gevoeld of zij nog leefde. Wij kunnen niets voor de vrouw doen. Ik neem aan dat de ambulance op weg is?’ vroeg de commandant.


  ‘Ja,’ zei Hans. Zijn stem stokte in zijn keel. Het stonk verschrikkelijk en hij moest moeite doen om niet misselijk te worden.


  ‘Ik heb alleen het licht aan laten doen. De gaslamp brandde nog toen wij binnenkwamen, maar is zojuist uitgegaan.’ De politie officier wees met zijn gehandschoende hand naar een gaslamp naast het veldbed. ‘Ik heb ook de ketting aan de voorkant van de loods laten verwijderen zodat de ambulance via de hoofdingang de loods in kan rijden. Er staan twee man bij de deur voor beveiliging.’


  ‘Prima. Hans boog zich over het lijk van de Bulgaar en keek in zijn gezicht. ‘Sergej Dodov,’ mompelde hij. Voor zover hij kon beoordelen was de Bulgaar in zijn buik en zij geschoten, bewust zo pijnlijk mogelijk geëxecuteerd. Op het bed lag een plastic zak met daarnaast een broodje worst, een tanga slipje met de letters I en N en iets verder een pistool, zo te zien een Glock. Op de grond lag een leeg flesje Heineken. Hij stapte over het lijk heen en stond naast Nathalie. Nu wist hij ook waar de geur vandaan kwam.


  ‘Heb je haar zo gevonden?’


  ‘Precies zoals ze daar nu ligt,’ antwoordde de commandant van het arrestatie team. ‘Haar hoofd lag op het kussen en de slaapzak was over haar heen gelegd. Het stuk koord had ze om haar nek.’


  Voorzichtig haalde Hans de slaapzak weg en de stank werd nu nog erger. Haar handen en voeten waren geboeid geweest met groene, ijzersterke vinyl tape, die iemand had doorgesneden. Net boven haar enkel was een grote, etterende brandwond te zien vanwaar een paar vuurrode strepen omhoog liepen. Een ver gevorderde bloedvergiftiging, die haar dood kon betekenen. Iedere seconde was kostbaar. Voorzichtig legde hij de slaapzak weer over haar heen. Wat moest zij een pijn hebben geleden. Degene die de Bulgaar had doodgeschoten, had de tape om haar enkels en polsen doorgesneden, het kussen onder haar hoofd gelegd en haar met de slaapzak toegedekt. Hij keek naar het koord om haar hals. Haar beul had het om haar nek gebonden en gezien de lengte van het koord had hij haar hoofd iets van de voddenbalen omhoog getrokken. Wie de Bulgaar ook had gedood, had goed werk geleverd. De crimineel was door bloedverlies en helse pijnen aan zijn einde gekomen. Natuurlijk, het was beter geweest Dodov levend in handen te hebben, maar uiteindelijk was deze berechting stukken rechtvaardiger dan een veel te luxueus leventje in een Nederlandse gevangenis met een redelijke kans om na een paar jaar op proefverlof te mogen en onmiddellijk ervandoor te gaan.


  ‘Jan, waar is die ambulance?’ vroeg hij door zijn Motorola radio.


  ‘Kan elk moment arriveren. Zijn er twee, een ervan een trauma ambulance met een arts,’ antwoordde de inspecteur.


  Hij was nauwelijks uitgesproken of de technische dienst reed hun auto binnen. ‘Maak snel de foto’s van het slachtoffer. Ik wil niet dat de ambulance ook maar één seconde moet wachten,’ zei Hans tegen de commandant. De mannen en vrouwen gingen onmiddellijk aan het werk. Ze hadden nog maar net de foto’s genomen of twee ambulancen reden de loods in. De voorste stond nauwelijks stil of de arts was al uitgestegen. Hij liep naar de Bulgaar, voelde zijn pols en liep door naar Nathalie. Hij boog zich over haar heen en onderzocht haar vluchtig. ‘Naar de operatie kamer,’ zei hij direct. Zonder een seconde te verliezen werd zij op de draagbaar gelegd en verdween de dokter met zijn staf in een ambulance. De andere ambulance bleef achter. Hans wilde de arts iets over Nathalie’s overlevingskansen vragen, maar zag daar vanaf. Elke seconde was kostbaar. Hij hoopte dat zij het zou redden.


  Hij bleef nog een paar minuten. De Bulgaar was vijf maal door de onbekende schutter getroffen. Een van de technici liet hem de kogelpunt zien, die in een van de voddenbalen was blijven steken. ‘Holle punt. Heeft een verwoestende werking in de zachte delen van het lichaam. De man is opzettelijk zo pijnlijk mogelijk gedood.’


  Hans zweeg en gaf de vervormde punt terug. Hij liep naar zijn auto en pakte zijn mobiele telefoon.


  ‘Hoofdinspecteur, wat is er aan de hand dat het arrestatie team hier is? Kunt u een verklaring geven?’


  Hans keek geïrriteerd naar de jonge vrouw die een microfoon voor zijn mond hield terwijl een camera op hem werd gericht.


  ‘Nee, op dit moment kan ik geen mededelingen doen. Ik verwacht dat de persvoorlichter vanmiddag nog een verklaring aflegt.’ Zonder verder iets te zeggen, stapte hij in zijn auto en belde Aalbers.


  ‘De Bulgaar heet Dodov, gedood door een onbekend persoon, door vijf kogels die allen in zijn buik en onderlichaam zijn geschoten. Nathalie is op weg naar het ziekenhuis. Zij is er bijzonder slecht aan toe. De arts had geen vijf seconden nodig om haar naar de operatie kamer te dirigeren. Ik heb weinig hoop.’


  ‘Dat wil zeggen dat we nog op zoek zijn naar de beide anderen, Ivan Ivankov en Josef Schwartzstein. Zorg dat je zo snel mogelijk hier bent. Ik moet de burgemeester aan de lijn zien te krijgen en zie je binnen een half uur. Ik bel ondertussen met Ursula. Ik zal haar vragen om met Ilse naar het ziekenhuis te gaan.’


  Ik ben blij dat ik dat niet hoef te doen, dacht hij. Wat een onvoorstelbaar drama. Hij belde Jan en vroeg hem om met een deel van het team naar de Danzigerkade te komen en het onderzoek te leiden. Hij wist dat van Dam altijd grondig te werk ging. Iemand moest de schutter hebben gezien.


  ‘We hebben alweer haast,’ zei hij tegen zijn chauffeur toen hij de parkeerplaats voorbij reed. Nog geen 20 minuten later stapte hij het bureau van de hoofdcommissaris binnen.


  Hoofdstuk 18


  Ilse liep de trap op met Ursula achter haar aan. Het liefst was ze alleen gebleven, maar daar wilde de vrouwelijke politie officier niets van horen. ‘Ik heb een radio en ze kunnen mij oproepen als ze iets van Nathalie weten,’ had ze gezegd. Dat had voor Ilse de doorslag gegeven.


  ‘Zal ik even koffie zetten?’ vroeg Ursula. Ilse voelde zich volkomen uitgeblust en liet zich moedeloos op de bank in de woonkamer zakken. Ze knikte. Niet dat ze er zin in had, maar misschien gaf het haar wat energie terug, iets dat ze al dagen niet meer had. Even later kwam de detective terug met twee dampende mokken koffie, suiker en melk. ‘Drink wat,’ moedigde ze haar aan. ‘Misschien ga je je iets beter voelen.’


  ‘Ik heb alles verknald door die tas te laten stelen,’ zei Ilse misnoegd en pakte de mok van tafel. ‘Wat gebeurt er nu?’


  ‘Je hebt niets verknald,’ zei Ursula sussend. ‘Dat was een geplande operatie. De jongen die je tas stal, zat in het complot. Waarom droeg je je tas aan je linkerschouder en moest je aan de linkerkant van de roltrap gaan staan? Alleen omdat de dief zo sneller je tas van je schouder kon graaien en er mee kon verdwijnen. Waarom moest je ook je mobiele telefoon in de tas doen? Omdat de man dacht dat het je dan meer tijd zou kosten om ons te waarschuwen.’


  Ilse dacht na. Inderdaad, wat Ursula haar vertelde, was geen speld tussen te krijgen. ‘Denk je dat hij wist dat ik de politie had gewaarschuwd?’


  Het was een ogenblik stil. Ursula speelde zenuwachtig met haar lepeltje. ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘De dief heeft alleen de enveloppe en de mobiele telefoon uit de tas gehaald en die daarna weggegooid. Een normale dief zou dat niet doen, maar ook de tas meenemen. Je belager ging ervan uit dat de tas een zendertje kon bevatten.’


  ‘Dan is alles verloren.’ Het klonk als een vaststelling.


  ‘Dat hoeft niet.’ Ursula vertelde wat de politie direct nadat zij de negatieven was kwijt geraakt, had gedaan. ‘De man die jou door Amsterdam stuurde, heeft zijn maat waarschijnlijk niet kunnen bereiken en dus zal hij misschien proberen om naar hem toe te gaan. Daardoor winnen we tijd.’ Ursula zweeg. Na een tijdje stond ze op en schonk een glas water voor Ilse en haar zelf in. ‘Vertel me eens iets over Nathalie als je wilt.’


  Ilse fronste een ogenblik haar wenkbrauwen, maar even later verscheen ervoor het eerste sinds dagen een glimlach op haar gezicht.


  ‘Nathalie is voor mij een vriendin en een partner, iemand waarvan er maar één op de hele wereld bestaat.’ Ze vertelde Ursula hoe ze elkaar hadden leren kennen, hoe hun karakter verschilde, over hun huwelijk en hun vakantie op Bali. Ze pakte de fotoboeken en bladerde die langzaam met Ursula door. De detective was echt geïnteresseerd. Ursula vroeg over hun jeugd, hun huwelijk, haar vakantie in Israël en hun vakantie op Bali. Ilse moest af en toe vechten tegen haar waterlanders en ook Ursula had daar moeite mee, maar liet dat niet merken. De beide meiden waren dolgelukkig met elkaar geweest totdat dit gebeurde en Ilse’s verdriet was voor haar tastbaar. Of je wilde of niet, het raakte je als je naar haar luisterde.


  Ineens begon Ursula’s mobiele telefoon te vibreren. Verbaasd bemerkte ze dat het hoofdcommissaris was en dus moest het belangrijk zijn. Ze kon zich niet herinneren dat hij haar ooit rechtstreeks had gebeld. Met kloppend hart bracht ze de telefoon naar haar oor. Ilse keek haar hoopvol, maar ook angstig aan.


  ‘Ursula, ik neem aan dat je bij Ilse bent? Hoe gaat het met haar?’ vroeg Aalbers.


  ‘Ja mijnheer,’ antwoordde ze. ‘Het gaat wel. We zijn foto’s aan het bekijken.’


  ‘Goed, geef me straks Ilse even. Heel kort. We hebben Nathalie gevonden en ze is op weg of al in het Boven IJ ziekenhuis. Haar beul is dood. Ga daar zo snel mogelijk heen. Nathalie is er heel slecht aan toe en ik kan Ilse niet echt veel hoop geven, maar de huidige wetenschap is tot veel in staat. Duidelijk?’


  ‘Ja mijnheer,’ antwoordde Ursula en gaf de telefoon aan Ilse.


  Met kloppend hart nam Ilse de telefoon aan. ‘Ilse, mijn naam is Bas Aalbers en ik ben de hoofdcommissaris van politie in Amsterdam. We hebben Nathalie gevonden en zij is op weg naar het Boven IJ ziekenhuis. Ursula weet waar dat is en brengt je er naar toe.’


  ‘Hoe is het met haar?’ onderbrak ze hem. Ilse voelde hoe haar handen trilden van de zenuwen.


  ‘Slecht, vrees ik. Er is een arts in de ambulance meegekomen en hij heeft haar onmiddellijk naar de operatie kamer van het ziekenhuis laten brengen. Ik heb het ziekenhuis gewaarschuwd dat jij en Ursula er aankomen.’


  ‘Dank u.’ Ze gaf de telefoon aan Ursula terug en trok haar jack aan. Zo snel mogelijk liepen ze de trap af. Ilse kon haar waterlanders niet langer bedwingen en liep snikkend naar Ursula’s auto. ‘Laat het niet waar zijn,’ snikte ze. ‘Lieve God, laat het niet waar zijn.’


  


  ‘De feiten,’ zei Bas tegen Hans. Hij ging tegenover zijn hoofdinspecteur zitten en pakte een schrijfblok van tafel. ‘Jij begint en ik vul aan waar nodig.’


  ‘Ik heb al een telefoontje van Jan van Dam gekregen. Het feit dat we het GSM net op de Danzigerkade hebben plat gelegd, heeft ons onwillekeurig in de kaart gespeeld. Iemand heeft om ongeveer tien uur vanaf een snackbar, die zich op de hoek van een parkeerplaats bevindt, kort gebeld. De man sprak door de telefoon een taal die de eigenaar en zijn zoon niet thuis konden brengen en had wat eerder de fiets van zijn zoon gehuurd. Toen sprak hij Engels. Met die fiets is hij nog geen twee uur op pad geweest. De man zag er normaal uit, volgens de eigenaar van de snackbar een jaar of 50, maar zijn zoon schatte hem wat ouder. Ik heb een redelijk signalement. Helaas is dat op de helft van de ouden van dagen van toepassing.’ Hans vergat gemakshalve dat hij de 50 en zijn superieur de 60 al waren gepasseerd.


  ‘Gaan we ervan uit dat die persoon de verblijfplaats van de Bulgaar en Nathalie heeft gevonden, er binnen is geraakt en de Bulgaar heeft verrast of heeft er zich een vuurgevecht voorgedaan?’


  ‘Nee,’ zei Buurman. ‘Met de Glock, die op het veldbed lag, is niet geschoten, althans niet recentelijk. De Bulgaar moet totaal verrast zijn geweest. Hij lag naast het veldbed en heeft daar waarschijnlijk op gezeten toen de eerste kogel hem trof.’


  ‘Geen vuurgevecht dus. Kan het zijn dat zijn partner hem heeft geëxecuteerd? Trouw of eerlijkheid bestaat in die wereld niet.’


  ‘Daar heb ik ook aan gedacht, maar geloof daar niet in. Dan had hij zijn maat in een onbewaakt ogenblik in zijn achterhoofd geschoten of met een kogel in de hartstreek of het hoofd en niet met vijf kogels in zijn buik en zijde. Ook had hij Nathalie niet losgesneden, een kussen onder haar hoofd gelegd en haar met een slaapzak bedekt.’


  ‘Helemaal mee eens. Laat ik even verder gaan. De schutter moet het slot open hebben gekregen zonder lawaai te maken, hetgeen op een professional wijst. De deur was natuurlijk afgesloten. Bovendien heeft hij een wapen met geluiddemper gebruikt, anders hadden we zeker een telefoontje van iemand gekregen. We hadden ook twee politie patrouilles in het gebied. Nadat hij de Bulgaar had doodgeschoten, heeft hij voor Nathalie gedaan wat hij kon, is naar de snackbar gefietst en heeft iemand gebeld die mij heeft geïnformeerd. Juist?’


  ‘Helemaal. Het team zoekt naar aanknopingspunten, maar ik ben er zeker van dat we van de schutter geen enkele vingerafdruk vinden. Dat soort huurmoordenaars laat geen bewijzen achter.’


  ‘Huurmoordenaars?’


  ‘Wie anders?’ vroeg Hans. ‘Na wat we van de Mossad hebben gehoord, hadden de negatieven een enorme waarde voor het Vaticaan, niet? Ik denk dat die Schwartzstein wist waar de Bulgaren Nathalie gevangen hielden en toen hij eenmaal de negatieven had, iemand anders de opdracht heeft gegeven om de Bulgaren te liquideren.’


  ‘En Nathalie te laten leven, zelfs haar een beetje te verzorgen?’ vroeg Aalbers.


  ‘Mogelijk een afleidingsmethode.’


  ‘En daarna belt die persoon in een snackbar op naar iemand die accentloos Nederlands spreekt die mij weer opbelt? Nee, Hans, dat gaat er bij mij niet in. Zoveel afleidingsmethoden heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Ik heb ook moeite met dit verhaal, maar wie dan?’


  ‘De Mossad.’


  Nu was het aan Hans om van zijn verbazing te laten blijken. ‘Waar baseer je dat op?’


  ‘Op alles wat we tot nu toe weten. In de snackbar gebruikt de onbekende schutter een taal die niemand thuis kan brengen. Zou Hebreeuws kunnen zijn. Daarnaast heeft de Mossad een traditie om alle Joden en Israëliërs, die waar dan ook worden vermoord, te wreken.’


  ‘Nathalie is toch geen Jodin?’


  ‘Nee, maar Anita van Amerongen was dat wel en tenminste ook één Israëlische opgraver is door de Bulgaren vermoord terwijl de professor banden met Israël had.’


  ‘Je wilt daarmee zeggen, dat er tenminste nog twee Mossad agenten in Nederland zijn waarvan er één een Nederlander is? Die Terblanche heeft daar met geen woord over gerept.’


  ‘Nee, zou ik in zijn plaats ook niet doen.’


  ‘Als we daarvan uit gaan hebben we één zaak opgelost, dat wil zeggen zonder dat de schutter bekend is. Het onderzoek zal zeker nog een aantal feiten boven water brengen zoals het kaliber van het wapen en misschien wat zaken betreffende de Bulgaren. Ik neem aan dat de volgende stap het inschakelen van Interpol is?’


  ‘Zeker voor wat betreft Ivankov,’zei Aalbers nadenkend.


  ‘En Schwartzstein?’


  ‘Wat leggen wij hem precies ten laste? Medeplichtigheid aan moord? Welk bewijs hebben we daarvoor behalve wat de Mossad ons heeft verteld, als dat tenminste waar is? Schwartzstein vervolgen betekent een aanklacht tegen de kerk en het Vaticaan. Ik ben er niet zo zeker van dat zoiets op dit moment zin heeft. Ivankov is de sleutel, de ingang tot de vervolging van de priester.’


  Hans dacht na. Zijn superieur had gelijk, maar beiden wisten dat de Duitser mede voor de moorden en ontvoering van Nathalie verantwoordelijk was. De Bulgaren deden zoiets niet op eigen houtje. Het ging om een paar negatieven, die voor de Bulgaren geen waarde hadden. Dat Schwartzstein de dans zou ontspringen, gaf hem een onbehaaglijk gevoel.


  ‘En de foto’s? Als we de vertaling hebben, staan we veel sterker en zou de vinger wel eens rechtstreeks naar Rome kunnen wijzen.’


  ‘Ik heb de foto’s niet meer.’ Hij vertelde wat er gebeurd was. ‘Misschien zien we ze nog terug, maar ik heb zo mijn twijfels. Ik had dit moeten voorzien.’ Aalbers zocht niet naar excuses.


  ‘Jammer.’ Niet slim, ging het door Hans heen. In zulk soort situaties is niemand te vertrouwen, zelfs de kerk niet. Hij kon zich echter wel voorstellen dat de hoofdcommissaris zo had gehandeld. Aalbers gaf geen krimp, maar was zonder twijfel allesbehalve tevreden over deze gang van zaken. De bisschop zou dat zeker op niet mis te verstane wijze te horen krijgen als hij in Amsterdam terug was.


  ‘Hoeveel moeite doen we om de onbekende schutter op te pakken? Hij heeft ons van een stuk ongedierte verlost om maar eens een voordeel te noemen.’ Hans wist het antwoord van Bas al.


  ‘Alle moeite, we trekken alles uit de kast,’ zei de hoofdcommissaris onbewogen. ‘Niemand mag het recht in eigen handen te nemen.’


  ‘Natuurlijk, was even hardop aan het denken,’ zei Hans.


  ‘Ik heb de vraag niet eens gehoord. Wat vroeg je eigenlijk?’ Er speelde een glimlach op zijn lippen. ‘Ik maak me sterk dat het bijzonder moeilijk zal worden om die schutter op te sporen. Ik denk niet dat we een pistool in zijn bagage vinden als hij naar Israël terug reist. Nee, dat soort mensen maakt geen fouten.’


  ‘En Terblanche?’


  ‘Heb ik al aan gedacht. Ik zal de Mossad over de dood van Dodov inlichten en vragen of zij, hangende het onderzoek, iemand willen sturen. Ben benieuwd naar hun reactie. Als ze hier naar toe komen, hebben ze daar ergens belang bij.’


  ‘Ik denk dat zij met het motief worstelen en dat in handen willen krijgen. Ik kan het idee niet van mij afzetten, dat zij daar meer in zijn geïnteresseerd dan de gedode Bulgaar. Er is iets dat ons ontgaat.’


  ‘Ze zullen nooit het achterste van hun tong laten zien, maar konden nog wel eens genoodzaakt zijn om met ons samen te werken. Ik denk dat we Terblanche binnenkort weer in Amsterdam zien.’


  ‘Of Kooistra,’ zei Hans. ‘Ik heb echter geen idee waarom hij de laatste keer is meegekomen.’


  


  Hans liep terug naar zijn bureau en belde Ursula, die met Ilse in het ziekenhuis was aangekomen. Nieuws was er nog niet. ‘Ik bel je als ik iets weet,’ zei ze.


  Even later kwam Jan van Dam binnen. ‘We zijn nog met het onderzoek bezig. Een eerste indruk over de onbekende schutter heb ik je al gegeven. Kaliber van het wapen 9mm, schoten op korte afstand afgevuurd en bewust op de buik van het slachtoffer gericht. Voorlopig geen vingerafdrukken gevonden, wel vijf hulzen. De schutter wist dat we de hulzen niet nodig hadden om het kaliber te weten te komen. Het wapen van de Bulgaar, een Glock, was niet doorgeladen. In zijn tas hebben we nog een vol magazijn gevonden en 50 patronen. Verder lagen er enkele loodgordels gereed voor gebruik. Men had zich ingericht voor een wat langer verblijf want er stond zelfs een chemisch toilet. We hebben een redelijke beschrijving van de man die in de snackbar heeft gebeld. Onze tekenaar is er heen om een schets te maken.’


  ‘Dat is tenminste iets,’ zei Buurman. ‘Ik twijfel of de schutter nog in Nederland is.’


  ‘Hoe is het met Nathalie?’ vroeg van Dam.


  ‘Nog geen nieuws,’ antwoordde Hans. Hij stond op, trok zijn jack aan en liep de deur uit, gevolgd door zijn inspecteur. ‘De ontvoeringszaak is deels opgelost en ik denk dat we dat ook kunnen stellen voor wat betreft de moord op Anita van Amerongen. Wil jij vanmiddag haar echtgenoot informeren dat we de schutter, die zijn vrouw heeft gedood, hebben geïdentificeerd en dat die tijdens een vuurgevecht is omgekomen? Onze persvoorlichter geeft vanmiddag een conferentie en vertelt zo ongeveer hetzelfde.’


  ‘Zo ongeveer?’ vroeg Jan verbaasd.


  ‘Ja, Aalbers ziet er voorlopig althans niets in om Schwartzstein er bij te betrekken. We concentreren ons op de tweede Bulgaar, Ivankov. Als we hem levend in handen kunnen krijgen, kunnen we Schwartzstein en wie weet wie nog meer vervolgen. Ik zie je vanmiddag.’ Hans stapte in zijn Alfa en reed naar een lunchroom op het Rembrandtplein. Hij parkeerde de auto en stapte het drukke restaurant binnen. Zijn stemming scheen niet te kunnen verbeteren. Zijn telefoon ging over. Het was Ursula. ‘Laat het goed nieuws zijn,’ mompelde hij en noemde zijn naam.


  


  Aandachtig las de Mossad analist de fax door die hij zojuist van de hoofdcommissaris van politie in Amsterdam had ontvangen. De politie had in een loods van de Amsterdamse haven de Bulgaar Dodov gevonden, gedood door vijf kogels in de buikstreek en de gegijzelde vrouw die in een bijzonder ernstige toestand naar een ziekenhuis was gebracht. Haar overlevingskansen moesten worden afgewacht. Van de tweede Bulgaar, Ivan Ivankov, ontbrak elk spoor evenals van Josef Schwartzstein. Interpol was verzocht om Ivankov aan te houden. Gezien enkele bijzonderheden, die aan het licht waren gekomen, is het aannemelijk dat de Bulgaar en zijn handlanger ook voor de moord op Anita van Amerongen verantwoordelijk zijn. De hoofdcommissaris verzocht inlichtingen over de mogelijke verblijfplaats van Ivankov en Schwartzstein.


  Zo, dacht Leon. Moshe had de Bulgaar gevonden en hem gedood. Hij twijfelde geen moment aan zijn analyse. Ivankov had zijn maat om welke reden dan ook in de steek gelaten en was waarschijnlijk op weg naar Sofia. Interpol zou problemen ondervinden om in dat land resultaat te boeken. Schwartzstein was op weg naar Rome. Hij zou daar zelfs veilig zijn voor de Mossad omdat die ook moeite had om aan te tonen dat de Duitser het brein achter alle moorden was. Niet dat Leon daar ook maar een seconde aan twijfelde, maar bewijzen was iets anders.


  Wat nu. Het had geen zin om zonder een plan van aanpak bij Anton Silber binnen te stappen. Dat er actie moest worden ondernomen, was duidelijk. De Dienst had de troeven niet in handen. Aalbers repte in zijn fax met geen woord over de negatieven, maar Terblanche ging ervan uit dat die nu in het bezit van Schwartzstein waren. De Nederlandse politie had wel de foto’s. Yaresz had ook een foto en wist misschien waar de originele brieven zich bevonden. Ook had hij hulp gehad bij het aanschaffen van een pistool, ongetwijfeld met een geluiddemper. Een van zijn voormalige contacten had hem geholpen.


  Dat was een uitgangspunt. Hij belde met een medewerker en nog geen half uur later had hij een lijst met agenten en oud-agenten die in Nederland woonden. Van de 12 informanten waren er negen nog nooit voor welke taak dan ook opgeroepen. Anita van Amerongen was overleden. Van de twee namen, die overbleven, sprong er een onmiddellijk in het oog, Ronald Soutendijk. ‘Gerecruteerd in 1975 tezamen met zijn latere vrouw Anushka, sinds 1995 niet meer als agent actief.’ Leon liep naar het archief en lichtte het dossier van de voormalig agent. In de 20 jaar actieve dienst had de Nederlandse Jood en zijn vrouw, een Jodin, nauw met Yaresz samengewerkt en hadden ze elkaar diverse malen in Israël ontmoet.


  Een uur later wist Leon genoeg. Als Soutendijk nog in leven was en nog in een goede gezondheid verkeerde, was dit de man met wie Moshe contact had. Hij kon proberen om de voormalige agent telefonisch te benaderen of misschien was het een mogelijkheid een gesprek met hem in Amsterdam of zelfs hier in Israël te organiseren.


  Leon belde met zijn chef en liep een kwartiertje later zijn bureau binnen. Na zijn terugkeer had hij uitvoerig met Anton over het optreden van de Dienst in Amsterdam gesproken. Hij had verwacht dat Silber de zaak hoog op zou nemen, maar die had het hele verhaal luchtigjes weggewuifd. ‘Concentreer je op de ontvreemde brieven. Die zijn belangrijk. Het spijt me ook dat een van onze agenten op zo’n afschuwelijke wijze is omgekomen, maar dat wordt niet vergeten. De Dienst heeft een lange arm en geen van de drie zal zijn gerechte straf ontlopen. We hebben de brieven nodig en daarmee hebben we ook de Duitser in handen.’ Leon wist dat het hoofd operaties van de Dienst gelijk had, maar het plan van aanpak vond hij te vaag, te afwachtend.


  ‘Wel, dat doet zo ongeveer de deur voor de Amsterdamse politie dicht,’ zei Anton en legde de fax van Aalbers voor zich op het bureau. ‘De schutter is Moshe Yaresz neem ik aan?’


  ‘Ik zou niet weten wie het anders zou kunnen zijn behalve Ivankov. Maar die zou een andere executie stijl hebben gebruikt,’ antwoordde Leon.


  ‘Yaresz zal dan binnenkort wel weer in Israël opduiken. Maar daar wil ik eigenlijk niet op wachten. Jij had toch de indruk tijdens je gesprek met hem in Amsterdam, dat hij wist waar zich de originele brieven bevonden?’


  ‘Ja, maar ik heb daar geen harde bewijzen voor. Moshe houdt één of meer troeven achter de hand. Dat is nu wel duidelijk geworden. Het kan ook zijn dat de originelen zich reeds in het Vaticaan bevinden.’


  ‘Misschien, maar misschien ook niet. Je zou kunnen proberen hem te overtuigen dat het voor zijn eigen bestwil is,’ zei Anton nadenkend. ‘Hij is toch mesjoche van die vrouw, hoe heet ze ook alweer, die door Schwartzstein met haar zoon wordt gechanteerd? Biedt hem aan dat de Dienst haar zoon terughaalt en zij sluit hem dan zeker voor eeuwig in haar armen. Moshe is een Einzelgänger, maar ook die hebben af en toe een beetje warmte nodig en op zijn leeftijd is een dergelijk aanbod niet te versmaden.’


  ‘Je bedoelt Andrea von Rakowich. Ja, dat zou kunnen werken, maar ik vind het niet bepaald een elegante methode ten opzichte van iemand aan wie de Dienst veel is verschuldigd,’ Leon had duidelijk moeite met het idee van zijn superieur.


  ‘Leon, daar zitten we hier toch niet voor? Dit heeft te maken met belangen die ver boven de collegiale ethiek uit gaan. Speel gewoon open kaart. Vertel hem onze belangen en hoe we hem kunnen helpen met zijn interesse. Geef hem desnoods een M89SR en zeg dat we hem de vrije hand geven.’


  Leon had nog steeds moeite met het voorstel, maar er zat wel iets in. De Dienst kon ervoor zorgen dat Yaresz informatie kreeg waar Ivan Ivankov en Josef Schwartzstein zich bevonden als dat al nodig was en hem zelfs een sluipschutters geweer geven waar Anton op doelde of wat hij nog meer nodig had. Eigenlijk was dan iedereen gelukkig. Moshe zou zijn doel bereiken, dat hij vanaf het begin voor ogen had gehad en als bonus Andrea, die met haar zoon en zonder de voortdurende dreiging en chantage van Schwartzstein Yaresz haar dankbaarheid voor altijd zou tonen. De Dienst had dan de originelen in handen waardoor het Vaticaan voortaan Israël’s belangen zou behartigen althans niet in de weg staan. Een ingenieus plan, maar weinig elegant waar het zijn vriend betrof.


  ‘Aarzel je nog?’ vroeg Anton glimlachend.


  ‘Nee, niet echt.’ Het klonk niet overtuigt. ‘Ik denk dat het goed zou zijn dat ik weer naar Amsterdam ga onder het mom dat we alles over de gedode Bulgaar willen weten, maar in werkelijkheid om met Yaresz van gedachte te wisselen. Wat denk je ervan?’


  ‘Dat had ik je ook willen voorstellen,’ zei Silber direct. ‘Kooistra?’


  ‘Kooistra laten we de zaak Hearns, Immelman en de verdwijning van de Russische professor Yuri Vladishkin oplossen. Ik geef hem wel de richting die hij moet volgen. Iedereen happy.’


  ‘Dat bedoel ik,’ zei Anton breed lachend.


  


  Ilse en Ursula waren in vliegende vaart naar het Boven IJ ziekenhuis gereden. Ze kregen onmiddellijk een kleine kamer toegewezen. Even later kwam er jonge man de kamer binnen, die zich als arts voorstelde.


  ‘Hoe is het met Nathalie?’ vroeg Ilse zo gespannen als een veer.


  ‘Ze is momenteel in de operatie kamer.’ De man aarzelde en wist kennelijk niet goed waar te beginnen. ‘Nathalie heeft een ontsteking opgelopen die er ernstig uit ziet. Probeer nog wat geduld te hebben. We doen wat we kunnen.’


  ‘Maar ze haalt het toch wel?’ Ilse voelde hoe haar tranen over haar wangen biggelden. Afwezig pakte ze een papieren zakdoekje aan dat Ursula haar voor hield.


  ‘We doen ons best,’herhaalde de arts. ‘Zo gauw we meer weten, laten we je dat onmiddellijk weten.’ Hij liep naar de deur en trok die zachtjes achter zich dicht.


  ‘Nathalie,’ snikte Ilse. ‘Laat me alsjeblieft niet in de steek, alsjeblieft.’ Ze was gaan zitten, legde haar hoofd op haar armen en barstte in een onbedaarlijke huilbui uit. Ursula wist er niet goed raad mee. Ze haalde een glas water, ging naast haar zitten en legde haar arm op haar schouder. Ze moest zelf ook voortdurend moeite doen om haar tranen te bedwingen. Misschien was ze inderdaad emotioneel teveel bij de zaak betrokken en had ze het aanbod van de hoofdinspecteur aan moeten nemen om ervan te worden ontheven. In haar carrière had ze zoiets nog nooit meegemaakt terwijl ze toch al heel wat verdriet van slachtoffers en nabestaanden had gezien. De aard van deze misdaad en de daarbij losgemaakte emoties sloeg alles.


  Langzaam bedaarde Ilse enigszins. Wees eens wat flinker, ging het door haar heen. Nathalie is altijd een vechtster geweest en heb meer vertrouwen in de artsen. Ze veegde haar gezicht droog en dronk wat. ‘Ze haalt het wel,’ zei ze tegen Ursula en er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Nathalie geeft niet zo maar op.’


  Ursula knikte. Ze wist niet goed wat ze moest zeggen. Zij was niet getrouwd en had geen kinderen. Met haar 39 jaar had ze een paar relaties gehad hoewel ze één keer op het punt van trouwen had gestaan, maar dat was voor haar gevoel eeuwen geleden. De meeste relaties was ze met collega’s aangegaan en dat had op den duur nooit gewerkt. Nu zag ze sinds een jaar iemand die getrouwd was en dat vond ze prima. Hij bleef netjes bij zijn vrouw en kwam alleen naar haar toe als zij dat wilde. Kinderen en een normaal gezinsleven had ze al van zich af geschoven. Ze had altijd van haar werk gehouden, was er vanaf de eerste dag op de politie academie in opgegaan, maar twijfelde nu of dit wel haar roeping was. Dit was zo anders en alhoewel ze zich als een geharde politie functionaris beschouwde, was dit iets waarop geen enkele academie je kon voorbereiden. Ilse was lesbisch, een levenswijze die haar niet aansprak, maar ze had dat vanaf het begin geaccepteerd en de jonge vrouw had dat ook zo gevoeld. Er was in de korte tijd dat ze elkaar hadden leren kennen, een soort band van wederzijds respect ontstaan. Als politie officier had ze geprobeerd de zaak wat afstandelijker te zien om er minder emotioneel bij betrokken te raken, maar dat was vanaf het begin niet echt gelukt en zeker niet meer na vandaag waarbij Ilse haar had verteld over haar leven met Nathalie.


  Hoofdstuk 19


  Het duurde nog een uur, dat wel een eeuwigheid leek, voordat de jonge arts, vergezeld van een oudere man en zo te zien een verpleegster, de kamer binnen kwamen. Ilse sprong op. Haar hart ging als een razende te keer. ‘Mijn naam is Sonderland, ik ben de chirurg die Nathalie heeft behandeld. Het spijt me je te moeten zeggen dat zij zojuist na de operatie is overleden.’


  Ilse’s wereld stortte op slag in. Ongelovig staarde ze de ernstig kijkende arts aan. Nee, dat kon niet waar zijn, dat mócht niet waar zijn. Nathalie zou haar nooit in de steek laten. Ze voelde hoe Ursula haar arm om haar heen sloeg en haar voorzichtig tegen haar aandrukte. ‘Nee, dat kan niet. Nathalie geeft niet zo maar op. Ze houdt van me. Ze weet dat ik op haar wacht, Nee, nee, nee.’ Ze keek de arts smekend aan. ‘Zegt u alstublieft dat u zich vergist.’


  ‘Zij heeft tot het laatste moment voor haar leven gevochten, alhoewel ze nooit bij kennis is geweest. De operatie was nodig om de infectie een halt toe te roepen, maar haar hart heeft het opgegeven. Het mag al een wonder heten dat ze nog leefde toen ze in het ziekenhuis aankwam waar al een team klaar stond om haar te behandelen. Het heeft niet mogen baten. Het spijt ons allen oprecht.’


  Ilse voelde hoe haar benen het begaven en er zich sterretjes voor haar ogen vormden. Ursula ving haar op en zette haar op een stoel. Ilse schudde haar hoofd en keek de chirurg nog steeds ongelovig aan. Langzaam drong de harde werkelijkheid nu pas echt tot haar door. Ze had haar partner, haar vriendin, haar steun en toeverlaat verloren. Ilse werd lijkbleek en voelde hoe een ontroostbaar verdriet in haar opwelde, een verdriet vermengd met medelijden voor de vrouw die nooit meer bij haar zou zijn, haar nooit meer zou plagen en met haar lachen, nooit haar armen meer om haar heen zou slaan en haar kussen. Ilse’s ogen vulden zich met tranen en ze boog haar hoofd. Ze probeerde zich te beheersen, maar verloor de ongelijke strijd. Haar lichaam schokte krampachtig en ze begon te huilen zoals ze nog nooit had gehuild.


  


  ‘Kan zij haar partner nog één keer zien?’ vroeg Ursula aan de verpleegster die achter was gebleven nadat de beide artsen waren vertrokken. Zij had de ontroostbare Ilse even losgelaten en haar apart genomen.


  ‘Ik denk dat dat geen goed idee is,’zei de vrouw. ‘Is het niet verstandiger om haar op te baren en Ilse dan de gelegenheid te geven om zolang ze wil alleen met haar te zijn? Nathalie heeft zwaar geleden en dat is van haar gezicht af te lezen. Naar welke begrafenisondernemer moet zij worden gebracht? Bent u familie van haar?’


  ‘Nee.’ Ursula legde in het kort de situatie uit.


  ‘Misschien is het nodig dat zij een kalmeringsmiddel neemt. Heeft zij familie die haar op kan vangen? Ik kan proberen de thuishulp te organiseren of de stichting “Hulp aan slachtoffers”. Misschien is dat in dit bijzondere geval binnen een paar uur te regelen. Zolang kan zij wel hier blijven. Het lijkt me niet verstandig dat zij alleen blijft.’


  De politie officier aarzelde. ‘Ik neem haar wel zolang onder mijn hoede. Kunt u kijken wat u van uw kant kunt doen? Ik breng haar wel naar huis en blijf bij haar totdat er iemand is die het over kan nemen.’


  ‘Goed,’ beaamde de verpleegster. ‘Hier is mijn telefoonnummer. Ik geef u ook dit kalmeringsmiddel. Leest u vooral de gebruiksaanwijzing goed door.’ Ze gaf Ursula een klein flesje. ‘Bel me gerust als u hulp nodig hebt. Ik maak met u contact op het moment dat ik iemand heb gevonden.’ Ze gaf de politievrouw een hand en vertrok.


  


  Wat een situatie. Ursula keek naar Ilse, die nog steeds snikte. In het kleine vertrek was haar verdriet tastbaar. Doe iets, ging het door haar heen. Ze liep naar de vrouw die ze in korte tijd zo goed had leren kennen en pakte haar gezicht in haar beide handen. ‘Ilse, ik weet dat niemand je verdriet kan begrijpen, ook ik niet. Maar je moet verder en dat begint nu. Begrijp je wat ik wil zeggen?’


  Ilse keek haar met betraande, intens verdrietige ogen aan. ‘Ik wou dat ik dood was,’ zei ze zachtjes. ‘Waarom Nathalie en niet ik? Wat moet ik zonder haar?’


  ‘Doorgaan met je leven, hoe hard dat ook klinkt, Ilse. Als Nathalie je nu zou kunnen zien, wat zou ze tegen je zeggen?’


  ‘Dat ik me niet zo moet aanstellen.’ Ze wreef met haar hand de tranen uit haar ogen.


  ‘Dat denk ik ook na alles wat je me over haar hebt verteld. En dat gaan we ook doen.’ Ze trok haar langzaam omhoog. ‘We gaan naar jouw huis en gaan vooruit kijken. We gaan ervoor zorgen dat Nathalie de mooiste begrafenis krijgt die je je maar voor kunt stellen. Als haar geest dat ziet, zal ze je toelachen en je zult dat in je ziel voelen.’ ‘Ik wil haar nog één keer zien voordat ik naar huis ga.’


  Ursula had die vraag verwacht. ‘Ilse, ik heb dat net aan de verpleegster voorgesteld. Zij zij dat het beter was om te wachten tot ze opgebaard lag op de plaats van je keuze. Nathalie heeft het erg moeilijk gehad en dat is van haar gezicht af te lezen. Degene die de uitvaart verzorgd, zal haar er zo uit laten zien zoals je haar wilt herinneren. Denk je dat dat niet veel beter is?’


  Ilse dacht na. Nathalie was dood. Daar was niets meer aan te veranderen. Misschien had Ursula gelijk en was nu afscheid van haar nemen niet het juiste ogenblik. Ze was van plan om haar de mooiste begrafenis te geven die ze zich maar voor kon stellen. Tot zover wilde ze vooruit kijken. Het verbond haar met haar partner, ook al was die er niet meer. De leegte die daarna nog veel groter zou worden, wilde ze nu niet aan denken.


  


  ‘Nathalie van Alphen is zojuist overleden. De arts legde uit dat haar hart het had begeven. Ik ben bij Ilse en we zijn op weg naar haar woning. Vind je het goed dat ik nog even bij haar blijf?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Hans onmiddellijk. ‘God, wat erg, wat een verschrikking. Hoe heeft ze het opgenomen?’


  ‘Moeilijk, maar het gaat iets beter. Praat zelf even met haar.’ Ze gaf haar mobiele telefoon aan Ilse. ‘Het is hoofdinspecteur Hans Buurman. Hij is een paar keer bij jou en Nathalie op bezoek geweest en heeft het onderzoek geleid.’


  Jezus, het omgaan met dit soort zaken, was niet zijn sterkste kant. Gewoon eerlijk zeggen wat je denkt, besloot hij.


  ‘Met Ilse.’


  ‘Ik kan je niet vertellen hoe verschrikkelijk ik het vind wat Nathalie is overkomen. Ik ben er echt ook helemaal kapot van.’ Hans wist niet wat hij nog meer moest zeggen. Hij bereidde zich voor op Ilse’s verwijten dat hij zijn belofte Nathalie te redden, niet was nagekomen.


  ‘Heeft u de man gepakt die Nathalie heeft gegijzeld en gemarteld?’


  ‘Wij kregen een telefoontje van iemand die ons vertelde dat hij de Bulgaar had doodgeschoten en geprobeerd had Nathalie te helpen. Hij heeft haar boeien doorgesneden, haar een kussen onder haar hoofd gelegd en een slaapzak over haar heen getrokken.’


  ‘Wie heeft dat gedaan?’


  ‘Dat weten we niet. Ik kan je wel zeggen dat moordenaar van Nathalie een langzame en zeer pijnlijke dood is gestorven.’


  ‘Oh,’ zei Ilse en gaf het toestel aan Ursula terug. ‘Ik meld mij nog wel,’ zij ze tegen haar chef.


  ‘Bedankt voor je goede werk en je bereidheid om Ilse te helpen,’ zei Hans. ‘Dat wordt niet door mij vergeten.’


  


  Moedeloos liet hij zich op een stoel bij het raam zakken en staarde voor zich uit. Zijn honger was op slag verdwenen. ‘Je hebt gefaald, Buurman, geef het toe. Je hebt je belofte niet gehouden,’ mompelde hij. Hoe had het zover kunnen komen, dacht hij verslagen en geïrriteerd. Als die Terblanche gewoon vanaf het begin open kaart had gespeeld, had Nathalie nog geleefd en hadden ze die Bulgaren en misschien zelfs die priester al achter slot en grendel gehad. Als hij eerder zijn intuïtie dat Nathalie ergens op de Danzigerkade gevangen werd gehouden had gevolgd, had ze nog geleefd. Als hij meer patrouilles naar de Danzigerkade had gedirigeerd, hadden ze haar misschien gevonden. Als hij die zaterdag en zondag meer initiatief had getoond, als, als...


  Hans stond op en liep de verbaasde ober voorbij die hem al twee keer vriendelijk had gegroet en hem de dagschotel aangeprezen. Hij moest frisse lucht hebben of hij zou in de zaak overgeven. Buiten aan gekomen haalde hij diep adem en liep naar zijn auto. Minder koffie gaan drinken, Buurman. Hij belde met Aalbers, die door het ziekenhuis al van Nathalie’s dood op de hoogte was gebracht. ‘Kom vanmiddag om drie uur nog even langs. De persvoorlichter heeft om vier uur een conferentie belegd.’


  ‘Ik zal er zijn.’ Dat kon er nog wel bij. Hans had een bloedhekel aan persconferenties en wist nu al dat de Amsterdamse politie door de pers afgekraakt zou worden.


  


  ‘Ik heb een fax van Terblanche gehad. Hij komt woensdag op Schiphol aan en blijft twee dagen. Wil jij hem nadat we een gesprek met hem hebben gehad de loods laten zien waar Dodov is doodgeschoten? Toon hem ook alle zaken die we hebben gevonden. Misschien geeft het ons meer informatie,’ zei Aalbers nadat hij in tegenwoordigheid van Buurman uitvoerig richtlijnen aan de persvoorlichter had gegeven. In het bulletin werd met geen woord over Schwartzstein of het Vaticaan, ook niet over de negatieven, gerept. De gijzeling werd omschreven als een toevalligheid omdat twee Bulgaren hadden geprobeerd het Reisbureau, waar Nathalie werkte, te beroven. Daarbij waren ze door haar gestoord en hadden haar gegijzeld. Tijdens de bevrijding was één Bulgaar doodgeschoten en de ander waarschijnlijk al eerder gevlucht. Helaas verkeerde Nathalie van Alphen al vóór de actie van het arrestatie team in een lichamelijk zeer slechte conditie en was in het ziekenhuis overleden. Losgeld was niet gevraagd en er waren nog vele onduidelijkheden in deze zaak. De storm van vragen die ongetwijfeld losbarstte, zou de voorlichter mondjesmaat beantwoorden en zeggen dat hij, hangende het onderzoek, op deze en gene vraag niet in kon gaan. Geen sterke verklaring, maar het moest kunnen, had Aalbers de persvoorlichter gezegd, die ook zo zijn twijfels had.


  ‘Kan ik dat aan Jan van Dam overlaten? Ik ben bang dat ik die Mossad figuur op een onbewaakt ogenblik helemaal in elkaar ram. Hij had ons eerder moeten vertellen wat er aan de hand was, wat hij wist.’


  ‘Nee, Hans, dat doe jij.’ Bas klonk onvermurwbaar. ‘Hoe is het met Ilse?’


  Hans vertelde wat Ursula hem had verteld. ‘Ik heb haar gezegd zich voorlopig om Ilse te bekommeren. Bij Nathalie’s begrafenis zet ik een paar man in. Routine. Ik ga er zelf ook heen, maar weet nog niet wanneer dat is.’


  Aalbers knikte. Hans wilde de beker tot de laatste druppel leeg drinken. Hij wist dat zijn hoofdinspecteur zich de zaak enorm aantrok. Misschien wat teveel. Hij nam zich voor een oogje op hem te houden.


  


  Yaresz was na de liquidatie van Dodov en het telefoontje in de snackbar zo snel mogelijk met een taxi naar het Centraal Station gegaan. Daar was hij tien minuten later in een tram gestapt en een half uur later bij zijn pension binnen gekomen, waar de eigenaresse hem zoals altijd vriendelijk had ontvangen en hem ongevraagd een kop koffie met warm appelgebak en een enorme portie slagroom had gebracht. Langzaam had hij het gebak naar binnen gewerkt. Zijn gedachten waren bij wat er zojuist was gebeurd. Het elimineren van de Bulgaar had hem een zekere voldoening gegeven, maar die was getemperd door de toestand waarin de gegijzelde vrouw zich bevond. Hij twijfelde er sterk aan of zij nog te redden was. Eén uitgeschakeld, nog twee. Hij probeerde de kop koffie naar zijn mond te brengen, maar zijn handen trilden zodanig dat hij het neer moest zetten. Zoiets was normaal, wist hij en had het al meer ondervonden. De emotionele weerslag kwam altijd later.


  Wat nu, dacht hij terwijl hij op bed ging liggen. De operatie in Amsterdam kon hij als beëindigd beschouwen en God zij dank waren Ronald en Anushka buiten schot gebleven. Ivankov en Schwartzstein waren niet meer in Nederland. De Nederlandse politie zou proberen hen te arresteren, hetgeen begrijpelijk was. Hij had hier niets meer te zoeken. Terug naar Israël was voorlopig zijn enige optie. Nu naar Bulgarije gaan, was hetzelfde als het tekenen van zijn doodvonnis. Nee, daar was meer voorbereiding voor nodig. Maar Ivankov en Schwartzstein waren niet vergeten. Hij belde zijn oude vriend en trok een uurtje later aan de antieke bel van de woning in de Jordaan.


  ‘Kom binnen, vriend.’ Anushka trok Yaresz het portaal van haar woning binnen en omarmde hem. ‘Je hebt geen idee hoe goed het is je te zien. Ik ben blij dat je gekomen bent,’zei ze. Ronald omarmde hem zwijgend. Soms waren er geen woorden nodig om te laten zien dat iemand je dierbaar was.


  Het duurde even voor Yaresz hen vertelde wat er was gebeurd en wat hij van plan was. Hij legde de Heckler en Koch en het restant van de munitie op tafel. ‘Die heb ik niet meer nodig en er in Amsterdam mee rond lopen, is geen goed idee. Ik denk dat jullie het met me eens zijn dat ik hier niets meer heb te zoeken en pogingen om Ivankov en Schwartzstein te elimineren veel meer tijd gaan kosten.’


  ‘Was je van plan om morgen een vliegtuig naar Tel Aviv te nemen?’ vroeg Ronald.


  ‘Morgen of overmorgen,’ antwoordde Moshe. Terug naar zijn huisje in Jeruzalem en Andrea. Hij was vastbesloten om haar op te zoeken, hoewel hij zich had voorgenomen om op zijn hoede te zijn zolang Schwartzstein leefde en haar zoon als gijzelaar in Rusland was.


  ‘Misschien is dat geen goed idee,’ zei Ronald nadenkend. ‘Je onderschat de Amsterdamse politie. Zij kunnen ook een conclusie trekken. Je gezicht is bekend en ze hebben hier hele goede tekenaars. Tenslotte komt Rembrandt van Rijn uit Nederland,’ glimlachte hij. ‘Ze houden alle vluchten naar Tel Aviv strak in de gaten, daar kun je van overtuigd zijn. Het is beter om bijvoorbeeld eerst naar een ander land van de Europese Unie te reizen. Je hebt toch een visum voor al die landen?’


  Yaresz knikte. Ronald had een punt. Hij had wel aan de mogelijkheid gedacht dat de politie hem op het spoor kon zijn, maar dit als minder waarschijnlijk ter zijde geschoven. Bovendien had hij de Nederlandse Staat een dienst bewezen.


  ‘Moshe, waarom kom je niet een paar dagen hier naar toe?’ vroeg Anushka. ‘Je hebt een deel van je doel bereikt en we zouden het allebei heel erg fijn vinden als je nog een tijdje bleef. We hebben een groot huis en je hebt alle privacy die je maar wilt. Dan kun je met Ronald op je gemak uitstippelen wat de beste weg is om naar Israël terug te keren en door iets langer te blijven wordt de politie ook minder alert.’ Ze had haar hand op zijn arm gelegd.


  Yaresz aarzelde, maar wist dat Anushka gelijk had. Iets langer in Nederland blijven, kon geen kwaad en alhoewel hij er naar verlangde om Andrea weer te zien, zag hij ook tegen een ontmoeting met haar op. ‘Goed dan, maar niet meer dan een paar dagen,’ besloot hij.


  ‘Dan halen we eerst je spullen in het pension op en kun je je hier inrichten. Ondertussen maakt Anushka je kamer in orde,’ zei Ronald opgewekt terwijl hij opstond. ‘Ik weet niet of het appelgebak hier net zo lekker smaakt als bij mevrouw Glas,’ zei hij plagend tegen zijn vrouw. ‘Zal ik het recept meebrengen, lieverd?’


  


  Een paar uur later zat Yaresz in de kamer, die Anushka en Ronald hem ter beschikking hadden gesteld. Hij was bezig zijn spullen uit te pakken, toen Ronald hem riep. ‘Moshe, kom snel beneden, de Amsterdamse politie geeft een persconferentie.’ Yaresz haastte zich naar de woonkamer waar Anushka en Ronald gespannen naar de TV keken. Anushka vertelde hem wat de pers voorlichter van de politie voorlas. ‘Voor Nathalie van Alphen kwam alle hulp te laat,’ vertaalde ze. ‘Zij is direct naar haar bevrijding...’


  De rest hoorde hij niet. Wat hij vreesde en voortdurend in zijn brein had rond gespeeld en zelfs de gedachte aan Andrea naar de achtergrond had verdreven, was het lot van de gegijzelde vrouw die hij in zo’n verschrikkelijke toestand had aangetroffen. Hij wist dat ze er bijzonder slecht aan toe was toen hij haar vond, maar had gehoopt dat ze het zou halen. Dat was dus niet zo geweest en daarvoor was hij mede verantwoordelijk. Hij herinnerde zich het gesprek met Ronald die hem had gevraagd open kaart met de Amsterdamse politie te spelen. Hij had de mogelijkheid geopperd om Ilse en Nathalie te waarschuwen tegen een mogelijke ontvoering, maar dat van de hand gewezen. Dat was dus een foute analyse met rampzalige gevolgen gebleken. Een onvergeeflijke fout die hij niet had mogen maken en daardoor was hij mede verantwoordelijk voor de afschuwelijke dood van een onschuldig slachtoffer.


  ‘Wat erg,’ zei Anushka. ‘Ze moet er bijzonder slecht aan toe zijn geweest toen jij haar vond.’


  ‘Ik had naar je moeten luisteren en de vrouwen moeten waarschuwen.’ Hij keek Ronald aan. ‘Ik voel me mede voor Nathalie’s dood verantwoordelijk.’


  Het werd even stil in de kamer. ‘Moshe, ik heb dat ook niet voorzien en je kunt er nu toch ook niets meer aan veranderen. Zet het uit je hoofd en ga over een paar dagen terug naar Israël. Je hebt gedaan wat je kon.’


  En de beide anderen gewoon laten gaan, om over de werkelijke opdrachtgevers maar te zwijgen. ‘Ik ga terug, maar niet nadat ik eerst met Ilse heb gesproken en uitgelegd waar het hier allemaal om gaat. Het lost niets op, maar zij heeft daar recht op.’


  ‘Ik vraag me af of dat een goed idee is, meester. Maar wat je ook beslist, Anushka en ik staan pal achter je. Vergeet dat nooit.’


  ‘Dank je,’ zei Yaresz eenvoudig.


  


  Zenuwachtig liep bisschop van der Hoed van het bisdom Amsterdam achter de persoonlijke secretaris van Kardinaal Medeiros aan. Hij was laat in de middag in Rome aangekomen en had het Vaticaan vanuit zijn hotel gebeld. Tot zijn verbazing had de secretaris hem gezegd dat de kardinaal hem nog diezelfde dag verwachtte.


  ‘Wacht u even,’ zei de man vriendelijk. Hij klopte op de zware, houten deur en ging zonder een antwoord af te wachten naar binnen. Even later kwam hij terug en hield de deur voor van der Hoed open. ‘Zijne Eminentie verwacht u.’


  Van der Hoed stapte het royale kantoor binnen. De kardinaal kwam hem breed lachend tegemoet. Medeiros stak zijn hand met de kardinaal’s ring uit, die van der Hoed eerbiedig kuste.


  ‘Welkom, welkom,’ zei Winston terwijl hij de bisschop bij zijn arm meenam naar een bordeaux rood leren bankstel. Hij ging in een van de fauteuils zitten en wees van der Hoed een plaats op de bank aan. ‘Het is goed om iemand vanuit Nederland te ontmoeten,’ opende hij het gesprek. ‘Een glas wijn?’


  Nadat de wijn was binnen gebracht en de kardinaal in algemene termen over het het katholicisme in Nederland had gesproken, hetgeen een zorgenkindje voor het Vaticaan was, veranderde hij van onderwerp.


  ‘U hebt de foto’s, waarover wij hebben gesproken bij u neem ik aan?’ Winston hield een ogenblik zijn adem in.


  Haastig opende de bisschop zijn tas en gaf de kardinaal een enveloppe. Zo rustig als maar mogelijk was, haalde Medeiros de foto’s uit de enveloppe en legde ze naast elkaar waarna hij ze enkele minuten nauwkeurig bestudeerde. Inderdaad, de ontbrekende twaalfde foto lag voor hem. Hij zou het liefst zijn opgesprongen en een vreugdedansje hebben gemaakt, maar beheerste zich.


  ‘U hebt kennis van het Aramees?’ vroeg de kardinaal.


  ‘Ik heb mij na mijn priesterstudie in het Paleo-Hebreeuws en Aramees verdiept. Eén van mijn proefschriften handelt over de Dode Zee rollen die in Qumram zijn ontdekt en gedeeltelijk in deze twee talen zijn geschreven.’


  ‘Hoe interessant.’ Er klonk oprechte bewondering in de stem van de kardinaal. De nog betrekkelijk jonge bisschop vóór hem zou hij vanaf nu wat nader volgen. ‘Hebt u de moeite genomen de brieven te vertalen?’


  ‘Alleen oppervlakkig. Om een accurate vertaling te maken, heb ik wat meer tijd nodig,’ antwoordde van der Hoed niet geheel op zijn gemak. Misschien had de kardinaal verwacht dat hij de brieven al had vertaald.’


  ‘Die tijd krijgt u van mij,’ zei Medeiros, zich in zijn handen wrijvend. ‘Zelfs bij dit soort overduidelijke vervalsingen dienen we op de hoogte te zijn wat er precies is geschreven. Alleen dan kunnen we trachtten achter de motieven van de vervalser te komen. Wilt u mij nogmaals uitleggen, hoe de foto’s in uw bezit zijn gekomen?’


  ‘Ik heb ze van de hoofdcommissaris van de Amsterdamse politie gekregen.’ Hij vertelde wat Aalbers hem had verteld en dat hij na de globale bestudering het voor raadzaam had gehouden het Vaticaan te informeren.


  ‘U hebt juist gehandeld en dat zal door mij niet licht worden vergeten,’ zei Winston ernstig. ‘Neemt u uw intrek in een van onze gastenvertrekken. Is het mogelijk dat u mij over twee dagen een zo correct mogelijke vertaling van de beide brieven geeft?’


  ‘Zeker, Eminentie,’ antwoordde de verblufte bisschop. Hij volgde de kardinaal naar de deur. Medeiros gaf zijn zijn secretaris opdracht gaf ervoor te zorgen dat hij een gastenvertrek in het Vaticaan kreeg. ‘Ik hoop u over twee dagen in mijn bureau te zien. Laat u mijn secretaris weten als u iets nodig hebt. Onze bibliotheek staat ook volledig ter beschikking.’


  


  Medeiros liep terug naar zijn bureau. De Heer was duidelijk met hem. De ontbrekende twaalfde foto had hij in feite in bezit en binnen twee dagen had hij een accurate vertalingen. Hij had de bisschop gevraagd om de andere foto’s, waarvan hij de vertaling al had, ook te vertalen. Zoiets kon geen kwaad. Wat nu nog restte waren de negatieven en de ontbrekende foto die misschien nog ergens in omloop was. Hij had een e-mail van Schwartzstein ontvangen waarin hij schreef dat hij morgen de negatieven en die ontbrekende foto zou afleveren. Daarmee was deze cirkel gesloten en kon hij zich concentreren op het in handen krijgen van de originele geschriften. Een plan had hij daarvoor al gemaakt. Hij schonk zich nog eens een glas voortreffelijke Chileense wijn in, die hem door een vriend in Santiago was gestuurd en hield de flonkerende donkerrode vloeistof tegen het licht. Hij had alles volledig onder controle. De kerk kon met een gerust hart gaan slapen.


  


  Schwartzstein stapte een paar uur later in Parijs uit de trein en nam een taxi naar een hotel, dat niet ver van het station lag. Hij had op het station informatie gevraagd en de Française had zijn komst bij de receptie van het hotel al aangekondigd. ‘Richelli,’ zei hij tegen haar toen ze zijn naam vroeg.


  In het hotel aangekomen, stak hij een strip van de negatieven in de binnenzak van zijn elegante colbert en vroeg de receptioniste naar een fotoservice. Een uur later gaf hij in een groot warenhuis, waar zich een stand bevond die adverteerde met een één-uur foto service, de strip met de twaalfde foto. Hij had het liefst bij de stand blijven staan om de negatieven in de gaten te houden, maar dat zou achterdocht kunnen wekken. Hij liep naar een boekenzaak, die ook een Internet service aanbood en opende zijn e-mail. Er waren twee berichten van collega’s die hij ooit eens ergens had ontmoet en met wie hij Internet adressen had uitgewisseld en een bericht van Andrea von Rakowich. Hij opende haar bericht. ‘Wilt u mij alstublieft nog een paar foto’s van Alexander sturen,’ schreef ze.


  Schwartzstein fronste zijn wenkbrauwen. Hij had geen contact meer met haar gehad sinds hij haar enkele foto’s van haar zoon had gestuurd. Josef was ervan overtuigd dat Yaresz haar nog wel schreef en belde. Waar was de Jood. Waar hield de Mossad agent zich op? Was hij hem op het spoor of zat hij achter de beide Bulgaren aan? Het was het via haar misschien de enige mogelijkheid om er achter te komen waar de Jood uit hing. Maar dan zou ze weer naar Nederland moeten komen. Als Yaresz in Israël was, was hij voor hem onaantastbaar. Nee, haar nogmaals gebruiken om Yaresz op te sporen, had geen enkele zin. Het was beter haar in het ongewisse te laten.


  Hij maakte een bericht voor Medeiros. ‘Ben in Parijs, kom morgen in Rome aan. Negatieven en twaalfde foto in mijn bezit, Josef,’ schreef hij en klikte op het zend pictogram.


  Nog een half uur voordat hij de ontbrekende foto in zijn bezit had. Het zou natuurlijk kunnen dat de kwaliteit van de ontwikkelingsmachine iets anders was dan de overige foto’s die in Nederland waren ontwikkeld, maar het verschil zou miniem zijn en niet opvallen voor een leek. Hij had het juiste formaat en de kwaliteit opgegeven. In Rome zou de kardinaal hem waarschijnlijk met wat administratieve zaken belasten voordat hij met een nieuw onderzoek zou worden belast. Misschien Rusland, het terughalen van de originele geschriften. Vreemd genoeg had Medeiros daar nooit gewag van gemaakt.


  Schwartzstein pakte zijn mobiele telefoon, belde Alitalia en boekte een vliegtuig naar Rome. Hij koos voor een vlucht die de volgende morgen om half 11 zou vertrekken.


  Precies één uur later nadat hij de negatieven aan de balie van de foto service stand had afgegeven, kreeg hij de strip terug en bekeek aandachtig de twaalfde foto. Er was geen verschil met de andere, eerder aan de kardinaal gegeven foto’s. In een opperbeste stemming nam hij een taxi en was even later terug in zijn hotel.


  


  De volgende morgen stapte Schwartzstein in het toestel dat hem van Parijs naar Rome zou brengen. Hij liet zich in een ruime business class stoel zakken en knikte vriendelijk tegen de stewardess die hem een glas champagne aanreikte.


  ‘Krant, mijnheer?’


  Josef koos een Franse krant die hij langzaam doorbladerde. Het hele Midden Oosten stond in brand. Dat was niet eens meer nieuws. Ineens viel zijn oog op een artikel over een gijzelingszaak in Amsterdam. Er was een vrouw gegijzeld die later in het ziekenhuis was overleden terwijl haar bewaker, de Bulgaar Sergej D., was omgekomen. De ontvoering was het werk geweest van meerdere personen. Interpol was om medewerking gevraagd.


  Het koude zweet brak Schwartzstein uit. Hij was net op tijd uit Nederland vertrokken en wel mét de negatieven. De politie had Ivankov ook niet te pakken gekregen. Rustig, hield hij zich voor, zo slecht staan de zaken er niet voor. Dodov kan niets meer zeggen en Ivankov zit waarschijnlijk al in Bulgarije. Hij zelf was niet op het vliegveld aangehouden wat er op wees dat er tegen hem geen opsporingsbevel was uitgevaardigd. Hij nam een slok van zijn champagne en haalde enigszins opgelucht adem. Het hoofdstuk Amsterdam was gelukkig afgesloten.


  


  ‘Welkom, Josef,’ zei Medeiros en strekte zijn hand uit. ‘Het is goed je weer te zien en te weten dat een en ander toch nog opgelost is. Ga zitten.’


  Medeiros had de Duitser onmiddellijk ontboden nadat Schwartzstein bij aankomst in Rome zijn secretaris had gebeld. ‘Mag ik de negatieven en de twaalfde foto?’


  Josef gaf hem een enveloppe die Winston direct opende en de negatieven een voor een tegen het licht hield. Daarna pakte hij de foto en bestudeerde die aandachtig. De Duitser hield zijn adem in. Zou de kardinaal merken dat hij de foto er bij had laten maken?


  ‘Uitstekend,’ antwoordde de kardinaal. ‘Ik neem aan dat er geen sporen achtergelaten zijn die zelfs maar indirect naar het Vaticaan kunnen wijzen?’ Hij wilde niet weten hoe de priester de negatieven en de foto in handen had gekregen. Belangrijker was dat de kerk buiten schot bleef.


  ‘Daar kunt u van op aan, Eminentie,’ antwoordde Schwartzstein direct.


  ‘Ik stel voor dat je voorlopig in Rome blijft en wat administratieve zaken afwerkt,’ zei Medeiros. Schwartzstein werkte met handlangers en die werden via een Oostenrijkse bankrekening betaald. ‘Kom volgende week nog even bij me langs. Er spelen nog een paar minder belangrijke zaken die om een oplossing vragen.’


  


  Schwartzstein was nauwelijks vertrokken of de kardinaal liep naar de kluis en pakte de foto’s die de Duitser al eerder aan hem had gegeven. Hij legde de zojuist ontvangen foto naast de anderen, haalde een vergrootglas uit zijn lade en bestudeerde ze aandachtig. Zijn vrees werd bewaarheid. De zojuist aan hem gegeven foto toonde een miniem verschil. De witte rand om de foto was een fractie breder en de foto glansde iets meer hoewel alle foto’s in een matte kwaliteit waren afgedrukt. Deze foto was ergens anders gemaakt, daar bestond geen twijfel over. Dat wilde zeggen dat er waarschijnlijk nóg ergens een foto in omloop was. Waarschijnlijk, want misschien was die foto om welke reden dan ook nooit door de vrouw afgedrukt of verloren gegaan. Het had weinig zin om te proberen die alsnog te bemachtigen. Schwartzstein had geprobeerd hem een rad voor ogen te draaien en daar was hij niet blij mee. Het was ook mogelijk dat een van Schwartzstein’s medewerkers de foto bij had laten maken alvorens de negatieven aan de Duitser te overhandigen. Hij was van plan om een en ander zo snel mogelijk met Schwartzstein te bespreken. Hij ging ervan uit dat Josef de tekst van de brieven niet kende en dat maakte de zaak minder gecompliceerd.


  


  ‘Leon Terblanche komt om twee uur vanmiddag aan. Ik heb een fax gestuurd en gezegd dat ik hem om vijf uur op mijn bureau verwacht. Jij bent daar natuurlijk bij.’


  Hans strekte zijn benen onder de glazen salontafel in Aalbers bureau. Hij had de afgelopen nacht alweer beroerd slecht geslapen en voelde zich maar een half mens. De persconferentie was eergisteren allesbehalve gladjes verlopen en de politie voorlichter was min of meer gevlucht, de journalisten gefrustreerd achterlatend. Ursula had gebeld dat Ilse’s woning door journalisten werd belaagd en Hans had er onmiddellijk een extra auto heen gestuurd om haar privacy te garanderen. De pers had zich allesbehalve positief over de Amsterdamse politie uitgelaten en er werd openlijk geïnsinueerd dat Nathalie van Alphen door politie kogels om het leven was gekomen. Droefenis was alom troef, vond Hans. Daar kwam nog bij dat hij vanaf morgen met een Mossad figuur opgescheept werd. Gelukkig was het onderzoek gestaag gevorderd, waarvoor inspecteur van Dam en zijn team alle eer toe kwam. De hoofdcommissaris had hem ’s morgens ontboden en hij zat, sinds hij was opgestaan, alweer aan zijn vierde kop koffie.


  ‘Ik heb een paar interessante zaken.’ Hij gaf Aalbers de schets die de tekenaar van de onbekende schutter had gemaakt. ‘Die Terblanche herkent hem vast wel.’


  Bas pakte de tekening aan en legde die in zijn map. ‘Kijk vooral naar de reactie van de Mossad agent als ik hem met de tekening confronteer. Wat heeft het onderzoek nog meer opgeleverd?’


  Bas haalde uit een doosje een naald die van glas was en een vloeistof bevatten. ‘In een doosje dat we in het vertrek waar Nathalie werd vastgehouden hebben gevonden, lagen vijf van deze ampullen. Ik heb er één naar het laboratorium gestuurd en gevraagd of de stof in de naalden Xemophiline is. Vanmorgen is dat bevestigd. Het wapen, waarmee deze naalden worden afgeschoten, hebben we niet gevonden. Ik neem aan dat Ivankov dat in zijn bezit heeft met waarschijnlijk een aantal van deze ampullen of patronen, hoe je ze ook wilt noemen.’


  ‘Levensgevaarlijk spul,’ zei Bas. ‘Is er iets meer over het wapen van de schutter bekend?’


  ‘Nee, 9mm, kogels met een holle punt, speciaal gemaakt om grote verwondingen aan te richten. Deze patronen worden hier maar zelden gezien en zijn waarschijnlijk niet in Nederland gekocht, maar bij onze zuiderburen of in Frankrijk. Het type pistool is zeer moeilijk te achterhalen.’


  ‘Is ook niet echt belangrijk denk ik.’


  ‘Nee,’ beaamde Hans. ‘De schutter is meer dan eens bij de snackbar gesignaleerd. Gek genoeg ben ik daar ook geweest. Ik had het idee dat Nathalie op een industrieterrein in die buurt gevangen werd gehouden, maar had eigenlijk geen aanknopingspunten. Hoe die schutter daar achter is gekomen, is me een volkomen raadsel.’


  ‘Laten we het gesprek met Terblanche afwachten en zoveel mogelijk open kaart spelen. Misschien is hij dan geneigd ons meer informatie te geven.’


  ‘Wat zeg je als hij naar de foto’s vraagt?’


  ‘Dat die momenteel bij een professor zijn en vertaald worden. Van der Hoed zit nog in Rome. Ik heb met hem nog een appeltje te schillen, hoewel ik bang ben dat dit de foto’s niet terug zal brengen. In hoeverre we daar blij of verdrietig om moeten zijn, weet ik niet.’


  Hans keek zijn chef onderzoekend aan. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘De foto’s geven ons inzicht in het motief, maar veranderen niets aan het feit dat Anita en Nathalie zijn vermoord. Ik ben er zeker van dat het iets met de rooms-katholieke doctrine te maken heeft. De da Vinci code was ook een soort aanval op die doctrine, maar daar heeft de kerk geen last van gehad. Ze hebben zich niet erg druk om die zogenaamde bewijslast gemaakt dat Jezus al dan niet met Maria Magdalena getrouwd was en zelfs door hem als zijn opvolgster of hoe je dat ook wilt noemen, was aangewezen. Dat hoefde ook niet want het bewijs was flinterdun en niet substantieel. De ontdekte brieven schijnen van een zwaarder kaliber te zijn en worden voor het Vaticaan op een ongelukkig moment ontdekt. Nadat de kerk net het brandje van de da Vinci code heeft geblust, komen deze brieven boven drijven. Dat is nu net iets teveel van het goede en het Vaticaan komt in actie. Schwartzstein krijgt de opdracht alle bewijzen te verzamelen of te vernietigen. Dat mag wat kosten en ik bedoel niet alleen financieel. Offers heeft de kerk altijd verwacht of zelfs geëist. Onze kruisvaarders waren daar een goed voorbeeld van.’


  ‘Des te vervelender dat we het bewijs van die stelling niet hebben nu de brieven misschien nooit meer boven water komen,’ zei Hans.


  ‘En wat hadden we dan met die brieven gedaan? Aan de pers geven? Een persconferentie belegt en roepen dat het Vaticaan mede schuldig is aan de moord op Anita en Nathalie of laten we die conclusie aan ‘De Telegraaf’ over? Het zou onze relatie met het Vaticaan niet ten goede komen en die is toch al niet zo geweldig nadat Nederland als eerste het homo huwelijk heeft gelegaliseerd. Die brieven en de vertaling zouden waarschijnlijk voor eeuwig bij mij in de kluis worden opgeborgen omdat ze een storm kunnen veroorzaken en dan bedoel ik niet in een glas water.’


  Daar zat wel een kern van waarheid in, maar twee Nederlandse vrouwen waren op beestachtige wijze afgemaakt. Aalbers en hij wisten dat het Vaticaan daar indirect verantwoordelijk voor was. Zo zwart-wit was het. Het gaf Hans een uiterst onbevredigend gevoel. ‘Het Vaticaan kan toch gemakkelijk stellen dat de tekst van de beide brieven een vervalsing is? Dat hebben ze toch al meer gedaan waar hun doctrine in het geding kwam?’


  ‘Hans, denk nu toch eens na,’ antwoordde Bas met milde stem. ‘Dat maakt toch helemaal niets uit? Vervalsingen kunnen net zoveel schade toebrengen als authentieke stukken. Het is maar wat de man in de straat wil geloven. Misschien is er wel ergens een kardinaal die predikt dat de stukken wel authentiek zijn en Jezus het vroeger allemaal anders had bedoeld. Hij zou daar mee zeggen dat de geloofsleer bijgesteld moet worden. Een tweede Luther kan zo worden geboren en dat betekent een nieuwe scheuring. Het is maar net hoe je dit soort brieven wilt interpreteren.’


  ‘Kunnen we Bulgarije om uitlevering van Ivankov vragen? Hij heeft die misdaden tenslotte hier gepleegd.’ Hans wilde geen filosofische discussie met zijn chef aangaan. Zoiets zou hij altijd verliezen.


  ‘Ik heb Interpol om opsporing en aanhouding verzocht. We zullen af moeten wachten wat dat oplevert.’


  Niets dus, dacht Hans. De Bulgaarse maffia had in dat land nog steeds vrij spel. Ivankov had waarschijnlijk weinig van Interpol te vrezen, maar zou voor de Mossad op zijn hoede moeten zijn. Hij hoopte dat de Bulgaar hetzelfde lot als zijn vroegere metgezel zou treffen.


  ‘We hebben alle tips die naar aanleiding van het tonen van de foto’s van de beide Bulgaren op de kabel zijn binnen gekomen, nagetrokken. Daarbij was een tip van dezelfde persoon die indertijd Anita van Amerongen in het eetcafé had gezien. Dodov en Ivankov hebben daar heel wat uren doorgebracht, waarbij ze elkaar hebben afgelost.’


  ‘En daarbij is hen opgevallen dat nog iemand de van Baerle straat in de gaten hield, Anita van Amerongen. Dat is haar fataal geworden,’ analyseerde Aalbers.


  ‘Precies,’ zei Hans. ‘Ik denk dat we de zaak hebben opgelost, zij het dat er nog twee daders voortvluchtig zijn.’


  ‘Voorlopig één, Schwartzstein is een verhaal apart. Hij is degene die een sneeuwbaleffect kan veroorzaken maar het is niet zeker of we er ooit in zullen slagen hem iets ten laste te leggen.’


  ‘Misschien is dat de reden dat de Mossad ons opnieuw met een bezoek vereerd en komen zij naar Amsterdam om meer bewijsmateriaal tegen hem te verzamelen,’ schamperde Hans.


  ‘De wonderen zijn de wereld nog niet uit,’ zei de hoofdcommissaris. ‘Wanneer wordt Nathalie begraven?’


  ‘Vrijdagmorgen, tien uur. Ik heb al een paar man ingezet. Bovendien zijn Ursula, Jan en ik er ook. Ik neem aan dat jij niet komt?’


  ‘Nee,’ antwoordde Bas. ‘Ik heb een vergadering bij de burgemeester. Wil wel mijn welgemeende condoleances overbrengen.’


  


  ‘Ik heb de vertalingen gereed, Eminentie,’ zei van der Hoed tegen de kardinaal door de telefoon. ‘Ik ben ervan overtuigd dat die correct zijn, hoe schokkend dan ook.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd,’ zei Medeiros, in het midden latend wat hij bedoelde. ‘Hebt u nu tijd op naar mijn kantoor te komen?’ Hij wist dat de bisschop dat zou bevestigen.


  ‘Natuurlijk,’ zei van der Hoed zonder aarzelen.


  Nog geen kwartier later stapte hij het bureau van de kardinaal binnen, die hem vriendelijk ontving en hem een glas wijn aanbood, dat van der Hoed niet af durfde te slaan alhoewel het nog vroeg in de middag was en hij zeer sporadisch alcohol dronk. ‘Op de goede afloop,’ glimlachte de kardinaal terwijl hij zijn glas omhoog bracht. ‘Mag ik de vertaling en de foto’s van u?’


  Van der Hoed gaf de kardinaal de vier foto’s en een paar velletjes papier met de vertaling. Winston bestudeerde de foto’s een ogenblik en legde ze tevreden op zijn bureau. Daarna pakte hij de vertalingen en vergeleek deze met de vertalingen van de Amerikaan John Ganz, die hij vlak vóór de bisschop zijn vertrek was binnengekomen, nog een paar maal goed had doorgelezen. De tekst van beide vertalingen kwam op het eerste gezicht nagenoeg overeen. Vluchtig las hij de ontbrekende tekst van de brief die Maria aan haar zoon Jezus zou hebben geschreven. Het was nog indringender dan hij had gedacht.


  ‘U begrijpt natuurlijk dat dergelijke vervalsingen veel schade aan de kerk kunnen toebrengen.’ Winston legde de vertalingen onverschillig op zijn bureau. ‘Dit soort brieven, waarschijnlijk een slechte grap van de een of andere student, geven de vijanden van ons geloof een stok om mee te slaan. Niet dat ik denk dat zoiets gevolgen voor ons heeft, maar het is beter om dit soort situaties te voorkomen en geen voeding te geven aan de weifelaars en andersdenkenden.’


  ‘Dat is mij helemaal duidelijk, Eminentie,’ zei van der Hoed.


  ‘Dan is deze zaak ook weer opgelost. Gaat u met een gerust hart naar uw bisdom terug en beschouw het Vaticaan als uw domein. U bent hier altijd welkom. Mag ik u wel vragen om de vertaling van de brieven strikt geheim te houden?’


  ‘Daar kunt u op rekenen, Eminentie,’ antwoordde van der Hoed direct.


  


  Nauwelijks had de bisschop zijn vertrek verlaten, of Medeiros pakte de brief van Maria aan Jezus, die nu compleet was. De vertaling maakte hem zenuwachtig. Niemand kon achterhalen of de brief inderdaad door Maria was geschreven, maar het “nee” van de kerk was net zo goed als het “ja” van wie dan ook. Hij las de brief nog eens door en mompelde hardop het tweede deel alsof hij er zich van wilde overtuigen dat hij niet droomde. Dan zou het een kwade droom, een nachtmerrie zijn.


  Nee, onzin. De brief moest een vervalsing zijn van een zieke brein, die natuurlijk ook 2000 jaar geleden bestonden net zoals Leonarda da Vinci die het nodig vond om een vrouwenfiguur tijdens Het Laatste Avondmaal naast Jezus te schilderen omdat hem dat wel een leuk idee leek, misschien zelfs om opzettelijk de spot met De Heer te drijven. Diezelfde Leonarda da Vinci die de Mona Lisa had geschilderd. Winston had in het Louvre lang naar haar mysterieuze glimlach gekeken. Volgens een vriend van hem had da Vinci Maria Magdalena willen uitbeelden en daar de vrouw van Francesco del Giocondo voor gebruikt. ‘Ze drijft al meer dan 500 jaar de spot met ons,’ had hij glimlachend gezegd. Medeiros had als een boer met kiespijn om zijn grap gelachen.


  De brief van Maria Magdalena aan Jezus, die door de Heilige Maagd Catharina werd genoemd, was wat minder duidelijk, maar zou ook gemakkelijk verkeerd uitgelegd kunnen worden door hen die het katholicisme geen goed hart toedroegen.


  De laatste fase was aangebroken. Hij ging naar zijn safe, haalde er een folder uit en liep terug naar zijn bureau. Het in bezit krijgen van de originele brieven was enigszins delicaat, maar zou veel gemakkelijker zijn dan wat hij tot nu toe had moeten doen om de negatieven en foto’s in handen te krijgen.


  


  Ilse was voor het eerst na de dood van Nathalie alleen. Ursula was tot vanmorgen gebleven en had zelfs twee nachten in de woning geslapen. Het portaal van haar woning werd nog steeds door de politie in de gaten gehouden en de telefoon had niet stil gestaan. Heel veel vrienden en bekenden hadden gebeld en haar gecondoleerd. De vele journalisten en allerlei andere figuren, die zij aan de telefoon had gehad, waren door Ursula afgewimpeld.


  Ilse had een besluit genomen. Op de eerste plaats wilde ze ervoor zorgen dat Nathalie een begrafenis kreeg, die zij verdiende. Ze had een lijst voor zich van mensen die ze uit wilde nodigen en probeerde die zoveel mogelijk te beperken. Ilse had er weinig behoefte aan om verre neven en nichten van Nathalie erbij te laten zijn en ze had zo haar twijfels of haar directe familie op zou komen dagen. De begrafenisondernemer had haar beloofd dat Nathalie er goed uit zou zien en haar gevraagd om een kledingstuk waarin ze zou worden opgebaard. Ilse had er lang over gedaan om iets te vinden, maar uiteindelijk voor iets fleurigs gekozen dat Nathalie in Bali had gekocht. Het was een lange, laag uitgesneden jurk die zij op haar aandringen had aangeschaft en ze vaak had gedragen als ze uit waren gegaan.


  Ook had ze zich voorgenomen om ten koste van alles er achter te komen waarom Nathalie was gestorven. Ursula had haar verteld wat ze wist. Het filmrolletje had opnamen bevat van geschriften, waarin de rooms-katholieke kerk geïnteresseerd was en geheim wilde houden. De Bulgaren die Nathalie hadden ontvoerd en haar de negatieven afhandig hadden gemaakt, zaten in dat complot, maar het was niet helemaal duidelijk of zij op eigen houtje hadden gehandeld of in opdracht van iemand en ook wist niemand of het Vaticaan in het complot zat. ‘De hoofdcommissaris heeft de foto’s en dat zal misschien meer duidelijkheid geven,’ had de detective uitgelegd. Dat was echter een verre van bevredigende verklaring. Ilse was er op gebrand om tot in detail te weten te komen wat er was gebeurd en vastbesloten de schuldigen voor het gerecht te brengen. Dat was haar plan, maar ze had geen idee hoe ze zoiets ooit zou kunnen verwezenlijken.


  Hoofdstuk 20


  ‘Kom binnen, hebt u een goede reis gehad?’


  Aalbers loosde zijn gast het bureau in en wees hem een fauteuil aan. Buurman was al in het bureau van de hoofdcommissaris aanwezig en stond op. Zonder veel enthousiasme drukte hij de hand van de Mossad analist.


  ‘Prima, dank u hoofdcommissaris,’antwoordde Leon.


  ‘Ik stel het volgende voor. We wisselen zoveel mogelijk informatie uit waarbij ik u beloof dat ik open kaart speel en verwacht van u hetzelfde. Mocht dat niet zo zijn, dan hebt u een tevergeefse reis gemaakt, denk ik.’


  ‘Natuurlijk,’ beaamde Leon. Hij hoopte dat Aalbers geen al te moeilijke vragen zou stellen.


  ‘Goed,’ ging Bas opgeruimd verder. ‘Daarna zal hoofdinspecteur Buurman u verder begeleiden en u de plaats laten zien waar Dodov om het leven is gebracht en Nathalie van Alphen vast werd gehouden. Het is u bekend dat zij aan haar verwondingen is overleden?’


  ‘Ja,’ antwoordde Leon. Hij was kort voor zijn vertrek over de laatste details ingelicht en had het communiqué gelezen dat de politie naar buiten had gebracht. Daar stond weinig in en als de politie niet meer wist dan wat zij de pers had gegeven, kon er tijdens dit gesprek weinig fout gaan. ‘Mijn welgemeende deelneming.’


  ‘Dat had...’ wilde Hans zich in het gesprek mengen maar Aalbers stak onmiddellijk zijn hand op.


  ‘Wat kunnen wij voor u betekenen?’


  ‘De dood van Dodov heeft maar een deel van de zaak opgelost,’ begon Terblanche. ‘Wij hebben aanwijzingen dat de tweede Bulgaar, Ivankov, inmiddels in Bulgarije is aangekomen hoewel wij zijn verblijfplaats niet kennen. Dat is slechts een kwestie van tijd. Israël wil ook de Duitse priester Schwartzstein horen voor wat betreft zijn rol. Wij denken, dat hij ook weet waar de originele brieven zich bevinden.’ Leon pauzeerde om Aalbers een kans te geven om eventuele vragen te stellen.


  ‘Ik luister,’ zei de hoofdcommissaris vriendelijk. ‘Gaat u verder.’


  Nu kwam het moeilijkste deel van het gesprek. ‘Om te weten waar we het over hebben, zouden we het zeer op prijs stellen als u ons de foto’s of kopieën van de foto’s, die u mij bij mijn laatste bezoek heeft laten zien, zou willen geven. Dat geeft ons meer houvast bij de ondervraging van Schwartzstein.’


  Hans verbaasde zich over de vraag. Dit betekende dat de Mossad inderdaad niet wist waar de originelen zich bevonden. Hij vroeg zich af wat Bas zou antwoorden nu hij de foto’s niet meer had.


  ‘Uw vraag begrijp ik, laat u mij daar over nadenken,’ zei Aalbers luchtigjes. ‘Mag ik u vragen, hebt u enig idee wie Dodov heeft vermoord?’


  ‘Ik had de indruk dat uw speciale eenheid daarbij betrokken was?’ Leon veinsde verbazing.


  ‘Die indruk is onjuist. Dodov was al dood voordat het arrestatie team de loods betrad.’


  ‘Nee, voor wat betreft de schutter heb ik geen enkel idee,’ zei de Mossad analist na enig aarzelen.


  ‘Komt deze persoon u bekend voor?’ Aalbers gaf hem de schets die de politie tekenaar had gemaakt.


  Terblanche pakte de schets aan en kon een uiting van verbazing nauwelijks onderdrukken. Hoewel de schets niet echt op Yaresz leek, kon het een vergelijking met wat moeite doorstaan. Wat hij had vermoed, was juist. Moshe had Dodov geëxecuteerd.


  Leon schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Deze persoon komt mij niet bekend voor.’


  De hoofdcommissaris keek hem een ogenblik nadenkend aan. ‘Laat ik dan mijn hypothese geven. Ik denk dat u de persoon wel kent en dat het een van uw Israëlische agenten is. Wij hebben gegronde redenen om aan te nemen dat er naast hem tenminste één Nederlander als informant voor uw dienst optreedt. Mijnheer Terblanche, kunt u niet beter uw woorden gestalte geven door open kaart met ons te spelen in plaats van verstoppertje?’


  Hans hield zijn adem in. Hij vond het een meesterlijke, maar gewaagde zet van zijn chef. De Israëliër kon keihard alles ontkennen, maar dat zou ook het definitieve einde van de samenwerking betekenen en misschien ook nog een politiek staartje krijgen. Israël kon zich niet permitteren om nog meer vrienden te verliezen. De stemming in Nederland was al wat omgeslagen en de politiek van Israël werd steeds openlijker bekritiseerd. Dat was wel eens anders geweest.


  Leon was een ogenblik uit het veld geslagen. Wat was wijsheid, ging het door hem heen. Keihard volhouden dat hij Yaresz niet kende of vertellen wat er was gebeurd, waardoor Moshe in een Nederlandse gevangenis kon belanden. Dat laatste nooit. ‘Ik begrijp uw redenering, maar kan u daar verder niet bij helpen. Hij keek Aalbers recht aan, die de inwendige strijd zag waarmee Terblanche worstelde. Niet zo vreemd, dacht Bas. Hoe zou hij reageren als het andersom was? Het was niet altijd even gemakkelijk om een juist oordeel te vormen.


  ‘Uw antwoord verbaasd mij niet, mijnheer Terblanche. Mag ik u er wel op wijzen dat wij met alle macht aan het zoeken zijn naar deze onbekende schutter en niet zullen aarzelen hem justitieel te vervolgen als wij hem in handen krijgen? Dat geldt ook voor alle anderen, waarvan wij denken dat zij met betrekking tot deze zaak het recht in eigen hand hebben genomen.’


  ‘Dat is mij volkomen duidelijk,’ zei Leon rustig.


  ‘Bent u naar Nederland gekomen om met uw agent of agenten te spreken?’ vroeg Aalbers op de man af.


  ‘Nee,’ loog Terblanche. ‘De reden van mijn komst heb ik u medegedeeld.’


  ‘Goed, dan laten we het hierbij.’ Bas vroeg zijn secretaresse door de intercom iemand te sturen om de Mossad analist naar buiten te begeleiden. ‘Maakt u met hoofdinspecteur Buurman een afspraak voor wat betreft zijn begeleiding. Mocht mij nog iets te binnen schieten, dan laat ik u dat weten.’ Bas was opgestaan en stak zijn hand uit.


  ‘Dank u, hoofdcommissaris,’ zei Terblanche en drukte de uitgestoken hand. ‘Hoe laat morgen?’ vroeg hij aan Hans.


  ‘Ik stuur wel een auto, staat om negen uur voor de deur. Swissotel neem ik aan?’


  Nauwelijks was Terblanche de deur uit, of Hans nam het woord. ‘Dat schiet ook niet op. We komen zo geen stap verder in het onderzoek.’


  ‘Inderdaad. Daar komt nog bij dat ik de foto’s niet meer heb en dus een beetje voor joker sta,’ voegde hij er chagrijnig aan toe. ‘Misschien is Terblanche wat toeschietelijker als jij met hem optrekt.’


  ‘Reken daar maar niet op,’ zei Hans terwijl hij naar de deur liep. ‘Ik hou je op de hoogte.’


  


  Nog steeds in een beroerd slechte stemming pakte Bas zijn mobiele telefoon en maakte contact met het bisdom.


  ‘Kunt u mij even doorverbinden met van der Hoed?’ vroeg hij de secretaris van de bisschop.


  ‘Wie kan ik zeggen dat er is?’ vroeg zij vriendelijk.


  ‘Bisschop Vijvermans uit Rotterdam,’ antwoordde Bas zonder aarzelen. Hij was ervan overtuigd dat van der Hoed niet thuis zou geven als hij zijn werkelijke naam noemde.


  Het was een ogenblik stil aan de andere kant. De receptioniste had kennelijk moeite hem te geloven, maar verbond hem uiteindelijk door.


  ‘Met bisschop van der Hoed,’ klonk het voorzichtig.


  ‘Met Aalbers, hoofdcommissaris van politie van Amsterdam. Waar zijn de foto’s en waar is de vertaling die u mij voor afgelopen maandag 12 uur ’s middags had beloofd?’


  Het was een ogenblik stil. Van der Hoed schraapte zenuwachtig zijn keel. ‘Ik heb de foto’s aanvankelijk maar deels kunnen vertalen en wat ik daar uit las, gaf mij een bijzonder onrustig gevoel. Ik heb mij daarom met het Vaticaan in verbinding gesteld en er is mij gevraagd om de foto’s in Rome te laten zien. Het was zonneklaar dat het hier gewiekste vervalsingen betrof en het Vaticaan heeft de foto’s en de vertaling ter plaatste vernietigd. U begrijpt...’


  ‘Nee, dat doe ik dus niet,’ onderbrak Bas hem ruw. ‘Ik heb u iets in vertrouwen gegeven en u hebt dat ordinair verkwanseld. Een ander woord heb ik er niet voor. Wat was de tekst van die vervalsingen zoals u die noemt?’


  ‘Ik kan daar helaas niets over zeggen. Ik beroep mij op het zwijgrecht.’


  De bisschop scheen nogal zeker van zijn zaak, dacht Bas korzelig. Misschien hadden ze hem beloofd dat hij ooit paus zou worden.


  ‘Ik ben bijzonder teleurgesteld in u en de hele katholieke kerk en zal niet rusten voordat ik de foto’s weer in handen heb. Daar kunt u zeker van zijn.’ Nog voor de bisschop kon antwoorden, had Aalbers het contact verbroken. Hij had betere dagen gekend.


  


  Ook dit onderhoud met de hoofdcommissaris van de Amsterdamse politie had een verkeerde wending genomen, mijmerde Leon somber toen hij in zijn hotelkamer terug was. Aalbers en Buurman wisten dat hij de waarheid niet sprak. Maar hij kon toch moeilijk zijn landgenoot te kijk zetten? Hij moest Yaresz spreken en als dat niet lukte, Soutendijk. Die wist waar Moshe was. Hij pakte zijn mobiele telefoon, zocht Moshe’s nummer en drukte op de zend toets.


  ‘Leon, ik zie dat je weer in Amsterdam bent, correct?’ De stem van zijn voormalige chef klonk gereserveerd.


  ‘Meester, alweer een juiste analyse. Ik zou het zeer op prijs stellen om je vanavond nog ergens te spreken. Ik heb zojuist een ontmoeting met de hoofdcommissaris van de Amsterdamse politie gehad. Waar ben je?’


  ‘Bij oude vrienden. We hebben de laatste keer toch alles doorgesproken? Of hebben er zich nieuwe ontwikkelingen voorgedaan?’


  ‘Niet echt, maar je zegt toch geen “nee” tegen een uitnodiging om samen ergens te gaan eten?’


  


  ‘Jack!’


  Met een kreet sloeg Ilse haar armen om de nek van haar pleegvader die qua figuur meer weg had van een ruwe zeebonk dan een bloemenhandelaar. ‘Wat een geweldige verrassing.’


  Het was drie uur ’s middags en Ilse had de hele ochtend aan de telefoon gehangen om de laatste voorbereidingen voor Nathalie’s begrafenis te treffen. Er mocht absoluut niets fout gaan. Ze zat net aan een kop koffie toen er beneden werd gebeld en haar pleegvader vroeg of hij boven mocht komen. Ze had haar oren niet kunnen geloven.


  ‘Meissie!’ Jack de Zwart sloot zijn oogappel ontroerd in zijn armen. Hij had via een bron in Nederland gehoord wat zijn Ilse was overkomen en was spoorslags vanuit Moskou naar Amsterdam gevlogen. Er waren prioriteiten in het leven. Hij duwde haar voorzichtig van zich af en veegde met zijn hand enkele tranen van haar wangen. ‘Ik heb het verschrikkelijke nieuws gehoord en was ongerust,’ gaf hij als verklaring voor zijn onverwacht verschijnen. ‘Ik ben toch niet te laat voor de begrafenis?’


  ‘Nee, die is overmorgen. Je had me toch gewoon kunnen bellen,’ zei Ilse door haar tranen van vreugde heen. ‘Maar ik ben verschrikkelijk blij dat je er bent.’ Opnieuw drukte ze zich tegen hem aan. Daarna trok ze hem mee naar de woonkamer en gaf hem een flesje Heineken.


  ‘Wil je me eens vertellen, wat er allemaal is gebeurd?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Als je liever niets zegt, begrijp ik dat best.’


  ‘Ik zal je alles vertellen,’ zei ze bedachtzaam. Ruim een uur later zweeg ze en keek hem vragend aan. Tijdens haar verhaal had ze haar ogen af en toe niet droog kunnen houden. Jack had zijn oren niet kunnen geloven. Hoe kon iemand Ilse, die de goedheid zelve was en nog nooit iemand kwaad had gedaan, zoiets aan doen? Daar kon hij met zijn pet niet bij. ‘Ik heb besloten om ervoor te zorgen dan Nathalie een begrafenis krijgt waarop ze trots zou zijn,’ zei ze door haar tranen heen met een glimlach op haar gezicht. ‘Ik wou dat ik een kans had om alle daders, die voor haar dood verantwoordelijk zijn, eigenhandig hun keel dicht te knijpen,’ voegde ze er aan toe.


  ‘Natuurlijk krijgt ze de mooiste begrafenis die maar mogelijk is,’ zei de bloemenhandelaar. ‘De Amsterdamse politie zal er alles aan doen om de moordenaars op te sporen en te bestraffen.’ Hij keek haar ernstig aan. ‘Kan ik mijn pleegdochter uitnodigen om met haar pleegvader ergens iets te gaan eten? Er zit niet veel vlees meer op je botten, lieverd, en hoe erg het ook is wat je is overkomen, je hebt eten nodig om in leven te blijven. Tut je een beetje op en laat zien dat Ilse de Weerdt niet klein is te krijgen. Ik ben ook hard aan een behoorlijk stuk vlees toe. De Argentijn dus.’


  ‘Ik heb aan dat restaurant fantastische herinneringen,’ weifelde Ilse. Maar misschien is het juist goed dat we als een soort eerbetoon aan Nathalie, daar heen gaan. Goed, geef me een kwartiertje.’


  


  Twee uur later zaten Leon en Moshe in een Argentijns restaurant dat bekend stond om zijn voortreffelijke vleesgerechten. Moshe had Ronald en Anushka gezegd dat hij in een ontmoeting met Leon had toegestemd. ‘Leon is een slimme jongen en het zou me niet verbazen dat hij weet bij wie ik te gast ben,’ had hij opgemerkt. ‘Hij heeft een onderhoud gehad met de Amsterdamse politie en ik ben nieuwsgierig wat zij hem hebben verteld en vooral gevraagd.’


  ‘Ik heb het idee dat hij hier naar toe is gekomen om met jou van gedachte te wisselen,’ had Ronald opgemerkt.


  Yaresz had een paar keer van taxi gewisseld voor hij bij het restaurant was aangekomen. Hoewel hij verwachtte dat hij niet zou worden gevolgd, had hij een stukje van zijn training in de praktijk gebracht en was er zeker van dat niemand hem volgde toen hij een half uur te vroeg het restaurant binnen stapte. Terblanche was precies op tijd en ook hij was niet direct naar het restaurant gekomen.


  Het gesprek met Leon kwam wat stroef op gang. ‘OK, voor de draad er mee,’ zei Yaresz na een minuut of tien. Hij had het idee dat Leon zijn vragen ontweek. ‘Jij wilde mij spreken en vast niet alleen over je vakantie in Eilat. Ik ben zoals gewoonlijk een en al oor.’


  ‘Heb jij Dodov geliquideerd?’


  ‘Hoe kom je daarbij?’ vroeg Moshe geamuseerd.


  ‘Omdat de hoofdcommissaris mij een schets van hun politie tekenaar heeft laten zien die enigszins een vergelijking met jou vertoonde.’


  ‘Ik heb een gezicht van 13 in een dozijn,’ zei Moshe schouderophalend.


  ‘OK, laat ik even verder redeneren. Het wapen met geluiddemper is geleverd door Ronald Soutendijk, bij wie je ook bent ondergedoken. Nee, ik heb niet geprobeerd Ronald op te sporen tot zover. Klopt?’


  Yaresz keek zijn vroegere collega een ogenblik kritisch aan. ‘Stel dat dat zo is,’ antwoordde hij. ‘En?’


  ‘De politie zoekt je en als ze je vinden, ga je een moeilijke tijd tegemoet. Waarom ga je niet terug naar Andrea?’


  ‘Andrea? Wat heeft die hier mee te maken?’


  ‘Laat me een en ander uitleggen. Ik heb uitgebreid met Anton gesproken. Hij ziet het alsvolgt. Ivankov en Schwartzstein sporen we op. De Dienst geeft je de informatie waar ze zijn en alles wat je nodig hebt om hen te liquideren. Silber sprak zelfs over een M89SR of wat dan ook. Hij vertelde me dat de misdaden van deze twee criminelen door de Dienst niet zal worden vergeten. Je weet wat die woorden betekenen. De Dienst zal zich ook inspannen om Andrea’s zoon, Alexander, uit Rusland naar Israël te brengen. Ik denk dat Andrea haar dankbaarheid zal tonen als ze niet langer door Schwartzstein wordt gechanteerd en haar zoon in Israël heeft.’ Leon had wat moeite om deze delicate zaak aan Moshe uit te leggen.


  ‘Mijn erkentelijkheid kent geen grenzen. Ik neem aan dat Anton dat heeft voorgesteld als een soort erkenning voor mijn jaren bij de Dienst? Ik ben geroerd.’


  ‘Moshe, je weet wat hij wil,’ zei Anton zacht.


  ‘Hij wil weten waar de originele brieven zich bevinden. Dat wil dus zeggen dat de Dienst echt niet weet waar deze papyrusrollen zijn. Ik ben in alle eerlijkheid enigszins verbaasd. Maar waarom denk je dat ik dat weet? En áls ik dat al wist, dan ben ik er in mijn hart van overtuigd dat deze rollen zich nu in het Vaticaan bevinden.’


  ‘Waar bevonden de brieven zich voordat Medeiros er de hand op wist te leggen?’


  ‘Wil dat zeggen dat je voorstel van kracht blijft als blijkt dat de rollen nu in het Vaticaan zijn?’


  ‘Ja, dat garandeer ik.’


  Moshe wist dat Leon woord zou houden. Eigenlijk was het een goed voorstel. Maar het was niet compleet. ‘Ik kan me voorstellen dat je wat moeite hebt om mij een dergelijk voorstel te doen. Maar het is geven en nemen in het leven, niet? Loyaliteit aan de zaak waarvoor we staan hetgeen wil zeggen er ten koste van alles voor zorgen dat ons land een veilige plaats is om in te leven. Dat staat boven alles. Niet dat ons dat echt is gelukt tot nu toe, maar zonder onze inzet zou het er slechter voor hebben gestaan. Ik wil daarmee zeggen dat ik Silber begrijp. Mijn probleem is dat het voorstel mij niet ver genoeg gaat. What about Medeiros?’


  ‘Daar hebben we het niet echt over gehad,’ aarzelde Leon.


  ‘Je bedoelt niet over willen hebben. Als ik nog voor de Dienst had gewerkt, zou ik daar meer begrip voor op kunnen brengen. Dat is echter verleden tijd en daarmee ook het begrip voor een dergelijke politiek. Medeiros en wie weet nog meer figuren in het Vaticaan blijven buiten schot en een luitenant en twee soldaten worden opgeofferd, die overigens hun recht op leven in mijn ogen hebben verspeeld. De geschiedenis heeft ons toch iets anders geleerd? Veldmaarschalk Keitel, een van de hoogste bazen van het verslagen Duitse leger werd in Neurenberg schuldig bevonden en zonder pardon opgehangen en met hem nog een heel stel zogenaamde leiders.’


  Het was een ogenblik stil. Leon keek naar de chocolade mousse die hij nog niet had aangeraakt.


  ‘Leon, ik neem je absoluut niets kwalijk. Ik beloof dat ik over je voorstel nadenk en je in ieder geval deze week bel. Jouw voorstel heeft echt geen deuk in onze vriendschap geslagen.’


  ‘Dank je, Moshe, dat stel ik echt op prijs.’ Ze veranderden van onderwerp en een kwartiertje later stapte Leon op na de rekening te hebben betaald. ‘Blijf nog even. Laat mij nagaan of ik ben gevolgd. Als dat zo is, bel ik je binnen vijf minuten.’


  Yaresz stond op en omarmde zijn vriend. ‘Veel plezier met Anton,’ lachtte hij. ‘Het volgende etentje is op mijn rekening.’


  ‘Dat wordt dan vast een falaffel tent,’ zei Leon gemaakt bezorgd. ‘Wees voorzichtig, meester.’


  


  Yaresz schonk zich nog een glas wijn in, nam een slok en ging daarna naar het toilet. Ineens verstijfde hij. Vlak vóór hem zat Ilse de Weerdt. Hij had haar foto en die van haar partner gezien toen hij het huis had doorzocht nadat de Bulgaren het overhoop hadden gehaald. Ze was iets aan het vertellen aan een grote kerel die vol aandacht luisterde. Nee, dat was niet iemand van de politie. Daarvoor was haar manier van spreken en waren haar gebaren te amicaal. Het was een persoon die ze vertrouwde, iemand die in deze fase van haar leven belangrijk voor haar was. Haar gezicht was getekend door verdriet. Onmiddellijk liep hij verder terwijl hij zijn hoofd enigszins afwendde.


  Terug bij zijn tafeltje ging hij zo zitten dat hij hen onopvallend in de gaten kon houden, maar na een half uur stond hij op en verliet het restaurant. Hij nam een taxi en liet zich in de buurt van de Jordaan afzetten. Daarna liep hij wat kris-kras door een paar straten om er zeker van te zijn dat hij niet werd gevolgd.


  


  Anushka en Ronald zaten naar de TV te kijken, maar zetten die af toen Moshe binnen kwam. Ronald maakte nog een fles wijn open en alhoewel Moshe wist dat hij meer dan voldoende van het edele vocht naar binnen had gewerkt, zij hij geen “nee” toen Ronald zijn glas vol schonk. Moshe vertelde waar ze het over hadden gehad, maar zei niets over Leon’s voorstel. Wel vertelde hij hen dat hij Ilse had gezien. ‘Toen ik haar zag, wist ik zeker dat ik haar wilde ontmoeten en vertellen wat ik weet. Jullie blijven daarbij natuurlijk helemaal buiten schot,’ besloot hij. ‘Proost, op vrienden voor het leven.’


  ‘Dat is wederzijds,’ zei Anushka ernstig en stootte haar glas tegen het zijne. ‘We staan achter je, wat je ook doet. Dat is het minste dat Ronald en ik voor je kunnen doen.’


  ‘Dat weet ik en waardeer ik,’ zei Yaresz. ‘Ronald, zou je me het telefoonnummer van Ilse’s bovenwoning willen geven? Jij loopt vast sneller door een Nederlandse telefoongids dan ik.’


  


  Ilse zat na de avond met haar pleegvader wat beter in haar vel. Ze had uren over Nathalie en haar verteld en vele anekdotes opgehaald. Ze hadden beiden zelfs gelachen en hij was een en al belangstelling geweest. Jack had nooit één woord over haar seksuele voorkeur gezegd en nooit geprobeerd haar tot andere gedachten te brengen. Hij had haar verteld over de bloemenhandel, waar ze wel iets over wist, maar nooit interesse in had getoond. ‘Denk er eens over na om voor mij te komen werken. Ik doe dat niet uit liefdadigheid, maar omdat ik denk dat je het wel in je hebt om in de handel iets te bereiken. Niet achter de computer, maar op de weg. Lange dagen maken, maar ook veel voldoening en een salaris dat je deels zelf bepaald.’ Ilse had gezegd dat ze er over wilde nadenken. Haar angst was haar pleegmoeder en ze wilde Jack’s privé leven niet verder onder druk zetten. Hij had heel weinig over zijn gezin verteld en ze wilde er niet naar vragen. Ze had wel eens het idee dat de rozengeur en maneschijn er al een tijdje een beetje vanaf waren.


  Nadat hij haar ver na middernacht thuis had afgezet, had ze nog uren wakker gelegen. Morgen de laatste voorbereidingen voor Nathalie’s begrafenis. Morgenavond zou ze zo lang ze wilde alleen met Nathalie zijn die in de rouwkamer van de begrafenisonderneming lag opgebaard. Jack had er op gestaan haar op te halen en op haar te wachten tot ze afscheid van haar partner had genomen. Daarna was de rouwkamer open voor familie en vrienden. Ilse was zenuwachtig. Enerzijds verlangde ze er naar om haar Nathalie voor een laatste keer te zien en anderzijds zag ze er enorm tegen op.


  Jack had haar ook gezegd om er vooral niet teveel op te rekenen dat degenen die voor Nathalie’s ontvoering en dood verantwoordelijk waren snel voor het gerecht zouden worden gebracht, vooral als de kerk er ergens mee te maken had. ‘Maar mijn onvoorwaardelijke steun heb je,’ had hij meermaals benadrukt. Ilse wist dat hij dat meende.


  


  Het was al laat voor ze de volgende morgen opstond en nog veel later voordat ze zich had gedoucht en wat opgemaakt. Vandaag stond helemaal in het teken van Nathalie. Ze schonk zich een tweede kop koffie in, toen de telefoon ging.


  ‘Met Ilse.’


  ‘Ilse, je spreekt met de man die Nathalie heeft gevonden en haar ontvoerder heeft gedood,’ zei de man in vloeiend Engels. ‘Ik heb redenen om je te bellen en wil je vertellen wat ik weet. Het brengt Nathalie niet terug, maar je hebt recht om te weten wie mede verantwoordelijk voor haar dood zijn en waar die personen zich bevinden.’


  Ilse was een ogenblik als door de bliksem getroffen. Was dit een grap? Wie was die man? Waarom ging hij niet naar de politie?


  ‘Kan ik u ontmoeten?’ hoorde ze zich vragen.


  ‘Dat kan. Ik bel je over een uur. Ik hoop dat je me eerst mijn verhaal laat vertellen voor je naar de politie gaat als je dat van plan bent. Kan ik daar op rekenen?’


  ‘Ja,’ zei Ilse toonloos. Ze legde de hoorn neer en staarde minuten voor zich uit. Bel de politie, ging het door haar heen. Misschien was het een van de moordenaars en probeerde hij haar in de val te lokken. Maar zo had hij niet geklonken. De stem was heel anders dan van de man die haar opgedragen had de negatieven aan hem te geven. Ik bel Jack eerst, besloot ze. Daarna bel ik de politie.


  


  ‘Jack, sorry dat ik je stoor, maar ik heb je advies dringend nodig.’


  ‘Jij stoort mij niet, lieverd. Wat is er gebeurd?’ Zijn stem klonk bezorgd.


  Ilse vertelde hem wat de man haar zojuist door de telefoon had verteld. ‘Mijn eerste gedachte was om de politie te bellen, maar wil graag jou mening horen.’


  Jack dacht een ogenblik na. ‘Ilse, ik denk niet dat hij een van de daders is. Misschien denkt hij dat jij de twaalfde foto hebt en vraagt hij daar naar, maar ik denk dat hij je inderdaad wil vertellen wat er is gebeurd. Als hij weer belt, zeg dan dat je hem om drie uur in het restaurant van V&D aan het eind van de Kalverstraat wilt ontmoeten. Ik ben daar dan ook en hou de situatie in de gaten. Als hij daar niet op ingaat, bel dan de politie.’


  ‘En als hij nou eens een pistool heeft?’ vroeg ze angstig.


  ‘Dan duw ik dat pistool achter in zijn strot voor hij het uit zijn zak heeft gehaald,’ antwoordde Jack. Het klonk bloed serieus.


  ‘Ik bel je terug als hij mij gebeld heeft.’ Ze verbrak de verbinding. Misschien zou ze er achter komen wat er werkelijk was gebeurd en wie er behalve de gedode ontvoerder nog meer verantwoordelijk waren. Ze controleerde haar mobiele telefoon of de nummers die de inspecteur haar had gegeven, er nog in waren geprogrammeerd. Met Jack in haar onmiddellijke omgeving was ze niet echt bang. Haar pleegvader was zo sterk als een beer en bovendien intelligent. Ze vertrouwde hem blindelings.


  


  De laatste fase. De Nederlandse bisschop was zojuist vertrokken en het werd tijd om de originele geschriften in handen te krijgen. Hij las de aantekening voor hem nog eens door. Het was een korte beschrijving van de orthodoxe frater Alexey Nevinsky die onder de patriarch van Moskou diende. Medeiros had Alexey ongeveer twee jaar geleden in Polen ontmoet tijdens een oecumenische synode, waar diverse geloofsstromingen bij elkaar waren gekomen. Alexey, die ongehoord goed Engels sprak, was met de patriarch meegekomen om bepaalde stukken die in het Engels waren geschreven, aan hem uit te leggen. Bij een van die gelegenheden had Nevinsky de hulp van de kardinaal ingeroepen. Winston had hem de visie van de rooms-katholieke kerk uitgelegd. Dat was de ijsbreker geweest en gedurende de week dat de synode duurde, had Medeiros de frater beter leren kennen. Alexey was vooral een levensgenieter die net iets teveel dronk, zijn belangstelling voor de andere sekse niet onder stoelen en banken stak en chronisch in geldnood verkeerde.


  Terug in Amerika had Winston sporadisch contact met hem onderhouden en zelfs een keer 500 euro gestuurd omdat de frater ongevraagd de notulen van een vergadering van hoge orthodoxe geestelijken had vertaald en hem de vertaling per e-mail toegestuurd. De notulen hadden op zich geen waarde, maar de kardinaal had zich van een trouwe bondgenoot verzekerd en dat kwam nu, in zijn huidige functie, goed van pas.


  Nadat de kardinaal vriendelijk naar het welzijn van de frater had geïnformeerd, vroeg hij hem om zijn medewerking. ‘Bij toeval zijn er enkele geschriften, waarin ik in ben geïnteresseerd, naar de Staatsuniversiteit in Moskou gestuurd. Zou het mogelijk zijn om die in handen te krijgen? Mocht het nodig zijn om de verantwoordelijke beambte van de universiteit daarvoor te compenseren, dan is dat in principe geen probleem. Natuurlijk zal uw bemiddeling niet worden vergeten. Daar kunt u op vertrouwen.’ Hij eindigde met een fraaie volzin en klikte op het zend icoon. De teerling is geworpen.


  


  ‘Zijne Eminentie had mij geroepen?’


  Schwartzstein was door de secretaris van Medeiros aangekondigd. De kardinaal stond op en kwam naar hem toe. ‘Josef, ga zitten. Ik ben teleurgesteld en ik ben bang dat je je langste tijd in het Vaticaan hebt gehad. Ik denk dat je een andere roeping moet gaan volgen.’


  De Duitser keek hem een ogenblik onbegrijpend aan tot de harde woorden van de kardinaal tot hem doordrongen. Wat was er gebeurd? Was er nog iets te redden?


  ‘Ik begrijp niet helemaal waar u naar toe wilt, Eminentie,’ zei hij benepen.


  ‘Laat ik zo duidelijk mogelijk zijn. Je hebt het vertrouwen, dat ik je heb gegeven, geschonden.’ Winston stond op en liep naar zijn bureau. ‘Deze foto is later bijgemaakt met de bedoeling mij zand in de ogen te strooien.’


  Josef had over de mogelijkheid, dat de kardinaal daar achter zou komen, nagedacht en had zijn antwoord klaar. ‘Ik heb de foto en de negatieven van één van mijn medewerkers gekregen en Uwe Eminentie zo snel mogelijk ingelicht.’ Hij deed zijn best om zo verbaasd mogelijk te klinken.


  ‘Hoe lang heeft je medewerker de negatieven in handen gehad?’


  ‘Nadat hij mij belde dat hij de negatieven en de foto had, heb ik hem opgedragen om mij alles zo snel mogelijk te geven. Dat heeft nog ongeveer twee uur geduurd omdat mijn medewerker en ik er absoluut van overtuigd wilden zijn dat wij niet door wie dan ook werden gevolgd. Ik heb er geen moment rekening mee gehouden dat hij de twaalfde foto bij zou laten maken.’


  Dat lijkt me ook hoogst onwaarschijnlijk, maar hij kon het niet uitsluiten. Schwartzstein had zijn medewerkers onder druk gezegd om de ontbrekende foto te vinden en die hadden hem misschien een rad voor ogen gedraaid.


  ‘Hoe dan ook, jij was voor deze operatie verantwoordelijk en ik blijf bij mijn mening dat een andere roeping alleen maar kan bijdragen tot een verdere vorming. Op het platteland in Duitsland is er een grote vraag naar priesters. Ik denk daar over na.’


  ‘Zeker, Eminentie.’ Schwartzstein stond op en verliet als een geslagen hond het vertrek van de kardinaal. Het enige dat hij kon doen, was afwachten.


  


  ‘Goedemorgen.’ Het klonk wat onverschillig. Zo was het ook bedoeld.


  ‘Shalom,’ zei Leon vriendelijk terwijl hij de uitgestoken hand van Buurman schudde. ‘Ik denk dat we geen hele dag nodig hebben. Zouden we bij de loods, waar de vrouw is vastgehouden, kunnen beginnen?’


  ‘Eerst koffie.’ Buurman liep met Leon naar Yvette’s kantoor en vroeg om twee koffie. Yvette zag er niet uit, vond hij. Rode haren en een gifgroen truitje dat duidelijk jaren geleden op de groei was gekocht en een deel van haar buik liet zien. Ze droeg ook nog een piercing in haar navel.


  ‘Zeker mijnheer,’ zei zijn secretaresse en liep naar de hoek van haar bureau. ‘Hoe vindt u Amsterdam, mijnheer?’ vroeg ze met een glimlach aan Terblanche die haar vriendelijk van repliek diende. Yvette sloofde zich uit als een loopse teef. Beetje indruk proberen te maken in haar beste Engels.


  ‘Wordt het vandaag nog wat of moet ik eerst iemand naar Colombia sturen om wat koffiebonen te plukken?’ vroeg hij chagrijnig in het Nederlands. Hij wist dat het niet sneller kon, maar haar houding ten opzichte van de Mossad agent irriteerde hem zoals alles dat de laatste dagen deed. Yvette reageerde niet op zijn opmerking en deed zo mogelijk nog vriendelijker tegen de Israëliër. Ze werkte zo vlug als ze kon. De opmerking van haar chef sloeg helemaal nergens op.


  ‘De loods eerst en daarna laat ik je de spullen zien die we in het hotel hebben gevonden waar de beide Bulgaren een paar dagen hebben gelogeerd. Nog iets?’


  ‘Nee hoor, prima,’ antwoordde Leon opgewekt. Hij voelde de onverschilligheid van de Nederlander. Niet zo verwonderlijk, ging het door hem heen.


  Een half uur later stapten ze op de parkeerplaats met de snackbar uit. Vandaar was het nog een paar 100 meter. ‘De schutter heeft vanaf hier gebeld nadat hij de fiets, die daar staat, voor een paar uur had gehuurd. De eigenaar en zijn zoon hebben onze tekenaar geholpen bij het samenstellen van de compositie tekening.’ Hans aarzelde. Hij twijfelde er niet aan dat de Mossad specialist wist wie de schutter was en had hem het liefst toegebeten dat hij de naam en verblijfplaats van zijn agent wilde weten.


  Leon vertrok geen spier. Moshe was op die oude fiets het haventerrein door gereden en had bij toeval Dodov herkend. Dat had hij hem verteld en was waarschijnlijk ook de waarheid. Yaresz had een vermoeden gehad dat de beide Bulgaren ergens op dit industrie terrein hun slachtoffer gegijzeld hielden. Dat was de kracht van de voormalige Mossad analist. Logisch nadenken en analyseren om vervolgens te kunnen anticiperen. Maar dat was slechts ten dele gelukt omdat de gegijzelde was overleden. Dat had hij niet kunnen verhinderen.


  ‘Wil je de eigenaar of zijn zoon nog iets vragen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Leon direct.


  ‘Dan naar de loods.’ Tien minuten later kwamen ze er aan. De loods was verlaten en een bord gaf aan dat op last van de politie toegang was verboden. Hans haalde een sleutel uit zijn zak, opende de deur aan de achterkant en trad de loods binnen, op de voet door Terblanche gevolgd. Hij knipte het licht aan en liep naar de ruimte waar Dodov was geliquideerd en Nathalie gegijzeld. Het rook er muf. Hans haalde een enveloppe met uitvergrote foto’s uit zijn tas en gaf die aan de Israëliër. ‘We hebben alles opgeruimd. De spullen die we hier hebben gevonden, zal ik je later laten zien.’


  Leon haalde de foto’s een voor een uit de manilla enveloppe en bekeek ze aandachtig. Ze gaven hem het beeld van wat er zich daar had afgespeeld. De foto’s van de vrouw gaven hem de overtuiging dat zijn vriend goed werk had geleverd en hij voelde dat de hoofdinspecteur er net zo over dacht. Het had geen zin om die discussie aan te gaan. ‘Het rapport van de lijkschouwer is in het Nederlands. Ik zal het belangrijkste even vertalen. De Bulgaar is aan bloedverlies overleden. Zijn ingewanden waren totaal verwoest door kogels met een holle punt, kaliber 9mm. Zijn beide nieren, de lever en de milt waren ook onherstelbaar beschadigd. De dood is ongeveer vijf tot tien minuten na de verwoesting van de organen ingetreden.’ Hans stak het rapport weer in zijn tas. ‘De Bulgaar was ongeveer een half uur dood toen het arrestatie team de loods betrad. De enige sporen die van de schutter zijn gevonden, zijn wat vage voetafdrukken, maar geen vingerafdrukken of iets anders dat hem zou kunnen verraden. Hij was een specialist en wist wat hij deed. Het idee dat Dodov door zijn partner of zelfs Schwartzstein is gedood, beschouw ik als een hoogst onwaarschijnlijke optie.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Terblanche na enig nadenken. ‘Wat mij betreft kunnen we naar uw bureau teruggaan.’


  Noppes. Die laat echt niets los. Buurman liep naar de politieauto en reed terug naar het bureau. Daar liet hij Leon de kleding van de Bulgaren zien, de Glock, de munitie en nog wat andere zaken die in de loods waren gevonden. De belangstelling van Terblanche ging vooral naar de Xemophiline patronen uit. Voorzichtig pakte hij er een uit het doosje.


  ‘Is het mogelijk dat ik er één in ons laboratorium laat onderzoeken? Ik zal ervoor zorgen dat het resultaat van het onderzoek naar u wordt gestuurd.’


  ‘Daar heb ik het al met de hoofdcommissaris over gehad. Er liggen er twee verpakt in een lade van mijn bureau.’


  Terblanche nam wat later afscheid, in het bezit van een aluminium sigarenkoker waarin twee Xemophiline patronen waren verpakt. ‘Wilt u de hoofdcommissaris mijn dank overbrengen en vragen of hij al heeft besloten mij kopieën van de vier leesbare foto’s te geven?’ Leon wist zo goed als zeker dat hij die niet kreeg.


  ‘Dat zal ik zeker doen,’ zei Hans. Hij begeleidde de Israëliër naar buiten en gaf zijn chauffeur opdracht hem naar zijn hotel te brengen. ‘Prettige reis,’ zei hij zonder veel enthousiasme terwijl hij zijn hand uitstak.


  ‘Hartelijk dank, u hebt mij enorm geholpen,’ zei Terblanche vriendelijk.


  Ja, dat zal wel, dacht Hans terwijl hij zich omdraaide en naar zijn bureau terugliep.


  


  De oecumene was toch iets moois, dacht Medeiros terwijl hij zijn e-mail opende. Alexey was blij dat hij hem nog niet vergeten was en vond het een eer dat hij hem om zijn medewerking vroeg. Natuurlijk was zijn verzoek haalbaar. Hij kende de Russische gemeenschap en al haar zwakheden beter dan wie ook. ‘Laat mij weten waar het hier om gaat,’ schreef hij.


  Niet zo vlug. De frater kon wat te hebberig worden en daardoor de fout in gaan. Nee, de goede man moest vanaf het begin worden begeleid, beter gezegd gevolgd.


  Hij drukte op een bel en niet veel later kwam zijn persoonlijk secretaris binnen. ‘Vraag of het Josef Schwartzstein schikt om naar mijn bureau te komen,’zei hij. Schikken was natuurlijk onzin. Josef zou binnen de kortste keren voor hem staan. Hij had de Duitser tijdens zijn laatste ontmoeting met hem al geconditioneerd. Soms was dat nodig. De kardinaal kreeg zoals altijd gelijk. Josef kwam spoorslags aandraven en moest moeite doen om zijn ademhaling te controleren toen hij voor zijn superieur stond.


  ‘Ik heb nog eens over de situatie nagedacht en je dossier ingekeken. Je hebt inderdaad bij diverse gelegenheden je waarde voor onze kerk bewezen, hoewel ik voor wat betreft je laatste optreden enigszins ben teleurgesteld. Toch heb ik besloten om je nog een kans te geven.’


  Josef’s hart maakte overuren van blijdschap. ‘Uwe Eminentie kan er verzekerd van zijn dat...’ begon hij haastig.


  De kardinaal stak zijn hand op. ‘Daar ben ik van overtuigd, anders had je hier niet gezeten. Je hebt me verteld dat de originele brieven zich in Rusland bevinden. Ik heb een contact in Moskou en die persoon is er zeker van dat hij de brieven in zijn bezit kan krijgen. Ik zal hem waarschuwen dat hij jouw de brieven geeft op het moment dat hij ze heeft. Jij gaat naar Moskou en vertelt hem waar de brieven zich bevinden. Daar komt de Mammon aan te pas, maar dat mag geen probleem zijn. De gebruikelijke procedure. Vragen?’


  ‘Wanneer dien ik naar Moskou af te reizen?’


  ‘Zo snel mogelijk. Mocht het deze keer niet lukken, dan zie ik alleen nog een missionarispost voor een langere periode ergens in Afrika voor je weggelegd.’ De kardinaal was opgestaan en stak zijn hand uit. Josef kuste eerbiedig de kardinaalsring en mompelde enige woorden. Daarna verliet hij haastig het vertrek. ‘Hou mij via mijn secretaris op de hoogte wanneer je gereed bent om te vertrekken. Bel mij alleen op als dit dringend nodig is. De volgende keer dat ik je zie, verwacht ik dat je me de geschriften overhandigt.’


  ‘Daar kunt u op rekenen, Eminentie.’ Schwartzstein twijfelde er geen moment aan dat het deze keer niet fout ging.


  Medeiros was uiterst tevreden. De enige smet was de ontbrekende twaalfde foto, maar daar kon niemand veel mee doen. Een foto kon altijd worden bestreden. De kerk kon wat rustiger adem halen. Hij zou morgen tijdens de Heilige Mis De Heer nog eens uitvoerig bedanken.


  


  ‘Ik heb beloofd terug te bellen.’Yaresz was meer gespannen dan toen hij Dodov had geliquideerd.


  Ilse schraapte haar keel. ‘Ja, eh, ik heb een plaats uitgezocht. Kent u het restaurant van V&D aan het eind van de Kalverstraat?’


  ‘Nee,’ antwoordde Yaresz nadenkend. ‘Maar daar kom ik wel achter. Hoe laat?’


  ‘Drie uur. Ik wacht geen minuut langer,’ liet ze er haastig op volgen.


  ‘Dat hoeft ook niet.’ Moshe had ineens moeite om niet te lachen. Zij was één en al zenuwen. Ze moest eens weten hoe hij zich voelde.


  ‘Hoe herken ik u?’


  ‘Je ziet me wel verschijnen. Als het een groot restaurant is, wil je dan iets opvallends dragen, bijvoorbeeld een rood petje of zo?’


  ‘Rood petje?’


  ‘Ja, of iets anders. Geef me anders je mobiele telefoon nummer voor het geval dat ik je niet direct zie.’


  ‘Nee, ik draag wel een rode leren pet.’


  ‘Dan zie ik je om drie uur.’ Yaresz verbrak de verbinding. Het was redelijk gegaan, maar hij voelde zich nog steeds als iemand die tegen beter weten in de beul om genade vraagt.


  


  ‘Hij heeft net gebeld en ik heb gezegd dat ik om drie uur in het restaurant van V&D ben. Hij vroeg of ik een rode pet of zoiets wilde dragen als het druk was.’


  ‘Goed, ik ben er vóór drie uur. Ga bij mij in de buurt zitten. Zoek een plaatsje achter in het restaurant. Laat hem maar even naar je zoeken. Hoe gaat het verder?’


  ‘Ik ben bang, Jack.’


  ‘Als hij maar verkeerd kijkt, is hij helemaal voor mij. Maak je vooral geen zorgen.’


  


  Om twee uur betrad Yaresz het V&D warenhuis. Hij keek schijnbaar geïnteresseerd naar kleding en allerlei andere koopwaar terwijl hij zoveel mogelijk de deur in de gaten hield. Hij wist dat de politie, als die door Ilse was gewaarschuwd, hetzelfde zou doen, tenminste één van het team om door te geven dat Ilse het warenhuis was binnen gekomen. Moshe liep op zijn gemak omhoog naar het restaurant dat behoorlijk druk was en een uitgebreide self-service kende. Hij schepte een kop tomatensoep in en liep naar een tafeltje dat net vrij kwam en zich dicht bij het raam bevond. Van hier kon hij een deel van de straat zien. Als ze een rode pet droeg, kon hij haar niet missen.


  Om kwart voor drie kwam er iemand het restaurant binnen, die hij onmiddellijk herkende. Het was de persoon die hij met Ilse in het Argentijnse restaurant had gezien. De man keek speurend rond en deed geen enkele moeite om niet op te vallen. Dat was toch al moeilijk door zijn forse gestalte. Dit was haar vriend en bodyguard. Het kon nauwelijks slechter. Als die man in woede ontstak, bleef er niet veel van hem over, ging het gelaten door hem heen. Maar het leven bestond nu eenmaal uit het nemen van risico’s en vooral beslissingen. Rustig afwachten. Gelukkig smaakte de soep voortreffelijk.


  


  Ilse stapte uit de tram en liep naar het eind van de Kalverstraat, waar het warenhuis zich bevond. Het was bijna drie uur en ze hoopte dat Jack al in het restaurant zat. De rode pet had ze in haar tas omdat ze geen zin had om er mee op straat te lopen. Ze was van plan om die even in het restaurant op te zetten als er binnen een paar minuten niemand naar haar toe kwam. Bij de ingang bleef ze staan en frunnikte zenuwachtig aan de sluiting van haar tas. Misschien had de man haar in zijn vizier en richtte hij nu een pistool op haar. Ze liep het drukke restaurant binnen en botste bijna tegen het tafeltje aan waar Jack zat. Hij fluisterde iets dat Ilse niet kon verstaan en wees met zijn hoofd naar een plaats vóór hem waar een van de medewerkers van het restaurant een tafeltje schoon maakte. Haastig ging ze er zitten. Jack zat slechts een paar meter verder en dat stelde haar gerust. Opnieuw keek ze op haar horloge. Een paar minuten voor drie. Rustig blijven, ging het door haar heen. Ze haalde de rode pet uit haar tas en legde die op het tafeltje. Jack, die zogenaamd een krant zat te lezen, liet die zakken en knikte haar bemoedigend toe. Ik doe het voor jou, Nathalie zei ze in gedachten.


  Yaresz zag Ilse direct toen ze bij de ingang van het restaurant bleef staan. Ze keek zenuwachtig om haar heen en haar blik rustte even op de man die hij had herkend. Direct daarna ging ze vlak bij hem aan een ander tafeltje zitten en legde ten overvloede een rode pet op tafel. Moshe haalde diep adem, keek nog eens goed om zich heen of hij iemand zag die hem als een politie man of vrouw voorkwam en stond op. Nu of nooit. Hij liep via een omweg naar Ilse’s tafeltje waarbij hij ervoor zorgde dat hij de grote man voor zich hield.


  ‘Goede middag, mijn naam is Moshe Yaresz. Jij bent Ilse de Weerdt, klopt dat?’ Moshe stond vlak voor haar. De jonge vrouw schrok en staarde hem een ogenblik onbegrijpend aan. Uit zijn ooghoeken zag hij dat haar vriend zijn krant had neergelegd en zich gereedmaakte om tussenbeide te komen als hij een verkeerde beweging maakte.


  Ilse was te verbouwereerd om direct te antwoorden. Ze had een man zoals Jack verwacht, iemand met koude ogen en met een hand in zijn zak waarin hij een pistool had verborgen. Maar deze persoon zag er heel gewoon uit. Ze schatte hem ruim 50 en hij had een normaal postuur. Hij had zijn hand naar haar uitgestoken en hield zijn andere hand naast zijn lichaam. Ilse stond op en nam aarzelend zijn hand aan terwijl ze een blik op Jack wierp die er bij zat of hij elk moment de man kon aanvallen.


  ‘Dat klopt, ik ben Ilse.’ Ze schraapte haar keel. ‘Gaat u zitten alstublieft.’


  Moshe voelde haar tweestrijd die begrijpelijk was. ‘Als je het beter vindt dat je vriend er bij komt zitten, heb ik daar geen bezwaar tegen,’ zei hij vriendelijk. ‘Kan ik je misschien iets aanbieden?’ Hij probeerde haar op haar gemak te stellen. Bovendien zou ze haar vriend toch alles vertellen.


  Ilse keek hem verbaasd aan. Hoe wist hij dat Jack haar kende? ‘Goed,’ zei ze. Ze wenkte haar pleegvader die opstond en naar hen toe kwam. Moshe was opgestaan en stak zijn hand uit. ‘Moshe Yaresz,’ stelde hij zich voor.


  ‘Jack de Zwart. Ik ben Ilse’s pleegvader en beschouw haar als mijn dochter.’ Het klonk enigszins dreigend en zo was het ook bedoeld.


  Ah, vandaar die band. Jack zag er als een no-nonsense man uit, iemand met wie het slecht kersen eten was als je hem tegen had.


  ‘Wat wilt u drinken?’ vroeg Jack. ‘Ilse, wat wil jij?’


  


  Nadat iedereen koffie en een slagroompunt voor zich had staan, begon Moshe zijn verhaal. Hij had zich voorgenomen om zo eerlijk mogelijk te zijn al zou dat niet altijd even gemakkelijk worden. ‘Mijn naam is Moshe Yaresz, ik ben een gepensioneerde officier van de geheime dienst in Israël, de Mossad.’ Moshe had een hekel om de Mossad als een geheime dienst aan te duiden, maar zo zagen de buitenlanders de Dienst nu eenmaal. Hij vertelde hoe hij de Russische professor Vladishkin had ontmoet, wat deze had ontdekt en hoe de professor en een Israëlische student door de groep Schwartzstein was vermoord, hoe hij er achter was gekomen dat Ilse het filmrolletje had gevonden waarbij hij toegaf dat hij steun van zijn voormalige organisatie had gehad. ‘Ik wist inmiddels dat Schwartzstein en zijn groep in Amsterdam was ondergedoken en ben hen gevolgd omdat ik wraak had gezworen. Ik probeerde hun bewegingen zoveel mogelijk in de gaten te houden.’ Moshe pauzeerde even en nam een hap van het gebak.


  Ilse had hem met open mond aangestaard waarbij ze zijn woorden langzaam tot haar door liet dringen. Het leek wel een film die helaas een droevig einde had.


  ‘Waarom hebt u hen niet in Israël geliquideerd?’ vroeg Jack rustig.


  ‘Omdat zij al waren vertrokken toen ik het lijk van mijn vriend, de Russische professor, vond,’ antwoordde Moshe. Hij wist niet zeker of dat zo was, maar dat was niet relevant. ‘Ik wist dat jij en je partner op vakantie waren en voorlopig niet terug zouden komen,’ vervolgde hij terwijl hij Ilse aankeek. Yaresz vertelde hoe hij de Bulgaren had gevolgd en na hen haar woning had betreden. ‘In de woning heb ik een paar aanwijzingen voor de politie achter gelaten omdat ik aannam dat jullie de inbraak zouden melden.’


  ‘Onze trouwreportage die op de kast stond, de hashish in het bakje en de foto op het nachtkastje,’ zei ze verbaasd.


  ‘Precies. Verder heb ik niets aangeraakt. Wel vond ik bij toeval iets dat de beide Bulgaren over het hoofd hadden gezien.’ Hij haalde de twaalfde foto en de vertaling uit zijn zak en gaf die aan Ilse.


  Met een frons van verbazing las Ilse de tekst terwijl Jack over haar schouder mee keek. ‘Is dit echt?’ vroeg hij met argwaan in zijn stem.


  ‘Daar kan ik alleen naar gissen, maar volgens de professor die de tekst van de foto heeft vertaald, is dat goed mogelijk. Het zou de rooms-katholieke kerk in diepe verlegenheid kunnen brengen.’


  ‘Ze verdienen niet beter,’ zei Ilse gebeten. ‘De politie heeft alle foto’s. Zij hebben die laten ontwikkelen vóór ik de negatieven aan één van de Bulgaren af moest geven.’ Ze vertelde Yaresz hoe dat was gelopen en hoe ze de negatieven was kwijt geraakt. Moshe knikte. ‘Klinkt logisch.’ Hij vertelde er niet bij dat Terblanche hem dit al had verteld. ‘Ik neem aan dat de politie de foto’s ook heeft vertaald.’


  ‘Vraag hen om de vertaling te mogen zien,’ zei Jack tegen Ilse. ‘Dat kunnen ze je niet weigeren.’


  Ilse knikte. ‘Hoe zijn die Bulgaren er achter gekomen waar ik woonde? Ik heb mijn adres aan niemand gegeven.’


  ‘Niet de Bulgaren maar de Duitse priester Schwartzstein. Hij is een bijzonder intelligente persoon en bovendien zeer vindingrijk. Overigens, bijna alles wat ik hier vertel, is ook bij de Amsterdamse politie bekend. Zij hebben Interpol ingeschakeld om de tweede Bulgaar, Ivankov, op te sporen en aan te houden, maar kunnen weinig of niets tegen Schwartzstein inbrengen alhoewel zij weten dat hij het brein achter de hele zaak is. Hoe hij achter je adres is gekomen, weet ik niet.’ Moshe haalde drie foto’s uit binnenzak van zijn jack en legde ze op tafel. ‘Schwartzstein, Ivankov en Dodov. De laatste leeft niet meer.’


  Ilse keek vol afschuw naar de foto’s. Zij hadden Nathalie gemarteld en gedood. Het maakte haar niet veel uit wie het daadwerkelijk had uitgevoerd. Deze drie mannen waren verantwoordelijk en het Vaticaan had dat toegestaan.


  ‘Wat weet de politie niet?’ vroeg Jack, terugkomend op een eerdere opmerking van Yaresz.


  ‘Dat vertel ik zo. ‘Het probleem voor Schwartzstein waren de negatieven en de ontbrekende foto.’ Nu kwam het moeilijkste deel van het verhaal. ‘Ik verwijt mezelf dat ik jou en Nathalie niet tijdig heb gewaarschuwd dat het gevaar voor een gijzeling bestond. Ik had dat eerder moeten zien, Ilse.’


  ‘Maar de politie had ons toch ook kunnen waarschuwen? Waarom hebben die dat niet gedaan?’vroeg ze.


  ‘Omdat die dat toen nog niet wisten. Zij werden door Israël na de ontvoering van Nathalie op de hoogte gebracht voor wat betreft het motief. Dat motief waren de foto’s en de negatieven. De politie kon dat verband aanvankelijk niet leggen.’


  ‘Israël?’ vroeg Jack.


  ‘De Mossad,’ antwoordde Moshe. ‘Zij waren ook een onderzoek gestart en ik had contact met hen. Maar mijn doel, het elimineren van Schwartzstein en zijn handlangers, is niet hun directe streven. Zij willen de originelen, die uit Israël zijn verdwenen, vinden en terug halen. Dat is hun eerste prioriteit.’ Moshe keek hen beiden aan. Hij kon zich niet voorstellen dat één van hen achter de ware reden van de Dienst om de geschriften in handen te krijgen, kon komen.


  ‘Dus de Amsterdamse politie werkt samen met de Mossad?’ vroeg Jack.


  ‘Ja, maar die samenwerking is eigenlijk beëindigd. De ontvoeringszaak is opgelost en een van de daders omgekomen.’


  Het werd een ogenblik stil. ‘Waar bevinden zich de originele brieven?’vroeg Jack.


  ‘Dat is iets dat de Mossad en de Amsterdamse politie niet weet, maar wel Schwartzstein en dus het Vaticaan.’


  ‘Geloof je echt dat het Vaticaan hier achter zit?’ vroeg Jack ongelovig.


  ‘Dat weet ik zeker.’ Moshe noemde kardinaal Medeiros en zijn functie binnen de kerk. ‘Schwartzstein is niet iemand die op eigen houtje zoiets doet. Hij wordt door Medeiros aangestuurd waarbij ik niet wil zeggen dat de kardinaal precies weet wat de priester allemaal uitspookt. Maar dat is voor het Vaticaan ook niet belangrijk. Het gaat om het resultaat en dat is het voorkomen dat de originele brieven, de foto’s en de negatieven in verkeerde handen vallen. Met verkeerde handen bedoelt de kerk iedereen, zelfs hun eigen geestelijken.’ Hij verklaarde wat hij daarmee bedoelde.


  ‘Dus de originelen zijn in het Vaticaan. Het enige dat zij niet hebben zijn de 12 foto’s die de politie heeft en deze ene foto hier.’ Jack wees op de foto die voor hen lag.


  ‘Klopt, maar ik weet niet zeker of Medeiros de originelen al in handen heeft. Ik vermoed het. De originelen zijn door de professor naar zijn universiteit in Moskou gestuurd. Misschien liggen ze daar nog.’


  ‘Waarom vertelt u dat de Mossad niet?’ vroeg Jack verbaasd.


  ‘Omdat onze belangen verschillen. De Mossad zal zeker Schwartzstein en de overgebleven Bulgaar vervolgen, maar niet het Vaticaan aanpakken.’


  ‘En u wilt dat wel?’ vroeg Ilse.


  ‘Als ik daar de kans voor heb, ja. Ik weet dat het niet waarschijnlijk is dat dat lukt.’


  ‘Waarom vertelt u Ilse en mij dit eigenlijk allemaal?’ vroeg de Zwart.


  ‘Omdat ik weet dat ik niet genoeg heb gedaan om Nathalie te redden. Ik voel mij mede verantwoordelijk en vind het mijn plicht om Ilse te vertellen wat de achtergrond van dit drama is. Ik denk niet dat de politie dat haar vertelt, mede omdat zij niet weten wat ik weet. Het staat jullie natuurlijk vrij om hen in te lichten.’


  Ilse had geconcentreerd geluisterd. ‘Wilt u mij alstublieft vertellen hoe u Nathalie hebt aangetroffen,’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Goed,’ zei Moshe. ‘Ik had een idee waar Nathalie gegijzeld was, maar dat had ook de politie.’ Hij vertelde over de moord op Anita van Amerongen, haar betrokkenheid bij de zaak en waar zij was gevonden. ‘De Mossad agente wilde de Bulgaren voor zijn.’


  ‘Zij hadden u toch kunnen vragen?’ vroeg Jack.


  ‘Ja, maar ik werk niet langer voor hen en ze waren misschien bang dat ik de foto’s zou kopiëren om die later tegen het Vaticaan gebruiken. Dat strookte in beginsel niet met hun ideeën. Anita was een slapende informant, zoals de Mossad dit soort agenten noemt. Zij had geen idee waarom de foto’s en de negatieven of het filmrolletje als Ilse het niet had laten ontwikkelen, van belang waren. In ieder geval kwam ik er bij toeval achter waar één van de Bulgaren Nathalie gevangen hield.’ Hij vertelde waar hij hem was tegengekomen en hoe hij de loods was binnen geraakt. ‘Ik heb hem vijf keer in zijn buik, geschoten en wist dat hij ten dode was opgeschreven. Dat heeft nog geen halve minuut geduurd. Daarna ben ik naar Nathalie gegaan. Ik heb de tape, waarmee ze was vastgebonden, doorgesneden en ook een koord dat ze om haar nek had. Daarna heb ik haar vluchtig onderzocht. Ze had een bloedvergiftiging opgelopen. Ik heb een kussen onder haar hoofd gelegd en haar lippen met water bevochtigd. Ze deed haar ogen heel even iets open, maar kwam denk ik niet echt bij kennis. Daarna heb ik de slaapzak van Dodov over haar heen gelegd en ben zo snel mogelijk naar de snackbar gereden waarvandaan ik met iemand heb gebeld die onmiddellijk de politie heeft ingelicht. Ik was nauwelijks het havengebied uit of de ambulance reed het gebied in.’


  Ilse kon zich niet langer beheersen. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en begon geluidloos te huilen. Moshe zag dat de tranen door haar vingers stroomden. Jack legde beschermend zijn arm om haar schouders en trok haar naar zich toe. ‘Het is misschien beter dat u nu gaat,’ zei hij. Moshe knikte en stond op.


  ‘Blijf alstublieft zitten.’ Ilse pakte een Kleenex en veegde de tranen uit haar gezicht. Daarna nam ze een slok van haar koude koffie en keek Yaresz aan. ‘Ik vind dat u Nathalie en mij iets verschuldigd bent. Zorgt u ervoor dat ik de originelen in handen krijg.’


  ‘Wat?’ vroeg haar pleegvader verbaasd. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Precies zoals ik het zeg. Ik wil de originelen.’


  ‘Maar hij zegt net dat die in het Vaticaan zijn.’ Jack begreep niet goed wat ze met de geschriften wilde doen.


  ‘In het Vaticaan? Of in Moskou?’ Ze keek Jack strijdlustig aan. ‘Het katholicisme heeft door de eeuwen heen bol gestaan van de schandalen en dan bedoel ik niet een bejaarde priester die zijn handen niet thuis kan houden en aan jongetjes zit alhoewel ik dat niet goed praat. Luther heeft dat ooit aan de kaak gesteld. Ik zal dat op mijn manier doen als ik de originelen in handen heb.’


  ‘Zoiets, indien al mogelijk, is niet van gevaar ontbloot. Medeiros kan gemakkelijk meer figuren zoals Schwartzstein creëren,’ waarschuwde Moshe. ‘De kans dat ze nog in Moskou liggen, schat ik niet hoger dan 50 procent.’


  Ilse aarzelde een ogenblik, maar haar vastberadenheid kreeg de overhand. ‘Ik vergeef u als u mij helpt.’ Ze wist dat dit een loze kreet was.


  Moshe dacht een ogenblik na. Ergens had hij bewondering voor de vastberadenheid van de fragiele vrouw. Bovendien had hij niets te verliezen. Leon’s voorstel had hem, met uitzondering van het “Andrea aanbod”, niet bevallen.


  ‘Ik kan in zo verre helpen dat ik vrij gemakkelijk Rusland in en uit kan reizen,’ zei Jack. Hij legde aan Yaresz uit dat hij een bloemenhandel in Moskou aan het opzetten was. ‘Bovendien is een van mijn vertrouwde medewerkers een voormalig officier van het Russische leger en hij heeft nog steeds veel contacten.’


  ‘Goed,’ stemde Moshe uiteindelijk toe. ‘Maar het probleem is een visum. Dat gaat niet zo gemakkelijk.’


  ‘Ik neem je aan als één van mijn medewerkers en zorg voor een visum. Men kent mij bij de Russische ambassade en ik vergeet nooit om een van de beste merken wodka voor hen mee te brengen. Spreekt u toevallig een paar woorden Russisch?’


  ‘Vloeiend,’ antwoordde Moshe eenvoudig.


  Jack’s mond viel van verbazing open. ‘Zorg dat ik morgenochtend uw paspoort heb. Dan zijn we volgende week in Moskou.’


  ‘Ik kan me dat helaas financieel niet veroorloven,’ zei Yaresz eerlijk.


  ‘Laat u dat vooral aan mij over.’


  ‘Ik ga ook mee. Ik heb hier voorlopig niets te zoeken. Bovendien heb je me al eens uitgenodigd.’


  Jack fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ilse, als die originelen nog in Moskou zijn, krijgen we die echt wel in handen. Daar kun jij niet bij helpen.’ Hij keek Yaresz aan alsof hij steun zocht, maar die reageerde niet.


  ‘Jack, ik begrijp je bezorgdheid, maar als die andere Bulgaar terugkomt, ben ik alleen.’ Moshe wist dat dat meer dan onwaarschijnlijk was en Ilse het gebruikte om haar zin door te zetten.


  ‘Goed,’ aarzelde haar pleegvader. ‘Ik regel morgen de aanvragen.’


  ‘Ik wil nog eens stellen dat de brieven misschien niet meer in Rusland zijn,’ benadrukte Yaresz opnieuw.


  ‘Morgen wordt Nathalie begraven en vanavond ga ik haar vertellen dat haar dood zal worden gewroken. Een van de drie is al in de hel als zoiets bestaat. Voor de anderen heb ik daar een plaats gereserveerd en dat geldt ook voor allen die indirect hebben toegestaan dat Nathalie is vermoord.’ Ilse had rustig en weloverwogen gesproken. ´Ik wil me op de rooms-katholieke kerk wreken.´


  Moshe keek haar fronsend aan. Hij vertelde wat hij daarvan dacht. ´Zoiets is gemakkelijker gezegd dan gedaan,´ eindigde hij.


  ´Het zij zo, maar dat wil niet zeggen dat zoiets onmogelijk is,´ zei Ilse koppig.


  Yaresz dacht een ogenblik na, stond op en stak zijn hand uit. ‘Ik zal je helpen waar ik kan en sta achter je motieven.’ Hij meende elk woord wat hij zei.


  ‘Ik sluit me bij zijn woorden aan. Noem me maar Jack,’ zei hij tegen Yaresz.


  ‘Moshe,’ zei de Israëliër terwijl zijn hand in Jack’s hand verdween. Hij pakte een pen en schreef zijn mobiele nummer op. ‘Veel sterkte bij de begrafenis. Ik kan daar niet bij zijn.’


  Ilse knikte. ‘Dat begrijp ik. Moshe, wij zien elkaar volgende week.’


  


  Yaresz liep terug naar de Jordaan. Het deed hem goed zijn benen te strekken en het gaf hem tijd om na te denken. Hij had zich Ilse’s reactie heel anders voorgesteld en zou hebben begrepen als ze bittere verwijten had gemaakt. Maar ze had haar rouwproces al redelijk verwerkt. De jonge vrouw keek vooruit waarbij ze gedreven werd door wraak en dat was een niet te onderschatten drijfveer. Moshe wist uit ervaring dat mensen ver boven hun eigen fysieke en vooral mentale kracht konden uitrijzen als ze door wraak werden gedreven. De ideologie van de zelfmoordenaars was altijd met wraak verweven. Het maakte voor die categorie niet uit of die wraak op feiten was gebaseerd. Voor Ilse was dat anders. Hij had haar de feiten gegeven en dat had haar in die richting gedreven. Haar pleegvader had haar daar voorlopig althans niet vanaf kunnen brengen.


  Hij had niet van harte met haar voorstel ingestemd om haar bij haar missie te helpen, maar kon voor zijn gevoel niet anders. Er was echter ook een stukje eigenbelang bij. Op de eerste plaats vond hij haar idee terecht dat ook de hoge geestelijken, indirect verantwoordelijk voor Nathalie’s dood, moesten boeten alhoewel het onwaarschijnlijk was dat zoiets ooit werkelijkheid werd. Daarnaast zou hij proberen om Andrea’s zoon op te sporen en uit de klauwen van Schwartzstein te redden. Dat zou hem de sleutel tot haar hart geven. Hij stapte de woning in de Jordaan binnen en vertelde wat er zich had afgespeeld.


  ‘Ik heb bewondering voor die meid,’ zei Anushka. ‘Het is voor ons niet goed te begrijpen wat ze heeft doorgemaakt. Ik hoop dat ze slaagt in haar poging de schuldigen aan de kaak te stellen.’


  Ik ook en ik hoop dat ik Andrea’s hart op een dag echt kan winnen. ‘Ronald, dit is het privé e-mail adres van Leon Terblanche. Mocht er iets met mij gebeuren, waarschuw hem dan.’ Hij gaf zijn vriend een papiertje met het adres en telefoon nummer.


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat dat niet nodig is,’ zei Ronald ernstig.


  


  ‘Leon, ik heb je beloofd te bellen. Hoe was je confrontatie met de hoofdinspecteur?’


  ‘Precies zoals ik had verwacht. Eigenlijk geen bijzonderheden. Ik heb twee Xemophiline patronen van hem gehad, maar had die eigenlijk niet nodig. Ik vertrek morgen. Je belt me om mij een goede reis toe te wensen en enthousiast op mijn voorstel te reageren?’


  Yaresz hoorde zijn vriend lachen. ‘Het eerste “ja”, maar voor wat betreft het tweede moet ik je teleurstellen.’


  Het was even stil aan de andere kant. ‘In alle eerlijkheid had ik dit antwoord verwacht. Ik zal Anton inlichten die je dit niet in dank zal afnemen, denk ik. Maar dat is zijn probleem. Ik beloof dat ik je op de hoogte hou van de ontwikkelingen waar het de verblijfplaats van Schwartzstein en Ivankov betreft. Je begrijpt dat dit strikt onder ons moet blijven.’


  ‘Voor alles wat me lief is,’ zei Moshe ernstig. ‘Stuur me een e-mail. Ik ben waarschijnlijk de volgende week telefonisch moeilijk te bereiken.’


  ‘OK,’ aarzelde Leon. Hij had het liefst gevraagd waar Yaresz heen ging, maar wist dat zijn vriend hem dat zou hebben verteld als hij dat nodig achtte. Er waren ondanks hun vriendschap een aantal ongeschreven wetten. Dit was er één van.


  Hoofdstuk 21


  Om zeven uur ’s avonds liep Ilse, uiterlijk kalm maar innerlijk gespannen, de rouwkamer binnen waar haar Nathalie lag opgebaard. Jack had haar opgehaald en wachtte in een zaaltje er naast. Ze werd door de begrafenis ondernemer persoonlijk opgewacht. Hij begroette haar ernstig en betuigde zijn deelneming met haar verlies. Daarna begeleidde hij haar naar de lijkkist waar Nathalie in lag. ‘Ik hoop dat je tevreden bent,’ zei de man. Er stonden een aantal geurkaarsen in de rouwkamer die indirect door lampen werd verlicht. Heel zachtjes klonk Nathalie’s favoriete muziek. Het waren nummers van diverse artiesten die ze veel draaide. Op dit moment speelde Dire Straits “Ticket to Heaven”.


  Ilse ging op de stoel zitten, die naast de kist stond. Nathalie zag er uit alsof ze sliep en het had haar niet verbaasd als ze haar ogen open zou doen en haar zou vragen waarom ze hier lag. Het leek wel of ze net van een beauty salon kwam. Haar haar was fris en verzorgd en ze was heel mooi opgemaakt. De fleurige jurk was een prima keuze. Het was Nathalie ten voeten uit. Ze sliep, maar met het verschil dat ze nooit meer wakker zou worden.


  ‘Lieverd,’ begon ze zachtjes. Ze was alleen. De begrafenisondernemer had zich onhoorbaar teruggetrokken. ‘Je moest je zelf eens zien liggen. Je hebt de jurk aan die ik in Bali voor je hebt gekocht en ze hebben je heel mooi opgemaakt. Zelfs nu ben je voor mij de mooiste vrouw die er bestaat.’ Ze slikte even. Ilse had zich voorgenomen om niet te huilen. Ze wilde met Nathalie praten, haar uitleggen hoe ze zich voelde en wat ze van plan was. ‘Ik mis je en wat er ook met mij gebeurt, ik zal je nooit vergeten. Je bent altijd mijn steun en toeverlaat geweest en ik hoop dat je af en toe in mijn dromen verschijnt en met me praat.’ Ze strekte voorzichtig haar hand uit en raakte haar gezicht aan. Niet huilen. Vertel Nathalie dat je van haar houdt, dat je haar moordenaars persoonlijk naar het schavot zal begeleiden. Laat zien dat je flink bent.


  Maar haar intenties konden het niet van haar emoties winnen. ‘God, wat mis ik je,’ fluisterde ze en voelde hoe haar tranen over haar wangen biggelden. ‘Nat, kom terug, ik heb je nodig. Ik hou van je, ik...’ Haar stem stokte. De pijn sneed door haar ziel en nestelde zich in haar lichaam. Ze begon te huilen en deed geen poging meer om zich in te houden. Ze snikte het uit waarbij enkele tranen om Nathalie’s jurk vielen. ‘Nathalie, Nathalie,’ was het enige dat ze uit kon brengen. Ze had zich nog nooit zo alleen gevoeld, nog nooit zo verdrietig. Was ik maar dood, ging het door haar heen. Dan waren we tenminste weer samen. ‘Wat moet ik zonder jou beginnen? Wat moet ik doen? Hoe moet ik verder leven?’ Ze liet haar hoofd op de rand van de kist zakken. Al haar opgekropte emoties zochten een uitweg in een eindeloze tranenvloed.


  Hoe lang ze had gehuild, wist ze later niet meer. Op een gegeven moment werd ze rustiger. Ze probeerde de tranen, die nog steeds in haar ogen verschenen, de baas te blijven. Ze stond op en boog zich naar het gezicht van de vrouw die haar zoveel had gegeven en van wie ze intens had gehouden. Voor de laatste keer drukte ze een kus op Nathalie’s lippen en op haar ogen. Daarna draaide ze zich om en liep met een onmenselijke inspanning naar de deur. Ze deed de deur open en moest zich dwingen haar ene voet voor de andere te zetten.


  


  Jack had het in het zijkamertje niet uitgehouden en zich voor de uitgang van de rouwkamer geposteerd, waar ook de begrafenisondernemer stond. Op een gegeven moment hoorde hij Ilse hartverscheurend huilen.


  ‘Ik ga naar haar toe. Misschien kan ik haar helpen.’


  ‘Doet u dat niet,’ zei de man. ‘Haar verdriet is een deel van het verwerkingsproces. Zij komt straks naar buiten en laat háár naar u toekomen. Probeer te begrijpen wat zij doormaakt. Zij heeft het nodig om zich even van de buitenwereld af te sluiten. Zij komt vanzelf weer bij u terug.’


  Het werd weer stil. Na een minuut of tien ging de deur open en kwam Ilse naar buiten. Jack wilde haar naar zich toe trekken, maar de begrafenisondernemer hield hem met een handgebaar tegen. Hij keek de man aan die zijn vinger op zijn lippen had gelegd. Ilse liep langzaam de gang in en bleef vlakbij de buitendeur staan. Het leek wel of ze volkomen afwezig was. Ineens draaide ze zich om en rende naar hem toe. Hij sloot zijn snikkende pleegdochter ontroerd in zijn armen en had moeite om zijn eigen tranen te bedwingen. Jack kon zich niet herinneren dat hij ooit iemand had meegemaakt die zo verdrietig was, nog nooit zich zelf zo verdrietig had gevoeld. Hij wist ook wat hem te doen stond. Hij moest haar met alle hem ten dienste staande middelen beschermen en haar steunen in haar strijd om de verantwoordelijken voor dit verdriet te straffen. Hij hoopte dat hij ooit een kans kreeg om dat persoonlijk te doen. Ze hadden Ilse iets verschrikkelijks aangedaan en niet beseft dat ze daardoor ook hem hadden geraakt. Daar zouden ze voor boeten, desnoods de gehele rooms-katholieke kerk dacht hij grimmig.


  


  Hans, Ursula en Jan waren al vroeg op de begraafplaats aanwezig. ‘Ik ben gisterenavond nog naar de wake gegaan. Ze zag er onvoorstelbaar mooi uit,’ zei de detective tegen haar mannelijke collega’s. ‘Verwacht je bij de begrafenis nog iemand te zien die onze belangstelling verdient?’


  ‘Nee, dat denk ik niet,’ zei Hans. ‘Schwartzstein zal hier echt niet op komen draven en dat geldt ook voor de schutter.’


  Een kwartiertje later stroomde de begraafplaats vol en niet veel later kwam Ilse aangelopen met naast haar een man die haar pleegvader moest zijn. Hans had hem nog nooit gezien, maar wist hoe Ilse in een pleeggezin was terecht gekomen. De lijkkist werd door zes man gedragen met daar achter vrienden met enorme boeketten bloemen en kransen. Toen de kist eenmaal boven het graf stond, werd die bedolven onder rode en witte rozen. Dat moet een klein vermogen gekost hebben. Hij herinnerde zich dat haar pleegvader een grote bloemenhandelaar was.


  De begrafenis was stijlvol. Enkele vrienden spraken een paar woorden en als laatste haar pleegvader. Hij roemde Nathalie die zijn pleegdochter zo gelukkig had gemaakt en bedankte haar namens Ilse. ‘Ik heb mij ten doel gesteld om alles in het werk te stellen om allen die verantwoordelijk zijn voor de dood van Nathalie en het verdriet van Ilse te vinden,’ besloot hij. Niet veel later zakte de kist in het graf . Ursula vertelde hem dat een groot deel van de bloemen naar het Boven IJ ziekenhuis gingen waar de doktoren hadden getracht Nathalie’s leven te redden.


  Na afloop van de begrafenis liep Hans met Jan en Ursula terug naar hun auto toen hij op zijn schouder werd getikt. Hij keek om en zag Ilse met haar pleegvader. ‘Hartelijk dank voor uw komst,’ zei ze. Ze liep naar Ursula en omarmde de detective. ‘Dit is mijn pleegvader en beste vriend, Jack de Zwart.’ Hans drukte de uitgestrekte hand van de bloemenhandelaar. ‘Zou ik u maandag kunnen spreken? Vindt u het goed dat Jack met mij mee komt?’ vroeg Ilse.


  ‘Natuurlijk,’ zei Hans direct. ‘Komt om tien uur uit?’ Hij wist niet of hij een vergadering had, maar die moest dan maar even wijken.


  ‘Ik zal er zijn. Nogmaals bedankt voor uw komst.’


  


  Ilse had op aandringen van haar pleegvader besloten te verhuizen. De woning in de van Baerle straat had teveel herinneringen aan haar leven met Nathalie en ze zou daar niet los van komen als ze er bleef. Nog diezelfde zaterdag ging ze met Jack op zoek naar een nieuw appartement. Er waren er nogal wat voor astronomische prijzen te huur, maar Jack had haar gezegd dat hij geen woord over huurprijzen wilde horen. Uiteindelijk koos ze voor een zelfde soort bovenwoning als in de van Baerle straat. Die oude bovenwoningen waren misschien niet de meest praktische, maar hadden een onbetaalbare atmosfeer, iets knus en gezelligs. ‘Je hebt ook nieuwe meubels nodig,’ opperde Jack. Daar wilde Ilse niets van weten. ‘Alleen een bed,’ gaf ze toe. Ze voelde dat ze een kleur kreeg. Jack knikte. Ilse vertelde hem hoe ze haar nieuwe woning wilde opknappen. ‘Bespreek dat met de schilder,’ lachte hij. ‘Beschouw het opknappen en het inrichten als een verlaat huwelijks cadeau en maak je over de huur geen zorgen, OK?’


  ‘Jack, je hebt al tien duizend euro gegeven,’ wierp Ilse tegen.


  ‘Lieverd, ik wil dat je weer lekker in je vel komt te zitten. Geld speelt daarbij geen rol, geloof me.’


  Daarmee was het feit beslist. Maandagmiddag kwam er iemand van een schildersbedrijf en ook een timmerman. Een nieuwe start en die begint vandaag.


  


  Vlak vóór tien uur stapten Ilse en Jack het bureau van Yvette binnen. De secretaresse stond op en gaf Ilse een hand. ‘Mijn gemeende deelneming,’ zei ze zacht. ‘De hoofdinspecteur is er nog niet, maar ik verwacht hem elk moment. Wil je even gaan zitten? Een kop koffie misschien?’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Ilse. Yvette schonk voor beiden koffie in en nam zelf ook. ‘Detective Verrips heeft me verteld dat het een hele mooie begrafenis was.’


  ‘Ursula is een enorme steun voor me geweest,’ zei Ilse. ‘Werk je hier al lang?’


  ‘Ruim een half jaar en ik vind het best leuk. Jij werkt bij het Rijksmuseum. Ik heb de negatieven uit je bureau gehaald en Ursula heeft ze later terug gelegd.’


  Op dat moment kwam Hans binnen. ‘Goede morgen, ik was even bij de hoofdcommissaris en ben daarom iets te laat. Ik zie dat Yvette jullie heeft opgevangen. Neem de koffie mee en kom naar mijn bureau.’ Hij opende de deur en liet Ilse en Jack voor gaan.


  ‘Kunt u ons wat meer vertellen wat er eigenlijk is gebeurd?’ opende Ilse het gesprek nadat iedereen zat. Ze had een map bij zich met onder andere de foto’s van Schwartzstein, de beide Bulgaren en ook een kopie van de twaalfde foto met de vertaling. Daarnaast had ze de belangrijkste informatie van Moshe op een rijtje gezet en zo chronologisch mogelijk opgeschreven. Ze had met Jack het dossier die morgen nog eens doorgenomen. Hij had het hier en daar aangevuld. ‘Ik zet Buurman onder druk en ben benieuwd hoe hij reageert,’ had ze Jack uitgelegd.


  ‘Wel, er is niet veel meer te vertellen dan door de pers naar buiten is gebracht,’ zei Hans voorzichtig.


  ‘Dus de zaak is voor u gesloten?’ mengde Jack zich in het gesprek.


  ‘Nee, er zijn gegronde redenen om aan te nemen dat de ontvoering door twee man is georganiseerd. Interpol is gevraagd hem aan te houden.’


  ‘Hoe heetten de Bulgaren?’


  Buurman aarzelde. Dit gesprek ging niet zoals hij zich had voorgesteld. ‘Dodov is in de loods dood gevonden en Ivankov is op de vlucht geslagen en waarschijnlijk in Bulgarije.’


  ‘Waren dat alle verdachten?’ vroeg Ilse.


  ‘Ja,’ antwoordde Hans.


  ‘Wie is Schwartzstein?’


  Hans fronste zijn wenkbrauwen en keek haar nadenkend aan. Ilse wist veel meer van de zaak dan hij had gedacht.


  ‘Schwartzstein?’


  Ilse legde de foto van de Duitser voor hem neer. ‘Deze foto kent u, nietwaar?’


  Terblanche, grote klootzak. De Israëliër had een exacte kopie van deze foto aan Aalbers gegeven en Terblanche had het om welke reden dan ook nodig gevonden om ook Ilse in te lichten.


  ‘Ik zie dat iemand je heeft ingelicht. Goed, laat ik dan vertellen wat de politie weet en ik hoop dat dit onder ons blijft.’ Hij vertelde van de moord op Anita van Amerongen en het contact met de Mossad. ‘Terblanche is twee keer hier geweest. Als hij ons eerder over het belang van het filmrolletje had ingelicht, had Nathalie misschien nog geleefd,’ besloot hij bitter.


  ‘Terblanche?’ vroeg Ilse verwonderd.


  ‘Leon Terblanche, Israëliër, spreekt vloeiend Engels, een jaar of 40 denk ik, iets kleiner dan ik,’ voegde hij er verwonderd aan toe. Terblanche had natuurlijk een andere identiteit gebruikt toen hij met haar sprak, ging het door hem heen.


  Ilse keek Jack een ogenblik aan, pakte een pen uit haar map en schreef de naam op. Er is hier iets mis. Waarom kijkt ze zo verbaasd? De beschrijving van de Israëliër was zo duidelijk mogelijk. ‘Hij heeft toch contact met je gezocht?’ vroeg hij.


  ‘Waarom zou hij dat hebben gedaan?’ vroeg Jack.


  ‘Dat zou ik ook wel eens willen weten,’ antwoordde Hans. Als Leon het niet was geweest, wie dan? Ineens wist hij het. De onbekende schutter!


  ‘Ik heb een verkeerde conclusie getrokken,’ zei hij en keek Ilse aan. ‘Degene die je die foto heeft gegeven, is dezelfde persoon die de Bulgaar heeft geliquideerd, de boeien van Nathalie heeft losgesneden en via een tussenpersoon de hoofdcommissaris heeft gewaarschuwd. Dit is hem.’ Hij pakte de tekening uit zijn map en schoof die naar Jack en Ilse. Er verscheen iets van een glimlach op haar gezicht. Ze schoof de schets terug. ‘Wilt u mij de foto’s geven of althans kopieën die van de negatieven zijn gemaakt?’


  De vraag kwam als een volkomen verrassing. Hans wist dat die niet langer in bezit van de politie waren. De zaak naar Aalbers afschuiven, wilde hij niet. Het was beter om met de billen bloot te komen. ‘De foto’s heb ik aan een geestelijke gegeven die mij informeerde dat hij de tekst kon vertalen. Er waren overigens maar vier foto’s met een leesbare tekst. Die hooggeplaatste geestelijke is met de brieven naar het Vaticaan gereisd. Volgens het Vaticaan waren het gevaarlijke vervalsingen en hebben zij de foto’s vernietigd.’


  Ilse keek hem met open mond aan. ‘Dus u hebt geen idee van de tekst?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Nee, maar ik begrijp dat de tekst een discussie binnen de rooms-katholieke kerk kan veroorzaken die het Vaticaan niet gelegen komt.’ Hans wist niet meer wat Ilse wist en niet wist. Het kon hem ook niets meer schelen.


  ‘Weet u waar zich de originele brieven bevinden?’ vroeg Jack na een pauze.


  ‘Nee, en dat wist de Mossad ook niet. Die indruk heb ik tenminste. Weet u dat wel?’


  ‘Nee,’ antwoordde Ilse voor Jack kon antwoorden. ‘Ik ben enigszins teleurgesteld dat u mij zo weinig hebt verteld en dat u de foto’s kwijt bent geraakt.’ Ilse stond op. ‘Bedankt voor uw tijd, hoofdinspecteur Buurman.’ Ze stak haar hand uit en liep naar de deur die Hans haastig open deed. ‘Bedankt voor de koffie, Yvette,’ zei ze terwijl ze haar bureau passeerde.


  ‘Je bent altijd welkom,’ antwoordde Yvette vriendelijk.


  


  ‘Moshe heeft niet alles verteld,’ zei Ilse toen ze in Jack’s mosgroene Mercedes zat. ‘Die Terblanche was nieuw voor mij.’


  ‘Ja, maar ergens is dat begrijpelijk. Hij wil zijn eigen voormalige dienst er zoveel mogelijk buiten laten. Als Buurman inderdaad gelijk heeft en die Terblanche niet weet waar de originelen zijn, dan heeft Yaresz dat ook aan hem niet verteld. Ik vond dat de Israëliër erg snel zijn steun aan jouw voorstel gaf en er geen enkel bezwaar tegen had om naar Rusland te gaan. Ik denk dat er meer achter zit, maar heb geen idee wat.’


  ‘Misschien,’ zei Ilse.


  


  ‘Bas, heb je even tijd voor me?’


  ‘Altijd,’ antwoordde de hoofdcommissaris. Even later zat de hoofdinspecteur van de afdeling Moordzaken tegenover hem.


  ‘Ilse de Weerdt en haar pleegvader Jack van Zanten zijn net van mijn bureau vertrokken.’ Hij vertelde zo precies mogelijk hoe het gesprek was verlopen.


  ‘Conclusie. Ilse weet wie de onbekende schutter is en misschien ook waar zich de originelen bevinden, juist? Overigens mijn erkentelijkheid dat je de verdwijning van de foto’s op je hebt genomen.’


  Hans maakte een afwerend gebaar. ‘Zo zie ik het ook,’ zei hij doelend op de conclusie van Aalbers. ‘Ik heb niet naar de naam van de schutter gevraagd. Dat had geen enkele zin. Belangrijker is wat zij nu gaat doen.’


  ‘Enig idee?’


  ‘Ze zint op wraak. Dat gevoel had ik tijdens het gehele gesprek. Haar pleegvader staat garant voor het geld en is ook een soort bodyguard. Misschien dat de onbekende schutter ook in het complot zit, zeker als haar pleegvader kwistig met geld strooit. Haar schaduwen heeft een averechts effect. Misschien dat zij daar niet achter komt, maar zeker wel de schutter. Die heeft het voordeel dat wij hem niet kennen, de schets niet meegerekend.’


  ‘Afwachten dus. Niet vergeten en er zijdelings een oog op houden. Onze belangrijkste troef is Interpol. Als zij Ivankov opsporen en aanhouden, kunnen wij om zijn uitlevering vragen.’


  ‘Goed,’ zei Hans terwijl hij op stond. ‘Deze zaak heeft mij altijd een onbevredigend gevoel gegeven. Ik hoop dat dat op een dag verandert.’


  ‘Daarin sta je niet alleen,’ zei de hoofdcommissaris terwijl hij Buurman naar de deur begeleidde.


  


  Een week later verhuisde Ilse en daarmee had ze haar rouwproces voor een deel achter zich. Die conclusie had ze voor zichzelf getrokken. Nathalie zou het niet anders hebben gewild, hield ze zich voor. Vooruitkijken was haar motto. Ze nam drie maanden verlof zonder salaris bij haar oude werkgever. Het aanbod van haar pleegvader speelde in haar hoofd, maar ze was daar nog niet aan toe. Jack was maar één keer in haar nieuwe, gezellige bovenwoning komen kijken. Hij wist dat het niet goed was als hij voortdurend om haar heen hing. Opstaan en opnieuw beginnen, was zijn motto. Dat had hij zo vaak in zijn leven moeten doen.


  De visa voor Yaresz en Ilse waren zoals hij had voorspeld, een fluitje van een cent . De secretaris van de Russische ambassade had een wenkbrauw opgetrokken toen hij Moshe´s aanvraag voor zich had liggen, maar Jack had hem wat toegestopt en verklaard dat hij zijn zaken naar Israël wilde uitbreiden en de Israëliër wilde laten zien hoe hij in Rusland tewerk ging.


  ´We vliegen aanstaande dinsdag,´ zei hij door de telefoon. ´Koop wat winterkleren, maar overdrijf niet. In Rusland is ook alles te koop.’


  ´Denk je dat we nog een gesprek met Yaresz moeten organiseren na wat we van de hoofdinspecteur hebben gehoord?´


  ´Nee, later,´ zei Jack. ´Zo´n gesprek is nu niet nodig en misschien zelfs helemaal niet.´


  ´OK, kom je me dinsdag afhalen?´


  


  Moshe liep naar de KLM balie waar zijn ticket voor Moskou volgens Jack klaar lag. Hij toonde zijn paspoort en kreeg even later een business class boarding kaart van een vriendelijke jonge man. Yaresz liep naar een klein restaurant, bestelde een kop koffie met een broodje ham en keek naar de bedrijvige menigte onder hem in de vertrekhal.


  Het kon raar lopen. De afgelopen week had hij het huis nauwelijks verlaten en uren met Ronald en Anushka gepraat. Geen van beiden had zijn tocht afgeraden en hem alleen tot voorzichtigheid gemaand. ´Ik kan je alleen financieel steunen,´ zei Ronald. ´Aarzel niet om mijn hulp te vragen.´ Dat was een geruststellende gedachte, maar Moshe hoopte dat zoiets niet nodig zou zijn.


  Na een half uur checkte hij in, liep door de paspoort controle heen en stapte de business class lounge binnen. De vlucht naar Moskou zou over ruim één uur vertrekken. Jack en Nathalie had hij nog niet gezien. Als zij geen contact met hem zochten, zou hij ook hen als vreemden beschouwen. Vlak voor dat de gate open ging, zag hij hen aankomen. Ilse zag er stukken beter uit dan een week geleden. De jonge vrouw had een metamorfose ondergaan. Het verdrietig vogeltje was verdwenen.


  Ilse zag hem en knikte hem toe. Haar bericht was duidelijk. Ik zie je straks wel. Hij had geen idee in welk hotel zij zouden verblijven of wat Jack had georganiseerd. Dat was ook niet belangrijk. Yaresz had niemand van zijn vroegere netwerk in Rusland ingelicht. Voorlopig wilde hij Leon niet meer informatie geven want zijn vriend zou er zeker achter komen dat hij naar Rusland was vertrokken en daarna één en één optellen. Hij hoopte dat hij binnen een paar dagen wist of de papyrusrollen nog in de universiteit waren waar Yuri had gedoceerd of dat zij reeds het land waren uit gesmokkeld. In dat laatste geval zou hij zijn best doen om iets over Alexander te weten te komen hoewel hij niet wist of hem dat ging lukken.


  Om half vier ‘s middags landde de Boeiing op het internationale vliegveld Sheremetyevo van Moskou. Hij verzamelde zijn bagage en wachtte tot ook Ilse en Jack hun koffers hadden. Daarna volgde hij hen naar buiten. Een jong uitziende, breed geschouderde man kwam naar hen toe, omarmde Jack en gaf daarna Ilse een hand.


  ´Moshe, dit is Boris. Hij is mijn rechter en linkerhand en ik ken niemand die betere contacten heeft dan deze man. De rest leg ik straks wel uit.’


  Een kwartier later waren ze op weg naar een buitenhuis aan de rand van Moskou waar ze aankwamen toen het al donker was. Naast het royale huis stonden enkele grote loodsen en een paar trucks. Boris wees eerst Ilse een kamer aan en daarna Moshe. De Rus sprak redelijk Engels en alhoewel Moshe hem had kunnen vertellen, dat hij Russisch sprak, zweeg hij. Jack en Ilse hadden hier de regie in handen. Jack had gevraagd of iedereen over één uur in de woonkamer wilde zijn. Er moesten spijkers met koppen worden geslagen, had hij voorgesteld.


  


  Het duurde nog tien dagen voor Schwartzstein zijn visum voor Rusland in handen had. Voor de zekerheid had hij ook een visum voor Finland aangevraagd en dat in zijn tweede paspoort op naam van Richelli laten opnemen. Hij boekte een vlucht naar Moskou, maar niet bij het reisbureau dat het Vaticaan normaal gebruikte. De priester ging naar een ander reisbureau en betaalde het ticket door zijn privé creditcard te gebruiken. Daarna belde hij de secretaris van kardinaal Medeiros en vertelde hem dat hij over twee dagen vertrok. Hij wist niet of de kardinaal hem nog wilde zien of hem een e-mail met bijzonderheden zou sturen. Een uur later belde de secretaris en nog geen half uur later stapte de Duitser Medeiros´s bureau binnen.


  ´Josef, frater Alexey Nevinsky is mijn contact in Moskou. Hij zegt dat hij in staat is om de brieven in handen te krijgen. Ik heb hem daarvoor een beloning in het vooruitzicht gesteld. Hij weet echter niet waar de brieven zich bevinden. Jouw taak is simpel. Vertel de frater waar de brieven zijn, geef hem voldoende roebels, dollars of euro´s die nodig zijn om de brieven los te weken, neem de brieven over zo gauw hij ze in handen heeft en keer terug naar hier. De volgende keer dat ik je ontmoet verwacht ik de papyrusrollen van je te krijgen.´ Hij gaf een foto van de frater aan Schwartzstein met het adres van de Rus en een paar telefoon nummers. ´Wanneer vertrek je?´


  ´Woensdagmorgen, Eminentie. Ik hoop binnen één week terug te zijn.´


  ´Een week lijkt me meer dan genoeg. Hou me per e-mail op de hoogte.´


  


  Twee dagen later stapte Schwartzstein uit het vliegtuig in Moskou en liet zich door een taxi naar hotel Novotel brengen dat hij via Internet had gereserveerd. Hij pakte de foto en belde het eerste nummer. Een stem in het Russisch zei iets dat hij niet kon verstaan.


  ´Mag ik frater Nevinsky van u?´ vroeg hij in het Engels.


  Even later hoorde hij de zware stem van de orthodoxe frater.


  ´Met Josef Schwartzstein, afgevaardigde van kardinaal Medeiros. Is het mogelijk elkaar morgen te ontmoeten?´


  ´Vriend,´ bulderde de frater vriendelijk. ´Mijn vriend Medeiros heeft me al van uw komst op de hoogte gesteld. Kunt u mij nu al iets vertellen zodat ik mij kan voorbereiden?´


  ´Nee, niet echt. Er is geen haast bij,´ loog Josef. ´Morgen om negen uur? Ik logeer in het Novotel vlakbij het vliegveld.’


  ´U kunt op mij rekenen, zoals de kardinaal dat ook altijd kan. Tot morgen.´


  


  ´Jan, ik weet dat het tot weinig, misschien wel niets leidt, maar ik wil toch nog eens een onderhoud met Ilse de Weerdt hebben. Yvette heeft geprobeerd haar te bereiken, maar de telefoon is afgesloten en haar mobiele telefoon werkt ook niet. Wil jij iemand vragen om na te gaan waar zij is?´ Hans had de zaak Nathalie naar de achtergrond verschoven, maar niet vergeten. De afgelopen week had hij zich op een aantal andere zaken geconcentreerd, maar het gevoel van onbehagen met betrekking tot de ontvoeringszaak was gebleven. Door de zaak een week te laten rusten, was Ilse misschien nu wel bereid de naam van de onbekende schutter te noemen, temeer omdat Buurman dacht dat hij zich niet meer in Nederland bevond.


  Drie dagen later kwam inspecteur van Dam terug. ´Ilse is afgelopen week verhuisd naar een kapitale bovenwoning op de Prinsengracht. Maar dat is nog niet alles. Ze heeft drie maanden onbetaald verlof genomen en is afgelopen dinsdag met haar pleegvader naar Moskou gevlogen.´


  ´Begrijpelijk,´ zei Hans. ´Ik kan me beide zaken wel voorstellen.´


  ´Ik heb bij de KLM een passagierslijst opgevraagd. Haar pleegvader en Ilse vlogen business class. Kijk eens naar de nationaliteiten.´ Hij gaf de lijst aan Hans die de passagierslijst vluchtig door nam. M. Yaresz, Israël, las hij. Het was de enige Israëliër op die vlucht. Ineens drong er iets tot hem door. ´Je bedoelt M. Yaresz uit Israël?´


  ´Inderdaad. Die naam viel mij ook op. Ik wist dat het een slag in het duister was, maar het leek mij de moeite waard om na te gaan wie deze Yaresz is. Dus heb ik de schets aan de twee stewardessen laten zien die op die KLM vlucht in de business class hebben gewerkt. De bemanning vliegt dinsdags naar Moskou, blijft daar een nacht en vliegt de volgende dag terug. Beide stewardessen vonden dat de tekening wel iets weg had van die mijnheer Yaresz. Zijn ticket is uitgeschreven door een reisbureau in Amsterdam, naam Moshe Yaresz. Je raadt nooit wie zijn ticket heeft betaald.´


  ´Jack de Zwart?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Prima werk, Jan,´ zei Hans gemeend. ´Ik denk even hardop. De Russische professor Yuri Vladishkin heeft kans gezien om de originele brieven naar een adres in Rusland te sturen voordat hij werd vermoord. Hij wordt gemarteld en vertelt waar de originelen zich bevinden. De professor verteld zijn vriend Yaresz de verblijfplaats van de originelen vóór hij door Schwartzstein wordt opgepikt.´


  ´Mee eens en dat verklaard waarom Yaresz naar Moskou vliegt,´ zei van Dam.


  ´Ilse is vastbesloten Schwartzstein en Ivankov te vinden, maar weet dat die kans bijzonder klein is,´ ging Hans verder. ´Het enige dat voor haar over blijft om te proberen de originelen in handen te krijgen en de rooms-katholieke kerk daarmee het vuur aan de schenen te leggen. Hoewel zij niet weet of de brieven nog in Rusland zijn, dwingt ze Yaresz om mee te gaan. Het zou best kunnen dat hij Russisch spreekt. Vele joden in Israël hebben een band met Rusland.´


  ´Dwingen door hem voor te houden dat ze zijn naam aan ons geeft als hij niet meewerkt of omdat Jack de Zwart hem het nodige geld aanbiedt,´zei Jan nadenkend.


  ´Helemaal mee eens,´ beaamde Hans. ‘Bovendien verzekert ze zich van een extra bodyguard en is in Rusland betrekkelijk veilig. Die de Zwart heeft zich zeker al met de nodige ex-KGB of GRU figuren omgeven.’


  ´Dus het enige dat we hoeven te doen is afwachten tot die Yaresz weer voet op Nederlandse bodem zet en hem arresteren.´


  ´Ik betwijfel of hij dat doet. Hij weet dat hij door de mand valt als we Ilse´s gangen na gaan.´


  ´Wil je de Russische politie inschakelen?´ vroeg Jan.


  ´Nee, daar zie ik niets in. Wat moet ik aan hen uitleggen? Het probleem is dat we opnieuw veel te weinig weten. Het is allemaal giswerk. We kunnen alleen iets doen als we Ivankov in handen hebben.´ Hij vroeg zich af of hij dat wel zou willen. Dodov was geliquideerd en dat had de beul ten volle verdiend. ´Ik zal er nog eens over nadenken,´ besloot hij.


  


  ´Het blijft een bizar, vaag verhaal,´ zei Bas Aalbers nadenkend nadat Hans hem op de hoogte had gesteld over Moshe Yaresz. ´Ik denk er net zo over met betrekking tot die mijnheer. Ik maak een fax voor de Mossad en vraag wie deze Yaresz is. Ben benieuwd of ze reageren.´


  ´Misschien is het slapende honden wakker maken,´ zei Hans. ´Wat doen we als we weten dat hij de onbekende schutter is? De Russische politie om zijn aanhouding en uitlevering vragen?´


  ´Zie jij in alle eerlijkheid een andere oplossing?´


  ´Wat moeten we hier met hem?´


  ´Wat we met iedereen doen die een vergrijp in ons land hebben begaan, justitieel vervolgen.´ De hoofdcommissaris keek zijn hoofdinspecteur zo neutraal mogelijk aan.


  Je hebt gelijk, maar ik ben ervan overtuigd dat je net als ik in je hart anders denkt. ´Voorlopig dus even afwachten?´


  ´Tot we een antwoord van de Mossad hebben als we dat tenminste ooit krijgen,´ antwoordde Bas. ´Ik informeer je als ik iets meer weet.´


  


  ´Welkom in Rusland,´ zei de Rus nadat iedereen aan de zware houten tafel zat. Boris had voor thee, wat worst en wodka gezorgd. ´We hebben ook een huishoudster, maar ik heb haar vanavond vrij af gegeven.´


  ´Boris, stel je even voor,´ zei Jack en bracht zijn glas met wodka omhoog. ´Op de goede afloop.´


  ´Boris Krusnetz, 36 jaar, voormalige officier van het Russische leger, sinds een half jaar in de Hollandse bloemen,´ lachte hij.


  ´Boris kan deuren open maken en mij met mensen in contact brengen die ik voor het opzetten van mijn handel nodig heb om de taaie bureaucratie te omzeilen,´ zei Jack. ´Bovendien spreekt hij verbazend goed Engels en leert nu Nederlands.´ Lachend sloeg hij de Rus op zijn schouder, die niet veel kleiner was dan hij en een lenige, katachtige indruk maakte.


  ´Verdomme,´ zei Boris. ´Meer Nederlands ken ik nog niet.´


  Ilse lachte. ´Ik ben Ilse en Jack is mijn pleegvader, mijn vriend, mijn steun en toeverlaat en dat heeft hij de afgelopen tijd alweer bewezen.´ Ze legde haar hand op Jack´s arm en keek hem liefdevol aan.


  ´Boris weet wat er is gebeurd, maar weet niet waarom je hier bent,´ zei Jack tegen haar. ´Dat legt ze zo uit. Moshe?´


  ´Moshe Yaresz, Israëliër, voormalige analist van de Mossad.´ Hij keek de Rus onderzoekend aan.


  ´Mossad?´ Er verscheen een geamuseerde blik op zijn gezicht.


  ´Spetznatz of GRU?´ kaatste Moshe terug.


  ´Zoiets ja,´ beaamde hij. ´Je hebt vast een goede reden om iemand van de Mossad naar Rusland te brengen.´


  ´Hij spreekt Russisch,´ zei Jack.


  ´Dat verbaast me niets, maar dat is vast niet de enige reden.´


  ´Laat mij dan vertellen waar het hier om gaat.´ Ilse vertelde wat ze wist en deed dat verbazend accuraat. Ze probeerde de drama uit haar stem te houden, maar kon niet verhinderen dat een traan over haar wang biggelde toen ze over Nathalie vertelde en wat zij had doorgemaakt. Ze vertelde over Moshe´s rol en dat zij had besloten om de originele brieven in handen te krijgen. Moshe haalde het papiertje uit zijn zak met het adres van de universiteit dat hij in de riem van zijn vermoordde vriend had gevonden en gaf dit aan Boris.


  ´Vladishkin heeft de originelen daar naar toe gestuurd. Ik weet niet of ze er nog zijn, maar misschien is dat na te gaan,´ zei Ilse.


  ´Dat lijkt me niet zo moeilijk.´ Boris dacht een ogenblik na. ´Iemand is verantwoordelijk om de post op te bergen en te bewaren en een paar roebel zou zijn of haar medewerking aanzienlijk kunnen verhogen. Ik denk dat ik morgen weet of de koker nog hier is of inmiddels verdwenen.´


  ´Ik wil ook leren om met een geweer en een pistool om te gaan. Dat kun jij me vast wel leren, Boris.´


  Iedereen in de kamer keek haar verbaasd aan. ´Ik denk dat dat geen goed idee is,´ begon Jack. ´Waarom wil je dat? Toch niet om iemand dood te schieten?´ Hij klonk oprecht geschrokken.


  ´Nee, hoewel ik met veel plezier de trekker over zou halen als ik Schwartzstein of Ivankov zou tegen komen. Ik wil me gewoon kunnen verdedigen.´


  ´Kijk, daar heb je nu mensen zoals Boris en ik voor.´ Jack probeerde haar op andere gedachten te brengen.


  ´Jack, Boris heeft vast wel ergens een pistool of geweer liggen en kent ook wel een plaats waar we kunnen oefenen. Ik mag toch wel een beetje plezier hebben nu ik in Rusland ben?´


  ´Kun je dan niet beter gaan winkelen of zoiets?´


  ´Lieverd, laat mij nou maar. Boris, heb je een wapen?´


  De Rus keek Jack aan. ´Wel, ja, ik heb nooit echt van mijn wapens afstand kunnen nemen,´ antwoordde hij. ´Als Jack het goed vind, laat ik je die zien.´


  ´Niet alleen zien,´ zei Ilse koppig.


  


  ´Het is mij een eer en en genoegen om een vriend van kardinaal Medeiros in Moedertje Rusland te mogen verwelkomen,´ zei Nevinsky. Hij omarmde Josef die in de lobby van zijn hotel op hem wachtte. Schwartzstein leek nu weer op een devote priester. De omarming van de rondbuikige Nevinsky liet hij zich noodgedwongen welgevallen. Alles wat maar nodig was om Medeiros tevreden te stellen. Afrika was een nachtmerrie geworden, iets dat hem ´s nachts badend in het zweet uit zijn slaap hield.


  Nadat ze plezierigheden hadden uitgewisseld en er ondanks het vroege uur een fles wijn op tafel verscheen, nam Schwartzstein het initiatief.


  ´Door een misverstand is er een koker met twee brieven, die aan Israël toebehoren, in Rusland terecht gekomen. Zij zijn vanuit Israël door een Russische professor, Yuri Vladishkin, naar zijn universiteit in Moskou gestuurd. Kardinaal Medeiros verzoekt u om die koker in handen te krijgen en aan mij te geven. Hij heeft mij verzekerd dat u daarvoor rijkelijk zal worden beloond en niet alleen in zijn gebeden.´


  ´Ik begrijp dit niet goed. Als de koker aan Israël behoort, waarom bent u dan hier?´


  Josef had die vraag verwacht. Hij boog zich iets naar voren en keek om zich heen. ´De brieven zijn geschreven ten tijde dat Jezus predikte en de kardinaal wil zich persoonlijk overtuigen dat de brieven geen vervalsingen zijn. Overigens zijn het waarschijnlijk brieven die als een deel van de Dode Zee rollen moeten worden beschouwd, maar toen niet gevonden,´ zei hij zacht.


  ´Oh,´ zei Nevinsky verbaasd. ´Over welke universiteit hebt u het?´


  ´De Staatsuniversiteit.´


  ´Ik zal me met de directeur in verbinding stellen en zien wat de beste manier is om dit aan te pakken. Voor een juist bedrag in roebels is momenteel veel mogelijk. Waar is professor Vladishkin op dit moment?´


  ´Dat is ook een probleem dat het Vaticaan wil oplossen. U kent de kardinaal. Hij is iemand die altijd probeert anderen te helpen. Professor Vladishkin wordt in Israël door de autoriteiten vast gehouden omdat hij deze brieven, die bij een opgraving die hij leidde, zijn gevonden en niet aan de Israëlische autoriteiten heeft overhandigt. Nadat de kardinaal de brieven heeft gelezen, gaan ze zo snel mogelijk terug naar Israël en daarmee komt ook Vladishkin vrij. Overigens heeft de Israëlische regering om hulp van het Vaticaan gevraagd.´


  ´Waarom vraagt Israël deze brieven niet direct van Rusland op? Dat is toch veel gemakkelijker?´


  ´Omdat Vladishkin hen nooit heeft verteld waar hij de brieven heeft verstopt of naar toe heeft gestuurd. Hij heeft mij vlak vóór zijn gevangenname verteld wat hij had gedaan. Ik heb hem toen al voor de consequenties gewaarschuwd, maar dat heeft helaas niet geholpen. De professor is nogal ruw behandeld door de Israëlische autoriteiten en is direct na zijn aanhouding in hongerstaking gegaan. De kardinaal wil daar zo snel mogelijk een einde aan maken.´


  ´Ah, ik begrijp het,´ zei Nevinsky, maar er klonk duidelijk twijfel in zijn stem. ´Geef mij een paar dagen en ik weet wat de mogelijkheden zijn. Ik neem aan dat de kardinaal bereid is om een gepaste bijdrage in het universiteitsfonds te storten?´


  ´Collega, dat kan ik u verzekeren. Is het proces enigszins te versnellen? De gezondheidstoestand van de professor baart de kardinaal ernstig zorgen.´


  ´Ik beloof dat ik doe wat ik kan, maar Russische molens draaien nogal langzaam.´ Nevinsky stond op. ´Ik bel u onmiddellijk als ik iets weet.´


  ´De kardinaal rekent op u zoals u op hem kunt rekenen.´


  


  Leon liep naar het bureau van Anton Silber. Hij had niet eerder een afspraak kunnen maken omdat Anton net van een missie buiten Israël was teruggekeerd.


  ´Hoe is het met Moshe Yaresz en zijn avonturen?´ vroeg Silber vriendelijk. ´Ik neem aan dat hij je voorstel heeft aangenomen?´


  ´Nee, dat heeft hij niet.´


  Anton fronste zijn wenkbrauwen. ´Heeft hij een beter aanbod gekregen? Dat kan ik me nauwelijks voorstellen.´


  Terblanche haalde zijn schouders op. ´Ik heb sinds zijn weigering de zaak geen aandacht meer gegeven, temeer daar ik er ook van ben overtuigd dat de originele brieven zich al lang in het Vaticaan bevinden.´


  Silber keek peinzend voor zich uit. ´De zaak intrigeert me, Leon. Waar is Moshe op dit moment?´


  ´Zeer waarschijnlijk niet meer in Nederland.´ Hij vertelde wat Yaresz hem door de telefoon had gezegd.


  ´Leon, probeer te weten te komen waar Yaresz, Schwartzstein en Ivankov zijn. Ik heb ergens het idee dat deze zaak nog niet is afgesloten. Bovendien hebben we alle recht deze zaak meer aandacht te schenken. Joden zijn vermoord en brieven, die in ons land thuis horen, ontvreemd. Ik hoor van je als je meer weet, OK?´


  


  ´In dat gebouw moet de koker ergens liggen,´ zei Boris tegen Moshe. Ze waren ´s morgens vroeg van de villa naar de universiteit vertrokken en zaten in een restaurant aan een kop koffie. De Nederlandse koffie was inderdaad een klasse apart, wist Yaresz nadat hij een slok had genomen. ´We gaan straks naar de postkamer. Laat mij het woord voeren, dan kunnen we later bespreken hoe we het aanpakken. Het enige dat ik nu wil, is proberen om te weten te komen of de koker nog hier is. Ik stel voor dat we alsvolgt te werk gaan.´ Boris vertelde hoe hij het wilde aanpakken en liet hem een geplastificeerd kaartje met zijn pasfoto zien. Het was een lidmaatschapskaart van de GRU. Moshe wist dat de Rus met de datum geldigheid had geknoeid, maar daar was niets van te zien. Krusnetz had zijn zaken goed voor elkaar. ´Ik neem aan dat je je paspoort ook bij je hebt?´


  Glimlachend hield Boris zijn Russisch paspoort omhoog. ´Wij doen niet voor de Mossad onder,´ grijnsde hij.


  ´Het proberen waard,´ plaagde Moshe.


  Een half uur later liepen ze met honderden anderen zonder te worden aangehouden het terrein van de enorme universiteit op. Boris had geen moeite om het administratie gebouw te vinden en nauwelijks tien minuten later stonden ze bij een beambte die de toegang tot de postkamer van de universiteit controleerde. De sjofel geklede man van onbestemde leeftijd hield hen staande en keek hen vragend aan.


  ´Ik heb een afspraak met het hoofd van de postkamer,´ zei Boris zelfbewust. ´Deze man heeft een pakketje naar de universiteit gestuurd, maar de geadresseerde heeft dit nooit ontvangen.´


  De man keek hem ongeïnteresseerd aan en mompelde wat. Hij liep naar de telefoon en belde met iemand. Even later slofte hij naar hen toe. ´De directrice is bezet,´ zei hij onverschillig.


  ´Vriend, het enige dat ik je vraag is haar naam en mij te wijzen waar haar kantoor is.´ Hij haalde 100 roebel uit zijn zak en stopte dat in de hand van de man, die het geld haastig aannam. ´Het hoofd van de afdeling is Elena Varsova en haar bureau is aan het einde van de gang aan de rechter kant. Ik was naar het toilet toen jullie aankwamen en jullie zijn zonder mijn toestemming doorgelopen.´


  ´Ik dank je, Oleg Shilkov.´ De man droeg zijn naamkaartje op zijn versleten colbert. Zelfbewust stapte Boris met in zijn voetspoor Moshe de gang in. De glazen wand gaf zicht op de postsorteerders die zich niet bepaald druk maakten. Aan de eind van de gang vonden ze een bordje met in sierlijke letters de naam van het hoofd. Boris stapte zonder kloppen het kantoor binnen waar een vrouw van middelbare leeftijd achter een computer zat.


  ´Ja?´ vroeg ze zonder haar blik van het scherm af te wenden.


  ´Ik zou het hoofd willen spreken,´ zei Boris.


  ´Hebt u een afspraak?´


  ´Nee, en die heb ik ook niet nodig.´


  De vrouw draaide zich in haar stoel om en keek hem over haar bril verwonderd aan. ´Zo, en wie bent u dan wel?´


  ´Het is niet belangrijk wie ik ben, maar wat ik vertegenwoordig.´ Boris haalde het kaartje uit zijn zak en gaf het aan de secretaresse. Ze bestudeerde die aandachtig, vergeleek de foto op de kaart met de man die voor haar stond en werd onzeker. ‘Een ogenblikje,´ mompelde ze, stond op en verdween in het kantoor achter haar. Even later kwam ze terug. ´Mevrouw Varsova verwacht u.´ Ze hield de deur open. Boris stapte opzij en liet Moshe voorgaan.


  ´Boris Krusnetz, welkom.’ Elena Varsova was een jonge, knappe vrouw die haar lippen net iets te zwaar had opgemaakt en elegant volgens de laatste westerse mode was gekleed. Ze nodigde hen uit om in een fauteuil plaats te nemen en ging zelf tegenover hen zitten terwijl ze haar bordeaux rode rok iets naar beneden trok. ´Ik twijfel geen moment aan uw identiteit, maar ben verplicht u daar om te vragen. Tenslotte kan iedereen zo´n kaartje laten zien. We leven in andere tijden.´ Ze hield Boris en Moshe een Lucky Strike voor, die beiden beleefd afsloegen. Daarna stak ze er zelf een op en legde het pakje en haar gouden aansteker op de salon tafel.


  ´Natuurlijk,´ zei Boris en gaf haar zijn paspoort. Ze bestudeerde het vluchtig en gaf het terug. ´Wat kan ik voor een lid van de GRU betekenen? Ik kan me niet herinneren dat ik vroeger ooit met uw afdeling te maken heb gehad. Mag ik u vragen wie uw metgezel is?´


  ´Een goede vriend van professor Yuri Vladishkin. Ik neem aan dat u de professor kent?´


  Ze dacht een ogenblik na. ´Vaag,´ zei ze. ´Is er tegen hem een onderzoek gaande?´


  ´Niet direct, maar er zijn redenen om aan te nemen, dat de professor zich in moeilijkheden bevindt. Volgens zijn vriend hier heeft hij een paar weken geleden een pakketje uit Israël naar de universiteit gestuurd, ter attentie van hemzelf. Mijn vraag is of u kunt nagaan of dit pakketje hier nog ligt en als het hier niet meer is, aan wie u toestemming hebt gegeven het mee te nemen.´ De laatste woorden had de Rus met enige nadruk gesproken, terwijl hij haar strak aankeek. Yaresz gaf het bewijsstuk van de aangetekende post aan de directrice die het kort bestudeerde.


  Elena maakte plotseling een minder zeker indruk. Ze doofde haar sigaret, stond op en liep naar de telefoon. ´Weet u hoe het pakje er uitziet?´ vroeg ze.


  ´Het heeft de vorm van een koker, maximaal tien centimeter doorsnee en ongeveer 40 centimeter lang. Het is waarschijnlijk verpakt in bruin pakpapier,´ antwoordde Moshe. De vrouw keek hem enigszins verbaasd aan. Ze had er geen rekening mee gehouden dat hij Russisch sprak.


  Moshe voelde dat de spanning opliep. Als de koker nog in tact hier was, zou dat een onverwachte wending aan de zaak geven en moest hij zijn plannen bijstellen.


  Elena legde de telefoon neer en nam weer plaats. ´Ik heb opdracht aan de verantwoordelijke functionaris gegeven om na te gaan waar de koker is en indien die om welke reden dan ook is verdwenen, een uitleg te geven. Ik verwacht hem ieder moment. Het is natuurlijk ook mogelijk dat de koker de universiteit nooit heeft bereikt.´


  ´Nauwelijks,´ zei Boris zonder aarzelen. ´Zoals u ziet is de koker aangetekend verzonden.´


  Er viel een stilte die door de secretaresse werd doorbroken. ´Hoofd binnenkomende post,´ zei ze en deed een pasje opzij. Direct daarop stapte een man in een stofjas binnen. Moshe´s hart sloeg over toen hij de koker in de hand van de beambte zag. Hij moest zich inhouden om niet op te springen en de koker uit zijn handen te rukken. De man gaf de koker aan Elena die die van alle kanten bekeek en daarna aan Boris gaf. Krusnetz gaf de met bruin papier omwikkelde koker direct door aan Yaresz.


  Moshe bestudeerde de verpakking en was er redelijk zeker van dat daar niet mee was geknoeid. Het adres was bedekt met doorzichtig plakband en zo te zien er niet pas opgeplakt. Hij voelde een vreemde opwinding toen hij de koker voorzichtig op de glazen tafel legde.


  ´Is dit de koker waar het om gaat?´ vroeg Boris.


  ´Ik heb de inhoud niet kunnen inspecteren, maar ik heb de indruk dat de verpakking in tact is.´


  Elena had haar zekerheid weer teruggekregen. Haar postkamer kon niets ten laste worden gelegd en ze moest er nu vooral voor zorgen dat het systeem in tact bleef. Ze liep naar haar bureau en haalde er een formulier uit. ´Zoiets komt wel meer voor. Pakketjes en brieven worden soms door iemand anders dan de geadresseerde afgehaald. Ingeval deze persoon geen machtiging van de geadresseerde heeft, dient dit formulier in duplo te worden ingevuld en beslist de directeur zelf.´


  Boris vloekte inwendig. De vrouw had gelijk en oefende nu haar gezag uit. Hoewel hij haar het liefst had genegeerd en het bureau met de koker onder zijn arm had verlaten, wist hij dat zoiets niet haalbaar was.


  ´Hoe heet de directeur?´ vroeg hij vriendelijk terwijl hij het formulier aannam.


  ´Yevgeny, doctor Yevgeny Rhizkov,´ zei Elena zelfverzekerd. Ze stond op en streek haar rok glad. ´Hier is mijn kaartje. Belt u mij morgen of overmorgen even op. Als Yevgeny heeft getekend, kunt u het pakketje bij de afdeling binnenkomende post afhalen.´ Ze stak haar hand uit, die Boris en Moshe schudden.


  


  ´Dat zat mee en tegen,´ zei Boris. ´De koker is er nog, maar we hebben ons teveel bloot gegeven. Die Elena is het liefje van de directeur en kan hem bewegen al dan niet te tekenen. We hebben haar ergens nieuwsgierig gemaakt en dat is nooit een goed teken als er een vrouw in het spel is.’


  ´Klopt,´ beaamde Yaresz. De manier waarop Elena over de directeur had gesproken en de wijze hoe ze was gekleed, maakte dat duidelijk. ´Daar komt nog bij dat de directeur over genoeg financiële middelen beschikt om er een uitbundige levensstijl op na te houden.´


  ´Of altijd geld nodig heeft. Het formulier vullen we nu in en geven we vandaag nog bij de secretaresse af. Daarna bel ik morgen de directeur en verzoek hem te tekenen. Intussen probeer ik wat meer over de man te weten te komen. Dat soort figuren zijn altijd wel ergens bekend.´


  Nadat Boris het formulier had afgegeven, reden ze terug naar de villa en vertelden wat ze hadden ontdekt.


  ´Ik heb altijd vermoed dat de originelen nog in Rusland waren,´ zei Ilse. ´Ik ben er ook van overtuigd dat we die spoedig vóór ons hebben liggen. Boris, laat je wapens eens zien.´


  Krusnetz keek Jack aan. Die maakte aanstalten om iets te zeggen, maar hield zijn mond en knikte. Boris liep de deur uit en kwam even later met een groene legertas terug. Hij ritste die open en haalde er een pistool uit. Tot Moshe´s verwondering was het een Glock, zij het gemodificeerd. De loop van het wapen stak drie centimeter uit en had een schroefdraad om een geluiddemper te bevestigen. Boris legde even later een nogal grof uitziende demper naast het pistool op tafel. ´Zelf gemaakt, beetje groot maar effectief.´ Daarna pakte hij een geweer uit de tas en wees naar Moshe. ´Dit wapen heeft de Mossad waarschijnlijk nog nooit gezien.´ Hij keek de Israëliër verwachtingsvol aan, maar Yaresz reageerde niet. ´VSS Vintorez, sluipschuttersgeweer met ingebouwde geluiddemper, effectieve afstand 400 meter. Dat is dichtbij vergeleken met de oude Dragunov, maar je hoort dit wapen bijna niet.´ Zijn stem had trots geklonken. Ilse nam het wapen van tafel en woog het in haar hand. ´Er zit toch geen kogel in?´ vroeg ze geschrokken.


  ´Nee,´ antwoordde Boris lachend. ´Ken je het, Moshe?´


  ´Nee, maar ik ben al even met pensioen,´ antwoordde de Israëliër. ´Boris, dit soort wapens wordt door Rusland gewoon op de markt gebracht en degenen, die het kunnen betalen, schaffen ze aan voor hun eigen legers. Je loopt achter, buddy.´ Moshe lachte om het gezicht van de voormalige GRU majoor.


  ´Wil je me leren om met het geweer en het pistool te schieten, Boris?´


  ´Alleen als Jack dat goed vindt,´ aarzelde Boris.


  ´Die vindt dat goed, niet Jack?´


  ´Alleen om je een plezier te doen,´ antwoordde de bloemenhandelaar, zij het niet van harte.


  


  Moshe zat op de veranda van de villa. Jack was in een van de schuren met een aantal van zijn arbeiders bezig. De loodsen werden onder zijn leiding voor de opslag van bloemen uit Nederland voorbereid. Hij had Moshe uitgelegd hoe het werkte en Yaresz had zich oprecht geïnteresseerd getoond. Hij had bewondering voor de zakenman die duidelijk wist waarover hij het had, maar ook had toegegeven dat er grote risico´s kleefden aan zijn plan om in Rusland iets groots op te zetten.


  De ontdekking dat de brieven nog in Rusland waren, was een onverwachte, positieve ontwikkeling hoewel hij of beter gezegd Ilse, die nog niet in handen hadden. Dat kon nog moeilijk genoeg worden en hij was ervan overtuigd dat Boris daar wat te gemakkelijk over dacht. Nu de kardinaal de negatieven en bijna alle foto´s had, zou hij zich op de papyrusrollen concentreren. Hoe zou hij dat doen, vroeg hij zich af. Medeiros kon dat niet aan de autoriteiten uitleggen omdat de brieven uit Israël waren gesmokkeld. Dus zou de kardinaal iemand naar Moskou sturen die hulp van een invloedrijke Rus nodig had. Als hij Winston was, zou hij Schwartzstein dit op laten knappen. Die had tot nu toe resultaat geboekt, was loyaal en ging letterlijk over lijken om de kardinaal tevreden te stellen. Misschien had Medeiros ergens een grip op hem, een soort chantage. Maar het kostte ook Schwartzstein tijd om aan een visum te komen en alleen omdat Jack goede contacten had, waren Ilse en hij nu al in Moskou. Een vertegenwoordiger van de kardinaal kon nu elk moment in Moskou aankomen of er misschien al zijn en ook proberen de originelen te bemachtigen. Het Vaticaan, zeker een man als Medeiros, had contact met de orthodoxe geestelijkheid. Tijdens het communistische tijdperk hadden de orthodoxe kerk geen enkele invloed op de autoriteiten gehad, maar sinds de val van het IJzeren Gordijn was dit wat veranderd. Boris had gezegd dat hij wat meer over Yevgeny Rhizkov te weten wilde komen. Als Schwartzstein of iemand van de orthodoxe geestelijkheid een onderhoud met de directeur organiseerde, zou dat niet in zijn bureau, maar in een eerste klas restaurant zijn. Hij moest nog eens met Boris overleggen. Misschien was het ook mogelijk om de passagierslijsten van Alitalia in handen te krijgen.


  


  Na een paar uur op de geïmproviseerde schietbaan, een half uurtje rijden van de villa, had Ilse het redelijk door. Boris had wat doelen, grote witte stukken karton, op 100 tot 400 meter op bomen gespijkerd en er met verf een dikke, rode cirkel op getekend. Hij had een demonstratie gegeven en op alle afstanden de cirkels getroffen. Daarna had zij het op 100 meter geprobeerd en had het karton niet eens geraakt. Uiteindelijk had ze het door. Wapen goed in de schouder laten rusten, adem halen, beetje uitademen, adem inhouden, niet bibberen, linker oog dicht en rechteroog open houden. Het kruisje in de kijker midden in de cirkel houden en langzaam de trekker, die precies tussen het eerste en tweede kootje van de rechter wijsvinger moest rusten, naar je toe trekken. ´Tsjak´, hoorde ze toen het schot afging en de kolf schokte in haar schouder. Een kind kon de was doen. Maar het duurde ruim twee uur en een beurse schouder voor ze de cirkel op op 100 meter kon raken en in ieder geval het bord op 200. De afstanden op 300 en 400 meter moesten nog even wachten. Het pistool met de geluiddemper was een stuk eenvoudiger. Ze oefende tot tien meter en dat ging redelijk. Het pistool was zwaar en ze kon het slechts een halve minuut in de richting houden voor ze het moest laten zakken. Maar het was een stuk simpeler dan de VSS. Het was al bijna donker voor ze in de villa terug waren.


  ´Hoe ging het, schoonheid?´ Ze zag er stukken beter uit en het leek er op dat ze een nieuwe weg was ingeslagen.


  ´Boris, vertel Jack hoe het ging,´ zei ze enthousiast.


  ´Niet slecht zolang het doel een stilstaande olifant op tien meter is,´ plaagde hij. ´Best goed,´ voegde hij er aan toe. ´Misschien doen we het nog eens.´


  ´Misschien? Je bedoelt morgen,´ zei ze vastberaden.


  


  Yevgeny legde enigszins verbaasd de hoorn van de telefoon terug op de haak. Hij was zojuist uitgenodigd door een orthodoxe geestelijke om met hem in een van de betere restaurants te gaan eten. Rhizkov kon zich niet herinneren ooit contact met iemand van de geestelijkheid te hebben gehad en hij was geen lid van welke kerk dan ook. Maar hij had nieuwsgierig ingestemd. De orthodoxe kerk had sinds de Glasnost aan invloed gewonnen en het kon nooit kwaad om contacten uit te breiden. De geestelijke had gezegd dat hij hem om een gunst wilde vragen en dat hij een en ander persoonlijk aan hem wilde uitleggen. Gunsten werden altijd financieel ondersteund en zijn nogal uitbundige levensstijl had regelmatig financiële injecties nodig.


  Hij keek naar zijn bureau dat zoals altijd bezaaid lag met formulieren die om zijn handtekening schreeuwden. De papieren waren in twee stapels verdeeld. Eén stapel tekende hij zonder naar de tekst te kijken en de tweede, gelukkig veel kleiner, diende hij door te lezen alvorens te tekenen. Zijn secretaresse was uiterst precies en wist waar ze mee bezig was. Haar voorbereiding bespaarde hem handenvol met werk waardoor hij meer tijd had voor Elena, zijn maîtresse. Hij had haar twee jaar geleden, toen er een grote schoonmaak onder zijn staf had plaatsgevonden, van een lagere afdeling tot hoofd van de postkamer gebombardeerd, iets dat ze tegen zijn verwachting heel behoorlijk deed. Gelukkig had ze ook andere, voor hem zeker zo belangrijkere capaciteiten en dat hield hem jong hield hij zich voor. Er was een aanvraag van een majoor Krusnetz bij om een pakje van professor Vladishkin op te mogen halen, dat de professor aan hem zelf had geadresseerd. Vreemd. Waar was Yuri Vladishkin eigenlijk? Hij had hem al weken niet meer gezien. Yevgeny pakte de telefoon en belde Elena. Nadat hij haar verteld had hoeveel ze voor hem betekende, zei hij waarvoor hij belde.


  ´Weet je iets van een aanvraag betreffende Vladishkin?´


  ´Die aanvraag komt van een majoor van de GRU. Waarom het voor hen belangrijk is, heeft hij niet gezegd. Ik was blij dat hij en zijn vriend weer weg waren.´


  ´Zijn vriend?´


  `Ja, die kende de professor goed, denk ik. Hij sprak Russisch met een bepaald accent dat ik niet thuis kon brengen. Hij liet me ook het bewijs zien dat het pakje, een koker in bruin pakpapier, door Vladishkin aangetekend vanuit Jeruzalem naar hier is verstuurd. Waarom vraag je dat?´


  ´Ik vraag me af waarom onze voormalige Geheime Dienst in zoiets is geïnteresseerd.´ Yevgeny klonk aarzelend.


  ´Lieverd, ik zou tekenen. Met die lui weet je nooit waar je aan toe bent, ondanks dat we nu in andere tijden leven. Kom je vanavond nog? Misschien kan ik je dan het lingerie setje laten zien, dat je me vorige week hebt gegeven.´


  ´Vanavond heeft mijn vrouw me opgeëist en morgenavond ben ik uitgenodigd om te gaan eten.´ Hij vertelde in een paar woorden wie hem had uitgenodigd. Rhizkov had er nu al spijt van dat hij had toegestemd.


  ´Misschien wil hij je bekeren en ga je een net leven leiden,´ lachte Elena.


  ´Misschien ook niet.’ Hij hing op, tekende de aanvraag en de rest van de papieren en liep naar de deur. ‘Morgen weer een dag,’ mompelde hij toen hij de heftig tegenstribbelende auto startte. Die hield het vandaag of morgen ook voor gezien.


  


  Moshe besprak waar hij ´s middags aan had gedacht. Ze hadden afgesproken om iedere avond bij elkaar te komen en het plan voor de volgende dag door te nemen. ´Ik heb al maatregelen genomen,´ zei Boris achteloos. ´Ook wij denken soms na,´ liet hij er veelbetekenend op volgen terwijl hij naar Moshe keek.


  ´Ik zit hier niet om te proberen te bewijzen dat de Mossad een betere organisatie is dan de GRU,´ zei Yaresz gemoedelijk. ´Ik heb jullie Dienst nooit onderschat, geloof me.´


  Boris sloeg hem lachend op zijn schouder en hief zijn glas met wodka. ´Nastrovje,´ zei hij. ´Directeur Yevgeny Rhizkov staat bekend om zijn goklust en alhoewel hij meer geluk heeft dan anderen, zit hij altijd in geldnood. Hij dient een gezin met vijf kinderen te onderhouden en houdt er een maîtresse op na, Elena Varsova. Kwetsbaar op alle fronten. Zo gauw hij zijn huis verlaat, wordt hij door twee man gevolgd en word ik geïnformeerd. Kent Schwartzstein jou van gezicht?´


  ´Daar ga ik van uit,´ zei Moshe. ´Daar moet iedereen behalve jij van uit gaan. Of dat zo is, heb ik geen bewijzen voor.´


  ´Wat denk je van je aanvraag om de koker op te kunnen halen?´ vroeg Ilse.


  ´Geef ik nog een dag voordat ik iemand er naar laat informeren. Het is beter dat ik dat niet zelf doe. Door een niveau er tussen te creëren, maak je jezelf belangrijker.´


  Daar was geen speld tussen te krijgen, dacht Moshe.


  


  Ilse ging vroeg naar haar kamer, liep naar de computer en klikte het Internet icoon aan. Nadat ze op de website van Google was aangekomen, aarzelde ze een ogenblik en typte het woord ´Encycliek´ waarna ze op zoeken drukte. Nog geen seconde later had ze de eerste tien onderwerpen op haar scherm. Ze klikte een van de artikelen aan en begon het aandachtig te lezen. Het was bijna middernacht voor ze de computer uit zette en met brandende ogen haar bed op zocht.


  Het was heel anders gelopen dan ze in haar stoutste dromen had kunnen vermoeden. Na de verschrikkelijke klap die ze na Nathalie´s dood had moeten verwerken, had het plan om zich te wreken op alles dat de rooms-katholieke kerk voorstelde en verkondigde, steeds vastere vormen aangenomen. Ze had zich suf geprakkiseerd hoe ze zoiets moest aanpakken. ´Dat kun je alleen als je de originelen in handen hebt. De foto´s zijn daar niet voor geschikt. Bovendien moet je weten waar je het over hebt. Ik bedoel daarmee dat je de doctrine van de kerk moet kennen en hun huidige ideologie.´ Yaresz had haar dat in het restaurant van V&D gezegd toen zij haar plan had onthuld. Die raad had ze ter harte genomen. Ze had boeken over het katholicisme gekocht, op Internet naar artikelen gezocht en zelfs de da Vinci code gelezen alhoewel daar minder in stond dan ze had gehoopt. Ze was langzaam maar zeker tot de conclusie gekomen dat haar plan een kans van slagen had en ook hoe ze het moest verwezenlijken als de originelen ontboezemingen waren over het leven van Jezus. Daar zag het naar uit. De vertaling die ze van Yaresz had gekregen, wees in die richting. Daarbij had ze hulp nodig en al het gezoek op Internet had haar een naam van iemand opgeleverd, die de kwaliteiten had die ze zocht. Het was nog veel te vroeg om met hem contact te maken. Belangrijk was dat ze bijzonder goed beslagen ten ijs kwam en ze deed er alles aan om dat te bereiken.


  


  De volgende dag ontving Boris van één van zijn medewerkers het bericht dat de directeur het formulier had getekend en de koker kon worden opgehaald. Krusnetz belde direct met Elena, maar die was volgens de secretaresse niet aanwezig en zou pas een dag later terugkomen. Hij probeerde al zijn gewicht in de schaal te gooien hetgeen niet het gewenste resultaat opleverde. ´De directeur heeft dan wel getekend, maar het hoofd van de postkamer moet als laatste haar handtekening zetten. Dat kan pas morgen.´ Hoofdschuddend legde Krusnetz de hoorn neer. Waar waren de tijden dat een fluisterend gesproken woord van een GRU officier alle deuren onmiddellijk opende?


  ´Morgen,´ zei hij en legde aan de anderen uit wat het probleem was. ´De directeur heeft getekend dus kan er eigenlijk niets meer fout gaan.’ Het klonk niet overtuigt.


  ‘Laten we dan nog maar een poosje op de schietbaan gaan oefenen,´ zei Ilse. Even later waren ze op weg naar de geïmproviseerde schietbaan. Ze oefende tot ze een schouderklopje van Boris kreeg, die verder opvallend stil was. Het uitstel voor wat betreft het ophalen van de koker zat hem niet lekker, hoewel hij er niet echt een verklaring voor had.


  


  Moshe bracht zijn tijd met Jack door en had besloten hem een handje te helpen. Jack vertelde over de bloemen en wat de problemen waren. ´Bloemen zijn net als mensen,´ legde hij uit. ‘Er is één groot verschil. Bloemen zijn wonderen der natuur, ongeacht hoe ze er uit zien, ongeacht wat mensen lelijk of mooi vinden. Ik zou mensen niet graag als wonderen beschouwen, zeker niet nu ik zelf heb meegemaakt waar ze toe in staat zijn.´ Moshe luisterde aandachtig als hij over het kweken van bloemen vertelde. Behalve dat hij geïnteresseerd was en met Jack goed op kon schieten, leidde het hem ook af. Ook hij had een slecht gevoel gehad toen Boris hem over de koker vertelde. Misschien was er een andere oorzaak en waren de brieven nu in handen van iemand van het Vaticaan. Boris had zijn maatregelen verscherpt. Behalve dat er twee man directeur Rhizkov in de gaten hielden, waren er ook twee man belast met het volgen van Elena. Die was echter haar riante flat nog niet uit geweest. Boris was allesbehalve dom en zou een formidabele tegenstander geweest zijn als de Koude Oorlog had voortgewoed.


  Het was al laat in de middag voor Ilse en Boris terug kwamen. ´Ze leert snel en ik zou niet op 200 meter gaan staan als zij de VSS op je richt,´ zei hij tegen Moshe. ‘Maar op 400 meter kun je gerust naar haar gaan staan zwaaien.’


  ‘Nog wel,’ glimlachte Ilse. ‘Maar niet lang meer, dat weet ik zeker.’


  


  Ilse liet het warme water de kruitdampen van haar afspoelen. Nog een paar dagen en ik heb het echt onder de knie. Ze had niemand gezegd wat ze van plan was omdat Jack van schrik een hartverlamming zou kunnen krijgen. Ze moest er inwendig om lachen.


  


  Vlak vóór acht uur kreeg Boris een telefoontje van een van zijn medewerkers. ´Yevgeny Rhizkov zit in restaurant Shinok, samen met een orthodoxe geestelijke. Hij is zojuist aangekomen. De geestelijke was er al.´


  ´Is er iemand in het restaurant die door zijn uiterlijk opvalt?´ vroeg Boris.


  Het was even stil aan de andere kant. ´Nee, niet echt. Ze zien er allemaal Russisch uit.´


  ´Blijf in de buurt. Is er een kans om te horen waar zij het over hebben?´


  ´Nee,´ antwoordde de man direct. ´Ik kan wel een foto naar je mobiele telefoon sturen.´


  ´Goed plan.´ Boris verbrak de verbinding. Een kwartier later verscheen de foto op het schermpje van zijn telefoon. Direct na ontvangst zette hij de foto op de computer in Jack´s studeerkamer. Hij wenkte de anderen die net naar beneden kwamen en liet hen het resultaat zien. ´De geestelijke is waarschijnlijk een frater en verbonden aan de orthodoxe kerk van Moskou. De ander is de directeur van het postbedrijf van de universiteit.´


  ´Vreemd toeval,´ mompelde Ilse.


  ´Geen toeval,´ zei Boris direct. ´De frater is door het Vaticaan gevraagd om de originelen in handen te krijgen. Daar verwed ik mijn VSS onder.´


  ´Die kon je dan wel eens kwijt zijn,´ merkte de Israëliër op. ´Medeiros laat zoiets niet over aan iemand die hij van een afstand kent of ooit eens ergens heeft ontmoet. Hij heeft iemand naar Moskou gestuurd en die heeft de frater gerecruteerd.´


  ´Schwartzstein?´ vroeg Ilse.


  ´Waarschijnlijk. Schwartzstein heeft zijn waarde al eens bewezen en gaat letterlijk over lijken. Als het Schwartzstein niet lukt om de papyrusrollen in handen te krijgen, lukt het een ander ook niet.´


  ´Denk je dat hij de frater gaat vermoorden of zoiets?´ vroeg Jack.


  ´Nee, maar wel als de frater besluit om de rollen in zijn bezit te houden en niet af te geven. Zover komt het niet. Schwartzstein of beter gezegd Medeiros heeft de frater een redelijke bom duiten beloofd.´


  ´Hoe lang denk je dat Schwartzstein in Rusland blijft als hij de rollen heeft en hoe gaat hij terug naar Rome? Per vliegtuig?´


  ´Het moment dat de Duitser de koker heeft, vertrekt hij. Niet per vliegtuig, maar per auto naar Polen. Daar wisselt hij en gaat per trein of auto verder. Alle bagage wordt op vliegvelden door scanners op de inhoud gecontroleerd. Hij kan het risico niet lopen dat de koker als verdacht wordt bestempeld en in beslag wordt genomen.´


  Het werd een ogenblik stil. ´Als het allemaal is zoals je zegt, Moshe, dan heeft de Mossad een enorm verlies geleden toen je met pensioen ging,´ zei Boris bewonderend.


  Moshe glimlachte. ´Ik heb moeten leren in de huid van anderen te kruipen en proberen hun denkwijze te volgen. Dat lukt overigens lang niet altijd. Ik stel voor dat je de directeur laat gaan en de frater volgt. Wat er ook gebeurt, hij moet ergens contact met Schwartzstein of een andere vertegenwoordiger van het Vaticaan maken om de rollen af te geven als hij die in handen krijgt.´ Yaresz legde de foto van Schwartzstein op tafel. ´Als ze Schwartzstein of een andere vertegenwoordiger van het Vaticaan ontdekken, laat hem dan schaduwen. Wees voorzichtig. Schwartzstein heeft een zesde zintuig voor dergelijke zaken.´


  Boris knikte. ´We zullen zien,´ zei hij grimmig. ´De Duitsers hebben al eens eerder gedacht dat ze ons te slim af waren. Dat bleek een dodelijke vergissing.´


  


  Langzaam reed de grote, zwarte Zil met frater Alexey Nevinsky achter het stuur naar restaurant Shinok,een van de beste restaurants in Moskou waar hij met Yevgeny Rhizkov een afspraak had. Jozef zat naast hem, gehuld in een zwart jack en een zwarte pet. ´Ik denk dat het beter is dat jij de zaken met de directeur doet. Mocht je er niet uitkomen, bel mij dan.´ De Duitser had in Rusland onmiddellijk een mobiele telefoon aangeschaft. Communicatie was letterlijk van levensbelang.


  ´De universiteitskas?´ vroeg Nevinsky zo achteloos mogelijk.


  ´De kardinaal denkt dat 25.000 roebel een redelijke bijdrage is. Hij zou graag zien dat het geld werd gebruikt om de armsten te kunnen laten studeren.´ Dat laatste had hij er gemakshalve bij verzonnen.


  ´Natuurlijk,´ beaamde de frater onmiddellijk. Het was een genereus aanbod voor iets waarvan de waarde bij hem niet bekend was.


  Nadat de frater in een opperbeste stemming ruim op tijd het restaurant betrad, liet Josef zich zo ver mogelijk onder het dashboard van de oude auto zakken en speurde de parkeerplaats af. Ruim tien minuten later verscheen er nog een Zil. Schwartzstein was er zeker van dat de man, die uitstapte, Rhizkov was. Het woord “directeur” stond bijna op zijn voorhoofd te lezen.


  De Duitser werd nu nóg alerter. Er reden nog een paar auto´s het terrein op die hij verder geen aandacht schonk totdat een groene, oude Mercedes bijna naast hem stopte. Aanvankelijk stapte er niemand uit, maar na ongeveer vijf minuten ging de deur van de passagiers zijde van de auto open. De man die tevoorschijn kwam, herkende Schwartzstein uit duizenden. Hij bewoog zich katachtig voort en zijn hele lichaam straalde souplesse en kracht uit. Mocht bij de ander het woord directeur passen, deze man was een een getrainde KGB of GRU agent met wie niet te spotten viel. De man liep schijnbaar onverschillig naar het restaurant terwijl de ander onbeweeglijk in de auto achter het stuur bleef zitten. Schwartzstein dankte De Heer dat zijn aangeboren voorzichtigheid hem opnieuw had gered, althans tot zover. Hij had Nevinsky gevraagd om de Zil op een plaats te parkeren waar twee lampen, die het terrein verlichtten, stuk waren waardoor de auto in het vrijwel donker was gehuld. De Zil die zojuist was aangekomen, had hetzelfde idee gehad en stond daardoor schuin voor hem, zij het deels verlicht. De man in de auto belde met iemand om daarna minutenlang naar zijn mobiele telefoon te staren. Iemand zond hem een bericht of hij maakte er een.


  


  Het duurde ruim drie uur voordat de frater naar buiten kwam. De man in de auto voor hem maakte zich kleiner zodat hij nauwelijks meer opviel. De frater stapte een tikkeltje beschonken in de auto en wilde iets zeggen, maar Josef legde zijn vinger op zijn lippen. Nevinsky had nog genoeg tegenwoordigheid van geest om aan het verzoek te voldoen. Langzaam reed Alexey de parkeerplaats af. Josef keek in de spiegel. In de verte doemden twee lichtpuntjes op. Het was duidelijk. Iemand wist wat er aan de hand was of iets vermoedde.


  ´We worden gevolgd,´ zei hij en wees naar de spiegel. ´Is je in het restaurant iets opgevallen?´


  ´Ja en nee,´ antwoordde de frater die de situatie veel beter aanvoelde dan Josef had verwacht. ´Nee, omdat ik niemand heb gezien die zich ook maar een beetje verdacht gedroeg. Het restaurant was naar voor de helft gevuld en iemand die herhaaldelijk in onze richting had gekeken, had ik zeker gespot. Ja, omdat Rhizkov mij vertelde dat hij gisteren een brief heeft ondertekend waarmee hij toestemming geeft dat de koker door iemand wordt opgehaald.’


  ´Door wie?´ Josef moest moeite doen om zijn angst te onderdrukken.


  ´Iemand van de GRU. Hij kon zich de naam niet herinneren.´


  ´Dus de koker is niet meer in de postkamer?´ De Duitse priester zag zich ineens voor een stel zwarte kinderen in een dorp met plaggenhutten staan.


  ´Nee,´ antwoordde de frater glimlachend. ´Hij wist zeker dat de koker niet was opgehaald omdat Elena, zijn hoofd postkamer en zijn maîtresse zoals hij mij samenzwerig toevertrouwde, gisteren ziek was en zij moet de laatste handtekening zetten. Maak je niet ongerust. Het aanbod om de universiteitskas een financiële injectie te geven, werd door hem zeer positief ontvangen. Hij voegde er wel aan toe dat Rusland erg veel arme kinderen heeft die geen universiteitsopleiding kunnen volgen.´


  ´De kardinaal zal zeker genereus in zijn buidel tasten op het moment dat ik hem verzeker dat ik met de koker naar hem onderweg ben.’ Nerveus keek de Duitser weer achterom. De auto volgde hen nog steeds en was wat dichterbij gekomen. KGB of GRU. De Mossad had hen om hulp gevraagd.


  ‘Luister, oude tijden herleven. Ik neem je mee naar mijn huis en parkeer de Zil in de garage. Daar stap je uit en je blijft bij mij. Het huis is ingericht om gasten te ontvangen. Wat is er aan de hand met deze originelen? Je maakt me nieuwsgierig.’


  Ook dat nog. Nieuwsgierigheid vertaalde hij in hebberigheid.


  Nevinsky lachte. ‘Vroeger werden we regelmatig door de KGB en wie weet nog meer gevolgd. Ik heb het zelf ook meerdere malen mee mogen maken. Wees niet ongerust. Desnoods vermom je je als een orthodoxe geestelijke.’ Hij lachte tot de tranen over zijn wangen liepen.


  ‘Ik heb daar geen probleem mee als ik daarmee de kardinaal kan dienen en het leven van de Russische professor redden,’ zei Schwartzstein zo devoot mogelijk. ‘Ik maak mij zorgen.’ Daar was niets teveel mee gezegd.


  ‘Heb vertrouwen. Is het mogelijk dat de kardinaal een bedrag in de universiteitskas stort?’ Hij gaf Josef een papiertje. Daarop stond de naam van de directeur, zijn adres en zijn bankrekening nummer.


  ‘Dat wordt morgenochtend gelijk geregeld en de directeur zal nog diezelfde dag op de hoogte worden gebracht.’


  Hoofdstuk 22


  De frater verbaasde Josef opnieuw. Hij reed de Zil zijn garage in en deed de deur dicht. Alexey nodigde hem uit in zijn studeerkamer waar hij een fles wodka tevoorschijn haalde en een halve worst in stukjes sneed. Hij wees op de computer. ‘Ga je gang. Maar eerst een wodka.’ Nevinsky schonk twee glazen tot de rand vol en gaf er een aan de Duitser. ‘Nastrovje.’ Alexey bracht zijn glas omhoog. Josef deed hetzelfde, nam een slokje van het sterke spul en liep naar de computer. Een minuut later opende hij zijn inbox. Er was alleen een nieuw bericht van Andrea. Daar had hij nu geen tijd voor.


  ‘Originele brieven gelokaliseerd, worden voor een bijdrage van 50.000 roebel aan de universiteitskas vrij gegeven.’ Hij had het bedrag verdubbeld omdat hij wist dat de kardinaal zich in dit geval daar niet om zou maken. ‘De directeur zal na bevestiging van de bijdrage een koker met de brieven aan Nevinsky overhandigen.’ Daarna belde hij de secretaris van de kardinaal met het dringende verzoek Medeiros te informeren dat hij zojuist een belangrijk bericht had gestuurd. Meer was niet nodig.


  ‘Denkt u dat de kardinaal mij zal herinneren?’ vroeg de frater na zijn tweede glas.


  ‘De kardinaal staat er om bekend dat hij diegenen, die hem een dienst hebben bewezen, nooit vergeet. Ik denk dat in uw geval 100.000 roebel passend is hoewel ik moet bekennen dat ik de kardinaal nooit over geld heb horen spreken. Ik kan hem natuurlijk iets in het oor fluisteren.’ Schwartzstein deed alsof hij tot de kring van intimi van Medeiros behoorde. Niets was minder waar.


  De mond van de frater was open gevallen. ‘Zoveel?’ vroeg hij. ‘Dat moeten de brieven wel erg veel waard zijn,’ liet hij er sluw op volgen.


  Josef reageerde daar niet op. Mocht de frater op het laatste moment de koker niet aan hem geven, dat kon hij binnenkort met Yuri Vladishkin kennis maken.


  


  Moshe zat met Boris en Ilse op de veranda van de villa en besprak de situatie.


  De koker was niet vrij gegeven. Een van de medewerkers van Boris had met Elena gebeld en had nul op het rekest gekregen. Daarna had hij het zelf geprobeerd met hetzelfde resultaat. De aanvraag had meer tijd nodig en de secretaresse had zich vergist, loog ze keihard. Nog niet zo lang geleden zou hij met mevrouw Varsova uitnodigen om naar het hoofdkwartier van de GRU te komen. Daarmee was het probleem opgelost. Helaas waren die tijden veranderd.


  ‘Een van mijn medewerkers heeft de passagierslijst van Alitalia van de laatste dagen gezien.’ Boris zweeg even om de spanning er in te houden.


  ‘En?’ vroeg Ilse.


  ‘Moshe heeft alweer gelijk gehad. Schwartzstein is hier twee dagen geleden aangekomen. Ik kan proberen via de immigratie dienst te weten te komen waar hij logeert.’


  ‘Daar hebben we geen tijd meer voor,’ zei Moshe. ‘Hij krijgt de originelen in handen, geloof me.’


  ‘Ik ga ervan uit dat de koker nog in de postkamer van de universiteit ligt,’ zei Boris somber. ‘Overigens heeft niemand Schwartzstein gespot. Misschien loopt die haas toch anders.’


  ‘Ik heb een andere analyse,’ zei Moshe. ‘Ik denk dat de directeur morgenavond de frater opzoekt. Als hij dat doet, heeft hij de koker bij zich.’


  ‘En dan?’ voeg Ilse.


  Yaresz haalde zijn schouders op. ‘Volg de frater. Hij is de sleutel naar Schwartzstein. Als we weten waar hij is, kunnen we pas het volgende plan maken, de volgende stap zetten.’


  ‘Ik laat iedereen, die het huis verlaat, schaduwen. Hij kan ook een bediende gebruiken om de koker aan de Duitser af te geven.’


  ‘Goed plan. Hoe gaat het met het geknal van je?’ vroeg Moshe lachend aan Ilse.


  ‘Dat geweer maakt echt heel weinig lawaai,’ antwoordde Ilse gemaakt beledigd. ‘Gaat best goed, of niet Boris?’


  ‘Klopt,’ zei hij ernstig. ‘Eergisteren kon je een olifant, stilstaand natuurlijk, op tien meter raken, gisteren was het een koe, maar denk dat het niet lang zal duren voor ik een konijn uit de hoge hoed moet toveren.’


  


  Moshe kreeg gelijk. Een van de medewerkers van Boris informeerde hem dat Rhizkov om acht uur ’s avonds bij het huis van frater Alexey Nevinsky was aangekomen en nog geen half uur later was vertrokken. Verder was er niets te zien.


  ‘Blijf scherp opletten en volg iedereen die het huis verlaat.’ Boris gaf nog enkele instructies. Hij had de bewaking van Elena’s flat opgegeven en vier man bij het huis van de frater ingezet.


  Het spel had zijn laatste fase bereikt. Hij moest toegeven dat de Duitser het scherp speelde. De frater was de sleutel naar Schwartzstein, maar ook die zou niet zo maar naar de Duitser rijden of iemand met de koker naar Schwartzstein sturen. Nee, dat risico namen ze geen van beiden. Schwartzstein had het initiatief, eigenlijk altijd gehad en dat moest ten koste van alles veranderen. Maar hoe?


  


  Schwartzstein kon zijn ogen niet geloven. Rhizkov had Nevinsky hartelijk bedankt voor de royale steun aan de universiteitskas en bezworen dat dit niet nodig was geweest. De directeur had echter geen moment geaarzeld en de door Schwartzstein uitgeschreven cheque gretig aangenomen. Hij had de koker aan de de frater gegeven, een paar wodka’s gedronken en was vertrokken. Daarna was Josef de kamer binnen gekomen. Een ogenblik had Alexey geaarzeld toen Josef zijn hand had uitgestrekt, een aarzeling die uren leek te duren, maar uiteindelijk had hij hem de koker gegeven.


  ‘Dank je, vriend,’ zei Schwartzstein. Hij liep naar boven en maakte voorzichtig het pakpapier en het plakband los dat de kapot gesneden koker bij elkaar hield. Daarna bestudeerde hij de papyrusrollen die enigszins waren beschadigd. Tevreden stopte hij ze in de koker terug en plakte het plakband en pakpapier er weer omheen. Zijn hart sloeg een paar keer over van blijdschap.


  ‘Koker in mijn bezit.’ Meer niet. De kardinaal zou zeker tevreden zijn als hij zijn e-mail las hoewel hij nog niet in Rome was.


  Dat was de volgende stap. Het vliegtuig was geen optie, de trein ook niet echt. Per auto dus, maar nu Nevinsky werd gevolgd, moest hij iets anders verzinnen. Hij was er redelijk van overtuigd dat de Mossad niet wist dat hij in Rusland was alhoewel hij op een passagierslijst van Alitalia voorkwam.


  


  ‘De persoon die zich voor een majoor van de GRU uitgaf, zal nu ook zeer spoedig te weten komen dat de koker niet langer in de postkamer van de universiteit is,’ zei Nevinsky bedachtzaam. ‘Misschien dat de directeur hen nog een paar dagen aan het lijntje kan houden, maar hij zal uiteindelijk toe moeten geven dat de koker op onverklaarbare wijze is verdwenen. Dat is zijn zorg, niet de onze.’


  De Jood weet dat al. Die is in Moskou. Ivankov had hem uit moeten uitschakelen. Een onvergeeflijke blunder.


  ‘Mijn idee is om per auto naar Warschau te rijden en vandaar naar Rome te vliegen. De controle aan de Russisch-Poolse grens is niet echt serieus.’ Josef wist dat het ondoenlijk was om de grens met Polen dicht te spijkeren. Er waren meerdere overgangen en hij kon zijn plan onderweg bijstellen. ‘Ik heb een auto nodig.’


  ‘Dat is slechts een kwestie van geld. Ik stel een auto met chauffeur voor van een gerenommeerd bedrijf. Voor wat extra geld is de zwijgplicht gegarandeerd.’


  ‘Kan dat vanavond nog worden geregeld? Ik heb de kardinaal geïnformeerd over uw steun en hem voorgesteld om een bedrag aan u over te maken bedoeld voor uw werk onder de armsten van Moskou. De kardinaal wil de hoogte van het bedrag af laten hangen van het tijdstip dat hij de brieven in handen heeft. Hij benadrukte dat professor Vladishkin zijn grootste zorg is. De geleerde gaat zienderogen achteruit.’


  ‘Zeker.’ Nevinsky liep naar de telefoon en kwam een kwartiertje later terug. ‘Het bedrijf heeft diverse Mercedessen die voor dit doel uitstekend zijn geschikt. De prijs tot Warschau is duizend roebel per dag. Nogal hoog, maar ik neem aan dat dat geen bezwaar is.’


  ‘Ik schrijf nu nog een cheque uit die je morgen af kunt geven. Wil ervoor zorgen dat er geen vertraging ontstaat,’ liet Josef er minzaam op volgen. ‘Ik neem aan dat ik vóór 12 uur morgenmiddag op weg kan zijn? Huur de auto op naam van Richelli.’


  ‘Richelli?’ vroeg de frater verbaasd.


  ‘Als katholiek priester, verbonden aan de Heilige Stoel, voeren wij vaak ook een tweede naam. Bovendien ben ik een voorzichtig mens. Tenslotte zijn we gevolgd.’


  ‘Natuurlijk.’ De frater keek hem ongelovig aan. ‘Ik rij straks met je naar mijn kerk en parkeer daar op de parkeerplaats achter het gebouw. Je stapt direct uit en begeef je naar een bijgebouw. Ik wijs je vervolgens waar je wachten kunt en welke uitgang je moet nemen. Verlaat om middernacht het bijgebouw en ga naar een hotel dat vaak door geestelijken van onze orde wordt gebruikt en vlakbij de kerk ligt. Ik zorg ervoor dat je naam niet wordt genoteerd. Blijf morgen in het hotel. Ik bel je wanneer je wordt afgehaald. Ik heb om een chauffeur gevraagd die Duits spreekt. Moet je nog spullen in je hotel ophalen?’


  ‘Nee, ik heb het belangrijkste meegenomen. De kleding, die nog in het hotel aanwezig is, is volmaakt onbelangrijk.’ Schwartzstein keek hem onderzoekend aan. Het plan van de frater had een goede kans van slagen. Nevinsky was veel slimmer dan hij er uitzag. Oude tijden herleven, had hij eerder opgemerkt. Het was Josef duidelijk dat Alexey meer met dit bijltje had gehakt.


  ‘Alexey Nevinsky, de kardinaal zal je diep dankbaar zijn als ik hem vertel hoe je mij hebt gesteund. Dat garandeer ik.’


  ‘Ik dank je, Josef Schwartzstein,’ zei de frater plechtig. ‘Je kunt op mij rekenen zoals ik op jou reken.’


  


  Het was tien uur ’s avonds en Moshe had voorgesteld om de situatie te bespreken. De stemming was bedrukt. Vooral Ilse maakte een neerslachtige indruk. Ze had het gevoel dat haar prijs, de koker met de brieven, als water door haar handen glipte, hoe ze haar vingers ook samen kneep. Schwartzstein was hen te slim af. Hij had de koker of zou die spoedig in handen hebben. Daarna was het over en uit. Rome was slechts een aantal uren vliegen.


  ‘Laat me eens samenvatten waar we op dit moment zijn. Denk met mij mee en vul me aan waar nodig,’ verbrak Moshe de bedrukte stemming. ‘Frater Nevinsky heeft de koker en brengt die naar Schwartzstein. Dat gebeurt vanavond of morgen. Daarna is Schwartzstein er alles aan gelegen om zo snel mogelijk in Rome aan te komen. Er zijn drie mogelijkheden. Per vliegtuig, per trein en per auto. Hij houdt met alles rekening en alhoewel hij haast heeft om in Rome aan te komen, neemt hij de auto. Het is haast onmogelijk om hem in een auto op te sporen. Hij rijdt naar Warschau en neemt vandaar het vliegtuig. Mee eens?’


  Het was even stil. ‘Maar hij heeft de brieven toch nog niet?’


  ‘Ik zou me verbazen als hem dat niet lukt,’ antwoordde Yaresz.


  ‘Dus hebben we verloren?’ vroeg Ilse.


  ‘Niet als we te weten kunnen komen met welke auto hij rijdt en wat de route is. Warschau is zo’n 1500 km van Moskou. Hij stopt tenminste twee keer.’


  ‘Maar daar komen we toch nooit achter? Een auto in Moskou huren is een fluitje van een cent,’ zei Jack.


  ‘Hij is een buitenlander en dan ligt het altijd moeilijker. Ik vermoed dat hij ook geen Russisch spreekt en de weg is lang. Ik heb die weg diverse keren gereden.’ Boris haalde een kaart te voorschijn en spreidde die op tafel uit. ‘Schwartzstein speelt hier geen thuiswedstrijd. Hij is van anderen afhankelijk om zelf zo veel mogelijk op de achtergrond te blijven. Ik denk dat wij allemaal weten wie zijn handlanger hier in Moskou is.’


  ‘De frater,’ zei Jack als eerste.


  ‘Klopt. Die huurt een auto voor hem, waarschijnlijk met chauffeur.’


  ‘Ik garandeer dat de frater mij binnen de kortst mogelijke keren vertelt in welke auto de Duitser rijdt en bij welk bedrijf die is gehuurd.’ Boris liet daar geen twijfel over bestaan. ‘De vraag is wanneer we de frater recht in de ogen kijken.’


  ‘Precies,’ zei Moshe. ‘Schwartzstein moet op weg zijn. De frater vertelt ons alle bijzonderheden over de vlucht van de Duitser. Kan hij hem per mobiele telefoon waarschuwen?’


  ‘Kan, maar ik zorg ervoor dat de eerwaarde daar niet eens aan denkt. In maximaal drie dagen hebben we Schwartzstein in handen als we de bijzonderheden hebben. Wanneer gaan we bij de frater op bezoek?’ vroeg Boris aan Moshe.


  ‘Geef de Duitser de tijd om Moskou te verlaten. Zet vanaf morgen je mannen in op het station en het internationale vliegveld. Verspreid de foto onder wat medewerkers en beloof een goede beloning voor de gouden tip. Houdt twee man en een auto gereed om onmiddellijk de achtervolging in te zetten. Ik stel voor morgenmiddag om vijf uur. Het is een gok, maar we moeten het risico nemen.’


  De mobiele telefoon van Boris rinkelde. Hij liep van tafel en kwam vijf minuten later terug. ‘De frater is net naar een kerk gereden en heeft de Zil achter de kerk geparkeerd. Voor zover kon worden gezien, zat hij alleen in de auto. Mijn mannen zijn de auto ongeveer drie minuten uit het oog verloren toen hij achter de kerk verdween. Ik heb hen opdracht gegeven om de frater te blijven volgen.’


  ‘Morgen,’ zei Moshe. Hij dronk zijn glas leeg en nam nog een stuk worst. ‘Morgen is het er op of er onder.’


  


  Eenmaal op zijn kamer aangekomen, probeerde hij de zaak nog eens te analyseren. ‘Stel je bent Schwartzstein, wat doe je dan?’ mompelde hij. Het zou kunnen zijn dat de Duitser zich in de auto van de frater had verstopt omdat hij bij hem had gelogeerd. Dan was hij nu in de kerk en zou vandaar naar een adres gaan dat de frater hem had gegeven. Morgen zou hij daar door wie dan ook opgehaald worden. Nee, niet door Nevinsky. Te opvallend. De frater was degene die Schwartzstein’s plan uitvoerde en zou daar te zijner tijd een passende beloning voor ontvangen. De Duitser zou de frater vertellen dat hij naar Warschau ging maar zou zijn plan op het laatste moment wijzigen. Schwartzstein bouwde altijd een veiligheid in. Dus ging hij niet naar Warschau maar naar St. Petersburg en dan naar Finland zonder dat de frater dat wist.


  Hij moest Schwartzstein te pakken krijgen. Niet alleen omdat hij Yuri wilde wreken, maar ook omdat die de sleutel tot Andrea’s hart had, hield hij zich voor. Zij was vaak in zijn gedachten en hij moest zich beheersen om geen contact met haar te maken. Dat zou in deze fase een onvoorstelbare blunder zijn. Hij liep naar de computer op zijn kamer en maakte een bericht voor Soutendijk. ‘Alles verloopt voorspoedig, morgen een beslissende dag. Hartelijke groeten, ook aan Anushka.’ Hij was van plan geweest om over de originelen te schrijven, maar zag daar op het laatste moment vanaf. Soms is het beter om bepaalde zaken niet te weten, wist hij uit ervaring.


  


  Tevreden keek Schwartzstein door de half geopende overgordijnen naar buiten terwijl zijn kamer in duister was gehuld. De straatverlichting toonde niets bijzonders. De paar auto’s en mensen die voor het hotel passeerden, hadden allemaal haast.


  Het was prima gegaan. Alexey was rustig van huis naar de orthodoxe kerk gereden. Ze waren op afstand gevolgd, maar nog voordat de auto hen had bereikt, was hij al in het bijgebouw. De frater had hem een zij ingang getoond. Om middernacht had hij het gebouw verlaten en was naar het hotel gelopen, dat twee straten verder lag. De man in de lobby knikte hem vriendelijk toe en werd nog behulpzamer toen Schwartzstein hem 50 roebel gaf. Hij had zijn plan bijgesteld, maar dat wist de goede frater niet. Voorzichtigheid was de moeder van de porseleinkast. Josef sloot de gordijnen helemaal en deed het licht aan. Hij haalde de koker uit zijn tas en verborg die zo goed mogelijk midden onder zijn matras. Je wist maar nooit. Morgen was een beslissende dag. Het woord Afrika kwam niet meer in zijn woordenboek voor.


  


  Opnieuw pakte Leon de fax van zijn bureau die hij twee dagen geleden van de hoofdcommissaris van de Amsterdamse politie had ontvangen. ‘Verzoeke dringend inlichtingen omtrent een man, genaamd Moshe Yaresz, nationaliteit Israëliër.’ Meer stond er niet. Ze waren hem op het spoor gekomen, maar hoe? Moshe maakte geen fouten, hoewel hij natuurlijk ook gewoon pech kon hebben gehad, bijvoorbeeld een ongeluk. Nee, dat niet. Er was iets anders gebeurd.


  ‘Verbindt me met Ronald Soutendijk in Amsterdam,’ zei hij tegen zijn secretaresse. Hij gaf het nummer en even later hoorde hij hoe de telefoon over ging.


  ‘Soutendijk.’ De stem klonk kort en zakelijk.


  ‘Mijnheer Soutendijk, u spreekt met Leon Terblanche.’ Hij legde uit wie hij was en dat hij zijn telefoonnummer en adres in de archieven van de Dienst had gevonden. ‘U weet dat ik in Amsterdam ben geweest en ik weet dat u met Moshe Yaresz contact hebt gehad. Niet omdat Moshe, die mijn voorganger bij de dienst is geweest zoals u ongetwijfeld weet mij dat heeft verteld, maar het ook niet heeft ontkend en omdat hij mij goed heeft opgeleid. Ik heb geleerd één en één op te tellen.’


  ‘Daar feliciteer ik u mee,’ zei Ronald enigszins cynisch.


  ‘Weet u waar Moshe op dit moment is?’ Een direct benadering was in dit geval het beste.


  ‘En als ik dat al weet, waarom zou ik u dat dan vertellen?’


  Hij weet het dus, dacht Leon. ‘Omdat de Amsterdamse politie hem op het spoor is.’ Hij las de fax van Aalbers voor. ‘Ik maak mij enigszins zorgen. Moshe zou een ongeluk kunnen hebben gehad of ergens van worden verdacht.’


  ‘Waarom stuurt u hem geen e-mail?’


  Touché, dacht Leon. ‘Hij beantwoordt mijn berichten niet,’ zei Leon. Hij vergat erbij te zeggen dat hij hem de laatste week geen e-mail had gestuurd.


  ‘Waarom zegt u mij niet waarom u echt belt? Het gaat om de originelen van brieven waarvan een aantal foto’s in omloop zijn, althans waren. Dat is toch zo? U vermoedt dat Moshe de verblijfplaats van de originelen kent en u denkt dat hij die nu probeert in handen te krijgen. Klopt?’


  Moshe had zijn vroegere agenten goed uitgezocht en opgeleid. ‘Klopt ten dele. Maar ik maak me ook om hem oprecht ongerust.’


  ‘Doet u dat vooral niet. Moshe heeft geen ongeluk gehad voor zover mij bekend is. Mocht dat wel zo zijn, stuur ik u een e-mail als u dat wilt. Ik heb uw adres. Kan ik verder nog iets voor uw doen?’


  ‘Nee, maar ik zou het op prijs stellen als u mij informeert indien er iets met onze gezamenlijke vriend gebeurt en ik ergens kan helpen.’


  ‘Dat doe ik,’ zei Ronald oprecht en verbrak de verbinding.


  


  Hoofdinspecteur Hans Buurman boog zich nog maar eens over de stukken betreffende de moord op Anita van Amerongen en Nathalie van Alphen. Aalbers had hem verteld dat er op zijn verzoek om inlichtingen over Moshe Yaresz geen reactie van de Mossad was gekomen. Hij was met zekerheid de man die Dodov had geëlimineerd. Wel had Interpol gereageerd. Men had Ivan Ivankov gelokaliseerd. De Bulgaarse politie had meer informatie gevraagd voor wat betreft zijn aanhouding en uitlevering. Buurman had het op zich genomen om een zo volledig en gedetailleerd mogelijk rapport op te stellen. Hij hoopte dat het voldoende was om de uitlevering te bewerkstelligen.


  


  Ivan Ivankov keek de man tegenover hem verwonderd aan. ‘Interpol heeft om je uitlevering gevraagd en als er voldoende bewijslast tegen je wordt opgehoest, bestaat er een goede kans dat we je moeten aanhouden.’ De man, die inspecteur van de Bulgaarse politie in Bulgarije was, keek hem ernstig aan. ‘Ik kan je op tijd waarschuwen als je dat nodig vindt.’ Het klonk onverschillig. Ivan wist wat de man bedoelde. Hij pakte 200 dollar uit een lade en gaf het aan de inspecteur die het zonder te aarzelen in zijn zak stak. Daarna stond de man op en verliet het vertrek.


  Verdomme, dacht de Bulgaar terwijl hij naar de andere kamer terugliep waar een meisje schaars gekleed op bed lag. ‘Vertrekken,’ zei hij kortaf en gooide wat biljetten in haar richting. Het meisje kende hem te goed om niet te vragen wat er aan de hand was en vertrok haastig.


  Wat nu. Ivan wist dat het slechts een kwestie van tijd was of de Bulgaarse politie had genoeg bewijzen om hem uit te leveren. Het was beter om Bulgarije te verlaten. Hij had voorlopig geld genoeg om het ervan te kunnen nemen. ‘Misschien eerst een tijdje onderduiken en me daarna in Rusland vestigen,’mompelde hij. Ivan had goede vrienden in dat deel van de wereld, waar sinds de omwenteling de mogelijkheden onbeperkt waren, zij het gevaarlijk. Werken voor personen zoals Schwartzstein was ver te verkiezen dan voor de een of andere maffia baas in Moskou. Het was misschien de enige keuze die hij had.


  


  De auto, een donkergrijze, tenminste tien jaar oude Mercedes, stopte om twee uur ’s middags voor het hotel. Josef had zijn ongeduld moeten bedwingen om de frater niet op te bellen en toe te schreeuwen dat de auto twee uur te laat was. Hij had een paar uur onopvallend de weg in de gaten gehouden en niets bijzonders gezien. Josef wachtte nog vijf minuten voor dat hij met de tas over zijn schouder naar beneden liep. Zijn rekening had hij al eerder betaald.


  ‘Goede middag,’zei de chauffeur vriendelijk in acceptabel Duits. Hij moest ergens achter in de 40 zijn en stonk gelukkig niet naar alcohol. De chauffeur stelde zich voor als Stanislaw en maakte een verzorgde, vriendelijke indruk. Hij wilde de tas van Josef overnemen, maar deze schudde zijn hoofd, liep naar de auto, stapte in op de achterbank met zijn tas en sloot de beide portieren.


  ‘Er is een kleine wijziging. We gaan niet naar Warschau, maar naar St. Petersburg. Ik neem aan dat dat voor hetzelfde geld geen probleem is?’


  Stanislaw keek hem verbaasd aan. ‘Ik denk het niet,’ aarzelde hij. ‘Maar u begrijpt dat ik dat eerst met het bedrijf moet overleggen.’ Hij pakte zijn mobiele telefoon en had nog geen drie minuten later toestemming om met zijn passagier naar St. Petersburg te rijden.


  ‘Ik geef je 500 roebel als je er in één dag heen rijdt,’ stelde Josef de chauffeur voor.


  ‘Het is ongeveer 700 kilometer en er is onderweg niet veel te zien,’ mijmerde de chauffeur. ‘Het probleem is om Moskou uit te komen. Ondanks de brede weg is het tegenwoordig een en al file. Als we eenmaal buiten de stad zijn, gaat het redelijk vlot. We rijden via Novgorod en dan is het nog 200 kilometer naar ons doel. Ik schat dat we daar morgenochtend om zes uur aankomen.’


  ‘Val niet in slaap,’ waarschuwde Schwartzstein.


  ‘Nee, maakt u zich niet ongerust. Die 500 roebel houden me echt wel wakker,’ zei Stanislaw terwijl hij voorzichtig optrok.


  


  Nevinsky was in een opperbeste stemming. De kardinaal zou zeker tevreden zijn en genereus in de buidel tasten. De Zil was binnenkort verleden tijd.


  Er werd gebeld. Hij keek op zijn horloge. Half zes. Waarschijnlijk een van zijn collega’s. Met een brede zwaai deed hij de deur open en nog voordat hij zich kon verdedigen, werd hij door twee gemaskerde mannen naar binnen geduwd. Hij struikelde en viel achterover. De deur werd achter hem gesloten en een fractie later keek hij in de loop van een pistool terwijl de man zijn vinger op zijn lippen legde. De frater wist dat met dit soort indringers niet te spotten viel en realiseerde zich dat elke tegenstand nutteloos was. De man met het pistool wees op een stoel in de woonkamer en maakte het gebaar dat hij moest gaan zitten. Nog geen minuut later had de tweede man zijn handen en voeten aan de stoel vastgebonden.


  ‘Waar is Josef Schwartzstein?’ De man had moeite om de naam van de Duitser uit te spreken.


  ‘Wie?’ Alexey probeerde zo verbaasd mogelijk over te komen.


  De man haalde een rond voorwerp uit zijn jack en schroefde dat op de loop van het pistool. Daarna richtte hij het wapen op de onderbuik van de geestelijke. ‘Waar is Schwartzstein?’


  Het koude zweet brak Nevinsky uit. Hij had natuurlijk beter moeten weten. Josef had hem gezegd dat zij werden gevolgd. Daar had hij zich niet ongerust over gemaakt omdat niemand wist dat Schwartzstein bij hem was. Een duidelijke vergissing.


  ‘Op weg naar Warschau,’ mompelde hij.


  ‘Wanneer vertrokken?’


  ‘Vanmiddag, ongeveer 12 uur, misschien iets later.’ De straaltjes zweet liepen de frater in zijn ogen.


  ‘Hoe?’


  ‘Dat heeft hij mij niet verteld.’


  ‘Tsjak.’


  Met een onderdrukte kreet van pijn keek Nevinsky naar de plaats op zijn bovenbeen waar de kogel zijn huid had geschampt. De wond bloedde hevig, maar was verder niet gevaarlijk.


  ‘Hoe?’ De stem van de schutter vertoonde geen enkele emotie.


  Alexey beefde over zijn gehele lichaam. Dit overleefde hij niet. De man zou hem stukje bij beetje vermoorden als hij dacht dat hij loog.


  ‘Per auto. Hij heeft een auto met chauffeur gehuurd.’


  ‘Welk bedrijf?’


  ‘AVIS,’ antwoordde de frater zonder aarzelen. Het enige wat telde was om in leven te blijven.


  ‘Heeft hij de koker?’


  ‘Welke...’


  De schutter zette het pistool tegen de zijkant van zijn wang. De kogel zou beide wangen doorboren en zijn tanden verwoesten.


  ‘Hij heeft de koker.’


  De schutter staarde hem vanonder zijn masker aan. Zijn metgezel had de kamer verlaten en kwam tien minuten later terug. Hij knikte naar zijn kameraad.


  De schutter borg zijn pistool op en doorzocht met zijn gehandschoende hand de kleding van de frater. Hij haalde de mobiele telefoon uit zijn zak en bekeek alle nummers.


  ‘Wat is Schwartzstein’s mobiele telefoon nummer?’


  ‘Dat is het nummer waar JS bij staat.’ Alexey had alle weerstand opgegeven.


  De man stak de mobiele telefoon in zijn zak en knikte naar de ander, die nog een woord had gesproken. Met een enkele beweging sneed hij de nylon koorden door. Nevinsky drukte zijn hand op de wond, die nauwelijks meer bloedde.


  ‘Ik wil één ding duidelijk maken,’ zei de schutter dreigend. ‘Als je het in je hoofd haalt om Schwartzstein te waarschuwen, komen we terug en ga je eenzelfde lot tegemoet als de mensen die hij dood heeft laten martelen. Als hij contact met je zoekt, zwijg je als het graf dat wij elkaar ooit hebben ontmoet of het wordt jouw graf. Je mag naar de politie gaan, maar dan zijn wij nog sneller terug dan de politie je heeft bezocht. Ben ik helemaal duidelijk?’


  ‘Ja,’ antwoordde Nevinsky zonder aarzelen. Hij wist dat dit geen loze dreigementen waren.


  ‘Hoop dat we je zogenaamde collega te pakken krijgen. Anders trek ik de conclusie dat je hem hebt gewaarschuwd en heeft de patriarch binnenkort een medewerker minder.’ Zonder nog verder aandacht aan hem te schenken, liepen beide mannen op hun gemak naar de deur en verdwenen.


  


  Boris zat met Moshe op de veranda van de villa, toen zijn medewerker belde en hem het resultaat van het onderhoud met de frater vertelde. Zonder aarzelen belde hij het verhuurbedrijf.


  ‘Mijn vriend, dokter Schwartzstein, is vanmorgen vertrokken en heeft zijn paspoort vergeten. Ik heb geprobeerd hem te bereiken, maar dat is niet gelukt. Hij heeft bij uw bedrijf een auto met chauffeur gehuurd en ik vraag me af of het mogelijk is dat u me het telefoonnummer van de chauffeur geeft en misschien het nummer van de auto.’ Hij had de luidspreker van zijn mobiele telefoon aangezet zodat Yaresz het gesprek kon volgen.


  ‘Oh, wat vervelend,’ zei de vrouw vriendelijk. ‘Ik kijk het even na.’ Er klonk een muziekje en een paar minuten later meldde ze zich weer. ‘Ik ben bang dat er een vergissing in het spel is. Wij hebben vandaag maar één auto met chauffeur verhuurd en niet aan mijnheer Schwartzstein, maar aan iemand anders. Weet u zeker dat u zich niet vergist?’


  ‘Nee, daar ben ik zeker van,’ antwoordde Boris vriendelijk. ‘Ik was niet thuis toen hij vertrok maar hij heeft me nog gebeld toen hij net op weg was. Mag ik u vragen op welke naam u die auto hebt staan? Hij vertelde dat hij van plan was om naar Warschau te gaan, maar misschien eerst nog St. Petersburg aan wilde doen.’


  ‘Dan hebben we het toch over dezelfde persoon,’ zei de vrouw. ‘Ik heb die zaak vanmiddag zelf behandeld. Mijnheer Richelli heeft op het laatste moment zijn bestemming van Warschau in St. Petersburg veranderd.’


  ‘Wat dom van me,’ zei Krusnetz. ‘Mijn vriend is een afgevaardigde van het Vaticaan en de rooms-katholieke geestelijkheid gebruikt soms zijn gewijde naam. Ik neem aan dat hij een Mercedes heeft gehuurd?’ Boris wist dat voor de langere trajecten dit merk het meest in trek was.


  ‘Klopt,’ zei de vrouw. ‘Mag ik uw naam even?’ Ze was blijkbaar toch enigszins achterdochtig geworden.


  ‘Hartelijk bedankt voor uw informatie.’ De Rus verbrak de verbinding.


  ‘Vraag of Jack en Ilse zich bij ons voegen,’ zei Moshe. Hij had al nagedacht over een plan en snelheid was nu essentieel. Hij schatte dat de Duitser een voorsprong van vijf uur had. ‘Hoe lang is het van Moskou naar St. Petersburg?’


  ‘Als alles mee zit en er niet wordt gestopt om te slapen, maar alleen om te tanken en haastig wat te eten, ongeveer 14 uur,’ zei Boris nadenkend. Het ligt aan het verkeer onderweg. Als er zich ergens een serieus ongeval voordoet waarbij vrachtwagens zijn betrokken, is een vertraging van een paar uur heel normaal.’


  Hij komt dus op zijn vroegst om een uur of drie ’s nachts aan, concludeerde Moshe. ‘Is er een kans dat jouw mannen hem kunnen inhalen?’


  ‘Niet echt. De voorsprong is te groot en als het hem meezit en ons niet, is hij al in Finland voor wij in St. Petersburg zijn.’


  ‘Kunnen we vannacht naar St. Petersburg vliegen?’


  ‘Daar heb ik al aan gedacht. Ik zoek dat onmiddellijk uit.’


  


  Een half uur later zaten ze bij elkaar. Boris vertelde wat hij wist. ‘Ik heb twee van mijn mannen de opdracht gegeven om te proberen hem te achterhalen, maar denk dat dat niet lukt. Moshe en ik kunnen wel een vlucht naar St. Petersburg nemen, op het vliegveld een auto huren en hem ergens opvangen.’


  ‘Weet je het nummer van zijn auto?’ vroeg Ilse.


  ‘Nee, maar dergelijke auto’s hebben een AVIS sticker op de achterkant en die is duidelijk te zien. Bovendien is een Mercedes nog niet zo algemeen. Ik denk dat we de auto herkennen als we die voorbij zien komen.’


  ‘En dan?’ vroeg Jack.


  ‘Dan is het een gebakken zaak. Als ik onze priester in zicht heb, zit ik eigenlijk al met hem aan dezelfde tafel.’ Boris lachte grimmig.


  ‘Het lijkt me onbegonnen werk om hem te vinden,’ zei Ilse pessimistisch.


  ‘Niet echt,’ zei Yaresz. ‘Ik heb al meer benadrukt dat Schwartzstein in Rusland van veel factoren afhankelijk is. Het is zijn land niet en hij heeft ook geen handlangers. Nevinsky is van een andere categorie dan Dodov en Ivankov.’


  ‘Ik regel onmiddellijk dat Moshe en ik naar St. Petersburg gaan. Ook daar heb ik contacten. Schwartzstein moet tenminste één keer tanken en dat doet hij in Novgorod. Daar eet hij ook, althans zijn chauffeur en verliest hij ongeveer een uur. Ik schat dat hij om ongeveer middernacht daar aankomt, misschien iets eerder. Daar vangen we hem op. Hoe doe ik het met de kosten?’


  ‘Geen probleem,’ zei de Zwart direct. ‘Ik neem aan dat 50.000 roebel alle kosten dekt?’


  ‘Veel minder,’ antwoordde Boris. ‘Ik verkoop wel wat extra tulpen als ik terug ben.’


  ‘We?’ vroeg Ilse met een frons in haar wenkbrauwen.


  ‘Ja, Moshe en ik. Het is nu half zeven. We nemen het vliegtuig van acht uur naar St. Petersburg en zitten ruim één uur later in een auto op weg naar Novgorod. Ik laat voor de zekerheid zo spoedig mogelijk een tweede auto vanuit St. Petersburg richting Novgorod gaan.’


  ‘Je bedoelt met “we” jij, Moshe en ik neem ik aan.’


  Boris keek Ilse verbluft aan en daarna naar Jack. Moshe deed zijn best om niet te glimlachen. Hij was benieuwd wie dit gevecht zou winnen.


  ‘Ilse, nee, dat is geen goed idee,’ begon Jack.


  ‘Jack, ik wil de man recht in zijn ogen kijken die Nathalie indirect heeft gemarteld en vermoord. Ik ben nog steeds dezelfde Ilse de Weerdt, die zielsveel van je houdt, maar behandel me niet als een geknakte bloem. Die tijd is voorbij. Ik ben het mezelf en Nathalie schuldig om haar moordenaars aan de kaak te stellen.’


  ‘Nee,’ zei Jack nu wat harder. ‘Boris en Moshe kunnen de gerechtigheid, die ik ook zoek, laten zegevieren.’


  ‘Jack, je kunt me niet tegen houden. Als ik nu niet met hen mee kan, stap ik in een taxi en ga op eigen houtje naar St. Petersburg. Dan probeer ik alleen Schwartzstein te vinden. Lijkt je dat een beter idee?’


  Jack zuchtte. Hij kon haar moeilijk opsluiten en twijfelde er niet aan dat zij meende wat ze zei.


  ‘Boris en ik staan garant voor haar veiligheid,’ stelde Moshe voor. Hij wist dat Jack toe moest geven. Er was geen andere oplossing.


  ‘Er zal haar niets overkomen en we zijn in een paar dagen terug,’ zei Krusnetz zonder aarzelen. ‘We moeten wel opschieten, anders missen we het vliegtuig.’


  Nog voor de bloemenhandelaar iets kon zeggen, sloeg Ilse haar handen om zijn nek. ‘Vertrouw me nu maar,’ zei ze en streek hem door zijn haren. Daarna rende ze naar boven. ‘Ben in vijf minuten gepakt,’ riep ze Boris en Moshe toe.


  


  Om kwart over negen stapten ze in de auto die door twee voormalige collega’s van Boris was geregeld. De beide Russen vertelden de ex-majoor dat een tweede ZIL een uur geleden naar Novgorod was gereden. Moshe moest toegeven dat de Rus zijn zaken goed had voorbereid. De twee mannen, die voor hem zaten, maakten een professionele indruk. Beiden waren gewapend en maakten daar geen geheim van. Een van hen gaf Boris een pistool met geluiddemper.


  ‘Ken je dit wapen?’ vroeg hij Moshe terwijl hij hem het pistool overhandigde.


  ‘Makarov, type 6P9,’ antwoordde Yaresz na enig nadenken.


  De beide mannen voor hem keken verbaasd achterom. ‘Collega van een andere dienst,’ lachte Boris. Hij nam het pistool terug en legde het naast hem neer. ‘Kan nog van pas komen. Mensen die in de loop kijken, hebben de neiging om de waarheid te spreken.’


  


  De weg naar Novgorod was eentonig en niet bepaald een Nederlandse autoweg, dacht Ilse die af en toe heftig door elkaar werd geschud. De chauffeur zette er een behoorlijke vaart in en zijn inhaalmanoeuvres waren momenten dat zij haar adem inhield. Het landschap was troosteloos. Af en toe raasden ze door dorpjes waarvan de huizen een vervallen en armoedige indruk maakten. Langzaam dommelde ze weg waarbij ze regelmatig tegen Moshe of Boris botste. Haar eerste doel was Schwartzstein en de originelen. Ze wist wat haar te doen stond, maar als ze daar aan dacht, had ze moeite haar zenuwen in bedwang te houden.


  


  De rit naar St. Petersburg ging veel langzamer dan Schwartzstein had gehoopt. De weg was niet geweldig en de snelheidsmeter kwam nooit boven de 100 kilometer per uur. Stanislaw behandelde de auto met de grootste zorg en nam geen enkel risico. Josef zat regelmatig met krom getrokken tenen in zijn schoenen, zich ergerend aan het langzame rijden van zijn chauffeur. Maar ze vorderden gestaag. Stanislaw tankte voor de eerste keer net buiten Moskou, hoewel de tank nog voor driekwart vol was. ‘De volgende stop is Novgorod. Daar kunnen we ook wat eten,’ legde hij uit. Josef knikte. Hij kon moeilijk verlangen dat Stanislaw zonder eten en drinken in één ruk naar zijn bestemming reed. Van St. Petersburg zou hij naar Vaalima gaan. Misschien per bus. Zoiets is onopvallend. Een taxi was ook een mogelijkheid. Zijn visum aanvraag voor Finland was een aanwijzing van De Heer geweest. Hij probeerde wat te slapen, maar kon de rust niet vinden.


  Het was bijna één uur ’s morgens voor de chauffeur afremde en een vrij groot tankstation met een restaurant op reed. Josef schrok en keek een seconde verwilderd om zich heen. Direct daarop realiseerde hij zich dat hij was weggedommeld. ‘Ik stel voor even de benen te strekken en wat te eten. Gaat u vast naar binnen, dan verzorg ik de auto.’ Josef knikte. Stanislaw ging de auto waarschijnlijk ook wassen, dacht hij mistroostig. Eén uur kon veel uitmaken, alhoewel hij zich redelijk gerust voelde. Hij zocht het toilet en vond na enig zoeken een bordje dat aangaf dat de dames en heren toiletten zich achter het restaurant bevonden. Schwartzstein liep de hoek om en botste bijna tegen een man op, die hem bij zijn jack greep. Voordat hij om hulp kon roepen, voelde hij een stekende pijn boven zijn rechter oor en verloor het bewustzijn.


  


  ‘Daar!’


  Boris wees naar de bemodderde donker grijze Mercedes, die bij een van de pompen had halt gehouden.


  Moshe betrapte zich er op dat hij zijn adem inhield toen twee mannen uitstapten. Zijn hart maakte een vreugdeslag toen hij Schwartzstein herkende. Zelfs in het slechte licht was twijfel uitgesloten. De chauffeur, een lange, magere man zei iets tegen hem. De Duitser knikte, pakte een tas van de achterbank en keek zoekend om zich heen. ‘De toiletten,’ zeiden Boris en Moshe gelijktijdig. Krusnetz pakte zijn radio en waarschuwde de twee andere Russen die al veel eerder bij het tankstation waren aangekomen en zich in de buurt van het restaurant hadden opgesteld. ‘Blijf in de auto,’ zei de voormalige majoor van de GRU tegen Ilse. Die begreep dat het nu niet de tijd was om tegen te sputteren. Boris liep met Moshe snel naar de plaats waar Schwartzstein was heen gegaan. De Duitser zat tegen de muur terwijl zijn hoofd op zijn borst rustte. Moshe legde zijn hand op Schwartzstein’s hals en voelde zijn iets verhoogde hartslag. De priester had net boven zijn rechter oor een bult. Vakwerk, ging het door hem heen.


  ‘De auto wordt opgehaald,’ zei de Rus die de ploertendoder nog in zijn hand had. ‘We hebben een ondervragingsruimte voorbereid. Daarna?’


  ‘Laten verdwijnen,’ antwoordde Boris koud. ‘Ik neem aan dat dat geen probleem is?’


  ‘Geen enkel,’ zei de man emotie loos. ‘Betaling zoals altijd?’


  ‘Regel ik zodra ik terug ben. Voor ieder 5000 roebel.’


  De man floot zachtjes. ‘Vergeet me de volgende keer niet,’ zei hij opgeruimd. Hij pakte een injectie spuit en een ampul uit een plastic verpakking die hij in zijn jack had. ‘Ik geef hem genoeg voor twee uur.’


  ‘Wij volgen je,’ zei Boris. Hij pakte de tas die naast Schwartzstein stond en liep terug naar zijn auto.


  ‘Ik wil zien of de brieven in de koker zitten,’ zei Moshe. Hij pakte de koker uit de tas en sneed voorzichtig het plakband door, dat over de dop met de ritssluiting was geplakt. Daarna scheen hij met een zaklantaarn in de koker.


  ‘Kijk,’ zei hij tegen Ilse.


  De Amsterdamse kon haar opwinding nauwelijks onderdrukken. Dit was de hoofdprijs in het spel. Ze keek in de koker. De vaalgele rollen papyrus die 2000 jaar geleden door Maria, de moeder van Jezus en Maria Magdalena waren geschreven, staarden haar aan. Ilse kon een gevoel van ontzag niet onderdrukken. Voorzichtig streek ze met haar vinger over de binnenkant van de koker en voelde het papyrus.


  ‘Waar gaan we nu heen?’ vroeg ze.


  ‘Naar een plaats waar we de priester kunnen ondervragen,’ antwoordde Boris. Hij gaf de beide Russen voor hem een teken. Langzaam reed de wagen naar de uitgang van de parkeerplaats, waar een andere auto op hen wachtte. Ze reden terug in de richting van St. Petersburg, maar na een uurtje verliet de voorste auto de hoofdweg en volgden ze een brede, onverharde weg. Het laatste stuk reden ze op een bospad totdat ze vlak voor een groot huis stopten. Een van de Russen in de voorste auto deed een hek open en beide auto’s reden de parkeerplaats op. De handlangers van Boris droegen een bewusteloze persoon het huis binnen. Schwartzstein. Het uur der wrake is gekomen.


  


  Josef had geen idee van de tijd. Langzaam kwam hij bij kennis. Zijn hoofd bonsde aan de rechterkant en hij had een zure smaak in zijn mond. Schwartzstein probeerde op te staan, maar merkte dat hij vastgebonden op een stoel zat.


  Met een schok realiseerde hij zich wat er was gebeurd, maar misschien was er toch nog iets te redden. Met geld was tenslotte alles te koop.


  Wat nu, ging het door hem heen. Hij bad een paar Onze Vaders en Wees Gegroetjes. ‘Wees sterk,’ mompelde hij. Hij probeerde de boeien, maar daar was geen beweging in te krijgen. De kamer waar hij zich bevond, had een hanglamp met een paar stoelen en een bureau. Hij was alleen. Heel vaag hoorde hij een paar stemmen, maar kon niet verstaan wat er werd gezegd.


  


  Boris had de tas van de Duitser onderzocht. Hij vond beide paspoorten, een aantekenboekje met een aantal e-mail adressen en telefoon nummers, wat spaarzame kleding, een chequeboek en een enveloppe met 25.000 roebel. Hij gaf het geld aan een van zijn medewerkers. ‘Super snelle betaling,’ zei hij. Hij gooide hem het chequeboek toe. ‘Misschien kun je hier ook nog iets mee doen.’ De man telde het bedrag en begon er vier stapeltjes van te maken. Voor een avondje werken was dit zeer royaal betaald. Het chequeboek kon wat extra’s genereren. ‘We zijn je een tegendienst verschuldigd, Boris Krusnetz,’ zei hij ernstig.


  ‘De gevangene is bij kennis,’ zei een van de Russen. Boris stond op en liep naar de kamer waar Schwartzstein zat vastgebonden. Hij keek door het raampje. De Duitser bewoog zich en testte zijn boeien. ‘Hoe pakken we het aan?’ vroeg hij Moshe, die mee had gekeken.


  ‘Wij gaan eerst naar binnen. Ik ondervraag hem en jij vult aan waar nodig. We laten Ilse pas binnen komen als we met hem klaar zijn.’ Yaresz liep terug naar de kamer en vertelde Ilse zijn plan. ‘Jij bent het breekijzer als hij niet mee wil werken. Hij zou wel eens banger voor jou kunnen zijn dan voor ons.’


  ‘Goed,’ zei Ilse koel. ‘Ik wacht wel.’


  


  Moshe stapte als eerste de kamer binnen, gevolgd door Boris. Ze pakten een stoel en gingen een paar meter voor Schwartzstein zitten, die de Israëliër met open mond aanstaarde. ‘Ik ben Moshe Yaresz van de Mossad en dit is mijn collega Boris Krusnetz van de GRU.’ Het klonk alsof hij hem naar de weg van een supermarkt informeerde. ‘Ik weet waarom je hier bent en wat je hebt gedaan. Ik heb Dodov doodgeschoten en beloof je dat Ivankov eenzelfde lot wacht. We kunnen dit moeilijk of gemakkelijk maken. Vergeet niet dat ik de lichamen van Yuri Vladishkin, Anita van Amerongen en Nathalie van Alphen heb gezien.’ Dat was niet geheel de waarheid, maar dat kon de Duitser niet weten. ‘Ik kan je verzekeren dat wij hier enkele ondervragingsspecialisten hebben die een paar klassen beter zijn dan je handlanger Dodov.’


  Hij zweeg. Boris haalde de Makarov uit zijn jack, laadde die demonstratief en legde het wapen met de geluiddemper naast hem op het bureau.


  Josef wist dat het over en uit was. De mannen hadden hun namen gezegd en hem haast onverschillig medegedeeld wat hem te wachten stond. Hij kon meewerken en met een nekschot zijn einde vinden of langzaam zoals Vladishkin. Het angstzweet brak hem uit.


  ‘Jood,’ siste hij. ‘Ze hadden je familie naar Auschwitz moeten sturen. Jij werkt met hem samen?’ Hij keek naar Boris die hem onbewogen aanstaarde. ‘Ik kan je rijk maken, zo rijk dat je het geld nooit op krijgt als je me met de koker laat gaan. Dood de Jood en werk met mij samen. Tien miljoen roebel.’


  Een ogenblik ging het door Moshe heen dat Boris voor het enorme bedrag zou bezwijken, maar de Rus vertrok geen spier van zijn gezicht. ‘Ik ben een majoor van de GRU en heb mijn eer. Die is niet te koop,’ zei hij onverschillig.


  ‘Tien miljoen roebel,’ schreeuwde Schwartzstein opeens in het Duits. Hij hoopte dat de Russische medewerkers hem zouden horen en door nieuwsgierigheid gedreven de kamer binnen kwamen.


  ‘Doe geen moeite,’ grijnsde Boris. ‘Ik heb medewerkers die niet te koop zijn.’


  ‘Iedereen is te koop.’ Er klonk wanhoop in zijn stem.


  Moshe haalde het aantekenboekje uit zijn zak, dat hij in Schwartzstein’s tas had gevonden. Veel telefoon nummers en e-mail adressen interesseerden hem niet behalve die van kardinaal Medeiros. Op een bladzijde stonden een aantal telefoon nummers zonder naam.


  ‘Waar is Alexander?’ vroeg hij.


  Boris keek hem een ogenblik onbegrijpend aan. Schwartzstein knipperde met zijn ogen en zag opnieuw een kans. ‘Ach, gaat het daarom? Je bent met die Russische hoer naar bed geweest en hebt haar haar zoon beloofd? Was ze te duur voor je?’ Razendsnel dacht hij na. Hij wilde proberen een of meer handlangers in de kamer te lokken. Die zouden opdracht krijgen hem te martelen en als er één binnenkwam zou hij in het Duits en Engels vertellen dat hij hem tien miljoen roebel gaf. Zijn laatste kans.


  Moshe voelde de woede opnieuw in zich opkomen. Na de opmerking van de Duitser over zijn familie en Auschwitz had hij zich moeten beheersen om niet het pistool van tafel te pakken en de Schwartzstein vol lood te pompen. Ijskoud keek hij de man voor hem aan. Ik weet wat je probeert, Josef Schwartzstein ging het door hem heen. Maar zover laat ik het niet komen. Hij pakte een klein mesje uit zijn zak, klapte het open en hield het mes boven het vlammetje van zijn aansteker.


  ‘Waar is Alexander?’


  Schwartzstein zag dat de punt van het mes blauw werd van de hitte en werd doodsbang. Hij wilde iets zeggen, maar zijn stem stokte in zijn keel. Yaresz kwam naar hem toe, legde de aansteker op tafel en trok het hoofd van de priester achterover terwijl hij het vlijmscherpe, gloeiende mes naar het oog van de Duitser bracht. Even later huilde Schwartzstein het uit van pijn. Het mes had vlak onder zijn rechter oog zijn huid geraakt en de stank van verschroeid vlees drong in zijn neusgaten, De pijn was ondraaglijk en de tranen liepen over zijn wangen. Moshe had zijn hoofd los gelaten en liep naar de tafel. Opnieuw hield hij het mesje boven de vlam.


  ‘Waar is Alexander?’ Moshe had zacht, bijna vriendelijk gesproken. De voormalige analist had een enorme afkeer van martelen, maar wist dat hij nu niet anders kon. Hij trok het betraande gezicht van de Duitser opnieuw achterover en bracht de gloeiende punt langzaam naar het oog, vastbesloten om het daarin langzaam te laten verdwijnen.’


  ‘Stop,’ gilde Schwartzstein. ‘Alexander is in Smolensk.’ Haastig gaf hij het adres en twee telefoon nummers.


  ‘Ik controleer dat even.’ Boris liep naar buiten en pakte zijn satelliet telefoon. Even later had hij een mevrouw aan de lijn die onmiddellijk begon te klagen dat de toelage om voor de jongen te zorgen, te laag was. ‘Ik beloof dat ik daar, waarschijnlijk volgende week, iets aan doe. Ik neem aan dat het goed gaat met de jongen. Als hij niet goed wordt verzorgd, krijgt u grote problemen.’ De vrouw verzekerde hem dat de jongen er goed uitzag. Boris had zo zijn twijfels. Moshe had hem nooit verteld over een zekere Alexander. Misschien zijn zoon. De Duitser had iets over Andrea gezegd. Niet belangrijk. Hij respecteerde de voormalige Mossad medewerker en als hij hem kon helpen, hoefde hij dat maar te vragen.


  


  Ilse hoorde hoe Schwartzstein een schreeuw van pijn gaf. Ze stond bij het raampje in de deur en zag wat er zich in de kamer afspeelde. Schwartzstein zat geboeid op een stoel en zijn hoofd werd door Moshe achterover getrokken terwijl hij de punt van zijn mes naar het oog van de priester bracht. Schwartzstein schreeuwde iets dat ze niet kon verstaan en Yaresz liet hem los. Boris stond op, pakte de satelliet telefoon die aan zijn riem zat en kwam naar de deur. In een flits zag ze dat zijn pistool met de geluiddemper op de tafel lag waar de Rus aan had gezeten.


  Ilse ging snel zitten. ‘Nog even geduld,’ zei Boris en liep naar buiten. Ilse probeerde kalm te blijven, maar was tot het uiterste gespannen. Nauwelijks was de Rus de ondervragingskamer weer binnen gegaan of ze stond op en liep naar de deur. Ze drukte op de klink en stapte de kamer binnen. Moshe en Boris draaiden zich langzaam om en keken haar onderzoekend aan. Zonder te aarzelen liep ze naar Boris die zijn mond open deed, maar nog voordat hij iets had gezegd, griste Ilse het pistool van de tafel en richtte het op de gevangene.


  ‘Nee, Ilse,’ zei de Rus. Hij stond op en strekte de hand naar het wapen uit, maar zonder zich te bedenken richtte ze de Makarov op hem. Geschrokken deed hij een stap achteruit. De koude glans in haar ogen waarschuwde hem dat zij het meende.


  ‘Boris.’ De Israëliër was opgestaan en trok de GRU majoor aan zijn arm naar hem toe. Yaresz wist dat Ilse op dit moment voor geen enkele reden vatbaar was. Het had geen zin om haar tot andere gedachten te brengen. Moshe wist dat zij naar de Duitser zou gaan en de trekker over halen. De morele terugslag kwam later.


  Boris deed langzaam een paar passen achteruit en ging naast Moshe staan. Langzaam draaide ze het wapen weer naar Schwartzstein die de scène met open mond had aanschouwd. Hij trok echter de verkeerde conclusie.


  ‘Schiet ze neer en ik zorg ervoor dat je heel erg rijk wordt.’ Zijn stem had wat van zijn zekerheid teruggekregen. ‘Doe het en maak me los. Ik zal je helpen ontsnappen.’


  Ilse hoorde hem verbaasd aan. Er speelde een glimlach om haar lippen. ‘Mijn naam is Ilse de Weerdt. Ik heb het foto rolletje gevonden en dat heeft mijn Nathalie haar leven gekost, gemarteld en vermoord door jouw medewerkers. Nathalie was mijn partner, mijn partner!’ Ze had de laatste woorden de Duitser toegeschreeuwd. ‘Wij waren kort geleden getrouwd en zielsgelukkig met elkaar, iets dat de rooms-katholieke kerk niet begrijpt. Ik heb mij tot doel gesteld haar dood te wreken.’ De laatste woorden had ze nauwelijks hoorbaar gesproken. Ongewild waren er tranen in haar ogen verschenen, die over haar wangen biggelden zonder dat haar concentratie een ogenblik verslapte. ‘Ik zal er alles aan doen om jouw kerk zoveel mogelijk schade toe te brengen. Neem dat mee in je graf.’


  Moshe wist dat hij verkeerd had gegokt. Nee, wilde hij zeggen, maar kreeg daar de kans niet meer voor. De kogel drong zijn voorhoofd binnen. Een ogenblik werd hij door pijn verscheurd. Hij zag de kamer niet meer en voelde hoe een ijzige koude van zijn lichaam bezit nam. Daarna zonk hij weg in een eindeloze duisternis die heel in de verte een rode gloed had.


  


  ‘Voor Nathalie,’ schreeuwde Ilse. De kogel trof Schwartzstein precies midden in zijn voorhoofd. Zijn hoofd sloeg naar achteren en zijn ogen verloren alle uitdrukking. Na het schot wachtte ze een paar seconden en vuurde nog vijf keer snel achter elkaar op de borst van de priester. Daarna draaide ze zich om, legde het wapen op het bureau en liep terug naar de kamer zonder naar Moshe of Boris te kijken. Ze ging zitten, staarde een ogenblik voor zich uit en brak in een onbedaarlijke huilbui uit.


  


  De beide mannen keken ontzet naar het drama dat zich voor hun ogen afspeelde. De Duitser moest na het eerste schot dood zijn geweest. De vijf volgende schoten hadden van zijn bovenlichaam een gatenkaas gemaakt waaruit het bloed rijkelijk vloeide.


  ‘Laat het lijk opruimen,’ zei Moshe. Als je alle sporen wilt wissen, zul je de planken moeten vervangen anders zullen er altijd sporen zichtbaar blijven.’


  Boris haalde zijn schouders op. ‘Het lijk verdwijnt diep onder de grond en ik denk niet dat het ooit zal worden gevonden. Het huis wordt grondig schoon gemaakt en achter gelaten zoals we het hebben aangetroffen. Het is van iemand die maar zelden hier is. Hij weet niet dat we het vanavond hebben gebruikt. Ik stel voor om zo snel mogelijk naar Moskou terug te keren.’


  ‘Laat me even met Ilse proberen te praten.’


  Boris knikte. ‘We vertrekken nadat we de puinhoop hebben opgeruimd.’


  


  Ilse droogde haar tranen en kwam weer tot zichzelf. Ik heb een mens gedood, ging het door haar heen. Ik ben een moordenaar. ‘Nee, dat ben je niet,’zei een andere stem in haar binnenste. ‘Je bent de Engel der Wrake. Je hebt de gerechtigheid laten zegevieren zoals Moshe Yaresz dat heeft gedaan toen hij mijn martelaar executeerde. Je hebt goed gehandeld en de wereld verlost van iemand die geen recht meer had om te leven. Je hebt mij gewroken, Ilse.’


  ‘Nathalie?’ Ilse’s lippen vormden haar naam.


  ‘Ilse, ik ben trots op je, ik had voor jou hetzelfde gedaan.’ De stem was duidelijk. Er verscheen een glimlach op Ilse’s gelaat. Haar partner had haar gesteund, was haar dankbaar. Het was niet zo moeilijk geweest. Ze had haar plan als in trance uitgevoerd en wist nu dat Nathalie haar door de moeilijke momenten had heen geholpen. Ilse voelde dat ze zich weer onder controle had en keek Moshe, die aan de andere kant van de tafel zat, koel en onbewogen aan. Ze was gereed om zijn morele preek aan te horen. Maar de Israëliër reageerde anders dan ze had verwacht.


  Haar houding veranderde. De emotie was uit haar ogen en lichaam verdwenen. Yaresz wist wat ze doormaakte. Het was lang geleden dat hij als jonge Mossad agent zijn eerste Palestijnse terrorist of vrijheidsstrijder, zoals die zich had genoemd, in Libanon had geliquideerd. Daarna waren er meer gevolgd. Dodov was van een heel ander kaliber geweest. Voor de Palestijnen had hij ergens nog wel respect kunnen opbrengen. Zij vochten en sneuvelden voor iets waar ze in geloofden zij het dat Israël in hun visie geen recht op een bestaan had. Dodov was een koude moordenaar die martelde en doodde om er financieel beter van te worden.


  ‘Boris ruimt het lijk op en dat zal waarschijnlijk nooit gevonden worden. Daarna gaan we naar St. Petersburg en vliegen zo gauw mogelijk terug naar Moskou. Zeg niet tegen je pleegvader dat jij Schwartzstein hebt doodgeschoten. Ik neem dat wel op me. Het zou Jack pijn doen.’


  Er verscheen een glimlach op Ilse’s gezicht. ‘Dank je, Moshe. Ze pakte zijn hand. ‘Ik wil niet dat Jack me nu anders gaat zien.’ Nog niet, ging het door haar heen. Nu nog niet.


  


  Dodelijk vermoeid stapte Ilse om één uur ’s middags de villa binnen, waar Jack haar in zijn armen sloot en optilde. ‘Ik ben zo blij dat ik je zie en heb me nog nooit in mijn leven zo ongerust gemaakt,’ zei hij terwijl hij haar weer op de grond zette.


  ‘Volkomen onnodig. Met mannen zoals Moshe en Boris om me heen hoef je dat echt niet te doen,’ lachte ze en kuste hem op zijn wang.


  Een paar minuten later zaten ze aan de grote, houten tafel. ‘Vertel,’ zei Jack. ‘Ik ben razend nieuwsgierig.’


  Moshe haalde twee papiertjes uit zijn zak en legde die op tafel. Het waren twee bladzijden uit twee paspoorten met dezelfde foto. Op de ene bladzijde heette de persoon Schwartzstein en op de andere Richelli. Moshe vertelde in het kort hoe ze de Duitser hadden gevonden en ondervraagd. ‘Boris heeft me gegarandeerd dat hij van de aardbodem is verdwenen.’


  ‘Klopt,’ zei de Rus opgewekt. Hij liet in het midden wat er was gebeurd en Jack vroeg er niet naar. ‘Het goede nieuws is dat de Duitser mijn medewerkers heeft betaald.’ Boris legde uit wat hij daarmee bedoelde en gaf Jack de enveloppe met geld terug.


  ‘Dit zijn de originele brieven, zo’n 2000 jaar oud.’ Moshe gaf de koker aan Ilse. Hij had die op het vliegveld in in plastic had laten verpakken. ‘Als het papyrus met lucht in aanraking komt, kan het onherstelbaar worden beschadigd. Ik stel voor dat je iemand, die daar verstand van heeft, de rollen uit de koker laat halen. Hij zal die preserveren en tussen glazen platen opbergen. Alleen dan zullen ze voor het nageslacht blijven bewaard.’


  ‘Ilse, wat ga je er mee doen?’ vroeg Boris nieuwsgierig.


  ‘Als je het niet erg vindt, hou ik dat nog even voor me, maar ik beloof om jullie te informeren als ik mijn plan helemaal rond heb.’


  Wat een meid, dacht Moshe met bewondering. Nog geen 12 uur geleden had ze koelbloedig iemand doodgeschoten en nu zat ze met hen aan tafel en was weer helemaal zich zelf. Sterker, ze had de touwtjes in handen.


  ‘Maar wat ga je nu doen?’ Jack keek zijn pleegdochter verbaasd aan. ‘Ik dacht dat je hebt bereikt wat je wilde?’


  ‘De dood van Nathalie is nog lang niet gewroken, een wraak waar zij recht op heeft.’ Ze keek de kring rond en nam weer het woord. ‘Dodov en Schwartzstein zijn dood en ik ben jullie allemaal diep dankbaar voor wat jullie hebben gedaan, ook jou, Jack. Jij en ik hebben de pijn, die de dood van Nathalie bij mij teweeg heeft gebracht, samen gevoeld en zonder jou was ik die slag niet te boven gekomen.’ Ze legde haar hand op zijn arm en keek hem ernstig aan. ‘Dat wil niet zeggen dat Nathalie en ik al tevreden zijn. Ivankov loopt nog vrij rond en ook hij verdient de dood. Als laatste kardinaal Medeiros en het Vaticaan.’


  De wraak was nog steeds de motor die haar verder stuwde. Nathalie beheerste haar geest en ze zou niet rusten voor ze dacht dat ze Nathalie’s dood had gewroken. Pas dan zou ze de rust terugvinden die ze nodig had om haar eigen leven weer op te pakken. Hij kende dit soort situaties. Het was een trauma dat vele Joden hun hele leven meedroegen, het zich wreken op de Nazi beulen die hun bestaan hadden vernietigd ondanks dat ze de beestachtige vervolgingen hadden overleefd. Yaresz begreep als geen ander wat Ilse bezielde.


  ‘Maar hoe wil je dat doen?’ vroeg Jack. Er klonk ongerustheid in zijn stem.


  ‘Ik wil met hulp van Moshe en Boris de Bulgaar Ivankov opsporen en hem overdragen aan de autoriteiten.’


  ‘Ik dacht dat de politie daar al mee bezig was. Als die hem niet vinden, waarom denk je dat Moshe en Boris hem wel kunnen opsporen?’


  ‘Het opsporen van Ivankov is het moeilijkste, ondanks het feit dat ik nog steeds in dat deel van de wereld contacten heb.’ zei Boris. ‘Ik neem aan dat Moshe betere contacten in Bulgarije heeft dan ik.’


  Niet echt, dacht Moshe, maar Leon zeker wel. De Dienst wilde Ivankov ook elimineren. Hij wist dat Ilse loog voor wat betreft het overdragen van Ivankov aan de autoriteiten.


  ‘Jack, wil je Boris vrij geven om mij te helpen Ivankov op te sporen?’ vroeg Ilse.


  ‘OK,’ zei hij bedachtzaam. ‘Maar ik heb hem ook hier nodig. Gaat dat lang duren?’


  ‘Dat ligt niet helemaal aan mij, maar ook of Moshe over de medewerking van de Mossad kan beschikken. Ik denk dat het lokaliseren van de Bulgaar het probleem is. Ivankov is niet dom. Als we eenmaal weten, waar hij is, kan ik ervoor zorgen dat hij door mijn mannen wordt opgepakt en ergens naar toegebracht. Ik heb wel wat geld nodig.’ Boris keek naar Jack, die met zijn hand een gebaar maakte.


  ‘Moshe? Wil jij me helpen?’ vroeg Ilse.


  ‘Ja, maar ik verbind daar twee voorwaarden aan.’ Hij vertelde in het kort hoe Andrea door Schwartzstein was gechanteerd. ‘Zij heeft mijn hulp ingeroepen om haar zoon op te sporen en naar Israël terug te brengen.’ Moshe vertelde er niet bij dat hij hevig verliefd op Andrea was. ‘Haar zoon, Alexander, is in Smolensk. Is het mogelijk om hem daar op te halen en naar hier te brengen? Ik start dan via Andrea en de autoriteiten in Israël de procedure om hem met zijn moeder te herenigen.’


  ‘Geen probleem,’ zei Jack onmiddellijk. ‘Boris, kun jij ervoor zorgen dat hij hier naar toe komt?’


  ‘Regel ik morgen,’ zei de Rus. Hij wist wie Alexander was. Yaresz had hem op de terugweg in het vliegtuig uitgelegd wat er aan de hand was.


  ‘De tweede voorwaarde heeft te maken met de brieven. Die horen in Israël thuis. Als ik kan beloven dat de brieven terug naar Israël gaan, zal de Mossad er alles aan doen om Ivankov op te sporen.’ Hij keek Ilse vragend aan.


  De jonge vrouw dacht na. Ze had de brieven nodig om de laatste fase van haar plan ten uitvoer te brengen, maar daarna hadden die geen waarde meer voor haar. ‘Goed, je kunt de originelen hebben, maar pas nadat ik ze niet meer nodig heb. Ik schat dat dit een maand of zo gaat duren.’


  ‘De brieven kunnen gemakkelijk verdwijnen als ze in handen van de verkeerde persoon vallen,’ aarzelde Moshe.


  ‘Dat doen ze niet. Bovendien vertel ik je te zijner tijd mijn plan en kun je er ook een oog op houden.’


  ‘Afgesproken.’ Hij stak zijn hand uit en vier handen kwamen op elkaar. Morgen zou hij met Boris en twee medewerkers van de Rus naar Smolensk rijden en daarna een e-mail naar Andrea sturen. Zijn lichaam begon te gloeien van verlangen als hij aan haar dacht. Vanmiddag maakte hij een e-mail voor Terblanche. Ivankov zou eenzelfde lot als Schwartzstein ondergaan. Hij wist nu ook waarom Ilse er op had gestaan om te leren om te gaan met de wapens die Boris haar had laten zien. Krusnetz wist dat ook. Ilse had een plan voor Ivankov en het was niet moeilijk te raden wat dat inhield.


  


  ‘Wat denk je ervan?’ Ik maak me ongerust over Ilse. Ze is veranderd sinds we in Rusland zijn,’ zei Jack die naast Moshe op de veranda ging zitten. Ilse was met Boris naar de geïmproviseerde schietbaan gereden. Er was een vriendschapsband tussen de ruige bloemenhandelaar en de voormalige analist van de Mossad ontstaan.


  ‘Ilse heeft dit nodig. Het is een fase die ze door moet om haar de draad van haar leven weer op te pakken. Je pleegdochter zal geen rust vinden voor ze Nathalie’s dood heeft gewroken. Geloof me, ze praat nog steeds met haar. Ik zal er alles aan doen om haar te beschermen en Boris denkt daar precies zo over. Ik denk dat je in een paar maanden Ilse weer terug hebt, als ik dat zo mag zeggen. Ze zal echter nooit meer het zachte meisje zijn zoals je haar van vroeger kent. Wat er is gebeurd, heeft haar harder en zelfstandiger gemaakt. Dat hoeft niet negatief te zijn. Ze draagt je op handen, Jack, en beschouwt je als haar vader. Als je denkt dat ze zich langzaam maar zeker van je verwijdert, dan is dat tijdelijk. Zij komt weer helemaal bij je terug, geloof me.’


  ‘Dank je, vriend,’ zei Jack en pakte zijn hand. ‘We moeten toch eens kijken of er in Israël een markt voor de Hollandse tulpen is,’ liet hij er op volgen terwijl hij op stond. ‘Ga je mee naar de loods?’


  ‘Ik moet even een e-mail sturen, maar kom daarna direct naar je toe.’ Moshe stond op en liep naar zijn kamer. Even later opende hij zijn e-mail adres, maakte een bericht en drukte op het zend icoon.


  Hoofdstuk 23


  Verbaasd las Leon het bericht van Moshe voor de tweede keer, printte de tekst en belde Anton Silber. Tien minuten later zat hij tegenover hem en gaf hem het bericht.


  ‘Schwartzstein is geliquideerd en de originelen zijn in Moshe’s bezit, maar iemand heeft die op dit moment nodig. Hij garandeert dat de originelen over een paar maanden weer hier terug zijn. Als tegenprestatie vraagt hij om hem te informeren waar Ivankov zich schuil houdt.’ Silber legde het bericht voor hem op tafel. ‘Wat concludeer je hier uit?’


  ‘Moshe heeft twee van de drie mannen, die hij voor de dood van zijn vriend Yuri Vladishkin verantwoordelijk houdt, gedood. De derde is een kwestie van tijd. Het tweede deel is het gebruik van de originelen tegen de rooms-katholieke kerk. Dat doet hij niet, maar iemand anders. Mijn gok is dat dit door het meisje wordt gedaan die het filmrolletje in handen heeft gekregen. Zij wil meer dan de dood van de drie mannen en kan zich van de steun van Moshe en haar pleegvader, die goed bij kas zit, verzekeren. Ik schat dat er nog meer personen bij deze zaak betrokken zijn. Moshe heeft steun van Russen gehad om Schwartzstein op te sporen.’


  ‘Van wie?’


  ‘De KGB of misschien zelfs de GRU, of beiden,’ antwoordde Leon zonder aarzelen. ‘Ik stel voor dat we op zijn verzoek ingaan.’


  ‘Dus de druk, die we op hem hebben uitgeoefend door Andrea als lokaas te gebruiken, is niet meer nodig. Ik begrijp nu ook waarom,’ zei Anton nadenkend.


  ‘Schwartzstein is niet zo maar aan zijn eind gekomen. Moshe heeft hem als een citroen uitgeperst en weet waar Andrea’s zoon zich bevind. Ik maak me sterk dat de immigratie dienst spoedig een verzoek voor een gezinshereniging binnen krijgt. Ik laat dat wel nagaan.’


  ‘Klopt,’ zei Anton. ‘Helemaal mee eens. Dus je vindt dat we zijn verzoek moeten steunen?’


  ‘Ja. Ivankov staat toch al op onze lijst om te worden geëlimineerd. Maar jij hebt je twijfels?’


  ‘Nee en ja. Nee, omdat ik ook vind dat de tweede Bulgaar uitgeschakeld moet worden en dan bedoel ik niet dat hij de rest van zijn leven in een Nederlandse gevangenis moet worden vertroeteld. Criminelen schijnen daar zelfs een eigen café te beheren. Ja, omdat wij het middel of de reden verliezen om het Vaticaan onder druk te zetten als ons dat uitkomt door subtiel met de originele brieven te zwaaien. Het Vaticaan en de staat Israël zouden daardoor “vrienden voor het leven” kunnen worden zij het wat geforceerd, toegegeven.’


  Leon lachte om die laatste opmerking. ‘Dus jij ziet meer in het waarschuwen van de Amsterdamse politie die Ilse de Weerdt oppakt op het moment dat zij op Schiphol aankomt, althans haar bagage grondig doorzoekt? Mochten de rollen dan worden gevonden, dan vraagt de staat om teruggave van de gestolen artefacten?’


  ‘Precies,’ beaamde Anton. ‘We geven Moshe Ivankov en informeren tegelijkertijd Nederland over ons vermoeden waar de gestolen artefacten zijn. Daarmee doen we niets onwettigs.’


  ‘En we zwijgen als het graf over de dood van Schwartzstein en Moshe’s verzoek betreffende Ivankov.’


  ‘We reppen met geen woord over Yaresz,’ zei het hoofd operaties van de Mossad. Zo slaan we twee vliegen in een klap.’


  ‘Er ligt nog wel een verzoek van hoofdcommissaris Aalbers op mijn bureau met een vraag om inlichtingen over Yaresz,’ zei Leon bedachtzaam.


  ‘Vertel hem dat we dat nog in behandeling hebben. Dat is niet eens gelogen,’ besliste Anton. ‘Hou me op de hoogte, OK?’


  


  ‘Luister.’ Bas pakte het fax bericht en begon het aan Hans voor te lezen, die op zij verzoek naar zijn bureau gekomen was. ‘Zaak Moshe Yaresz nog in behandeling, zullen trachtten u zo spoedig mogelijk te informeren. Hebben aanwijzingen dat gestolen artefacten, opgegraven nabij de Dode Zee en die verband houden met de moord op Anita van Amerongen en de ontvoering en dood van Nathalie van Alphen, in bezit zijn van Ilse de Weerdt die op dit moment in Rusland is. Verzoeke artefacten in beslag te nemen indien genoemde persoon die in haar bezit heeft,’


  ‘Deze fax levert meer vragen dan antwoorden op,’ zei Buurman.


  ‘Denk even met mij mee. De Duitse priester Josef Schwartzstein weet waar de originelen zich bevinden. Dat blijkt Rusland te zijn. Hij vertrekt daar heen, maar de Mossad bij name van hun agent Moshe Yaresz volgt hem, neemt hem gevangen en ontfermt zich over de originelen.’ Aalbers keek Hans onderzoekend aan.


  Buurman dacht een ogenblik na. ‘Yaresz heeft al een van Schwartzstein’s handlangers omgebracht en ik durf er alles om te wedden dat de priester hetzelfde lot heeft ondergaan. Voor wat betreft de brieven. De professor, die in Israël is vermoord, was toch een Rus? Ergens is het hem gelukt om de brieven naar Rusland te smokkelen voordat de Duitser hem in Jeruzalem te pakken kreeg.’


  ‘Ja. Yaresz heeft zijn Dienst ingelicht en vertrekt naar Bulgarije. Daar is nog een rekening te vereffenen. Wat Ilse met die brieven wil is me niet helemaal duidelijk, maar het heeft denk ik te maken met haar gevoel voor wraak. Het zou me niet verbazen dat ze ze aan ‘De Telegraaf’ of een dergelijke krant geeft. Die weten met zoiets wel raad. Het zal het nodige stof doen opwaaien en daar is de da Vinci code een zwakke zomerbries bij.’ Aalbers stond op en liep naar het raam dat uitkeek op een van de grachten.


  ‘Dus we zorgen dat we weten wanneer Ilse op Schiphol aankomt en doorzoeken al haar bagage en die van haar pleegvader? Wat doen we als we niets vinden?’ vroeg Buurman.


  ‘Dan laten we haar gewoon gaan. We hebben geen greintje bewijs dat zij iets met de moord op Josef Schwartzstein te maken heeft. Maar misschien kun je haar voor een gesprek uitnodigen. Wie weet waar dat toe leidt.’


  ‘Wat doen we als Yaresz ook op Schiphol aankomt?’


  ‘Aanhouden en in verzekerde bewaring stellen. Daarna lichten we de Mossad in en vertellen hen dat we een van hun agenten hebben. Terblanche staat binnen twee dagen voor onze neus.’ Aalbers liet over zijn methode van aanpak geen twijfel bestaan.


  ‘Goed, doen we.’ Hans liep naar zijn bureau terug en vroeg Yvette om Jan van Dam en Ursula Verrips op te sporen. ‘Vraag of ze zo spoedig mogelijk naar mijn bureau komen.’ Hij liep naar de tafel waar de koffie automaat stond en schonk zich nog maar eens een kop in. Yvette had haar haar bij uitzondering los hangen. Het gaf haar iets wilds. Een te temmen feeks. Helaas zou dat genoegen hem nooit ten deel vallen.


  


  Het adres dat Schwartzstein in Smolensk had opgegeven, bevond zich aan de rand van de stad. De verveloze woning was het toonbeeld van triestheid. Moshe stapte met Boris en een van zijn medewerkers uit de Mercedes die aan Jack toebehoorde. Hij had afgesproken om bij de auto te blijven terwijl Krusnetz de jongen op zou halen. Nog geen tien minuten later kwam hij met Andrea’s zoon terug die een oude, versleten tas droeg. Alexander was groot voor zijn 12 jaar, maar broodmager en zijn gelaat had een ongezonde kleur.


  ‘Ik heb hen verteld dat het gijzelen van een kind hen 20 jaar Siberië oplevert. Zij zullen de komende maanden elke dag in angst leven,’ zei hij tegen de Israëliër.


  Een paar minuten later waren ze op pad. Moshe probeerde met de jongen in het Hebreeuws te praten, maar Alexander begreep hem niet. Hij schakelde over in het Russisch en het duurde enige tijd voor hij een redelijk beeld had wat er was gebeurd. Zijn vader en moeder, zoals hij hen noemde, hadden hem bijna altijd in zijn kamer opgesloten. Hij kon zich van zijn eerste levensjaren niets herinneren. Hij was nooit naar school geweest en kon niet lezen of schrijven. Soms kwam er iemand naar het huis die heel even naar hem keek en dan vertrok. Het laatste half jaar had hij minder eten gehad. Waarom wist hij niet. Hij had ook geen paspoort en zijn ouders noemden hem Pjotr. Zijn vader zag hij zelden en als hij hem tegenkwam, moest hij maken dat hij weg kwam omdat die hem altijd een klap of een schop gaf. Zijn moeder sloeg hem nooit, maar praatte nauwelijks tegen hem.


  Moshe legde hem uit wat er met hem was gebeurd en dat de mensen in het huis waar hij had gewoond, niet zijn ouders waren. ‘Je moeder heet Andrea en zij woont in Israël. Jij heet geen Pjotr, maar Alexander. Ik zal proberen om je naar Israël te te laten gaan.’


  Alexander begreep het niet en Moshe legde het nogmaals uit. Alexander werd bang en vertelde dat de man, die af en toe naar hun huis kwam, hem zou zoeken en naar Smolensk terugbrengen. ‘Dat gebeurt niet,’ zei Boris vanaf de voorbank. ‘Vergeet wat er is gebeurd, Alexander. Vanaf nu gaat het leven voor je beginnen.’


  


  Alexander werd onmiddellijk in de familie opgenomen. Hij gooide de schuchterheid langzaam van zich af, alhoewel hij de eerste dagen angst had om naar buiten te gaan. Na een paar dagen begon er een blos op zijn wangen te komen en Moshe besloot dat dat het tijdstip was om Andrea over haar zoon in te lichten. Hij maakte een paar foto’s met Ilse’s digitale camera waar hij ook op stond, laadde de foto’s in zijn computer en opende zijn e-mail. ‘Lieve Andrea, het is lang geleden dat ik je een bericht heb gestuurd,’ begon hij zijn lange e-mail. Hij vertelde haar wat er in Nederland was gebeurd en hoe hij Schwartzstein naar Rusland was gevolgd. ‘Hij heeft me verteld waar Alexander gevangen gehouden werd en vanmorgen hebben we hem opgehaald. Hij is nu bij ons. Schwartzstein zal je nooit meer een e-mail schrijven. Zijn adres “friendofall” is voor altijd gesloten. Ik begrijp waarom je zo hebt gereageerd,’ ging hij verder, doelend op haar dubbelspel in Amsterdam. ‘Ik wist dat je dit zou doen en had je dit al vergeven vóór dat je het deed.’ Daarna vertelde hij hoe hij Alexander had aangetroffen en dat haar zoon niet lezen of schrijven kon. ‘Het gaat nu al stukken beter met hem. Hij begint actiever te worden en is intelligent.’ Dat was waar. ‘Ik vergeet iedere keer dat hij niet kan lezen,’ had Jack gezegd. ‘Vreemd genoeg maakt hij geen fouten bij het sorteren en opbergen van allerlei dozen en andere dingen.’


  ‘Heb nog even geduld. Ik denk dat het ongeveer één maand duurt voor de papieren in orde zijn en je je zoon in je armen kunt sluiten. Ik geef je het telefoon nummer waar hij nu is. Wacht een week voor je hem belt. Hij heeft enorm veel indrukken te verwerken en dat kost tijd, alhoewel het echt de goede kant op gaat. Vergeet niet dat hij alleen maar Russisch spreekt. Ik heb vanmorgen een paar foto’s gemaakt en daarop sta ik met hem zodat je kunt zien dat alles wat ik nu schrijf, de waarheid is. Ik hoop dat ik je zie wanneer ik in Israël terug ben. Wanneer dat is, weet ik nog niet.’


  Moshe las zijn lange bericht nog eens door. Hij had nergens over zijn gevoelens voor haar geschreven. ‘Beter zo,’ mompelde hij. ‘Als zij nog iets voor me voelt, schrijft zij dat wel.’ Waarom denk je dat ze ooit echt gevoelens voor je heeft gehad, ging het door hem heen. Nu ze vrij van Schwartzstein is, kon ze wel eens heel anders reageren. Liefde kon je niet dwingen. Jammer, glimlachte hij.


  


  Andrea staarde minutenlang naar de foto van haar zoon met naast hem Moshe Yaresz. Daarna opende ze de overige vier foto’s die bijna hetzelfde waren. Haar hart klopte haar in de keel en de tranen van blijdschap biggelden over haar wangen. Haastig begon ze de lange e-mail te lezen en pas nadat ze wat rustiger was geworden en het bericht nog eens aandachtig had doorgenomen, drong de volle waarheid tot haar door. Moshe Yaresz had woord gehouden! Ze was van de Duitser verlost en haar zoon was veilig. Met trillende handen schonk ze zich een glas water in. De foto’s bewaarde ze op haar memory stick. Morgen zou ze de foto’s af laten drukken en het zou haar flat beter opfleuren dan welk schilderij dan ook. Nadat ze wat rustiger was geworden en haar handen niet meer zo trilden, ging ze voor haar computer zitten en staarde naar de foto van Alexander met een ernstig kijkende Moshe. Ze wilde eerlijk zijn en haar gevoelens een kans geven om naar boven te komen. Moshe had niets over zijn gevoelens ten opzichte van haar geschreven, maar ze wist wat hij voor haar voelde. Het duurde lang voordat ze het bericht klaar had en las het nog diverse keren over voordat zij op de zend icoon klikte. Daarna liet ze de foto weer te voorschijn komen en staarde nog uren naar het scherm van haar computer.


  


  Drie dagen duurde het voor Moshe Andrea’s e-mail opende. Hij was razend nieuwsgierig naar haar antwoord, maar tegelijkertijd bang voor haar reactie. Hij dacht vaak aan haar en was blij dat Jack en zijn werk hem de nodige afleiding bezorgde. Ilse had nog geen plannen om te vertrekken. Boris had zijn contacten in Bulgarije aangesproken en hen gevraagd om Ivankov op te sporen. Moshe wachtte ook of Leon hem zou antwoorden en hem informatie over Ivankov gaf. Hoe lang dit ging duren, wist hij niet. Wel had hij elke dag de in-box van “friendofall” geopend. Medeiros werd ongeduldig. Het codewoord van Schwartzstein’s e-mail adres had hij in het aantekenboekje van de Duitser gevonden.


  ‘Lieve Moshe,’ schreef Andrea. ‘Je hebt geen idee hoe gelukkig je me hebt gemaakt en ik kan niet wachten voor ik Alexander weer zie. Zeg me wat ik van hier kan doen. Ik neem aan dat ik zijn geboorte akte moet opsturen en misschien de immigratie dienst van Israël vragen om hun medewerking?’


  Klopt, dacht Moshe. De autoriteiten hier hadden papieren nodig. Hij zou dat morgen nog eens precies nagaan.


  ‘Ik beloof dat ik één week wacht voor ik hem bel, maar geen minuut langer. Nogmaals, je hebt de zon in mijn leven teruggebracht, een zon die ik jarenlang niet heb gezien. Ik stel voor dat je me opzoekt wanneer je in Israël terug bent. Dan hebben we alle tijd en rust om te zeggen wat we denken en hoe we de toekomst in kunnen vullen. Ik weet dat deze woorden je in het ongewisse laten, Moshe, maar zo bedoel ik dat niet. Ik hoop dat je me begrijpt. Mijn dankbaarheid en mijn gevoelens ten opzichte van jou moet ik los koppelen en dat kost tijd. Zie dat als iets positiefs want zo is het bedoeld. Bel me als je wilt, stuur me een e-mail wanneer je tijd hebt en probeer naar Israël terug te komen. Wacht niet te lang.’


  Ik heb een kans. Ze heeft gelijk. Hij had een andere e-mail verwacht waarin ze hem de hemel op aarde beloofde, maar dit bericht had meer inhoud. Beter een goede dan een valse start. Of geen start. Ook die mogelijkheid kon hij niet uitsluiten. Hij schreef haar terug dat hij het met haar eens was en dat hij zou proberen zo spoedig mogelijk naar Israël terug te keren, maar niet wist wanneer dat zou zijn.


  


  Langzaam liet Ivankov de Mercedes voor de Albanese grensovergang halt houden, draaide het raampje open en overhandigde zijn Poolse paspoort op naam van Stanislaus Walach. De beambte zei wat in het Albanees dat Ivan niet verstond. Hij vroeg hem beleefd in het Russisch wat hij voor de man kon betekenen. De beambte schudde zijn hoofd en gaf een teken aan de soldaat. De slagboom ging omhoog en even later bevond hij zich in Albanië. Ivan slaakte een zucht van verlichting.


  Zijn keuze om naar Albanië uit te wijken, was voor de hand liggend. Eind 1999 had hij de KLA, het bevrijdingsleger van Kosovo, dat illegaal vanuit Albanië in Kosovo opereerde, regelmatig van wapens voorzien die uit een legeropslagplaats in Bulgarije waren gestolen. Tijdens die operatie had hij voor het eerst met Dodov gewerkt, herinnerde hij zich. De handel in wapens was niet echt lucratief en na een jaar was hij er mee gestopt. Tijdens dat jaar was hij regelmatig in Bajram Curri, een roversnest in het noorden van Albanië geweest. Bulgarije stond bekend als een land, waar de misdaad welig tierde. Het was echter een kinderbewaarschool vergeleken met Albanië en in dat land was Bajram Curri het absolute toppunt. Hij had er vrienden gemaakt voor zover je in Albanië daarvan kon spreken. Zelfs voor een doorgewinterde misdadiger als Ivankov was Bajram Curri een plaats waar hij moest oppassen. Anderzijds was het een plaats van ongekende mogelijkheden en er was voor elke crimineel wel wat te vinden. Hij was er bovendien veilig. Zelfs de KGB en de Mossad zouden zich twee keer bedenken om agenten naar die plaats te sturen. Hij wilde er voorlopig blijven. Eén van zijn medewerkers van toen, Mushkheli Kuhala, had hem verzekerd dat zijn huis voor hem open stond. De Kuhala familie had de eigenlijke macht in Bajram Curri en de regering in Tirana regelmatig eieren voor haar geld moeten kiezen en noodgedwongen de Kuhala’s met rust gelaten. Je mocht van Albanezen denken wat je wilde, maar gastvrijheid stond hoog in hun vaandel. Dat wist Ivankov.


  Langzaam draaide Ivan de stad Peshkopi binnen en was een kwartiertje later op weg naar Kukes. De weg was zoals hij zich herinnerde. Albanië had de slechtste wegen ter wereld. Daar kon geen land tegenop. Ook het landschap was niet inspirerend. Het was bezaaid met paddenstoelachtige betonnen bunkers die op de onmogelijkste plaatsen waren gebouwd en al tientallen jaren verlaten. Zes uur later kwam hij in Kukes aan en ging naar het enige redelijke hotel dat de stad rijk was. Het werd nog steeds gerund door twee broers en de kwaliteit van de Raki was nooit achteruit gegaan. De volgende dag nam hij afscheid en reed naar Bajram Curri. Het kostte hem een hele dag, maar toen hij uiteindelijk zijn naar alcohol ruikende vriend, die hem op beide wangen kuste, in zijn armen sloot wist hij dat hij veilig was.


  


  Leon keek naar de rapporten die voor hem lagen. Ivan Ivankov had Bulgarije verlaten en was op weg naar Albanië. In Bulgarije had hij een gestolen, bijna nieuwe Mercedes gekocht en was via Skopje in Macedonië naar Peshkopi in Albanië gereden. Daar waren zijn agenten het spoor bijster geraakt, maar het vervolg van de rit was te voorspellen. Terblanche wist intussen van bronnen in Bulgarije dat Ivankov wapens had gesmokkeld voor de KLA en die opereerden vanuit Bajram Curri. Daar had de Mossad geen contacten. Hij opende zijn e-mail en zond een bericht naar Yaresz. “Het is te verwachten dat Ivankov vanuit Bajram Curri zal opereren. Op dit moment wordt de plaats gebruikt om vrouwen uit de Oostbloklanden, die op zoek zijn naar betere betaalde banen in Europa, via Albanië naar Griekenland en Italië te smokkelen. Al die vrouwen komen gedwongen door de Albanese maffia in de prostitutie terecht. De route naar Bajram Curri loopt via Pristina en Djacovica. Bajram Curri wordt ook steeds meer gebruikt als doorvoerplaats voor drugs, die vanuit Kosovo binnen komen.”


  ‘Wees voorzichtig, meester,’ mompelde hij toen hij het bericht verstuurde. Bajram Curri is een plaats waar de Kalashnikov regeert en die wordt daar als een licht wapen beschouwd.


  


  Kardinaal Medeiros tuurde naar zijn computerscherm. Hij had gisteren een bericht naar “friendofall” gestuurd, maar geen antwoord ontvangen. Dat kon natuurlijk omdat Schwartzstein nog onderweg was, maar hij was er niet gerust op. Ook had hij een e-mail naar Nevinsky gezonden. Die had hem geschreven dat Schwartzstein vier dagen geleden naar Warschau was vertrokken met de originele brieven, verpakt in een leren koker. De frater had erbij geschreven dat hij met Josef een contributie aan het patriarch in Moskou had besproken. Nevinsky had zelfs de euvele moed gehad om zijn bankrekeningnummer aan het eind van het bericht te geven. Winston had niet gereageerd. Josef had al hier moeten zijn. Morgen zou hij Nevinsky bellen en hem vragen of hij de gangen van zijn vertegenwoordiger na kon gaan. Er was iets mis, maar wat?


  


  ‘Shit, Bajram Curri,’ zei Boris. Ze zaten zoals iedere avond na de maaltijd bij elkaar. Alexander zat voor de TV, iets dat hem altijd was onthouden en keek gespannen naar een voetbalwedstrijd. De jongen was in een paar dagen opgefleurd en liep als een hondje achter Jack aan, die hem af en toe lichte karweitjes liet opknappen. Hij liet hem echter nooit alleen buiten de loodsen. Een van zijn medewerkers hield een oogje op de jongen. Je wist hier maar nooit.


  ‘Kunnen we daar niet heen?’ vroeg Ilse. Ze ging nog steeds iedere dag een paar uur met Boris naar hun schietbaan. De Rus had toegegeven dat hij haar weinig meer kon leren.


  ‘Nee,’ zei Yaresz. ‘Dat is zelfmoord. Er zijn wel andere mogelijkheden. De Albanezen steken regelmatig de grens over om vrouwen en drugs in Kosovo op te halen. Ivankov spreekt Russisch en dat doen niet zoveel Albanezen. Hij zal zeker vanuit Bajram Curri naar Kosovo gaan om daar vrouwen op te halen.’


  ‘Dus we gaan naar Kosovo?’ vroeg Ilse.


  ‘Ilse, Kosovo is niet ongevaarlijk en ik...’


  Verder kwam Boris niet. ‘Laten we het daar niet meer over hebben. Ik dacht dat we een overeenkomst hadden. Wanneer vertrekken we en hoe?’


  ‘Wat doen we met de originele brieven?’ vroeg Moshe voorzichtig.


  ‘Die blijven hier in de safe, OK Jack?’ vroeg Ilse.


  ‘ Ik wou dat ik er jou ook in kon stoppen,’ zuchtte haar pleegvader.


  Iedereen barstte in lachen uit. ‘Laat ik ondertussen proberen wat ik kan doen. Het voormalige Joegoslavië was vroeger mijn werkterrein. Ging er veel op vakantie,’ zei Boris zelfverzekerd.


  


  Drie dagen was zijn plan klaar en besprak dat met Yaresz. ‘We vliegen naar Belgrado en vandaar rijden we naar Pristina. Daar wachten we. Jij en Ilse blijven in Kosovo zoveel mogelijk uit het zicht terwijl ik Ivankov opspoor. In Belgrado worden we door een voormalige officier van de Servische strijdkrachten opgevangen en naar Pristina begeleid. Hij werkt sinds ruim een jaar voor UNODC, hetgeen United Nation Office voor Drugs and Crimes betekent en met hem kunnen we Kosovo in. De grenscontroles worden nog steeds door de Verenigde Naties uitgevoerd. De grens is zo lek als een mandje en we zouden ook illegaal Kosovo in kunnen, maar ik durf dat risico met Ilse in ons kielzog niet te nemen. Het is waarschijnlijk ook beter om het legaal te doen. Mee eens?’


  ‘Hoe doen we het met paspoorten en visa? Ik neem aan dat jij met jouw paspoort geen problemen hebt, maar hoe zie je dat voor Ilse en vooral mij?’


  ‘Vriend, daar heb ik natuurlijk al over nagedacht. Voor jou regel ik een Russisch paspoort en Ilse is een toerist op weg naar vrienden in Belgrado. Van Belgrado naar Kosovo is het vooral een kwestie van veel papieren met stempels. Als de papieren maar kloppen. Het zal die Duitse of Engelse soldaat aan de grens een worst zijn wie dat land binnen komt en voor Dejan Jugovic gaan alle grenzen in dat gebied open sinds hij voor de UNODC werkt.’


  ‘Wanneer vertrekken we en hoe lang duurt de reis?’


  ‘Zo gauw ik jouw paspoort heb.’


  ‘Hoe doen we het met de wapens?’


  ‘Wapens? Geen enkel probleem. In Belgrado is alles te koop, zij het geen VSS, maar wel een ander sluipschuttersgeweer, de Dragunov, jou ongetwijfeld bekend.’


  ‘Je kent net als ik Ilse’s bedoeling, niet?’


  ‘Daar heb ik nooit naar gevraagd, maar jij en ik weten waarom zij geleerd heeft met wapens om te gaan, zeker na haar actie in Novgorod.’ Boris zweeg en keek peinzend voor zich uit.


  ‘Laat haar het doen zoals zij dat wil zolang je er zeker van bent dat ze het kan. Misschien krijgt ze maar één kans. Kan ze met de VSS omgaan?’


  ‘Een konijn op 400 meter heeft weinig kans tegen haar,’ grijnsde Boris. ‘Nee, dat is het probleem niet. De Dragunov is wat anders, maar het principe is hetzelfde. Bovendien is het wapen veel zuiverder. Stel dat Jack er ooit achter komt. Dan sta ik op straat. Het mag raar klinken, maar ik heb het prima naar m’n zin in de bloemen en hij behandelt me eerlijk.’


  ‘Ilse is veranderd. Zij is de laatste die Jack zal vertellen wat er in Novgorod is gebeurd en wat er misschien nog in Kosovo gaat gebeuren. Ik neem aan dat je vanavond je plan met Ilse en Jack bespreekt, zij het net hier en daar een andere invulling?’


  


  Ilse probeerde de rust te bewaren, maar was inwendig een heksenketel. Als ze het niet meer uit kon houden, vluchtte ze naar de loods waar Jack met een handvol Russen bezig was en probeerde met Alexander te communiceren. De jongen was vlug van begrip en sprak na een paar dagen al een paar woorden Engels met haar. Iedere middag kwam er een juffrouw die hem lezen en schrijven in het Hebreeuws leerde en zij was erg tevreden over zijn snelle vordering. Ze praatteveel met Jack en zonk vaak weg in dagdromen. Tijdens die dromen praatte ze met Nathalie, die ze nog steeds enorm miste. Ze beloofde haar iedere dag dat haar dood niet voor niets was geweest. Allereerst was er de wraak, de pure, gerechtvaardigde wraak. Two down, one to go. Zij zou hem persoonlijk uitschakelen, koel en wel overwogen, zoals ze Schwartzstein naar de hel had gestuurd. Daarna kwam haar aanval op de rooms-katholieke doctrine. Iedere dag las ze uren over de doctrine van de katholieke leer, de moeilijk te lezen pauselijke encyclieken, de uitspraken en lezingen van geleerden, stukken van de bijbel en de predikingen van De Heer Jezus. Hoe meer ze over Jezus las, des te meer bewondering kreeg ze voor de timmerman’s zoon. Hij was ook een mens van vlees en bloed en had ook zijn fouten gehad, die Hij zoals alle mensen had proberen te verbergen. De katholieke kerk had dit nooit willen zien, nooit geaccepteerd. De vertaling van een deel van de brief, die Moshe haar had laten lezen, was daarvan een bewijs en ze verwachtte dat de beide brieven haar stelling dat Jezus niet God’s zoon was, maar een normaal mens met heel speciale gaven, zou ondersteunen. Pas als ze die fase achter de rug had, zou ze ‘het is volbracht’ zeggen en Nathalie recht in haar ogen kunnen kijken. Het waren ook de laatste woorden van De Prediker toen Hij aan het kruis werd genageld. Ze vroeg zich af of Hij zijn vijanden de andere wang had toegekeerd en hen vergeven als Hij in haar schoenen had gestaan. Ze had zo haar oprechte twijfels.


  


  ‘Dit is het plan.’ Boris pakte zijn glas en goot de wodka in een teug achterover. Hij had Ilse en Jack verteld wat hij eerder met Moshe had besproken, maar achterwege gelaten dat er bij de operatie wapens aan te pas kwamen.


  ‘Hoe lang blijven jullie weg?’ vroeg Jack nadenkend.


  ‘Dat is het enige zwakke punt in het verhaal. We zijn ervan afhankelijk wanneer Ivankov de grens met Kosovo oversteekt. Dat kunnen we niet beïnvloeden.’


  ‘Twee weken? Een maand? Langer?’


  ‘Jack, dat weet ik niet. Maar langer dan één maand lijkt me hoogst onwaarschijnlijk.’


  ‘Ik hoop het,’ zuchtte Jack. ‘Ik sta in alle eerlijkheid doodsangsten uit. Ilse is als een dochter voor me.’ Hij pakte haar hand.


  ‘Er zal haar geen haar worden gekrenkt, dat beloof ik,’ zei Boris. ‘We doen alles zo officieel mogelijk en ik heb me verzekerd van een prima medewerker. Ik neem aan dat ik hem een passende beloning kan geven?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Jack onmiddellijk en maakte met zijn handen een wegwerp gebaar. ‘Je staat straks diep in het rood bij mij, lady,’ zei hij lachend tegen Ilse en sloeg zijn arm om haar heen. ‘Je kunt dat alleen maar goed maken als je voor mij komt werken.’


  


  Een week later kreeg Moshe zijn Russische paspoort. Het zag er enigszins verfomfaaid uit en het leek er op of hij het al vaak had gebruikt. De houder was Pavel Kovalchuk las hij. Zijn pasfoto, die hij eerder aan Boris had gegeven, prijkte op de tweede bladzijde. Aandachtig bestudeerde hij het document, maar kon zo op het eerste gezicht niet zien dat het een vervalsing was.


  ‘Knap werk, of niet?’ vroeg Boris. ‘Volgens de man die het heeft gemaakt, kan het elke controle weerstaan. Overigens is het een nieuw paspoort, ondanks hoe het er uit ziet en al die stempels.’


  ‘Wanneer vertrekken we?’


  ‘Overmorgen. Er zijn genoeg vluchten naar Belgrado beschikbaar.’


  ‘Klinkt goed.’ Moshe hoopte dat de operatie niet teveel tijd in beslag zou nemen. Hij wilde terug naar Israël, naar Andrea. Hij had haar heel kort aan de telefoon gehad en haar stem had opgewekt geklonken. Andrea had kort met Alexander gesproken, maar haar zoon had niet veel gezegd. Het was begrijpelijk dat hij zich niet goed raad wist met de situatie.


  Het korte gesprek met haar had hem een goed gevoel gegeven. Ze had de stukken, benodigd voor de immigratie van haar zoon, opgestuurd en volgens Boris stond er na ontvangst van de nodige bescheiden de gezinshereniging in Israël niets meer in de weg ook al had de jongen de Russische nationaliteit. Moshe had ook twee e-mails van Medeiros gelezen, die hij aan “friendofall” had gestuurd. In beide berichten had hij Josef verzocht om dringend met hem contact op te nemen. Dat kon nog even duren, dacht hij grimmig. Moshe had niet geantwoord op de in Italiaans geschreven e-mails, die hij met wat moeite had ontcijferd. Onzekerheid was een van de ingrediënten voor het maken van fouten en alhoewel de kardinaal wist wat er op het spel stond en uiterst voorzichtig zou manoeuvreren, was het niet uitgesloten dat hij meer risico’s ging nemen. Dat zou ook zijn ondergang kunnen worden.


  


  Twee dagen later stapten ze in Belgrado het Hyatt Regency hotel binnen. Het hotel straalde een en al luxe uit en was vooral bezet door diplomaten en functionarissen van de Verenigde Naties. Ze vond de prijs van 300 euro per nacht schandalig hoog. ‘Niet zeuren, kwaliteit kost nu eenmaal geld’ zou Nathalie hebben gezegd. Ze schoot in de lach. Ze waren op het vliegveld door Dejan opgewacht in een witte Toyota Landcruiser met grote, blauwe UNODC stickers aan de zijkant en op de motorkap. De man had Boris in zijn armen gesloten en Moshe en haar vriendelijk benaderd. ‘Ik stel voor dat je het vanmiddag en vanavond in het beste hotel van Servië en Montenegro ervan neemt en ik met Boris en Moshe wat zaken doorneem,’ had hij voorgesteld. Ilse had haar wenkbrauwen gefronst, maar Boris had haar gerustgesteld. ‘Na het diner vanavond lichten Moshe en ik je in.’ Ilse had geknikt en was door de piccolo naar haar kamer gebracht.


  Fase één naderde zijn voltooiing, mijmerde ze terwijl ze in het bad stapte. Twee van de directe betrokkenen bij de dood van Nathalie waren in de hel en nummer drie wachtte eenzelfde lot. Zij twijfelde geen moment aan de uitkomst. Ze wist dat de mannen alles tot in de puntjes zouden voorbereiden en was het overal mee eens zolang zij de trekker maar over kon halen. Langzaam liet ze zich in het naar lavendel ruikende schuim wegzakken. Nathalie, so far, so good.


  


  Dejan Jugovic leek wel wat op Boris, zij het dat hij wat langer was. Hij praatte tijdens het diner in het hotel honderd uit en het leek wel of de groep elkaar al jaren kende. Moshe zei niet veel. Boris had Yaresz als een vriend voorgesteld en de Serviër had verder niets gevraagd. Het was al laat voor hij opstapte. Boris stelde voor om ergens midden in de bar te gaan zitten en nog iets te drinken. Nadat ze de drankjes op hun tafeltje hadden staan, legde hij uit dat de muren oren hadden en hij daarom liever daar zo ver mogelijk vanaf zat. ‘Misschien wordt er wat minder dan vroeger geluisterd,’zei hij glimlachend. ‘Aangeboren achterdocht, moeilijk af te leren.’


  


  ‘Hoe verder?’ vroeg Ilse. Ze had moeite om haar irritatie in bedwang te houden omdat er zaken zonder haar waren besproken.


  ‘Easy, Ilse,’ zei Moshe. ‘In dit land stellen de vrouwen niet veel voor alhoewel Dejan veel moderner is. We vertrekken overmorgen met hem naar Pristina. Daar blijven jij en ik totdat we tot we een seintje van Boris krijgen dat we verder kunnen. Ivankov kent jou omdat hij je foto heeft gezien en voor wat betreft mezelf ben ik er niet zeker van. Boris kent hij niet. Laat hem eerst eens kijken hoe de vlag er daar bij hangt.’


  ‘Waar ligt ‘verder’ ?’


  ‘Sinds Dejan voor UNODC werkt en inzicht heeft in vertrouwelijke rapporten, heeft hij ons uitgebreid verteld hoe de Albanese maffia te werk gaat. Het gaat hier om drugs en het lokken van vrouwen uit de voormalige Oostbloklanden die als seksslavinnen aan de Italiaanse en Griekse bordelen worden verkocht. Dat zijn de gelukkigen. De ongelukkigen worden in Tirana gedumpt en dat wens je zelf je ergste vijand niet toe. Het begint allemaal in Pristina en vandaar gaat het naar Prizren, Djakovica of Junik. Die laatste twee steden stellen niets voor en zijn nog steeds de burgeroorlog niet te boven. Ivankov zit bij de Hukala’s, de machtigste familie in Bajram Curri en is daar onaantastbaar. Bajram Curri ligt niet ver van het bergdorp Tropoja. Vandaar lopen bergpaden naar de vallei waar Kosovo begint. De grens wordt bewaakt, maar een gatenkaas is er niets bij. Dejan denkt dat Ivankov naar Djakovica gaat en daar de vrouwen van wie dan ook overneemt. Hij en waarschijnlijk een paar Hukala’s begeleiden ze dan over de bergen naar Bajram Curri. Dan houdt het leven voor die vrouwen op.’


  ‘Wat een schoften,’ mompelde Ilse.


  ‘We vertrekken morgen onder leiding van Dejan naar het Grand Hotel Prishtina in Pristina. Hij blijft een paar dagen daar, maar kan verder niets voor ons doen. Boris gaat naar Djakovica en bekijkt de situatie. Het zal al met al niet gemakkelijk worden.’


  Ilse voelde waar hij op doelde. ‘Ik kan voor me zelf zorgen,’ zei ze stug.


  ‘Ik heb een Mitsubishi Pajero gehuurd en heb de hand op twee Kalashnikov’s en een Dragunov kunnen leggen,’ vervolgde Boris. ‘De wapens en de munitie zitten verstopt in de zijkant van de auto, die vroeger door de Albanezen als smokkelwagen werd gebruikt. Wij rijden morgen achter Dejan aan. Jij stapt bij hem in. Bij de grens met Kosovo verwacht hij geen problemen. Daarnaast heb ik een satelliet telefoon van hem geleend en een paar Motorola radio’s. Die hebben we later nodig.’


  Het duizelde Ilse een beetje. De hele operatie was veel gecompliceerder dan ze had gedacht, maar dat had haar niet van haar plan afgebracht. De twee automatische geweren waren voor Boris en Moshe. Voor haar namen ze de Dragunov mee. Volgens Boris was het net zoals de VSS een sluipschutterswapen, maar dan zonder geluiddemper en met een veel langere effectieve schootsafstand. Ze zou haar beide metgezellen én Nathalie niet teleurstellen, nam ze zich vast voor.


  


  De grensovergang met Kosovo was inderdaad een fluitje van een cent. Dejan werd bijna zonder te kijken door gewuifd en ook Boris en Moshe, die twee magnetische groene stickers op de zijkant van hun wagen hadden met als tekst “International Rescue Committee” werden na een vluchtige inspectie van hun door Yugovic vervalste papieren doorgelaten. Ilse zag voor het eerst van haar leven welke ravage de oorlog had aangericht, hoewel er volgens Dejan al veel was opgebouwd. Ze stopten onderweg twee keer. Beide restaurants werden vooral bevolkt door VN soldaten, die hen geen enkele aandacht schonken zij het dat de meesten hun bewondering voor haar niet onder stoelen of banken staken. Jullie moesten eens weten, glimlachte ze. Jullie maken met z’n allen net zoveel kans als het paard dat buiten voor de wagen geduldig op zijn baas staat te wachten.


  Het was al donker toen ze in een guur en regenachtig Pristina aankwamen. Het hotel was redelijk en werd vooral door staf van de Verenigde Naties gebruikt.


  ‘Blijf zoveel mogelijk op je kamer,’ zei Moshe tijdens het avondeten. ‘Vraag morgen roomservice aan. Boris vertrekt morgenochtend vroeg en ik loop wat met Dejan door de stad. Hij weet waar de drug dealers rondhangen en waar de vrouwen worden verzameld.’


  ‘Goed,’ zei Ilse. Ze wist dat het er nu op aankwam en de Israëliër nooit zonder reden raad gaf. ‘Ik zie je wel als je terug bent.’


  


  Drie dagen bleef ze op haar kamer en kwam alleen tijdens het diner met Moshe naar beneden. Hij had tot zover geen nieuws. Dejan had hem verteld dat de handelaren vooral in een bepaald restaurant kwamen. Moshe had er met hem iedere dag koffie gedronken en gegeten, maar er was hen niets bijzonders opgevallen. ‘Boris is in Djakovica. Het wemelt ervan Duitse soldaten van de VN vredesmacht, maar dat zegt verder niets. Die zijn s’nachts nauwelijks actief. Hij heeft enkele bordelen ontdekt waar minderjarige meisjes gedwongen worden zich te prostitueren en vermoedt dat die bordelen ook als doorvoerplaatsen worden gebruikt. Morgen weer een dag,’ zei hij en stond op. ‘Ik hoop dat je je niet teveel verveeld.’


  ‘Valt wel mee. Ik heb een tas met Internet artikelen en wat boeken meegebracht en probeer wat te studeren.’ Ze vertelde er niet bij wat ze studeerde.


  


  ‘Kijk, die twee mannen horen hier niet thuis.’


  Moshe keek onopvallend in de richting van de twee figuren, die Dejan met een hoofdknik aan had gewezen. Beiden waren ergens begin 30. De een was groot en breed geschouderd, de ander bijna tenger. Beiden hadden blond haar en lichte ogen. Dejan legde zijn servet op tafel en liep langs het tafeltje van de beide mannen in de richting van het toilet. ‘Ze komen uit Oekraïne of Rusland,’ zei hij toen hij weer aan het tafeltje plaats nam.


  ‘Uit Oekraïne,’ zei Moshe zonder aarzelen. De Russen waren over het algemeen iets donkerder, vooral hun ogen.


  Zwijgend aten ze verder. Niet veel later kwamen er twee mannen binnen die bij hen gingen zitten. Ze begroetten elkaar kort en spraken fluisterend met gebogen hoofden. Na een half uurtje was de zaak kennelijk bezegeld en kwam een fles Raki op tafel. Het gesprek werd wat luidruchtiger en in het Russisch gevoerd, maar Dejan en Moshe zaten te ver weg om er iets van te verstaan.


  ‘Vrouwenhandelaars,’ zei Yugovic. ‘Drug handelaars zien er om welke reden dan ook, anders uit. Vanaf morgen zullen een of meerdere van de huizen, die ik je heb laten zien, onopvallend worden bewaakt, vooral bedoeld om de vrouwen niet te laten ontsnappen als die dat al van plan zijn.


  ‘Hoe groot is zo’n groep vrouwen?’


  ‘Ergens tussen de tien en 20, leeftijd tussen de 14 en 20 jaar,’ antwoordde Dejan somber. ‘Als deze vrouwen naar Bajram Curri gaan, worden ze eerst in Djacovica gedropt en daar opgehaald. De Hukala’s hebben die handel volledig onder controle. Ivankov komt dan misschien de grens over.’


  ‘Hoe lang blijven ze in Djakovica?’


  ‘Ze komen daar altijd ’s nachts aan, blijven dan één dag daar en gaan de volgende nacht, zo gauw de duisternis in valt, op pad.’


  ‘Is er nooit een groep gepakt door de VN of de politie?’


  ‘De politie?’ Dejan lachte smalend. ‘Die wordt ter plaatse omgekocht. UN Women, ook een VN organisatie, heeft dat onderzocht en bewezen. Heel af en toe valt de groep bij toeval in handen van een VN patrouille. De criminelen echter nooit. Die zijn er dan al lang vandoor. Overigens rij ik morgenochtend naar Belgrado terug.’


  


  Nog diezelfde middag vertelde Moshe Boris wat hij had ontdekt. ‘Ik verwacht dat zij morgennacht die kant op komen. Heb je al een plan?’


  ‘Ja. Kom hier naar toe. Neem een taxi. Er zijn een paar checkpoints op de weg, maar die doen niet moeilijk als je je IRC papieren laat zien. Ik geef je het adres waar ik logeer. Het is een klein pension met twee kamers en een hele vriendelijke eigenaresse. Ik ben bang dat je een kamer met mij moet delen. Je snurkt toch niet?’


  


  De volgende dag stapte Yaresz met Ilse in een taxi die hen voor veel teveel geld naar Djacovica bracht. Onderweg passeerden ze twee checkpoints met vriendelijke, Duitse soldaten die hen na het tonen van hun paspoorten en hun vervalste IRC brieven zonder problemen doorlieten. De verwoestingen van de oorlog waren hier veel duidelijker dan in het noorden van Kosovo, waar ze doorheen gereden waren. Veel huizen waren totaal verwoest alsof een reuzenhand hen had verpletterd. Andere huizen waren zwart geblakerd. Af en toe reden ze langs een militaire basis waar soldaten hen verveeld nastaarden. Het moet geen pretje zijn om hier je diensttijd door te brengen.


  Om twee uur ’s middags vonden ze het pension waar Boris hun breed grijnzend op stond te wachten. De pensionhoudster, een vrouw van middelbare leeftijd met een rond blozend gezicht, heette hen welkom in een taal waar Ilse geen woord van verstond. De vrouw pakte haar tas en liep voor haar uit naar haar kamer, Moshe aan de zorgen van Boris overlatend. De zolderkamer was netjes en schoon en had een open haard waarnaast houtblokken lagen opgestapeld. De vrouw zei iets, legde er nog twee blokken in en zette het vonkenscherm terug voor het vuur. Daarna liep ze naar de badkamer. Er was geen douche, maar een houten tobbe, die je alleen nog in Wild-West films zag en een kraan. De vrouw wees met de emmer op de haard en toen op zichzelf. Ilse begreep er uit dat ze voor warm water zou zorgen. Ze knikte heftig “ja” en de vrouw verdween met de emmer onmiddellijk naar beneden.


  ‘Ik neem eerst een bad als dat goed is,’ glimlachte ze tegen de mannen. ‘Dan kan ik beter denken. Wat spreekt die mevrouw eigenlijk voor een taal? Ik snap er echt helemaal niets van.’


  ‘Albanees, ook wel Shqip genoemd,’ zei Boris. ‘Nee, voor een normaal mens niet te verstaan net zoals Nederlands denk ik,’ liet hij er plagend op volgen. ‘Ga jij maar lekker in bad. Ik zie je straks wel.’


  


  Het in bad gaan was een belevenis apart. De vrouw bracht emmers met heet water en vulde de ruime tobbe voor de helft, waarbij ze regelmatig de temperatuur voelde. Ilse deed hetzelfde en knikte dat het goed was. De vrouw haalde een groot washandje uit een mand, die ze naar boven had gebracht en een stuk zeep, dat verbazend lekker rook. Daarna keek ze Ilse afwachtend aan.


  ‘Eh, dat kan ik zelf wel,’ zei Ilse, maar de vrouw begreep kennelijk niet wat ze bedoelde. Een ogenblik stond Ilse er wat hulpeloos bij. ‘Ach, wat geeft het ook,’ mompelde ze en begon zich uit te kleden. Even later stapte ze poedelnaakt in de tobbe, waarvan het water warmer was dan ze had gedacht. De vrouw deed wat water en zeep op haar washandje en begon haar rug en schouders te wassen. Ilse moest na een paar minuten toegeven, dat ze de aanraking prettig vond. Haar huid begon te tintelen en heel de kamer rook naar de zeep, een geur die nog het meest van kamperfoelie weg had. Na haar rug waste de vrouw haar billen, haar benen en de voorkant waarbij ze regelmatig iets zei en haar toelachte. Na tien minuten legde ze de zeep en het washandje weg en beduidde Ilse dat ze moest gaan zitten. Ze maakte haar opgestoken haar los en begon het voorzichtig met dezelfde zeep te wassen. Nathalie zou zich een breuk lachen als ze haar nu zag, ging het door haar heen. Je haar met zeep wassen! Maar dat kon vast geen kwaad voor één keer. De vrouw spoelde haar haar uit, maakte een gebaar dat ze op moest staan en pakte een emmer water. Ze ging op een verhoging staan en gooide pardoes het water over haar hoofd. Ilse slaakte een kreet en kon even geen adem halen. Het water was ijskoud. Onthutst keek ze haar aan, maar de pensionhoudster lachte haar vriendelijk toe, stapte van het trapje, pakte een grote, grove handdoek en maakte een gebaar dat ze uit de tobbe moest komen. Direct daarna begon ze Ilse droog te wrijven waarbij haar hele huid begon te gloeien. Ze gaf haar de handdoek en Ilse droogde haar billen en voeten. Ze wilde naar het bed lopen waar haar tas met schone kleren stond. De vrouw zei weer iets en liet haar aan een flesje ruiken. De geur was iets zoetig, maar wel lekker. ‘Goed,’ zei Ilse en hield haar hand op. De vrouw wees naar het bed en nadat Ilse op haar rug lag, begon zij de olie voorzichtig in haar huid te wrijven. Nadat ze tevreden was, deed ze ook haar rug. Ilse voelde hoe ze weg doezelde. Nadat de vrouw klaar was, gaf ze Ilse een tikje op haar billen. Op slag was ze weer wakker. De pensionhoudster zei nog iets, liep naar de tobbe en trok er een stop uit waardoor het water wegliep en in een putje verdween. Daarna verdween ze uit de kamer.


  Ilse zocht schone kleren uit haar tas en moest toegeven dat ze zich uitstekend voelde. Ze rook bovendien lekker. Haar haar was nog nat, maar dat droogde vanzelf. Dit soort service had ze nog nooit meegemaakt, maar nadat ze aan de aanwezigheid van de vrouw tijdens haar bad gewend was geraakt en haar schroom had afgegooid, had ze volop genoten van de behandeling. Ze hoopte dat Nathalie haar gezien had.


  


  Het viel Moshe direct op dat Ilse er verfrist uitzag. Het bad had haar kennelijk goed gegaan. ‘Wat een service,’ zei Ilse toen ze bij de beide mannen aan de houten tafel in de woonkamer zat. Ze vertelde in een paar woorden wat ze had meegemaakt. ‘Geef haar een royale tip, Boris, als we hier weg gaan. Ik zal haar missen,’ lachte ze.


  ‘Dan ben je vast wel in de stemming om goed te luisteren,’ zei de Rus. Hij had zijn plan al met Moshe doorgesproken. ‘Ivankov is nog niet gesignaleerd, maar ik heb gehoord dat hij al eens hier is geweest. Men noemt hem hier de Bulgaar en hij was toen in het gezelschap van Mushkheli Hukala. Ze zijn toen één nacht in het enige redelijke hotel in de stad gebleven, dat vooral door Kosovaren, criminele Albanezen en Duitse militairen wordt bevolkt. De Duitsers doen hun best om alles zo goed mogelijk te controleren, ook de grens met Albanië, maar dat is dweilen met de kraan open. Om Djacovica heen vind je heel veel vernielde huizen, waar vroeger Serven hebben gewoond en die nooit meer zijn opgebouwd. Ik wil je een globaal beeld geven, waar we op deze aardkloot zijn. Er zijn betere plaatsen, vooral veiligere. Neem dat van mij aan.’


  ‘Ga verder.’ Ilse had een vermoeden waar Boris heen wilde en voelde hoe haar stekels begonnen op te zetten.


  ‘Als Moshe’s vermoeden juist is, waaraan ik niet twijfel, komen er vannacht een aantal vrouwen in Djacovica aan. Ik ben ervan overtuigd dat die naar Bajram Curri worden gebracht. Ze worden waarschijnlijk door Mushkheli en Ivan opgehaald. Mushkheli laat zich regelmatig in Djacovica zien en wordt algemeen gevreesd, maar is ook van harte welkom omdat hij kwistig met euro’s strooit, een munteenheid die hier erg populair is. De laatste keer dat hij hier was, werd hij door Ivankov vergezeld.’


  ‘Waarom waren ze de laatste keer hier?’ vroeg Ilse.


  ‘Dat weet ik niet, maar waarschijnlijk om de meeste meiden van het bordeel mee naar Albanië te nemen omdat het bordeel na hun vertrek een week gesloten was. Maar het kunnen evengoed drugs geweest zijn, hoewel die meestal via de doorvoerplaats Prizren naar Kukes in Albanië worden getransporteerd.’


  ‘Stel dat die Mushkheli en Ivankov hier morgen aankomen, hoe pakken we het aan?’


  ‘Ze blijven maximaal één dag en vertrekken de nacht er op. Ze moeten er rekening mee houden dat de VN soldaten achter hun handel komen en de vrouwen via een VN organisatie terug naar hun land van herkomst sturen. De beide criminelen zijn altijd in de buurt van het hotel te vinden waar ze in en uit lopen. Ik vermoed dat ze hier morgenochtend aankomen en nadat ze de vrouwen hebben gezien hun tijd in het restaurant van het hotel en een barretje aan de andere kant van de straat doorbrengen. Het café is een soort pleisterplaats voor dat soort figuren is. De Raki is ervan prima kwaliteit en ik ben er zeker van dat ze daar uren rondhangen. Behalve het bordeel is er verder absoluut niets in Djacovica te doen. Kom mee.’ Hij stond op en liep naar de kamer die hij met Moshe deelde. Hun kamer was de helft kleiner dan haar kamer. Er stond één groot bed in dat ze moesten delen. Boris deed het gordijn van het enige raam een stukje open, pakte zijn verrekijker en gaf die aan haar.


  ‘Methohija,’ las ze hardop.


  ‘Het hotel waar ik over heb verteld. Aan de overkant zie je een paar mensen aan tafeltjes zitten. Dat is het café als je die uitspanning tenminste zo kunt noemen. Ziet er wat anders uit dan de cafés op het Rembrandtplein.’ Ilse hoorde hem grinniken. ‘Ga een stukje naar rechts. Op ruim 400 meter zie je een gebouw, een voormalige houtzagerij, die in de oorlog aan flarden is geschoten. Ik ben daar gisteren geweest. Vandaar heb je een uitstekend zicht op het hotel en de bar. Als het zicht is zoals nu heb ik maar één schot nodig om Ivankov een enkele reis naar Dodov te bezorgen. Voordat men van de schrik is bekomen, zijn we al op weg naar Pristina. Het is in dit dal niet mogelijk om zonder nader onderzoek te bepalen van welke richting is geschoten.’


  ‘Ik?’


  ‘Ilse, je kent de Dragunov niet, ik wel en ik heb Jack...’


  ‘Boris, dan kun je me vast wel vanmiddag de werking van de Dragunov uitleggen.’ Ze keek hem koel aan.


  ‘Moshe?’ Boris probeerde steun bij hem te zoeken.


  Nog voordat de Israëliër een poging kon doen om het voorstel van zijn Russische vriend te steunen, ging Ilse verder. ‘Boris, je hebt zelf gezegd dat het principe van het schieten niet veranderd, ongeacht met welk geweer. Ik kan met de VSS een groot doel zoals een man op 400 meter raken en dan mag hij ook nog een beetje bewegen. Waarom denk je dat ik met de Dragunov dat niet kan?’


  ‘We hebben maar één kans,’ mompelde Boris.


  ‘Boris, ik denk dat we onze tijd verdoen. Laten we je aanvullende plan maar uitvoeren, hoewel ik het niet met je eens ben, Ilse. Boris is de betere schutter.’


  ‘Niet met de VSS,’ zei ze uitdagend. ‘Wat is je aanvullende plan?’


  ‘Ik heb gisteren de Dragunov uitgeprobeerd en het vizier ingesteld. De afstand van de houtzagerij tot het hotel is net over de 400 meter, geen enkel probleem voor de Dragunov. Het wapen werkt perfect. Ik mis Ivankov niet.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Ilse koppig. ‘Kunnen we naar die plaats zodat ik ook een paar schoten met het wapen kan lossen?’


  ‘Dat is het aanvullende plan.’ Boris zuchtte en keek Moshe aan. Die haalde zijn schouders op en liep naar de deur, waardoor Ilse al was verdwenen.


  Een uur later lag Ilse achter het sluipschuttersgeweer. ‘De VSS is redelijk accuraat, maar dit wapen is veel preciezer. Het is gemaakt voor afstanden tot meer dan één kilometer en je zult zien dat je het doel, een stuk karton met een rode cirkel, gemakkelijk raakt. Het vizier is iets anders, maar vergroot net als bij de VSS ook vier keer. De patronen zien er anders uit. Het maakt overigens een hels lawaai, zeker in een gebouw.’ Boris overhandigde haar een paar oordoppen. ‘Er zitten vijf patronen in het magazijn. We spreken één ding af en daarin ben ik onverbiddelijk. Je krijgt drie patronen om het vizier op jouw ogen in te stellen alhoewel ik denk dat er tussen jouw en mijn visie zo goed als geen verschil zit. De laatste twee patronen moeten allebei in de cirkel zijn. Als dat niet zo is, schakel in Ivankov uit. Deal?’


  Ilse aarzelde, maar ze zag de onverzettelijkheid in zijn ogen. ‘Deal,’ zei ze en stak haar hand uit. Dat zal niet nodig zijn, ging het door haar heen. Als dit wapen preciezer dan de VSS was, zou ze haar doel niet missen.


  ‘Moshe, klaar?’


  ‘Ga je gang,’ zei Yaresz in de Motorola. Hij had de kijker van Boris en bevond zich nog geen 100 meter van het karton met de dikke, rode cirkel. Yaresz zat voor de resten van een verwoest huis. Het doel bevond zich schuin links van hem.


  ‘OK,’ zei Boris. Ilse zuchtte eens diep en ging achter het wapen liggen, dat de Rus op een stevige, houten tafel had gezet waarbij hij de beide voorsteunen van de Dragunov tussen zandzakken plaatste. Ze bracht het wapen naar haar schouder en keek door het vizier. Het doel was goed te zien en langzaam bracht ze het bovenste pijltje in het midden van de cirkel. Ze haalde een paar keer diep adem tot ze voelde dat haar hart rustiger werd. Langzaam ademde ze een beetje uit, hield haar adem in en haalde in een langzame, vloeiende beweging de trekker naar achteren.


  ‘Wham.’


  Ilse liet van schrik het wapen bijna uit haar handen vallen. Jezus, wat een klap. En dan heb ik nog wel oordoppen in. De terugslag was ook zwaarder dan de VSS, maar dat hinderde haar niet. Ze keek naar Boris die met Moshe sprak. Hij had gelukkig haar schrikreactie niet gezien. Het doel had ze natuurlijk finaal gemist.


  ‘Net buiten de cirkel, iets te hoog en schuin rechts. Volgende schot.’


  Ilse bracht het wapen terug in haar schouder. Nu beter. Je weet nu dat de trekker bijna geen weerstand heeft en dat het een enorme klap geeft, hield ze zich voor. Rustig liep ze de hele procedure nog eens door en had het gevoel dat het tweede schot beter was.


  ‘Nog steeds iets te hoog en iets teveel naar rechts. Inslag bijna op de rode rand,’ zei Yaresz.


  Boris liep naar haar toe en corrigeerde het vizier iets. ‘Ongeveer dezelfde plaats, goed geschoten.’ Hij knikte haar bemoedigend toe. ‘Nog eens.’


  Het derde schot lag in de cirkel, maar nu iets onder het midden. Boris corrigeerde het vizier opnieuw. ‘Laatste twee schoten’ hoorde ze hem door de Motorola zeggen. Ilse wist dat het er nu op aan kwam. Het derde schot had haar vertrouwen gegeven. Dit wapen was veel zuiverder dan de VSS. Het maakte alleen een rot herrie.


  Ze schoot twee keer vrij snel achter elkaar en wist dat ze het doel niet had gemist. Ilse kreeg gelijk. Beide inslagen lagen in het midden van het doel en nog geen tien centimeter uit elkaar.


  Boris kwam naar haar toe en hielp haar bij het opstaan. ‘Prima,’zei hij terwijl hij de vijf hulzen verzamelde. ‘Midden in het doel. Ik had eigenlijk niet anders verwacht,’ liet hij er glimlachend op volgen. ‘Je deed het goed met de VSS en de Dragunov is een veel beter sluipschuttersgeweer.’ Boris pakte het wapen van de tafel, gooide de zandzakken door het raam naar buiten en duwde de tafel op zijn kant. Niets wees er op dat er iemand vanaf hier met een wapen had gevuurd. Hij borg het wapen in de Mitsubishi op en had net de plaat dichtgeschroefd, toen Moshe met het stuk karton aan kwam lopen. ‘Niet slecht.’ Hij gaf het resultaat aan Ilse. ‘Dit zijn je laatste twee schoten.’ Yaresz wees twee gaten in het midden van de cirkel aan. Daarna verscheurde hij het karton in een paar stukken die hij op de terugweg een voor een uit het raam van de auto gooide.


  


  Ilse was meer gespannen dat ze toe wilde geven. Ze was na de bonensoep met brood, dat de pensionhoudster als avondeten opdiende, vroeg naar haar kamer gegaan. Moshe en Boris hadden zich ook op hun kamer teruggetrokken. Ilse probeerde te lezen, maar kon zich niet concentreren. Er mocht morgen niets fout gaan als de Bulgaar met die andere gangster verscheen. Vandaag had ze opzettelijk twee schoten kort achter elkaar afgevuurd en hoopte dat ze morgen dezelfde kans kreeg. Ze had met afschuw naar het verhaal van Boris geluisterd toen hij uitlegde welk lot deze vrouwen tegemoet gingen en rilde opnieuw bij de gedachte dat haar zoiets zou kunnen overkomen. Ze wist dat zij met het elimineren van twee gangsters niet echt iets zou bereiken. Boris had haar gezegd dat hij direct nadat ze het stadje uit waren met Dejan zou bellen over de aanwezigheid van de vrouwen in Djacovica. Yugovic had beloofd zo spoedig mogelijk actie te ondernemen en dat zou de vrouwen waarschijnlijk redden. Dat hoopte ze tenminste. Ze liet haar gedachten naar Nathalie gaan en dat gaf haar de innerlijke rust die ze nodig had. In haar geest praatte ze veel met haar. Ze wist dat ze op een dag definitief afscheid van haar moest nemen en was dat ook vast van plan, maar daar was het nog te vroeg voor. ‘Help me, meisje, help me morgen en laat me geen fouten maken.’


  Die nacht droomde ze van haar. Ze lagen beiden op een verlaten strand. Heel in de verte kwam iemand naar hen toe. Nathalie zei iets dat ze niet kon verstaan en wees naar hem. De persoon kwam snel dichterbij. Plotseling stond de man vlak voor hen. De man grijnsde naar Nathalie en wees op iets. Ilse keek in de richting. Een lange rij naakte vrouwen die met een touw aan elkaar waren vastgebonden, stonden voor haar. Alle vrouwen zagen er precies hetzelfde uit en keken naar de grond. De man grijnsde nog steeds. Nu pas herkende ze Josef Schwartzstein. Ze wilde Nathalie waarschuwen, maar kreeg woord over haar lippen. Een ogenblik later had Nathalie een pistool in haar handen en vuurde op Schwartzstein. Hij zakte direct in elkaar. Een rond gat sierde zijn voorhoofd en zijn borst was met bloed bedekt.


  Ilse gaf een schreeuw en zat een ogenblik later rechtop in haar bed. Haar lichaam was met zweet bedekt. Het was maar een droom, ging het door haar heen. Ze keek op haar horloge. Drie uur. Ze stapte uit bed, trok het klamme nachthemd uit, gooide twee blokken hout op het smeulende vuur in de open haard en ging er naakt voor zitten. Het was een teken. Nathalie wilde haar laten zien dat zij hetzelfde voor haar zou hebben gedaan. ‘Dank je voor je steun, lieverd,’ zei ze zachtjes. ‘Vertrouw op me, ik zal je niet teleurstellen.’


  


  Om tien uur reed de zwarte Pajero het terrein van de vervallen houtzagerij op. Boris parkeerde de auto achter het gebouw uit het zicht hoewel de kans op ontdekking niet groot was. Het pad naar de kapotgeschoten fabriek was overwoekerd met gras en al lang niet meer in gebruik. Vanaf de fabriek waren de resten van een slecht verharde weg zichtbaar die net noord van het stadje vlakbij een kamp met Duitse militairen uitkwam. Daar vandaan liep de weg naar Pristina.


  Ilse had hartelijk van de pension houdster afscheid genomen en de vrouw een 100 euro biljet gegeven, hetgeen haar een stortvloed van woorden en een stevige knuffel had opgeleverd. Ze had slecht geslapen. Na de droom, waarvan ze zich elk detail kon herinneren, had ze de slaap niet meer te pakken kunnen krijgen en ze was blij dat het tijd was om op te staan.


  Boris leidde hen via een betonnen trap naar het bovenste gedeelte van de fabriek en ging een tochtige kamer binnen die zo te zien als bureau had dienst gedaan. ‘Kom niet te dicht bij het raam. Het hotel zie je iets links en de bar, die je vanaf ons pension hebt gezien, ligt aan de overkant.’ Hij gaf Ilse de kijker. Enkele mannen zaten aan de tafeltjes. Als Ivan één van hen was, zou zij hem niet missen.


  ‘Moshe, zou je hem herkennen als hij daar nu zat?’ vroeg ze. De Israëliër nam de kijker van haar over en bestudeerde de figuren. ‘Normaal gesproken wel, maar dat kan ik eigenlijk pas met zekerheid zeggen als ik hem zie. Ik denk dat ik zijn metgezel eerder herken aan zijn gedrag en misschien kleding, alhoewel ik hem nooit heb gezien. Dat soort figuren speelt altijd de populaire jongen en gaat gebukt onder gouden kettingen. We zullen zien.’


  Een uur later was alles tot tevredenheid van Boris voorbereid. Het geweer stond op twee aan elkaar geschoven bureaus. De voorsteunen van de Dragunov had hij met zandzakken, waarvan er stapels net buiten de houtzagerij lagen, verstevigd en op het bureau lagen enkele dekens die hij van de pensionhoudster had gekregen. ‘De verwarming in de auto doet het niet en Ilse heeft het gauw koud,’ had hij haar uitgelegd in zijn beste Albanees en met de nodige gebaren. De vrouw had hem onmiddellijk twee dikke dekens gegeven. Ze had een zwakke plek voor het tengere meisje.


  Ilse ging achter het wapen liggen en keek door het vizier naar het café. Ze liet de punt van de pijl op een van de klanten wijzen en haalde langzaam de trekker van het niet geladen wapen over. Ze herhaalde de oefening een paar keer tot ze tevreden was. Zelfs als Ivankov aan een van de tafeltjes zou zitten, zou ze hem niet missen. Ze liet het wapen uit haar schouder zakken en klom van de bureaus.


  Het werd nu afwachten. Ze hadden afgesproken dat ze tot vlak vóór het invallen van de duisternis in de fabriek zouden blijven.


  ‘Denk je dat de vrouwen de afgelopen nacht hier zijn aangekomen?’ vroeg Ilse.


  ‘Ik denk van wel omdat Djacovica veel veiliger voor de smokkelaars is dan Pristina,’ antwoordde Boris. ‘Als ze de afgelopen nacht niet zijn aangekomen, dan vannacht.’


  ‘Of ze gaan naar Prizren,’ zei Moshe.


  ‘Afwachten.’ Boris haalde een paar blikjes coca-cola en wat repen chocola uit een tas. ‘Desnoods gaan we vanavond terug naar het pension, maar ik denk dat dat niet nodig is.’


  Ik hoop het, dacht Moshe. Hij had Kosovo definitief van zijn lijst met vakantie bestemmingen geschrapt.


  


  Nog geen twee weken later reed Ivan met Mushkheli voor de tweede keer in een gestolen Landrover Defender, die had toebehoort aan de een of andere buitenlandse organisatie, Djacovica binnen. Hij was in een opperbeste stemming en wist dat hij de juiste keus had gemaakt om in Albanië onder te duiken. Er was een groep meiden uit Oekraïne aangekomen en die waren al verkocht aan een handelaar in de Albanese havenstad Durres. Een gouden handel die minder risico’s met zich mee bracht dan drugs. Politie agenten werden gemakkelijk omgekocht met een fles Raki en een uurtje seks. Hij had zich tijdens zijn eerste verblijf in Djacovica nog zorgen om de aanwezigheid van de Duitse VN militairen gemaakt, maar dat was volkomen overbodig gebleken.


  Mushkheli had om zijn bezorgdheid gelachen. ‘Die bemoeien zich niet met ons. Ze controleren de auto’s op wapens, maar als je wilt kun je een tank binnen smokkelen.’ Daar had hij gelijk in gehad. Zowel Mushkheli als hij droegen onder hun leren jacks een Makarov pistool. ‘Iedereen heeft een wapen, maar zolang je er niet openlijk mee loopt te zwaaien, is er niets aan de hand,’ legde de Albanees uit.


  In Djacovica was Mushkheli een bekende en werd met het nodige respect behandeld. Hij strooide kwistig met geld maakte er geen geheim van waarom hij er was. Het ophalen van de meisjes deed hij niet zelf. Mushkheli inspecteerde de bange vrouwen, die allen blond en jonger dan 20 waren en betaalde daarna de man die hem de meisjes toonde.


  ‘Kom, we gaan wat eten en daarna ontmoeten we wat oude vrienden.’


  Ivan lachte. Met oude vrienden werd, behalve stevig gedronken, ook zaken gedaan met als afsluiting een nacht in het plaatselijke bordeel dat door Mushkheli voor een paar uur werd afgehuurd. Drank, vrouwen en geld. Daarnaast beschikte de Kuhala familie in Bajram Curri en omstreken over een onvoorstelbare hoeveelheid macht, gebaseerd op angst en geld. Zelfs in Tirana wisten ze niet goed hoe ze de familie moesten aanpakken.


  Ze liepen naar het café tegenover het enige redelijke hotel van de plaats. Mushkheli omarmde hier en daar wat vrienden en datzelfde deed Ivankov. Al gauw vormde er zich een tafel met een man of tien. Mushkheli voerde het hoogste woord en legde daarna in zijn gebrekkig Russisch aan Ivan uit, wat hij had gezegd omdat de Bulgaar geen woord Albanees verstond. Ivan wisselde van stoel en ging naast de Albanees zitten, omdat hij hem boven het geroezemoes van de pratende en vooral drinkende Kosovaren niet kon verstaan.


  


  ‘Daar!’


  Boris gaf de kijker aan Moshe, die gespannen naar het café tuurde. Er waren twee mannen aan een tafeltje gaan zitten. ‘De man links is de Albanees. Kan de persoon die aan de overkant van de tafel zit Ivankov zijn?’


  ‘Ik denk van wel,’ beaamde Moshe. Het gezicht was zelfs met de voortreffelijke Zeiss kijker op die afstand moeilijk te onderscheiden. De Bulgaar was groter dan de rest van de mannen. Binnen de kortste keren zat er een man of tien aan een paar bij elkaar geschoven tafels en was de ober druk bezig om glazen, flessen en wat snacks op tafel te zetten.


  Ilse was op het bureau geklommen en keek door de kijker naar de groep. ‘De grootste van het stel is Ivankov,’ zei Moshe nu zonder aarzelen. ‘Hij draagt een zwart, leren jack en heeft geen pet op. Hij zit iets links van de houten paal. Schuin tegenover hem zit een Albanees, waarschijnlijk iemand van de Kuhala familie. Zie je ze?’


  ‘Ivankov zit half achter die houten paal verscholen,’ antwoordde Ilse. ‘Ik kan hem regelmatig maar voor de helft zien, ook omdat anderen zich in mijn schootsveld bewegen. Die Albanees zit met de rug naar me toe en is een veel beter doelwit.’


  ‘Eén schot en alleen Ivankov,’ zei Boris beslist. ‘Wacht tot hij opstaat of een goed doel vormt. Ze blijven daar nog wel even. Kijk niet voortdurend door de kijker. Ik geef wel aan wanneer hij beter te zien is. Heb je het wapen geladen?’


  ‘Ja.’ Ilse zette de kolf van de Dragunov op het bureaublad en ontspande haar rechterhand. Ze verbaasde zich er over hoe zeker en rustig ze zich voelde.


  ‘Ivankov staat op.’ Moshe keek naar de Bulgaar die om de tafel heen liep en naast de Albanees ging zitten. Hij gaf de kijker aan Boris. ‘Ilse, dit is je kans. Vooral rustig blijven.’


  ‘Ik ben rustig,’ zei ze geïrriteerd. Ze bracht de open kolf van het geweer naar haar schouder en keek door het vizier. Ivankov’s brede rug was nu naar haar toegekeerd. De Albanees naast hem was opgestaan met het glas in zijn hand en was aan een toespraak of zoiets bezig. ‘Nu,’ zei ze tegen Boris en Moshe die gespannen naar Ivankov keken.


  


  ‘Wham.’


  Ivan voelde een scherpe pijn in zijn rug en een geluid dat van heel ver leek te komen. Hij probeerde diep adem te halen, maar kreeg bijna geen lucht binnen. Alles ging vertraagd. Verbaasd keek hij omhoog. Zijn vriend staarde hem niet begrijpend aan. Ineens klapte de Albanees voorover op de tafel. Ivan probeerde wanhopig bij bewustzijn te blijven, maar niets werkte meer. De pijn in zijn rug was nu ondraaglijk en hij kon ook geen lucht meer krijgen. Het werd zwart en rood voor zijn ogen en een ongekende kou beving hem. Daarna was er niets meer en gleed zijn levensloze lichaam van de stoel waar het op de grond in een snel groeiende plas met bloed bewegingsloos bleef liggen.


  


  Ilse haalde langzaam de trekker over en een fractie later trof de verwoestende kogel de Bulgaar aan de linkerkant van zijn rug. Ze was er zeker van dat het zijn hart had geraakt. Ze zag uit haar ooghoek dat Boris zijn duim opstak en naar haar toe kwam. Nog voor hij haar had bereikt, loste ze een tweede schot. Ze had op de man gericht die Boris als de Albanees had aangeduid. Ze werd echter door de naderbij komende Rus iets afgeleid en de kogel sloeg hoger in dan ze had gericht. Dat was een geluk bij een ongeluk. De hoofd van de Albanees klapte naar voren en zijn bovenlichaam viel op de tafel.


  ‘Jezus, kom!’ riep Boris haar toe. Hij rukte het wapen uit haar handen en ontlaadde het terwijl hij naar de trap rende. Ilse klom zo snel mogelijk van de tafel af en volgde hem met Moshe als laatste. Snel borg Boris het wapen in de daarvoor bestemde ruimte op, schroefde de carrosserie plaat weer vast en reed voorzichtig en zo geluidloos mogelijk de houtzagerij uit. Geen van hen zei een woord. Ze kwamen bij het Duitse checkpoint aan dat ze zonder problemen passeerden, ook al omdat Moshe de groene magnetische IRC stickers op de zijkant van het voertuig had geplaatst. Tien minuten later bevonden ze zich op de hoofdweg naar Pristina.


  ‘Ilse, we hadden een afspraak,’ verbrak Boris de stilte.


  ‘Sorry. De volgende keer.’


  ‘Er komt geen volgende keer, Ilse,’ zei Moshe zachtjes. ‘Je hebt je plan uitgevoerd alhoewel ik het er niet mee eens ben dat jij die taak op je hebt genomen. Je had naar Boris moeten luisteren.’


  ‘Ik heb al sorry gezegd.’ Het klonk onverschillig en zo voelde ze zich ook.


  ‘Ik heb toch wel bewondering voor je koelbloedigheid,’ glimlachte Boris. ‘Ik ben blij dat ik niet met je ben getrouwd.’


  ‘De kans dat zoiets gebeurt, is te verwaarlozen,’ lachte ze en sloeg de Rus op zijn schouders. ‘Wil je Dejan waarschuwen? Misschien kunnen de Duitsers die meisjes redden. Mag ik daarna Jack even bellen?’
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  Drie dagen later viel ze haar pleegvader om zijn nek, die haar lang tegen zich aan drukte. ‘Je hebt geen idee hoe ik alweer in de zorgen heb gezeten,’ zei hij. ‘Bedankt dat jullie Ilse weer hebben teruggebracht.’ Hij gaf Boris en Moshe een hand en liep naar binnen met in zijn kielzog Alexander. ‘Alexander gaat over één week naar Israël,’ zei Jack en streek de jongen door zijn haren. ‘Andrea heeft iedere dag gebeld en gevraagd of je met haar contact op wilt nemen, Moshe. Ze klonk nogal bezorgd toen ik vertelde dat je niet hier was. Is er iets tussen jullie?’ Hij sloeg de Israëliër kameraadschappelijk op zijn schouder. Yaresz voelde hoe hij een kleur kreeg. Hij hoopte dat niemand dat had gezien, maar zag aan de twinkeling in Ilse’s ogen dat die hoop tevergeefs was.


  Ilse had voor Alexander een Nintendo gameboy op het vliegveld van Belgrado gekocht en probeerde de jongen uit te leggen, hoe de spelcomputer werkte. Ze luisterde met één oor naar wat Boris haar pleegvader vertelde. ‘We hebben alles wat we wisten op papier gezet en dat met de Duitse commandant in Kosovo besproken. Later hoorden we dat die Ivankov en een Albanees hebben opgepakt. Van Ivankov horen we nooit meer iets,’ besloot hij zijn verhaal. Dat laatste was waar, dacht Ilse grimmig. Je moest eens weten, Jack.


  ‘Kunnen we nu eindelijk terug in de bloemen? De beide vrachtwagens moeten naar Aalsmeer en de loodsen hier zijn zo goed als gereed voor opslag. Boris, als jij de vrachtwagens naar Nederland brengt, vlieg ik over een paar dagen naar Amsterdam.’


  ‘Prima,’ zei Boris opgewekt. ‘Ik denk dat Ilse me niet meer nodig heeft.’


  ‘Klopt.’ Ilse liep naar de tafel en voegde zich bij de mannen. ‘Boris is een vriend zoals je er weinig tegen komt.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en gaf hem een kus op zijn wangen.


  ‘Ga je met mij terug?’ vroeg Jack hoopvol.


  ‘Wel, ik denk dat ik wat later kom als je dat niet erg vindt. Ik wil er eerst voor zorgen dat Alexander op het vliegtuig naar Israël wordt gezet. Daarna heb ik Moshe nodig.’ Ze legde uit wat ze van plan was en toen ze een half uur later was uitgesproken, beloofde Moshe zijn onvoorwaardelijke steun. Jack had haar met open mond aangestaard en Boris had haar bewonderend aangekeken. Ook Moshe moest toegeven, dat Ilse een intelligente meid was zoals ze heel koel en bijna wetenschappelijk de laatste fase van haar plan had uitgelegd. Het was tijd om daar zijn steentje aan bij te dragen door namens “friendofall” het hoofd van de Congregatie van de katholieke geloofsleer een e-mail te sturen.


  


  Met trillende handen en het zweet op zijn voorhoofd las kardinaal Medeiros opnieuw het e-mail bericht dat hij van “friendofall” had ontvangen. ‘Kardinaal Medeiros, de meegestuurde bijlagen zijn foto’s van de paspoorten die Josef Schwartzstein in zijn bezit had. Uw vertegenwoordiger heeft zich bij zijn handlangers, de Bulgaren Sergej Dodov en Ivan Ivankov gevoegd. De originele brieven van Maria, de moeder van Jezus en van Maria Magdalena aan haar geliefde bevinden zich in mijn handen. U hoort nog van mij.’ Het bericht bevestigde zijn angstige vermoedens. De Duitser had dagen niets van zich laten horen en nu begreep hij waarom. Josef was in handen van iemand gevallen die nu ook de originelen in zijn bezit had. Die persoon gebruikte zelfs Schwartzstein’s e-mail adres hetgeen er op wees dat de Duitser was gemarteld. Maar alles was nog niet verloren, redeneerde Winston toen hij weer normaal kon denken. Deze chanteur wilde geld. Alles was tenslotte te koop, ook deze brieven, die een onschatbare waarde voor de kerk hadden. Dat was de crimineel, die ze nu in handen had, zich niet bewust. Schwartzstein kon de brieven niet lezen en had er dus ook geen informatie over kunnen geven. Rustig afwachten. Er is nog niets verloren.


  


  ‘Ik heb net van Interpol vernomen dat de Bulgaar Ivan Ivankov in Djacovica is doodgeschoten. Hij was in gezelschap van een zekere Mushkheli Kuhala, een van de leden van de machtige Hukala familie, die het in Bajram Curri voor het zeggen heeft.’ Aalbers gaf het bericht, dat hij via zijn e-mail had ontvangen, aan hoofdinspecteur Buurman. Er zat ook een verklaring van een Duitser bij, een lid van de VN macht in Djacovica.


  ‘Waar liggen die plaatsen? Ergens op de Balkan, niet?’ Hans sloeg er een slag naar, Hij had nog nooit van die dorpen gehoord.


  ‘Dat wist ik ook niet, maar na wat gezoek op Internet en na wat dieper in de Interpol archieven gesnuffeld te hebben, werd me dat duidelijk.’ Hij vertelde waar de plaatsen lagen en hoe de situatie daar was. ‘Volgens Interpol is Mushkheli vermoord door iemand van een rivaliserende familie in Bajram Curri. Hij was een nogal berucht figuur, gespecialiseerd in de vrouwenhandel. Ivankov is naar Albanië gevlucht en in Bajram Curri ondergedoken. Hij is waarschijnlijk gedood om dat hij zich met de Kuhala familie heeft verbonden.’


  ‘Toch klopt er iets niet. Volgens het rapport is eerst Ivankov doodgeschoten en daarna de Albanees. Dat had andersom moeten zijn, denk je ook niet?’


  Bas haalde zijn schouders op. ‘Misschien hebben de getuigen het niet goed gezien. Het belangrijkste is dat de tweede verdachte ook is geliquideerd of had je hem liever in Nederland berecht?’


  ‘Ontbreekt Schwartzstein,’ zei Hans nadenkend. ‘Mag ik zeggen dat ik niet zo geloof in de toevalligheid dat Ivankov min of meer bij toeval is doodgeschoten? Ik denk dat de schutter ook Dodov heeft geëlimineerd. Heb jij dat gevoel niet?’


  ‘Moshe Yaresz, de Mossad agent? Misschien, maar het lijkt me ver gezocht. De Mossad heeft nooit antwoord op de vraag gegeven wie Yaresz is. Als ik die vraag nu eens herhaal en vraag of ze weten waar Schwartzstein zich bevindt?’


  ‘Doen. Stel dat wij de originele brieven in de bagage van Ilse de Weerdt vinden, dan zal Israël deze brieven terugvragen. Voor wat, hoort wat. Ben benieuwd of we deze keer wel antwoord krijgen.’ Hans stond op en liep naar zijn bureau. De zaak leek hem steeds ondoorzichtiger te worden. Hij zou Ilse zeker voor een gesprek uitnodigen als hij daarvoor de kans kreeg.


  ‘Wij zullen de originelen, indien die in het bezit van Ilse de Weerdt zijn, in beslag nemen en u zo spoedig mogelijk waarschuwen. Wij willen u nogmaals verzoeken om ons in te lichten wie Moshe Yaresz is en ons te informeren over de verblijfplaats van Josef Schwartzstein. Wij vermoeden dat de liquidatie van Ivan Ivankov in Djacovica, Kosovo, in verband met de zaak staat.’


  Leon legde de fax op zijn bureau. De Nederlandse politie zou proberen de originelen in beslag te nemen en, als die werden gevonden, de Dienst waarschuwen. Maar er was ook een verzoek om inlichtingen. Geven en nemen. Het stond er niet met zoveel woorden, maar dat bedoelde de hoofdcommissaris. Hij kon moeilijk nog langer om het verzoek heen om hen in te lichten wie Yaresz was.


  ‘M. Yaresz is een gepensioneerde agent van de Mossad en sinds één jaar niet meer werkzaam voor onze Dienst. Wij hebben geen informatie waar hij zich bevindt, maar zullen u informeren indien ons dat bekend is. Wij nemen aan dat hij op vakantie is. Josef Schwartzstein is tijdens een auto ongeval in Rusland dodelijk verongelukt. Verdere bijzonderheden zijn ons nog niet bekend.’ Leon las de fax nog eens goed door en stuurde die weg. Geen ijzersterk verhaal en deels gelogen, maar het gaf ook goede informatie. Afwachten, Aalbers was aan zet. De Amsterdamse politie liep nog steeds achter de feiten aan en dat zou voor wat hem betreft niet veranderen.


  


  ‘Dit geloof je niet.’ Bas was voor de verandering naar het bureau van zijn hoofdinspecteur gelopen en kwam met een kop koffie zijn bureau binnen. ‘Jouw secretaresse zet lekkerdere koffie dan de mijne,’ glimlachte hij en gaf de fax aan Hans.


  ‘De drie kleine kleutertjes die op een hek zaten, zijn er alle drie afgedonderd. Wat geloof jij hier van?’


  ‘Yaresz zou best een gepensioneerde Mossad agent kunnen zijn. Dat kunnen we controleren als we dat willen. Schwartzstein is niet meer, hoewel ik niet in mysterieuze ongelukken geloof, zeker niet in Rusland. Yaresz heeft hem geliquideerd en heeft de originelen nu in zijn bezit. Dat weet Terblanche die ook op de hoogte is dat Ilse met Yaresz in Rusland is. Hij weet dat zij samenwerken, maar niet hoe die verhouding tussen hen is. Als Yaresz nog steeds in dienst van de Mossad was, hadden ze ons niet gevraagd om na te gaan of Ilse de brieven naar Nederland brengt. Dus die informatie over Yaresz is juist en ook dat Schwartzstein de pijp aan Maarten heeft gegeven. Mee eens?’


  ‘Ja, en dat geeft me steeds meer het idee dat Yaresz ook Ivankov heeft geliquideerd.’


  ‘Kan, maar dat heeft hij niet alleen gedaan. In dat soort landen ligt dat toch wat anders,’ zei Bas nadenkend.


  ‘Die Jack de Zwart heeft toch een bloemenbedrijf en is bezig om zijn handel naar Rusland uit te breiden? Hij werkt met Russen. Misschien kunnen we zijn bedrijf eens doorlichten?’


  ‘Goed. Maar graag met de nodige tact. We hebben helemaal niets tegen hem. Misschien kunnen we de visa aanvragen van Russen, die voor zijn bedrijf naar Nederland reizen eens wat nader bekijken.’


  ‘Ik laat Jan van Dam dat wel doen. Die is wat tactischer dan ik,’ glimlachte Hans.


  ‘En veel slimmer.’ Bas zette lachend zijn lege kop koffie op het bureau. ‘Mooi rood is niet lelijk, is je dat wel eens opgevallen?’ zei hij terwijl hij het bureau afliep.


  Inderdaad, dacht Hans, maar de kans dat hij dat tot in detail kon onderzoeken, was minder dan nul en dat was wel héél erg weinig.


  


  Een week later zetten Ilse en Moshe Alexander op het vliegtuig naar Tel Aviv. Moshe had bijna dagelijks contact met Andrea gehad en hun korte gesprekken hadden hem de hoop gegeven dat zij misschien ergens een doorstart na hun tot mislukken gedoemd begin konden maken. Zij had hem voorzichtig verteld dat hun eerste kennismaking en haar verblijf bij hem in Amsterdam wat geforceerd was geweest, maar er nu misschien andere mogelijkheden waren, gebaseerd op eerlijkheid, respect en vertrouwen. Zeker, het dubbeltje kon alle kanten op rollen, maar er was nu in ieder geval een start zonder een verborgen agenda. Hij was ziende blind geweest. Relaties waren niet zijn sterkste kant het het opbouwen ervan was nog moeilijker dan analyseren waar een Palestijnse zelfmoordenaar de volgende keer zou toeslaan. Hij had Andrea beloofd haar af en toe te bellen en zo snel mogelijk naar Israël terug te keren.


  ‘Ik wil straks met jou en Boris een paar dingen bespreken,’ zei ze toen ze op de terugweg waren. ‘Ik heb gisterenavond laat een telefoontje van Jack gehad.’ Haar pleegvader was inmiddels naar Nederland teruggevlogen. ‘Jack vertelde me dat zijn bagage op Schiphol grondig was doorzocht. Hij zei er overigens bij dat hij niet de enige was en veel mensen door de douane ambtenaren waren gevraagd om hun koffers te openen, maar het heeft me aan het denken gezet.’


  Moshe knikte. De Amsterdamse politie was Ilse en hem op het spoor. Anton Silber speelde zoals altijd zijn eigen spel. Het hoofd operaties van de Mossad was er alles aan gelegen om de originelen in handen te krijgen. Anton’s methoden waren weinig vleiend, vond Moshe, maar zou hij het anders hebben aangepakt als hij in zijn schoenen had gestaan?


  


  ‘Boris, jij vertrekt morgen met twee vrachtwagens naar Aalsmeer. Ik neem aan dat de visa in orde zijn?’


  ‘Was geen enkel probleem. De beide chauffeurs, Igor en ik vertrekken morgen bij het aanbreken van de dag. Uiterlijk vier dagen later zijn we in het land van de tulpen en dan doen we het rustig aan.’ Igor was de chauffeur van de tweede vrachtwagen.


  ‘Is het mogelijk dat jij de originelen mee naar Nederland neemt?’ vroeg Ilse.


  ‘Daar heb ik geen moeite mee. Zolang de douane de vrachtwagen niet helemaal uitkleedt, vinden ze de koker niet.’


  ‘Ilse, ik heb een beter idee.’ Moshe had de situatie zorgvuldig stap voor stap geanalyseerd nadat Ilse hen had verteld wat zij van plan was. ‘De Nederlandse politie heeft geen bevel tot opsporing en aanhouding tegen mij uitgevaardigd, althans niet buiten Nederland. Ze hebben geen bewijs dat ik Dodov heb geliquideerd, maar zullen me wel voor ondervraging aanhouden als ze mij in Nederland vinden. Neem van mij aan dat zij weten waar wij zijn. Het is gemakkelijk via de passagierslijst van de KLM zoiets na te gaan en dan is het een koud kunstje om uit te vogelen wie mijn ticket heeft betaald. Laten we de Amsterdamse politie niet onderschatten.’


  ‘Tot zover hebben ze er weinig van gebakken. Ik herinner me de woorden van die inspecteur of wat hij ook was. Vertrouw op mij. Ik hoor het hem nog zeggen, maar dat heeft Nathalie niet echt geholpen, wel?’ Ilse klonk bitter.


  ‘Dat was niet zijn schuld, maar eerder de mijne. Ik heb je dat uitgelegd. Zij worden door de Mossad van ons reilen en zeilen op de hoogte gehouden. De politie weet ondertussen dat Ivankov en Schwartzstein zijn geliquideerd en kunnen ook conclusies trekken. Jij bent geen verdachte en zolang wij onze mond houden, blijft dat zo. Ik ben de verdachte en misschien in de toekomst Boris, maar die GRU jongens kunnen voor zichzelf zorgen niet?’ Hij sloeg zijn Russische vriend goedmoedig op zijn schouder.


  ‘Van de Mossad geleerd,’ zei Boris en barstte in lachen uit.


  ‘Hoe doen we het dan?’ vroeg Ilse ongeduldig.


  ‘Boris verstopt de koker in een van de vrachtwagens en ik rij met hem mee. Voor we de grens met Nederland oversteken, zet hij me ergens in Duitsland af. ik neem de koker van hem over, pak de trein en rijd naar Antwerpen. Daar ontmoeten we elkaar.’


  Ilse keek hem onderzoekend aan. Moshe zou ook een dubbelspel kunnen spelen. Hij mocht dan wel een voormalige Mossad agent zijn, maar dat wilde niet zeggen dat hij zijn organisatie niet meer trouw was. Bovendien speelde de factor Andrea een belangrijke rol. Mannen konden hun gevoelens nu eenmaal niet zo goed verbergen als vrouwen en ze kon zijn verliefdheid bijna voelen. Ze had de rollen voor haar uiteindelijke plan nodig.


  Moshe zag haar twijfel. ‘Ilse, ik heb je mijn woord gegeven. Vertrouw me.’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘We zien elkaar in Antwerpen. Bel me op als je daar bent en ik kom naar je toe.’


  ‘Ronald Soutendijk belt je op en brengt je naar Antwerpen. We hebben hem nodig om je plan te verwezenlijken. Ik denk dat zijn vrouw Anushka met hem mee komt.’ Hij legde in een paar woorden uit wie dat waren en waarom zij hen nodig hadden.


  ‘Stel dat ik door de Amsterdamse politie wordt gevolgd?’


  ‘Waarom zouden ze dat doen? Daar hebben ze geen reden voor en het kost hen veel teveel mankracht. Bovendien zou dat Ronald en zeker Anushka opvallen, geloof me.’ Hij glimlachte bij de gedachte. ‘Overigens ben ik er ook van overtuigd dat de Amsterdamse politie een onderhoud met je zal vragen. Wees voorzichtig wat je ze vertelt.’


  ‘Ik kan zoiets toch gewoon weigeren?’


  ‘Ja, maar dat wekt nog meer argwaan op. Gewoon doen, maar niet proberen de slimme meid uit te hangen.’ Moshe keek haar met pretogen aan.


  ‘Hebben jullie mij in Antwerpen nodig?’ vroeg Boris hoopvol.


  ‘Nee,’ zei Moshe met een knipoog. ‘Dat zou hetzelfde zijn als de stier een rode lap voor houden. ‘Low profile en daar is de GRU nooit goed in geweest.’


  Boris lachte hartelijk en schonk voor Moshe en hemzelf een wodka in. Ilse kon het goedje niet verdragen en hield het bij thee. ‘Proost, dat ik dit nog mee mag maken om met een Mossad agent aan dezelfde tafel te zitten en met hem wodka te drinken. Je bent mijn vriend en ik verwacht dat we elkaar nog eens terugzien. Als je mijn hulp ooit nodig hebt, laat mij dat dan weten,’ liet hij er ernstig op volgen.


  ‘Die vriendschap is wederzijds,’ zei Moshe en sloeg de wodka in één teug achterover. Hij betrapte zich er op dat hij de wodka lekker begon te vinden en dus het de hoogste tijd was om van Moedertje Rusland afscheid te nemen.


  


  De volgende dag om vijf uur ’s morgens vertrokken twee zware, lege vrachtwagens van Moskou naar Aalsmeer. ‘De koker is alleen te vinden als ze de vrachtwagen helemaal uitkleden,’ zei Boris voor ze vertrokken. Zover kwam het niet. Bij geen enkele grensovergang werd hen ook maar een strobreed in de weg gelegd en drie dagen later nam Yaresz met de koker in zijn tas in Düsseldorf afscheid van de Rus, die hem hartelijk omhelsde. Het waren goede tijden met hem geweest, dacht Moshe terwijl de trein hem naar Keulen bracht. Daar stapte hij over en pakte de Thalys naar Brussel waar hij nauwelijks twee uur later aankwam. Hij bleef er een nacht en nam ’s morgens de trein naar Antwerpen, waar hij zijn intrek in het onopvallende hotel Rubenshof nam. Morgen zou hij Ilse en Ronald bellen. De laatste fase kon wat hem betrof beginnen, hoewel hij daarin geen grote rol speelde. Alles was nu van Ilse afhankelijk.


  


  ‘Hans, Ilse de Weerdt staat voor morgen geboekt voor de vlucht Moskou - Amsterdam. Ik heb de douane al gevraagd of zij haar bagage willen onderzoeken en gezegd wat we zoeken. Ik denk dat het niet veel oplevert. Jack de Zwart had niets bij zich behalve twee flessen wodka teveel,’ zei van Dam door de telefoon.


  ‘Yaresz?’


  ‘Staat niet op de passagierslijst,’ antwoordde Jan van Dam. ‘Ik denk dat wij hem niet meer in Nederland zullen zien. De Mossad heeft hem vast ingelicht over onze belangstelling voor hem.’


  Hans zuchtte. In deze zaak speelde iedereen zijn eigen spel en de belangen waren voor niemand gelijk. De Amsterdamse politie zocht Yaresz om zijn aandeel op de liquidatie van Dodov te onderzoeken hoewel ze geen bewijs tegen hem hadden. De Mossad probeerde gestolen artefacten terug te vinden, had al drie man geliquideerd en daar Yaresz voor gebruikt. Ilse had ook met die zaak te maken, maar in hoeverre zij van alles op de hoogte was en haar verhouding met Yaresz, was niet duidelijk. Daar kon hij slechts naar gissen. Hij was vastbesloten om met haar een onderhoud te hebben, ook al was hij in zijn hart ervan overtuigd dat het niets zou opleveren. Ook haar kon hij niets ten laste leggen.


  ‘Bel me als je iets weet,’ zei Buurman tegen zijn inspecteur.


  


  Ilse pakte haar beide koffers van de transportband op Schiphol, legde ze op het karretje en liep naar de balie waar in groen ‘Nothing to declare’ stond aangegeven. Er stonden zoals altijd een paar douane beambten die af en toe iemand verzochten om de bagage voor een inspectie te openen.


  ‘Mevrouw, waar komt u vandaan?’ vroeg een jonge vrouw bij de ingang van de balie.


  ‘Moskou,’ zei Ilse en keek haar zo neutraal mogelijk aan.


  ‘Zou ik uw ticket even mogen zien?’


  Ilse zocht in haar tas en gaf haar haar ticket met daarop geplakt de twee kaartjes van haar bagage. De vrouw bekeek het en verzocht haar haar te volgen. Even later stond ze aan een van de tafels en opende haar koffers. Er was inmiddels een man bij de vrouw komen staan, die over de schouder van de vrouw mee keek. De vrouw haalde al haar kleding uit de koffers en bekeek daarna uitvoerig de gele Samsonite’s.


  ‘Zoekt u iets speciaals?’ vroeg Ilse geamuseerd. Ze dankte Yaresz voor zijn vooruitziende blik. Hij had gelijk gehad. De Amsterdamse politie was haar op het spoor en ze vroeg zich af of ze enig bewijs tegen haar hadden. Nee, dat was uitgesloten. Het enige dat ze zouden kunnen vinden, was een stempel in haar paspoort dat ze gedurende een bepaalde tijd in Servië en Kosovo was geweest, maar daar hield het spoor op.


  ‘Nee hoor, gewoon een routine check,’ zei de beambte vriendelijk Daarna legde ze alles netjes terug, sloot de koffers, inspecteerde haar schoudertas en bedankte haar voor haar medewerking. Meer opgelucht dan ze wilde toegeven, stapte Ilse in een taxi en ging drie kwartier later haar nieuwe, luxueuze bovenwoning binnen. Nadat ze haar koffers had leeggemaakt en een kop koffie had gezet, belde ze Jack en vertelde wat haar was overkomen. ‘Take it easy, girly,’ zei hij. ‘Vertrouw op Yaresz. Als je iets nodig hebt, vertel me dat dan. Boris verwacht ik binnenkort en stuur hem desnoods naar België.’


  ‘Jack, dat is denk ik niet nodig, maar in ieder geval bedankt. Zie ik je nog vandaag of morgen? Kunnen we ergens gaan eten? Ik betaal,’ liet ze er lachend op volgen.


  ‘Dan zal het wel een restaurant uit de muur worden,’ antwoordde Jack met gespeelde wanhoop in zijn stem. ‘Ik bel je nog wel. Wanneer ga je naar België?’


  ‘Ik wacht op een telefoontje van Moshe. Je hoort van me,’ zei Ilse en verbrak de verbinding.


  


  ‘Niets,’ zei Jan van Dam. ‘Nog geen flesje parfum teveel. Ze weet nu zeker dat we haar op het spoor zijn. Misschien wordt ze zenuwachtig en gaat ze fouten maken.’


  ‘Jan, we zijn haar niet op het spoor omdat we niets tegen haar in kunnen brengen,’ zei Hans enigszins geïrriteerd. ‘Weet je al iets over de visum aanvragen van die Russen die voor de Zwart werken?’


  ‘Hoop ik je wat later vandaag over te informeren,’ zei Jan die de irritatie in de toon van Hans was ontgaan.


  ‘Bedankt.’ Hans had al spijt van zijn eerdere opmerking. Het was zeker niet de schuld van Jan van Dam dat de zaak hem op zijn zenuwen begon te werken.


  


  Jan hield woord en belde diezelfde middag nog. ‘Er zijn vier visum aanvragen door de Zwart ingediend. Een ervan heeft opgegeven majoor in het Russische leger te zijn geweest en is door de Zwart een half jaar geleden in dienst genomen. Hij is tevens zijn tolk en heeft een vertrouwensfunctie in het bedrijf. Ik kan allicht eens met hem gaan praten. Misschien kan ik hem in het nauw drijven als ik hem met de naam Moshe Yaresz confronteer. Dat geldt natuurlijk ook voor Jack de Zwart.’


  ‘Ik hoor zijn verklaring al,’ zuchtte Hans. ‘Yaresz? Nooit van gehoord. Wat is er met hem en wat heeft dat met mij te maken, enzovoorts. Maar niet geschoten is altijd mis. Ga gerust je gang. Bel ik Ilse de Weerdt morgenochtend en zie wel of ze met me van gedachte wil wisselen. Veel meer zal het niet worden, vrees ik.’


  


  ‘Meester, wat goed om je stem weer te horen,’ zei Ronald opgewekt. ‘Waar zit je?’


  ‘In Antwerpen. Alles goed met Anushka en jou?’


  ‘Ze heeft zich zorgen om je gemaakt, Moshe, zelfs meer dan ik. Ze heeft een zwak voor je, altijd gehad.’


  Moshe hoorde Ronald lachen. ‘Ronald, kun je iets voor me doen? Wil je Ilse de Weerdt naar Antwerpen brengen? Het is mogelijk dat de politie haar schaduwt, hoewel ik die kans klein acht. Ik heb jou en haar hier nodig.’ Hij vertelde wat zijn plan was.


  ‘Geef me haar mobiele nummer dan regel ik dat. Je begrijpt dat Anushka me niet alleen laat gaan.’


  ‘Natuurlijk.’ Moshe glimlachte en gaf hem Ilse’s mobiele nummer. ‘Niets overhaasten, de originele brieven zijn 2000 jaar oud en een paar dagen maakt dan ook niet meer uit.’


  


  Ilse was onrustig. Ze wilde de laatste fase van haar plan, dat ze voor haar gevoel goed had voorbereid, uitvoeren, maar was afhankelijk van Yaresz. Ze had ’s morgens verse bloemen op Nathalie’s graf gelegd en lang met haar gesproken. Tijdens haar tijd in Rusland en vooral in Kosovo was Nathalie geestelijk een enorme steun geweest. Jack had haar uitgenodigd om morgen naar het bedrijf te komen. ‘Ik laat je niet zo gemakkelijk gaan, Ilse de Weerdt. Ik heb meer medewerkers nodig. Vroeger noemden we dat personeel, maar dat mag niet meer geloof ik. Jij staat bij mij bovenaan de lijst en ik ben er de laatste dagen in Rusland steeds meer van overtuigd geraakt dat jij een van de personen bent die ik zoek.’ Ilse had toegestemd. Ze moest toegeven dat ze best nieuwsgierig was hoe het bedrijf zich de laatste jaren had ontwikkeld.


  De telefoon ging. Jack of Moshe. Ze hoopte de laatste.


  ‘Ilse, met hoofdinspecteur Hans Buurman van de Amsterdamse politie. Ik zou graag een onderhoud met je hebben. Is dat misschien een dezer dagen mogelijk?’


  Ilse’s hart klopte opeens in haar keel. Nee, had ze het liefst geschreeuwd. ‘Zeker, maar ik ben nogal bezet. Misschien wat later vanavond?’ Ze had het gevoel dat Buurman de onzekerheid in haar stem kon horen.


  ‘Spreken we ergens af of kom ik naar jou toe? Je mag ook naar het bureau komen als je dat liever doet,’ stelde hij vriendelijk voor.


  ‘Komt u maar naar mij toe. Ik ben verhuisd.’ Ze gaf hem het nieuwe adres.


  ‘Dank je, maar dat wist ik al.’


  ‘Oh,’ zei ze schaapachtig. ‘Tot vanavond dan. Acht uur?’


  ‘Acht uur,’ hoorde ze hem zeggen voor hij de verbinding verbrak.


  


  ‘Jack, die hoofdinspecteur komt vanavond.’ Ilse voelde zich onzekerder dan ze toe wilde geven. ‘Wil je misschien bij het gesprek zijn?’


  ‘Nee,’ zei haar pleegvader. ‘Dat zou een zwaktebod van jouw kant zijn. Laat hem praten en zelf niets zeggen. Ik twijfel er niet aan dat je je er goed doorheen slaat. Hou gewoon één ding voor ogen. Ze hebben helemaal niets tegen je. Je bent met mij meegegaan om het bedrijf te leren kennen omdat je voor me gaat werken. Prima toch?’


  Ilse lachte. ‘Ik zal een strak truitje aantrekken, zonder BH natuurlijk. Wordt hij vast wel afgeleid.’


  ‘Ilse, dat is wreed. Je weet niet wat je die arme hoofdinspecteur aandoet. Bel me later nog even op, ja?’


  


  ‘Kom binnen.’


  Hans stapte aarzelend de woning binnen en gaf haar een hand. Jezus, wat was ze veranderd sinds hij haar de laatste keer bij de begrafenis had gezien. Ze was wat aangekomen, maar nog steeds super slank, modieus gekleed en beschaafd opgemaakt. Een bijzonder knappe verschijning. Er was niets meer over van de treurende weduwe of was dat anders bij lesbische paren vroeg hij zich af. Ilse maakte een zelfverzekerde indruk en dat was de grootste verandering. Het zou moeilijk worden om in die zelfverzekerdheid een deuk te slaan.


  Nadat ze koffie met bonbons had geserveerd, waar hij moeilijk af kon blijven, vroeg ze hem naar het doel van zijn bezoek.


  ‘Wie is Moshe Yaresz?’ vroeg hij plompverloren. De directe benadering, het schokeffect, was soms de beste aanpak.


  ‘Moshe Yaresz?’ Ze pakte haar kopje koffie en nam voorzichtig een slok terwijl ze hem aan bleef kijken.


  Verbeeldde hij het zich of trilde haar hand licht? ‘Moshe Yaresz, die op dezelfde vlucht zat als jij en je pleegvader.’ Hij wilde zijn punt nu door drijven.


  ‘Is hij ook met mij teruggekomen?’


  De vraag verraste hem. ‘Eh, nee.’ Verdomme, wat een stomme vraag, ging het door hem heen.


  ‘En waarom zou ik die mijnheer moeten kennen? Omdat hij in hetzelfde vliegtuig zat? Ik heb business class gereisd.’ Ilse deed haar best om zo arrogant mogelijk over te komen.


  ‘Hij ook.’


  ‘Hebt u een foto van hem? Misschien herinner ik me hem dan.’ Haar toon was nu weer zoetsappig. ‘Als ik de politie kan helpen, zal ik dat zeker doen. Dat is tenslotte de plicht van iedere Nederlander. Is hij een drug smokkelaar of zoiets? Wilt u nog een kopje koffie?’


  ‘Nee, dank je.’ De recht-voor-zijn-raap methode had duidelijk niet gewerkt en een averechtse uitwerking gehad. Maar hij had nog meer pijlen op zijn boog.


  ‘Zou ik je paspoort mogen zien?’


  Een fractie aarzelde ze, maar direct daarop stond ze op en liep naar de lade van haar kast. ‘Alstublieft. Glaasje wijn misschien? Of een biertje?’


  ‘Biertje graag.’ Waarom niet, besloot hij. Hij wist dat hij het woordenspel met haar niet kon winnen, maar wilde zich ook niet zomaar gewonnen geven. Hij bladerde haar paspoort door en vond de visa voor Servië en Montenegro. De stempels in haar paspoort gaven de data aan dat ze daar was geweest. Hans fronste zijn wenkbrauwen en liet zijn hersens op volle kracht werken. Zijn verbazing werd nog groter toen hij twee stempels zag die aangaven dat ze ook Kosovo had bezocht.


  Hans nam een slok van zijn bier en keek Ilse aan. Hij zag de twinkeling in haar ogen en wist dat ze op zijn vragen was voorbereid. ‘Ik neem aan dat je pleegvader je naar Servië en Montenegro en naar Kosovo heeft gestuurd om te kijken of die landen belangstelling voor onze tulpen hebben?’


  Ilse pakte haar paspoort aan en legde het op tafel. ‘Precies,’ zei ze. ‘Ik denk er inderdaad aan om voor Jack te gaan werken en hij wil zijn imperium uitbreiden.’


  Er klonk geen zweem van onzekerheid in haar stem.


  ‘Laat mij dan even hardop filosoferen.’ Hans negeerde haar laatste opmerking die niet geheel van spot was ontbloot en nam nog een slok bier. ‘Nadat Yaresz, een voormalige Mossad agent, de Bulgaar Dodov had geliquideerd, is hij op jouw uitnodiging mee naar Rusland gegaan en heeft daar Schwartzstein opgespoord en gedood. Vermoord is zelfs misschien beter op zijn plaats. Daarbij zijn de originele brieven, waarvan jij een filmrolletje in Israël hebt gevonden, in zijn of jouw handen gekomen. Hij is met jou naar Kosovo gegaan en heeft in Djacovica Ivankov dood geschoten. In Rusland en Kosovo heeft hij van anderen hulp gehad, waarschijnlijk van Boris Krusnetz, die voor het bedrijf van je vader werkt. Jij bent in Nederland en Krusnetz wordt een dezer dagen verwacht.’ Hans nam nog een slok bier en wachtte op haar reactie.


  ‘Mijnheer Buurman, het klinkt allemaal fantastisch, overigens wel een beetje ver gezocht. Maar als u dit allemaal al op een rijtje hebt staan, waarom arresteert u mij of Yaresz of Boris niet? Of is het pure theorie en hebt u geen bewijzen voor uw stelling?’


  ‘Ilse, je weet dat ik gelijk heb en je weet ook dat ik geen bewijs heb. Zonder een bekentenis van jou, Yaresz of Krusnetz heb ik geen enkel bewijs voor wat ik heb gezegd hoewel ik ervan overtuigd ben dat er geen woord van is gelogen.’


  ‘Ik heb best bewondering voor u en dat meen ik echt, maar ik ben bang dat ik u niet kan helpen. Misschien Boris. Die werkt voor het bedrijf van Jack in Rusland. Voor wat betreft die Yaresz weet u kennelijk meer dan ik.’


  ‘Je weet ook niet waar de originele brieven zijn?’


  ‘In het Vaticaan?’


  Ja, en mijn woonboot ligt niet in de Amstel, maar op de maan. ‘We zullen zeker een gesprek met Krusnetz hebben, maar ik ben bang dat ook hij tulpen in Kosovo heeft proberen te verkopen.’ Hans stond op en gaf haar een hand. ‘Blijf je nu een tijdje in Nederland?’


  ‘Ik denk het wel. Rusland is echt koud en ik heb Amsterdam gemist. Wilt u Yvette de groeten doen? Ik bel haar een dezer dagen even. U bent toch niet te streng voor haar?’ zei ze koketterig.’


  ‘Dat doe ik.’ Hij liep naar de deur en stond even later buiten. Zij was met de Mossad en Krusnetz in Kosovo geweest. Dat was voor hem als een verrassing gekomen en had hem tevens versterkt in zijn redenering dat Yaresz de drie had geliquideerd. Toch was daarmee de zaak nog niet af. Ilse voerde iets in haar schild en dat had met de originele brieven te maken. ‘Ze gaat vast naar een krant,’ mompelde hij. Dat wordt de onthulling van het jaar. Gewoon die hele zaak uit je hoofd zetten, Buurman, maar hij wist dat dit hem niet zou lukken.


  


  ‘Jack, hij weet echt alles.’ Ze vertelde er niet bij waar de analyse van de hoofdinspecteur de mist was ingegaan.


  ‘En? Heb je je netjes van de domme gehouden en ben je vriendelijk gebleven?’


  ‘Natuurlijk. Hij ging met lege handen weg, maar ik had best bewondering voor hem dat hij zo recht voor zijn raap was. Hij vertelde me dat hij Boris ging ondervragen, maar was ervan overtuigd dat die wilde onderzoeken of hij ook tulpen in Kosovo aan de man kon brengen.’


  Jack lachte. ‘Hem ondervragen levert net zoveel op als een kat proberen naar je te laten luisteren. Onbegonnen werk dus. Ik zie je morgen?’


  ‘Zal er zijn,’ zei ze en hing op.


  


  ‘Ik doe nog maar eens verslag over de ontvoering,’ zei Hans en liet zich met een zucht in de fauteuil op het bureau van de hoofdcommissaris zakken.


  ‘Die zaak beschouw ik nog niet afgesloten, maar besteed er niet veel aandacht meer aan. Zeker, er zijn een aantal onbevredigende vertakkingen, maar eigenlijk hebben we niets te klagen. De drie daders, als ik ze zo mag noemen, zijn door wie dan ook geliquideerd. Dat is de positieve kant.’


  ‘De negatieve kant is dat het hier om één luitenant gaat en twee soldaten terwijl de kolonel buiten schot blijft.’


  ‘Kolonel of kardinaal, geen slechte beeldspraak. Ik neem aan dat je alweer op een dood spoor zit?’


  ‘Kun je zo wel stellen.’ Hans vertelde van zijn onderhoud met Ilse en hoe hij het had aangepakt. ‘Die meid zat me gewoon uit te lachen terwijl ze wist dat ik haar spelletje doorzag. Oh ja, Jan van Dam heeft een gesprek met die Rus gehad, Boris Krusnetz. Die beweerde keihard dat hij door zijn werkgever samen met Ilse naar Servië en Montenegro en Kosovo was gestuurd om met het oog op de toekomst de markt daar te verkennen. Jan vroeg of zijn maat Moshe Yaresz hen had vergezeld. De Rus keek zoals een aap op een roestig horloge. Met andere woorden, dat interview leverde alleen een lachende Rus op. Jan heeft het daar maar bij gelaten.’


  ‘Verstandig. Hans, laten we nou eens gewoon afwachten. Geloof me, we horen vanzelf weer van Ilse de Weerdt en misschien zelfs van Moshe Yaresz.’


  ‘Kunnen we haar niet laten volgen?’


  ‘Op welke gronden? We hebben totaal geen bewijs tegen haar dat ze ook maar iets fout heeft gedaan en dat geldt ook voor die Israëliër, die volgens mij al lang hoog en droog weer thuis zit. We hebben wel iets anders te doen.’


  Daar moest Buurman zijn chef gelijk in geven. Hij liep naar zijn bureau en pakte een kop thee aan. Hij had besloten om eens wat minder koffie te gaan drinken. ‘Oh ja, voor ik het vergeet, ik moest je de groeten doen van Ilse de Weerdt.’


  ‘Wat leuk!’ riep Yvette verheugd. ‘Ik zal ze eens bellen, echt een leuke meid. Is ze al een beetje over de klap heen?’


  ‘Ik denk van wel,’ zei Buurman en deed de deur van zijn bureau open. ‘Je zult wel weten hoe je bij haar een vibrator moet hanteren,’ mompelde hij binnensmonds terwijl hij de deur achter zich dicht trok.


  


  ‘Ilse, mijn naam is Ronald Soutendijk en Moshe Yaresz heeft me gevraagd je te bellen.’


  ‘Goede middag, mijnheer Soutendijk. Fijn dat u belt. Misschien kan ik u zo gauw mogelijk ontmoeten?’


  ‘Kom vanavond gezellig bij ons eten. Mijn vrouw Anushka haalt je wel op. Om acht uur?’


  ‘Hartstikke leuk,’ zei Ilse. Eindelijk, het sluitstuk kon beginnen.


  


  De avond verliep beter dan ze had gedacht. Anushka en Ronald waren goede vrienden van Moshe en Anushka vertelde de ene grappige anekdote na de andere. Er was natuurlijk veel meer gebeurd, maar daar zeiden ze niets over. Hun relatie met Moshe was haar ook niet geheel duidelijk. Het waren alle drie joden en ze hadden elkaar lang geleden ontmoet. De vriendschap, die toen was ontstaan, was gebleven. Misschien waren ze ook voormalige leden van de Mossad.


  ‘Ik stel voor dat we overmorgen naar Antwerpen rijden en daar Moshe ontmoeten,’ zei Ronald. ‘Ik begrijp dat je bij de Amsterdamse politie bekend bent en dat bedoel ik in positieve zin. Anushka heeft me de verzekering gegeven dat je vanavond niet bent gevolgd en als zij dat zegt, kun je daarvan op aan. Ik ben er in mijn hart ook van overtuigd dat dit ook overmorgen niet het geval zal zijn, maar we nemen nog een paar maatregelen. Ga je met dat voorstel akkoord?’


  ‘Helemaal, ik voel me bij jullie net zo veilig als bij Moshe,’ zei Ilse eerlijk. Ze had maar heel weinig over haar relatie met hem verteld en Anushka en Ronald hadden er verder niet naar gevraagd. Het echtpaar had er op gestaan dat zij hen tutoyeerde. ‘Voelen we ons jonger,’ had Anushka lachend uitgelegd.


  ‘Kom, Anushka heeft je opgehaald en dan breng ik je even naar huis.’


  ‘Tot overmorgen,’ zei Anushka en kuste Ilse op haar wang. ‘Je bent een vriendin van Moshe, dus nu ook van ons.’


  ‘Dank je,’ zei Ilse ontroerd en stapte bij Ronald in zijn auto.


  


  Twee dagen later viel ze Yaresz om zijn hals. De tocht was zonder problemen verlopen. Ronald was via de Zeelandbrug gereden en had daarna enkele binnenwegen genomen. Het was al gauw duidelijk dat niemand hen volgde. Het open Zeeuwse land leende zich niet goed om een auto ongemerkt te schaduwen.


  ‘Ilse, ik zie dat je in goede handen bent.’ Moshe gaf Ronald een hand en Anushka een kus. ‘Een eenvoudig hotel, maar het doel heiligt alle middelen. Niet geheel jouw klasse, Ronald, maar jij kent Antwerpen veel beter dan ik dus maak ik me daar niet ongerust over.’


  ‘Moshe, laat dat aan mij over. Ik heb al een suite in het Astrid Park Plaza hotel voor ons gereserveerd en een kamer voor jou en Ilse. Als we iets doen, gebeurt dat in stijl alhoewel ik ook wel eens hier heb gelogeerd in mijn jeugdige jaren, op zoek naar liefde en avontuur. Check even uit en we zijn op weg.’


  Nog geen uur later liepen ze het statige Plaza hotel binnen en nadat ze zich hadden geïnstalleerd, gingen Moshe en Ilse naar Ronald’s suite. Moshe haalde de koker uit een tas en legde die op tafel.


  ‘De koker stelt niets voor, maar de inhoud kan wel eens ongeveer 2000 jaar oud zijn,’ zei hij. ‘De inhoud van deze koker heeft, voor zover ik dat na heb kunnen gaan, tot nu toe aan negen mensen het leven gekost.’


  Het werd akelig stil in het vertrek. Ilse zuchtte eens diep, veegde een paar donkere haren uit haar gezicht en ontvouwde haar plan. ‘Ik ga ervan uit dat Moshe jullie heeft verteld wat er tot nu toe is gebeurd en als hij dat niet heeft gedaan, dan staat hem dat vrij om te doen en niets weg te laten. De drie criminelen, de Duitse priester en zijn twee Bulgaarse handlangers, zijn dood. Wat rest is het aan de kaak stellen van degene of degenen die echt voor de dood van vijf onschuldige mensen verantwoordelijk zijn en die zich nog steeds veilig voelen in hun ivoren toren. Dat is op de eerste plaats kardinaal Winston Medeiros, de bewaarder van de rooms-katholieke doctrine en een persoonlijke vriend van de huidige paus. Op de tweede plaats de paus zelf die uiteindelijk voor alles binnen de katholieke kerk verantwoordelijk is.’


  Ze keek de kring rond, maar niemand zei iets. Ilse nam een slok van haar jus d’orange en ging verder. ‘Ik heb me de laatste weken op die rooms-katholieke doctrine geworpen, er alles over gelezen wat in die korte tijd maar mogelijk was en me vooral gericht op publicaties van hoge geestelijken. Ik kwam daarbij tot de conclusie, dat er wel degelijk kardinalen bestaan die een afwijkende mening hebben over die doctrine, maar het niet wagen om hun ideeën openlijk te verkondigen behalve één uitzondering en dat is de Belgische kardinaal Daniël Steels van Brussel. Hij was zelfs in de race om Johannes Paulus II op te volgen, maar moest het afleggen tegen de aartsconservatieve huidige baas van het Vaticaan. Om mijn plan door te zetten, moeten allereerst de brieven worden onderzocht of zij inderdaad 2000 jaar oud zijn en ook worden vertaald. Volgens Moshe ken jij een professor in Antwerpen, die daar toe in staat is.’ Ze keek Ronald aan, die haar betoog geboeid had gevolgd.


  ‘Dat zal geen probleem zijn,’ zei hij nadenkend.


  ‘Ik heb ook iemand nodig die de twee brieven conserveert omdat ze door het bloot stellen aan de buitenlucht onherstelbare schade op kunnen lopen. Hoe doen we dat?’


  ‘Diezelfde professor,’ antwoordde Anushka. ‘Die kent zeker iemand die dat kan. De brieven moeten eerst worden onderzocht, gepreserveerd en dan vertaald, in die volgorde.’


  ‘Wanneer kan dat gebeuren en hoeveel tijd gaat dat kosten?’


  ‘Ik bel zo wel even. Ik schat een week, inclusief de vertaling.’


  ‘Is de professor absoluut te vertrouwen? Ik wil niemand beledigen, maar de brieven zijn voor mijn gevoel van grote waarde,’ weifelde Ilse.


  ‘Laat dat aan ons over,’ zei Ronald. ‘De professor is zonder meer te vertrouwen, maar Anushka en ik zorgen ervoor dat er niets fout gaat.’


  ‘Afgesproken. Daarna maak ik een foto van de brieven en kopieer de vertaling. Dat stuur ik op naar kardinaal Steels en vertel hem er tegelijkertijd bij wat er tot nu toe is gebeurd. Ik geef hem exact drie dagen de kans om met mij contact te zoeken. Als hij dat niet doet, ga ik naar Amsterdam en laat ‘De Telegraaf’ er een artikel aan wijden. Daarna heb ik gedaan wat ik kon en geef de brieven aan Moshe, die zorgt dat ze naar Israël worden teruggebracht, waar ze thuis horen.’


  No guts, no glory, dacht Moshe. Ronald fronste zijn wenkbrauwen en de bewondering van Anushka voor Ilse’s plan was van haar gezicht af te lezen.


  ‘En wat ben je van plan om tegen Steels te zeggen als hij je vraagt naar hem toe te komen?’ vroeg Ronald.


  ‘Dan ga ik naar hem toe en zal hem vragen om kardinaal Medeiros ter verantwoording te roepen, eventueel zelfs de paus. Ik kan zijn reactie niet goed inschatten, maar ben onder de indruk hoe hij tegen bepaalde sociale vraagstukken aankijkt. Hij durft tenminste voor zijn mening uit te komen en is volgens mij niet zo conservatief als degenen die nu in het Vaticaan aan de touwtjes trekken.’


  ‘Je bedoelt vraagstukken zoals abortus, het homo huwelijk, de vrouw in de kerk, het celibaat, het feit of Jezus al dan niet getrouwd is geweest, enzovoorts?’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Ilse. ‘Daarover wil ik met hem van gedachten wisselen met vóór ons op tafel de beide brieven die ik nu heb.’


  ‘Je hoopt op een revolte binnen de rooms-katholieke kerk en je denkt dat Steels de man is die dat kan bewerkstelligen, niet?’ vroeg Anushka.


  ‘Ja.’


  ‘En als dat niet lukt ga je alsnog naar ‘De Telegraaf’ en geeft hen de gelegenheid om zich op dit onderwerp te storten?’


  Ilse knikte. ‘Maar wat er ook gebeurt, ik geef de brieven daarna aan Moshe.’


  Het werd stil in de kamer. ‘Ik bel professor Levi even en Anushka en ik gaan hem daarna met een bezoek vereren. Als dit bezoek succesvol is, wil je me dan de brieven geven, Ilse?’ vroeg Ronald.


  ‘Ja, geen probleem. Hartstikke bedankt voor jullie hulp. Ik ga het er lekker van nemen. Volgens de brochure heeft het hotel een geweldige Spa.’


  ‘Dat heeft het,’ beaamde Anushka. ‘Ik bel wel even met een masseuse die mij altijd behandelt. Daarom wordt ik geen dag ouder dan 28,’ lachte ze.


  ‘Dream your dreams, lieverd,’ zei Ronald terwijl hij zijn Blackberry uit zijn zak haalde.


  


  Kardinaal Medeiros sliep al dagen slecht. Hij had een paar dagen geleden Nevinsky aan de telefoon gehad, maar die had hem ook niets over het lot van Josef Schwartzstein kunnen vertellen. Voordat de frater zijn zin over financiële steun aan de orthodoxe kerk had kunnen afmaken, had Winston de hoorn er op gegooid. Hij had nog niets van degene gehoord die hem met de originele brieven chanteerde. Dat was het beste scenario. Het slechtste was dat een onderwerp over deze brieven in de een of andere krant verscheen. Hij kon alleen maar afwachten en dat maakte hem bloednerveus. Een paar keer had hij op het punt gestaan om de Heilige Vader op de hoogte te stellen, maar dat zou, ondanks dat zij vrienden waren, zijn eigen val kunnen veroorzaken. Wachten op wat er komen ging en dat was niet zijn sterkste punt. Hij had tot zover gefaald en zoiets was in zijn functie onvergeeflijk.


  


  Vijf dagen later lagen de beide brieven gepreserveerd tussen twee glazen platen geklemd die luchtdicht waren afgesloten, op tafel in de suite van Ronald en Anushka. Minutenlang keek Ilse naar het voor haar onleesbare schrift en een gevoel van ontzag trok langzaam als een warme gloed door haar heen. Hier lag een brief die door de moeder van Jezus aan haar zoon was geschreven en een kortere brief in een veel houteriger schrift van Maria Magdalena aan haar minnaar Jezus. Voorzichtig raakte ze de glazen platen aan en liet haar vingers over de regels glijden. Ilse was niet katholiek, maar wat ervoor haar lag, boezemde haar toch een heilig respect in.


  ‘Het kunnen vervalsingen zijn,’ aarzelde Ilse, als eerste de stilte verbrekend.


  ‘Alleen in die zin dat ze niet door Maria en Maria Magdalena zijn geschreven, maar door iemand anders die vond dat hij ons, 2000 jaar later, op het verkeerde been moest zetten. De rollen zijn ongeveer 2000 jaar oud en ook de inkt die is gebruikt. Volgens de professor zijn meer testen en is meer studie nodig om alle twijfel over de ouderdom van de brieven weg te nemen, maar hij was voor 90% zeker van zijn zaak.’


  ‘Waren de brieven al beschadigd voor ze konden worden gepreserveerd?’ vroeg Moshe.


  ‘De brief van Maria aan haar zoon wel. Die zat in drie delen in de koker. De andere brief is in tweeën gebroken omdat die te lang in de koker opgerold heeft gezeten. Dat was onvermijdelijk en is bewust uitgevoerd zonder de letters te beschadigen.’


  ‘Mag ik de vertaling zien?’ vroeg Ilse.


  Ronald gaf Moshe en Ilse elk twee velletjes papier. ‘Lees het op je gemak en vertel me wat je denkt,’ zei hij.


  Met trillende handen nam Ilse de twee vertalingen aan. Langzaam las ze eerst de brief door die door Maria geschreven was.


  


  ‘Mijn lieve zoon,


  Je vader en ik horen dat je predikt en het Joodse volk vertelt dat ze op God moeten vertrouwen. Ik ben heel erg trots op je dat je ons volk zegt dat we elkaar lief moeten hebben en dat God, onze Vader, ons daarvoor in het hiernamaals zal belonen. Velen van ons volk geloven in je, mijn zoon en en dat doen je vader en ik ook. Omdat je zo gelooft in de liefde voor elkaar, wil ik je iets vragen dat misschien pijnlijk voor je is, maar omdat ik je moeder ben, vind ik dat ik het recht heb om je op bepaalde zaken te wijzen. Ik weet, lieve zoon, dat je dat van mij verwacht. Gisteren kregen we bezoek van Isaac, je oom. Hij had nieuws over Sarah, je dochter. Ze is nu zes jaar en al een flinke meid. Ze is sinds een jaar bij je oom omdat Catharina bij een Romeinse patriarch, Flavius, in Jeruzalem werkt. Het geld dat zij daar verdient, geeft ze aan Isaac om voor Sarah te zorgen.


  Lieve Jezus, ik maak me ernstig zorgen om Catharina. Ze heeft me een brief gegeven en gevraagd of ik die aan je wil sturen. Ik heb de brief gelezen en dat heeft mij doen besluiten deze brief te schrijven. Flavius heeft geen goede naam en er worden dingen over hem gefluisterd die ik je niet wil zeggen.


  Ik vraag je om er over na te denken om naar huis te komen en voor Sarah en Catharina te zorgen. Je vader denkt dat je een goede timmerman en steenhouwer kunt worden. Je broer Jacob heeft een groot huis en hij heeft me gezegd dat hij jou en allen, die je lief zijn, met open armen zal ontvangen.


  Je bent mijn oudste zoon en iedereen die je kent spreekt vol bewondering over je predikingen. Ons huis is altijd vol met Joden die meer over jou willen weten. Ik heb niemand verteld dat je een dochter hebt, maar hoop dat je nadenkt over mijn wens naar huis te komen. Wees voorzichtig, mijn zoon. Sommige bezoekers maken zich zorgen omdat de Romeinen je beschouwen als iemand die het Joodse volk probeert tegen hen op te zetten en zelfs onder ons volk heb je vijanden gemaakt.


  Iedereen houdt van je, maar niemand voelt die liefde zoals ik.


  Maria.’


  


  Ilse slikte eens en las de brief nog eens door. ‘Is dit echt?’ vroeg ze met haperende stem.


  ‘Echt? Zoals ik al zei, de brieven zijn zeer waarschijnlijk inderdaad 2000 jaar oud, maar of Maria de brief aan haar zoon heeft geschreven, kan niemand meer achterhalen. De brief kan een bewuste verdraaiïng van de werkelijkheid zijn. Het probleem is het motief van een dergelijke vervalsing. Dat is er niet. Ik ben er in mijn hart van overtuigd dat beide brieven echt zijn.’


  Ilse legde de brief neer en pakte de tweede vertaling van tafel, die korter was.


  


  ‘Mijn lieve man,


  Ik hoop dat ik je zo mag noemen en dat je begrijpt dat ik je schrijf omdat ik hulp nodig heb. Sarah, onze dochter, lijkt op je en heeft je zachte karakter. Ze is bij Isaac omdat ik bij Flavius in zijn huishouding werk. De patriarch beschouwt de Joden als zijn bezit en duldt geen tegenstand. Niemand durft tegen hem in te gaan, ook ik niet. Het geld dat ik verdien, geef ik aan Isaac die samen met zijn vrouw Myriam heel goed voor Sarah zorgen.


  Maar zo kan ik niet verder. Iedereen weet wat Flavius voor een man is en hoe hij ons behandelt. Ik heb ook geen rechten omdat ik mijn status niet kan aantonen.


  Kun je niet naar huis komen en voor mij en Sarah zorgen? Misschien kunnen we dan ook onze band verstevigen waardoor ik meer zal worden gerespecteerd. Je wordt bewonderd door velen, lieve Jezus, en allen hopen met mij dat je ons de weg naar een beter bestaan kunt wijzen. Ik hoop dat in het bijzonder voor Sarah en mij.


  Ik weet niet hoe het verder moet omdat ik Flavius niet langer kan verdragen en enorm naar je verlang. Als je niet naar mij kunt toekomen, kom ik naar jou toe en zal ervoor je zijn als je me nodig hebt. Denk aan mij en Sarah, vergeet ons niet, onze liefde voor jou kan ik niet beschrijven.


  M.C. van M.’


  


  ‘Door wie is de brief geschreven?’


  ‘Door Maria Catharina van Magdala, beter bekend als Maria Magdalena,’ zei Ronald. ‘Ik heb de professor gevraagd of hij daar zeker van was. Hij vertelde me dat Maria Magdalena een middelnaam had, Catharina, hoewel dit nog steeds een punt van discussie onder wetenschappers is. Van Magdala wil zeggen dat ze uit het dorp Magdala kwam dat overigens bekend stond om zijn losse zeden.’


  ‘Ik heb daar over gelezen, maar de naam Catharina ben ik nergens tegen gekomen. Als ik al aan de echtheid van de brieven voor wat betreft de tekst zou twijfelen, is het deze brief. Maria Magdalena heeft Jezus volgens de overleveringen vanaf het begin gevolgd.’ Ze legde de brief naast de andere brief op de salontafel.


  ‘Klopt, maar niemand kan nagaan wanneer deze brieven precies zijn geschreven. Misschien in de begin periode toen Jezus begon te prediken.’


  Ilse haalde haar digitale camera uit haar tas en maakte een paar foto’s van de beide brieven. ‘Ontspiegeld glas, ik wist dat je er foto’s van wilde maken,’ zei Ronald. Na een paar pogingen was ze tevreden over het resultaat.’


  ‘Ik ga de foto’s op een CR-ROM zetten en een brief aan kardinaal Steels schrijven. Daarna stuur ik de foto’s met een kopie van de vertaling en mijn brief aangetekend naar de kardinaal. Het adres heb ik inmiddels.Vanaf morgen 12 uur heeft de kardinaal precies 72 uur om te reageren. Als hij dat niet doet, ga ik linea recta naar het hoofdkantoor van ‘De Telegraaf’ in Amsterdam en geef hen de enveloppe, inclusief de brief aan Steels. De originelen blijven hier bij Moshe. Als de kardinaal wel reageert, ga ik naar hem toe en maak mijn bedoeling duidelijk. Ben ik over dat gesprek ontevreden, dan ga ik alsnog naar de krant. De kardinaal mag hier naar toe komen om de originelen te bekijken, maar krijgt ze niet in handen.’


  ‘Wat bedoel je met ontevreden?’ vroeg Ronald.


  ‘Als hij geen actie onderneemt om Medeiros ten val te brengen. Overigens wil ik jou en Anushka heel hartelijk voor je geweldige steun bedanken.’


  ‘Je bedoelt dat je ons niet meer nodig hebt?’


  ‘Wel, ja,’ aarzelde Ilse. ‘Ik heb al genoeg van jullie tijd in beslag genomen.’


  ‘Ilse, we hebben dat echt met heel veel plezier gedaan,’ mengde Anushka zich in het gesprek. ‘We blijven zeker nog een paar dagen in Antwerpen, niet alleen omdat we nieuwsgierig naar het vervolg van het verhaal zijn,’ gniffelde Anushka. ‘De Keyserlei heeft echt geweldige winkels. Als je met je brief klaar bent, gaan we gezellig winkelen, OK?’


  ‘Prima, goed plan.’ Nathalie zou trots op haar zijn. Het werd tijd om haar garderobe wat aan te vullen ook al ging dat enigszins tegen haar zuinigheid in. Dat laatste was niet meer zo relevant. Nathalie en zij hadden beiden een levensverzekering afgesloten en elkaar als begunstigde aangewezen. Vlak vóór ze naar Antwerpen was gereisd, had de verzekering haar geïnformeerd dat ze een uitkering van 100.000 euro tegemoet kon zien.


  


  Verbaasd keek kardinaal Daniël Steels naar de enveloppe die zijn secretaris hem zojuist had gebracht. Hij draaide de enveloppe om die hem aangetekend en per expres was toegezonden. De naam Ilse de Weerdt zei hem niets. Hij pakte zijn briefopener, opende de brief en haalde er een velletje papier en een tweede enveloppe uit. Steels fronste zijn wenkbrauwen en begon de brief te lezen.


  


  ‘Geachte kardinaal Steels,’


  Mijn naam is Ilse de Weerdt en ik ben momenteel in Antwerpen, hotel Astrid Park Plaza.


  Ik raad u aan om de foto’s, die op de CD staan te bekijken en de vertaling van deze foto’s aandachtig te lezen. De originele brieven bevinden zich in mijn bezit. Ik ben bereid om met u over deze brieven van gedachten te wisselen en u hebt 72 uur de tijd om met mij contact op te nemen. Mocht u dit niet nodig achten, dan gaan deze brieven en de foto’s van de originelen naar een Nederlandse krant in Amsterdam. Ik ben bereid om u de originele brieven te tonen mits u naar het hotel komt.


  Staat u mij toe om u in een paar woorden uit te leggen wat er tot nu toe is gebeurd. De brieven zijn tijdens een opgraving in Israël gevonden en het land uit gesmokkeld. Kardinaal Winston Medeiros van het Vaticaan heeft een van zijn medewerkers, Josef Schwartzstein, opdracht gegeven deze brieven naar het Vaticaan te brengen. Deze Duitse priester, ook bekend onder de naar Richelli, heeft een spoor van dood en verderf achter gelaten, hetgeen zijn ondergang en dat van zijn twee Bulgaarse medewerkers heeft betekend. Daarnaast zijn er door zijn toedoen vijf andere slachtoffers gevallen.’


  


  De brief eindigde abrupt. Was dit een slechte grap? Hij kreeg wel meer brieven van geestelijk gestoorden. De kardinaal opende haastig de tweede enveloppe en las de beide brieven. Met trillende handen deed hij de CD in zijn computer en opende de foto’s. Aandachtig bestudeerde hij het schrift. Steels was een geletterd man en wist dat het schrift Aramees was, hoewel hij de tekst niet kon vertalen. Hij was er zeker van dat de vertaling die de vrouw had meegestuurd, correct was.


  Met een schok realiseerde hij wat ervoor hem lag. Opnieuw las hij haar brief en liet zijn ogen nog eens nauwgezet over de vertalingen gaan. Dit soort brieven waren een nachtmerrie voor zijn kerk. Nee, kónden het worden en dat was iets anders. Misschien waren het knappe vervalsingen. Het Vaticaan had tot nu toe de vele vervalsingen met succes het hoofd geboden. Iets zei hem, dat deze brieven wel eens authentiek konden zijn.


  Wat nu, ging het door hem heen. Hij stond op en liep naar het raam van zijn studeerkamer. Vooral rustig blijven, was zijn eerste gedachte. Er waren een paar vragen die hij moest proberen te beantwoorden. Wie was Ilse de Weerdt en hoe was zij in het bezit van deze brieven gekomen? Wist Winston Medeiros, die hij goed kende, inderdaad van het bestaan van de brieven? Waarom had de vrouw, kennelijk een Nederlandse, hem benaderd en niet de Nederlandse kardinaal Franssen van Utrecht? De eerste vraag kon hij onmogelijk beantwoorden. De enige oplossing was om de vrouw te bellen. Hij liet dat afhangen van zijn gesprek met Medeiros. Het hoofd van de Congregatie van de rooms-katholieke doctrine was een gerespecteerde geestelijke. Het had niemand van de kardinalen verwonderd dat de paus hem voor die belangrijke post had benoemd. Winston was een persoonlijke vriend van de huidige paus en stond bekend om zijn strakke geloofsleer, die zo mogelijk nog conservatiever was dan die van de Heilige Vader. Steels had er nooit een geheim van gemaakt dat de rooms-katholieke kerk met haar tijd mee moest gaan en de huidige sociale vraagstukken tenminste bespreekbaar moest maken, maar in zijn eerste encycliek had de paus die gedachte volledig van tafel geveegd. Steels dacht daar anders over en had dat zelfs geventileerd tijdens het conclaaf van kardinalen dat de huidige paus had gekozen. Zeker, er waren meer kardinaals, vooral de jongere generatie, die daar ook zo over dachten. Toch had niemand daar openlijk over gesproken. De trend was duidelijk conservatief en misschien was de tijd nog niet rijp voor een bredere maatschappelijke discussie. Ineens wist de kardinaal waarom de vrouw hem had benaderd. Zij wilde hem iets in handen geven om die discussie te versnellen. Of wilde ze hem voor een ander karretje spannen? Steels was er de man niet naar om iets achterbaks te doen. Als er problemen binnen de kerk waren stapte hij in het vliegtuig en vloog naar Rome. Soms was zoiets nodig.


  Hij pakte de telefoon en belde rechtstreeks met Winston Medeiros, die hij na enig wachten aan de lijn kreeg. Na wat plezierigheden te hebben uitgewisseld, kwam Steels ter zake. Hij vertelde dat iemand hem een brief had toegestuurd zonder over de inhoud verder iets te zeggen. ‘Er zaten ook twee foto’s en de vertalingen van de Aramese tekst bij. Het gaat hier om een brief van de Heilige Maagd aan De Heer en een brief van Maria Magdalena. Is u daar iets van bekend?’


  Het was even stil aan de andere kant van de lijn en Steels dacht al dat de verbinding was verbroken. ‘Ja, die brieven zijn mij bekend,’ hoorde hij Medeiros zeggen. ‘Knappe vervalsingen. Er zijn meerdere van dat soort brieven in omloop en ik heb er bij toeval een paar in handen gekregen. Hebt u de originelen ook?’


  ‘Nee, maar ik weet wel waar die zijn.’


  ‘Probeer ze in handen te krijgen en geef ze me wanneer u weer eens in Rome komt.’ Het klonk luchtigjes alsof de hele geschiedenis niets voorstelde.


  ‘Hoe is het met Josef Schwartzstein?’ vroeg Steels in een opwelling.


  ‘Schwartzstein?’


  ‘Ja, die is toch aan de Congregatie verbonden?’


  Opnieuw werd het stil. ‘Eh, nee, niet meer. Josef heeft zijn roeping als missionaris gevolgd. Hij wilde drie jaar in Afrika gaan werken en ik heb dat toegestaan. Ik heb nog geen andere priester voor de Congregatie aangetrokken. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Omdat degene, die me de brief heeft geschreven, hem en twee Bulgaarse handlangers van ernstige misdaden beschuldigen.’


  Steels hoorde hoe Winston in Rome in lachen uitbarstte. ‘Absolute nonsens,’ zei hij nadat hij was uitgelachen. ‘Ik neem heel die zaak niet serieus. Mijn advies is om te trachten de originele brieven proberen in handen te krijgen. Mocht daar geld aan te pas komen, wat ik vermoed, dan hebt u mijn onvoorwaardelijke steun.’ Nog voor Steels meer vragen kon stellen, had de kardinaal in het Vaticaan de verbinding verbroken. Onthutst staarde Steels een ogenblik naar de hoorn in zijn hand. Het gesprek was te nonchalant of te geforceerd van Medeiros’s kant geweest. Hij wilde alles nog eens goed op een rijtje zetten en was van plan om morgen met Ilse de Weerdt contact te zoeken.


  


  Winston Medeiros had het koude zweet op zijn voorhoofd staan en moeite om het beven van zijn lichaam onder controle te houden. Het gesprek met Steels had hem een radeloos gevoel gegeven. Waarom was de crimineel met de originelen naar Steels gegaan? Was het misschien een Belg en wist hij niet hoe hij de originele brieven aan hem moest toesturen? Dat kon natuurlijk. De man had zich tot de hoogste geestelijke in zijn land gewend, hem de foto’s en de vertaling gestuurd, gezegd dat hij Schwartzstein kende en verteld dat hij, Medeiros, van deze zaak af wist. Hij zou Steels de originelen tonen en zijn prijs noemen. Daarom had Winston zijn financiële steun aan de Belgische kardinaal toegezegd. Steels had over twee foto’s gesproken en dat duidde er op dat de crimineel zelf foto’s van de originele brieven had genomen. ‘Rustig,’ mompelde hij. ‘Nog is er niets verloren.’ Hij liep naar de kast en schonk zich een glas wijn in. Hij kon echter niet verhinderen dat wat druppels van het rode vocht op het mahonie hout terecht kwam omdat hij er niet in slaagde zijn hand stil te houden.


  


  ‘Moshe, kardinaal Steels komt morgenochtend naar het hotel om met mij te spreken en ook om de originelen te bekijken.’ Ilse had ’s morgens een telefoontje van de kardinaal gehad. Steels was heel erg vriendelijk overgekomen en had openlijk toegegeven dat zij hem bijzonder nieuwsgierig had gemaakt. Hij had haar beleefd om een onderhoud gevraagd en gezegd dat hij alleen en incognito kwam. ‘Verkleed als een normaal mens,’ had hij er lachend aan toegevoegd. Ze had Moshe de brief aan Steels laten lezen voor ze die met de CD en de vertalingen had verzonden.


  ‘Ik breng je morgenochtend de originelen. Mag ik je aanraden om het gesprek niet alleen aan te gaan, maar iemand uit te nodigen om erbij aanwezig te zijn, zeg maar als een soort getuige wat er door hem wordt gezegd en misschien beloofd?’


  ‘Jij?’


  ‘Nee, vraag Anushka. Stel haar voor als een vriendin en vertel haar wat je van haar verwacht. Je kunt haar blindelings vertrouwen.’


  ‘Ik denk daar over na. Weet je zeker dat jij er niet bij wilt zijn?’


  ‘Absoluut. Dit is iets dat je zonder mij moet doen en ik weet dat je dat kunt. Dwing niets af en dreig niet, maar eis een onderzoek naar de betrokkenheid van het Vaticaan bij de moorden. Overigens heb ik nog iets dat de kardinaal aan het denken zal zetten.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Kijk, hij heeft Medeiros onmiddellijk gebeld en die heeft vrolijk alles ontkend. Het zou best kunnen dat hij ook naar Schwartzstein heeft gevraagd en ook daar heeft Medeiros niets toegegeven. Voordat Schwartzstein door de Russen een paar meter diep onder de grond is gestopt om pas na de volgende ijstijd te worden gevonden, heeft één van hen deze zegelring van zijn vinger gesneden en aan mij gegeven. De ring draagt de afbeelding van de Maagd Maria en aan de binnenkant is een datum gegraveerd, waarschijnlijk de datum dat de Duitser tot priester is gewijd. Laat hem dat als bewijs zien dat je de naam Schwartzstein niet uit je duim hebt gezogen. Je hoeft Steels verder geen uitleg te geven. Hij trekt zijn eigen conclusies.’ Hij liep naar de safe in zijn kast en haalde de ring er uit. ‘Je mag de ring houden, Ilse, maar het is beter dat je dat niet doet. Geef de ring aan Steels. Hij kan Medeiros er later mee confronteren. Ik denk dat Steels naar Rome gaat en daar met Medeiros een onderhoud heeft. Als de Belgische kardinaal inderdaad de man is die jij denkt, zal hij niet rusten voor gerechtigheid geschied. Of hij de discussie met het Vaticaan aan gaat voor wat betreft de doctrine zoals of Maria maagd was omdat ze al een zoon had voordat Jezus werd geboren, of Jezus getrouwd was of niet, of hij de zoon van God was en andere ideologische vraagstukken, is op aan hem en niet op aan jou. Geef hem de ruimte en wees er tevreden mee als Medeiros aftreed.’


  ‘Ik zal Anushka vragen of ze morgen met mij de kardinaal wil ontvangen. Je advies denk ik nog eens goed over na. Na het gesprek met Steels wil ik jou en Ronald vertellen hoe het is verlopen.’


  


  ‘U bent wel heel erg stipt, Eminentie. Ik ben Ilse de Weerdt.’


  De kardinaal was door een piccolo naar de suite gebracht. Anushka had zonder aarzelen ingestemd met Ilse’s verzoek om bij het gesprek met Steels aanwezig te zijn en onmiddellijk de suite aangeboden. ‘Veel meer ruimte en dan zijn we allemaal meer op ons gemak. Ronald gaat met Moshe maar een paar uurtjes naar de volgeltjesmarkt of ze gaan zich maar te buiten aan het Belgische bier. Ik heb hem gezegd dat hij me ook met een diamant kan verrassen, maar hij heeft gedreigd dat hij wel betere buurten in Antwerpen wist waar hij en Moshe zich konden vermaken.’ Beide vrouwen waren in de lach geschoten.


  De kardinaal maakte in zijn burgerkleding een alledaagse, wat verlegen indruk. ‘U hebt me zo nieuwsgierig gemaakt dat ik vannacht zelfs slecht heb geslapen,’ zei hij vriendelijk. Hij stak zijn hand uit, die Ilse hartelijk drukte. ‘Ik ben een echte Belg met wat Nederlandse trekjes ben ik bang. Op tijd komen hoort daarbij.’ Hij had haar beloofd om tien uur in het hotel te zijn en het was klokslag tien.


  ‘Dit is Anushka, een goede vriendin van mij. Ik heb geen geheimen voor haar.’


  ‘Enchanté,’ zei Steels en drukte haar hand.


  Anushka leidde hem naar een van de fauteuils in de suite en serveerde koffie met Belgische truffels. Het gesprek verliep ontspannen totdat Ilse de tijd rijp achtte om de koe bij de horens te vatten.


  ‘Hebt u er bezwaar tegen dat ik af en toe een aantekening maak?’ vroeg Steels nadat ze haar intentie kenbaar maakte.


  ‘Absoluut niet.’ Ilse vertelde wie ze was en hoe ze bij de zaak betrokken was geraakt. Af en toe keek ze op haar papier om te zien of ze niets vergat en de juiste volgorde vast hield. Ilse probeerde de dood van Nathalie zo zakelijk mogelijk te vertellen, maar kon niet verhinderen dat er een traan over haar wangen biggelde toen ze vertelde hoe haar partner om het leven was gekomen. Haar stem stokte af en toe. Anushka pakte in die fase van haar verhaal haar hand en drukte die bemoedigend. Ilse hernam zich en vertelde rustig verder. Het enige wat ze in het verhaal weg liet, waren de namen van Moshe, Boris en Ronald Ze wist dat dit het verhaal hier en daar wat moeilijker te volgen maakte, maar twijfelde er niet aan dat de kardinaal daar doorheen kon kijken. Hij stond bekend als een bijzonder scherpzinnig en intelligent persoon. Steels stelde af en toe een vraag ter verduidelijking. Ruim een uur later zweeg Ilse. Ze had het zweet in haar handen staan en keek naar Anushka, die haar bemoedigend toeknikte.


  Er viel een stilte, die de kardinaal na enige tijd verbrak. ‘En nu wil je dat ik de kardinaal Medeiros ter verantwoording roep voor de door u geschilderde zogenaamde daden?’ Steels had zacht gesproken en keek haar doordringend aan.


  ‘Zogenaamd?’ Ilse fronste haar wenkbrauwen. Geloofde hij haar niet?


  ‘Ik heb gisteren met kardinaal Medeiros contact gehad. Hij beweert dat de priester Schwartzstein een roeping als missionaris in Afrika heeft gevolgd.’


  Ilse keek hem een ogenblik verbluft aan. ‘Hangt de kerk van leugens aan elkaar?’ vroeg ze verbitterd. Ze haalde Schwartzstein’s ring uit haar tas en gaf die aan de kardinaal. ‘De Duitse priester is dan zeker zonder zijn zegelring, die van zijn vinger is gesneden, naar die roeping vertrokken.’ Steels nam de ring aan, bestudeerde de beeltenis op de ring en keek naar de datum die in de ring was gegraveerd.


  ‘Ik begrijp uw ontsteltenis, mevrouw de Weerdt.’ De kardinaal sprak nog steeds zacht. ‘Hebt u nog een ander doel voor ogen of bent u tevreden als kardinaal Medeiros zijn functie neer legt en zich uit het college van kardinaals terug trekt?’


  Ilse aarzelde. Ze had nagedacht over Moshe’s raadgeving. Haar aanvankelijke plan was om de rooms-katholieke doctrine aan te vallen, maar wist dat ze zoiets niet van Steels kon eisen. ‘Nee,’ aarzelde ze. ‘Maar u zou de discussie kunnen openen over de persoon Jezus van Nazareth. Hij was een gewoon mens met al Zijn fouten zoals velen van ons hebben. Jezus was niet God’s zoon en Zijn moeder was een moeder die zich zorgen om Hem maakte en geen maagd. Jezus had oog voor de problemen van Zijn tijd en probeerde de mensen een spiegel voor te houden. Ik heb veel over Hem gelezen en mijn bewondering voor Hem is gegroeid, al behoor ik tot geen enkele geloofsovertuiging. Ik wil Jezus van Nazareth niet negatief afschilderen, integendeel. Ik ben er echter van overtuigd dat de mystiek om Hem heen surrealistisch is en dat daardoor de rooms-katholieke kerk is verzand in haar doctrine. Daardoor heeft uw kerk zich buiten de realiteit van het alledaagse leven geplaatst. De brieven bewijzen dat Jezus een normaal persoon was,’ liet ze er haastig in een opwelling op volgen.


  De kardinaal had tijdens haar betoog zijn hoofd gebogen en speelde afwezig met Schwartzstein’s ring. ‘De brieven, indien authentiek, iets dat het Vaticaan waarschijnlijk zal ontkennen, geven inderdaad een aantal antwoorden op vragen, die al jaren een punt van discussie zijn. Er is al door velen geprobeerd te bewijzen dat Jezus gehuwd was, dat Hij een of meer kinderen heeft verwekt en dat Hij broeders of zusters had. De antwoorden liggen misschien voor ons op tafel, maar ik zeg dat met het grootste voorbehoud. In Zijn tijd waren er meer Predikers, zoals Johannes de Doper, die in het begin bekender was en meer invloed had dan De Heer. Maar uiteindelijk is Jezus van Nazareth boven al die predikers uitgestegen en is het Hem gelukt het volk van de Joden althans voor een deel, te verenigen. Die eerste volgelingen waren de grondleggers van de huidige, rooms-katholieke doctrine. Was Hij de Zoon van God? Is Hij geboren uit een maagd? Is Jezus uit de dood opgestaan en door Zijn vader, onze God, bij zich geroepen? Heeft Maria zich in de hemel bij Hem gevoegd? Is zij zonder erfzonden geboren, wat in de volksmond Onbevlekt Ontvangen wordt genoemd? Ik kan u ook vragen, bestonden Adam en Eva en het Paradijs? Wat maakt dat in feite uit, mevrouw de Weerdt? Mensen hebben een houvast tijdens hun aardse bestaan nodig, iets dat hun troost geeft in moeilijke tijden. De verering van Maria als Heilige Maagd en de verrijzenis van Jezus zijn daarvan voorbeelden. Waarom wilt u bewijzen dat dat niet zo is, dat dit allemaal sprookjes zijn? Wat bereikt u er mee door dit zo te stellen? U zou er miljoenen katholieken ongelukkig mee maken, mensen die houvast in deze mystieke zaken zoeken en daar vinden, daar troost en kracht uit putten. Stel dat de brieven in een krant worden gepubliceerd. Een deel van de katholieken zullen gaan twijfelen, weer anderen verbaasd en boos reageren. Wie is daarbij geholpen? Die mensen? De katholieke kerk? Niemand, mevrouw de Weerdt. Het staat mensen vrij om te geloven wat ze willen en de rooms-katholieke kerk helpt ze daarbij door het vereren van God, zijn zoon Jezus en de Heilige Maagd. Ik zie daar niets fouts in en deze brieven veranderen daar ook niets aan.’


  Ilse had aandachtig geluisterd. Ze wilde de aanval opnieuw openen, maar bedacht zich. De kardinaal had gelijk. Het publiceren van dit soort brieven zou mensen niet gelukkiger maken.


  ‘Waarom durft u de discussie met de machthebbers in het Vaticaan niet aan om de kerk te betrekken bij de maatschappelijke problemen van deze tijd?’ Ilse wilde het over een andere boeg gooien. ‘U bent toch degene die heeft gezegd dat in sommige gevallen het condoom gebruikt mag worden om de verspreiding van het HIV virus tegen te gaan? Er zijn toch nog veel meer problemen waarvoor de kerk haar ogen sluit?’


  ‘Ik denk dat dat weinig met deze brieven te maken heeft,’ zei de kardinaal vriendelijk en geenszins uit het veld geslagen. ‘Alles heeft zijn tijd nodig. Ik geef toe dat de rooms-katholieke kerk niet uitmond in progressiviteit. Maar als ik morgen zou verkondigen dat de vrouw ook in staat moet worden geacht om het priesterambt te bekleden omdat zij ook een roeping moet kunnen volgen, abortus in bepaalde gevallen zoals bijvoorbeeld na een verkrachting is toegestaan en het celibaat niet meer van deze tijd is, zal niemand in het Vaticaan dat mij in dank afnemen. Dan heb ik het nog niet eens over homoseksualiteit en het homo huwelijk. Het zal een enorme golf van verontrusting teweeg brengen. Zeker, in het algemeen loopt het aantal rooms-katholieken over de gehele wereld terug, zoals in de Filippijnen en in Brazilië. Dat heeft onder meer te maken met het onbegrip van mensen in het gebrek aan realiteitszin van de kerk. Geloof me, die discussie gaat plaats vinden, zij het stap voor stap. Maar dit heeft tijd nodig.’


  ‘Ondertussen worden er miljoenen mensen met HIV besmet omdat het geloof het condoom verbiedt,’ zei Ilse vinnig.


  ‘Niet het geloof, maar de paus,’ repliceerde Steels. Hij voelde dat dit de verkeerde opmerking was toen hij hem had gemaakt.


  ‘De paus, de vertegenwoordiger van Jezus op aarde. De Prediker moet zich door de eeuwen heen al vaak in zijn graf hebben omgedraaid als hij zag wat er allemaal in zijn naam op gezag van zijn vertegenwoordigers aan ellende is veroorzaakt,’ schamperde Ilse.


  ‘Helaas,’ zei de kardinaal. ‘Maar daarmee kunt u een heel geloof niet veroordelen. Zou ik de originelen misschien mogen zien?’


  Anushka, die zich geen moment in de discussie had gemengd, stond op en haalde uit de slaapkamer de twee brieven, die tussen de glazen platen waren geconserveerd. Voorzichtig legde ze de platen op de tafel.


  Steels keek met ontzag naar de brieven en sloeg een kruisteken. Hij boog zich over de tekst en bewoog zijn lippen. Minutenlang keek de kardinaal naar wat ervoor hem lag en gleed met zijn vinger over het glas. Zijn gezicht was een en al verbazing, vermengd met respect en devotie. De gedachte dat er iets voor hem lag dat door de Heilige Maagd was geschreven of gedicteerd, biologeerde hem volledig. Ilse liet hem begaan en zei niets. Na tien minuten stond de kardinaal langzaam op en moest moeite doen om zijn ogen van de glazen platen los te maken.


  ‘Ik beloof u dat ik over precies één week vertel wat ik heb gedaan. Wilt u tot zo lang de brieven niet aan journalisten laten zien?’


  Ilse keek Anushka aan. ‘Ilse, we blijven nog een weekje in Antwerpen, een van de gezelligste steden van Europa,’ zei de oudere vrouw uitnodigend.


  ‘Eén week,’ zei Ilse aarzelend. Ze had dit voorstel van de kardinaal niet verwacht.


  ‘Dank u, mevrouw de Weerdt.’ Steels gaf haar een hand, keek nog eens naar de brieven en liep naar de deur. ‘Wees voorzichtig met de brieven.’


  


  Het duurde uren voor kardinaal Daniël Steels alles op een rijtje had gezet. Tijdens het verhaal van de jonge vrouw had hij aanvankelijk sceptisch geluisterd, maar was allengs meer en meer tot de overtuiging gekomen dat zij en niet Winston Medeiros de waarheid had gesproken. Als klap op de vuurpijl had ze hem de ring van Josef Schwartzstein gegeven. Hij keek zijn aantekeningen nog eens door en zette zich achter zijn computer. Daarna belde hij zijn secretaris om alle afspraken voor de komende week af te zeggen. Er waren prioriteiten in het leven.


  De kardinaal schreef als eerste zo getrouw mogelijk Ilse’s verhaal op. Daarna zocht hij op Internet de Nederlandse kranten af en vond zonder veel moeite de verslagen van de moord op Anita van A., Nathalie van A., en de Bulgaar Sergej D. In het artikel werd ook een mededeling gedaan van de ontsnapping van de tweede Bulgaar, Ivan I. In een Duitse krant vond hij een berichtje dat in Djacovica, waar Duitse troepen de orde en rust bewaarden, twee mensen waren doodgeschoten. Een van beiden was de door Interpol gezochte Ivankov. Via een bevriende rooms-katholieke geestelijke in Jeruzalem, die hij had gebeld, kreeg hij een paar uur later een artikel toegezonden waarin de Israëlische politie een uitgebreid onderzoek had gestart naar de moorden op de Russische professor Yuri Vladishkin, die de opgravingen bij de Dode Zee had geleid en twee Israëlische opgravers, Joshua Immelman en David Hearns. Er stond bij dat de politie voor wat betreft de motieven voor deze moorden nog in het duister tastte, maar het niet onwaarschijnlijk achtte dat het met een archeologische vondst tijdens de opgraving te maken had. Alleen voor wat betreft Josef Schwartzstein vond hij niets, geen enkel woord. Hoe hij ook zocht, hij kwam zijn naam nergens tegen. Toch twijfelde hij geen moment aan haar verhaal. Schwartzstein was de motor achter de moorden geweest hoewel hij zich niet kon voorstellen dat Winston daar ook maar de minste notie van had. Maar maakte hem dat daardoor minder schuldig? De geschiedenis van de Tweede Wereldoorlog had bewezen dat dat niet zo was.


  Steels liep zijn verslag met de geprinte en gefaxte artikelen, die hij had verzameld, nog eens door en wist dat dit het einde van het hoofd van de Congregatie van de rooms-katholieke leer betekende. Hij moest zo spoedig mogelijk naar Rome en deze zaak rechtstreeks bij de paus aanbrengen. Die kon als enige Medeiros uit zijn ambt zetten en hem zelfs ex-communiceren. Dat laatste was niet onwaarschijnlijk. De paus mocht dan weliswaar conservatief zijn, maar hij was ook oprecht en zou Medeiros niet sparen, niet eens kunnen sparen. Steels had geprobeerd Ilse te overtuigen om deze brieven niet aan de pers te laten zien, maar zoiets was uitstel van executie. Over een paar maanden lagen deze brieven ergens in een museum in Tel Aviv of Jeruzalem, met de vertalingen en deze brieven en zouden dan zeker door theologen, van welke godsdienstige geaardheid dan ook, worden besproken. Daar lag het grote probleem en Ilse had dat, waarschijnlijk zonder het echt te beseffen, aangevoeld. Lage en hoge geestelijken binnen zijn kerk zouden zich verwonderd afvragen of de kerk bereid was om de waarheid over De Prediker onder ogen te zien en hun doctrine bij te stellen. Daarmee zou de basis van het Rooms-Katholicisme kunnen worden aangetast en lag de weg voor een afsplitsing open. Het enige dat de katholieken nodig hadden, was iemand die op stond, iemand die hen een modernere weg wees zonder het katholieke geloof zelf af te vallen. De conservatieven zouden lang het merendeel van de katholieke gelovigen vormen, maar uiteindelijk zouden die het gaan verliezen van de jongeren, zeker als de geestelijke voorgangers van de kansel modernere ideeën ten gehore brachten.


  Ook journalisten zouden zich op de brieven werpen en proberen te achterhalen wat er werkelijk was gebeurd. Journalisten waren intelligent en schuwden geen enkele manier om achter de waarheid te komen, althans een deel ervan, waarna ze de rest naar eigen goeddunken invulden. Zij zouden te weten komen dat de brieven een spoor van ellende en verdriet hadden achter gelaten en de vinger zou binnen de kortste keren naar het Vaticaan wijzen. Als de paus niet zonder pardon optrad, zou dit meer schade kunnen toebrengen dan nu was te voorzien.


  


  Het was al laat in de middag voordat de Belgische kardinaal opstond en tot de conclusie kwam dat hij vergeten was te lunchen. ‘Straks,’ mompelde hij. Steels pakte de telefoon en had een minuut of tien later kardinaal Guiseppe Santini aan de lijn die tot het kabinet van de paus behoorde. Hij drong er bij de Italiaanse kardinaal op aan dat hij zeer dringend Zijne Heiligheid diende te spreken. Santini beloofde hem terug te bellen en deed dat een kwartier later. ‘Als u morgenmiddag om drie uur hier kunt zijn, heeft hij tijd voor u,’ zei de Italiaan. Steels gaf zijn secretaris opdracht een vlucht voor hem te boeken. Hij zuchtte eens diep en ijsbeerde door zijn vertrek. Moeilijke tijden braken aan. Hoe hij ook naar de zaak keek, er was geen enkele positieve kant aan te ontdekken. De brieven waren een regelrechte ramp, maar hadden ook iets in hem losgemaakt. De emotie, die hij had gevoeld toen hij de brieven had gezien, vooral de brief van de Moeder God’s aan haar Zoon, was onbeschrijfelijk. Niemand kon meer achterhalen of zij inderdaad de brief had geschreven of gedicteerd, maar de uitstraling van de brief had hem als een bliksemschicht getroffen. Misschien was het na 2000 jaar een boodschap aan alle gelovigen en vooral aan hem. In zijn hart wist hij niet goed wat hij met deze boodschap moest doen.


  


  Kardinaal Steels trad zenuwachtiger dan hij toe wilde geven een dag later het bureau van kardinaal Santini binnen die hem hartelijk verwelkomde. Santini was een van de jongste kardinalen met wie hij vaak over de kerk en de huidige, sociale vraagstukken had gediscussieerd. Daarbij was het hen beiden opgevallen, dat zij het heel vaak met elkaar eens waren.


  Santini liep naar het werkvertrek van de paus en kwam even later terug. ‘Een ogenblikje nog. Zijne Heiligheid moet nog één telefoongesprek voeren.’ Steels zette zijn rode bonnet nog eens recht en wachtte. Na een paar minuten ging de deur open en stond de Heilige Vader in de ingang van de deur. Steels zakte op een knie en kuste de ring van de paus, die hem vriendelijk omhoog hielp en hem hartelijk begroette. ‘Het is goed je weer eens te zien, Daniël.’ De paus ging hem voor naar zijn sober ingerichte werkkamer en nodigde hem uit te gaan zitten. De paus vroeg naar zijn welzijn en naar de katholieke gemeenschap in België. ‘Wat brengt je zo spoorslags naar het Vaticaan? Santini zei me dat het dringend was. Er is toch niets ernstigs gebeurd?’


  ‘Ik vrees van wel, Heilige Vader,’ antwoordde Steels. Hij opende zijn diplomatentas en haalde het dossier er uit met de bijbehorende bijlagen. Waar nodig had hij de Nederlandse tekst in het Italiaans vertaald. De vertalingen van de originelen, de afdrukken van de foto’s en de CD liet hij in zijn tas.


  De leider van de rooms-katholieke kerk pakte zijn leesbril en begon te lezen. Na een paar minuten verscheen er een frons in zijn voorhoofd. De paus las het verslag en de bijlagen een tweede keer door. Met een verbaasde blik in zijn ogen keek hij Steels aan. ‘Is dit waar?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ik vrees van wel, Heilige Vader,’ antwoordde de Belgische kardinaal. Hij haalde de twee foto’s uit zijn tas en de Italiaanse vertalingen. Aarzelend nam de paus ze aan. Het duurde lang voordat hij ze op de tafel voor hem legde.


  ‘Je hebt de originele brieven gezien?’


  ‘Ja, en ze hebben een enorme indruk op me gemaakt,’ antwoordde Steels.


  Het werd stil in het vertrek. De paus staarde naar wat ervoor hem lag. Hij stond na verloop van tijd op en liep naar de deur. ‘Santini, laat Medeiros bij me komen.’ Daarna liep hij naar zijn fauteuil terug. Er viel een stilte die Daniël niet durfde te doorbreken.


  Het duurde nog geen vijf minuten voordat Santini kardinaal Winston Medeiros aankondigde. De Amerikaanse bisschop kwam binnen en begroette de paus en Steels beleefd. Nog voordat hij was uitgesproken, wuifde de paus hem naar een stoel.


  ‘Kardinaal Steels heeft me zojuist een dossier laten zien, dat vragen oproept waarvan ik verwacht dat je die kunt beantwoorden.’ Hij overhandigde hem het dossier en keek Medeiros onderzoekend aan.


  Winston zag er slecht uit, vond Steels. Hij had donkere wallen onder zijn ogen alsof hij dagen niet had geslapen. De kardinaal was tijdens het lezen lijkbleek geworden en moest moeite doen om zijn handen stil te houden.’


  ‘Waar in Afrika bevindt Josef Schwartzstein zich?’ vroeg de paus zacht.


  ‘Ik heb dit allemaal niet geweten en dat is de waarheid.’ Medeiros boog het hoofd.


  ‘Die zinsnede spreekt mij in het geheel niet aan,’ zei de paus scherp. ‘Is het waar wat in het rapport staat?’


  ‘Ik kan dat niet bevestigen of ontkennen.’ Medeiros zuchtte eens diep en vertelde wat hij wist, hetgeen verbazend weinig was. Hij vertelde over de Nederlandse bisschop van der Hoed en hoe hij aan de foto’s en negatieven gekomen was.


  ‘Daniël, wil je even bij Santini wachten? Ik wil even onder vier ogen met Winston spreken,’ zei de paus. Steels stond haastig op en liep naar de deur. Hij kon zich wel voorstellen hoe dat gesprek tussen twee vrienden zou verlopen. Ex-vrienden dacht hij toen hij de deur achter zich sloot.


  


  Medeiros voelde zich onrustig toen Santini hem vroeg naar de Heilige Vader te komen en de moed zakte hem volledig in de schoenen bij het zien van de Belgische kardinaal. Nadat hij had verhaal van de vrouw en het commentaar van Steels had gelezen, besefte hij dat het met hem was gedaan. Schwartzstein had hem nooit ingelicht wat hij had gedaan, maar hij had het ook niet willen weten. Het koude zweet was hem uitgebroken en hij had moeite om adem te halen.


  ‘Ik begrijp niet hoe je het zover hebt laten kunnen komen, Winston,’ zei de paus nadat zij alleen waren. ‘Wat bezielde je in Godsnaam en waarom ben ik hierover nooit ingelicht? Heb je enig idee wat je hebt veroorzaakt?’


  Medeiros boog het hoofd. ‘Ik heb er alles aan gedaan om deze vervalsingen in handen te krijgen, maar daarbij Schwartzstein teveel de vrije hand gegeven,’ zei hij beschaamd.


  ‘Vervalsingen? Hoe weet je dat? En wat maakt dat uit?’


  ‘Ik bedoel vervalsingen in die zin dat de brieven niet door de Heilige Maagd en Maria Magdalena zijn geschreven.’ Het klonk alsof hij zich aan een laatste strohalm vastklampte.


  ‘Winston, begrijp je het nu nog steeds niet? Als dit verhaal ooit in de pers komt, wordt je justitieel vervolgd en kan ik aftreden. Heb je enig idee wat dit verhaal voor de kerk betekent en dan bedoel ik niet de tekst van de brieven?’


  Medeiros liet zijn hoofd zakken. Hij wist dat alles verloren was.


  ‘Ik zal proberen te redden wat er te redden valt. Jij kondigt aan dat je om gezondheidsredenen je functie als hoofd van de Congregatie neer legt en gaat spoorslags terug naar de Verenigde Staten. Daar kondig je aan dat je je uit alle kerkelijke ambten terug trekt en bidt iedere dag dat het daarbij blijft. Zijn we het daar over eens?’


  ‘Ja, Heilige Vader,’ antwoordde Medeiros deemoedig.


  ‘Dan neem ik aan dat je je tijd nodig hebt om uit te voeren wat ik zojuist heb voorgesteld.’


  Met een schok besefte Medeiros dat hij geacht werd te vertrekken. Hij stond op, boog naar zijn vroegere vriend en verliet zo snel mogelijk het vertrek.


  


  Als een geslagen hond ging hij achter zijn bureau zitten. Hij was zojuist van zijn functie en alle kerkelijke ambten ontheven. Wat nu. De schande, die hem persoonlijk was overkomen, was ondraaglijk. Wat moest hij tegen zijn familie en vrienden zeggen? Dat zijn gezondheid ernstig te lijden had en hij zelfs geen enkele functie binnen de kerk meer kon uitvoeren? Velen zouden dat in twijfel trekken en anderen zijn verklaring niet geloven. Stel dat het rapport, dat hij had gelezen, ooit in de pers kwam. Medeiros had moeite om normaal te denken. Hij wist dat hij zaken moest regelen, maar kwam niet vanachter zijn bureau omhoog. Uren staarde hij als verdwaasd voor zich uit. Hoe langer hij over zijn situatie nadacht, hoe wanhopiger hij werd. Uiteindelijk stond hij op en liep met een aangebroken fles wijn en een glas naar zijn slaapkamer. Hij pakte uit zijn nachtkastje een doosje met slaaptabletten, die de arts hem drie dagen geleden had gegeven omdat hij aan slapeloosheid was gaan lijden. Medeiros schonk zich een groot glas wijn in en gooide het doosje tabletten leeg in zijn hand. Een ogenblik staarde hij er naar. ‘Heer, ik heb gezondigd, vergeef me,’ zei hij met tranen in zijn ogen. Resoluut bracht hij de tabletten naar zijn mond en slikte ze door met behulp van de wijn. Daarna ging hij op zijn bed liggen, wachtend op de bevrijding van zijn gekwelde geest. Zijn laatste gedachten waren voor Jezus van Nazareth, die hij heel zijn leven zo goed mogelijk had gediend en hij hoopte op Zijn barmhartigheid.


  


  ‘Het voorkomen dat de tekst van deze brieven wordt gepubliceerd, is op dit moment van essentieel belang,’ hernam de paus het gesprek nadat Medeiros het vertrek van de paus had verlaten en Santini hem had gezegd dat hij weer naar binnen kon gaan. ‘Ik ben bijzonder blij met je actie, Daniël, maar daar zijn we er niet mee. Is er een kans dat de vrouw de originele brieven aan jou geeft?’


  ‘Nee, die kans acht ik niet aanwezig, Heilige Vader. Het meisje heeft andere plannen en wat ik van haar begrijp, wil ze ervoor zorgen dat de brieven terug naar Israël gaan.’


  ‘Waar ze in een museum terecht komen en de nodige opzien zullen baren,’ zei de paus bedachtzaam.


  Daniël zweeg. Hij had die conclusie al getrokken.


  ‘Ik denk dat er maar één weg is, die wij kunnen gaan. De brieven moeten door ons welgezinde wetenschappers als vervalsingen worden bestempeld. Het is natuurlijk mogelijk dat het dat ook zijn.’ De paus pakte het glas van tafel en nam een slok water.


  ‘Helaas zie ik ook daar problemen. Volgens een Joodse wetenschapper in Antwerpen is het papyrus waarop de brieven zijn geschreven, ongeveer 2000 jaar oud. Of de tekst inderdaad door de Moeder God’s en Maria Magdalena is geschreven, zal nooit kunnen worden bewezen en daar ligt onze kracht. De Heilige Maagd heeft de tekst ook aan een schrijver kunnen dicteren,’ zei Steels.


  ‘Zeker, maar de kerk kan ook dit aanvechten. Welke voorwaarden heeft de vrouw gesteld toen ze je benaderde en waarom jij en niet een Nederlandse kardinaal?’


  Daniël had die vraag verwacht en zag er tegen op om die te beantwoorden. Toch wilde hij niet om de hete brij heen draaien. Dat was hem vreemd.


  ‘Ze wilde op de eerste plaats dat kardinaal Medeiros ter verantwoording werd geroepen.’


  ‘Dat is gedaan, die genoegdoening heeft ze.’ De paus klonk lichtelijk geïrriteerd.


  ‘Volgens haar bewijzen de brieven, dat De Heer iemand was zoals wij, iemand van vlees en bloed met al zijn tekortkomingen die midden in het leven van zijn tijd stond. Zij vindt dat de kerk daarbij is achtergebleven en niets anders heeft gedaan dan rond God’s Zoon een mystiek te vlechten en daar altijd op geteerd. Volgens haar heeft de kerk door haar conservatieve opvattingen zich buiten de realiteit geplaatst. Zij gelooft dat de brieven die discussie op gang zullen brengen.’


  ‘Zoals?’ De leider van de rooms-katholieke kerk had aandachtig geluisterd.


  ‘Bekende thema’s, Heilige Vader. Het gebruik van voorbehoedsmiddelen, de homoseksualiteit, het celibaat, het...’


  De kardinaal stopte omdat de paus zijn hand had opgestoken. ‘Daniël, ik neem aan dat de vrouw naar jou is toegekomen omdat zij verwacht bij jou begrip voor haar ideeën te vinden?’


  ‘Dat vermoed ik, Heilige Vader.’


  ‘Ik ken je uitspraken over het gebruik van het condoom in sommige gevallen, een uitspraak die ik niet kan ondersteunen omdat het de eerste stap is naar een verwerpelijk, moreel verval van sociale waarden. Wij moeten er aan werken om de liturgie in al haar glorie en heerlijkheid nieuw leven in te blazen. Over de overige, zogenaamde actuele onderwerpen van deze tijd heb ik mij zeer duidelijk uitgelaten en ik neem aan dat ook jij je daarin kunt vinden.’ De paus had vriendelijk gesproken en knikte de kardinaal bemoedigend toe.


  ‘Het is misschien tijd om deze onderwerpen nogmaals te bestuderen. Het zal een groot deel van de rooms-katholieke gemeenschap tevreden stellen als zij weten dat het Vaticaan midden in de huidige samenleving staat.’


  ‘En een groter deel zal zich afvragen waar wij mee bezig zijn. Nee, ik zie daar niets in.’ De paus stond op en had moeite niet van zijn ongenoegen te laten blijken. Steels wist dat hij als een wat recalcitrante bisschop in het Vaticaan bekend stond, ondanks dat hij de 70 was gepasseerd. Zijn ideeën hadden hem vooral bij de jongere garde van geestelijke hoogwaardigheidbekleders populair gemaakt.


  ‘Ik zal u van de ontwikkelingen op de hoogte houden, Heilige Vader,’ zei Daniël. Hij boog en liep naar de deur.


  ‘Daar reken ik op. Hartelijk dank dat je naar Rome bent gekomen.’ De paus pakte beide handen van zijn bisschop en keek hem ernstig aan. ‘Wij hebben al heel veel stormen overleefd, Daniël, en ook deze storm, die nog moet opsteken, zullen wij het hoofd bieden waardoor hij zal gaan liggen. Dat lukt alleen als wij dezelfde taal spreken.’


  ‘Dat begrijp ik, Heilige Vader.’ Daniël boog opnieuw kort en vertrok. Het gesprek was exact verlopen zoals hij verwacht. Helaas, ging het door hem heen. Deze storm zou wel eens meer schade kunnen toebrengen dan de paus voorzag.


  


  Vlak vóór hij de volgende morgen zijn vertrek verliet om zich naar het vliegveld te begeven, kwam Santini zijn kamer binnen. ‘Winston Medeiros is overleden,’ zei hij opgewonden. ‘Hij heeft zich zelf van het leven beroofd. De officiële versie is hartstilstand.’ De Italiaan keek hem met grote ogen aan en liet zich op een stoel zakken.


  ‘Wat?’ Daniël kon zijn oren niet geloven.


  ‘Vanmorgen belde zijn secretaris mij op. Hij had Winston niet in zijn werkvertrek aangetroffen en was naar hem op zoek gegaan. Hij had geprobeerd hem wakker te maken en kwam toen tot de conclusie dat hij was overleden. Hij heeft mij direct gebeld. Toen ik in zijn kamer kwam, vond ik naast hem een leeg doosje waarin slaaptabletten hadden gezeten. Ik heb het doosje onmiddellijk meegenomen en de Heilige Vader op de hoogte gesteld.’


  ‘Wat erg,’ fluisterde Steels. Hij voelde zich mede verantwoordelijk voor wat er was gebeurd. De paus had Medeiros van zijn functie ontheven omdat hij niet anders kon. Medeiros was niet op de hoogte geweest van de moorden die Schwartzstein had toegestaan, maar de Duitse priester was wel zijn verantwoordelijkheid. Dat was teveel geweest voor hem. Daniël sloeg een kruis en prevelde een Onze Vader.


  ‘Daniël, wat is er gebeurd?’


  ‘Guiseppe, dat kan ik je nu niet vertellen. Er zijn ernstige dingen gebeurd en ik ben bang dat je er binnenkort nog van hoort of zelfs mee wordt geconfronteerd.’ Steels pakte zijn koffer en liep naar de deur. ‘Als ik het nodig vind neem ik contact met je op, maar ik hoop dat dat niet nodig is,’ sprak hij raadselachtig. Hij omarmde zijn vriend die hem verbaasd na staarde.


  Hoofdstuk 25


  Na het vertrek van Steels had Ilse met behulp van Anushka Moshe en Ronald verteld hoe het gesprek met de kardinaal was verlopen.


  ‘Ik denk dat je tevreden kunt zijn. Als ik het goed begrijp onderzoekt hij de zaak en dat zou wel eens tot de val van Medeiros kunnen leiden. Meer kun je niet verwachten, Ilse. Jouw idee dat de rooms-katholieke kerk haar doctrine moet gaan bijstellen, is niet reëel. Ik geef toe dat Jezus een man was die ook fouten had, maar Hij was ook een begenadigd Prediker en het gaat toch eigenlijk om wat Hij heeft gezegd, niet zozeer hoe Hij heeft geleefd.’


  ‘Mee eens, Moshe,’ zei Ilse. ‘We wachten af waarmee kardinaal Steels terugkomt. Daarna kun je je over de originelen ontfermen. Waar gaan die naar toe?’


  ‘Ik ga naar de Israëlische ambassade in Brussel en vraag ze per diplomatieke post naar de Mossad te sturen,’ zei Moshe.


  ‘De Mossad? Waarom niet gewoon naar het Israël museum in Jeruzalem?’


  ‘Omdat de Mossad de brieven wil bestuderen,’ aarzelde Yaresz.


  ‘En daarna gaan ze naar het museum? Waarom geloof ik dat niet?’


  Moshe zweeg. Ilse had gelijk. Hij voelde er weinig voor om de ideeën van Anton Silber met haar te bespreken.


  ‘Ik kan daar niets over zeggen,’ zei hij gedwee.


  ‘Moshe, ik geef je de brieven onder voorwaarde dat ze naar het Israël museum in Jeruzalem gaan. Daar horen ze thuis en worden waarschijnlijk in de Schrijn van het Boek tentoongesteld, waar ook de Dode Zee rollen te bezichtigen zijn. De hele wereld mag lezen wat Maria aan haar zoon heeft geschreven.’


  ‘Is dat je laatste troefkaart, Ilse?’ vroeg Ronald zacht.


  ‘Ik ben er niet verantwoordelijk voor wat er gebeurt als wetenschappers en journalisten zich op de brieven storten, maar wil iedereen de kans geven zijn eigen conclusie te trekken. De brieven horen daar te worden tentoongesteld.’ Het klonk onverzettelijk. ‘Moshe, beloof je me dat je de brieven naar het museum in Jeruzalem stuurt?’


  Moshe keek haar open aan. ‘Dat beloof ik. Ik zal de ambassade vragen om de brieven daar heen te sturen.’


  


  ‘Ik treed met een bezwaard gemoed uw kamer binnen,’ zei Steels ernstig terwijl hij Ilse’s hand schudde en daarna Anushka een hand gaf. ‘Er is in die paar dagen dat ik ben weggeweest veel gebeurd.’


  Ilse had zich verbaasd dat de kardinaal haar ’s morgens uit Rome had gebeld en had gevraagd of hij ’s middags haar kon spreken. Zij had direct toegestemd.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Ilse nadat zij waren gaan zitten.


  ‘Kardinaal Medeiros is vanmorgen dood in zijn slaapkamer aangetroffen. Volgens de dokter is hij aan een hartstilstand in zijn slaap overleden.’ Steels keek de beide vrouwen aarzelend aan.


  ‘Wat een toeval,’ zei Ilse. ‘U vindt het toch niet erg dat ik dat niet geloof, mijnheer Steels?’


  ‘De waarheid kan erg bitter zijn, mevrouw de Weerdt.’ Steels boog een ogenblik het hoofd. ‘De kardinaal heeft een fatale dosis slaaptabletten genomen nadat hij door de Heilige Vader met het rapport was geconfronteerd. Een uiterst trieste gebeurtenis.’


  Inderdaad, maar niet meer dan terecht. Allen, die met de dood van Nathalie te maken hadden gehad, leefden niet meer. Haar kruistocht en die van Moshe was ten einde. Wat er hierna gebeurde, kon ze niet langer beïnvloeden.


  ‘Waar gaan de originele brieven heen?’ vroeg Steels.


  ‘Naar het Israël museum in Jeruzalem,’ antwoordde Ilse. ‘Daar horen ze thuis, vindt u ook niet?’


  De kardinaal knikte. ‘Ik heb een laatste verzoek. Zou ik de brieven nog eens mogen zien?’


  


  Nadat de kardinaal was vertrokken, gaf Ilse de beide glazen platen met de brieven aan Moshe. Het was onvoorstelbaar wat deze brieven, die 2000 jaar geleden waren geschreven, teweeg hadden gebracht en dat was misschien nog slechts het begin. Die avond zaten ze voor de laatste keer bij elkaar. De stemming was enerzijds vrolijk en anderzijds wat bedrukt. Ilse was blij dat ze weer naar Amsterdam terug kon en vertelde dat ze er aan dacht om Jack’s aanbod om in zijn bloemenhandel te gaan werken, aan te nemen. Het afscheid van Moshe viel haar echter zwaar. Hij was een enorme steun voor haar geweest. Ze wilde hem terugzien en beloofde dat ze naar Israël zou komen. ‘Ik hoop dat Andrea beseft wat voor een geweldige man je bent, Moshe Yaresz,’ zei ze en moest onwillekeurig lachen toen ze zag dat hij een kleur kreeg. Ze had er ook vrienden bijgemaakt. Ronald en Anushka, die zelf geen kinderen hadden, droegen haar op handen en smeekten haar om hen niet te vergeten.


  Het duurde lang voordat ze die nacht de slaap te pakken kreeg. Ze moest haar eigen leven weer oppakken en afscheid van Nathalie nemen zonder haar te vergeten. Ze wist dat Nathalie dat wilde. Ze zag naar het bezoek aan haar graf uit, hoe vreemd dat ook mocht klinken. Ze wilde haar het hele verhaal nog eens vertellen en daarmee een onvergetelijk hoofdstuk van haar leven definitief afsluiten.


  Epiloog


  Bas Aalbers beschouwde de zaak Anita van Amerongen en Nathalie van Alphen zo goed als opgelost, alhoewel hij over de gang van zaken niet tevreden was. Hij was vooral minder te spreken over de samenwerking met de Israëlische geheime dienst die door wat alerter te handelen de dood van Nathalie en Anita had kunnen voorkomen. De zaak gaf hem altijd een vieze smaak in zijn mond, zoals hij dat betitelde, maar hij maakte geen mankracht meer vrij om er nog aan te werken.


  


  Hans Buurman hield een trauma aan de zaak over. Hij had nog één keer een gesprek met Ilse en ving opnieuw bot. Hij dacht te weten wat er zich in werkelijkheid had afgespeeld, maar miste de details en de bewijslast. De zaak liet hem nooit meer los en hij doceerde die zelfs als gastdocent op de politie academie.


  Toen de brieven later in het museum in Tel Aviv werden tentoon gesteld, reisde Hans er heen om met eigen ogen te zien voor wat Anita en Nathalie op zo’n beestachtige wijze waren afgemaakt. De turbulente ontwikkelingen, die de kerk later doormaakte en deels aan de brieven te wijten was, gaven de zaak voor zijn gevoel een wrange bijsmaak.


  


  Moshe Yaresz hield woord en zorgde ervoor dat de brieven in het Israëli museum van Jeruzalem terecht kwamen. Hij werd door de Dienst, met name Anton Silber, met rust gelaten omdat die ook wel inzag dat Yaresz nogal wat tegen zijn bemoeienissen in deze zaak in kon brengen. Moshe werd goede vrienden met Jack de Zwart en werd zelfs een paar jaar later Jack’s vertegenwoordiger in Israël.


  Andrea hield woord en haalde hem van het vliegveld af toen hij in Tel Aviv arriveerde. Beiden probeerden hun vriendschap om te zetten in een relatie, maar ergens lukte dat niet. Moshe kon nooit het gevoel van zich afzetten dat zij hem uit dankbaarheid gaf wat hij wilde. Na ruim één jaar besloten ze om vrienden te blijven, hetgeen beiden geen moeite kostte. Moshe verhuisde naar Tel Aviv en vond door toedoen van Anushka een andere vrouw, een Nederlandse Jodin, die net als Andrea jaren jonger dan hij was en met wie hij twee jaar later trouwde. Zij kregen een zoon die zij Alexander noemden. Drie jaar nadat Moshe Nederland had verlaten, keerde hij er terug, zij het dat hij toen en ook later nooit op welke luchthaven in Nederland dan ook, landde.


  


  Leon Terblanche en Anton Silber botsten nadat de zaak al was afgesloten. De leiding van de Dienst greep in en verzocht Anton Silber om vervroegd van zijn welverdiende pensioen te gaan genieten, hetgeen hij knarsetandend accepteerde. Leon nam zijn functie over en was daarmee de jongste hoofd operaties die de Mossad ooit had gekend. Hij hield woord en rekruteerde Albert Kooistra als specialist West-Europa. Met Moshe bleef hij vrienden en ze brachten met hun beide echtgenotes heel wat tijd samen door, zowel in als buiten Israël. Over de zaak repten zij nooit meer met één woord.


  


  Jack de Zwart groeide groter en groter en werd de grootste bloemen exporteur van Nederland. Hij breidde zijn florerende zaken verder uit naar Israël en vooral het Midden-Oosten, naar landen zoals Dubai en Koeweit. Zijn naam werd een internationaal begrip. Boris Krusnetz maakte hij hoofd van zijn bedrijf in Rusland en later ook Oekraïne. Moshe Yaresz hield een speciale plaats in zijn hart en alhoewel de bloemenhandel naar Israël niet in de schaduw kon staan in vergelijk tot ander landen in het Midden-Oosten, koesterde hij zijn relatie met Moshe en Israël.


  


  Het huis in de Jordaan van Ronald en Anushka Soutendijk werd een vrijplaats voor “vrienden voor het leven”, zoals zij dat noemden. Ilse was er kind aan huis en ook Jack, Boris en later Moshe en Leon waren er met hun aanhang af en toe te vinden. Ronald en Anushka hadden slechts één huisregel. Over “de zaak” mocht met geen woord worden gesproken.


  


  Kardinaal Steels trok zich de dood van Winston Medeiros enorm aan. Hij werd heen en weer geslingerd tussen schuldbesef en twijfel aan de correctheid van het pad dat de kerk volgde, maar niet over de leer. Toen de rollen een half jaar later voor het eerst aan het publiek werden getoond, waarbij een speciale ruimte voor het tentoonstellen van deze vondst was gecreëerd, barstten de discussies los zoals hij had gevreesd. De korte verklaring van het Vaticaan dat het hier om vervalsingen ging, werkte averechts. Israël had een half jaar de tijd gehad om dit te onderzoeken en verklaarde onomwonden dat de brieven ongeveer 2000 jaar oud waren. Wetenschappers daagden het Vaticaan uit om te bewijzen dat het vervalsingen waren. Uiteindelijk begon er zich een groep van jonge geestelijken te vormen, die het roer omgooiden en openlijk sociale vraagstukken ter discussie stelden onder het mom dat Jezus van Nazareth iemand was die ook met sociale problemen worstelde. Een jonge pastoor in het Brabantse Zundert zegende een homo huwelijk tussen twee lesbiennes in, hetgeen de paus dwong hem te ex-communiceren. Dit leidde tot een openlijke revolte. De pastoor en zijn kapelaan verklaarden zich tegen dit besluit en bleven in hun ambt, aanvankelijk weifelend door de rooms-katholieke gelovigen van de gemeente gadegeslagen. Andere gelovigen vanuit heel Nederland en België sympathiseerden met de beide geestelijken en de plaatselijke kerk kon de toestroom van gelovigen niet meer aan. Deze stap had een sneeuwbal effect en niet veel later volgden in Nederland en Vlaanderen andere geestelijken hun voorbeeld. Het Vaticaan begreep dat er iets moest gebeuren en riep de kardinaals bij elkaar. Er was echter al een kloof tussen de conservatieve en meer liberale vertegenwoordigers van de kerk ontstaan. Het bewaren van de eensgezindheid had alleen een kans van slagen als er wat water in de wijn werd gedaan. De paus en zijn conservatieve aanhang, die op dat moment een ruime meerderheid bezaten, wilden echter van geen wijken weten met het gevolg dat zijn herderlijk schrijven doorspekt was met termen zoals standvastigheid in het geloof, de tradities van het gezin en de samenleving, seksuele beheersing en vertrouwen in God De Heer. Nauwelijks was dit schrijven verschenen of er verscheen een open brief aan alle gelovigen, ondertekend door kardinaal Guiseppe Santini. De kardinaal zette zich onomwonden af tegen het beleid van het Vaticaan af en riep de kerkelijke leiders op elk niveau op om de moderne vraagstukken niet uit de weg te gaan. In zijn brief verklaarde hij dat het gebruik van voorbehoedsmiddelen om gezinsplanning en HIV besmetting tegen te gaan, toegestaan was. Santini verklaarde ook dat de vrouw ook een roeping tot priester kon volgen, homoseksuelen niet mochten worden veroordeeld en een tweede kerkelijke inzegening na een scheiding bespreekbaar moest zijn, evenals abortus in zeer bijzondere gevallen. Het celibaat was ook niet meer van deze tijd. Een priester, die getrouwd was en zelf kinderen had, kon zich veel beter in de gezinsproblematiek verdiepen dan een celibatair.


  Santini had zijn functie al neergelegd voordat hij de brief schreef. Na het verschijnen ervan ontstond er een verhitte discussie tussen de vóór en tegenstanders van de ideeën van Santini, hetgeen nog geen jaar later leidde tot het uitroepen van de Nieuwe katholieke kerk die overigens exact dezelfde mystiek als de rooms-katholieke kerk aanhing. Jezus bleef God’s Zoon en aan Maria altijd Maagd en aan haar Onbevlekte Ontvangenis werd niet getornd. Het enige verschil was de openheid waarmee katholieke geestelijken sociale problemen met hun parochie leden bespraken en adviezen gaven op grond van wat zij het beste voor de man, vrouw of het gezin achtten. Het was begrijpelijk dat de band tussen sociale werkers en de geestelijken van de nieuwe katholieke kerk zich verstevigde.


  Guiseppe Santini vroeg zijn vriend Daniël Steels om als hoofd van de nieuwe stroming te fungeren, maar Steels weigerde. Hij zag het als een soort tweede paus, hetgeen hij in zijn gedachtewereld niet kon plaatsen en voelde zich ook te oud om een dergelijke verantwoording op zich te nemen. Wel bleef hij vrienden met Santini die unaniem op het eerste congres van de nieuwe katholieke kerk als “primus interparis”, de “eerste onder zijns gelijken” werd gekozen.


  Dit congres werd exact drie jaar gehouden nadat de brieven van Maria aan haar zoon Jezus en van Maria Magdalena aan de vader van haar kind Sarah voor de eerste keer waren tentoongesteld.


  


  En Ilse? Haar eerste gang na terugkomst in Amsterdam was naar het graf van haar partner. Ze legde een enkele rode roos op de eenvoudige grafsteen en ging op de natte grond voor het netjes onderhouden graf zitten. ‘Lieverd, ik ben hier om je te vertellen wat er is gebeurd en wat ik nu ga doen,’ begon ze haar lange monoloog. Een uur later stond ze op. ‘Ik zal je nooit vergeten Nathalie en hoop dat je af en toe in mijn dromen naar me lacht als je ziet wat ik doe,’ waren haar laatste woorden. Daarna draaide ze zich haastig om en liep het kerkhof af. Ze wilde niet dat Nathalie haar tranen zag die toch nog op het laatste moment tevoorschijn waren gekomen.


  Haar leven was daarna in een stroomversnelling terecht gekomen. Ze had een lang gesprek met Jack en stond er op dat zijn vrouw Sybille, die zich nooit met zijn zaken bemoeide, daarbij zou zijn. Sybille maakte haar excuses tegen Ilse en deed dat oprecht. ‘Ik heb me als een idioot gedragen en wil er alles aan doen omdat goed te maken. Je bent en blijft mijn pleegdochter.’ Ze had Ilse omarmd die had gevoeld dat ze het meende. ‘Ik had dat al veel eerder moeten doen, maar was bang voor jouw reactie, Ilse. Kunnen we weer vriendinnen worden?’


  Ilse had volmondig “ja” gezegd en was blij dat de lucht tussen hen was geklaard. Daarna had ze Jack toegezegd dat ze het in de bloemenhandel wilde proberen. Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Jack was een strenge meester en gaf haar niets cadeau. Ilse maakte lange dagen, maar het werk begon haar allengs meer en meer te interesseren. Jack nam haar mee naar nieuwe afzetgebieden en wist dat hij met haar goed had gegokt. Ilse groeide uit tot een zelfstandige, ambitieuze en bovenal charmante verschijning die ook nog eens wist waar ze het over had als het over bloemen ging.


  Privé had Ilse’s leven ook een wending genomen. Ze treurde niet langer om het verlies van Nathalie hoewel ze vaak aan haar dacht, maar dan met een glimlach. Als ze alleen was, maakte ze nog wel eens een opmerking tegen haar. Daarin zag ze niets verkeerd. Ze werd vrienden met Yvette Dubois en ze hadden het samen enorm naar hun zin. Yvette was bi-seksueel, maar dat veranderde langzaam maar zeker. Wat van haar kant als nieuwsgierigheid en seksueel plezier was begonnen, veranderde in liefde voor Ilse, die bewust de boot zo lang mogelijk af hield. Eén jaar nadat Nathalie was overleden, trok Yvette bij haar in. Aan trouwen met Yvette dacht Ilse voorlopig niet, maar wilde het ook niet uitsluiten. Vreemd genoeg veranderde haar seksuele rol in hun relatie. Nathalie was de dominante persoon geweest, maar bij Yvette was zij dat en ze schepte er een genoegen in om dat haar volgzame partner te tonen.


  Het tumult binnen de rooms-katholieke kerk naar aanleiding van de brieven volgde ze op enige afstand zij het met een glimlach op haar lippen. Haar studie had ze er allang aan gegeven, maar haar interesse in oudheid kunde bleef . Ze ging met Yvette terug naar Israël en later naar Italië en Griekenland hoewel Yvette net als Nathalie meer in een zonnig strand zag. Als tegenprestatie nam ze motorrijles en kocht een motor, tot groot plezier van de altijd opgewekte Yvette. Ondanks het verlies van Nathalie, zat Ilse de Weerdt een paar jaar later beter in haar vel dan ooit. Dat ze ooit drie mensen had gedood, vertelde ze nooit aan iemand en als het al ooit te boven kwam, duwde ze het ver weg in een gedeelte van haar brein, waarvan ze de deur afsloot en alleen zij de sleutel bezat.
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